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  ‘Wil je in één keer uitlezen.’ Libelle


  


  FBI-agent Drex Easton zit al jaren achter een misdadiger aan die hij ervan verdenkt acht rijke vrouwen te hebben vermoord. De enige overeenkomst tussen de zaken is dat er ‘een nieuwe man’ in het leven van de slachtoffers zou zijn. Drex is ervan overtuigd dat Jasper Ford, de man die hij kent als Weston Graham, de moordenaar is.


  


  Jasper Ford is sinds kort getrouwd met Talia Shafer, een succesvolle, rijke zakenvrouw. Drex gaat undercover als hun nieuwe buurman, maar er dreigt een onvoorzien probleem: Drex voelt zich enorm aangetrokken tot Talia. Maar is Talia een onschuldig slachtoffer of een medeplichtige?


  


  


  Over de boeken van Sandra Brown


  


  ‘Spanning die zijn tanden in je zet.’ Stephen King


  


  ‘Sandra Brown stelt nooit teleur!’ Cosmopolitan


  


  ‘Brown is een ware meester in het beschrijven van passie.’ Publishers Weekly


  Sandra Brown bij Boekerij:


  


  Ontvoerd


  De andere vrouw


  Op het spel


  De laatste zet


  Door het vuur


  Overleven


  De laatste troef


  


  


  


  


  


  


  


  


  www.boekerij.nl


  


  Sandra Brown


  


  


  


  


  


  


  De laatste troef
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  Proloog


  


  


  


  


  


  


  Door de troosteloze motregen was het lichaam op het strand nauwelijks te zien.


  De mist kringelde rond de lantaarnpalen langs de pier, maar deed niets af aan de kracht van de felle draagbare lampen die waren neergezet door de agenten die als eersten waren gearriveerd. In een groteske parodie op een acteur die midden op het toneel in de schijnwerpers stond, beschenen ze met hun felle licht de toegedekte gestalte.


  Een politiehelikopter vloog laag over. Het zoeklicht scheen meedogenloos fel over de hele lengte van de pier. De lichtbundel bestreek de haven, waar boten lagen te dobberen in een rustgevende golfslag die niet paste bij de omringende chaos.


  Alvorens over de branding weg te draaien zwiepte het zoeklicht nog een keer over het lijk. Door de turbulentie van de rotorbladen sloeg een punt van het felgele zeil terug. Op het zand eronder werd een bewegingloze, lijkwitte hand zichtbaar.


  Sinds de ontdekking van het lichaam hadden zich agenten van diverse diensten ter plaatse verzameld. De gekleurde knipperlichten van een reddingshelikopter staken af tegen de laaghangende bewolking boven de haven. Voorbij Fort Sumter ploegde een boot van de kustwacht met heen en weer zwaaiend zoeklicht door de wateren van de Atlantische Oceaan.


  Busjes van televisiezenders braakten gretige verslaggevers en cameraploegen uit.


  Op de pier dromden de onvermijdelijke toeschouwers samen. Ze wedijverden om het beste plekje om naar het lichaam te gapen, de activiteiten van politie en media in de gaten te houden en selfies te maken met het toegedekte lichaam op de achtergrond. En ze wisselden informatie en speculaties uit.


  Er werd gezegd dat de overledene met het late tij was aangespoeld en was gevonden door een man en zijn zoontje die hun donkerbruine labrador op dit stuk strand uitlieten.


  Er werd gezegd dat verdrinking de voor de hand liggende doodsoorzaak was, en dat die het gevolg was van een ongeluk tijdens een boottocht.


  Geen van die aannamen was juist.


  De loslopende labrador was voor zijn baas uit gerend en had de vreselijke ontdekking gedaan terwijl hij door de golven rende.


  Een van de toeschouwers op de pier, die de uitwisseling van feiten, fictie en geweeklaag aanhoorde, glimlachte zwijgend maar tevreden.


  1


  


  


  


  


  


  


  Drie weken eerder


  


  De automatische deuren zoefden open. Met een enkele blik overzag Drex Easton de lobby van het hotel. Die was leeg, met uitzondering van de knappe jonge vrouw achter de receptie. Ze had het gezicht van een porseleinen pop met een glanzende zwarte paardenstaart en begroette hem met een onzekere glimlach.


  ‘Goedemorgen meneer, kan ik u helpen?’


  Drex zette zijn aktetas op de grond. ‘Ik heb niet gereserveerd, maar ik heb een kamer nodig.’


  ‘Inchecken is pas mogelijk vanaf twee uur.’


  ‘Hmm.’


  ‘Omdat… omdat onze gasten pas om twaalf uur uit hoeven te checken.’


  ‘Hmm.’


  ‘De kamermeisjes hebben tijd nodig om…’


  ‘Dat begrijp ik allemaal, miss Li,’ zei hij, haar naam lezend op het kaartje dat op haar kastanjebruine blazer gespeld zat. Hij glimlachte. ‘Ik had gehoopt dat u een uitzondering voor me zou kunnen maken.’


  Hij haalde zijn portefeuille uit zijn broekzak en schoof daarbij zijn jasje net zo ver open dat ze de schouderholster onder zijn linkerarm kon zien. De jonge vrouw knipperde een paar keer snel met haar ogen voordat ze haar blik weer op de zijne richtte.


  Drex bleef haar kalm aankijken. ‘Geen reden om te schrikken,’ zei hij zacht en hij klapte de portefeuille open. Er zaten een badge en een pasje met foto in waarop stond dat hij een special agent van de FBI was.


  Zonder reden liet hij het pasje liever niet zien en hij deed dat alleen als hij vanwege haast de regels en bureaucratie moest omzeilen.


  ‘Ik zal kijken wat ik voor u kan doen.’


  ‘Daar zou u me een grote gunst mee bewijzen.’


  Gracieuze vingers raasden over haar toetsenbord. ‘Een- of tweepersoons?’


  ‘Ik ben niet kieskeurig.’


  Haar ogen scanden de monitor. Ze scrolde omlaag en toen weer omhoog. ‘Als ik de kamermeisjes nu meteen aan een mooie tweepersoonskamer laat beginnen, moet u nog ongeveer een half uur wachten. Maar ik heb ook nu meteen een minder mooie eenpersoonskamer beschikbaar.’


  ‘Ik neem de minder mooie eenpersoonskamer wel.’ Hij schoof een creditcard over de granieten balie.


  ‘Hoe lang blijft u bij ons, meneer Easton?’


  Ze was niet dom. Ze had zijn naam opgemerkt. ‘Dat weet ik niet zeker. Er komen zo meteen nog twee… collega’s van me. Ik kan u pas na onze bespreking laten weten hoe lang ik zal blijven.’


  ‘Geen probleem. U kunt over de kamer beschikken tot u me laat weten wanneer u vertrekt.’


  ‘Geweldig. Bedankt.’


  Ze verwerkte zijn creditcard, checkte hem in, vroeg hem een paraaf te zetten bij de kamerprijs op het formulier, en onderaan zijn handtekening. Daarna gaf ze hem zijn creditcard terug, samen met de sleutelkaart voor de kamer. ‘Met die sleutel opent u ook de deur van de fitnessruimte op de eerste verdieping.’


  ‘Bedankt, maar daar zal ik geen gebruik van maken.’


  ‘Het restaurant is aan het eind van de gang achter u. Het ontbijt wordt…’


  ‘Ook geen ontbijt.’ Hij bukte zich en pakte zijn aktetas op.


  Ze pikte de subtiele hint op en wees hem de liften. ‘Wanneer u op uw verdieping uitstapt, vindt u de kamer aan uw linkerzijde.’


  ‘Dank u wel, miss Li. Dank u wel voor uw bereidwilligheid.’


  ‘Wanneer uw collega’s komen, heb ik dan uw toestemming ze uw kamernummer te geven?’


  ‘Dat is niet nodig. Ik stuur ze wel een berichtje. Dan kunnen ze meteen doorlopen.’


  ‘Ik hoop dat uw bespreking goed verloopt.’


  Hij schonk haar een scheve glimlach. ‘Ik ook.’ Daarna boog hij iets voorover en zei hij zacht: ‘Rustig maar, miss Li. U doet het prima.’


  Ze keek teleurgesteld. ‘Dit is pas mijn tweede dag. Viel het zo op dat ik zenuwachtig was?’


  ‘Waarschijnlijk niet iedereen, maar mensen snel inschatten is heel belangrijk in mijn werk. En als dit pas uw tweede dag is, ben ik er zelfs nog meer van onder de indruk hoe u met een lastige gast omging.’


  ‘Zo lastig bent u niet.’


  Hij schonk haar een lome glimlach. ‘U treft me op een van mijn goeie dagen.’


  


  De minder mooie eenpersoonskamer was niet het soort kamer waarmee de hotelketen zou adverteren, maar voldeed nu prima. Drex opende zijn aktetas op het bureautje en startte zijn laptop op. Hij sms’te Mike het kamernummer en liep naar het raam. Dat bood uitzicht vanaf de derde verdieping op een snelwegknooppunt, en dat was het wel ongeveer.


  Hij liep terug naar het bureautje en checkte zijn e-mail. Niets belangrijks. Hij ging de kleine badkamer in en maakte gebruik van het toilet. Toen hij er weer uit kwam, ging de kamertelefoon. Hij nam op. ‘Ja?’


  ‘Meneer Easton?’


  ‘Miss Li.’


  ‘Uw collega’s zijn er.’


  ‘Mooi.’ Eerder dan hij had verwacht.


  ‘Wilt u dat ik iets uit de keuken naar uw kamer laat brengen? Misschien wat fruit? Of wat hartige hapjes?’


  ‘Dank u, maar dat is niet nodig.’


  ‘Mocht u van gedachten veranderen, aarzel dan niet me te bellen.’


  ‘Dat zal ik doen, miss Li. Nogmaals bedankt dat u bereid was me onder te brengen.’


  ‘Graag gedaan.’


  Door de open gordijnen kwam voldoende daglicht binnen, maar hij deed toch de bureaulamp aan. Hij zette de thermostaat een paar graden lager, keek even in de spiegel boven het dressoir en besloot dat hij er niet piekfijn, maar in elk geval presentabel uitzag. Hij had inderhaast gedoucht en zich aangekleed.


  Toen hij een zacht klopje hoorde, liep hij naar de deur, keek door het kijkgaatje voordat hij de deur opende, stapte toen opzij en wenkte de twee mannen binnen.


  Terwijl ze langs hem liepen, zei Gifford Lewis: ‘Dat meisje aan de balie hield ons staande om te vragen of we de collega’s van meneer Easton waren. Ze heeft een oogje op je.’


  ‘Wat meneer Easton maar wenst,’ gromde Mike Mallory. ‘Ik had trouwens best wat fruit of hartige hapjes gelust. Je kunt haar nog bellen.’


  Uit gewoonte controleerde Drex de gang – die was leeg – en deed daarna de deur dicht en op slot. ‘Je belt me vroeg in de ochtend wakker, zegt dat ik een plek moet zoeken waar de muren geen oren hebben; die heb ik gevonden en hier zijn we dan. Laat het fruit en de hapjes nou maar zitten. Wat is er aan de hand?’


  De andere twee keken elkaar aan, maar gaven geen van beiden antwoord.


  Vol ongeduld vroeg Drex: ‘Wat is er zo vreselijk geheim dat we niet via de gebruikelijke kanalen konden communiceren?’


  Gif leunde met een schouder tegen de muur. Mike trok de bureaustoel onder het bureau vandaan en wurmde zijn honderdzestig kilo tussen de protesterende armleuningen.


  Drex zette zijn handen op zijn heupen en keek hen dwingend aan. ‘Doet er nou in vredesnaam nog iemand zijn mond open?’


  Mike keek naar Gif, die een gebaar maakte waarmee hij Mike het woord gunde. Die keek Drex aan en zei: ‘Ik heb hem gevonden.’


  Mike klonk zo vrolijk als een doodsklok. Het ‘hem’ behoefde geen nadere uitleg.


  Drex had jaren op die woorden gewacht, had zich dit moment wel tienduizend keer voorgesteld, en verwacht dat hij een of meer fysieke reacties zou ondervinden. Zijn oren zouden tuiten, zijn mond zou droog worden, zijn knieën zouden knikken, zijn adem zou stokken en zijn hart zou een slag overslaan.


  In plaats daarvan voelde hij zich abnormaal verdoofd nadat zijn handen van zijn heupen waren gezakt.


  Gif en Mike moesten ook een of andere uitbarsting hebben verwacht, want ze leken verbijsterd over zijn plotselinge en volstrekte bewegingloosheid en stilzwijgen, die gewoon eng waren, zo vond zelfs híj.


  Een volle minuut later, toen de verlammende schok afnam, liep hij weer naar het raam. Sinds de vorige keer dat hij had gekeken, was er buiten niets rampzaligs gebeurd. Het verkeer op de elkaar kruisende snelwegen was niet tot stilstand gekomen. Er waren geen rafelige scheuren in het aardoppervlak verschenen. De hemel was niet omlaaggekomen. De zon was niet plotseling opgebrand.


  Hij drukte zijn voorhoofd tegen de ruit en verbaasde zich erover hoe koud het glas aanvoelde. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Zeker? Zoals in absoluut zeker? Nee,’ antwoordde Mike. ‘Maar hij ziet er op papier behoorlijk goed uit.’


  ‘Leeftijd?’


  ‘Tweeënzestig. Volgens zijn huidige rijbewijs.’


  ‘Drex draaide zijn hoofd naar hem toe en trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  ‘South Carolina,’ zei Mike. ‘Mount Pleasant. Voorstad van…’


  ‘Charleston. Dat weet ik. Welke naam gebruikt hij?’


  ‘O, nee.’


  Nu draaide Drex zich helemaal om. ‘Pardon? Wat heeft dat te betekenen?’


  Gif zei: ‘Het betekent dat je zijn naam niet krijgt voordat we weten wat je met die informatie van plan bent.’


  ‘Wat denk je verdomme dat ik ermee ga doen? Allereerst ga ik als de sodemieter naar Charleston.’


  Gif wisselde een blik met Mike, zette zich toen af tegen de muur en ging pal voor Drex staan. Hij nam geen gevechtshouding aan, wat ook lachwekkend zou zijn geweest, want Drex was fysiek behoorlijk imposant en Gif absoluut niet. Maar hij plaatste wel zijn voeten uit elkaar en zette zich schrap alsof Drex’ zelfbeheersing twijfelachtig was en zelfs redelijkheid te veel was om te hopen.


  ‘Luister naar me, Drex,’ zei hij. ‘Mike en ik hebben het er op weg hierheen over gehad. We vinden dat je moet overwegen – dat wil zeggen, we zouden willen adviseren – nou ja, het verstandigste zou zijn om…’


  ‘Wat?’


  ‘Om Rudkowski in te lichten.’


  ‘Ik peins er niet over, verdomme!’


  ‘Drex…’


  Luider en met nog meer overtuigingskracht herhaalde Drex wat hij had gezegd.


  Mike wierp Gif een guitige blik toe. ‘Ik zei het toch.’


  Drex’ oren begonnen nu toch te tuiten. Terwijl het nieuws begon te bezinken, schoot zijn bloeddruk de hoogte in. De ruit had koud aangevoeld tegen zijn voorhoofd omdat zijn gezicht koortsig was. De aders op zijn slapen klopten. De hoofdhuid onder zijn haren was bezweet. Zijn bovenlijf voelde klam aan.


  Hij trok zijn jasje uit en gooide het op het bed, wurmde zich uit de schouderholster en gooide die op het jasje, maakte de knoop van zijn stropdas losser en deed het bovenste knoopje van zijn overhemd los, allemaal alsof hij zich voorbereidde op een potje sparren, waar deze woordenwisseling zo nodig in zou kunnen uitmonden.


  Zijn best doend in elk geval kalm te klinken vroeg hij nogmaals: ‘Welke naam gebruikt hij?’


  ‘Ervan uitgaande dat hij het is,’ zei Mike.


  ‘Jij gaat daarvan uit, anders zou je deze geheime ontmoeting niet hebben voorgesteld. Vertel me wat je van hem weet, te beginnen met zijn naam.’


  ‘Geen naam.’


  Mike Mallory was een ster als het erom ging informatie uit een computer op te diepen, maar hij was geen mensenmens. Hij koesterde een algemene minachting voor anderen, beschouwde de meesten als idioten, met Drex en Gif als enige mogelijke uitzonderingen.


  Hij was zo goed in zijn vak dat Drex zijn strijdlustige karakter en gebrek aan sociale vaardigheden maar accepteerde, maar nu mompelde hij een scheldwoord dat zowel Mike als Gif gold, omdat die laatste Mike’s kant had gekozen.


  ‘Prima,’ zei Mike, ‘scheld ons maar uit. We denken in jouw belang.’


  ‘Ik denk wel voor mezelf, dank je.’


  ‘Wanneer je straks alles hebt gehoord, besluit je misschien dat je de zaak toch beter niet in eigen hand kunt nemen.’


  ‘Vergeet het maar.’


  Mike haalde zijn schouders op. ‘Dan moet je het zelf maar weten. Maar ik weiger jouw graf te graven en ik ben al helemaal niet van plan er samen met jou in te gaan liggen. Je bent gewaarschuwd.’


  ‘Oké. Ik achterhaal zijn naam zelf wel. Wijs me alleen de juiste weg.’


  Mike knikte. ‘Dat wil ik wel doen. Want ik wil ook niet dat hij ermee wegkomt, áls hij het is.’


  Drex bond iets in en rolde met zijn schouders om de spieren te ontspannen. ‘Heeft die mysterieuze man een baan?’


  ‘Daar heb ik niets over kunnen vinden,’ zei Mike, ‘maar hij leeft er goed van.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei Drex zacht. ‘Hoe lang zit hij al in Mount Pleasant?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Hij woont nu tien maanden op de huidige locatie.’


  ‘Wat voor locatie?’


  ‘Een huis.’


  ‘Huur?’


  ‘Koop.’


  ‘Hypotheek?’


  ‘Zo ja, dan heb ik het niet kunnen vinden.’


  ‘Contant betaald, dus.’


  Mike haalde zijn vlezige schouders op; een onuitgesproken ik denk het.


  Gif speculeerde dat de woning misschien geërfd was, maar dat geloofden ze geen van allen echt, dus gingen ze daar niet op door.


  Drex vroeg: ‘Wat voor huis is het?’


  ‘Volgens de kadastrale gegevens is het een bestaande woning, geen nieuwbouw,’ zei Mike. ‘Maar wel in een goede buurt. Duur.’


  ‘Prijs?’


  ‘Ruim anderhalf miljoen. Ziet er op Google Earth groot en goed onderhouden uit. Het staat allemaal hierop.’ Mike graaide onder zijn overhangende buik naar zijn broekzak en haalde er een USB-stick uit.


  Drex nam hem aan.


  ‘Je hebt er niks aan zonder het wachtwoord, en dat krijg je niet voor we hierover uitgepraat zijn.’


  Drex snoof. ‘Ik kan het wachtwoord laten kraken. Als we het over jou hebben, klinkt het woord “geek” bijna belachelijk, maar je bent niet de enige computerfreak, hoor.’


  Mike stak zijn handen op. ‘Ga je gang. Laat maar een andere geek op jacht gaan naar informatie. Maar als je ontdekt wordt, hoe ga je dan je belangstelling voor deze kennelijk oppassende burger uitleggen?’


  ‘Een omgekochte hacker maalt niet om mijn interesses.’


  ‘Een omgekochte hacker zal zonder met zijn ogen te knipperen je geld aannemen en…’


  ‘Je er dan mee in de rug steken,’ vulde Gif aan.


  ‘Je hacker zou de man in South Carolina bellen en zeggen dat een of andere kerel ver weg in Lexington, Kentucky hem bespioneert.’


  Gif zei: ‘Voor meer geld dan jij hem betaalt zou die hacker je verraden.’


  ‘En dan ben jij, special agent Easton,’ vervolgde Mike, die met een dikke wijsvinger naar hem priemde, ‘degene die bespioneerd wordt, die wordt betrapt op god weet wat voor overtredingen en misdrijven, civiel en strafrechtelijk. En daarmee zou deze en elke toekomstige kans teniet worden gedaan die je misschien hebt om die klootzak te grazen te nemen, wat je belangrijkste missie in het leven is.’ Hij nam een diepe hap lucht. ‘Durf eens te zeggen dat we ernaast zitten.’


  Drex ging op het voeteneind van het bed zitten, zijn ellebogen op zijn bovenbenen, zijn hoofd omlaag. Even later keek hij op. ‘Oké. Geen hacker. Ik zal mijn aanpak wijzigen. Tevreden?’


  De andere twee wisselden een blik. Gif zei: ‘Wees een beetje voorzichtig, een beetje discreet.’


  ‘Ga er niet als een kip zonder kop op af,’ zei Mike, en Gif voegde eraan toe: ‘Dat is alles wat we willen zeggen.’


  Drex legde zijn hand op zijn hart. ‘Ik zal voorzichtig en discreet zijn en er als een kip mét kop op afgaan. Nou goed?’


  Geen van beiden kon erom lachen en ze leken niet in het minst overtuigd dat hij het echt meende, maar Mike zei: ‘Oké. Volgende vraag?’


  ‘Heb je een foto van hem?’


  ‘Alleen die van zijn rijbewijs.’


  ‘En?’


  ‘Lijkt helemaal niet op de vorige keer dat hij boven water kwam.’


  ‘Key West,’ zei Gif, al hoefde niemand daaraan herinnerd te worden.


  ‘Je zou niet zeggen dat het dezelfde man is,’ zei Mike. ‘Wat betekent dat ik er best eens helemaal naast kan zitten met die kerel.’


  ‘Als dat zo is,’ zei Gif, ‘en jij halsoverkop op die kerel af gaat en zijn leven overhoopgooit, kom jij zwaar in de problemen. Vooral als Rudkowski er lucht van krijgt.’


  ‘Rudkowski kan mijn rug op.’


  ‘Het gerucht gaat dat hij dat geprobeerd heeft, maar niet weet hoe hij het moet aanpakken.’


  Gifs geintje ontlokte Mike een zeldzaam lachsalvo en Drex een onwillige grijns. Gif was er goed in de lont uit het kruitvat van een gespannen situatie te halen. Gif was van gemiddelde lengte en gewicht, had dunnend bruin haar en geen enkele opvallende gelaatstrek; zijn doorsnee uiterlijk was zijn camouflage. Hij kon anderen observeren zonder te worden opgemerkt of herinnerd, wat hem tot een waardevolle aanwinst voor het team maakte. Hij was ook uitstekend in het voorspellen van menselijk gedrag, zoals hij zojuist had gedemonstreerd.


  Drex’ eerste impuls was geweest er halsoverkop op af te gaan en alles overhoop te gooien.


  Omdat hij wat tijd nodig had om zijn gedachten op een rijtje te zetten gebaarde hij naar de minibar. ‘Ga jullie gang.’ Hij stond op en begon tussen het bed en het raam heen en weer te lopen.


  Mike en Gif maakten hun keuze en trokken ieder een blikje fris open. Mike mopperde dat hij een koevoet nodig had om het deksel van het blikje gemengde noten af te krijgen. Gif bood aan het voor hem te proberen. Mike moest daarom lachen en noemde hem een slappeling.


  Drex sloot zich af voor hun gekibbel en richtte zijn gedachten op zijn prooi, een man die hij destijds had leren kennen als Weston Graham, ook al kon dat best een van zijn vele aliassen zijn geweest. Nadat hij tientallen jaren aan de autoriteiten had weten te ontkomen, kon hij zomaar opduiken terwijl hij bij Wendy’s langs de snelweg van een ijskoffie genoot of wierook brandde in een klooster in de Himalaya – en geen van beide zou Drex hebben verbaasd.


  Hij was een kameleon, buitengewoon goed in het veranderen van zijn uiterlijk en het zich aanpassen aan zijn omgeving. Hij had onder andere zeer comfortabel en zonder argwaan te wekken in een penthouse in de wijk Gold Coast in Chicago, op een paardenranch buiten Santa Barbara en op een jacht in Key West gewoond.


  Andere plaatsen waar hij zich tijdelijk had opgehouden – althans die plaatsen waar Drex van op de hoogte was – waren minder chic. Dat was ook niet nodig geweest. Ze hadden hem allemaal een hoop opgeleverd.


  Toen zijn kameraden weer waren gaan zitten, vroeg Drex: ‘Wat heeft je op het spoor van die kerel in South Carolina gezet?’


  ‘Ik heb mijn lijntjes constant uithangen, maar waar vond ik uiteindelijk iets?’ zei Mike, tussendoor een boer latend. ‘Een datingwebsite. Met het idee dat hij zijn slachtoffers ergens moet uitzoeken, kijk ik daar nu en dan om te zien of er iets een belletje doet rinkelen. Eergisteren zag ik een profiel dat dit inderdaad deed. De woordkeus riep herinneringen bij me op. Het was alsof ik hetzelfde al eerder had gelezen. Het duurde even voor ik het had gevonden, maar uiteindelijk lukte dat. Met uitzondering van de beschrijving van zijn uiterlijk was het woord voor woord, komma voor komma identiek aan zijn meest recente profiel. Wat hij leuk en niet leuk vond, vijfjaarsdoelen, levens- en liefdesfilosofie. Al die flauwekul. Maar het mooiste? Het profiel was zes maanden voor de verdwijning van Pixie online gezet.’


  Patricia Montgomery, Pixie voor haar vrienden, was uit haar herenhuis in Tulsa verdwenen en nooit meer teruggezien.


  ‘Toeval, Mike,’ zei Drex. ‘Kennissen van Pixie die we hebben gesproken zwoeren dat ze nooit een datingwebsite zou hebben gebruikt om mannen te ontmoeten.’


  ‘Dat zwoeren de kennissen van alle vermiste dames. Zoals ze ook zwoeren dat hun vriendin te pienter was om zich door een oplichter te laten inpalmen. Maar Pixie verdween een paar dagen nadat ze haar aandelen had verkocht en de bankrekeningen met haar fortuin uit olie had leeggehaald.’


  Gif zei: ‘Het enige wat bij haar thuis ontbrak was haar computer. Haar verleider liet voor tienduizenden dollars aan juwelen en bont achter, maar nam een oude computer mee.’


  ‘Zodat er geen bewijs zou zijn van online geflirt,’ zei Mike. De leren stoel waarop hij zat kreunde en hij boog voorover om het bijna lege blikje nootjes van Gif aan te pakken. ‘Je fronst,’ zei hij tegen Drex.


  ‘Ik wil best opgetogen zijn, maar dit is vreselijk magertjes.’


  ‘Je hebt gelijk. Het is een uienschil. Dus ging ik terug naar zijn slachtoffer na Pixie. Althans, de vrouw van wie we vermoeden dat ze zijn slachtoffer is geweest.’


  ‘Marian Harris. Key West.’


  ‘Acht maanden voor haar verdwijning werd verdomme hetzelfde profiel gepost. Een andere datingwebsite, maar eentje die ook tegemoetkomt aan “rijpere” cliënten met “bijzondere voorkeuren”.’


  ‘Woord voor woord?’ vroeg Drex.


  ‘Als een vingerafdruk.’


  ‘Slechte grap,’ zei Gif.


  De man die ze zochten had nog nooit een vingerafdruk achtergelaten. En als hij dat wel had gedaan, had niemand die gevonden. Hij was verdomme net Ted Bundy.


  Mike schudde de laatste nootjes recht uit het blikje in zijn mond. ‘Voor Pittsburgh had hij niet zo veel tijd nodig,’ zei hij al kauwend. ‘Hij zocht het “gezelschap” van een “verfijnde dame”, amper drie maanden voor de verdwijning van Loretta Doan, ruim zes jaar geleden.’


  ‘Werken alle websites die je in de gaten houdt landelijk?’


  ‘Ja. Een verhuizing schrikt hem niet af. Volgens mij vindt die klootzak het zelfs leuk naar elders te verkassen.’


  ‘Wanneer is dat meest recente profiel geplaatst?’


  ‘Een paar maanden geleden.’


  Drex trok een grimas. ‘Hij is al op zoek naar zijn volgende dame.’


  ‘Dat was ook mijn conclusie. Dus heb ik een testje gedaan. Ik reageerde met lokwoorden waarvan ik vermoedde dat ze me als een ideale prooi zouden doen overkomen. Ik beschreef mezelf als een kinderloze weduwe van in de vijftig, welgesteld en financieel onafhankelijk. Ik hou van de fijne keuken, goede wijn en buitenlandse films. De meeste mannen vinden me aantrekkelijk.’


  ‘Ik niet,’ zei Gif.


  ‘Ik ook niet,’ zei Drex.


  Mike stak zijn middelvinger op. ‘Hij waarschijnlijk ook niet. Hij heeft niet toegehapt.’


  Gif krabde peinzend aan zijn voorhoofd. ‘Misschien heb je het te mooi gemaakt. Je klonk te zelfverzekerd, wereldwijs en pienter. Hij zoekt vrouwen die een tikje naïef zijn. Kwetsbaar. Jij hebt hem afgeschrikt.’


  ‘Of,’ zei Drex, ‘hij pikte de lokwoorden wel op, rook onraad en bedacht dat zijn droomvrouw wel eens een FBI-agent zou kunnen zijn die zat te vissen.’


  ‘Misschien,’ zei Mike. ‘Maar een andere voor de hand liggende mogelijkheid – eentje waar ik bang voor ben – is dat hij op de zaak vooruitloopt. Dat hij de advertentie te vroeg heeft geplaatst. Hij heeft nog niet gereageerd omdat hij zijn huidige slachtoffer nog niet gedumpt heeft.’


  Het was een redelijke theorie waar Drex geloof aan hechtte omdat die zijn maag deed verkrampen. ‘Wat betekent dat ze op dit moment in levensgevaar verkeert.’


  ‘Erger nog.’


  ‘Wat is er erger dan levensgevaar?’ vroeg Mike aarzelend.


  ‘Kom op,’ zei Drex.


  De zware man zuchtte. ‘Nogmaals, Drex, ik kan ernaast zitten.’


  ‘Maar je denkt van niet.’


  Hij hief zijn handen, die zo groot waren als de handschoen van een achtervanger.


  ‘Waarom denk je dat hij het is?’ vroeg Drex.


  ‘Beloof me alleen…’


  ‘Geen beloftes. Waarom denk je dat hij onze man is? De míjne?’


  ‘Drex, je kunt niet…’


  Gif zei: ‘Rudkowski zal…’


  ‘Vertel het me, godverdomme!’ riep Drex boven hun waarschuwingen uit.


  Na enkele tellen mompelde Mike: ‘Hij is getrouwd.’


  Dat had Drex niet zien aankomen. ‘Getrouwd?’


  ‘Getrouwd. Snap je? Met deze ring… dan verklaar ik u nu…’


  Gif bevestigde het met een plechtig knikje.


  Drex keek de anderen perplex aan, schudde zijn hoofd en reageerde met een lach vol bittere teleurstelling. ‘Nou, dan klopt er helemaal geen zak van en hebben jullie mijn ochtend verspild. Als we opschieten serveert het restaurant misschien nog ontbijt.’ Hij haalde zijn vingers door zijn haar.


  ‘Shit! Daar zat ik me al helemaal op te winden, terwijl het ernaar uitziet dat onze eenzame vriend weer actief is en nog steeds op zoek is naar zijn zielsverwant. Maar hij is niet onze man. Een echtgenote past niet bij hem.’


  ‘Hij is eerder getrouwd geweest,’ zei Gif.


  ‘Eén keer. Sindsdien niet meer. Het huwelijk, neemt gij, met deze ring… dat past al jaren niet in zijn profiel of modus operandi. Op geen enkele manier, in geen enkele vorm.’


  ‘Eigenlijk, Drex, is dat wel zo,’ zei Mike ernstig.


  ‘Hoezo dat?’


  Gif schraapte zijn keel. ‘Die vrouw is stinkend rijk.’


  Drex keek hen ieder afzonderlijk aan. De twee mannen hadden niet meer van elkaar kunnen verschillen, maar stond dezelfde uitdrukking van angst en afgrijzen op hun gezicht te lezen.


  Hij keerde ze de rug toe en zijn blik viel toevallig op zijn spiegelbeeld in de spiegel boven het dressoir. Zelfs hij zag in dat zijn gelaatsuitdrukking sinds de vorige keer dat hij had gekeken veranderd was, dat die harder, resoluter was geworden. Er blonk iets woests in zijn ogen dat er een paar minuten geleden niet was geweest, voordat hij had gehoord dat het leven van een vrouw op het spel stond. Een leven dat alleen hij kon redden.


  Met zachte maar staalharde stem zei hij: ‘Vertel me hoe hij heet.’
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  ‘Kan ik een handje toesteken?’


  Drex zette de lege doos op de stoep, draaide zich om en stond voor het eerst recht tegenover zijn tegenstander – als dit inderdaad Weston Graham was.


  De man was ruim een meter zeventig lang en buitengewoon fit voor iemand van tweeënzestig. Zijn golfshirt spande strak om forse bicepsen en een slanke taille. Hij had een terugtrekkende haarlijn, maar zijn grijzende haar was lang genoeg voor een korte paardenstaart. Hij had erg witte tanden onder een peper-en-zoutkleurige snor en zijn glimlach zag er oprecht en vriendelijk uit.


  Drex veegde met de gescheurde mouw van zijn versleten T-shirt langs zijn druipende voorhoofd. ‘Bedankt, maar dit is de laatste.’


  ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen. Ik bood mijn hulp alleen uit vriendelijkheid aan.’


  Ze lachten allebei.


  ‘Maar ik zou wel zo’n biertje lusten,’ zei Drex. ‘Als je me dat kwam aanbieden.’


  Zijn buurman was het gazon overgestoken met in elke hand een koud flesje. Hij gaf er een aan Drex. ‘Welkom in de buurt.’


  ‘Bedankt.’


  Ze tikten hun flesjes tegen elkaar en namen allebei een slok. ‘Jasper Ford.’ Hij stak zijn rechterhand uit en Drex nam die aan.


  ‘Jasper,’ zei Drex alsof hij de naam voor het eerst hoorde en in zijn geheugen wilde prenten, alsof hij die niet met veel moeite aan Gif en Mike had weten te ontfutselen, alsof hij niet de afgelopen week had geprobeerd zo veel mogelijk informatie over de man te vergaren.


  ‘Drex Easton.’ Hij hield de man scherp in de gaten, speurend naar een reactie op zijn naam, maar zag er geen.


  Jasper wees naar de stapel lege dozen die Drex op de stoep had opgestapeld. ‘Je bent al twee dagen druk bezig.’


  ‘Het was zwaar om alles naar boven te sjouwen. Die trap is moordend.’


  Hij wees met zijn kin. Een steile buitentrap leidde naar een appartement boven een garage die groot genoeg was voor een boot van zes meter lang. Het gebouw stond pakweg dertig meter achter het huis zelf. Drex vermoedde dat de garage daar was neergezet omdat hij zo door een reusachtige eik aan het oog werd onttrokken.


  Hij keek tussen de takken door omhoog en deed alsof hij het appartement van een nieuw perspectief bekeek. ‘Maar het was me de rugpijn waard om hier in te trekken. Het is alsof ik in een boomhuis woon.’


  ‘Ik ben er nooit binnen geweest,’ zei Jasper. ‘Leuk?’


  ‘Leuk genoeg.’


  ‘Hoeveel kamers?’


  ‘Drie, maar meer heb ik niet nodig.’


  ‘Dus je bent alleen?’


  ‘Zelfs geen goudvis.’ Hij grinnikte. ‘Maar ondanks het verbod op huisdieren neem ik misschien wel een kat. Ik zag in de keuken wat muizenkeutels liggen.’


  ‘Ik snap wel dat een muis daar binnen kan glippen. De eigenaren zijn alleen maar in de wintermaanden hier.’


  ‘Dat vertelde meneer Arnott me. Ze komen de dag na Thanksgiving en blijven tot de eerste juni.’


  ‘Eerlijk gezegd maakte ik me een beetje zorgen toen ik hoorde dat het appartement verhuurd was.’


  ‘Hoe heb je dat gehoord?’


  ‘Niet. Jij kwam opdagen en begon dozen naar boven sjouwen.’


  Drex lachte. ‘En toen dacht jij natuurlijk: wat ís dit?’


  De man bekende met een glimlach en een licht schouderophalen. ‘Ik heb het telefoonnummer van Arnott voor noodgevallen, dus heb ik hem gebeld.’


  ‘Was ik een noodgeval?’ Drex keek omlaag naar zijn rafelende shirt, smerige cargobroek en afgedragen sneakers. ‘Ik snap wel waarom je dat zou denken. Eén blik op mij en je dacht: daar gaat de buurt.’ Hij grinnikte. ‘Ik droog best mooi op, dat beloof ik je.’


  Jasper Ford lachte hartelijk. ‘Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn.’


  ‘Dat is mijn motto.’


  ‘Het is altijd goed om een hek rond je erf te hebben.’


  ‘Alleen is er geen hek.’ Drex keek naar de doorlopende grasvlakte tussen de twee huizen. Terugkerend naar Jasper Fords donkere blik zei hij: ‘Ik zal mijn onbeschofte gedrag tot deze kant van de erfgrens beperken. Je zult niet eens merken dat ik er ben.’


  Jasper glimlachte, maar voor hij kon reageren piepte zijn mobieltje ten teken dat er een sms’je binnenkwam. ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij haalde de telefoon uit zijn borstzak. Terwijl hij het berichtje las, kromde Drex zijn rug om zijn spieren te rekken, kreunde even en nam nog een slok bier.


  ‘Mijn vrouw,’ zei Jasper terwijl hij zijn telefoon wegstak. ‘Haar vlucht is vertraagd vanwege het weer. Ze zit vast op O’Hare.’


  ‘Wat vervelend.’


  ‘Het komt wel vaker voor,’ zei hij wat afwezig terwijl hij achteromkeek naar zijn huis en daarna weer naar Drex. ‘Heb je zin in surf en turf?’


  ‘Sorry?’


  ‘Ik heb krabkoekjes klaarliggen om in de pan te gooien en de steaks liggen in de marinade. Het is onzin om de helft te moeten weggooien.’


  ‘Ik wil niet lastig zijn.’


  ‘Als het lastig was, zou ik je niet hebben uitgenodigd.’


  ‘Nou…’ Drex krabde over zijn ongeschoren wang en deed alsof hij diep nadacht. ‘Ik heb de voorraadkast of koelkast nog niet gevuld. Ik red me nog met magnetronmaaltijden.’


  Jasper grinnikte. ‘Ik kan je wel iets beters voorzetten. Ik zie je tegen zonsondergang. Dan nemen we eerst een drankje op de veranda.’ Hij stak zijn hand uit en pakte Drex’ bierflesje. ‘Ik gooi dit wel voor je weg.’


  


  Drex stapte onder de douche vandaan en stak zijn hand uit naar zijn rinkelende mobieltje, dat hij op de rand van de wastafel had gelegd. Hij keek wie er belde en nam het gesprek aan. ‘Hé.’


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Mike.


  ‘Op dit moment prima. Ik sta naakt en drijfnat onder een plafondventilator.’


  ‘Dat hoefde ik niet te weten.’


  ‘De ventilator piept, maar ik heb me niet meer zo fris gevoeld sinds ik hier ben aangekomen. Waarom heb je me niet verteld dat er geen airconditioning in het appartement is?’


  ‘Je vroeg er niet naar.’


  Toen ze eenmaal hadden besloten dat Jasper Ford nader onderzoek verdiende, was Drex naar Charleston gevlogen. Vervolgens reed hij meteen naar Mount Pleasant en zocht hij het huis van de Fords op.


  Google Earth had het geen recht gedaan. Het twee verdiepingen tellende huis was uit steen opgetrokken en wit geschilderd. Het ontwerp was klassiek zuidelijk, met een diepe veranda langs de hele voorgevel en twee pilaren aan weerszijden van een glanzend zwarte voordeur met een koperen klopper in de vorm van een ananas. Het huis werd omringd door een uitgestrekt gazon en overschaduwd door bomen van tientallen jaren oud.


  Je zag aan het huis dat er volop werd geleefd. Bloeiende bloemen in alle bedden. Prachtige varens op de veranda. Een Amerikaanse vlag aan het boeibord. Kranten en post werden bezorgd.


  Het huis ernaast, daarentegen, zag er minder goed verzorgd uit en gedurende de drie avonden dat Drex het in de gaten hield gingen er steeds op dezelfde tijd lampen aan en uit. Op een timer. Geen bloemen, varens of post.


  Hij keerde terug naar Lexington, bracht Mike en Gif op de hoogte en gaf Mike opdracht uit te zoeken van wie de woning naast die van de Fords was, die een tweede woning – of in elk geval niet regelmatig bewoond – leek te zijn.


  Mike deed wat hem gevraagd was en vond een naam en contactgegevens.


  Daarna kon Drex aan de slag. Hij belde meneer Arnott, die met zijn vrouw het grootste deel van het jaar in Pennsylvania woonde, maar na zijn pensionering het huis in South Carolina had gekocht om de kou en sneeuw te kunnen ontvluchten.


  Drex legde het er dik op toen hij hem over zijn – compleet verzonnen – situatie vertelde en kwam al snel ter zake. Hij zocht tijdelijke woonruimte in of dicht bij Charleston. Tijdens een zoekexpeditie om te kijken wat er beschikbaar was, was hij de rivier de Cooper overgestoken naar Mount Pleasant en terwijl hij rondreed om een indruk te krijgen had hij het appartement boven de garage gezien. Het was ideaal: afgezonderd, rustig, een ‘hutje op de hei’ in een aantrekkelijke en veilige buurt.


  Het appartement zou hem alle ruimte bieden die hij nodig had. Hij zou er alleen gaan wonen, had geen huisdieren, rookte niet en zou bovendien een oogje op hun huis kunnen houden.


  ‘Serieus, meneer Arnott, als ik een inbreker was geweest, had ik beslist uw huis als doelwit uitgekozen. Het is duidelijk dat u als eigenaar niet aanwezig bent.’


  Toen Arnott tegenstribbelde, kwam Drex in de verleiding te zeggen dat hij bij de FBI zat. Hij deed het niet uit angst dat Jasper Ford te horen zou krijgen dat er een fed naast hem kwam wonen. In plaats daarvan gaf hij Arnott diverse fictieve referenties, allemaal geschreven door Gif. Arnott belde inderdaad om de hoge aanbeveling te controleren. Ook Mike kreeg een telefoontje om de door hem geschreven aanbevelingsbrief te verifiëren. Samen overtuigden ze meneer Arnott ervan dat Drex Easton goed bij zijn hoofd was, een beschaafd karakter had en verder alles was wat hij beweerde te zijn.


  Arnott stemde ermee in het appartement voor drie maanden te verhuren, al zou Drex er maar twee weken – zijn vakantie – blijven. Alleen Mike en Gif wisten hoe hij zijn vrije dagen zou besteden. Zolang hij geen grote doorbraak had, liet hij de rest in het ongewisse.


  Bovendien maakte een huurperiode van drie maanden zijn verhaal geloofwaardiger en hemzelf een betrouwbaardere huurder tegenover Arnott. Hij betaalde het hele huurbedrag vooruit.


  ‘Hoe is het, afgezien van het gebrek aan airco?’ vroeg Mike. ‘Woon je er al?’


  Vanuit de open badkamerdeur kon Drex bijna het hele appartement overzien en praktisch elke vierkante centimeter was leeg, net als het merendeel van de dozen die hij ten behoeve van zijn buren naar boven had gesjouwd. Het appartement werd – zij het spaarzaam – gemeubileerd verhuurd. Hij had slechts het hoogstnoodzakelijke wat betreft kleding en persoonlijke verzorging meegebracht, alsmede een koffiezetapparaat. Maar wat hij over magnetronmaaltijden had gezegd was niet gelogen geweest.


  ‘Helemaal gesetteld,’ zei hij tegen Mike. ‘Mijn laptop staat op de keukentafel. Mijn pistool ligt tussen het matras en de boxspring.’


  ‘Hetzelfde als thuis, dus,’ zei Mike. ‘En hoe lang woon je daar inmiddels?’


  ‘Bel je me met een reden? Zo ja, gooi het er dan uit. Want ik wil niet te laat zijn voor mijn afspraak.’


  ‘Heb je in die twee dagen tijd al een meisje aan de haak geslagen?’ vroeg Mike. ‘Je pakt het voortvarend aan, zeg. Ik zou de grafieken erop moeten nakijken, maar volgens mij is dit een record.’


  ‘Het gaat niet om een meisje en hou op met die flauwekul. Is Gif bij je? Zet me dan op luidspreker.’ Toen Drex hoorde dat Mike dat had gedaan zei hij: ‘Jasper Ford heeft me te eten gevraagd.’


  Na een paar tellen van stilzwijgen, slaakten Mike en Gif verbaasde kreten.


  ‘Ik had mijn krachtige verrekijker al paraat om hem te bespioneren, staat hij vandaag ineens naast me met een biertje om me welkom te heten in de buurt. Ik ben blij dat hij het initiatief heeft genomen. Dat bespaart mij het gepeins over een manier om met hem kennis te kunnen maken.’


  Hij lichtte hen in over het gesprek. ‘Hij was ontspannen en vriendelijk, maar kwam me zeer beslist de maat nemen.’


  ‘Paranoïde, denk je?’ vroeg Gif.


  ‘Of gewoon een waakzame huiseigenaar, die op zijn hoede is voor vreemden,’ zei Mike. ‘Dat zou iedereen in zo’n soort buurt zijn.’


  ‘Dat is allebei mogelijk,’ zei Drex. ‘Na het eten zal ik een beter idee van hem hebben.’


  ‘En mevrouw?’ vroeg Mike.


  Het had hun zorgen gebaard dat Drex de afgelopen dagen wel Jasper had zien komen en gaan, maar zijn vrouw nog niet één keer. ‘Hij vertelde me dat ze de stad uit is. Ik hoop maar dat het waar is en dat ze nog leeft. Terwijl we in gesprek waren kreeg hij wel een sms’je, kennelijk van haar.’ Hij vertelde hun over de vertraagde vlucht.


  ‘Waarom Chicago?’ vroeg Gif.


  ‘Dat zei hij niet. Maar wel dat het geregeld voorkwam dat ze vertraging had, wat erop duidt dat ze vaak vliegt.’


  ‘Klinkt wel zinnig,’ zei Mike. ‘Ze zat in de reiswereld.’


  ‘Ja, zát,’ zei Drex. Mike had ontdekt dat mevrouw Ford haar rijkdom te danken had aan de verkoop van Shafer Travel, Inc. ‘Waarom is ze dan nog zo vaak op pad?’


  Toen hij geen antwoord kreeg zei Drex: ‘Ik zal me beter voelen als ik zeker weet dat ze nog onder ons is. Misschien worden vanavond wel een hoop vragen beantwoord. Trouwens…’ Hij keek naar buiten. De zon begon onder te gaan. ‘Ik moet me gaan aankleden en snel naar de slijterij.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Het zou niet aardig zijn om met lege handen te komen.’


  Terwijl hij de verbinding verbrak bedacht hij hoe aardig het van Jasper was geweest om hem een biertje te brengen en daarna aan te bieden het flesje voor hem weg te gooien. Hoewel, zou het niet aardiger zijn geweest om Drex het bier te laten opdrinken? Maar nee, Jasper Ford had het flesje terug gewild.


  


  ‘Wit voor bij de krabkoekjes. Rood voor de steaks.’ Drex hield de flessen om beurten op toen hij de afgeschermde veranda naderde waar Jasper in een schommelstoel onder een draaiende plafondventilator zat.


  Hij stond op en hield de hordeur open. ‘Dat had niet gehoeven, maar bedankt.’ Hij nam de flessen van Drex aan. ‘Wil je vooraf iets drinken?’


  ‘Wat drink jij?’ Drex wees naar het longdrinkglas op het rieten tafeltje naast de schommelstoel.


  ‘Whisky on the rocks.’


  ‘Met water?’


  ‘Nee.’


  Drex grinnikte. ‘Perfect.’


  ‘Ga zitten.’ Jasper legde de witte wijn in de kleine, ingebouwde koelkast en schonk whisky in voor Drex. Terwijl hij hem het glas gaf zei hij: ‘Je droogt inderdaad aardig op.’


  Drex hief zijn glas in een quasi-toost. ‘Ik doe mijn best.’ Hij had zich geschoren, maar niet heel glad. Hij droeg een makkelijke broek en een overhemd, los eroverheen. Docksiders, geen sokken.


  Jasper ging weer in de schommelstoel zitten en nipte van zijn glas. ‘Dus, je bent schrijver.’


  Drex deed alsof hij zich in zijn whisky verslikte en keek zijn gastheer verbaasd aan.


  ‘Je literair agent was een van de referenties die je Arnott hebt gegeven.’


  ‘O! Ik dacht heel even dat je gedachten kon lezen.’ Met een beteuterde blik vervolgde hij: ‘Ik probeer schrijver te worden, maar mag mezelf nog niet zo noemen. Ik heb nog niets gepubliceerd.’


  ‘Je agent vertelde Arnott dat je veel potentie hebt.’


  Hij wuifde dat weg. ‘Dat zeggen alle agenten over hun cliënten.’


  ‘Ze zal het toch wel geloven, anders zou ze je niet vertegenwoordigen.’


  ‘Hij.’


  ‘Sorry?’


  ‘Mijn agent is een man.’


  ‘O. Mijn fout.’


  M’n reet, dacht Drex. Dat was een test.


  ‘Schrijf je fulltime?’


  ‘De laatste tijd wel.’


  ‘Waar leef je van?’


  ‘Heel weinig.’ Toen Jasper lachte zoals verwacht, zei Drex: ‘Mijn vader is een paar jaar geleden gestorven en heeft me een kleine erfenis nagelaten. Niets om over op te scheppen, maar ik kan wel een dak boven mijn hoofd betalen terwijl ik aan het boek werk.’


  ‘Fictie of non-fictie?’


  ‘Fictie. Het speelt tijdens de Amerikaanse Burgeroorlog.’


  Jasper trok een wenkbrauw op, moedigde hem aan verder te vertellen.


  ‘Ik wil je niet vervelen,’ zei Drex.


  ‘Je verveelt me niet.’


  ‘Nou,’ zei Drex en hij ademde diep in, ‘de hoofdfiguur maakt een soort Forrest Gump-reis dwars door het conflict, Van Bull Run naar Appomattox. Hij worstelt met zijn loyaliteit, zijn moreel kompas en doodsangst tijdens de strijd. Dat soort dingen.’


  ‘Klinkt interessant.’


  Drex glimlachte alsof hij besefte dat het slechts uit beleefdheid werd gezegd, maar het evengoed op prijs stelde. ‘Mijn agent vindt het een leuk verhaal en zei dat mijn research van de feiten erg goed was. Maar hij had het gevoel dat het verhaal wat kleur miste. Het had meer hart nodig, zei hij. Meer ziel.’


  ‘Dus je bent hier om kleur, hart en ziel te vinden.’


  ‘Ik hoop daar wat van op te pikken terwijl ik aan de tweede versie werk. En,’ zei hij, zijn benen strekkend, ‘ik moest even weg uit de dagelijkse sleur.’


  ‘Een echtgenote?’


  ‘Niet meer.’


  ‘Gescheiden?’


  ‘Godzijdank.’


  ‘Je klinkt verbitterd. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze beschuldigde me van overspel.’


  ‘Had ze gelijk?’


  Drex keek hem aan en trok een wenkbrauw op, maar beantwoordde de vraag niet. In plaats daarvan nam hij een slokje van zijn whisky. Het was een goede, een dure. ‘De scheiding heeft me veel gekost en me een harde les geleerd.’


  ‘Je gaat nooit meer vreemd.’


  ‘Ik trouw nooit meer.’


  ‘Ach, zeg nooit nooit,’ zei Jasper met opgestoken wijsvinger. ‘Na het verlies van mijn eerste vrouw heb ik lang om haar gerouwd en ben ik heel lang alleen gebleven. Dertig jaar, maar liefst.’


  ‘Man, dat is pas trouw. Hoe is ze gestorven?’


  Jasper keek Drex recht in de ogen en zei: ‘Met veel pijn,’ bleef hem nog even aankijken, goot toen zijn whisky in één keer achterover, stond op en liep naar de keuken. ‘Hoe wil je je steak?’


  


  De medium gebakken ribeye was volmaakt gekruid en gegrild. Jasper verontschuldigde zich omdat hij de maaltijd serveerde in de eenvoudige eetkamer in plaats van de luxueuze, maar de tafel was veel mooier gedekt dan Drex gewend was en dat zei hij ook.


  Tijdens het eten probeerde Drex zijn gastheer meer persoonlijke informatie te ontfutselen, maar op een manier waarvan hij hoopte dat die natuurlijk overkwam. ‘Wat een schitterend huis hebben jullie.’


  ‘Dank je.’


  ‘Heb je een binnenhuisarchitect ingehuurd?’


  ‘Alleen voor wat advies. Talia wist precies wat ze wilde.’


  ‘Talia? Heet je vrouw zo? Mooie naam.’ Hij keek om zich heen. ‘Ze heeft een goede smaak.’


  ‘Ze heeft een fantastische smaak.’


  ‘Een dure smaak?’


  Jasper glimlachte slechts, maar gaf geen antwoord.


  Drex nam een slok van de cabernet die hij had meegebracht, depte zijn lippen droog, pakte zijn bestek en sneed weer in zijn steak. ‘Jullie lijken het goed te hebben,’ zei hij. ‘Wat voor werk doe je?’


  ‘Ik geniet ervan de vruchten van mijn werk te plukken.’


  Drex hield op met kauwen en keek Jasper aan om te bepalen of dat een grapje was of niet. Jaspers gelaatsuitdrukking veranderde niet. Hij knipperde zelfs niet met zijn ogen. Drex slikte en lachte. ‘Geluksvogel. Vervroegd met pensioen?’


  ‘Diverse jaren geleden.’


  ‘Wat deed je dan? Het moet een gezonde onderneming zijn geweest.’


  ‘Ik heb software ontwikkeld die lucratief bleek te zijn.’


  Of een fortuin vergaard door vrouwen te bezwendelen?


  Dat dacht Drex terwijl Jasper naar hem glimlachte en zei: ‘Ik heb limoensorbet als dessert.’


  Drex bedankte voor de sorbet. En omdat duidelijk was dat Jasper niet wilde uitweiden over zijn voormalige werk stapte Drex van het onderwerp af. Hij bedankte ook voor koffie omdat hij niet langer wilde blijven dan hij welkom was.


  Hij bood wel aan te helpen met afruimen, maar Jasper weigerde zijn aanbod.


  Toen Drex klaarstond om te vertrekken, zei hij dat het appartement geen airco had. Jasper stond erop hem een tafelventilator te lenen. Hij haalde die uit de garage en zei dat Drex hem mocht houden zolang het nodig was.


  ‘Bedankt. Voor alles.’


  Terwijl ze elkaar de hand schudden, zei Jasper: ‘Talia sms’te me dat ze rond middernacht wel thuis zal zijn. We gaan morgenmiddag een stukje varen. Niet al te ver buiten de kust. Waarom ga je niet mee?’


  Drex wilde Jaspers vrouw graag ontmoeten om haar te peilen, maar wilde niet te gretig lijken. ‘Dat is aardig aangeboden, maar ik heb al dagen niet naar mijn manuscript omgekeken. Met de verhuizing en zo. Ik moet eigenlijk echt werken, morgen.’


  ‘Kun je geen zondag vrij nemen? Ik weet zeker dat de Heer het wel zal begrijpen.’


  Drex deed alsof hij zich had laten overhalen.


  Jasper gaf hem de naam van de jachthaven en het nummer van de ligplaats. ‘Als je daar rond de middag bent, zorgen wij dat alles klaar is. Kom met een lege maag. We picknicken aan boord.’


  ‘Klinkt geweldig.’ Drex bedankte hem nogmaals voor de avond en droeg de ventilator het gazon over en de trap op.


  Binnen stak hij zijn hand onder zijn overhemd en maakte de holster op zijn onderrug los van zijn broekriem. Noem het cynisch, maar de surf en turf had een beetje overdreven geleken voor een eerste bezoek, ook al was de maaltijd aanvankelijk niet voor hem bedoeld geweest.


  Een kwartier later stond hij in zijn ondergoed en in het donker voor de draaiende ventilator door zijn verrekijker te kijken terwijl Jasper opruimde. Toen hij klaar was deed hij de deuren op slot en de lampen uit. Even later ging boven het licht aan en nog een paar minuten later weer uit.


  Hij had niet op zijn vrouw gewacht. Talia.


  Drex zette de ventilator zo neer dat die over het bed blies. Hij ging op zijn rug liggen met zijn handen op zijn borst. Maar hoe moe hij ook was, hij lag nog wakker toen er een auto naderde. Hij liep terug naar het raam dat het beste uitzicht bood op het huis van de Fords.


  Er reed een recent model BMW-sedan de oprit op. Drex keek op zijn horloge. Mevrouw Ford had haar geschatte aankomsttijd met zevenentwintig minuten overschreden. Ze moest de garagedeur met een afstandsbediening hebben geopend. Ze reed naar binnen en de deur ging dicht.


  Drex had alleen haar omtrekken gezien, maar door de lampen die aan- en uitgingen kon hij haar gang door het huis volgen. De laatste lamp die uitging was achter het rolgordijn voor een klein raam op de bovenverdieping. Hij nam aan dat het een badkamer was. Drex bleef nog een paar minuten bij het raam staan, maar het huis bleef donker. Hij kroop terug in bed maar bleef wakker, met zijn gedachten bij Talia Ford die nu naast haar echtgenoot lag. Had ze hem goedenacht toegefluisterd toen ze naast hem in bed kroop, hem op zijn wang gekust, zich tegen hem aan gevlijd, hem vastgepakt en de liefde met hem bedreven? Het idee maakte Drex misselijk.


  Ze leefde in elk geval. Maar hoe lang nog? Als Jasper de man was die Drex dacht dat hij was waren de dagen van zijn vrouw geteld. Als Jasper Ford de man was die Drex eerder had gekend als Weston Graham, zou deze vrouw de volgende van velen zijn die Jasper had verleid en van miljoenen beroofd voordat ze spoorloos verdwenen. Drex was ervan overtuigd dat hij die vrouwen had vermoord.


  Hoe is ze gestorven? – Met veel pijn.


  Bij die woorden en Jaspers genadeloze blik toen hij ze uitsprak waren Drex’ nekharen overeind gaan staan. Het voelde op dat moment alsof Jasper aas naar hem uitwierp.


  Drex had niet toegehapt, al had hij dat wel gewild.


  Hij had over de tafel heen willen springen, de man – de goede kok, de perfecte gastheer, de vriendelijke buurman – bij zijn strot willen grijpen en hem willen vragen of hij de psychopathische klootzak was die zijn moeder had vermoord.
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  Het vaartuig op de genoemde ligplaats was niet zomaar een boot. Het was een jacht… niet het grootste in de jachthaven, maar het kon daar beslist mee wedijveren en was erg mooi en gestroomlijnd. Drex had het idee dat hij een witte broek en blauwe blazer zou moeten dragen, misschien met een kleurige pochet en een glimmend zwarte hoed met een gouden band.


  Hij droeg echter een lichtbruine korte broek, een overhemd en een pet.


  Jasper zwaaide naar hem vanaf het achterdek. De vrouw naast hem riep: ‘Ahoy, Drex, je bent net op tijd voor champagne.’ Ze hield een grote fles omhoog.


  Hij schonk haar zijn mooiste glimlach en stapte de loopplank op. ‘Een biertje vind ik ook prima.’


  ‘Dat hebben we ook.’


  Ze was een jaar of tien jonger dan haar man, erg aantrekkelijk op een zachte en – welk woord had Gif ook weer gebruikt? – naïeve manier. Ze had iets van de meisjesachtige naïviteit waar een zwendelaar zich op zou richten. Haar haar was blond, kort en kunstig in de war gemaakt. Ze droeg een witte capribroek en een lichtroze mouwloos topje met een geschulpte halslijn die een diep decolleté liet zien.


  Het beste wat er te koop is, vermoedde Drex. Toen hij zich bij hen aan dek voegde, gaf Jasper hem een hand.


  ‘Kon je het vinden?’


  ‘O, makkelijk.’ Hij nam het jacht even in ogenschouw, keek toen van Jasper naar zijn vrouw en weer naar Jasper. ‘Je bent een geluksvogel. Dit is echt een schoonheid.’ Voorovergebogen voegde hij eraan toe: ‘En de boot mag er ook wezen.’


  Ze lachten alle drie. Mevrouw Ford drukte een hand tegen de welving van haar borsten, waarbij de diamanten aan haar vingers regenbogen vormden in het zonlicht. ‘Nee maar, dank je wel. Jasper waarschuwde me al dat je een charmeur bent. Ik ben heel blij dat je vandaag met ons mee gaat, al begreep ik dat we je van je werk houden.’


  ‘Bedankt voor de uitnodiging. Er was niet veel overredingskracht voor nodig om me mee te krijgen. Een schrijver zoekt altijd naar een excuus om niet te hoeven schrijven.’


  ‘Ik zou het idee om een boek te schrijven angstaanjagend vinden,’ zei ze.


  ‘Ik vind het ook angstaanjagend, Talia. Neem me niet kwalijk, is het goed als ik Talia zeg?’


  Jasper en zij keken verbaasd en lachten toen allebei. Ze zei: ‘Je zou me Talia mogen noemen als ik zo heette. Ik ben Elaine. Elaine Conner.’


  Drex wilde verbijsterd een verontschuldiging stamelen toen Jasper om zich heen keek en glimlachte. ‘Daar is Talia.’


  Drex draaide zich om.


  Een geheel in het wit geklede vrouw kwam het trapje uit de kombuis op met een dienblad vol hapjes op haar rechterhandpalm. Toen ze haar naam hoorde, keek ze door het luik naar boven, recht naar Drex.


  Zijn hart stortte als een anker omlaag, want op dat moment wist hij: ik ben zwaar de klos.


  


  Toen Talia het dek op stapte kwam de lange vreemdeling naar voren. ‘Je kunt wel wat hulp gebruiken.’ Hij nam het dienblad van haar over.


  ‘Dank je.’ De zon stond achter hem. Ze hield haar hand boven haar ogen om hem beter te kunnen zien. De klep van zijn pet overschaduwde zijn ogen, maar zijn stoppelige kaken en glimlach waren zichtbaar. Hij leek niet zo ruig als Jasper hem had beschreven. ‘Jij moet onze nieuwe buurman zijn.’


  ‘Schuldig.’


  Jasper sloeg een arm om haar schouders. ‘Talia, dit is Drex Easton. Drex, mijn vrouw.’


  ‘Aangenaam kennis te maken, Drex.’ Ze stak hem haar hand toe. Hij hield het dienblad in zijn linkerhand, dus zijn rechter was vrij om de hare vast te pakken. Het was een stevige handdruk, maar niet pijnlijk.


  ‘Insgelijks, Talia.’


  ‘Jasper vertelde me over jullie plezierige etentje.’


  ‘Het is jammer dat je het gemist hebt. Je man is een uitstekende kok.’


  ‘Gelukkig maar, want ik ben vreselijk.’


  ‘Dit ziet er anders niet vreselijk uit.’ Hij knikte naar de hors-d’oeuvres op het dienblad.


  ‘De delicatessenwinkel,’ fluisterde ze.


  ‘Maar de remoulade voor de garnalensalade heb ik vanmorgen zelf gemaakt,’ zei Jasper.


  ‘En die is zeer aan te bevelen,’ zei ze.


  Elaine trok hun aandacht door in haar handen te klappen. ‘Kom hier. Ik sta erop dat iedereen minstens één glas champagne drinkt.’ Ze had vier glazen gevuld en op een cocktailtafel gezet. ‘We moeten vieren dat we een nieuwe vriend hebben. Welkom, Drex.’


  ‘Dank je. Ik ben blij om hier te zijn.’


  Hoewel hij de buitenstaander was, leek hij op zijn gemak toen hij het dienblad naar de tafel droeg, er midden op zette, vervolgens een stoel naar achteren trok voor Elaine en daarna zelf ging zitten.


  ‘Je vergeet je hoed, Talia.’ Jasper kwam achter haar staan en zette een breedgerande strohoed op haar hoofd.


  ‘Dank je. Ik zou het al snel in de gaten hebben gekregen.’


  ‘Verstandige meid,’ zei Elaine tegen Drex. ‘Ze blijft uit de zon. Voor mij is dat al te laat.’


  ‘Jij wordt prachtig bruin. Ik krijg alleen sproeten,’ zei Talia.


  ‘Ze is haast een vampier,’ zei Jasper.


  Beledigd en gegeneerd door zijn ongevoelige opmerking keek ze naar de nieuwkomer van de groep, die recht tegenover haar aan tafel zat. Hij had een zonnebril opgezet, maar ze voelde dat hij naar haar keek alsof hij de genoemde sproeten zocht.


  Elaine redde hen van een gênant moment toen ze hun vroeg de glazen te heffen. Ze bracht een toost uit op ieders goede gezondheid, richtte toen haar aandacht op Drex en bestookte hem met vragen.


  Jasper zei zacht tegen zijn vrouw: ‘Ik geloof dat ik je van je stuk heb gebracht met die vampieropmerking. Het spijt me.’


  ‘Niet nodig.’


  Hij gaf een klopje op haar hand, wendde zich toen naar de andere twee en mengde zich in hun gesprek. Talia was er tevreden mee het allemaal aan te horen zonder het gesprek te hoeven leiden of eraan deel te hoeven nemen. Ze was moe van de saaie uren op vliegveld O’Hare, de hobbelige vlucht naar Charleston en vervolgens de rit van het vliegveld naar huis. Jasper was niet wakker geworden toen ze in bed kroop en daar was ze blij om. Hij wilde altijd een gedetailleerd verslag van haar reizen hebben.


  Aan het ontbijt had ze voorgesteld dat zij het uitstapje van vandaag zou overslaan. ‘Gaan Elaine en jij maar zonder mij. Geniet ervan. Ik vind het prima om thuis te blijven en lekker te luieren.’


  ‘We hebben dit dagen geleden al gepland. Elaine zal erg teleurgesteld zijn als je niet komt. Bovendien heb ik nog iemand uitgenodigd.’


  Toen had hij haar verteld over de man die in het appartement boven de garage was getrokken.


  ‘Is dat eigenlijk wel leefbaar?’ had ze gevraagd.


  ‘Hij schijnt te denken van wel. Maar ik denk niet dat hij erg hoge eisen stelt.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Ik laat jou je eigen mening wel vormen. Hij is wat ruig. Maar ik moet toegeven dat hij wel wist welke vork hij voor welke gang moest gebruiken. En de twee flessen wijn die hij had meegebracht waren best drinkbaar.’


  ‘Als je niet zo van hem gecharmeerd was, waarom heb je hem dan voor vandaag uitgenodigd?’


  ‘Nieuwsgierigheid.’


  Drex Easton was verfijnder dan Jasper haar had doen geloven, maar Jasper stelde inderdaad wel erg hoge eisen. Te oordelen naar Elaine’s lichaamstaal – ze zat over de armleuning van haar stoel naar hem toe gebogen – vond zij hem onweerstaanbaar.


  Hij leek niet van haar aandacht onder de indruk en beantwoordde haar talloze vragen met humor, maar – zo merkte Talia – zonder uit te weiden, mét zelfspot en kennelijk oprecht.


  Maar toen hij over de tafel naar haar keek en glimlachte, vroeg Talia zich af of hij wellicht omgekeerde psychologie toepaste. Misschien was zijn schijnbare desinteresse om een goede eerste indruk te maken juist een bewuste poging daartoe.


  Nog niet zo lang geleden zou ze zijn open en vriendelijke aard hebben geaccepteerd voor wat hij was in plaats van naar dubbelhartigheid te zoeken. Jasper was minder geneigd iemand kritiekloos te accepteren. Ze nam aan dat ze iets van die neiging had overgenomen.


  Ze dronken de rest van de champagne op en daarna schoof Jasper zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Zullen we gaan? Of wil je eerst de lunch serveren, Elaine?’


  ‘Laten we een stukje varen en dan het anker uitwerpen voor de lunch.’


  Jasper salueerde. ‘Na u, kapitein.’ Hij bukte zich en keek onder de rand van Talia’s hoed. ‘Je vindt het toch niet erg als ik voor eerste stuurman speel, wel?’


  ‘Ik weet dat je popelt om dat roer vast te pakken. Ga maar.’


  Hij drukte een kus op haar wang en zei tegen Drex: ‘Bier en frisdrank staan in de koelkast in de kombuis. Help jezelf.’


  ‘Bedankt. Ik kan voorlopig vooruit.’


  Jasper volgde Elaine de stuurhut in en deed de deur achter hen dicht. De afwezigheid van Elaine’s gebabbel was meteen merkbaar. Drex was de eerste die er iets van zei. ‘Kan Elaine ooit niet met iemand overweg?’


  Talia lachte. ‘Niet sinds ik haar ken.’


  ‘En hoe lang is dat?’


  ‘Een paar jaar.’


  ‘Hoe hebben jullie elkaar leren kennen?’


  ‘Haar man en zij voeren vaak van Delaware hierheen. Na zijn dood besloot ze hierheen te verhuizen. Zij en ik hebben elkaar ontmoet toen ze lid werd van de countryclub.’


  Hij keek even om zich heen. ‘Ik dacht dat het jacht van Jasper en jou was.’


  ‘Nee, het is van Elaine.’


  ‘Bestuurt ze het ooit zelf?’


  ‘Gewoonlijk alleen de jachthaven uit.’


  ‘Dan kan ze vast goed manoeuvreren.’


  ‘Volgens haar was wijlen meneer Conner echt een botenmens. Hij heeft haar leren varen voor als zich ooit een noodgeval voordeed en zij het van hem moest overnemen. Nu leert zij het Jasper. Eenmaal voorbij de boeien geeft ze het roer aan hem.’


  ‘Hij leek erg gretig om het roer over te nemen.’


  ‘Hij houdt van boten en alles wat met water te maken heeft.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik geniet van onze uitstapjes, maar het water kan me niet zo bekoren.’


  ‘Niet? Wat kan jou dan wel bekoren?’


  Misschien hoorde ze een toespeling die hij niet zo had bedoeld. Anders zou zijn vraag bijna ongepast zijn. Omdat ze nog uren samen op de boot zouden zitten, besloot ze erom te lachen in plaats van er een punt van te maken.


  ‘Nutella,’ zei ze. ‘Ik eet het met een lepel recht uit de pot.’


  Hij lachte.


  De luchthartige stemming was hersteld. Beter op haar gemak nestelde ze zich in haar stoel en trok haar rechtervoet onder zich. Ze wees naar zijn pet. ‘Heb je in Tennessee gestudeerd?’


  ‘Nee. Een vriend van me. Hij is nog steeds een grote fan. Toen we afgelopen zomer gingen kamperen, zat bij thuiskomst zijn pet tussen mijn spullen. Ik heb hem nooit teruggegeven.’ Hij grinnikte. ‘Het ding is zo versleten dat hij hem waarschijnlijk niet eens gemist heeft.’


  Ze glimlachte en keek opzij, afgeleid door een andere boot die passeerde en de haven in voer. Ze zwaaide naar de mensen aan boord en die zwaaiden terug. Maar zodra de boot hen voorbij was, kreeg ze meteen het gevoel dat Drex Easton haar bestudeerde en toen ze zich naar hem omdraaide betrapte ze hem inderdaad. ‘Wat?’


  Hij wees naar haar lege glas. ‘Je hebt de tweede ronde champagne overgeslagen. Kan ik beneden iets anders voor je halen?’


  ‘Jij hoort mij niet te bedienen. Jij bent de gast.’


  ‘Maar jij hebt me niet uitgenodigd. Dat was Jasper. Je was waarschijnlijk liever thuisgebleven vandaag. Je was vannacht pas laat terug.’


  Ze keek hem vragend aan.


  ‘Ik hoorde je auto op de oprit.’


  ‘Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt.’


  ‘Ik sliep niet. Ik heb sinds de verhuizing nog geen nacht doorgeslapen.’


  ‘Je moet meestal even wennen aan een nieuwe stek. Over een paar nachten zal het wel beter gaan.’


  ‘Ik denk niet dat het bultige matras beter zal worden als ik erop blijf slapen. Maar de ventilator die Jasper me heeft geleend, helpt wel tegen de hitte.’


  ‘Heeft hij je een ventilator geleend?’


  ‘Zijn gulheid kent geen grenzen.’


  Ze glimlachte. Toen moest ze tot haar ergernis gapen. ‘Sorry. Eerlijk gezegd heb ik ook niet veel geslapen en ik ben wat suf van de champagne.’


  ‘Dan hou ik mijn mond en laat ik je doezelen. Of heb je liever dat ik je met rust laat en verkas?’


  Wanneer hij op een bepaalde manier glimlachte, verscheen er een aantrekkelijk kuiltje in zijn rechterwang achter de ruige stoppels. Ze vermoedde dat hij heel goed wist hoe aantrekkelijk dat kuiltje was en twijfelde of hij inderdaad zou verkassen als ze zijn aanbod zou aannemen.


  ‘Je mag blijven,’ zei ze.


  ‘Ah, mooi. Ik ben ook wat suf. En na twee dagen verhuizen voelt het goed om even niets te doen.’ Hij liet zich diep in zijn stoel zakken, trok de klep van zijn pet tot op zijn zonnebril omlaag en sloeg zijn handen op zijn schoot ineen. Geen ringen. Een fors horloge zonder versiering aan een zwartleren bandje.


  Hij had grote handen en lange vingers met dikke aders op de handruggen. Zijn mouwen waren tot halverwege zijn onderarm opgerold en ook al leek hij ontspannen, ze kon zien dat hij sterke armen en benen had.


  Ze wendde haar blik af en keek naar een eenzame wolk die een stuk verderop in de lucht hing. Er verstreek een minuut. Hij verroerde zich niet. De stilte tussen hen begon zwaar aan te voelen. Ze zocht naar iets wat ze kon zeggen. ‘Drex is een ongebruikelijke naam.’


  Hij schrok op en ging rechtop zitten. ‘Sorry? Ik stond op het punt in slaap te vallen.’


  ‘Niet waar.’


  Zodra de woorden over haar lippen waren wenste ze dat ze ze terug kon nemen. Maar het was te laat. Hij trok een van zijn wenkbrauwen als een vraagteken tot boven zijn zonnebril op.


  Met iets uitdagends in haar stem zei ze: ‘Je zat naar me te kijken. Ik kon je ogen door je zonnebril heen zien.’


  Hij sloeg met zijn vuist op de armleuning van zijn stoel. ‘Verdomme! Betrapt.’ Weer schonk hij haar die glimlach. ‘Ja. Ik zat inderdaad naar je te kijken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Nou-hou, als ik je de absolute waarheid zou vertellen, met mijn hand op de Bijbel, zou Jasper me waarschijnlijk in een zak stoppen, die dichtnaaien en overboord gooien.’


  Talia kon er niets aan doen. Ze moest lachen. Hij zat schaamteloos te flirten en omdat hij daar geen geheim van maakte was het onschuldig. ‘Zoals de graaf van Monte-Cristo.’


  ‘Mijn lievelingsboek,’ zei hij.


  ‘O? Waarom?’


  Hij dacht even na. ‘Hij was toegewijd.’


  ‘Om wraak te nemen.’


  Hij knikte. ‘Hij liet zich door niets tegenhouden, zelfs niet door gevangenschap. Hij was geduldig. Hij deed zijn huiswerk. Hij gebruikte de beste vermomming aller tijden. Kreeg zijn man te pakken.’ Hij zweeg even en grinnikte ondeugend. ‘En vrouw.’


  ‘De echtgenote van zijn vijand.’


  Hij ging rechtop zitten en leunde met zijn onderarmen over elkaar op de tafel. ‘Ik noemde Jasper een geluksvogel toen ik Elaine voor zijn vrouw aanzag.’


  ‘Denk je daar nu anders over?’


  Hij gaf niet meteen antwoord. Toen: ‘Ik vind dat hij de hoofdprijs heeft gewonnen in de loterij. Twee keer. Minstens.’


  Het kuiltje was verdwenen, net als de ondeugende glimlach.
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  Precies op dat moment deed Elaine de deur van de stuurhut open en stak haar hoofd naar buiten. ‘Hou je hoed vast en pas op dat de fluitjes niet van tafel vallen. We zijn de jachthaven uit en Jasper gaat vaart maken.’ Ze dook weer terug naar binnen. Het jacht verhoogde zijn snelheid en voer de open zee op.


  Elaine had een einde gemaakt aan een ongemakkelijk moment. Maar Talia dacht dat ze zich de intense klank in Drex’ stem misschien maar had verbeeld, want nu lag de plagende grijns weer op zijn gezicht.


  ‘Weet je waarom ik naar je zat te kijken? Ik zat te denken. Ik hoor hier de schrijver te zijn, maar al sla je me dood, ik kan geen bijvoeglijk naamwoord bedenken dat de kleur van je haar precies beschrijft. Toen ik je de trap op zag komen, dacht ik “roodbruin”.’


  ‘Kan wel kloppen.’


  ‘Kan kloppen, maar het mist de nuance.’


  ‘Heb je behoefte aan nuance?’


  ‘Ja. Want toen je in het licht kwam, zag ik dat er ook gouden en koperen lokken tussen zitten. Dus hoe zou je het zelf beschrijven?’


  ‘Waarom heb je daar nog woorden voor nodig? Waarom zou je me willen beschrijven? Of ben je van plan mij in je boek op te voeren?’


  ‘O god, nee zeg! Daarvoor heb ik een veel te hoge dunk van je.’


  Ze schoot in de lach en er viel een prettige stilte terwijl ze allebei uitkeken over de golfjes. Toen hervatte hij het gesprek en vroeg waarom ze naar Chicago was gegaan.


  ‘Om een hotel te bekijken.’ Hij trok een verbaasd gezicht en ze glimlachte. ‘Het is een prototype. Nieuw concept. Heel minimalistisch. Ik ben het eens gaan uitproberen.’


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Lang verhaal.’


  Hij spreidde zijn armen uit. ‘Ik kan nergens heen.’


  ‘Oké. Maar vergeet niet dat je er zelf naar vroeg.’


  ‘Schiet maar.’


  ‘Ik heb het hotel uitgeprobeerd voor mijn cliënten.’


  ‘Je cliënten?’


  ‘Mijn ouders hadden een reisbureau. Ik ben er gaan werken toen ik nog op school zat. Na mijn afstuderen werd ik er bedrijfsleider en zijn ze min of meer met pensioen gegaan. Toen ging papa dood, en anderhalf jaar later mama ook. Ik was enig kind en erfgename. Shafer Travel Inc. werd mijn eigendom.’


  ‘Dat lijkt me de ingekorte versie. Ga verder.’


  ‘Nou, ik heb de zaak uitgebreid. Eerst met een filiaal in Savannah en toen met een filiaal in Birmingham. Die liepen best goed. Ik betaalde de lening af waarmee ik ze had opgezet en sloot toen een nieuwe lening af om nog twee bijkantoren te openen. Een in Dallas en een in Charlotte.’


  ‘Zo hé,’ zei hij. ‘En dat terwijl net iedereen online ging boeken.’


  ‘De meeste mensen wel, ja. Maar toen zelfs de beste reisbureaus in het personeel en dienstverlening begonnen te snoeien, ontstond er een nichemarkt voor bijzondere dienstverlening. Mijn bureaus gingen daarop in en begonnen klanten te bedienen die niet online hoefden of wilden zoeken naar de goedkoopste vlucht en niet hoefden te steggelen over de prijs van een kamer.’


  ‘Dus boekte je geen busreizen meer naar mooie herfstlandschappen?’


  ‘Nee. Ik boekte privévliegtuigen naar de zeven wereldwonderen. Onze speciale dienstverlening raakte snel bekend.’


  ‘Miljonairs onder elkaar.’


  Ze glimlachte. ‘Het duurde niet lang voor Shafer Travel de aandacht trok van een bedrijf dat tientallen filialen heeft, verspreid over het land. Daar hadden ze het niet zo op mij en mijn concurrentie.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ze deden me een aanbod dat ik niet kon weigeren.’


  ‘Je deed de zaak van de hand.’


  ‘Met alles erop en eraan. De hele bende.’


  ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Dank je.’


  ‘Maar als je niet langer in zaken bent, waarom probeer je dan nog een hotel in Chicago uit?’


  ‘Weet je zeker dat je alles wilt horen?’


  ‘Tja, weet ik het? Hoe onbekwaam en teleurstellend steek ik daarna bij je af?’ Daar had je dat kuiltje weer.


  Ze legde haar vingertoppen tegen elkaar, tikte ermee tegen haar lippen en keek hem peinzend aan. ‘Ik vertrouw je niet helemaal.’


  ‘Pardon?’


  ‘De manier waarop je jezelf naar beneden haalt. Ik denk dat je die gebruikt om mensen te ontwapenen zodat ze zich een slechter beeld van je vormen dan nodig.’


  Hij legde zijn hand op zijn hart. ‘Wat een opluchting. Ik dacht dat ik echt mijn tekortkomingen had. Fijn om te horen dat ze nep zijn.’


  Ze lachte niet zoals hij overduidelijk had verwacht. In plaats daarvan bleef ze zich afvragen waarom hij de scherpzinnigheid bagatelliseerde die ze waarnam in de ogen achter zijn donkere brillenglazen. Niet dat zijn denkwijze haar ook maar iets kon schelen, hield ze zichzelf voor. Ze ging verder met haar verhaal, maar alleen omdat hij er zelf om vroeg.


  ‘Ik kwam erachter dat tweeëndertig wat jong was om met pensioen te gaan,’ zei ze. ‘Binnen een maand zat ik me stierlijk te vervelen. Dus toen ik werd gebeld door vroegere klanten die klaagden over het gebrek aan aandacht en persoonlijke dienstverlening, spraken we af dat ik hun reizen zou arrangeren vanaf het moment dat ze de deur uit gingen tot ze weer thuiskwamen. Tot in het allerkleinste detail.’


  ‘Doe je dat voor de lol? Liefdewerk oud papier?’


  ‘Nee. Ik krijg een percentage van wat ze op hun reis uitgeven.’


  ‘Aha!’ zei hij grijnzend. ‘Ik denk niet dat ik me jou zou kunnen veroorloven.’


  ‘Nee, dat zijn er maar weinig,’ gaf ze toe. ‘En het aantal klanten is dus ook beperkt. Ik heb nog steeds een vinger in de pap, maar alleen voor zover ik dat zelf wil.’


  ‘Vorm je nog een serieuze concurrent voor de grote jongens?’


  ‘Ik ben… irritant. Vooral voor het bedrijf dat me uitkocht.’


  Hij schoot luidruchtig in de lach. ‘Dat zal wel! Je houdt de beste klanten voor jezelf.’ Hij liet zich tegen de dik beklede rugleuning vallen. ‘Voor slimheid alleen geef ik je al vijf sterren.’


  Zijn vleierij deed haar goed op een manier die waarschijnlijk niet gepast was. Ze voelde een warmte waarin ze zich wilde koesteren.


  ‘Wat vond je van het minimalistische prototype?’ vroeg hij.


  Blij dat ze weer bij de les werd gehaald, zei ze: ‘Er was een overvloed van stopcontacten om apparaatjes aan te hangen.’


  ‘Maar?’


  ‘De kamer was steriel. Geen persoonlijkheid. Geen karakter. Geen…’


  ‘Ambiance?’


  ‘Precies.’


  ‘Tjonge. Misschien schuilt er toch een schrijver in me.’


  Ze keek hem schalks aan en ging verder. ‘Alles was zo high tech dat het me een kwartier kostte om erachter te komen hoe je het licht moest aandoen en aan houden. Ik ben niet zo’n fan van barok en zijde, maar ik hou wel van stoelen die naar het lichaam staan. Waar je echt in kunt zitten.’


  ‘Je zou het niet aanbevelen.’


  ‘Nee. Mijn klanten stellen een gestroomlijnde reis op prijs, voldoende stopcontacten voor hun gadgets inbegrepen, maar ze staan op hun gemak.’


  ‘Ik stel ook prijs op mijn gemak.’


  ‘Waarom trok je dan in een krap huis zonder airco en een doorgelegen matras?’


  ‘Ik had nog niet genoeg geleden. Om een goeie schrijver te zijn moet je lijden.’


  ‘Zelfkastijding dus?’


  ‘Heb ik nog niet geprobeerd, maar ik sta op het punt.’


  Ze glimlachten naar elkaar en hij vroeg: ‘Gaat Jasper ooit met je mee op zo’n tripje?’


  ‘Een enkele keer. Alleen als ik iets ga bekijken wat exotischer is dan een hotel voor een zakenreiziger.’


  ‘Kom je wel eens in het buitenland?’


  ‘Twee of drie keer per jaar. Jasper niet.’


  ‘Goh. Waarom niet? Ik zou denken dat hij juist graag mee zou willen.’


  ‘Hij houdt niet van lange vluchten.’


  ‘Op die manier.’


  Ze voelde aan dat er meer in zijn wegwerpende opmerking school dan die drie woorden. ‘Hoezo?’


  ‘O, niets.’


  ‘Hoezó?’


  ‘Nou, ik geloof dat ik nog nooit iemand heb ontmoet die zo zeker is van zijn zaak dat hij jou zonder bezwaren de hele wereld over laat vliegen.’


  ‘Ik heb hem niet om toestemming gevraagd. Het is dus niet zo dat hij me iets toestaat,’ zei ze koeltjes. ‘En ik zeg ook niet dat hij geen bezwaren heeft.’


  ‘Dus die heeft hij wel?’


  ‘Nee, maar hij houdt wel scherp in de gaten waar ik ben.’


  ‘Hij weet dus waar jij op een bepaald moment bent?’


  ‘Ja.’ Een paar minuten geleden had ze nog gedacht hoe blij ze was dat ze Jaspers evaluatie de vorige avond had weten te vermijden. Nu zat ze zijn bezorgdheid te verdedigen. ‘Het heeft zijn nut. Het is een veiligheidsmaatregel.’


  ‘In zijn plaats had ik je gechipt.’


  Andermaal nam Drex’ grijns de zwaarte weg uit het gesprek en verdween de spanning die zich in haar borst had opgehoopt. Ze had het niet prettig gevonden Jaspers waakzaamheid inzake haar reisschema te rechtvaardigen.


  Drex wierp een blik naar de stuurhut. ‘Hoe lang zijn jullie al bij elkaar?’


  ‘Anderhalf jaar. Na vijf maanden zijn we getrouwd.’


  ‘Dat was snel dan.’


  ‘Tamelijk, ja.’


  ‘Dan moet je behoorlijk ondersteboven van hem zijn geweest toen jullie elkaar tegenkwamen. Hoe is dat eigenlijk zo gekomen?’


  ‘Dat zul je niet geloven.’


  Hij wendde zich weer naar haar. ‘O, nee hè? Toch niet via internet?’


  ‘Nou, ja, in zekere zin, maar niet via een datingsite. We hebben elkaar een paar weken e-mails geschreven voor we met elkaar afspraken.’


  Zijn wenkbrauwen kwamen omhoog vanachter zijn brillenglazen. ‘Vertel.’


  Ze schoot in de lach. ‘Zo spannend is het nou ook weer niet. Hij had een reisje geboekt – binnenslands – bij ons kantoor in Savannah. Toen hij terugkwam had hij een klacht over een van de hotels waar we hem hadden ondergebracht en hij wilde daar met de top over praten.’


  ‘Met jou dus.’


  ‘Hij kreeg mijn e-mailadres. Ik heb zijn klacht bekeken en zag dat die wel terecht was. Hij kreeg die hele nacht vergoed. Hij was onder de indruk van de uitstekende dienstverlening.’


  ‘En stuurde je nog wekenlang complimentjes.’


  ‘En toen kreeg ik bloemen.’


  ‘Oeh, klasse. Wat stond er op het kaartje?’


  ‘Er zat geen kaartje bij. Hij reed van Savannah naar Charleston om ze persoonlijk te komen brengen.’


  Hij floot zacht. ‘Nog meer klasse.’


  ‘Weer eens wat anders dan een sms’je om je mee uit te vragen.’


  ‘En het werkte. Daar zit je dan. En ze leefden nog lang en gelukkig.’


  Ze keek naar haar trouwring en draaide hem rond om haar vinger. ‘Ja. Daar zit ik dan,’ zei ze zacht. Er klonk een ping. Ze keek op. ‘Is dat jouw telefoon?’


  ‘O, ja.’ Met een verontschuldigende blik vanwege de onderbreking strekte hij zijn been en groef hij in zijn broekzak naar zijn telefoon. Hij keek op het scherm. ‘Ik had de wekker gezet. Ik moet mijn agent bellen. Maar heb ik hier wel bereik?’


  ‘Tot zo’n twintig kilometer buitengaats.’


  ‘Dan moet ik maar even bellen. Hij zit erop te wachten.’


  


  Hij stond op het punt op te staan, maar ze wenkte hem en stond zelf op. ‘Ik ga wel even naar binnen.’


  ‘Nee, joh, blijf lekker zitten. Ik loop even naar voren. Als hij zich opwindt, wordt hij grof in de mond.’


  ‘Je zou hem met die wind niet kunnen verstaan. En ik moet weer even iets nuttigs doen.’


  Drex onderbrak hun gesprek met tegenzin. Hij keek haar na tot ze in de kajuit verdween en tikte het nummer in. Er werd meteen opgenomen. ‘Sheriffskantoor, met hulpsheriff Gray.’


  ‘Met agent Easton. Hebt u het dossier gevonden?’


  ‘Ja, meneer.’


  Eerder die ochtend had Drex het sheriffskantoor van district Monroe in Key West gebeld, in de veronderstelling dat degene die op de minder populaire zondagochtend dienstdeed wel laag in rang zou zijn. Een agent met meer dienstjaren zou niet zo snel onder de indruk zijn van een gesprek met een federaal agent en zou het Drex veel moeilijker hebben gemaakt.


  Hij had geluk. Gray was precies het groentje waarop hij had gehoopt.


  In hun eerdere gesprek had Drex hem verteld dat zijn plaatselijke kantoor in Lexington een vermissing onderzocht. ‘Alleenstaande vrouw, bemiddeld, middelbare leeftijd. Vrijwel zeker ontvoerd. Een van onze analisten ontdekte dat een paar bijzonderheden van deze verdwijning vergelijkbaar zijn met een zaak die uw bureau een paar jaar geleden onderzocht.’


  Zo’n zaak bestond helemaal niet in Lexington, maar er was wel een onopgeloste zaak in Key West, waar Marian Harris verdwenen was. Ze had haar jacht in een privéhaven laten liggen en haar bankrekening was leeggehaald.


  Het kon volslagen toeval zijn dat Drex een paar uur na zijn ontmoeting met Jasper Ford was uitgenodigd voor een boottochtje. De man was misschien wel nooit van zijn leven in Key West geweest. Maar Drex was afgegaan op een ingeving en had toch die ochtend het sheriffskantoor gebeld.


  Hij was blij dat hij dat had gedaan en schaamde zich er niet voor dat hij een onderzoek in Lexington had verzonnen. Na zijn gesprek met hulpsheriff Gray had hij van Talia gehoord dat Jasper een passie had voor water en boten.


  Gray had een paar uur tijd gevraagd om het dossier te zoeken. Drex had gezegd dat hij op een afgesproken tijd zou terugbellen. Het was niet het meest ideale moment, maar Grays dienst zou dadelijk ten einde zijn en Drex was hoe dan ook heel benieuwd naar wat hij te vertellen had.


  ‘Wat hebt u voor me? En kunt u iets harder praten? Ik sta buiten.’


  ‘De zaak speelde voor ik bij het bureau kwam werken. Ik heb het tussen mijn andere klussen door even doorgenomen, dus heb ik een algemene indruk. Het zou handig zijn als u kon zeggen wat u precies wilt weten.’


  ‘Ik ben in het bijzonder op zoek naar informatie over een van mevrouw Harris’ kennissen. Een meneer Daniel Knolls.’ Drex spelde de achternaam.


  Hij hoorde Gray op een toetsenbord tikken. ‘Nadat ze was verdwenen werd Knolls ondervraagd en vrijgelaten. Hij erkende dat hij enkele malen aan boord van haar jacht had overnacht. Maar dat gold ook voor andere mensen. Hun verhouding was platonisch, niet romantisch. Hij werd nooit beschouwd als verdachte en verleende het onderzoeksteam alle medewerking.’


  Dat wist Drex al. Daniel Knolls had goed meegewerkt en was er toen tussenuit geknepen. Hij had zijn appartement ontruimd en geen nieuw adres achtergelaten. Tot nu toe had niemand meer van Daniel Knolls gehoord. Zijn creditcard was niet meer gebruikt. Zijn burgerservicenummer was nergens opgedoken, evenmin als zijn paspoort. Op het eerste gezicht was hij twee weken na de verdwijning van Marian Harris zelf ook in rook opgegaan.


  Drex keek naar de stuurhut. Hij zag Jaspers omtrekken achter het roer. ‘Is er een foto van Knolls in het dossier?’


  ‘Ja, één.’


  Drex kende die foto al. De kwaliteit was belabberd. Een groepje lachende feestneuzen op het dek van Marian Harris’ jacht. Vage figuren met een felle ondergaande zon erachter. Het had ook Drex zelf geweest kunnen zijn, met zijn gezicht van de camera afgewend.


  ‘Kunt u die foto scannen en opsturen naar het e-mailadres dat ik u vanmorgen heb gegeven?’


  ‘Natuurlijk, meneer.’


  ‘Is er nog nieuws over die zaak? Is er recente informatie over Knolls?’


  ‘Even kijken. Hier staat dat hij werd gezocht voor ondervraging na de ontdekking van Marian Harris’ lichaam, maar hij…’


  ‘Wát zei u daar?’ Hij stopte zijn vrije oor dicht met zijn wijsvinger. ‘Is haar lichaam gevonden?’


  ‘Ja, meneer.’


  Drex kreeg hartkloppingen. Geen van de eerdere slachtoffers was ooit gevonden. ‘Wanneer dan? En waar?’


  ‘Ogenblikje, alstublieft.’


  Het duurde wel langer dan een ogenblikje. Drex dacht dat zijn hoofd zou ontploffen toen de hulpsheriff zei: ‘Juist ja. Hier heb ik het staan. Een bouwploeg in district Collier was een kreek aan het dreggen zodat ze oude bruggenhoofden konden vervangen door nieuwe. De graafmachine haalde een kist boven.’


  ‘Kist?’


  ‘Een krat. Van hout. Afmetingen waren anderhalf bij een meter bij vijfenzeventig centimeter. Het deksel was dichtgespijkerd. Het stoffelijk overschot zat erin.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Eh… drie maanden geleden pas. De FBI is op de hoogte gebracht. Alles is opgestuurd naar een agent Rud… Rud…’


  ‘Rudkowski.’


  ‘Ja, precies.’


  De klootzak. Drex nam zijn honkbalpet af, zette zijn elleboog op tafel en ondersteunde zijn hoofd met zijn hand. De champagne draaide heftig rondjes in zijn maag. ‘Is het stoffelijk overschot met honderd procent zekerheid dat van Marian Harris?’


  ‘Op grond van tandartsgegevens.’


  ‘Doodsoorzaak?’


  ‘Verstikking.’ En toen: ‘O, god.’


  ‘Wat is er?’


  Het jacht vertraagde zijn vaart. Dadelijk zouden ze voor anker gaan. Door de glaswand die de lounge omgaf zag Drex Elaine en Talia, die vrolijk lachend de tafel dekten voor de lunch.


  ‘Gray, ben je daar nog? Wat is er?’


  Hij hoorde de hulpsheriff slikken. ‘Dit is echt te erg.’


  ‘Zeg dan.’


  ‘Er zat bloed in het krat. Onder het deksel. Vegen, als klauwsporen. Blijkbaar was het slachtoffer levend begraven.’
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  Gif was even geschokt als Drex. ‘Jezus, man! Levend?’


  Zodra Drex terug was van zijn vaartochtje had hij een douche genomen om het zout en elk spoor van Jasper Ford af te spoelen. Hij was voor de geleende ventilator gaan zitten en had een groepsgesprek met Gif en Mike opgezet. Ze waren nieuwsgierig naar het verloop van het tochtje, maar het nieuws over Marian Harris kwam onverwacht. Ze waren even geschokt als Drex.


  ‘En nog geen minuut na dat gesprek zat ik tegenover hem aan tafel koude waterkerssoep te eten. En garnalensalade met zelfgemaakte remouladesaus.’


  ‘Mild of heet?’


  ‘Jezus, Mike,’ zei Drex. ‘Kan het even wat minder, ja?’


  ‘Sorry, je hebt gelijk. Ik probeer mijn schuldgevoel te ontwijken. Hoe kan ik nou gemist hebben dat ze haar hebben gevonden?’


  ‘Til er niet te zwaar aan,’ zei Gif. ‘Het had ons echt niet geholpen als we het eerder dan vandaag hadden geweten.’


  ‘Toen ze werd gevonden was ze al twee jaar zoek,’ zei Drex. ‘Weduwe, geen kinderen. De meeste van haar vrienden in Key West waren koukleumen, vakantiegangers en jetsetters uit de VS en elders. Uiteindelijk zouden ze het vast allemaal wel hebben gehoord, maar ik denk niet dat er een lawine van reacties was gekomen. Misschien dat het plaatselijke suffertje in Zuid-Florida de ontdekking nog op de voorpagina heeft gezet. ‘De overheid hoopt dat de ontdekking aanwijzingen oplevert over wie de vrouw heeft ontvoerd en blijkbaar vermoord.’ Over naar het weer en de sport. En of er nog een herdenkingsdienst of zo is gehouden weet ik ook niet. Maar nationale aandacht verdiende de zaak toch al niet, dus is het niet gek dat je het hebt gemist, Mike.’


  Mike en Gif waren geschokt over het lot van Marian Harris, maar vanwege zijn moeder raakte het Drex op een manier die hun vreemd was.


  Hij had geen duidelijke herinneringen aan haar, alleen oneindig kleine fragmenten die zich in duistere hoekjes van zijn geheugen ophielden. Ze hadden geen betekenis omdat hij ze niet in hun context kon plaatsen. Hij had geen referentiekader. Tegen de tijd dat hij oud genoeg was om zich iets met context te herinneren was ze allang uit zijn leven verdwenen.


  En toen hij de leeftijd bereikte waarop hij zich bewust werd van dit tekort, nieuwsgierig werd en zijn vader naar een foto van zijn moeder had gevraagd, had die beweerd geen foto te hebben. Tot op heden vermoedde Drex dat hij loog, en als hij de waarheid vertelde was dat omdat hij zelf alle foto’s van zijn ex had vernietigd.


  Hun scheiding was bitter, radicaal en permanent geweest. Zijn vader had zelfs Drex’ en zijn eigen naam bij wet laten wijzigen, zodat ze hen niet zou kunnen terugvinden, mocht ze op haar besluit terugkomen en zich willen verzoenen. Maar dat hoorde Drex pas jaren later.


  Toen hij begon te puberen, had hij geëist dat hem werd verteld waar hij zijn moeder kon vinden. Zijn vader had geweigerd hem van informatie te voorzien. Naar zijn zeggen was de scheiding een amputatie geweest. Of eerder nog: een duiveluitdrijving.


  De enige foto die Drex van zijn moeder had was de foto die ten tijde van haar vermissing was verspreid onder de politie van Los Angeles, en die had hij pas jaren later onder ogen gekregen, toen niemand meer actief naar haar zocht.


  Op dat moment had hij de zoektocht op zich genomen. Niet dat hij verwachtte zijn moeder nog levend te zullen terugvinden. Hij had zich er al mee verzoend dat haar stoffelijke resten ergens waren achtergelaten waar ze waarschijnlijk niet zouden worden teruggevonden.


  Nee, naar zijn moeder zocht hij niet meer. Maar wel naar de man die verantwoordelijk was voor haar verdwijning. Hij had een eed afgelegd: dat hij niet zou rusten voor hij hem had gevonden. En daar zou hij zich aan houden.


  Vanaf het begin had hij zich echter verre gehouden van enige speculatie over de manier waarop ze was gestorven. Maar nu hij zich – na wat hij vandaag had gehoord over Marian Harris – voorstelde dat de vrouw die hem gebaard had hetzelfde lot had getroffen, dat ze misschien net zo afschuwelijk aan haar eind was gekomen, brak het zweet hem uit – ondanks de douche en de gonzende ventilator.


  Hij ploegde met zijn vingers door zijn vochtige haar, stond op en ging voor het raam staan. De Fords waren maar een paar minuten na hem thuisgekomen. Daarna had hij ze niet meer gezien.


  Waren ze boven of beneden? In dezelfde kamer? In bed? Lagen ze te zoenen? Liefkoosde hij Talia met dezelfde handen als waarmee hij het krat had dichtgetimmerd waarin Marian Harris ademend en wel was opgesloten?


  Hij ademde diep in door zijn neus en uit door zijn mond en fluisterde: ‘Hij heeft haar levend begraven.’


  ‘Je zegt dat alsof het iets betekent,’ zei Gif. ‘Ik bedoel, meer dan je zou denken.’


  ‘We zijn op jacht naar een oplichter die zijn slachtoffers alleen ombrengt om geen getuigen na te laten. Toen ik hoorde over Marian, werd me duidelijk dat er meer in deze kerel schuilgaat. Hij heeft er plezier in, mensen af te maken.’


  ‘Plezier?’ vroeg Mike.


  ‘Misschien niet zo extreem,’ zei Drex peinzend. ‘Maar het komt wel in de buurt. Het kan daarin uitmonden.’


  ‘Is het zijn vorm van een midlifecrisis?’


  ‘Gif, je maakt er weer een grapje van, maar er zit een bizarre kern van waarheid in. Hij wordt ook een dagje ouder. Hij kijkt naar het nieuws en ziet een nieuwe generatie geperverteerden die hem de loef afsteekt. Als hij in de race wil blijven, zal hij zijn methoden moeten aanpassen.’ Hij vloekte bij zichzelf. ‘En ik dus ook. Ik moet mijn manier van denken aanpassen en bij Jasper op zoek gaan naar karaktertrekken die…’


  ‘Je weet nog niet of je buurman echt Knolls is,’ zei Mike. ‘Of Weston Graham. Of wat zijn echte naam ook maar mag wezen.’


  ‘Hij is het. Dat weet ik.’


  ‘Nee, Drex. Dat weet je níét.’


  Het irriteerde hem dat zijn ploeg ontkende wat hij zeker wist, wat hij voelde dat de waarheid was, in elke vezel van zijn lichaam. ‘Hebben jullie de foto gekregen?’


  Drex had de hulpsheriff in Key West gevraagd de foto van de feestneuzen naar een nep-e-mailadres te sturen dat met geen van hen in verband kon worden gebracht.


  ‘Ja,’ antwoordde Mike. ‘Ik heb hem vergroot en de man in de achtergrond vergeleken met de foto van Fords rijbewijs uit South Carolina. Ze komen niet overeen.’


  ‘Ik heb meer vertrouwen in mijn onderbuik dan in fotografie. Kijk nog maar eens.’


  ‘Drex…’


  ‘Vergroot die foto maar tot hij zo groot is als een voetbalveld! Desnoods tot je elke porie op zijn rotkop kunt tellen. Hij is het!’


  ‘Dat wil je vooral graag,’ zei Gif kalm.


  ‘Oké!’ zei Drex agressief en boos. ‘Dat wil ik. Nou en?’


  Het staren naar het huis van de buren maakte hem alleen maar gek. Hij liep naar de koelkast, pakte er een fles water uit en nam die mee naar zijn stoel. Geen van de anderen zei iets.


  Nadat hij een grote slok water had genomen en een paar graden was afgekoeld, zei hij: ‘Zoek alles wat je kunt vinden over Elaine Conner.’


  Hij vertelde hun wat hij tijdens het vaartochtje te weten was gekomen. ‘De boot heet Laney Belle. Dat is het koosnaampje dat ze van haar man kreeg. Ze staat geregistreerd in Dover, Delaware. Daar kwam hij vandaan. Ik heb het idee dat hij al wat ouder was en op oud geld zat, maar dat is maar een gok. Ze is een aantrekkelijke, rijke weduwe.’


  ‘Helemaal het type van onze man.’


  ‘Dat idee had ik ook,’ zei Drex. ‘Al is Elaine levendiger dan de anderen. Zelfverzekerder en minder behoeftig. Een gezelschapsdier. Een feestbeest. Maar hij is heel hoffelijk tegen haar en dat waardeert ze.’


  ‘En zijn vrouw is niet jaloers?’ vroeg Gif.


  ‘Als ze jaloers is, heb ik het niet gemerkt. Elaine en zij wekken de indruk dat ze goede vriendinnen van elkaar zijn.’


  ‘Hoe is zij?’


  ‘Dat zeg ik net. Levendig.’


  ‘Nee, die andere. Talia Ford.’


  ‘Shafer. Ik hoorde vandaag dat ze in zaken haar eigen naam gebruikt.’


  ‘Vrouwen van tegenwoordig,’ zei Mike, niet gehinderd door politieke correctheid.


  ‘Hoe is ze?’ herhaalde Gif Mike’s vraag.


  Ik nam het dienblad aan, zij benam mij de adem. Haar ogen hebben de kleur van de rook van brandend hout en zijn even hypnotiserend. En haar glimlach maakte me gek.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ze is buitengewoon bij de pinken, dat kan ik je wel vertellen. Ze heeft me verteld over haar bedrijf. Ze erfde het in eerste instantie, maar breidde het vervolgens uit, verkocht het en overtroefde de koper alsnog. Ik was zeer onder de indruk.’


  ‘Een kenau lijkt me niet zijn type.’


  ‘Ze is geen kenau.’


  ‘O. Afgaande op de manier waarop ze pronkte met haar successen…’


  ‘Ze pronkte niet,’ zei Drex, hoorbaar geïrriteerd. ‘Waarom snap jij dat nou niet, Mike?’


  ‘Hè? Wat snap ik niet?’


  ‘Hoe de wereld in elkaar zit.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Laat ook maar. Het heeft toch geen zin.’


  Gif kwam ertussen. ‘Drex, ik denk dat Mike op de bekende onhandige en domme manier…’


  ‘Hé, zeg!’


  ‘… uit je los probeert te krijgen hoe jij Jasper Fords vrouw ziet.’


  ‘Dat zeg ik net,’ zei Drex. ‘Voor een vrouw van haar leeftijd…’


  ‘Vierendertig.’


  Mike en zijn onderzoek. Hij zou haar verjaardag ook wel weten. ‘Oké. In vierendertig jaar heeft ze verdomd veel bereikt.’


  ‘Is ze knap?’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Al zijn slachtoffers waren knap. Ik dacht dat jullie advertenties van Shafer zouden zoeken van voor ze het bedrijf verkocht. Niet gelukt?’


  ‘O, zeker,’ zei Mike. ‘Maar daar stond alleen iets als een familiewapen, geen foto’s van haar. Het bedrijf onderhoudt pagina’s op sociale media, maar daar staat ook alleen dat logo op. Als ze zelf pagina’s heeft zijn ze privé.’ Na een onheilspellende pauze ging hij verder: ‘Ik heb wel een glossy zakenblad weten op te snorren dat een artikel over haar publiceerde nadat ze de tent had verkocht. Daar stond een foto bij. Genomen door een beroepsfotograaf. Dat stuk is al een paar jaar oud, maar ik denk niet dat ze sindsdien is uitgebloeid.’


  ‘Kom op nou, Drex,’ zei Gif. ‘Even van man tot man. Je zou kunnen zeggen dat ze wel een paar strepen knapper is dan gewoon “aantrekkelijk”, toch? Of was die foto in dat blad opgeleukt?’


  ‘Dat denk ik niet,’ mompelde Drex. Een druppeltje zweet rolde over zijn ribben. ‘Ze is bloedmooi, oké? Nou en?’


  ‘Nou, daar hou jij wel van, niet dan?’ zei Gif.


  ‘Geef ik toe. Maar deze dame is getrouwd, weet je nog?’


  ‘Dat weten we, ja,’ zei Mike. ‘De vraag is: weet jij het nog?’


  Niemand zei iets. Drex wilde zich niet verdedigen, aangezien hij niets onbetamelijks had gedaan. Tenzij hunkeren daar ook onder viel.


  ‘Hoe gedragen ze zich? Als stel, zeg maar?’ vroeg Gif, altijd de bemiddelaar.


  ‘Op hun gemak. Elaine werd onder aandacht bedolven, maar hij verlangde naar Talia.’


  ‘Hartelijk?’


  ‘Kusje op de wang. Hij legde zijn handen op haar schouders toen hij haar naar het roer draaide. Ze kuste zijn hand toen hij haar chocolademousse serveerde. Ik denk dat ze chocoladeverslaafd is. Ze eet Nutella met een lepel, recht uit de pot.’


  ‘Ik ook,’ zei Mike.


  ‘Jawel, maar zij eet niet de hele pot in een keer leeg,’ zei Drex. Hij wist dondersgoed dat Mike er niet hetzelfde uit zou zien als Talia wanneer die de lepel aflikte. Waar Drex over had gefantaseerd. In detail. In slow motion. Met geluidseffecten.


  ‘En je had niet het idee dat ze bang voor hem was?’ vroeg Gif.


  ‘Volstrekt niet.’


  Dat ene moment dat ze naar haar trouwring had gekeken en die had rondgedraaid. Daar zit ik dan. Ze had het zo zacht gezegd dat ze nauwelijks boven de wind uit was gekomen. Hoe had ze eruitgezien? Niet bang. Niet behoedzaam. Weemoedig?


  Misschien. Of misschien was dat het gevoel dat Drex had willen zien. Daar zouden zijn vrienden waarschijnlijk van uitgaan, dus zei hij er niets over. In plaats daarvan gooide hij zijn idee op tafel. ‘Ik weet niet of en zo ja, wanneer ik ze weer spreek. Elaine had het er wel over dat ze elkaar gauw weer zouden treffen, maar dat kan evengoed morgen zijn als over een maand. De enige manier waarop ik erachter kan komen hoe ze zich gedragen als ze alleen zijn is door een microfoontje te plaatsen.’


  ‘Verdorie,’ zei Mike, en hij kreunde. ‘Ik ben een genie. Ik wist dat je dat zou gaan zeggen.’


  ‘Drex, dat kan echt niet,’ zei Gif. ‘Rudkowski gaat gruwelijk over de zeik.’


  ‘Net goed. Ik durf te wedden dat hij het al jaren ophoudt.’


  ‘Dit is niet iets om grapjes over te maken.’


  ‘En dat zeg jij tegen mij? Rudkowski wist al drie maanden over de vondst van Marian Harris. En licht hij mij daarover in? Nee.’


  ‘Voor je eigen bestwil.’


  ‘Ik beslis zelf wel wat goed is voor mijn eigen bestwil. En op dit moment is dat het afluisteren van mijn naaste buren.’


  Mike schraapte zijn keel; zijn manier om duidelijk te maken dat het een uitgemaakte zaak was dat Drex de regels zou overtreden en dat het nutteloos was hem daarvan af te brengen.


  Gif gaf niet op. ‘Als je betrapt wordt…’


  ‘Dat risico neem ik. Het is het waard. Dat was het al die tijd al. Maar nu? Nu we weten wat hij met Marian Harris heeft gedaan? Ja. Het is het risico waard.’


  ‘Weet je het wel zeker, Drex?’


  ‘Als dit onze man is…’


  ‘Dat staat allerminst vast.’


  ‘En als we hem klemzetten…’


  ‘Wat ook nog helemaal niet vaststaat,’ zei Mike.


  ‘Dan is het het risico méér dan waard.’


  ‘Wat het je persoonlijk ook kan kosten?’ vroeg Gif.


  ‘Wat het me persoonlijk ook kan kosten.’ In de stilte die volgde lag het hele gewicht van hun afkeuring besloten. ‘Jongens, kom op. Hij heeft acht vrouwen afgeslacht. Voor zover we weten. Mijn moeder was misschien niet eens de eerste. Denk niet aan de gevolgen voor mij. Denk aan die vrouwen. Denk aan Marian Harris die probeerde uit dat krat te ontsnappen.’


  ‘Daar denken we aan, Drex,’ zei Gif. ‘Maar je overtreedt de wet.’


  ‘Daar ben ik me van bewust. Maar jullie staan nog steeds aan de goeie kant. Als ik gepakt word, neem ik de volledige verantwoordelijkheid. Je hebt mijn woord.’


  ‘Daar maak ik me geen zorgen om,’ zei Gif.


  ‘Nou, ik wel,’ zei Drex. ‘En geen klein beetje. Ik laat ze jullie niet de schuld geven. Rudkowski niet en niemand niet.’


  Na een lange stilte zuchtte Mike diep en vroeg hij Drex of die nog apparatuur toegestuurd wilde krijgen.


  ‘Nee. Die had ik al bij me.’


  ‘Dus dit idee heb je niet nu net gekregen.’


  Drex zei niets.


  ‘Hoe ben je van plan dat ding daar binnen te krijgen?’ vroeg Gif. ‘Waar in huis precies? Wanneer?’


  ‘Dat komt later. Ik hou jullie op de hoogte.’


  Hij verbrak de verbinding voor ze nog langer konden proberen het hem uit het hoofd te praten.


  


  De bril op Drex’ neus was een rekwisiet. Evenals de stapel papier op de keukentafel naast zijn laptop. Naast de stapel blanco velletjes lag een manuscript van een paar honderd pagina’s dat was uitgetypt door een vrouw op zijn kantoor. Ze heette Pam en nog wat. De tekst kwam recht uit een historische roman die tijdens de burgeroorlog plaatsvond.


  Toen hij Pam zijn verzoek had voorgelegd, had ze hem met een weifelende blik aangekeken. ‘Waar heb je dat voor nodig?’


  ‘Iets waar ik aan werk.’


  Ze trok één wenkbrauw op. ‘Kun je er niets over zeggen?’


  ‘Nog niet.’


  Ze bladerde de vergeelde pagina’s van het boekje door. ‘En als ik typfouten maak? Moet het in één keer goed?’


  ‘Nee. Om eerlijk te zijn is het juist goed als je er af en toe naast slaat. Ik zal het nog nalopen en aanstrepen.’


  De alleenstaande moeder van twee kinderen had een ex-man die geen klap uitvoerde. Ze had ermee ingestemd het boek over te tikken voor drie dollar per bladzijde. Toen ze klaar was, kreeg ze een stevige omhelzing van Drex en vijftig dollar extra.


  Hij liep haar werk na met een rood potlood, voorzag een paar pagina’s van ezelsoren en koffievlekken en zette er een nat glas op.


  Het aldus geprepareerde manuscript zag er zeer ‘schrijverig’ uit, mocht iemand er stiekem naar kijken, zoals hij voelde dat iemand deed.


  Gezeten achter zijn computer, waar hij deed alsof hij aan zijn boek werkte, nam hij in plaats daarvan het materiaal door dat Mike had opgeduikeld. In Marian Harris’ parochiekerk was een herdenkingsdienst gehouden. Nadat de schouwarts zijn onderzoek had afgerond en zijn bevindingen aan de overheid had doorgegeven, waren haar stoffelijke resten gecremeerd en in een columbarium op een begraafplaats geplaatst.


  Hoewel volgens haar testament meerdere goede doelen een legaat was toebedeeld, viel er niets meer te verdelen. Het enige wat voor haar verdwijning niet te gelde was gemaakt, was haar boot. Zoals in haar testament was vastgelegd, werd die geveild en kwam de opbrengst ten goede aan de parochie.


  Drex had Mike niet gevraagd dat allemaal uit te zoeken, maar was hem er evengoed dankbaar voor. Marian Harris was niet eeuwig in dat krat opgesloten gebleven. Dat besef troostte Drex enigszins.


  Maar niet veel.


  Hij wilde de klootzak die haar dit had aangedaan te pakken krijgen. Een welhaast dierlijk instinct vertelde hem dat hij hem had gevonden.


  In de loop van de avond gingen in het huis aan de overkant lichten aan en uit. Schaduwen werden in het voorbijgaan op de gordijnen geworpen. Drex sloeg Jasper gade terwijl hij een boterham smeerde. Die at hij in de keuken op terwijl hij de koppen van de zondagkrant snelde. Hij zag Talia het licht aan doen toen ze boven een kamer binnenging.


  Hij ving niet meer dan een glimp op voor de deur achter haar dichtging, maar hij zag dat haar haar in een slordige knot was opgestoken en dat ze het witte oversized linnen hemd en de ruimvallende pantalon die ze aan boord had gedragen had uitgetrokken.


  Op de boot, toen de wind precies goed had gestaan, had die de stof van haar hemd opzij geblazen, zodat Drex een blik had kunnen werpen op een wit topje met spaghettibandjes, een breekbaar uitziend sleutelbeen en een vederlichte aanzet tot decolleté.


  Eigenlijk was er niets onthuld. Wat een helse frustratie bij hem had ontketend. En een even helse prikkeling. Hij had haar willen uitpakken en het verleidelijke gebied willen verkennen dat zijn verbeelding al in kaart had gebracht.


  De avond ging over in de nacht. Even na tienen legde hij zijn bril op tafel, klapte zijn laptop dicht en deed het licht in zijn appartement uit. Maar hij bleef wel bij het raam staan. Hij keek en keek tot het al een half uur donker was in het buurhuis.


  Toen hij het appartement uit glipte en de buitentrap af liep voelde hij de geruststellende druk van zijn pistool tegen zijn onderrug.


  


  Jasper, gezeten in de donkere schaduwen van zijn door horrengaas afgeschermde veranda, zag Drex de deur van diens appartement uit komen, deze zachtjes achter zich sluiten en snel de trap af dalen. In volledige duisternis. Zelfs al was er zowel boven- als onderaan de trap een lamp aan de buitenmuur gemonteerd; een trap die Drex als ‘levensgevaarlijk’ had betiteld.


  Hij bereikte de vaste grond zonder ongelukken. Liep niet naar zijn auto. In plaats daarvan sloeg hij rechts af en liep hij langs de garage, waarna hij uit Jaspers zicht verdween. Een paar tellen later kwam hij weer vanachter de garage tevoorschijn.


  Jasper bleef stilzitten, deed niets wat zijn aanwezigheid kon verraden en sloeg Drex gade terwijl die verder liep langs de achterste rand van het gazon, parallel aan het huis, steeds in het zicht, behalve als hij een paar tellen werd opgeslokt door de schaduw of achter een boom langsliep.


  Op een gegeven moment kwam hij niet meer tevoorschijn. Hij bleef achter de stam van de dikste boom op het terrein staan.


  Jasper dook uit zijn stoel en schoot door de hordeur. Met lange, snelle passen legde hij de afstand tot de boom af en kwam bijna in botsing met Drex toen die alsnog achter de boom vandaan kwam. Jasper klikte een zaklamp aan die hij had meegenomen en scheen ermee in Drex’ gezicht. ‘Wat doe jij hier?’


  Drex wankelde achteruit op zijn hielen. ‘Jezus, Jasper. Ik schrik me het apelazarus.’


  Hij glimlachte jongensachtig. Het hart van Elaine was daardoor op hol geslagen. Wat Jasper op het idee bracht dat het een trucje was dat Drex toepaste als het hem uitkwam.


  Op dit ogenblik was het de bedoeling dat het hem afleidde terwijl Drex met zijn rechterhand achter zich reikte. Hij stak zijn linkerhand omhoog tegen het licht van de zaklamp. ‘Ik dacht dat jij nu wel in bed zou liggen.’


  ‘Nogmaals: wat doe je hier?’


  ‘Luister man, sorry, ik…’


  ‘Wat heb je daar?’ Jasper richtte de lichtbundel lager en probeerde te zien wat Drex achter zijn rug verborg.


  Drex deed een snelle stap naar achteren.


  ‘Wat heb je daar? Geef hier.’ Jasper stak zijn hand uit.


  Drex aarzelde, bracht zijn hand weer naar voren en liet een dode muis in Jaspers hand vallen. Jasper schrok en trok zijn hand terug. De muis viel op de grond.


  ‘Ik had hem liever morgenochtend naar buiten gegooid, maar het hele huis stonk ernaar.’


  Jaspers woede zakte, en ook zijn snelle ademhaling werd rustiger. ‘Wat was je ermee van plan?’


  ‘Er staan toch vuilcontainers in de straat hierachter? Nou, daar dus. Dan ligt hij niet te rotten in de vuilnisbak. Ik had beter kunnen omlopen, maar ik dacht dat ik wel een stukje kon afsnijden door de tuin. Het spijt me dat ik je heb gestoord.’


  ‘Ik wist niet dat jij het was,’ loog Jasper. ‘Ik zag alleen een duistere figuur.’ Hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘Als je nog eens een kortere weg neemt, zeg dan even wie je bent.’


  ‘Ik wist niet dat iemand me had gezien.’


  ‘Ik zit wel vaker op de uitkijk.’


  Ze keken elkaar nog even aan. Toen boog Drex zich naar de grond en pakte de dode muis bij zijn staart. Hij hield hem tussen hen in en haalde zijn schouders op. ‘Nou, een kat heb ik ook niet meer nodig.’


  Jasper grinnikte.


  ‘Nou, goeie nacht dan,’ zei Drex, en hij liep weg.


  Hij was nog geen drie meter ver toen Jasper hem nariep: ‘Ogenblikje.’


  Drex draaide zich om.


  ‘Neem deze maar mee,’ zei Jasper, en hij gaf hem de zaklamp aan.


  ‘Goh, dank je wel. Die had ik thuis niet liggen.’


  ‘Tja, daar heb je nou buren voor,’ zei Jasper, weer glimlachend.


  


  Toen Drex terugkwam van de vuilcontainers nam hij zijn derde douche van die dag. Hij kroop in bed en trok het laken op tot zijn middel. De ventilator stond naast zijn bed te brommen en blies hem recht in het gezicht.


  Die nacht had hij het huis van de Fords vanuit een ander perspectief willen bekijken, door te proberen er binnen te komen. Vanachter de boom had hij met de zoom op de camera van zijn telefoon geprobeerd sensors op ramen en deuren te spotten. Toen Jasper als een wildeman op hem af was gestormd, had hij geen andere keus gehad dan zich eruit te bluffen.


  Gelukkig was hij zo slim geweest de dooie muis mee te nemen als excuus voor zijn aanwezigheid in Jaspers achtertuin, mocht iemand hem betrappen. Hij verwachtte niet dat Jasper het excuus echt had geaccepteerd. Maar ze hadden allebei gedaan van wel. Dat was Drex niet makkelijk gevallen, om te doen alsof tegenover iemand wiens hart en hoofd nog duisterder waren dan hij altijd had gedacht.


  Nog steeds wist hij niet hoe hij het fort zou innemen, maar hij was wel te weten gekomen dat Jasper zeer waakzaam was. Wat betekende dat Drex al verdomd veel mazzel zou hebben als het hem lukte zelfs maar één microfoontje te installeren. Liever had hij er een in elke kamer.


  Maar zelfs als hij daarin slaagde, waren er een paar terreinen waar hij liever niet binnendrong. Vooral hun slaapkamer. Hij dacht niet dat hij het zou kunnen aanhoren als ze intieme gesprekken met elkaar voerden – laat staan als ze de liefde bedreven.


  Hij was ervan overtuigd dat Jasper de man was die hij zocht. En dat betekende dat Jaspers rijke, succesvolle echtgenote in gevaar verkeerde. Maar voor elke twijfel daaraan was weggenomen, voor Drex over onweerlegbaar bewijs beschikte dat Talia samenleefde met een man die een andere vrouw levend had begraven, kon hij het risico niet nemen haar te waarschuwen.


  Evenmin zou hij de cavalerie erbij roepen. Rudkowski zou dan namelijk de aanval leiden en dat kon alleen maar op een ramp uitdraaien. Rudkowski, die nog nooit van fijnzinnigheid had gehoord, zou het verkloten en hen verraden en God wist wat Jasper dan zou doen. Drex kreeg het koud als hij er alleen al aan dacht. Tegenover hem stond een persoon wiens evenwicht zeer makkelijk verstoord werd, iemand die altijd de controle behield… totdat iemand die van hem overnam.


  Op de korte termijn was zijn doel duidelijk: zijn dekmantel bewaren en Talia behoeden voor de man met wie ze samenleefde. Drex zou alles doen wat in zijn vermogen lag om te voorkomen dat ze het negende slachtoffer werd en hetzelfde lot onderging als Marian Harris. Hij zou haar leven beschermen, hoe ze er ook uitzag.


  Maar ze zag eruit als Talia Shafer en hij zou niet alleen liegen tegen zijn vrienden maar ook tegen zichzelf als hij niet toegaf dat haar verschijning bijdroeg aan zijn bereidheid zich voor haar op te offeren. Als Jasper Ford was wie hij dacht dat hij was, zou het niet meer volstaan of hem zelfs bevredigen dat hij voor de rechter kwam. Drex wilde hem persoonlijk op leven en dood bevechten. Hij wilde hem de ingewanden uit het lijf rukken.


  Natuurlijk erkende hij dat zulke machodenkbeelden puberaal, dom en gevaarlijk waren. Als hij Jasper Ford te grazen nam om andere redenen dan gerechtigheid voor acht vrouwen, zou hij de rest van zijn leven met Rudkowski overhoopliggen.


  Afgezien daarvan: als hij gevoelens de gang van zaken liet bepalen, was dat een garantie voor catastrofen. Emoties beïnvloedden je denkvermogen. Of je werd weifelachtig, of je werd zo doortastend dat je roekeloos werd. Een misstap, een reflex, een ondoordachte opmerking en zijn toneelspel zou worden doorzien. Want Jasper zou het opmerken. Een enkele vergissing, hoe klein ook, kon tot mislukking leiden. Of erger nog: tot Talia’s dood.


  Het stond als een paal boven water dat Weston Graham, alias Daniel Knolls, alias Jasper Ford zichzelf volledig in de hand had en alles in de gaten hield.


  Dus moest Drex zichzelf ook in de hand houden.


  Maar verdomme, dat was niet makkelijk zolang hij Talia’s cognackleurige haar, de tot sproeten neigende huid, die grijze ogen waaruit intelligentie en welwillendheid sprak, maar ook een onweerstaanbare ongrijpbaarheid niet uit zijn hoofd kon zetten.


  De los vallende kleding die ze aan boord van het jacht had gedragen was niet bijzonder provocatief of onthullend geweest, maar Drex had daarin een stevig en welgevormd lichaam vermoed. Toen zij het had over verlangende stoelen die zich aan het menselijk lichaam aanpasten, had hij verlangd dat zijn lichaam zich zou aanpassen aan het hare, dat haar achterwerk een plekje zou zoeken tegen zijn buik, een volmaakt passende holte.


  Jezus!


  Als vanzelf gleed zijn hand onder het laken, zijn erectie tegemoet. Hij zou zeker naar de hel gaan omdat hij de vrouw van zijn naaste had begeerd, en hij zou daar branden wegens zelfbevrediging, of wat de Bijbelse term ook was.


  Het schrikte hem niet af.


  6


  


  


  


  


  


  


  Bill Rudkowski kwam zijn kantoor binnen met een thermosfles koffie van een halve liter in zijn ene hand, zijn koffertje in de andere en de gebruikelijke frons van irritatie op zijn voorhoofd.


  In het algemeen was hij al niet dol op de morgenstond, maar hij had een regelrechte bloedhekel aan maandagochtend. Hij begroette zijn assistent met een kort knikje. ‘Nieuws?’


  ‘Alles wat uw aandacht behoeft ligt op uw bureau.’


  ‘Ik kan niet wachten.’


  ‘Te oordelen naar uw humeur heeft uw ploeg gisteren weer verloren.’


  ‘Ze kunnen er niks van.’ Hij ging zijn eigen kantoor binnen en schopte de deur met zijn hak achter zich dicht.


  Zijn bureau lag vol met meer papier dan hij te lijf wilde gaan voor hij zijn koffie op had. Zodra hij zichzelf met cafeïne in stelling had gebracht en zich erbij had neergelegd dat de week weer was begonnen, begon hij zich door de stapel heen te werken.


  Hij legde de boodschappen waarop hij telefonisch moest reageren op volgorde van urgentie, krabbelde zijn onleesbare handtekening onder documenten waarop die werd vereist en nam updates over lopende zaken door. Toen hij daarmee klaar was, draaide hij zich om naar zijn computer en zette die aan.


  Het derde bericht in zijn postvak trok meteen zijn aandacht vanwege de naam in de onderwerpregel. Marian Harris.


  Achter haar naam stond een zaaknummer. Er zat een bijlage bij het bericht, dat slechts één regel bevatte: ‘Ik vond dat u dit ook moest zien.’ Het was ondertekend door iemand van wie hij nog nooit had gehoord: een zekere Randall Gray, hulpsheriff. Officieel viel hij blijkbaar onder het sheriffskantoor van Monroe County in Florida, maar hij had ook zijn mobiele nummer vermeld.


  Rudkowski opende de bijlage. Meteen herkende hij de foto, genomen aan boord van Marian Harris’ jacht tijdens een cocktailparty bij zonsondergang. Na haar verdwijning, een paar maanden later, was iedereen die op het kiekje stond geïdentificeerd, opgespoord en ondervraagd door de politie van Key West, het sheriffskantoor en/of agenten van de FBI.


  Rudkowski, die de zaak nauwlettend had gevolgd, had zijn collega’s in Zuid-Florida gevraagd hem op de hoogte te houden, aangezien de mysterieuze verdwijning van Harris overeenkomsten vertoonde met andere onopgeloste verdwijningen waarmee hij bekend was.


  De aandacht verflauwde en de zaak werd een cold case. Inmiddels was er ongeveer twee jaar verstreken.


  Hij had niets meer gehoord tot men drie maanden geleden haar lichaam ontdekte. Dat was een gruwelijke vondst. Omdat ze in een moerasachtige omgeving was begraven, was haar lichaam in gevorderde staat van ontbinding. Het had geen aanwijzingen prijsgegeven omtrent degene die haar in het krat had opgesloten. Te oordelen naar de bloederige strepen aan de binnenkant van het deksel was degene naar wie ze zochten volslagen gestoord.


  Terwijl de politie van Florida ter plaatse onderzoek deed, stelde Rudkowski een team agenten samen en gebruikte elke databank, Amerikaans en buitenlands, om een verband te vinden tussen Marian Harris en criminelen van wie bekend was dat ze hun slachtoffers levend begroeven.


  Een verontrustend aantal bekende verdachten liep nog steeds vrij rond. Sommigen hadden nog geen naam. Van degenen die gepakt en veroordeeld waren, was al een aantal gestorven. Er waren er ook geëxecuteerd voor hun misdaden. Eén was door een medegedetineerde vermoord tijdens een gevangenisopstand en weer anderen waren in gevangenschap overleden. Zo bleven alleen degenen over die de tijd die hun restte achter tralies doorbrachten. Rudkowski zag erop toe dat die allemaal werden ondervraagd.


  Een van hen had de ontvoering van en moord op Marian Harris inderdaad bekend, maar hij was schizofreen en bekende altijd, vooral als hij daarmee kon opscheppen over de wreedheden die hij zou hebben begaan. Toen de vrouw in Florida verdween zat hij in San Quentin in de cel.


  Van geen van de mannen die ondervraagd werden en ontkenden dat ze ooit van Marian Harris hadden gehoord, kon bewijs worden geleverd dat op iets anders duidde. Niemand kon met haar in verband worden gebracht.


  Weer liep het onderzoek vast.


  Rudkowski vroeg zich af waarom de foto hem nu en zonder nadere toelichting werd gestuurd. Als het onderzoek weer in gang was gezet wegens de vondst van nieuw bewijs, waarom was er dan geen begeleidend schrijven om hem daarvan op de hoogte te brengen?


  Hij sloot de bijlage en richtte zijn aandacht weer op het bericht. Meteen bleef zijn blik haken aan het zesde woord: ‘ook’. Dat wilde zeggen: tevens. Behalve iemand anders.


  Zijn maandagochtend was definitief naar de kloten.


  Hij mompelde een paar zeer nare bijvoeglijke naamwoorden, graaide de hoorn van zijn telefoon van de haak en droeg zijn assistent op hulpsheriff Gray voor hem te bellen. Onder het wachten trommelde hij met zijn vingers op tafel tot het telefoontje doorkwam.


  ‘Gray?’


  ‘Jawel, meneer Rudkowski. Goedemorgen.’


  Nou, allesbehalve. ‘Ik bel u over de foto die u mij gisteravond hebt gestuurd.’


  ‘Ja, meneer. Is daar wat mee?’


  ‘Heeft zich onlangs een ontwikkeling voorgedaan in de zaak-Marian Harris waarvan ik niet op de hoogte ben?’


  ‘Nee, meneer, ik geloof van niet.’


  ‘U hebt me die foto zomaar gestuurd? In een opwelling? Waarom?’


  ‘Nou, omdat uw naam viel tijdens een gesprek dat ik had met special agent Easton. Ik verzekerde hem ervan dat u op de hoogte was gebracht toen het stoffelijk overschot van Marian Harris werd ontdekt. Uw contactgegevens stonden op het laatste bericht van de FBI aan ons bureau, dus had ik uw e-mailadres.’


  Rudkowski kreeg een rood waas voor zijn ogen, maar het was niet de schuld van de hulpsheriff, dus praatte hij verder, zo beheerst als hij kon opbrengen. ‘Wanneer heeft dat gesprek plaatsgevonden?’


  ‘Met agent Easton? Gisteren.’


  ‘Zei hij ook waarom hij uw bureau belde?’


  ‘Hij zei dat hij gespecialiseerd was in vermissingen. Net als u.’


  ‘Hm. Ja.’


  ‘Hij belde in het bijzonder over de vermissing in Lexington. Ik twijfel er niet aan dat u daarvan hebt gehoord.’


  ‘In het weekend heb ik geen contact gehad met het bureau, ik ben nu net weer op kantoor. Ik heb er nog niets over gezien.’


  ‘Nou, meneer Easton zei dat er overeenkomsten waren met Marian Harris. Hij wilde de zaken vergelijken.’


  ‘Vanzelfsprekend.’


  ‘Hij vroeg me het dossier van de zaak-Harris te bekijken en hem van de laatste ontwikkelingen op de hoogte te stellen. Ik heb een paar uur de tijd gevraagd omdat ik andere dingen te doen had, maar ik had het op het scherm toen hij terugbelde.’


  ‘Dat zal hij gewaardeerd hebben.’


  ‘Dat denk ik ook, ja, maar… ik geloof dat hij niet wist dat haar resten waren gevonden. Hij maakte een geschokte indruk toen ik hem vertelde dat ze levend was begraven en zo. Blijkbaar werken jullie niet erg intensief samen, anders had hij dat wel geweten.’


  ‘Nee, we werken niet intensief samen,’ zei Rudkowski, de woorden tussen zijn opeengeklemde tanden naar buiten persend.


  ‘Hij vroeg me hem de foto te sturen. Later bedacht ik dat u ook wel van zijn nieuwe zaak zou weten, omdat u in dezelfde staat werkt en zo. Daarom stuurde ik u de foto ook.’


  ‘Dat was zeer attent, hulpsheriff. Dank u wel. Ik zal Easton even bellen. Hebt u daar ook zijn mobiele nummer?’


  ‘Dat was een geheim nummer, meneer. U weet wel, vanwege al zijn geheime opdrachten en undercoveroperaties.’


  Rudkowski deed zijn ogen dicht en wreef over de randen van zijn oogkassen, die nu klopten. ‘O, natuurlijk. Dat vergat ik. Laat maar. Ik heb zijn privénummer in mijn bestand. Ik zoek het wel even op. Nogmaals dank.’


  ‘Tot uw dienst.’


  Rudkowski liet de hoorn weer op het toestel vallen, pakte zijn mobieltje en zocht het meest recente nummer dat hij van Easton had. Koos het nummer en kreeg de voicemail. Dat was niet zo vreemd. Die eikel zou het gesprek niet aannemen als hij de naam Rudkowski op het schermpje zag staan; zeker niet als hij iets in zijn schild voerde.


  Rudkowski duwde zijn stoel naar achteren en marcheerde naar de deur van zijn kantoor, rukte die open en blafte tegen zijn assistente: ‘Bel de SAC in Lexington.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en zei sotto voce: ‘Dát gaat vast over Easton.’


  ‘Ga na of ze daar iemand vermissen. Vrouw, waarschijnlijk rond de vijftig en bemiddeld. Bel dan Eastons kantoor. Hij neemt zijn mobiel niet op en ik wil hem spreken. Nu. Geen uitvluchten. Als er iemand anders opneemt, laat ze hem dan naar de telefoon slepen.’


  Hij liep terug zijn kantoor in en sloeg de deur dicht.


  Hoorde de gedempte stem van zijn assistente terwijl ze de haar opgedragen telefoontjes pleegde. Hij was razend. Misschien had hij Easton over die gruwelijke vondst in Florida moeten vertellen, maar verdomme, dit was precies waarom hij dat niet had gedaan. Hij had geweten dat Easton ermee aan de haal zou gaan.


  Hij was al jaren een nagel aan Rudkowski’s doodskist, al sinds hij in Santa Barbara, onuitgenodigd en zonder goedkeuring, was opgedoken en zijn neus in Rudkowski’s onderzoek naar een verdwijning en mogelijke ontvoering had gestoken.


  Easton was jong, idealistisch, vastberaden, slim en hartstochtelijk geweest, alsof het zijn bedoeling was dat Rudkowski daarbij oud, blasé, futloos, dom en onverschillig afstak.


  In Rudkowski’s ogen was Drex Easton geen kruisvaarder voor de goede zaak, maar veeleer een beschuldigende vinger die hem op zijn gebreken wees. Een steeds terugkerende uitslag. Een onuitstaanbare kwast.


  Maar één keer had Rudkowski hem overtroefd, maar het was een lege overwinning geweest waardoor hijzelf bekrompen en Easton zelfopofferend overkwam.


  Zijn assistente deed de deur open, op een kiertje waar juist haar gezicht in paste, alsof ze bang was dat hij iets naar haar hoofd zou gooien.


  ‘Er zijn geen vermissingen gerapporteerd in of rond Lexington, behalve een man van in de tachtig. Ze hebben een zilveralert uitgevaardigd. Hij was weggeglipt uit zijn verzorgingshuis en zat bij de Hooters tequila te drinken en naar de serveersters te gluren.’


  Rudkowski had al vermoed dat de vermissingen een smoes waren waarmee Easton de hulpsheriff aan het werk had gezet. ‘Heb je Easton te pakken gekregen?’


  ‘Hij is met vakantie.’


  ‘Pardon?’


  ‘Hij is…’


  ‘Ja, ik heb je gehoord! Sinds wanneer?’


  ‘Hij is afgelopen vrijdagmiddag vertrokken.’


  ‘Voor hoe lang?’


  ‘Twee weken.’


  ‘Waar is hij heen?’


  ‘Heeft hij niet gezegd. Niemand heeft enig idee.’
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  ‘Klop-klop?’


  Talia kwam vanuit de keuken de veranda op, een theedoek over haar schouder. Ze glimlachte naar Drex, die op het trapje aan de andere kant van de hordeur stond. ‘Hé. Je bent vroeg.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Ik dacht dat ik tien minuten te laat was. Was de uitnodiging niet voor zes uur?’


  ‘Half zeven.’


  ‘O, sorry. Dan kom ik zo wel terug.’


  ‘Doe niet zo raar. Kom binnen.’ Ze duwde de deur voor hem open. ‘Jasper moest nog snel even naar de winkel. Ik was vergeten broodjes te halen.’


  Drex wist dat Jasper niet thuis was, daarom was hij zo vroeg. Hij had zich al gedoucht en omgekleed toen hij Jasper achteruit hun oprit af zag rijden. Hij had zijn blote voeten in zijn Docksiders gestoken, het fatsoeneren van zijn haar achterwege gelaten, de doos met cupcakes gepakt die hij eerder bij de bakker had gekocht en zich van de gevaarlijke trap af gehaast en was toen het gazon overgestoken – niet direct joggend, maar het scheelde niet veel.


  Terwijl hij naar binnen stapte gaf hij Talia de doos van de bakker.


  ‘Wat is dit nou?’


  ‘Ik had tegen Jasper gezegd dat ik het dessert mee zou brengen.’


  Jasper was vroeg die middag naar het appartement gekomen om hem uit te nodigen. Drex had hem zien aankomen en tegen de tijd dat Jasper boven was, leek Drex een verstrooide schrijver, die volkomen verdiept was in zijn manuscript. Hij deed alsof hij opdook uit een poel van creativiteit en nam de uitnodiging aan, maar alleen op voorwaarde dat hij voor het toetje mocht zorgen.


  Talia tilde het deksel van de doos op. ‘Cupcakes! Geweldig! Ik wil er alvast een met chocola reserveren.’


  ‘Maar de tweede is voor mij.’


  Ze glimlachte naar hem en keek naar zijn haar.


  Hij wreef met zijn knokkels over zijn kruin en schonk haar een beschamende grijns. ‘Is het een zootje? Sorry. Risico van het vak.’


  ‘Warrig haar, en wat nog meer?’


  ‘Niet doorhebben dat mijn haar warrig is.’


  Ze sloeg hem even gade alsof ze niet goed wist wat ze van hem moest denken en knikte toen in de richting van de bar. ‘Neem iets te drinken, dan breng ik deze even naar de keuken.’


  ‘Kan ik voor jou iets inschenken?’


  ‘Ik heb al een glas wijn.’


  Ze liep de keuken in en liet hem alleen achter, wat hem de ideale gelegenheid bood het afluisterapparaatje te plaatsen. Het dingetje woog bijna niets, maar het voelde alsof er een steen in zijn broekzak zat.


  Talia en Jasper brachten veel tijd door op hun veranda, ieder in een schommelstoel. Hij wou dat hij hun gesprekken daar kon opvangen, maar de veranda was niet ideaal om een microfoontje te verbergen. Het zou er blootstaan aan vocht en stof. Binnen was het droog en waren de omstandigheden beter voor een heldere ontvangst.


  Hij schonk zichzelf een whisky met ijs in en liep naar de openstaande deur van de keuken. ‘Aha. Je kunt dus wel koken.’


  Talia stond achter het fornuis en keek hem over haar schouder aan. ‘Ik kan water koken. En dat doe ik nu voor de maiskolven.’


  Hij stapte de keuken in en liep naar haar toe. Op het aanrecht lagen drie maiskolven, nog in het blad. ‘Ze zijn lekkerder als je ze in de magnetron klaarmaakt.’


  Ze draaide zich naar hem om en trok de theedoek van haar schouder. ‘Daar wil Jasper niets van weten.’


  ‘Jasper is er nu niet.’ Hij zette zijn glas op het aanrecht. ‘Waar is je magnetron?’


  Ze wees naar het inbouwapparaat. ‘Weet je het zeker? Dit zijn de enige die we hebben, dus als je ze verpest…’


  ‘Ik verpest ze niet. Kijk en leer. Stap één. Pluk rijpe maiskolven van de stengels op het veld. O, dat heb je al gedaan.’


  Ze lachte.


  ‘Stap twee. Leg de maiskolven in de magnetron.’


  ‘Met blad en al? Zonder ze eerst te wassen of zo?’


  ‘Zoals je ziet.’ Met de wuivende gebaren van een goochelaar legde hij de maiskolven in de oven. ‘Sluit de deur.’


  ‘Is dat stap drie?’


  ‘Nee. Dat is het tweede deel van stap twee.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze met een ernst die werd tegengesproken door de glimlach die ze niet kon inhouden.


  ‘Stap drie is dat je de magnetron op hoge temperatuur instelt, vier minuten voor elke maiskolf.’


  Ze telde op haar vingers. ‘Twaalf minuten.’


  ‘Heel goed, souschef. Misschien moet je dit opschrijven.’


  Ze tikte tegen haar slaap. ‘Ik maak aantekeningen.’


  ‘Mooi zo. Want dit wil je echt onthouden.’


  ‘Zeg jij.’


  ‘Vertrouw me maar.’


  ‘Voor geen cent.’ Haar serieuze toon klonk niet gemaakt en Drex was verbijsterd.


  Zijn plagende glimlach verdween. ‘Waarom niet?’


  Ze trok haar hoofd in en schudde het lichtjes. ‘Laat maar.’


  ‘Nee. Ik wil graag weten waarom je dat zei.’


  Ze hief haar kin en keek hem recht in de ogen. ‘Je bent veel te cool.’


  ‘Veel te cool, waarvoor?’


  ‘Veel te cool om echt te zijn.’


  ‘O, ik ben echt, Talia.’ Hij sprak op zachte, brommende toon en liet zijn blik afzakken naar haar mond.


  Ze deinsde niet terug, maar haar adem stokte even.


  Het moment duurde maar heel even, toen keek hij haar weer in de ogen en hervatte hij zijn speelse gedrag. ‘Ik ben echt uitgehongerd. Laten we gaan koken.’ Hij stelde de timer van de magnetron in en klopte zijn handen af.


  ‘En nu?’ Ze deed haar best net zo grappig te klinken als hij, maar slaagde daar niet helemaal in. Hij had haar niet aangeraakt, maar zijn nabijheid bracht haar van haar stuk en het beest in hem snorde bijna van tevredenheid.


  Hij was hier echter niet om haar te verleiden. Hij wilde niet dat ze hem nog meer ging wantrouwen dan ze kennelijk al deed. Hij wilde dat ze zich bij hem kon ontspannen. Op haar gemak, gezellig en spraakzaam was. Hij wilde dat ze over haar man praatte, zodat hij kon bepalen of Jasper Ford een oppassende voorstedelijke burger was die een boodschap was gaan doen of de verknipte klootzak die Marian Harris levend had begraven.


  Dus onderdrukte hij de golf van testosteron en pakt zijn glas weer op. Hij hief het als in een toost en zei: ‘Nu drink ik mijn whisky en jij je wijn terwijl je je verheugt op de lekkerste maiskolf die je ooit hebt gegeten.’


  Ze tuurde weifelend door het raampje van de magnetron naar de ronddraaiende maiskolven en haalde toen haar schouders op. ‘Oké. Zullen we op de veranda gaan zitten?’


  Hij volgde haar de keuken uit en probeerde zich niet te richten op hoe mooi haar lichte spijkerrok haar billen omsloot. Vanaf die verleidelijke rondingen werd de rok wijder en hij stopte pakweg een decimeter boven haar knieën.


  Ze droeg een strak, zwart topje met armsgaten die ver genoeg uitgesneden waren om een groot deel van haar schouders te onthullen. Hij zag een paar sproeten onder de lokken die uit haar hoge knot waren ontsnapt en tegen haar nek krulden.


  Het liefst zou hij dat alles grondig inspecteren – met zijn handen. Ze ging op haar eigen schommelstoel zitten; dat wist hij omdat hij Jasper en haar had bespioneerd. Hij wilde plaatsnemen op de andere stoel, maar aarzelde. ‘Zal ik deze vrijhouden voor Jasper?’


  Ze beduidde hem te gaan zitten en nam een slok wijn. Toen vroeg ze: ‘Heb je vandaag geschreven?’


  ‘Een paar uur.’


  ‘Je was gisteravond nog lang bezig.’


  Hij keek haar vragend aan en ze keek beschaamd terug.


  ‘Je rolgordijnen waren omhoog en het licht was aan. Ik zag je achter je laptop zitten.’


  Hij kreunde. ‘Ik heb toch niets raars of onfatsoenlijks gedaan, hoop ik?’


  Ze lachte zacht. ‘Niet dat ik gezien heb.’


  Hij dacht aan wat hij in bed had gedaan terwijl hij over haar fantaseerde en het was niet helemaal gespeeld toen hij met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd streek alsof hij vreselijk opgelucht was. ‘Fieuw.’


  ‘Ik denk dat schrijven zwaarder werk is dan de meeste mensen zich realiseren.’


  ‘Ik kan niet voor andere schrijvers spreken, maar voor mij is het verdomd zwaar. Ik ben vanmiddag even op het strand gaan rennen om de verkramping eruit te lopen.’


  ‘Ja, spieren hebben de neiging verkrampt te raken als je te lang aan een stuk achter de computer zit.’


  ‘Dat is waar, maar ik bedoelde eigenlijk… mijn plot…’


  ‘O,’ zei ze lachend. ‘En heeft het geholpen?’


  ‘Na een paar kilometer zag ik een aantal dingen wel helderder voor me.’


  ‘Mooi zo.’


  Hij strekte zijn benen en sloeg zijn enkels over elkaar. ‘En hoe staat het met jouw werk? Moet je binnenkort weer weg?’


  ‘Volgende week. In de tussentijd werk ik aan een reisplan voor een cliënt die met zijn familie een hele maand door Afrika wil trekken. Alles eersteklas. Verschillende landen, wildreservaten, de Victoria-watervallen, Kaapstad, fotosafari’s in het oerwoud.’


  ‘Klinkt eng.’


  ‘Ik stuur mijn klanten nergens heen waar ik het onveilig acht.’


  ‘Nee, het enge lijkt mij een hele maand rondtrekken met familie.’


  ‘Acht volwassenen, elf kinderen.’


  Hij huiverde. ‘Angstaanjagend.’


  Ze lachte, werd toen serieuzer en keek in haar wijnglas terwijl ze met haar wijsvinger over de rand streek. ‘Jasper vertelde me dat je gescheiden bent. Heb je kinderen?’


  ‘Nee.’


  Ze zei een poos niets en toen op luchtiger toon: ‘Hij vertelde me ook over jullie ontmoeting gisteravond.’


  ‘Volgende keer zal ik eerst bellen voordat ik door jullie achtertuin sluip. Ik dacht dat ik er geweest was toen Jasper achter die boom uit sprong.’


  ‘Dat gold wel voor die arme muis.’


  ‘Ja. Maar hij moet vreedzaam gestorven zijn. Dus hoefde ik hem niet te vangen. Of een kat te nemen.’


  Ze hield haar hoofd schuin en bekeek hem van zijn haar tot aan de slijtplekken op de tenen van zijn schoenen. ‘Je lijkt me geen kattenmens.’


  ‘Dat klopt. Maar ik ben ook geen muizenmens.’


  Ze glimlachte.


  ‘Wat ben jij?’ vroeg hij. ‘Een kattenmens of een hondenmens?’


  ‘Ik hou meer van honden.’


  ‘Ik heb er hier nog geen gezien.’


  ‘Jasper is allergisch.’


  ‘Jammer.’ Hij draaide zich meer naar haar toe en bekeek haar zoals ze zojuist bij hem had gedaan. Met een knikje naar haar glas wijn vroeg hij: ‘Liever rood dan wit?’


  ‘Ja.’


  ‘Tropische klimaten of de kou?’


  ‘Ik ben opgegroeid in Charleston.’


  ‘Tropisch dus.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Star Wars of Star Trek?’


  ‘Star Wars.’


  Hij streek over zijn kin. ‘Eens kijken, wat nog meer? Liever chocola dan vanille, weet ik al. Liever land dan zee.’


  ‘Mijn beurt. Ik weet erg weinig van jou, zelfs de simpelste dingen niet. Je praat niet veel over jezelf.’


  Hij spreidde zijn armen. ‘Mijn leven is een open boek.’ Hij keek over het gazon naar het appartement. ‘Zogezegd.’


  ‘Zal je roman aspecten over jezelf onthullen?’


  ‘Ongetwijfeld. Het zal onbewust zijn, maar er zal zeker iets van mij in sluipen.’


  ‘Dan zal ik het moeten lezen om je beter te leren kennen.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wil je me beter leren kennen?’


  Zich realiserend dat ze in haar eigen val was gelopen ging ze verzitten in de schommelstoel als om de grenzen opnieuw te bepalen. Ze nam een slokje wijn. ‘Gisteren op de boot was je erg zuinig met je antwoorden op Elaine’s vragen.’


  ‘Er is moeilijk een woord tussen te krijgen als je met Elaine in gesprek bent.’ Hij hoopte haar daarmee op een ander spoor te zetten, maar dat mislukte.


  ‘Zie je? Dat is een perfect voorbeeld van hoe je elk gesprek over jezelf probeert te ontwijken. Waarom?’


  Hij trok zijn schouders op. ‘Er valt niets interessants te vertellen.’


  ‘Dat geloof ik niet, Drex.’


  ‘Geloof het nou maar wel. Zelfs ik verveel mezelf.’


  Ze glimlachte om zijn grapje, maar liet zich niet van de wijs brengen. ‘Laten we beginnen met waar je bent opgegroeid.’


  ‘Je zou het niet geloven als ik het je vertelde.’


  ‘Je bent grootgebracht door wolven.’


  Hij lachte. ‘Dat niet. Maar eigenlijk zit je er niet zo heel ver naast.’


  Ze bracht haar wijnglas naar haar mond, nam nog een slokje en bleef hem aankijken. Haar ogen zeiden hem dat ze zou blijven aandringen tot hij het haar vertelde.


  Hij woog de risico’s af en dacht: wat kan het mij ook schelen. Hij zou alles op alles zetten. ‘Alaska.’


  Duidelijk verbaasd liet ze haar wijnglas zakken. ‘Ben je daar geboren?’


  ‘Nee. We zijn erheen verhuisd voordat ik drie werd. Ik ben er gebleven tot na de middelbare school.’


  ‘Het is een heel eind van daar naar hier.’


  Hij lachte snuivend. ‘Verder dan je je kunt voorstellen.’


  ‘Ik had het niet over de geografische afstand.’


  Hij keek haar aan. ‘Ik ook niet.’ Toen ze elkaar bleven aankeken was hij de eerste die zijn blik afwendde. Hij schudde de resterende ijsklontjes door elkaar, dronk zijn glas leeg en zette het op tafel. Hij dacht dat het daarmee gedaan zou zijn, maar Talia was nog niet klaar.


  ‘Waar woonde je?’ vroeg ze. ‘Welke plaats?’


  ‘Je hebt er vast nooit van gehoord en we bleven nooit lang op één plek. We leidden een nomadisch bestaan.’


  ‘Wat deden je ouders voor de kost?’


  ‘Mijn vader werkte aan de pijpleiding. Daarom verhuisden we zo vaak. We hebben op heel afgelegen plekken gewoond waarvan ik niet eens zeker weet of ze op de kaart staan.’


  ‘Het kan geen gemakkelijk leven zijn geweest.’


  ‘Dat was het ook niet. Hard werken. Lange dagen. Isolement.’


  Ze keek hem aan alsof ze verwachtte dat hij daarover zou uitweiden. Toen hij dat niet deed vroeg ze: ‘Was er ook iets aanbevelenswaardigs aan die levensstijl?’


  Hij schonk haar een wrange glimlach. ‘Voor mijn vader? Hard werken. Lange dagen. Isolement. En het betaalde goed.’


  ‘Hij heeft je wat geld nagelaten, vertelde Jasper.’


  Hij trok zijn voeten in en boog naar haar voorover. Een oog bijna dichtknijpend zei hij: ‘Het lijkt erop dat ik het onderwerp van een hoop gesprekken tussen jou en Jasper ben geweest. Had dat een bepaalde reden?’


  ‘Nee. Gewoon nieuwsgierigheid.’


  ‘O. Ik wek zelden zo veel nieuwsgierigheid op bij andere mensen.’


  Ze ging verzitten, hief haar wijnglas alsof ze wilde drinken, maar veranderde toen van gedachten. ‘Afgaande op de beschrijving van je jeugd lijkt me dat een sterk door mannen gedomineerde omgeving.’


  ‘Dat was het ook.’


  ‘Vond je moeder dat oké? Al die verhuizingen, het isolement?’


  Hij keek haar een poos aan en zei toen zacht: ‘Mijn moeder heeft nooit een voet in Alaska gezet.’


  Haar mond viel open van verbazing en ze leek op het punt weer een vraag te stellen toen ze Jaspers stem achter hen hoorden. ‘Ik kan jullie ook geen moment alleen laten.’
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  Talia schrok op. De wijn die nog in haar glas zat klotste heen en weer toen ze uit de schommelstoel opstond om haar echtgenoot tegemoet te lopen. Hoewel Jasper niet helemaal plagend had geklonken, reageerde ze alsof dat wel zo was.


  ‘Je hebt ons op heterdaad betrapt.’ Ze nam de boodschappentas van hem over en kuste hem op zijn wang. ‘Bedankt dat je dit wilde gaan halen.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij beantwoordde haar kus. Toen zei hij glimlachend en naar Drex’ lege glas op de tafel wijzend: ‘Drex, volgens mij mag jouw glas wel bijgevuld worden.’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen. Als ik toch bezig ben zal ik er voor jou ook een inschenken.’


  ‘Dank je.’ Op dat moment piepte de magnetron. Jasper draaide zich om naar de keuken. ‘Wat is dat?’


  Talia lachte. ‘Dat heet een magnetron. Een geweldige uitvinding. Niet de gruwel die het volgens jou is.’


  ‘Daar zijn de meningen over verdeeld.’


  ‘Nou, je zult je mening zo dadelijk kunnen toetsen. Drex heeft de mais klaargemaakt.’


  


  Drex schonk whisky in voor Jasper en hemzelf en voegde zich toen bij hem en Talia in de keuken, waar ze de laatste voorbereidingen troffen voor de maaltijd. Met hetzelfde vertoon als waarmee hij de mais in de magnetron had gelegd, trok hij een paar ovenwanten aan en demonstreerde hij hoe je het blad van de kolven moest halen.


  ‘Hak de kant met de haren eraf.’ Hij verwijderde dat stuk met een flinke klap van een slagersmes en voelde een bloeddorstig verlangen het mes in Jaspers hart te steken. ‘Hou hem aan de steel omhoog. En… hij glijdt er bijna vanzelf uit.’


  Talia applaudisseerde. ‘Ik pak de boter.’


  Ze dekte de kleine eettafel op de veranda en zette er brandende citronellakaarsen omheen. Jasper grilde de hamburgers op een barbecue die waarschijnlijk meer had gekost dan Drex’ auto.


  Jasper hield een oog op de hamburgers en het andere op Drex. Hij volgde hem bij alles wat hij deed, waardoor Drex zich afvroeg of hij zijn toenemende weerstand had opgemerkt. Hij besloot de stemming te peilen. Met in de ene hand zijn glas en de andere hand in zijn broekzak liep hij naar zijn gastheer toe en ging naast hem bij de barbecue staan.


  Jasper draaide de hamburgers om met een spatel. ‘Dat was een aardig trucje met die mais. Waar heb je dat geleerd?’


  ‘Een vriend heeft het me laten zien. Hij is een…’


  ‘Foodie?’


  Drex moest lachen toen hij aan Mike’s omvang dacht. ‘Nee, dat suggereert een verfijnde smaak. Die kerel eet alles.’


  ‘Heeft hij je nog andere trucjes geleerd?’


  ‘Nee. Daarmee houdt het op wat mijn culinaire vaardigheden betreft. Dat ruikt trouwens heerlijk,’ zei hij, doelend op het sissende vlees. ‘Je hebt er duidelijk slag van.’


  ‘Was die UPS-levering voor jou of voor Arnott?’


  Drex keek hem scherp aan.


  ‘Ik zag het busje stoppen.’


  ‘Huh.’ Drex liet de ijsklontjes in zijn glas ronddraaien. ‘Ik heb een tafelventilator besteld. Ik zou die van jullie vanavond mee terug hebben gebracht, maar ik had mijn handen vol met cupcakes.’


  ‘Je had geen ventilator hoeven te kopen. Je kon die van ons gebruiken zolang het nodig was.’


  ‘Bedankt, maar ik begin me een beetje een profiteur te voelen. Ik zou jou en Talia dan ook graag op een etentje trakteren. Geen paniek. We gaan uit eten. Ik denk niet dat jullie veel plezier zouden beleven aan een maaltijd in mijn keuken.’


  Jasper glimlachte. ‘Heb alsjeblieft niet het gevoel dat je ons terug moet betalen.’


  ‘Dat wil ik zelf. Maar je zult me wel een paar goede restaurants in de buurt moeten noemen. Ik heb er nog geen uitgeprobeerd en ik heb weinig vertrouwen in online reviews.’


  ‘Ik zal een lijstje maken van een paar van onze favoriete restaurants.’


  ‘Ik zou Elaine ook willen uitnodigen.’ Drex zweeg even alvorens eraan toe te voegen: ‘Als je dat goed vindt.’


  Jasper draaide zijn hoofd naar hem toe en keek hem bevreemd aan. ‘Waarom zou ik dat niet goed vinden?’


  Opnieuw was Drex’ stilzwijgen berekend. Hij keek naar Talia, die met een vaas bloemen bezig was die ze midden op de tafel had gezet. Toen hij Jasper weer aankeek zei hij: ‘Ik wilde gewoon zeker weten dat het niet tot een ongemakkelijke situatie zou leiden.’


  ‘Voor wie? Ik kan je niet volgen.’


  Om de dooie dood wel. ‘Ik dacht dat jij en Elaine misschien…?’ Drex trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘We zijn gewoon vrienden.’


  Drex negeerde Jaspers ijzige toon en glimlachte breeduit. ‘Geweldig. Dat dacht ik al, maar ja, je weet wel.’ Hij gaf Jasper een lichte por tegen diens schouder. Een gebaar van mannen onder elkaar dat uitdrukte: wij begrijpen elkaar. ‘Als je me dat lijstje met jullie favoriete restaurants geeft, maken we er een dubbele date van.’


  Talia kwam naar hem toe met een bord voor de hamburgers. Zonder zijn ogen van Drex af te wenden zei Jasper: ‘Perfecte timing, lieveling.’ Toen boog hij naar haar voorover en kuste haar stevig op de mond, als een eigendomsstempel.


  Toen de kus ten einde was, wendde Talia zich blozend af, duidelijk verbaasd over dit plotselinge amoureuze vertoon. Drex vermoedde dat Jasper zoiets niet vaak deed en dat hij het deze keer had gedaan voor Drex, niet voor Talia.


  Ik heb je door, klootzak.


  Talia herstelde zich snel en toonde bewonderenswaardige kalmte toen ze hen uitnodigde aan tafel plaats te nemen. Ze stelden hun burgers naar persoonlijke voorkeur samen. Toen ze klaar waren om te gaan eten, merkte Talia op dat ze de spiesen voor de mais vergeten was.


  ‘Ik pak ze wel.’ Drex stond op van zijn stoel. ‘Ik heb ze op het aanrecht zien liggen.’


  Voordat Jasper of zij hem konden tegenhouden, was hij al de keukendeur door. Hij pakte de spiesen van het aanrecht en keek door de open deur naar de veranda. Jasper en Talia hadden het over de voordelen van ketchup ten opzichte van mosterd. Zij lachte om iets wat hij zei en ze tikten boven een brandende kaars hun wijnglazen tegen elkaar.


  Drex liet zich op een knie vallen, boog voorover naar de plint onder de kastjes en voelde aan de naad ertussen.


  ‘Zoek je iets?’


  Drex schrok even, draaide zich toen om en kwam glimlachend overeind. ‘Gevonden.’ Hij stak een spies omhoog. ‘Er was er eentje van het aanrecht en onder het kastje gerold.’ Hij liep met de spies naar de wastafel en spoelde hem af.


  Jasper keek Drex scherp aan en leek een eeuwigheid in de deuropening te blijven staan, maar toen keerde zijn glimlach terug. Hij stapte opzij en gebaarde Drex hem voor te gaan. ‘Ik hoop dat de mais niet koud is geworden. Ik verheug me erop mijn tanden erin te zetten.’


  


  ‘Volgens mij had hij het over mijn nek, niet over de maiskolven.’


  Na het etentje had Drex alle rolgordijnen in het appartement omlaaggetrokken. Een half uur later had hij de lampen uitgedaan alsof hij naar bed ging. Hij had Mike en Gif gebeld en hun meteen verteld waar ze op zaten te wachten: hij was erin geslaagd het microfoontje te plaatsen en het werkte. ‘Ik luisterde mee terwijl ze opruimden in de keuken.’


  Hun gezucht gaf hun opluchting aan.


  ‘Was hij lekker?’ vroeg Mike. ‘De mais?’


  ‘Zo lekker dat het hem woest maakte.’


  ‘Zei hij dat?’ vroeg Gif.


  ‘Nee, maar ik kon het wel zien.’


  Jasper was nog verbolgener geweest toen Talia bijna in vervoering de gesmolten boter van haar vingers likte en zei dat Drex zijn belofte was nagekomen. Er veranderde niets aan de hartelijke blikken van haar echtgenoot, maar naarmate de avond vorderde werden zijn dialogen bondiger en kreeg zijn glimlach iets geforceerds.


  ‘Ik mag hem niet, zelfs als hij niet Weston Graham is,’ zei Drex. ‘Hij heeft een air van superioriteit. Alwetendheid. Ik geef toe dat ik er plezier in heb hem te sarren.’


  ‘Je hebt er plezier in. Hij is beheerst en acht zich alwetend, wat volgens jou trouwens eigenschappen van seriemoordenaars zijn. Die quasi-vriendschap van jullie maakt me nerveus,’ zei Gif.


  ‘Ik moet gewoon inspelen op wat ik zie, jongens. Als ik een wedstrijdje borstklopperij met hem was aangegaan, zou hij niets van me willen weten. Maar nu is hij geïntrigeerd. Dat heeft Talia me verteld. Hij nodigt me telkens weer uit omdat hij me nog steeds niet kan peilen.’


  ‘God verhoede dat hij daarin slaagt.’


  ‘Kop op, Mike. Als ik vermist raak, weet je waar je moet beginnen met zoeken.’


  ‘Dat is niet grappig,’ zei Gif. ‘Ga je gewapend naar die etentjes?’


  ‘Hij gaat heus geen vuurgevecht met me aan. Dat is niet zijn stijl.’


  ‘Maar dan nog,’ zei Gif, altijd even praktisch.


  ‘Vanavond heb ik voor het eerst mijn wapen en badge thuisgelaten. Ik had alleen het microfoontje bij me. Het was al spannend genoeg of ik dat verborgen kon houden.’


  Hij had hun verteld dat hij gebruik had gemaakt van Jaspers afwezigheid door vroeg te gaan, maar had weinig gezegd over het persoonlijke gesprek dat hij met Talia had gehad. Hij had haar wellicht meer verteld dan verstandig was. Maar door over zichzelf te praten, kon hij misschien haar vertrouwen winnen, wat noodzakelijk was als hij wilde dat ze hem meer over Jasper vertelde.


  Hij had een risico genomen door haar de waarheid over zijn jeugd te vertellen in plaats van iets te verzinnen. Maar wat hij had beschreven leek haar misschien eerder fictie dan feit. Als ze het aan Jasper doorvertelde, zou hij het waarschijnlijk afdoen als een verzinsel.


  Zelfs als Jasper het als de waarheid accepteerde, was het onwaarschijnlijk dat hij het verband zou leggen tussen Drex Easton – de buurman annex aspirerend schrijver – en de peuter die door zijn vader was meegenomen naar Alaska toen zijn moeder hem in de steek had gelaten. Drex wist niet eens zeker of ze Weston Graham ooit over haar huwelijk had verteld. Hij was misschien niet op de hoogte geweest van Drex’ bestaan. In dat geval beschermde zijn moeders ontrouw Drex nu wellicht tegen ontdekking.


  ‘Dus,’ zei Gif, ‘wat is je tweede indruk van hen?’


  ‘Niets wat ze zeiden of deden liet alarmbellen afgaan. Ze gedroegen zich als een normaal getrouwd stel.’


  Mike zei: ‘Kun je wat preciezer zijn, aangezien we geen van allen ervaring hebben met het huwelijk?’


  ‘Ze gaan ongedwongen met elkaar om. Zij veegde een kruimel van het hamburgerbroodje uit zijn baard. Hij joeg een mug weg die op haar arm ging zitten. Dat soort dingen.’


  ‘Toonden ze genegenheid?’


  ‘In zekere mate.’


  ‘In welke mate?’


  ‘Hoor eens, Gif, pikante praatjes kosten zestig dollar per minuut.’


  ‘Je hoeft niet zo lelijk te doen. Geef me gewoon een voorbeeld.’


  Drex vloekte zacht. ‘Oké. Toen Jasper terugkwam van het boodschappen doen, gaf zij hem bijvoorbeeld een kus op zijn wang en hij kuste haar terug.’ En daarna kuste hij haar vol op de mond. En bij god, volgens mij deed hij het om te zien hoe ik zou reageren. Maar dat vertelde hij Gif en Mike niet, omdat ze dan zouden willen weten hoe hij had gereageerd.


  ‘Is je nachtkijker al binnen?’


  ‘Die is vandaag afgeleverd. Samen met een tafelventilator. Het is maar goed dat ik die ook had besteld; Jasper zei dat hij het UPS-busje had gezien.’


  ‘Alsof hij wilde weten wat je had laten bezorgen?’


  ‘Dat dacht ik ook, dus ik vertelde hem over de ventilator. Die van hem terugbrengen geeft me een excuus om in elk geval nog een keer terug te gaan naar hun huis. En ik heb hen uitgenodigd om uit eten te gaan, samen met Elaine.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Zodra ik het geregeld kan krijgen. Ik wilde niet al te gretig klinken. Mike, wat ben je over Elaine te weten gekomen?’


  ‘Meneer Conner uit Delaware was echtgenoot nummer twee.’


  ‘Wat is er met nummer één gebeurd?’


  ‘Het huwelijk liep al snel mis. Er viel weinig te verdelen. Hij was eerder hertrouwd dan zij. Meneer Connor was een oude weduwnaar, type steunpilaar van de gemeenschap, overleed aan kanker. Ze waren dertien jaar getrouwd.’


  ‘Kinderen?’


  ‘Niet samen. Hij had een zoon, maar die stierf op zijn eenentwintigste verjaardag bij een auto-ongeluk. Hij verloor zijn zoon eerder dan zijn vrouw.’


  ‘Dus Elaine heeft alles geërfd?’


  ‘Inderdaad,’ zei Mike. ‘Maar ze is netto niet zo veel waard als we dachten. Ze is rijk. Ze zal nooit op koopjes hoeven te jagen. Maar ze is niet superrijk. Ze komt bij lange na niet in de buurt van Marian Harris of Pixie wat dat betreft, en ook niet bij de meeste anderen, trouwens.’


  ‘Hoe verhoudt ze zich tot Talia Shafer?’


  ‘Op welk gebied bedoel je precies?’


  ‘Hou op, Gif,’ snauwde Drex. ‘Ik ben hier aan het werk, ik smacht niet naar een getrouwde vrouw. Kom niet weer met die onzin aan.’


  ‘Is het wel onzin?’ vroeg Mike. ‘Zodra haar naam wordt genoemd, gedraag jij je alsof je met een stroomstok wordt geprikt.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Doe maar twee stroomstokken,’ vervolgde Mike. ‘Waarom is dat? Waarom zo overgevoelig?’


  ‘Ik ben niet overgevoelig.’


  ‘Ik zeg het verkeerd. Eerder opvliegend.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Het is wel waar.’


  ‘Dat zal dan zijn omdat er geen airco in dit verrekte appartement zit. En zo nu en dan vang ik vaag de geur op van een dood knaagdier. Het enige wat ik de hele dag doe, is doen alsof ik een boek schrijf, wat inhoudt dat ik op een keukenstoel zit tot ik er een houten kont van krijg.’


  ‘Dat zal je kwaaie bui dan wel verklaren.’ Dat kwam van Gif.


  ‘Ik ben niet in een kwaaie bui.’


  ‘Nou, hoe dan ook,’ zei Mike, ‘wat ik je nu ga vertellen, zal het er niet beter op maken.’


  Drex kneep in de brug van zijn neus en realiseerde zich nu pas hoe moe hij was. De constante spanning – oppassen dat hij geen fout maakte die hem zou verraden, voortdurend observeren en geobserveerd worden, om nog maar te zwijgen van het feit dat hij dingen verzweeg voor zijn vrienden – eiste een fysieke tol van hem.


  Maar voor vermoeidheid was geen ruimte in deze zaak, dus hij schudde die van zich af en ademde diep in. ‘Wat nu?’


  Mike zei: ‘De vrouw die je hebt gevraagd je zogenaamde manuscript te tikken?’


  Drex was op iets veel ergers voorbereid geweest. ‘Pam? Wat is er met haar?’


  ‘Ze belde me vandaag; zei dat jij haar mijn nummer had gegeven.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik haar om voor de hand liggende redenen niet het mijne wilde geven. Ik zei dat als zich iets dringends voordeed op kantoor en ze me moest bereiken, ze dat via jou moest doen.’


  ‘Nou, er heeft zich iets voorgedaan op je kantoor.’


  Drex’ hart ging tekeer, maar hij vroeg er niet naar. Hij wachtte tot Mike het zei. ‘Rudkowski heeft gebeld; hij was naar je op zoek.’


  ‘Wat?!’


  ‘Drie keer, nadat zijn assistente de eerste keer al had gebeld. Hij werkte zich via de hiërarchie omhoog en eiste te weten waar je was en hoe hij je kon bereiken.’


  ‘Shit!’


  ‘Die Pam vond dat ik het moest weten zodat ik je kon inlichten. Ze bood aan te helpen – op alle mogelijke manieren – als je klem zat en ze je moest dekken. Ze vroeg me je dat te vertellen. Liet het me zelfs beloven. Ze klonk oprecht.’


  ‘Ze is ook oprecht… op zoek naar een man,’ zei Drex afwezig terwijl hij het nieuws over Rudkowski probeerde te verwerken. ‘Ze wil een stiefvader voor haar twee kinderen. Misschien dacht ze dat mijn verzoek aan haar een aanzet was tot… iets.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Alsjeblieft niet,’ antwoordde hij vol ongeduld. En toen: ‘Heeft Rudkowski geprobeerd jullie te bereiken?’


  ‘Nog niet,’ zei Gif. ‘Maar Mike had me gewaarschuwd, dus ik heb de rest van de dag geen gesprekken aangenomen.’


  ‘Dat kun je niet eeuwig volhouden,’ zei Drex. ‘Als hij niet zelf aan je bureau verschijnt, zal hij iemand anders sturen. Als – wanneer – iemand ernaar vraagt, hebben jullie me niet gezien en waren jullie niet op de hoogte van mijn vakantieplannen.’


  ‘Het normale recept,’ zei Gif. ‘Doen alsof we van niks weten.’


  ‘Wat hij niet zal geloven,’ zei Mike.


  ‘Hou het zo lang mogelijk vol,’ zei Drex. ‘Voer jullie normale dagelijkse taken uit, maar dit betekent wel groot alarm, jongens.’


  ‘Wat me zorgen baart…’ zei Gif.


  ‘Is dat die klootzak me juist vandaag wil spreken.’


  ‘Dat zat Mike en mij inderdaad ook dwars,’ zei Gif. ‘Hoe lang is het geleden dat jullie contact hadden?’


  ‘Niet lang genoeg.’


  Drex stond op van zijn stoel en liep naar het raam. Hij trok de rand van het rolgordijn weg van het kozijn, waardoor een kier ontstond die breed genoeg was om de nieuwe verrekijker op het buurhuis te richten.


  Gif zei: ‘Ik denk niet dat het telefoontje van Rudkowski toeval is.’


  ‘Maar wat heeft hem ertoe aangezet?’ vroeg Mike.


  ‘Waarschijnlijk die hulpsheriff in Florida,’ zei Drex. ‘Rudkowski’s naam zal in het dossier van de zaak hebben gestaan. Gray klonk als een groentje, dat graag wilde helpen. Als hij nog verder heeft gezocht en mij niet kon bereiken, zal hij wel contact hebben opgenomen met Rudkowski.’


  Mike zuchtte. ‘Als je gelijk hebt, moet je de telefoon waarmee je hem hebt gebeld vernietigen.’


  ‘Heb ik al gedaan. Die ligt op de zeebodem. Nadat ik hem had gesproken, heb ik het toestel uit de voorste patrijspoort gegooid.’ De gedachte aan het jacht herinnerde hem ergens aan. ‘Nog vorderingen wat die foto betreft, Mike?’


  ‘Er is een team van foto-experts in Bombay mee bezig. Ik heb magnetronmaaltijden in mijn vriezer die ouder zijn dan zij en ik snap geen zak van wat ze doen, maar ze zijn goed. Ik heb doorgegeven dat je de poriën in zijn gezicht wilde kunnen zien.’


  Ze vervielen in bedachtzaam stilzwijgen, tot Gif zei: ‘We weten wat jouw indruk is van je buren. Wat denk je dat hun indruk van jou is?’


  ‘Terwijl ze opruimden in de keuken, maakte hij een opmerking over mijn kledij.’


  ‘Je kledij?’


  ‘Dat woord gebruikte hij. Hij zei dat ik me kleedde als een corpsbal op weg naar een zuipfeest.’


  Ze grinnikten. Gif vroeg: ‘Wat zei zij?’


  ‘Dat het afwasmiddel bijna op was.’


  ‘Niets over jou?’


  ‘Dat was het. Ze ruimden op en deden beneden de lichten uit. Ik denk dat ze naar bed zijn gegaan.’ Hij wilde er niet aan denken dat ze samen in bed lagen en iets anders deden dan slapen. Of eigenlijk zelfs dat niet.


  De optimistische Gif zei: ‘Nou, je hebt in elk geval vorderingen gemaakt.’


  Mike, altijd Iejoor, zei: ‘Je hebt nog maar tien dagen om te bepalen of hij het is of niet.’


  ‘Hij is het.’


  ‘Je wilt dat…’


  ‘Hij is het, Gif. Hij glimlacht, hij doet vriendelijk, maar als je een ader opensnijdt, stroomt er ijswater uit. Hij is abnormaal waakzaam. Zoals gisteren. Het leek wel of hij zat af te wachten of ik me op zijn terrein zou begeven. Wie ziet nou dat er een bezorgdienst door de straat rijdt en waar die stopt?’


  ‘Ik,’ zei Gif.


  Mike snoof minachtend.


  Drex vervolgde: ‘Hij laat me niets in handen krijgen wat hij heeft aangeraakt.’


  ‘Zoals?’


  Pas nu vertelde hij hun over het bierflesje. ‘Het was een vriendelijk gebaar, maar waarom nam hij het bier weer mee terwijl ik het nog niet voor de helft ophad? Omdat hij niet wilde dat ik het flesje met zijn vingerafdrukken had.’


  ‘Maar onze verdachte is een geest. Niemand heeft zijn afdrukken. Niemand weet zelfs wie hij is. De vrouwen zijn verdwenen, maar er was nooit een plaats delict.’


  ‘Tot het lichaam van Marian Harris werd gevonden,’ zei Drex. ‘Nog geen honderd dagen geleden. Dat heeft vast zijn aangeboren paranoia gevoed en hem op scherp gezet.’


  ‘Maar forensisch onderzoek heeft niets opgeleverd.’


  ‘Dat weten wij, Gif, maar hij niet.’


  Mike maakte een grommend geluid dat aangaf dat hij het met Drex eens was. ‘Die knagende twijfel zou hem achterdochtig maken jegens iemand die naast hem kwam wonen.’


  ‘Precies.’


  Gif was niet overtuigd. ‘Ik weet het niet. Het is allemaal giswerk. We moeten iets aantoonbaars hebben.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Drex. ‘Mike, was er in een van de verdwijningszaken bewijsmateriaal waarop iets handgeschreven was? Niet van het slachtoffer. Een handschrift dat de onderzoekers nooit aan een specifieke persoon hebben kunnen koppelen. Zou alles kunnen zijn. Een notitie, boodschappenlijstje, recept. Wat dan ook.’


  ‘Dat moet ik nakijken.’


  ‘Doe dat. Ik heb Jasper om een lijstje gevraagd van restaurants die hij kan aanbevelen. Hij zou er een paar opschrijven. Hij… Wacht eens. Wat is dat, verdomme?’


  ‘Wat?’ Gif fluisterde onnodig.


  ‘Terwijl wij praatten, probeerde ik mijn nieuwe verrekijker uit. Jasper is net de keuken in gelopen.’


  ‘Misschien wil hij iets eten,’ zei Mike.


  ‘In het donker?’ zei Drex. ‘Hij heeft geen licht aangedaan, maar gebruikt de verlichting van zijn telefoon.’


  ‘Dat is raar.’


  ‘Misschien niet,’ zei Drex.


  ‘Hoezo? Wat doet hij?’


  Drex blies zijn adem uit. ‘Hij loopt recht naar de plek waar hij me op mijn hurken heeft zien zitten.’


  ‘O, shit,’ zei Gif kreunend.


  Mike gromde een vloek.


  Drex zag dat Jasper op één knie ging zitten en vooroverboog tot zijn hoofd bijna de vloer raakte. Hij scheen langs de plint en de onderkant van het kastje. ‘Hij is ernaar op zoek.’


  ‘Hij geloofde je excuus van een gevallen spies niet.’


  ‘We zijn zwaar de klos,’ zei Mike.


  Drex liet de nachtkijker zakken en grinnikte. ‘Dat zouden we zijn als ik het microfoontje daar had verstopt.’
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  ‘Talia?’


  Ze keek op van haar tablet en keek over de ontbijttafel naar Jasper. ‘Sorry. Ik zat het nieuws te lezen.’


  Hij tuurde peinzend in zijn koffiekop. ‘Toen ik gisteravond terugkwam van de winkel, waren Drex en jij zo in jullie gesprek verdiept dat jullie me pas opmerkten toen ik iets zei. Waar hadden jullie het over?’


  ‘Zijn jeugd in Alaska.’


  Jasper keek haar aan en lachte. ‘Alaska?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Anchorage?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Kleine, afgelegen plaatsen. Wil je nog koffie?’


  ‘Nee, dank je.’


  Ze stond op om voor zichzelf nog koffie te maken met het luxeapparaat dat ze Jasper voor kerst had gegeven. Het had weken geduurd voor ze ermee kon omgaan en ze vond de technologie nog steeds intimiderend. Terwijl ze wachtte tot haar koffie klaar was, vertelde ze Jasper wat Drex haar over zijn jeugd had verteld.


  Hij zei: ‘Het klinkt allemaal erg ruig en romantisch.’


  ‘Of somber.’


  ‘Het komt op mij over als een treurig verhaal, bedacht door iemand die schrijver wil worden en die voor zichzelf een interessant personage heeft bedacht, naar het voorbeeld van Jack London of Ernest Hemingway.’


  Ze kwam terug naar de tafel en trok een been onder zich toen ze ging zitten. ‘Denk je dat hij het verzonnen heeft?’


  ‘Talia, het riekt naar leugens.’


  Ze lachte, nipte van haar koffie, pakte het laatste restje cupcake van haar bord en hield het hem voor. ‘Laatste kans, anders eet ik het op.’


  ‘Ik zou het je niet durven te ontzeggen.’


  Ze stopte het hapje in haar mond. ‘Hmm, chocoladecupcake. Het ontbijt van kampioenen.’ Ze spoelde de cake weg met nog een slok koffie. Terwijl ze haar kop terugzette op het schoteltje zei ze: ‘Als Drex liegt om indruk te maken, waarom heeft hij ons dan niet vergast op verhalen over zijn waaghalzerij in de wildernis van Alaska? Hij doet het tegenovergestelde. Als je hem vraagt over zichzelf te praten, verandert hij steeds behendig van onderwerp.’


  Jasper zei: ‘Je zou je gaan afvragen waarom.’


  ‘Jij vraagt je dat kennelijk wel af.’


  ‘Jij niet? Laat jij je bedotten door het kuiltje in zijn wang?’


  Ze fronste geërgerd. ‘Alsjeblieft zeg. Ik ben niet achterlijk. Ik kijk door zijn geoefende charme heen en dat heb ik hem ook verteld.’ Ze maakte een vingertop nat, depte de laatste kruimels van haar bord op en likte ze van haar vinger. Dat gaf haar de tijd om een mening te formuleren.


  Ze schoof het lege bord opzij en zei: ‘Ik denk dat hij zijn jeugd in grote lijnen wel naar waarheid heeft beschreven, maar dat hij hem misschien wat heeft verfraaid voor het dramatische effect.’


  ‘Dat is juist wat mij dwarszit. Waarom zou hij dat effect willen creëren?’


  ‘Voor zijn eigen plezier?’ zei ze met opgetrokken schouders. ‘Of zoals jij zei: om zijn biografie kleurrijker en avontuurlijker te maken, een goed verkoopbare achtergrond voor een uitgever.’


  ‘Ik hoop dat dat de enige reden is.’


  Ze sloeg haar armen op de rand van de tafel over elkaar en leunde voorover. ‘En wat zou het, als hij de waarheid een beetje geweld aandoet? Waarom maak jij je daar zo druk over?’


  ‘Het verbaast me dat jij je er niet druk over maakt.’ Hij wees naar het appartement boven de garage. ‘Er komt zomaar onaangekondigd een vreemde naast ons wonen. Zelfs de Arnotts kennen hem niet en toch woont hij zowat in de schaduw van ons huis. Op de dag dat we kennis met elkaar maakten, vertelde hij me dat hij hierheen was gekomen om kleur, hart en ziel voor zijn roman op te doen. Dan zou je toch denken dat hij veel weg zou zijn om te observeren en de cultuur te ervaren? In plaats daarvan komt hij nauwelijks dat appartement uit.’


  ‘Hij is in het schrijven verdiept.’


  ‘Is dat zo? Misschien. Maar ik krijg het gevoel dat hij niet zo onverschillig is als hij ons wil doen geloven.’


  Ze keek omlaag naar de houtnerf in het tafelblad. ‘Die indruk heb ik eerlijk gezegd ook.’


  ‘Dan doen we er verstandig aan niet alles te geloven wat hij zegt en op te passen met wat we hem vertellen. Denk je ook niet?’


  ‘Ja.’ Toen keek ze weer naar hem op. ‘Anderzijds zitten we nu misschien wel te overanalyseren en doen we paranoïde terwijl daar geen reden voor is. Misschien probeerde Drex gisteren alleen maar zijn vertellerscapaciteiten uit; wilde hij zien of hij een onderhoudend verhaal over zichzelf kon verzinnen en mij zover kon krijgen dat ik het geloofde.’


  ‘Mogelijk. Welbeschouwd zijn fictieschrijvers niets meer dan veredelde leugenaars, toch?’


  ‘Zo zou ik het niet precies zeggen.’


  Hij vroeg niet hoe ze het dan wel zou zeggen. Kennelijk was de discussie naar zijn tevredenheid beëindigd. Hij stond op en bracht zijn servies en bestek naar de wasbak. Ze vond het irritant dat hij haar mening niet wilde horen, maar liet het erbij. Ze wilde geen woordenwisseling beginnen waarin zij in de positie zou worden gebracht dat ze Drex moest verdedigen, die ze helemaal niet kende en die misschien wel de regelrechte leugenaar was voor wie Jasper hem aanzag. Maar toen Drex haar die periode van zijn leven had beschreven, had het de waarheid geleken. Er was geen sprake geweest van een plagerige glans in zijn ogen of een ondeugende glimlach die suggereerden dat hij een beetje – of grandioos – zat te liegen.


  Mijn moeder heeft nooit een voet in Alaska gezet. Toen hij dat zei, sprak uit zijn ogen en stem een hartverscheurende werkelijkheid. ‘Hij is opgegroeid zonder zijn moeder.’


  ‘Sorry?’


  Ze had hardop nagedacht en herhaalde: ‘Hij is opgegroeid zonder zijn moeder.’


  ‘Was ze dood?’


  ‘Dat weet ik niet. Jij stond opeens achter ons. Nu zit ik met een cliffhanger.’


  ‘Spijtig. Het zijn juist de onbekende facetten van Drex Easton die ik zou willen kennen.’


  Hij vouwde de theedoek op die hij had gebruikt en drapeerde hem over de rand van de wasbak, pakte toen zijn sporttas van de vloer en hing hem aan zijn schouder. ‘Is het goed als ik na mijn work-out nog een poosje op de club blijf? Misschien blijf ik daar wel lunchen.’


  ‘Ik kan naar je toe komen.’


  ‘Ik dacht dat je van plan was aan de Afrikareis voor je klant te werken.’


  ‘Mijn plannen zijn flexibel.’


  ‘Verander ze maar niet. Ik weet nog niet zeker wanneer ik wil eten.’ Haar teleurstelling moest van haar gezicht af te lezen zijn. Kortaf vroeg hij: ‘Is dat een probleem, Talia?’


  Het was een probleem dat zij een geprinte routebeschrijving voor hem moest achterlaten wanneer ze de stad uit ging, maar dat hij op zijn beurt gepikeerd was als ze hem naar zijn plannen voor een middag vroeg.


  Net zo kortaf antwoordde ze: ‘Geen probleem.’


  Hij kwam achter haar stoel staan, legde zijn handen op haar schouders, boog voorover en fluisterde in haar oor: ‘Wat vind je ervan als ik mijn lievelingsvrouw in plaats van uit lunchen vanavond mee uit dineren neem?’


  Het was een zoethoudertje en dat maakte haar woest. Ze was geneigd zijn masserende handen van zich af te schudden. Maar omwille van de verstandhouding binnen hun huwelijk glimlachte ze naar hem. ‘Dat zou je lievelingsvrouw erg leuk vinden.’


  Hij kuste haar achter haar oor. ‘Ik kan maar beter alert blijven. Want ik denk dat onze nieuwe buurman je dat zielige verhaal over zijn jeugd heeft verteld om jou te versieren.’


  ‘Doe niet zo belachelijk.’


  ‘Het is helemaal niet belachelijk. Ik denk dat jij te pienter bent om voor zijn puberale versierpogingen te vallen, maar ik denk ook dat hij voldoende lef heeft om het te proberen.’


  Toen hij zich wilde oprichten, legde ze haar hand op zijn arm. ‘Als je serieus twijfelt aan Drex’ integriteit en bedoelingen, hoeven we natuurlijk niet meer met hem om te gaan.’


  ‘Ik heb zijn uitnodiging voor een etentje al aangenomen. Een dubbele date met hem en Elaine.’


  ‘Elaine?’ riep ze uit. Ze draaide zich op haar stoel om en keek hem aan. ‘Daar wist ik helemaal niets van.’


  ‘Hij vroeg ons gisteravond.’


  ‘En jij hebt de uitnodiging aangenomen? Jasper, Elaine…’


  ‘Het is in orde. Hij vroeg me min of meer om toestemming. Hij dacht dat zij en ik misschien iets met elkaar hadden.’ Jasper knipoogde. ‘Grappig, hè?’


  


  Helemaal niet zo grappig, dacht Drex.


  Hij schoof zijn stoel naar achteren en was op tijd bij het raam om Jaspers auto de oprit af te zien rijden. Door de afluisterapparatuur hoorde hij Talia bezig in de keuken. Deurtjes die dichtgingen, stromend water. Door de zon die op de ramen scheen, kon hij haar niet zien. Hij vroeg zich af wat ze had aangetrokken voor het ontbijt.


  ‘Jezus.’ Hij leek wel een gluurder. Hij drukte de muizen van zijn duimen tegen zijn oogkassen in een poging te voorkomen dat hij haar voor zich zag in nachtkleding, blootsvoets, haar haren in de war, haar ogen nog slaperig.


  Hij was die ochtend heel vroeg wakker geworden door een erotische droom waar zij in voorkwam. Zijn fantasieën waren vaag en vormeloos, hij voelde meer dan hij zag, maar wat hij voelde was heel intens en hij was wakker geworden met een pijnlijke erectie, zijn lakens nat van het zweet, ook al stond de ventilator op de hoogste stand te blazen.


  Ondanks het succes van de vorige avond was hij kregelig en onrustig. Toen hij Mike en Gif had verteld dat Jasper tevergeefs naar het microfoontje zocht, dat hij op de verkeerde plaats zocht, hadden ze hem gefeliciteerd met zijn genialiteit.


  ‘Hij dacht dat hij me te pakken had,’ had hij gezegd, ‘maar hij is degene die om de tuin geleid is.’ Toen Jasper met lege handen weer overeind was gekomen, had Drex zin gehad om over het gazon naar hem te roepen: ‘Hebbes, eikel!’


  ‘Hij verried zichzelf,’ zei Drex. ‘Wie gaat er nou naar verborgen microfoontjes zoeken nadat de buurman hamburgers is komen eten? Dat doet niemand. Ik zeg jullie dat hij onze man is.’


  Mike en Gif hadden willen horen hoe hij erin geslaagd was het microfoontje te verbergen, en waar. Hij had geweigerd. ‘Dat hoef alleen ik te weten. Het is mijn overtreding. Als ik erop gepakt word, zal ik er als enige voor opdraaien.’


  Op dat moment had Gif er heel redelijk nogmaals op aangedrongen dat Drex Rudkowski zou inlichten. ‘Wat je doet, is riskant, Drex. Misschien verraad je jezelf zonder je ervan bewust te zijn. Als je Rudkowski niet wilt inlichten, vertel dan iemand anders waar je mee bezig bent. Denk aan de extra middelen die…’


  ‘Nee, Gif. Dat heb ik al eens geprobeerd en toen liep het helemaal mis. Heel erg. Weten jullie nog?’


  ‘Ja nou,’ mompelde Mike.


  ‘Oké dan. Voordat ik Rudkowski er deze keer bij haal, zorg ik dat de verdachte aan handen en voeten gekneveld bekentenissen ligt te schreeuwen.’


  Gif zuchtte verslagen. ‘Maar in de tussentijd…’


  ‘Ja, ik pas wel op.’


  ‘Keer hem in elk geval niet je rug toe.’


  Toen ze het gesprek hadden beëindigd was Drex naar bed gegaan, maar hij had nog niet bepaald lang of goed geslapen voordat de droom hem wekte. Hij had de hoop opgegeven weer te kunnen slapen en was opgestaan, had koffie gezet en toen rusteloos en geïrriteerd de ontvanger aangezet en gewacht tot hij iets uit het buurhuis zou horen.


  Jasper was als eerste naar beneden gekomen en had ontbijt voor zichzelf gemaakt. Drex hoorde een nieuwszender op de achtergrond, gekletter van pannen, koffiebonen die gemalen werden. Eindelijk voegde Talia zich bij hem. Ze wenste Jasper met een nog wat hese stem van de slaap goedemorgen. Drex had zich voorgesteld dat ze elkaar kort omhelsden, een klopje gaven en een lichte kus wisselden. Verder had hij zijn fantasie niet laten gaan.


  Daarna had hij bijna een uur naar hun ontbijtgesprekken zitten luisteren. Het merendeel daarvan was onbeduidend. Ze herinnerde Jasper eraan dat hij een boomdeskundige moest bellen over hun bomen. Zijn kleermaker had gebeld; de kleren die hij had vermaakt konden worden opgehaald. Hij informeerde beleefd naar de familie die naar Afrika wilde, maar leek niet echt geïnteresseerd in Talia’s antwoorden.


  Er vielen ook geregeld kameraadschappelijke stiltes.


  Drex was pas gaan opletten toen Jasper haar vanuit het niets had gevraagd waar zij en hij het de vorige avond tijdens Jaspers afwezigheid over hadden gehad. Zijn hart had een slag overgeslagen, niet vanwege de vraag op zich, maar omdat hij wilde horen hoe Talia zou reageren.


  Hij hield zich voor dat het er niet toe deed… en hij hield zichzelf de laatste tijd wel vaker voor de gek.


  Het verbaasde hem niet dat Jasper hem wantrouwde. Maar Jasper had Talia niet verteld hoe groot zijn wantrouwen precies was, wel dan? Hij had haar niet verteld dat hij naar beneden was gegaan om naar afluisterapparatuur te zoeken waarvan hij vermoedde dat Drex die had geplaatst.


  Had hij het er niet over gehad omdat hij niet grandioos voor gek wilde staan? Of omdat hij niet kon uitleggen hoe hij zelfs maar op dat idee kwam?


  Drex was zich al van Jaspers verdenkingen bewust, maar het kon helpen als hij wist hoe ver die gingen.


  Talia twijfelde ook aan zijn oprechtheid, maar had hem het voordeel van de twijfel gegeven en leek eerder geneigd te denken dat hij overdreef dan grofweg loog. Ze had ook medelevend geklonken toen ze het over zijn moeder had.


  Daarna was de toon van hun gesprek veranderd, subtiel maar merkbaar. Doordat hij het via de headset direct in zijn oren kreeg, leken niet alleen hun woorden zelf, maar ook de onuitgesproken onderliggende woorden te worden versterkt. Hij wilde dat hij hun gezichten had kunnen zien, om te beoordelen of de ergernis die hij tussen hen had opgemerkt echt of ingebeeld was.


  Toen Jasper het huis had verlaten, had het afluisteren geen zin meer. Drex stopte de apparatuur weg, startte zijn laptop op en begon alle informatie te herlezen die hij door de jaren heen over de acht verdwenen vrouwen had vergaard. Als het allemaal op papier werd gezet, zou hij daar een hele verhuiswagen mee kunnen vullen. Nu gebruikte hij wat hij inmiddels over Jasper Ford wist of vermoedde bij het zoeken naar een verband tussen zijn slachtoffers. Was een van de vrouwen een goede kok geweest? Had er eentje de whisky lekker gevonden die Jasper dronk? Deelde iemand van hen zijn voorkeur voor Dijon-mosterd boven ketchup? Een klein, eerder over het hoofd gezien feitje kon de link zijn die Drex zo graag wilde vinden, vooral nu hij vreesde dat zijn doelwit een nog duisterder kant had.


  Was die voor zijn slachtoffers niet te zien geweest tot het te laat was? Wat had hen zo ontvankelijk voor hem gemaakt? Wat had Talia ontvankelijk gemaakt?


  Hij zat daar enkele uren later nog over na te denken toen er werd aangeklopt.


  


  Hij zat met zijn hand voor zijn mond, verdiept in wat er op het scherm van zijn laptop te zien was. Toen ze op de deurstijl klopte, kwam hij zo abrupt van zijn stoel overeind dat die met een klap op de hardhouten vloer viel.


  ‘Jeetje.’ Talia drukte haar hand tegen haar bonkende borstkas. Ze kon moeilijk zeggen waar ze meer van geschrokken was: zijn plotselinge reactie of het feit dat ze hem blootsvoets en zonder shirt zag, met alleen een korte broek aan. Blozend zei ze: ‘Het was niet mijn bedoeling je te laten schrikken.’


  ‘Ik ben nogal schrikachtig.’


  Dat betwijfelde ze. Een man met dergelijke bliksemsnelle reflexen had weinig te vrezen.


  Hij zette de stoel recht, sloot zijn laptop en kwam naar de deur. Ze vroeg: ‘Waar ben je het bangst voor?’


  ‘Om te falen.’


  Ze had hem geplaagd, maar hij had er geen moment over na hoeven denken en had zo ondubbelzinnig geantwoord dat ze wist dat hij het meende. Ze voelde zich ongemakkelijk en twijfelde of het wel zo verstandig was geweest hierheen te komen en vroeg daarom: ‘Had ik eerst moeten bellen?’


  ‘Je hebt mijn nummer niet.’


  ‘O ja, dat is waar.’


  Hij glimlachte. ‘Mocht je een kopje suiker willen lenen… ik zit helemaal zonder.’


  ‘O. Nou ja, dan…’ Ze zuchtte en draaide zich om alsof ze weg wilde gaan.


  Hij grinnikte. ‘Wat is er?’


  Ze draaide zich weer naar hem toe en keek naar de spullen op de tafel. ‘Ik wil je niet van je werk houden.’


  ‘Red me, alsjeblieft.’


  ‘Val ik je echt niet lastig?’


  Hij leek op het punt iets te zeggen, maar bedacht zich kennelijk. Ze hadden tot dusver door de hordeur staan praten. ‘Wil je binnenkomen?’


  ‘Alleen uit nieuwsgierigheid.’


  Hij grinnikte en deed de hordeur open.


  ‘Ik ben hier nog nooit geweest,’ zei ze toen ze naar binnen stapte.


  ‘Ik denk niet dat je het uitzicht de moeite van de beklimming waard zult vinden.’ Ze stond nu midden in de kamer en draaide een keer helemaal in het rond. Toen ze hem weer aankeek, trok hij een grimas en wreef hij met zijn hand door zijn nek.


  ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Het is niet eens… hoe noem je dat ook weer?’


  ‘Shabby chic?’


  ‘Dit is eerder shabby shit.’


  Ze lachte. ‘Het heeft potentie. Met een blik verf en…’


  ‘Honderdduizend dollar.’


  Ze glimlachte weer en wees naar het raam achter haar. ‘Maar de boom is prachtig. Het mos lijkt wel door een interieurarchitect te zijn opgehangen.’


  ‘Ja, het geeft me iets om naar te staren terwijl ik zit te dagdromen.’ Hij staarde nu echter niet naar het Spaanse mos in de boom, maar keek haar in de ogen. Toen zei hij abrupt: ‘Neem me niet kwalijk.’


  Hij draaide zich om en ging de slaapkamer in, waar hij de deur halfdicht duwde.


  Ze liep naar het raam. Hij woonde niet direct in de schaduw van hun huis zoals Jasper had gezegd, maar tussen de takken van de boom door zag ze wel bijna de hele achterkant van hun huis. De veranda, de keukenramen, de ramen van hun slaapkamer. Sinds het vertrek van de Arnotts in juni had ze zich niet druk hoeven te maken over het sluiten van de gordijnen ’s avonds, maar ze realiseerde zich dat ze dat nu weer wel moest doen.


  Ze draaide zich om toen ze hem de kamer binnen hoorde komen. Hij had een T-shirt en zijn schoenen aangetrokken, maar ze zei er niets over, omdat het hen er allebei van bewust zou maken dat ze hem had gezien in niet meer dan een korte broek die erg laag op zijn uitstekende heupbeenderen hing. Het leek haar beter te doen alsof het haar niet was opgevallen.


  Het T-shirt was verbleekt. Hij had stoppels op zijn kin en een hoofd alsof hij net uit bed kwam; zijn bruine lokken zaten nog warriger dan de vorige avond. Maar zijn ogen – de kleur van agaat omrand met zwart als die van een tijger – zagen er allesbehalve slaperig uit toen ze haar aankeken.


  ‘Ik wist niet dat je een bril droeg,’ zei ze.


  Hij nam de bril af en keek er verbaasd naar. ‘Hoe komt die daar?’


  Ze lachte.


  Hij legde de bril met hoornen montuur op de tafel naast zijn laptop. ‘Waar is Jasper?’


  ‘Naar de countryclub.’


  ‘Golft hij?’


  ‘Nee. De club heeft een wedstrijdzwembad. Hij zwemt baantjes. Een serieus aantal baantjes.’


  ‘Elke dag?’


  ‘Tenzij het onweert en ze het zwembad sluiten.’


  ‘Nou. Dat verklaart zijn gespierde schouders. Zwem jij ook?’


  ‘Nee.’


  Hij knipte met zijn vingers. ‘Je aversie tegen zon en water.’


  ‘Juist. Ik kan blijven drijven, maar ik kom nauwelijks vooruit in het water.’


  ‘Doe je aan sport?’


  ‘Spinninglessen. In de sportschool.’


  ‘Aha. Dat verklaart je mooie…’ Hij zweeg, wendde zijn blik van haar af, krabde met zijn duim aan zijn wenkbrauw en vroeg toen: ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Ja hoor.’ Ze zei het opgewekt, misschien iets te opgewekt, omdat ze zich afvroeg wat hij zo mooi aan haar vond en waarom hij daar opeens niets meer over wilde zeggen.


  De keuken was open en alleen zichtbaar afgebakend door een rechthoek van vinyl vloerbedekking. De greep van de koelkast zat los en rammelde toen hij eraan trok. ‘Water, cola light, bier.’


  ‘Wat neem jij?’


  Hij keek haar over zijn schouder aan. ‘Zullen we spijbelen en een biertje nemen?’


  Ze trok bevestigend haar wenkbrauwen op.


  Hij trok twee flesjes open en nam ze mee. Ze tikten de flesjes tegen elkaar en namen een slok. Het bier was koud en bitter. ‘Spijbelen is leuk.’


  Drex keek haar even aan en snoof toen.


  ‘Wat?’


  ‘Zeg eens eerlijk,’ zei hij. ‘Je hebt nog nooit van je leven gespijbeld.’


  Ze boog haar hoofd. ‘Mijn ouders hadden hoge verwachtingen.’


  ‘Je wilde hun goedkeuring.’


  ‘Ja, maar ik was strenger voor mezelf dan zij voor mij waren.’


  ‘Nooit ondeugend geweest? Helemaal nooit?’


  ‘Niet vaak.’


  ‘Hmm. Ik zie hier potentie. Blijf bij me in de buurt,’ zei hij lijzig. ‘Ik verpest je binnen de kortste keren.’


  ‘Jasper zei al dat je voldoende lef zou hebben om het te proberen.’


  ‘Zei hij dat ik lef had?’


  ‘Ja.’


  ‘Help me onthouden dat ik hem bedank.’


  Hij stak zijn flesje naar haar op, zij deed hetzelfde en liep toen naar de tafel. Ze zette haar wijsvinger op het blanco bovenste vel van de stapel die er wat gehavend uitzag. ‘Je manuscript?’


  ‘Of pleepapier. Moeilijk te beoordelen.’


  ‘Ik betwijfel of het zo slecht is.’


  ‘Geloof me maar.’


  ‘Is dit je enige exemplaar?’


  ‘Het enige op papier. Ik sla elke dag mijn werk op twee USB-sticks op.’


  Ze streek met haar vinger over de omgekrulde hoeken van de vellen papier. ‘Ik mag zeker niet even kijken?’


  ‘Absoluut niet.’


  ‘Ik zal je een eerlijk oordeel geven.’


  ‘Ik heb al een eerlijk oordeel. Het mijne. Het is waardeloos.’


  ‘Dan zou een second opinion kunnen helpen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nog niet.’


  Jasper koesterde grote argwaan jegens Drex. Haar bedenkingen waren minder sterk, maar ze moest toegeven dat zijn terughoudendheid haar intrigeerde. Als ze zijn boek las, ook al was het fictie, zou dat haar misschien inzicht geven in de man achter het ontwapenende kuiltje in de wang. Maar al terwijl ze vroeg of ze het mocht lezen, wist ze vrijwel zeker dat hij nee zou zeggen. Ze probeerde hem niet over te halen. In plaats daarvan zei ze: ‘Ik heb je vanmorgen gegoogeld.’


  Hij trok welsprekend zijn wenkbrauwen op. ‘Ik heb er altijd al over gefantaseerd om door een knappe vrouw te worden gegoogeld.’


  Zonder op het compliment of de toespeling te reageren zette ze haar bierflesje op tafel en sloeg haar armen over elkaar. ‘Weer een grap, weer een afleidingsmanoeuvre. Ga je me niet vragen waarom ik internet heb afgezocht naar informatie over jou?’


  ‘Zo ijdel ben ik niet.’ Toen leek hij zich te bedenken. ‘Nou ja, misschien ook wel. Vanwaar je zoektocht?’


  ‘Is Drex Easton een pseudoniem of je echte naam?’


  Er verscheen een lome grijns op zijn gezicht. ‘Je hebt zeker helemaal niets gevonden?’


  Ze gaf het niet toe, maar haar stilzwijgen bevestigde zijn vermoeden en zijn grijns werd breder.


  ‘Ik heb het je gisteravond al gezegd, Talia. Zelfs ík verveel mezelf.’


  ‘Is het je echte naam?’


  ‘Ja. Gekregen van mijn vader.’


  Ze aarzelde even en vroeg toen zacht: ‘Wat is er met je moeder gebeurd?’


  ‘Ik heb geen flauw idee.’


  Ze kromp ineen. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Precies wat ik zeg. Het is de waarheid en dat is alles wat ik over het onderwerp te zeggen heb.’


  ‘Waarom zo geheimzinnig?’


  Hij zette zijn bierflesje met een klap op tafel. ‘Interesseert mijn verleden je? Of mijn heden en toekomst?’


  ‘Ik vraag ernaar vanwege Elaine.’
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  Drex leek verrast door haar antwoord, dat niet de hele waarheid was, maar hun gesprek wegvoerde van het oorspronkelijke onderwerp – zijn verleden. Het enige onderwerp waarvan hij ongedurig werd. Dat hem irriteerde.


  Nu trokken er rimpels in zijn voorhoofd van verwarring. ‘Elaine? Heb ik iets gemist?’


  ‘Jasper zei dat je haar wilde uitnodigen voor het etentje.’


  Hij haalde zijn schouders op: ja, en?


  ‘Nou ik weet niet… Ik bedoel, ik hoop…’ Ze onderbrak zichzelf, haalde een hand door haar haar en zei: ‘Ik maak er een potje van.’


  Hij zette zijn handen in zijn zij, hield zijn hoofd schuin en wachtte af. Er sprak een zeker ongeduld uit zijn houding.


  Ze haalde diep adem. ‘Zolang als ik Elaine ken, rijgt ze de ene romantische teleurstelling aan de andere. Een man laat merken dat hij geïnteresseerd is. Zij wordt halsoverkop verliefd en gaat hard onderuit als ze erachter komt dat hij niet in haar geïnteresseerd was, maar in haar…’


  Hij stak zijn hand op. ‘Helder en duidelijk. Je wilt haar beschermen tegen een man als ik, die geen zichtbare middelen van bestaan heeft en op zoek is naar een rijke…’ Op zoek naar het juiste woord maakte hij een elegant gebaar. ‘Beschermvrouwe?’


  ‘Ik wilde je niet beledigen.’


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Nee, Drex, echt niet. Maar Jasper en ik zijn dol op Elaine. Diep vanbinnen is ze heel aanhankelijk en gul. Ze stelt zich steeds weer kwetsbaar op. We willen niet meemaken dat haar iets wordt aangedaan.’


  ‘Door een slang zoals ik.’


  Ze zuchtte. ‘Nu heb ik je beledigd en boos gemaakt.’


  Hij zei niets.


  ‘Sorry. Ik had me er niet mee moeten bemoeien.’ Ze draaide zich om, op het punt weer weg te gaan, maar hij pakte haar bij haar elleboog en draaide haar zacht doch dwingend terug.


  ‘Luister even. Dat etentje leek me een toepasselijke manier om Elaine te bedanken voor haar gastvrijheid, afgelopen zondag. Meer zit er niet achter. Oké?’


  Ze keek hem aan met een geërgerde blik. ‘Ik voel me gekleineerd.’


  Hij nam een paar tellen de tijd, legde toen zijn hand op haar hoofd en bracht het naar zijn borst om haar lengte daaraan af te meten. ‘Je bent ook niet zo groot.’


  Hij keek op haar neer, zij keek naar hem op. Ze glimlachten naar elkaar, met hun mond dicht. Met een lichte, vredelievende glimlach die langzaam verflauwde en een andere, onzekere en verontrustende aard kreeg, tot er van glimlachen geen sprake meer was.


  Hij was de eerste die weer iets zei, met hese stem. ‘Wanneer?’


  ‘Wat?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Wanneer kunnen Jasper en jij mee uit eten? Zeg het maar, dan bel ik Elaine. Ja, ze heeft me zelf haar nummer gegeven. Nee, ik heb er niet om gevraagd.’


  Talia vermoedde dat ze die steek verdiend had. ‘Donderdag?’


  ‘Prima. Waar heb je zin in?’


  ‘O!’ Ze sloeg zichzelf tegen haar voorhoofd. ‘Dat is precies waar ik voor kwam. Jasper zei dat je hem om een lijstje goede restaurants had gevraagd en hij vroeg mij om dat even op te stellen.’ Ze haalde een velletje papier uit de zak van haar spijkerbroek en gaf het hem. ‘Deze zijn allemaal min of meer op redelijke afstand, met de auto. En ze zijn allemaal betrouwbaar. De Italiaan is goed.’


  Zonder nog op het lijstje te kijken, zei hij: ‘Dan gaan we voor Italiaans.’


  Ze zette koers naar de deur. Met een gebaar naar de tafel zei ze: ‘Dank je voor het biertje. Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst bier heb gedronken.’


  ‘Zie je wel? Je bent al halverwege de ontaarding. Cupcakes als ontbijt. Bier voor de lunch.’


  Ze schoot in de lach en liep verder naar de deur. Hij was haar voor en hield de deur voor haar open. Ze stapte op het bordes en draaide zich toen om, met een voet tussen de drempel en de hordeur die hij nog steeds voor haar openhield. ‘Hoe weet jij dat ik een cupcake op heb?’


  Zijn mond viel open, maar er kwam niets uit.


  ‘Drex? Hoe weet je dat?’


  Opnieuw aarzelend hief hij zijn vrije hand op, streek over haar mondhoek en stak zijn duim op. ‘Chocoladeglazuur.’


  


  Na Talia’s bezoekje sleepte de middag zich martelend traag voort. Drex wenste bijna dat ze niet was gekomen. Bijna. Want nu kreeg hij het beeld niet meer uit zijn hoofd: hoe ze voor hem had gestaan in deze slonzige kamer en dingen had aangeraakt. Haar stem en gelach hadden tegen het lelijke behang weerkaatst. Haar geur hing nog steeds in de stoffige lucht.


  Hij probeerde zichzelf weer onder te dompelen in de dossiers, maar omdat hij ze al jaren bestudeerde, kende hij ze nu wel bijna uit zijn hoofd. Als hij de eerste woorden van een zin las, wist hij al hoe die afliep. Het materiaal hield zijn aandacht maar een paar minuten vast, waarna hij weer moest denken aan iets wat Talia had gezegd of gedaan.


  Toen het donker begon te worden gaf hij het op, zette de computer uit en ging een rondje joggen. Toen hij weer thuiskwam reden Talia en Jasper juist in Jaspers auto de oprit af. Ze zwaaiden allebei naar hem.


  Hij glimlachte en zwaaide terug, hoewel hij meer zin had om zijn vuist door hun voorruit te rammen. Ondanks het leeftijdsverschil vormden ze een mooi stel, dat moest hij toegeven.


  Voor hij een douche nam, pakte hij Jaspers ventilator, liep ermee de trap af en zette hem bij zijn buren voor de deur op de veranda. Onder een van de hoeken klemde hij een velletje schrijfpapier met een bedankje en de naam van het restaurant waar hij gereserveerd had. Donderdagavond, 19.30. Met z’n vieren.


  Elaine had de uitnodiging aangenomen. Talia zou bezorgd zijn als ze wist hoe enthousiast ze dat had gedaan.


  Hij keek naar een detective op zijn laptop terwijl hij een diepvriespizza verorberde, die in de ouderwetse oven een oudbakken, vettig-rokerige smaak had gekregen. Hij kreeg hem niet op, had hoe dan ook geen trek.


  Hij ging niet meer naar buiten, voor het geval Jasper en Talia zouden thuiskomen en hij een informatief gesprek zou missen.


  Het werd tien uur, en nog waren ze niet terug. Drex vloog tegen de muren op en belde Mike en Gif. ‘Ze zijn nog steeds weg, maar ik dacht dat ik wel vast verslag kon doen van wat er vandaag zoal is gebeurd.’


  Hij begon met het gesprek bij het ontbijt en besloot met: ‘Jasper koestert verdenkingen tegen me, maar hij is nog niet met een bijl achter me aan gekomen.’


  ‘Komt nog,’ zei Mike.


  Drex vroeg of er nog nieuws uit de hoek van Rudkowski was. Dat was er niet.


  ‘Wat alleen maar positief is,’ zei Gif.


  ‘Of niet,’ zei Mike. ‘Als er gerommel klinkt, weten we tenminste wat hij van plan is.’


  Daar was Drex het mee eens. ‘Het zal aan hem vreten dat ik naar Marian Harris heb geïnformeerd en daarna twee weken met vakantie ben gegaan. Met onbekende bestemming. Hij is naar me op zoek. Ik zit hier in geleende tijd.’


  Hij vertelde over het bescheiden resultaat dat hij tijdens zijn verblijf had bereikt en bracht toen het bezoekje van Talia ter sprake. ‘Ze kwam opeens binnenvallen, volkomen onverwacht.’


  Hij vertelde dat hij haastig zijn laptop had dichtgeklapt voor ze kon zien wat er op het scherm stond, dat hij iets fatsoenlijks had aangetrokken en zich ervan had verzekerd dat zijn pistool, paspoort en nachtkijker uit het zicht lagen. ‘Gelukkig had ik de afluisterapparatuur al opgeborgen.’


  Mike gromde. ‘Kwam ze zomaar binnenvallen?’


  ‘Dat zei ik. Ze kwam een lijstje van goede plaatselijke restaurants brengen. Ik had liever een lijstje in het handschrift van Jasper gekregen. Maar in plaats daarvan kwam Talia met een getypt lijstje. Op zijn verzoek.’


  ‘Hoe lang is ze gebleven?’


  ‘Tien, twaalf minuten?’ Nou, ja, twee keer zo lang dus.


  ‘Waar hadden jullie het over?’ vroeg Gif.


  ‘Ze vroeg of ze mijn manuscript mocht lezen. Ik zei dat daar geen sprake van was. Of iets dergelijks. Daarna begon ze vragen te stellen, naar waar ik vandaan kwam en zo. Toen draaide ik de rollen om en vroeg haar wat haar dat kon schelen. Of zoiets.’


  Waarom zóú dat haar iets moeten schelen?’ vroeg Mike.


  ‘Ze is bang dat haar vriendin verliefd op me wordt.’


  ‘Die Elaine?’


  ‘Ja. Talia speelde de moederkloek. Ik heb haar duidelijk gemaakt waarom ik Elaine ook mee uit vroeg.’ Hij gaf Mike en Gif de belangrijkste informatie, maar liet details achterwege.


  En wel meer ook. Hij vertelde niet over Talia’s oude spijkerbroek, die vol gaten zat en zo volmaakt om haar welgevormde billen paste. Moesten ze nou echt weten wat die hoge, ronde B-cups deden met een gewoon wit T-shirt? Geen woord over het bier. En al helemaal niet over het vlekje chocola dat hij met zijn duim had afgeveegd, dat hij graag had afgelikt zodat hij nog even met zijn tong had kunnen blijven spelen, tot haar lippen voor hem vaneen gingen.


  Omdat hij dat alles achterwege liet, had hij geen verklaring voor de plotselinge stilte die viel toen hij klaar was. ‘Hé, jongens! Slapen jullie?’


  ‘Zit je achter je computer?’ vroeg Mike.


  ‘Nee. In de slaapkamer.’


  ‘Ik heb je net een mailtje gestuurd. Bel terug als je het hebt gezien.’


  Hij beëindigde het gesprek voor Drex nog iets kon zeggen.


  Drex rolde zich om en van het bed af, liep naar de woonkamer en klapte zijn laptop open. De onderwerpregel van Mike’s bericht was leeg en het bericht zelf ook. Er was wel een bijlage.


  Drex opende die en zijn hart sloeg over van opwinding toen de foto van Marian Harris’ jacht in volle glorie op het scherm verscheen. De jongens in Bombay waren absoluut geniaal en elke cent die ze in rekening brachten waard. De foto was opgepoetst en helderder gemaakt en de kwaliteit was veel beter dan Drex had durven hopen.


  Hij zoomde in op het gezicht van de man van wie hij vermoedde dat het Jasper Ford was. ‘Shit!’ zei hij. Hij had gehoopt op een tatarataa! en een onmiskenbare overeenkomst met zijn buurman.


  Maar de verbeterde kleurdiepte had het contrast tussen de schitterende zonsondergang en de omtrekken van de man vergroot. Zijn gezicht was nog steeds duister en niet te onderscheiden. Hij droeg zijn haar niet in een steile paardenstaart, maar in een warrige bos krullen. De neus, en profile? Dat kon die van Jasper zijn, maar Drex kon er niet op zweren en dan nog kon Jasper zich eraan hebben laten opereren. Zelfs een kleine verandering kon een behoorlijk verschil maken.


  Hij bestudeerde de foto nog een paar minuten voor hij toegaf dat, als er al iets nieuws en onthullends te zien was, het hem ontging.


  Hij zoomde weer uit, leunde naar achteren in zijn stoel, bekeek de foto in zijn geheel en vroeg zich af wat Mike en Gif hadden gewild dat hij zag. Van het jacht was weinig te zien en Drex zag nog steeds niets wat van belang was. De verbetering had Marian Harris’ beeltenis niet erg veranderd. Op de achtergrond was niets meer te zien dan de stralende hemel.


  De feestgangers dan? Hier waren de kleuren verdiept, daar juist iets lichter, waardoor je makkelijker omtrekken kon onderscheiden in de wirwar van gezichten en ledematen. Personen waren nu te onderscheiden. In het bijzonder iemand aan de rand trok Drex’ aandacht, vanwege het schijnsel op haar haar… dat overliep in het rood en goud van de zonsondergang.


  Minutenlang staarde hij naar de foto, te misselijk om te bewegen. Alles wat hij nog kon zien was dat gezicht, net niet scherp, een droombeeld, onmiskenbaar mooi, en onweerlegbaar te identificeren.


  Tatarataa.
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  Het kostte Rudkowski drie dagen om het hotel te vinden na het eerste telefoontje met hulpsheriff Gray.


  In die tweeënzeventig uur zocht hij in elke bron die tot zijn beschikking stond om te proberen Drex Easton in het nauw te drijven zonder te veel stof te doen opwaaien. Hij wilde niet dat hogergeplaatsten erachter kwamen dat Easton weer op pad was.


  De klootzak.


  Rudkowski voelde de verleiding opkomen hem te laten begaan. Waarom zou hij niet achteroverleunen in zijn gemakkelijke stoel en genieten van live-uitgezonden wedstrijden terwijl Easton zichzelf ten val bracht? Rudkowski’s leven zou een stuk simpeler zijn als Easton volledig uit zijn wereld werd verwijderd.


  Maar als Easton zichzelf inderdaad ten val bracht, zou dat niet gaan zonder dat er een uiterst smerige beerput werd opengetrokken. En daaruit zou ook Rudkowski zijn deel krijgen. Hij was niet zo’n enthousiaste doorzetter die de FBI beschouwde als een verheven bedrijf waarvan hij tot zijn grote geluk deel mocht uitmaken. Hij was geen blinde volgeling.


  Wel was hij fanatiek toegewijd aan zijn pensioen.


  Hij zou Easton niet het plezier gunnen om Mike Mallory of Gifford Lewis te bellen en hun te vragen waar Easton in godsnaam uithing en wat hij van plan was. Eastons maatjes zouden hem er meteen van op de hoogte brengen dat Rudkowski op het oorlogspad was en daar zou Easton alleen maar een kick van krijgen. Sterker nog: hij zou er grote lol in hebben dat hij in elk geval tot nu toe won met verstoppertje spelen.


  Maar Rudkowski had Mallory en Lewis stiekem wel onder surveillance geplaatst. De afgelopen drie dagen waren ze netjes op hun werk verschenen. Na kantoortijd waren ze recht naar huis gegaan. Ze waren geen van beiden getrouwd, woonden allebei alleen en leken er geen sociaal leven op na te houden, behalve met elkaar en met Easton. Op het eerste gezicht leken ze de saaiste mannen op aarde.


  Daar liet Rudkowski zich niet door in de luren leggen. Hij wist dat ze allebei in hun eigen woning tot in de kleine uurtjes zwoegden en zweetten, en clandestien maar ijverig doorwerkten voor hun leider Easton.


  Hoewel hij wist dat het geen nut had, zou Rudkowski hun activiteiten nog lang laten gadeslaan. Geen van beiden zou zich waarschijnlijk een uitglijer veroorloven, geen van beiden zou Drex Easton verraden, al hing hun leven ervan af.


  Rudkowski wist dat omdat er een tijd was geweest dat hun leven er inderdaad van af had gehangen, en ze geen van beiden een krimp hadden gegeven.


  In de loop van de afgelopen drie dagen had Rudkowski twee keer met hulpsheriff Gray in Key West gebeld om te informeren of die nog iets van Easton had gehoord. Dat was niet zo. Rudkowski ging buiten zijn boekje en stuurde een brigadier naar het betreffende sheriffskantoor om te kijken of hij het telefoonnummer kon achterhalen vanwaar die zondag twee keer – met een tussenpoos van een paar uur – was gebeld. Het duurde even, maar de brigadier belde ten slotte terug en gaf Rudkowski wat hij had gevraagd.


  De triomf was van korte duur, want toen Rudkowski het nummer probeerde te bellen, zei een computer dat het niet bereikbaar was. Dat verbaasde hem niet; zo goochem was die eikel van een Easton ook wel weer. Zodra hij Gray had gesproken zou hij de telefoon hebben vernietigd.


  Maar de wonderen waren de wereld nog niet uit. Rudkowski’s afnemende geloof daarin werd diezelfde ochtend volledig hersteld toen hij op kantoor kwam. Een andere agent die hem had helpen zoeken stak zijn hoofd om de deur. ‘Zoekt u nog steeds naar Easton?’


  ‘Hoezo? Heb je wat?’


  ‘Dat mobiele nummer.’


  ‘Ja, dat werkte niet meer.’


  ‘Nu niet meer, maar negen dagen geleden nog wel. Hij heeft er een sms’je mee verstuurd.’


  ‘Aan wie?’


  ‘Mike Mallory.’


  ‘Je meent het. Waarvandaan?’


  ‘Vanuit een hotel in Lexington. Dit is het adres.’


  


  Rudkowski nam de rest van de dag vrij en gaf een andere agent opdracht hem van Louisville naar Lexington te rijden. Bij aankomst liet Rudkowski de agent in de auto wachten. Dit gesprek voerde hij liever onder vier ogen.


  Toen de dubbele schuifdeuren vanzelf opengingen, liep een groep mannen en vrouwen in uniform langs hem heen naar een gereedstaand busje. Vluchtpersoneel, vermoedde Rudkowski. Na hun vertrek was de lobby leeg.


  Hij liep naar de balie en de receptioniste groette hem vriendelijk. ‘Goedemiddag, meneer.’


  ‘Hm.’ Hij haalde zijn badge tevoorschijn en gaf de vrouw even de tijd zijn naam te ontcijferen. ‘Je spreekt het uit zoals het er staat, met een korte u. Ik wil graag de bedrijfsleider spreken.’


  ‘Ze is even lunchen, meneer. Ik heb nu de leiding.’


  Hij boog zich naar voren en las haar naamplaatje. ‘Juffrouw Li?’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Ik kom naar een gast informeren…’


  ‘Special agent Easton?’


  Rudkowski fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Hij is de enige FBI-agent die we in huis hebben.’ Ze glimlachte stralend. ‘En zo’n aardige man vergeet je hoe dan ook niet snel.’


  Rudkowski stond nagenoeg te knarsetanden. ‘Ja. Prima kerel.’


  ‘Bent u…’


  Hij onderbrak haar. ‘Ik stel de vragen, juffrouw Li. Als u het niet erg vindt.’


  Haar warme glimlach bekoelde. Ze knikte.


  ‘Hoeveel nachten heeft hij hier geslapen?’


  ‘Geen een.’


  ‘Hij huurde wel een kamer maar bleef niet overnachten?’


  ‘Ze waren hier maar een paar uur. Maar meneer Easton betaalde voor de hele dag.’


  ‘“Ze?” Was er een vrouw bij hem?’


  Ze tuitte preuts haar lippen. ‘Nee, meneer. Zo’n hotel is dit niet. Hij had afgesproken met twee relaties van hem.’


  ‘Mallory en Lewis?’


  ‘Ze zeiden niet hoe ze heetten.’


  ‘Was een van hen een grote dikkerd met een gezicht als een buldog?’


  Ze leek geschokt door de beschrijving en zei: ‘Hij was zwaargebouwd en niet echt knap.’


  ‘Niet zo knap en aardig als agent Easton.’


  Daar zei ze niets op terug. Ze keek hem alleen aan, zonder te knipperen.


  ‘En de derde man?’


  ‘Ik herinner me hem niet zo goed.’


  Gif Lewis, dacht Rudkowski bij zichzelf. Die stak nog niet af tegen een oranje behangetje. Hij beet op zijn onderlip. ‘Heeft Easton een creditcard gebruikt?’


  Ze antwoordde met een knikje. ‘Hij heeft de rekening bekeken om er zeker van te zijn dat ik de consumpties uit de minibar had opgevoerd. En de taart.’


  ‘De taart?’


  ‘Hij belde me en vroeg of de roomservice…’


  ‘Táárt?’


  ‘Ja.’


  Niet langer ‘meneer’, merkte hij op. Niet dat hij om haar oordeel gaf, maar hij legde bij de volgende vraag een weinig honing in zijn stem, want dit was de belangrijkste. ‘Juffrouw Li, toen meneer Easton zijn rekening, inclusief toevoegingen, had betaald, vertelde hij toen waar hij van hier naartoe ging? Reserveerde hij nog een kamer in een van uw andere hotels?’


  ‘Nee. Maar hij liet wel iets voor u achter.’


  ‘Voor mij?’


  ‘Dat wilde ik u meteen al zeggen, maar u onderbrak me steeds. Ik wilde u vragen of u de envelop kwam ophalen. Meneer Easton zei dat u waarschijnlijk binnen een paar dagen zou komen. Eerlijk, ik had het bijna opgegeven. Ogenblikje, alstublieft.’


  Ze liep een kantoor in en kwam even later terug met een grote envelop. ‘Alstublieft.’


  Hij pakte de envelop van haar aan. ‘Dank u.’


  ‘Dat hoeft niet, meneer Easton heeft me al bedankt. Het was fijn hem van dienst te kunnen zijn.’ Ze draaide zich om en liep het kantoor weer in.


  Rudkowski stampte door de lobby naar de dubbele schuifdeuren. Pas toen hij buiten stond scheurde hij de envelop open. Er kwam een velletje briefpapier met het logo van het hotel uit. In het midden stond één regel tekst: Ha, die Rudkowski. Lik mijn reet.
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  Dat hij met zijn duim over haar wang was gegaan om het vlekje chocola weg te halen was één ding. Dat hij het van zijn duim had gelikt een ander. Als Drex het bij het eerste had gelaten, zou ze het hele gebeuren zijn vergeten. Waarschijnlijk. Maar nu hij dat wel had gedaan, dacht ze er twee dagen later nog steeds aan. Steeds als ze het tafereel weer voor zich zag werd de tinteling versterkt. En haar onbehagen ook.


  Omdat het geen ondoordacht handelen was waar je nog om kon lachen. Hij had daarna niet luidruchtig met zijn lippen gesmakt of grappen gemaakt over haar chocoladeverslaving. Toen hij haar blik vasthield, lag er geen gevatheid in zijn ogen te lezen. Niets daarvan.


  Nee. Dat hij zijn duim had afgelikt, was een provocatie geweest. Wat haar eigenlijk dwong Jasper erover te vertellen.


  Wat ze niet had gedaan.


  In elk geval niet die namiddag, toen hij thuiskwam van de countryclub, niet onder het eten, diezelfde avond, of toen ze thuiskwamen en de ventilator zagen staan die Drex had teruggebracht met een berichtje over de reservering van vanavond.


  Bij een van die gelegenheden had ze Jasper met enige nonchalance over het incident kunnen vertellen, zonder er veel gewicht en betekenis aan toe te kennen. Maar ze had er niets over gezegd en nu was er te veel tijd voorbijgegaan en had het alleen maar aan betekenis gewonnen.


  Er was de laatste tijd sprake van een toenemende spanning tussen Jasper en haar, die nog verergerd werd doordat ze die allebei ontkenden. Als ze hem vertelde over het incident met Drex, kon dat ertoe leiden dat ze problemen binnen hun huwelijk bloot moesten leggen. Iets waaraan ze tot nu toe geen van beiden hadden willen beginnen.


  Hoe dan ook zou het voelen als een bekentenis als ze Jasper er nu over vertelde. Hij zou willen weten waarom ze er pas een uur voor hun eetafspraak toe kwam hem op de hoogte te stellen. Ze wilde geen discussie beginnen nu ze op het punt stonden uit te gaan.


  Zoals voorspeld was Elaine zo opgetogen als een studente die door de aanvoerder van het universitair honkbalteam is uitgenodigd voor het eindbal. Nog geen twee minuten nadat ze door Drex was uitgenodigd hing ze al bij Talia aan de telefoon en had ze woord voor woord herhaald wat hij allemaal had gezegd, met een intonatie alsof elke zin eindigde met twee uitroeptekens. De afgelopen twee dagen had ze Talia maar liefst twaalf keer gebeld, hevig twijfelend over wat ze zou aantrekken.


  Ondertussen had Talia niets van Drex gehoord of gezien sinds ze hem had opgezocht. Zonder zelfs maar de tijd te nemen hem gedag te zeggen had ze gemaakt dat ze wegkwam. Meerdere malen had ze opgemerkt dat zijn auto niet op de oprit stond, maar ze had niet gezien dat hij van huis ging of terugkwam. Toen ze Jasper terloops vroeg of hij hem nog had gesproken, zei hij ongeïnteresseerd ‘nee’.


  Nu lag Talia te weken in bad, tot haar kin ondergedompeld in geurige schuimkoppen, en vroeg ze zich af of Drex dezelfde onrust voelde. Als hij even lang had stilgestaan bij die paar ogenblikken als zij, zou hij misschien spijt hebben van wat hij had gedaan en zou hij zich wellicht generen wanneer hij haar vanavond weer zag. Zou er een ongemakkelijke situatie ontstaan?


  Nee. Er zou geen sprake zijn van onbehagen omdat zij dat niet zou toestaan. Ze zou hem tegemoet treden als altijd: vriendelijk, maar met duidelijk aangegeven grenzen.


  Waarschijnlijk maakte ze hoe dan ook van een mug een olifant.


  Toen ze tot die slotsom was gekomen, klom ze uit bad en begon ze zich op te doffen. Jasper en zij hadden met Elaine afgesproken haar om zeven uur te komen ophalen. Om kwart voor zeven keek Talia nog één keer in de spiegel, pakte haar tas, stapte de slaapkamer uit en riep naar Jasper: ‘Ik ben zover.’


  


  Elaine woonde in een dure buurt met georgiaanse villa’s die de eigenaar voorzagen van een royaal vloeroppervlak met een overeenkomstig prijskaartje, maar zonder afgebakende percelen. Talia zette de auto stil langs de stoeprand en liep het pad op naar Elaine’s voordeur. Het huis werd afgeschermd van de straat door een gietijzeren tuinhek, dat met struiken overgroeid was.


  Ze belde aan en de deur ging vrijwel meteen open. ‘Jeetje, wat zie je er fantástisch uit!’ riep Elaine.


  ‘Dank je wel. Jij ook.’


  ‘Hij is nieuw.’ Elaine pakte haar jurk met twee handen bij de zoom en maakte een reverence.


  ‘Hij is prachtig.’


  ‘Ik kan me geen strakke jurken meer veroorloven,’ zei ze weemoedig, terwijl ze Talia nog eens goed opnam. ‘Parkeert Jasper de auto? Kom in elk geval gauw binnen, voor de muggen ons levend opeten. Drex, schenk jij wat in, alsjeblieft?’


  Talia zette een voet over de drempel en bleef stokstijf staan toen ze hem op de bank zag zitten. Een grote kater die net een vette muis had verorberd en in de zon lag te soezen had er niet tevredener en lomer kunnen uitzien, zoals hij zijn benen van elkaar haalde en opstond. ‘Hallo, Talia.’


  Hij droeg een nette pantalon en stropdas, maar de das was los en zijn boord stond open. Ze had zich nog niet voorbereid op het weerzien met hem en was zo overdonderd hem hier aan te treffen dat de eerste woorden die uit haar mond kwamen beschuldigend klonken: ‘Ik dacht dat we elkaar in het restaurant zouden treffen.’


  ‘Hij belde en vroeg of hij alvast langs kon komen,’ zei Elaine. ‘Moet je zien wat hij voor me heeft meegebracht!’ Ze wees naar de koffietafel, waarop een manuscript lag met een paar elastieken erom.


  ‘Hij heeft het laten kopiëren en vroeg of ik het wilde lezen en hem eerlijk wilde vertellen wat ik ervan vond. En dat heb ik beloofd.’


  Talia’s blik ging van het manuscript terug naar Drex. Zijn glimlach was zelfvoldaan, zijn ogen stonden vol suggestie en ze was er zeker van dat hij uiterst subtiel zijn blik verlegde naar haar mondhoek.


  Heel even leek ze toe te geven aan de verleiding op hem af te lopen en hem zo hard als ze kon een knal voor zijn kop te geven, maar ze draaide zich om naar Elaine en zei: ‘Jouw mening zal hem vast veel opleveren.’


  ‘Sterker nog: dat is al gebeurd. Hij heeft een paar titels op me uitgeprobeerd en we hadden net besloten voor jij binnenkwam. Mag ik het zeggen, Drex?’


  ‘Ik hou de titel graag nog even onder ons.’


  Talia keek rond en zag dat Elaine’s hooggehakte sandaaltjes voor de bank op de vloer lagen. Drex’ smokingjasje lag opgevouwen over een stoelleuning. Twee halfvolle longdrinkglazen stonden op het lage tafeltje. In de open haard brandde een nepvuur. De uitstraling was zeer romantisch, maar er kwam geen warmte vanaf.


  Van Talia’s wangen wel. Ze was woedend om de manier waarop hij haar had bespeeld. Het was een regelrechte belediging dat hij Elaine had gevraagd het manuscript te lezen nadat hij luid en duidelijk haar aanbod om dat te doen had verworpen. En hij bespeelde Elaine nu ook precies op de manier waarvoor ze hem had gewaarschuwd.


  ‘Waar blijft Jasper nou?’ vroeg Elaine.


  Talia verborg haar woede achter een spijtig lachje. ‘Hij laat zich verontschuldigen.’


  ‘Ach nee, meen je dat nou? Waarom dan?’


  ‘Ik had je wel willen bellen, maar ik hoorde het pas toen we op het punt stonden van huis te gaan. En hij wachtte tot het laatste moment, zodat ik de afspraak niet zou afzeggen. Hij stond erop dat ik wel zou gaan. Overigens waren we van plan jou te brengen en te halen. Hij wilde je niet laten zitten. En nu blijkt…’ Ze maakte de zin niet af, haalde één schouder op en knikte naar Drex achter haar.


  ‘Waarom komt Jasper niet?’ vroeg hij.


  Ze draaide zich om. ‘Maagklachten.’


  ‘Een virusje?’


  ‘De oesters van vanmiddag.’


  ‘Ik heb altijd tegen mijn man gezegd dat je die beesten niet rauw moest eten,’ zei Elaine.


  Daar hadden Drex en Talia niets aan toe te voegen. Hij keek haar nog steeds aan alsof ze een binnenpretje deelden. Een schunnig binnenpretje. Het zou onverdraaglijk zijn om een hele avond met hem door te brengen.


  ‘Ik vind het heel vervelend tegenover jou,’ zei ze tegen Elaine. ‘Maar ik wil echt graag naar huis en zien hoe het met Jasper is.’


  Elaine kwam naar haar toe en haakte haar arm door die van Talia. ‘Kom zeg. Je weet toch wel hoe mannen zijn als ze iets verkeerds hebben gegeten? Of ze liggen meelijwekkend om hun moeder te roepen, of ze zijn chagrijnig. Volgens mij valt Jasper in categorie twee. Bovendien ga ik jou die fantastische jurk niet laten verpesten. Drex, jij hebt toch geen bezwaar om ons allebei mee uit te nemen, wel?’


  Daar had je dat kuiltje weer. ‘Met alle plezier. En ik zou het doodzonde vinden als we het dessert dat ik heb besteld niet zouden opeten.’


  ‘Ooo,’ zei Elaine. ‘Wat is dat dan?’


  ‘Chocoladesoufflé.’


  Hij wierp Talia een plagerige blik toe en ze klemde haar kiezen op elkaar.


  Hij liep naar de bar, draaide zich naar haar om en zei met opgetrokken wenkbrauwen: ‘Wil je een glaasje rood?’


  Onelegant gooide ze haar tas op de dichtstbijzijnde stoel. ‘Nee. Wodka-martini. Zonder ijs.’


  


  Hij wilde haar vermoorden.


  Maar eerst wilde hij haar neuken.


  Nee. Eerst wilde hij haar neuken, dan martelen en dan vermoorden.


  Die gewelddadige driften had Drex in zich boven voelen komen nadat hij haar op de foto had gezien die aan boord van Marian Harris’ jacht was genomen, enkele meters van Jasper vandaan, maar toch. Daar stonden ze. Alle twee.


  ‘Al die flauwekul over de klacht die hij indiende over het hotel, de mailwisseling, die bos rozen die hij zou zijn gaan brengen. Dat was wat het was. Flauwekul,’ zei hij tegen Mike en Gif toen hij was bekomen van de schok en zichzelf weer zodanig in de hand had dat hij ze kon bellen.


  ‘Weet je zeker dat zij het is?’ had Mike gevraagd. ‘Ik bedoel: Gif en ik gingen er wel van uit, maar we hadden alleen die foto. Jij hebt haar van dichtbij meegemaakt.’


  Dichtbij, ja. Dat kon je wel zeggen. ‘Ja. Ze is het.’


  ‘Wat denk je dan nu?’ had Mike gevraagd. ‘Is zij het volgende slachtoffer van haar man of zijn medeplichtige?’


  ‘Weet ik het, verdomme,’ had Drex gemompeld.


  Nadat hij Jasper en haar zo dicht bij elkaar op het dek van het jacht had zien staan, toen ze elkaar zogenaamd nog niet kenden, had hij systematisch elke ontmoeting met Talia opnieuw tegen het licht gehouden. Vooral haar onverwachte bezoek aan zijn groezelige woning.


  Het lijstje restaurants was een aanvaardbaar excuus om hem te komen opzoeken, maar het lag minstens evenzeer voor de hand dat Jasper haar op hem af had gestuurd om informatie te verzamelen. Als ze in een doorkijkbloesje voor de deur had gestaan, had ze er niet sexyer uit kunnen zien dan in spijkerbroek en T-shirt. Maar misschien was de nonchalante kleding erop berekend om het bezoek onschuldiger te laten lijken. Buren onder elkaar.


  Was het vlekje chocoladeglazuur een toevallig en onopgemerkt overblijfsel van haar ontbijt, of had ze het met opzet aangebracht op een plekje dat onmogelijk zijn aandacht kon ontgaan? Een plekje dat een bepaalde druk in zijn lendenen veroorzaakte.


  De vraag naar haar schuld bleef onbeantwoord in de lucht hangen tot Mike zei: ‘Drex… laat me je een vraag stellen die je gedachtegang kan vereenvoudigen en verhelderen.’


  ‘Kom maar op.’


  ‘Als zij niet op de hoogte is van haar man en zijn vroegere misdaden, waarom loog ze dan tegen jou over de manier waarop ze elkaar hebben ontmoet?’


  Alle drie hadden ze zich in stilte met die vraag beziggehouden.


  Het was Drex die de stilte ten slotte verbrak. Brommend. ‘Ik heb slapeloze nachten gehad uit bezorgdheid om haar veiligheid.’


  En daar zat hij dan en hij schonk Elaine’s glas vol met het laatste restje uit de tweede fles. Hij had nog nooit van zijn leven zo’n lang etentje meegemaakt. Het was een martelgang. Vanaf het moment dat Talia bij Elaine binnen was gekomen had hij haar geprovoceerd en het had gewerkt. Ze had haar tasje op de stoel gegooid alsof het een met ijzeren punten bezette handschoen was.


  Onder die jurk – overigens inderdaad een strak, prachtig exemplaar waaronder ze geen waarneembaar ondergoed aanhad – kolkte de razernij. Haar hele lichaam beefde van verontwaardiging wanneer ze hem aankeek, wat niet vaak gebeurde. Het grootste deel van het etentje negeerde ze hem volkomen.


  Ze was duidelijk woedend en hij vroeg zich af of dat iets te maken had met het geladen moment op de drempel van zijn appartementje, vanwaar ze was weggerend alsof het in brand stond. Misschien had zijn suggestieve gebaar haar geschokt. Wie zou het zeggen.


  Maar hij vermoedde dat haar agressieve houding van deze avond meer te maken had met Elaine, die precies zo op zijn hoffelijke attenties inging als voorspeld, wat weer precies was waarvoor Talia had willen waken.


  Haar uitgelatenheid maakte het onmogelijk Elaine niet aardig te vinden, maar alsof ze de spanning tussen Talia en hem kon voelen nam ze het voortouw in het gesprek en liet geen ogenblik stilte vallen. Elk hiaat werd gevuld met een praatje. Drex ging erop in alsof hij zich kostelijk amuseerde over elke futiliteit, wat Elaine’s koketterie weer voedde, wat vervolgens Talia’s woede aanwakkerde.


  Toen ze het voorgerecht hadden gehad, verontschuldigde Elaine zich, ging naar de wc en liet Drex en Talia voor het eerst die avond alleen. Talia pakte haar telefoon en tikte een berichtje.


  ‘Aan Jasper?’


  ‘Ja,’ zei ze kortaf. Terwijl ze op antwoord wachtte keek ze lang en strak naar de damasten gordijnen, de kandelaar en het weefpatroon van het tafelkleed. Ze pulkte aan haar smalle diamanten armbandje alsof ze er net achter kwam dat het zonder dat ze het wist om haar pols was gedaan. Ze keek hem niet aan.


  ‘Je lijkt wat uit je hum vanavond.’


  Ze liet het armbandje met rust en keek hem aan, maar zei niets.


  ‘Is er wat? Mis je Jasper?’


  De provocatie was nog niet koud of er klonk een ping van haar telefoon. Ze las het bericht en klikte de telefoon uit.


  ‘Hoe is het met hem?’


  ‘Beter?’


  ‘Alles uitgekotst?’


  ‘Hij heeft een gemberbiertje gedronken.’ En vervolgens, met openlijke vijandigheid: ‘Ga je lekker?’


  Drex kon er niet meer op ingaan omdat Elaine net terugkwam van de wc en de ober hun soufflés bracht.


  Ze aten verder. Hun gesprek bleef beperkt tot opmerkingen over calorieën en dat sommige gerechten wel een uitspatting waard waren. Ze namen koffie, maar deden er niet erg lang over en toen Elaine voorstelde nog een drankje te nemen, sloeg Talia dat af.


  ‘Het spijt me erg om er nu al een punt achter te zetten,’ loog ze. ‘Jasper voelt zich wel iets beter, maar ik wil nu toch graag naar huis.’


  Elaine had erop gestaan dat ze in Drex’ auto naar het restaurant zouden gaan en Talia’s auto bij haar huis lieten staan. De bediende van het restaurant reed de auto voor. Elaine stapte weer rechts voor in en Talia achter.


  Ze zaten zo dat Drex haar kon zien in de binnenspiegel. Ze hield haar hoofd afgewend en keek naar buiten.


  Toen ze Elaine’s buurt binnenreden, zei ze dat het haar speet dat Jasper zo’n heerlijk etentje had gemist. ‘Als hij zich goed genoeg voelt, kunnen we morgen misschien wel lunchen op de countryclub.’


  Talia bleef uit het raam kijken. ‘We moeten morgenochtend even afwachten. Ik laat het nog wel weten.’ Ze leek er niet naar uit te zien.


  ‘Zal ik een tafel voor vier reserveren? Rond twaalf uur? Iets later?’


  ‘Sorry, Elaine, ik kan helaas niet,’ zei Drex.


  ‘Ach nee!’


  ‘Ik zit vast in een beslissende scène in mijn boek en heb veel inspiratie nodig. Daar moet ik morgen naar op zoek.’


  ‘Waar zoekt een schrijver naar inspiratie?’


  ‘Heilige grond.’


  ‘In de kerk?’


  ‘Het huis van Hemingway in Key West.’


  Talia reageerde meteen. Ze draaide haar hoofd om en hun blikken kruisten elkaar in de binnenspiegel.


  ‘Ben je er ooit geweest?’ Hij stelde de vraag aan haar, maar Elaine gaf antwoord.


  ‘Mijn man en ik hebben er eens aangelegd. Het bleef bij die ene keer. De atmosfeer was hem te bohemien.’


  Drex gaf een knikje, maar bleef Talia aankijken. Die keek hem nog een paar tellen aan en wendde toen haar hoofd weer af. Daar kom je niet mee weg, dacht hij. ‘En jij, Talia?’


  Zonder hem aan te kijken liet ze haar kin een tikje zakken. ‘Ik ben er een paar jaar geleden geweest.’


  ‘En?’


  ‘En…’ Ze haalde een vrijwel naakte schouder op. ‘Het was wel leuk.’


  ‘Wel leuk?’


  ‘Om het een keer te zien, maar ik hoef er niet nog eens heen.’


  ‘Wat was er mis, dan? Het eten? Het nachtleven?’


  ‘Niets in het bijzonder,’ zei ze met merkbaar ongeduld.


  ‘Hm. Ben je nog naar Hemingway’s huis geweest?’


  ‘Nee, maar ik kan me voorstellen dat je het wilt zien.’


  ‘Hoezo?’


  Ze keek hem aan in de binnenspiegel. ‘Jasper had een theorie dat je je beroepsmatig spiegelt aan iemand als Jack London of Hemingway.’


  ‘Denkt Jasper zo diep na over mij en mijn ambities?’


  ‘Hij zei het nadat ik hem vertelde dat je in Alaska was opgegroeid.’


  ‘Alaska?’ kirde Elaine. ‘Wat spannend.’


  ‘Valt wel mee,’ zei Drex.


  ‘Ik ken niemand die uit Alaska komt. Daar moet je me over vertellen. Wil je niet nog een drankje?’


  Hij parkeerde langs de stoeprand voor haar huis, zette de pook in parkeerstand maar liet de motor lopen. ‘Als ik morgen naar Florida wil, moet ik vroeg op en nu alvast mijn spullen pakken. Ander keertje?’


  ‘Prima. O, je kunt waarschijnlijk het beste achter Talia aan rijden.’


  Hij wierp de laatste een blik toe. ‘Dat was ik al van plan.’


  ‘Ik moet er niet aan denken je last te bezorgen. En ik ben al een grote meid.’ Talia stapte uit en deed het portier dicht.


  Tegen de tijd dat Drex was uitgestapt en om de auto heen gelopen om het portier voor Elaine open te doen, stond Talia ongeduldig met haar autosleutels te spelen. ‘Dank je wel voor het etentje, Drex. Het was heerlijk.’ Er lag een val-dood-blik in haar ogen en hij twijfelde aan haar oprechtheid. ‘Welterusten, Elaine.’ Ze boog zich naar voren en kuste Elaine op haar wang. ‘Ik bel je gauw.’


  ‘Groet Jasper van me. Bel me morgen, ja? Ik wil graag weten hoe het met hem is.’


  ‘Zal ik doen.’ Zonder Drex nog een woord of blik waardig te keuren draaide ze zich om en liep naar haar auto. Haar hoge hakken tikten een mars op het trottoir.


  Elaine gaf hem een duwtje met haar schouder. ‘Ze mag dan een grote meid zijn geworden, ze is behoorlijk over d’r toeren. Ze is de hele avond al uit haar hum. Zorg dat ze goed thuiskomt.’


  ‘Eerst breng ik jou thuis.’


  ‘Kom zeg! Het zijn maar twintig treden.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ga maar. Ze is duidelijk ongeruster over Jasper dan ze wil toegeven.’


  Hij glimlachte grimmig om de onbedoelde ironie. ‘Je zult wel gelijk hebben.’ Hij kuste Elaine op haar wang en wenste haar goedenacht, stapte snel weer in zijn auto en reed weg van de stoeprand, achter Talia’s rode lichten aan.


  Toen hij haar had ingehaald bleef hij achter haar en reed een paar tellen nadat ze haar oprit op was gereden de zijne op. Ze opende de garagedeur met de afstandsbediening en liet de deur weer zakken zodra haar achterbumper eronderdoor was.


  Drex stapte uit en liep naar de kofferbak. Hij pakte er een weekendtas uit, deed de klep weer dicht en liep naar de trap naar zijn appartement.


  ‘Leuke avond gehad?’


  Geschrokken draaide hij zich om. Jasper zat in het donker op zijn veranda in zijn schommelstoel heen en weer te wiegen. Drex glimlachte met de glimlach van de brave buurman. ‘We hebben je gemist. Gaat het weer een beetje?’


  ‘O, zeker.’


  ‘Talia zei dat het aan de oesters lag.’


  ‘Moet haast wel. Wat vond je van het restaurant?’


  ‘Klasse. Bedankt voor de aanbeveling.’


  Er ging licht aan. Talia’s omtrekken verschenen in de deuropening van de keuken naar de veranda. Ze keek naar Drex, maar zei niets. Jasper wendde zich naar haar toe en stak zijn hand naar haar uit. Ze liep naar hem toe en vlocht haar vingers door de zijne.


  Het gebaar sprak boekdelen en de boodschap was duidelijk: wij zijn een stel. We trekken één lijn.


  Drex geeuwde achter zijn hand en gebaarde met zijn kin naar de trap. ‘Nou, ik heb het wel gehad. Slaap lekker.’


  Jasper wenste hem welterusten.


  Talia zei niets.


  Drex liep de trap op. De hordeur was open, maar de gewone deur was op slot. Eenmaal binnen liep hij in het donker door de woonkamer naar de slaapkamer en deed de lamp op het wankele nachtkastje aan. Liep terug naar de deur van de slaapkamer en deed die dicht, zodat glurende ogen niet zouden zien wat hij uit de weekendtas haalde die hij uit de kofferbak had gepakt: zijn laptop, verrekijker, de afluisterapparatuur, FBI-badge en pistool.


  Sinds hij wist dat Talia en Jasper samen in Key West waren geweest, had hij deze spullen steeds meegenomen wanneer hij wegging. Uit voorzorg. Voor het geval iemand zijn huis kwam doorzoeken. Iemand voor wie een dichte deur geen obstakel was.


  En als er zo iemand kwam rondneuzen, wilde hij dat weten.


  Dus had hij nog een voorzorgsmaatregel genomen.


  Hij pakte de lamp bij de voet en hield hem laag naast het bed, waar hij talkpoeder op de vloer had laten dwarrelen. Genoeg, maar niet zo veel dat het opviel.


  ‘Zo.’


  In de tijd dat hij van huis was geweest was het poeder weggeveegd, alsof er iemand op de knieën naast het bed geknield had gezeten, bijvoorbeeld om onder het bed te kijken, of tussen matras en bedbodem.


  Hij zette de lamp weer op het nachtkastje en deed hem uit. Pakte de verrekijker, deed de deur van de slaapkamer open en liep de woonkamer in, en stelde scherp op het huis van zijn buren. Daar brandde geen licht, maar dat wilde niet zeggen dat hij niet werd gadegeslagen.


  Jasper was nooit van plan geweest mee uit eten te gaan. Hij had andere plannen gehad.


  Drex lachte zacht bij zichzelf. ‘Bedorven oesters. Ha.’
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  Talia raakte haar latte niet aan.


  Ze had hem alleen gekocht om aan een tafeltje te kunnen zitten. De tafeltjes waren schaars. Het koffietentje zat in een zijvleugel van de ontvangsthal van het medisch centrum, dat meer dan een verdieping telde. Het was er druk, deze ochtend, en de barista’s beulden zich af om de aanzwellende stroom bestellingen het hoofd te bieden.


  Talia vermoedde dat talloze patiënten hier waren neergestreken nadat ze medische behandelingen of onderzoeken hadden ondergaan, de uitkomst waarvan reden was om het glas te heffen – of reden om per direct je prioriteiten opnieuw te beoordelen.


  Aan een tafeltje naast het hare zat een jong stel naar een mobieltje te lachen en duidelijk goed nieuws te delen via FaceTime. Aan een ander tafeltje zat een stel op leeftijd. De vrouw huilde in een zakdoekje. De man zat naast haar met afhangende schouders en een afgetobd gezicht, zijn ogen vol wanhoop.


  Talia’s gevoelens zaten ongeveer halverwege die uitersten. Erg vrolijk was ze niet, maar ze weigerde de wanhoop toe te laten.


  ‘Talia?’


  Ze tilde haar hoofd op. Drex Easton stond naast haar.


  ‘Ik dacht al dat jij het was. Ik zag je al zitten vanaf…’ Hij onderbrak zichzelf en stak zijn duim op naar ergens ver achter zich in de hal. Hij boog zich naar haar toe en bekeek haar iets beter. ‘Wat is er met je?’


  Ze boog opnieuw het hoofd en drukte haar vingertoppen tegen haar voorhoofd. Hij was wel de laatste die ze nu had willen tegenkomen. Ze voelde zich nu niet tegen hem opgewassen. Liever dan de confrontatie aan te gaan koos ze de aftocht. Ze pakte haar tas en stond op. ‘Ik stond op het punt om weg te gaan. Dit tafeltje is vrij.’


  Maar toen ze wegliep pakte hij haar bij haar bovenarm. ‘Is er iets mis?’


  ‘O, nee hoor.’


  ‘Kom nou. Er is iets. Ben je ziek? Had Jasper toch een bacterie?’


  ‘Nee. Het gaat prima met me.’


  ‘Zo zie je er niet uit.’


  ‘Laat me los.’


  ‘Talia…’


  ‘Laat me los.’ Ze trok haar arm los.


  Hij stak zijn hand weer naar haar uit.


  ‘Alles in orde hier?’


  Talia had de andere man niet zien aankomen voor hij vlak bij hen stond. Hij keek bezorgd van haar naar Drex en bleef hangen bij de laatste, een ernstige frons van afkeuring op zijn voorhoofd. Ze zag nu dat ook andere klanten hun bezigheden hadden gestaakt om hen gade te slaan.


  ‘Zeker, maat, alles oké.’


  De man verontschuldigde zich niet, trok zich ook niet terug, maar keek Drex aan met een blik vol achterdocht.


  Drex keek met eenzelfde blik terug. ‘Alles oké, zei ik.’


  De man negeerde hem, keek Talia aan en vroeg zacht: ‘Alles goed, mevrouw?’


  Ze slikte. ‘Ja, alles oké.’ Haar glimlach was flauwtjes en weinig overtuigend, dus voegde ze eraan toe: ‘Ik was… ben een beetje geschrokken van… van…’


  ‘De diagnose van haar vader,’ zei Drex. ‘Hij heeft niet lang meer.’


  Talia verbaasde zich over het gemak waarmee hij stond te liegen. Ze wendde zich weer naar de vreemde man en zei: ‘Ik waardeer uw bezorgdheid. Zeker. Maar alles is in orde. Ik heb alleen wat frisse lucht nodig.’


  ‘Oké, meid.’ Drex keek de man vuil aan terwijl hij rakelings langs hem heen liep en nam Talia aan haar elleboog mee het koffietentje uit.


  Aan de andere kant van de hal was een zithoekje achter een rij planten. Daar hadden ze enige privacy, maar Talia wilde geen privacy met Drex. Uit de momenten die ze met z’n tweeën hadden doorgebracht was niets goeds voortgekomen. Jasper leek het af te keuren en, nog afgezien daarvan, Drex’ geflikflooi met Elaine de vorige avond lag nog vers in haar geheugen.


  Hij wees haar een van de met stof beklede banken.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik moet ervandoor.’


  Hij keek haar ontsteld aan. ‘Het gaat niet goed met je.’


  ‘Pas sinds jij bij me kwam staan.’


  Hij bleef staan waar hij stond – een indrukwekkende aanwezigheid waar ze niet omheen kon zonder weer een scène te trappen. Ze liet zich op de bank vallen. Hij ging op de rand van de bank tegenover haar zitten. Ze draaide haar knieën opzij, zodat ze de zijne niet raakten.


  ‘Vertel eens,’ zei hij.


  ‘Er valt niks te vertellen. Je maakt van een mug…’


  ‘Hoor eens, er is iets. Dat zie ik aan je.’


  ‘Hoezo kun jij dat zien? Je kent me niet goed genoeg om mijn humeur te kunnen peilen. Je kent me helemaal niet.’


  Met een plotselinge beweging boog hij zich naar haar toe en zei vol vuur: ‘En dat zit me dwars. En geen klein beetje.’


  De verandering in zijn houding bracht haar in verwarring. Ze leunde naar achteren omdat hij zo dichtbij kwam. ‘Nou en? Als mijn wereld instort is dat jouw zaak toch niet?’


  ‘Stort je wereld dan in?’


  ‘Néé!’ riep ze uit.


  ‘Waarom zat je hier dan chagrijnig in je koffie te kijken?’


  ‘Chagrijnig?’


  ‘Ik moest het ook in het woordenboek opzoeken.’


  ‘Ik weet best wat het betekent en jij ook.’


  ‘Oké. Vanwaar het chagrijn dan?’


  ‘Lieve hemel,’ zei ze met een zucht. ‘Jij laat ook niet meer los, hè?’


  Bij wijze van antwoord sloeg hij zijn armen over elkaar en ging verzitten op zijn bank alsof hij zich voorbereidde op een lang gesprek.


  Ze deed haar ogen even dicht, leek zich te schikken en zei: ‘Ik kwam net van de tandarts op de bovenste verdieping.’ Ze wees naar boven. ‘Ik was nog een beetje dizzy van de verdoving en ik dacht dat een latte me weer een beetje helder zou maken voor ik naar huis reed.’


  Voorzichtig legde ze haar hand tegen haar wang. ‘De verdoving begon net weg te trekken. Ik voelde me gewoon niet lekker en toen kwam jij en maakte een hele scène.’ Ze onderbrak zichzelf, haalde diep adem en kneep haar ogen halfdicht. ‘En trek me nooit meer aan mijn arm.’


  ‘Ik trok niet aan je arm.’


  Ze keek hem vermoeid aan.


  Hij haalde zijn vingers door zijn haar, keek even opzij naar de vergeelde bladeren van een ficus en keek toen haar weer aan. ‘Het was niet mijn bedoeling aan je arm te trekken. Of een scène te trappen. Sorry.’


  Hij leek het serieus te menen. ‘Oké.’ En na een korte stilte zei ze: ‘Ik dacht dat je vandaag naar Florida ging.’


  ‘Dat dacht ik ook, ja. Tot ik zag wat vliegen tegenwoordig kost.’


  Ze keek hem meewarig aan.


  ‘Hemingways huis staat nog steeds op mijn lijstje,’ zei hij, ‘maar misschien ga ik pas na het verschijnen van mijn boek.’


  ‘Ik zal een oogje op de kortingen houden en je waarschuwen.’


  ‘Het is absoluut een godsgeschenk dat de grootste speler op reisgebied mijn buurvrouw is.’


  Zijn glimlach was te aantrekkelijk, te lichtzinnig, te… te veel van alles.


  Ze keek weg, naar een rij liften waarvan er juist een openging. Een groep mensen stroomde naar buiten, een andere naar binnen. Het gebouw was vol mensen, maar deze zithoek hadden ze voor zichzelf. Alsof ze geheel alleen waren.


  Ze besefte opeens wat een vreemd toeval het was dat hij juist hier was opgedoken.


  Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Wat doe je hier, Drex?’


  ‘In het centrum, bedoel je?’


  ‘Ik bedoel hier. In dit gebouw. Waarom ben je hier?’


  ‘Ik zocht de centrale bibliotheek. Liep verkeerd. Zag het bordje van het koffietentje en dacht dat een espresso me goed zou doen terwijl ik de zaken op een rijtje zette.’ Hij deed het af met een schouderophalen en keek haar aandachtig aan. ‘Ben je nog duizelig? Gaat het goed met je?’


  ‘Die latte heeft geholpen.’


  ‘Dat zal wel. Je hebt er geen slok van gedronken.’


  Het verontrustte haar dat hij dat had opgemerkt. En die verontrusting werd nog erger toen ze zich afvroeg wat hij nog meer had gezien dat belangrijker gevolgen kon hebben. ‘Ik moet ervandoor.’ Ze hing haar tas aan haar schouder en stond op.


  Hij stond ook op. ‘Heeft de tandarts je geen pijnstillers gegeven?’


  ‘Een recept, ja. Maar ik denk niet dat ik het nodig heb. Het was maar een vulling.’


  ‘Haal ze toch maar. Neem er een vóór je hem nodig hebt. Wees de pijn voor.’


  ‘Ik denk dat ik vooral even een uurtje moet gaan liggen.’ Ze liep weg. ‘Tot gauw, Drex.’


  ‘Waar is je auto?’


  ‘In de parkeergarage.’


  ‘In dit gebouw?’


  ‘Niveau drie.’


  ‘Ik kan wel even…’


  ‘Nee, dank je.’ Ze stak haar hand op in een halfhartig wuiven, draaide zich om en liep snel naar de liften.


  


  Drex keek haar na terwijl ze de hal door liep.


  En hij was niet de enige.


  Terwijl hij tegenover haar op de bank zat, had Drex over Talia’s schouder de gentleman in het koffietentje gezien. Hij had een tafeltje aan het raam bezet vanwaar hij de zithoek kon zien. Terwijl Talia en Drex hadden zitten praten, had de man hen onafgebroken in de gaten gehouden, schijnbaar gereed om haar te komen redden als het nodig was. Tot Drex’ grenzeloze irritatie.


  Terwijl de barmhartige samaritaan keek hoe Talia in de lift stapte, dook Drex de dichtstbijzijnde nooduitgang in. Met twee, soms drie treden tegelijk rende hij de trappen af tot op niveau drie van de parkeergarage.


  Het rook er naar motorolie, benzine en rubber. De verlichting was matig. Het plafond was laag en onheilspellend. Het had een parkeergarage in elke stad van de wereld kunnen zijn. Maar alleen in deze stond Talia Shafer tegen het linkerportier van haar auto te huilen.


  Omdat hij haar niet wilde laten schrikken zorgde hij dat ze hem kon horen aankomen. Ze draaide zich snel om en toen ze hem zag, schemerde de woede in haar ogen, naast de nog niet geplengde tranen. ‘Wat doe je hier nou?’


  ‘Dat zei ik al. Ik zocht de bibliotheek, liep verkeerd…’


  ‘Je liegt, verdomme!’


  ‘Ja! En jij ook!’ zei hij terug en hij kwam nog een stap dichterbij. ‘Er zitten geen tandartsen op de bovenste verdieping. Daar zitten gynaecologie en verloskunde.’


  Ze leek leeg te lopen, beet op haar onderlip en wendde haar hoofd af. Een traan wist te ontsnappen en rolde over haar wang tot op haar kin. Ze veegde hem weg.


  Drex slikte de brok in zijn keel weg. Hij wilde het eigenlijk niet weten, maar stelde de vraag toch: ‘Ben je zwanger?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze hees.


  Zijn knieën knikten van opluchting, hoewel hij aan dat lichamelijke verschijnsel vijf minuten geleden nog geen waarde had gehecht. ‘Is er…’ Hij wees onhandig naar haar buik. ‘Is er iets mis?’


  ‘Nee.’ Hij keek haar aan met twijfel in zijn ogen en ze herhaalde het nog eens: ‘Néé. En al was er iets mis, dan zou ik het daar zeker niet met jou over hebben.’ Ze wreef haar ogen uit, rechtte haar rug en keek hem aan. ‘Jij bent me tot hier toe gevolgd. Dat weet ik. Ik wil weten waarom.’


  ‘Ik was een eikel, gisteravond.’


  Meer zei hij niet en na een korte stilte vroeg ze: ‘Wacht je nu op een reprimande van mij? Die krijg je niet.’


  Hij glimlachte wrang. ‘Ik zag je van huis gaan. Ik ben achter je aan gegaan in de hoop dat ik de kans zou krijgen me te verontschuldigen.’


  ‘Omdat je Elaine liep op te geilen?’


  ‘Alles. Mijn manuscript, de grijnslachjes, de toespelingen, het spelletje. Ik had een decor gebouwd waar jij naar binnen kon lopen en je conclusies kon trekken.’


  ‘Nou, dat heb ik gedaan.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Maar waarom deed je het dan?’


  ‘Om te zien of je jaloers zou worden.’


  Ze hapte naar adem, keek omlaag naar het gruizige, met olievlekken bedekte beton tussen haar voeten. ‘Ik kan niet jaloers zijn, Drex. Ik ben getrouwd.’


  ‘Ach ja, dat is zo. Ik krijg het niet uit mijn hoofd. Je bent getrouwd. Met hem.’


  Ze keek op, recht in zijn ogen. ‘Jij hebt geen reden, en geen recht om daar iets van te denken.’


  ‘Maar dat doe ik wel.’ Hij stak zijn arm uit, legde zijn hand op het dak van haar auto en legde zijn voorhoofd tegen zijn bovenarm. Zuchtte diep. ‘Ik moet er de hele godganse dag aan denken en het maakt me kapot.’


  Er viel een lange, intense stilte. Ze haalden nauwelijks adem. Deelde ze zijn angst dat iets simpels als met je ogen knipperen een ramp teweeg kon brengen waar ze niet levend uit zouden komen? Hij kon haar gedachten niet lezen. Hij kon slechts afgaan op haar zwijgzaamheid.


  Ten slotte hoorde hij haar haar over haar schouder glijden toen ze haar hoofd naar hem ophief. ‘Sorry, Drex,’ mompelde ze. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  Hij richtte zijn hoofd van zijn arm op en keek haar aan. Ze stonden met hun gezicht op slechts een paar centimeter van elkaar en hij keek strak naar haar mond terwijl ze vervolgde: ‘Ik weet niet wat je verwacht dat ik zal zeggen.’


  ‘Zeg maar niets,’ zei hij en bij de laatste lettergreep raakten zijn lippen de hare.


  Ze trok haar hoofd weg. Hij stak zijn beide handen verdedigend omhoog en zette een paar stappen naar achteren. ‘Sorry, ik ga te ver. Mijn fout. Het spijt me.’


  Hij draaide zich om, liep weg, bleef staan en draaide zich weer om. Keek naar haar, vijf tellen lang. ‘Verdomme,’ gromde hij. ‘Als ik dan toch ergens spijt van moet hebben, zal ik verdomme zorgen dat het de moeite waard is.’


  Met de helft van hetzelfde aantal stappen was hij terug bij haar, nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar. Maar dan ook goed. Zonder tederheid of terughoudendheid. Diep. Bruut. Sexy. Al zijn frustratie, woede en begeerte lagen erin.


  Toen liet hij haar abrupt los, draaide zich om en liep weg.


  Hij wist de lift te bereiken en zakte naar het volgende niveau, waar zijn eigen auto stond. Maar hij stond nog niet buiten de lift of hij ging met zijn rug tegen de betonnen muur staan en sloeg er zo hard met zijn achterhoofd tegenaan dat het pijn deed.


  Waar was hij in godsnaam mee bezig?


  Toen hij Talia achteruit van haar oprit had zien rijden, had hij er niet bewust over nagedacht of hij haar zou volgen. Hij had het gewoon gedaan. Gelukkig was hij toch al van plan geweest op pad te gaan, zodat alles wat hij mee moest nemen al klaarlag in de weekendtas. Hij had nog wel de tegenwoordigheid van geest gehad die mee te nemen voor hij de trap af dook, bijna zijn nek brak en beslist te hard reed in zijn poging haar in te halen en vervolgens bij te houden.


  Hij had er geen rekening mee gehouden dat ze hem in de gaten zou hebben. Vanaf het moment dat ze in de lift stapte tot ze er weer uit kwam waren er zevenenveertig minuten voorbijgegaan. Zevenenveertig minuten lang had hij nagedacht over zijn redenen om zo overhaast te werk te gaan.


  Na een verhit debat met zichzelf kwam hij tot de slotsom dat hij niet zomaar door een vrouw geobsedeerd was maar dat deze extra surveillance gerechtvaardigd was. Zij was nu evengoed een verdachte als Jasper. Hij moest weten waar ze naartoe ging, met wie ze had afgesproken en waarom.


  Echt waar?


  Echt waar.


  Dus was hij heen en weer blijven lopen in de hal en had hij in de gaten gehouden wie er allemaal de lift uit kwamen en zijn best gedaan niet de aandacht van de ingehuurde agenten te trekken die bij de ingang van het gebouw stonden.


  Toen Talia weer tevoorschijn kwam, had hij de plotselinge versnelling van zijn hartslag genegeerd. Vanaf de overkant van de hal had hij haar gadegeslagen terwijl ze in het koffietentje plaatsnam. Na een paar minuten trok hij de conclusie dat ze niet met iemand had afgesproken. Ze had ook niet op haar telefoon gekeken. Ze had niet af en toe om zich heen gekeken om te zien of haar bezoek al was aangekomen. Nee. Ze was eenzaam en alleen blijven zitten, verloren en verlangend naar een vriend.


  Daar was hij ook goed in, had hij zichzelf voorgehouden. Rollenspelen. Was dat niet zijn best ontwikkelde vaardigheid?


  Dus was hij het koffietentje binnengelopen.


  En op dat moment had hij geweten dat hij zichzelf voor de gek hield. Haar schijnbare angst had voorrang gekregen boven haar hoedanigheid als verdachte van ten minste één halsmisdrijf. Hoe meer hij van haar zag, hoe losser zijn greep op de objectiviteit werd, totdat die praktisch niet meer bestond, zoals nu. Hij had nu zelfs zijn obsessie voor haar toegegeven.


  Nou ja. Het was te laat om nog van gedachte te veranderen. Om het anders aan te pakken. Hij kon niets meer terugnemen. De kus wilde hij ook helemaal niet terugnemen.


  Hij zette zich af tegen de muur en liep de helling op naar zijn auto. Toen die in het zicht kwam, bleef hij stokstijf staan. ‘Shit!’


  Verderop in de schaduw stond de man uit het koffietentje tegen de motorkap geleund.


  Woede kwam in hem boven. Drex liep verder, recht op de man af. ‘Wat maak je me verdomme nou, Gif?’
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  Drex zat onderuitgezakt op de bestuurdersstoel van zijn auto. Hij weerstond het gewicht van Gifs blik vanaf de andere stoel zo lang mogelijk, maar draaide zich toen naar hem om. ‘Wat?’


  De onverstoorbare Gif zei: ‘Moet je dat nog vragen?’


  ‘Waarom volgde je me?’


  ‘Waarom volgde jij haar?’


  ‘Surveillance.’


  ‘Surveillance?’


  ‘Je kent het woord vast wel. Afgeleid van het Franse…’


  ‘Drex…’


  ‘… werkwoord…’


  ‘Drex!’ herhaalde Gif wat feller.


  Hij verviel even in woedend stilzwijgen en vroeg toen vals: ‘Hebben Mike en jij een munt opgegooid om te bepalen wie me in de gaten zou houden en heb jij gewonnen? Of heb je verloren?’


  ‘We hebben besproken wie het beste kon gaan en besloten dat…’


  ‘Jij de betere spion bent.’


  ‘Uiteraard.’


  Drex lachte spottend. ‘Ik haal je niet graag uit je waan, kerel, maar je brengt het er niet best af. De eerste regel van undercover werken is dat je verdomme undercover blijft. Laat degene die je volgt niet merken dat hij wordt gevolgd. Wat bezielde je in vredesnaam in dat koffietentje?’


  ‘Ik vond dat ik moest ingrijpen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Vanwege het kennelijke verdriet van de dader.’


  ‘Ik deed haar geen verdriet.’


  Gif gaf blijk van zijn twijfel door zijn wenkbrauwen op te trekken.


  ‘Echt niet,’ zei Drex.


  ‘Oké, maar je hardhandigheid deed er ook geen goed aan.’


  ‘Ik was niet hardhandig.’


  Weer gingen de wenkbrauwen omhoog.


  Drex negeerde hem. ‘Blijf voortaan onzichtbaar, anders weet je straks niet meer hoe dat moet.’


  Gif schonk hem een zeldzame en tevreden glimlach. ‘Ik had de ossobuco Milanese en een glas Brunello.’


  Drex keek hem stomverbaasd aan en schudde toen ongelovig zijn hoofd. ‘Ik heb je helemaal niet gezien.’


  ‘Dat was ook de bedoeling.’


  ‘Hoe wist je waar we gingen eten?’


  ‘Ik kwam hier gistermiddag aan, parkeerde een straat bij je appartement vandaan en wachtte tot je, zo netjes opgepoetst als een bruidegom, naar buiten kwam. Ik ben je gevolgd.’ Hij haalde zijn schouders op alsof het al te gemakkelijk was geweest. ‘Het etentje leek goed te gaan.’


  ‘Als je de rook die uit Talia’s oren kwam niet meetelt.’ Hij legde het verhaal over het manuscript uit. ‘Daar was ze kwaad om. Ze vond het ook niet leuk dat ik met Elaine aanpapte. Ze ziet me als een opportunist die misbruik zal maken van Elaine’s genegenheid en bankrekeningen.’


  ‘Dat is nog eens ironisch.’


  ‘Vertel mij wat,’ zei hij. ‘Maar goed, ik weet zeker dat je hebt gezien dat ik achter Talia aan naar huis reed, maar haar niet meer heb gesproken nadat we afscheid namen van Elaine. Jasper zat op de veranda. We hebben elkaar goedenacht gewenst.’


  ‘Waarom was hij niet mee gaan eten?’


  Drex begon het uit te leggen, maar hield zijn overtuiging voor zich dat de onverwachte ziekte een verzinsel was geweest, bedoeld om Jasper de gelegenheid te geven het appartement boven de garage te doorzoeken. Als hij zijn partners dat vertelde zouden ze zich alleen maar nog drukker maken. Ze waren toch al ergens niet blij mee, anders zou Gif hier niet zijn.


  Als ze problemen hadden met hem of de situatie, dan hadden ze dat moeten zeggen, er met hem over moeten praten in plaats van hem zo achterbaks te gaan controleren. Dat zinde hem niet. Helemaal niet.


  ‘Waarom, Gif?’


  ‘Waarom wat?’


  Drex keek hem vreemd aan. ‘Er zit jullie iets dwars, anders zou jij hier niet zijn.’


  Gif trok een grimas alsof hij last had van darmgas. ‘Dat etentje dat je had geregeld baarde ons zorgen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je er niet over wilde praten.’


  Dat klopte. Hij had niet uitgeweid over de plannen voor het etentje omdat hij niet wilde dat zijn maten de reden waarom hij dat geregeld had in twijfel trokken. En die was inderdaad twijfelachtig. Maar Gif voelde een ontwijkende manoeuvre aan en rook een leugen van kilometers afstand, dus zijn onverbloemde antwoord verbaasde Drex niet.


  Hij voelde een mengeling van bewondering en ergernis. ‘Het maakt me woest dat jullie tweeën jezelf als mijn babysitters hebben aangewezen. Kwam je kijken of ik me wel netjes gedroeg? En wat nu? Krijg ik een time-out? Heb ik huisarrest?’


  ‘Wind je niet zo op.’


  ‘Te laat.’


  ‘Dan kan ik het je maar net zo goed vertellen.’


  ‘Doe dat.’


  ‘Heb je dat etentje geregeld zodat je meer tijd met haar kon doorbrengen?’


  ‘Ja! Zodat ik meer tijd met haar én haar echtgenoot kon doorbrengen. Van wie we denken dat hij een seriemoordenaar is. Dat is toch waarom ik hier ben?’


  Gif stak zijn hand op in een vredesgebaar. ‘We wilden gewoon zeker weten dat je blik nog op het doel gericht was en niet op… iets anders.’


  ‘En nu weet je dat. Ga naar huis.’


  Gif trok aan zijn oorlel. ‘Dat was niet de enige reden voor mijn komst.’


  ‘Wat dan nog meer?’


  ‘Niet wat, wie.’


  ‘Rudkowski?’


  ‘Hij heeft Mike onder de microscoop liggen.’


  Drex vloekte zacht. ‘O, geweldig. Hoe erg is het?’


  ‘Hij dook gistermorgen met veel poeha en eigendunk bij Mike op kantoor op, trok Mike achter zijn bureau vandaan en een vergaderkamer binnen en verhoorde hem over onze ontmoeting in het hotel. Herinner je je de lieftallige miss Li nog?’


  Drex moest grinniken. ‘Heeft ze mijn briefje aan Rudkowski gegeven?’


  Gif zag de humor er niet van in. ‘Volgens mij snap je het niet.’


  Zuchtend drukte Drex zijn duim en middelvinger in zijn oogkassen en draaide ze heen en weer. Hij was plotseling vreselijk moe. ‘Ik snap het. Rudkowski doet niet alleen onderzoek naar mijn mysterieuze vakantie, maar heeft de jacht op me geopend.’


  ‘Precies.’


  ‘Ik heb dat zien aankomen en jullie ervoor gewaarschuwd. Als hij me niet kon vinden, zou hij achter jullie aan gaan. Ik heb jullie geadviseerd op je hoede te zijn.’


  ‘We worden dag en nacht door agenten in de gaten gehouden. We doen alsof we het niet merken. Maar naar Mike’s werk komen en hem door de wringer halen? Dat is zelfs voor Rudkowski ongekend ijverig.’ Hij keek Drex even aan. ‘Je hebt een spoor van broodkruimels naar het hotel voor hem achtergelaten.’


  ‘Mike en jij drongen erop aan dat ik contact met hem zou opnemen.’


  ‘Via de officiële kanalen, Drex. Hem te kakken zetten was niet wat we in gedachten hadden.’


  Drex verdedigde zich niet. Hij vermoedde dat hij deze tik op zijn vingers verdiend had. ‘Rudkowski vond het hotel door het sms’je te volgen dat ik met mijn oude telefoon had gestuurd?’


  ‘Was dat niet je bedoeling, dan?’


  Hij haalde zijn schouders op, wat zo veel was als een bekentenis.


  ‘Rudkowski ging persoonlijk naar het hotel,’ zei Gif. ‘Hij praatte met miss Li.’


  ‘Ik had ervoor gezorgd dat ze me niet zou vergeten. Met die taart en zo.’


  ‘Ze zou je anders toch niet snel vergeten zijn.’


  ‘Ze werkt er nog maar pas. Wil graag iedereen van dienst zijn.’


  ‘Niettemin betwijfel ik of ze zo gedienstig zou zijn geweest als jij niet zo vriendelijk tegen haar was geweest.’ Hij zweeg even en zei toen: ‘Wat stond er trouwens in dat briefje voor Rudkowski?’


  Drex vertelde het hem en Gif moest ongewild glimlachen. ‘Ik had er best wat voor over gehad als ik zijn blik had kunnen zien terwijl hij het las. Maar het was fijn geweest als je het Mike en mij van tevoren had verteld.’


  Drex schudde zijn hoofd. ‘Nu kunnen jullie naar waarheid beweren onschuldig en onwetend te zijn.’


  ‘Het maakt niet uit wat we beweren. Zelfs als we een bloedeed zwoeren, zou Rudkowski ons nog niet geloven.’


  ‘Waarschijnlijk niet. Maar het positieve is dat jullie een zuiver geweten hebben.’ Hij grinnikte naar Gif, maar die was niet in de stemming voor geintjes.


  ‘Het is een serieuze zaak, Drex.’


  Hij haalde de grijns van zijn gezicht. ‘Ja, ik weet het.’


  ‘Het ergste weet je nog niet eens.’


  ‘Is er nog meer?’


  ‘Rudkowski liet het niet bij het verhoor. Hij zei dat Mike met bewijs had geknoeid, geheime documenten had gestolen en beveiligde e-mailaccounts had gehackt. Hij ratelde een hele waslijst aan overtredingen af.’


  ‘Shit.’


  ‘Inderdaad. Hij ging maar door.’


  ‘Hoe reageerde Mike?’


  ‘Hij deed zijn uiterste best om mee te werken. Hij liet Rudkowski’s lakeien zijn werkcomputer doorzoeken.’


  ‘Daar staat niets op wat hiermee te maken heeft.’


  ‘Nee, maar Rudkowski dreigde een doorzoekingsbevel voor zijn appartement aan te vragen en alles erin in beslag te nemen, van onder tot boven.’


  Drex drukte zijn vingertoppen tegen elkaar en tikte ermee tegen zijn voorhoofd. ‘Hij krijgt geen bevel op basis van een vermoeden. Elke rechter zal naar een reden vragen en die heeft Rudkowski niet.’


  ‘Hij zou onze geschiedenis aanvoeren. Jouw obsessie. Onze trouw aan jou. De…’


  ‘Oké, oké. Het is zorgwekkend, maar Mike regelt het wel.’


  ‘Dat heeft hij al gedaan. Toen we hoorden dat de slapende hond wakker was gemaakt door de hulpsheriff in Florida, heeft Mike uit voorzorg alles van zijn harde schijven gegooid en ze toen vernietigd.’


  ‘En jij?’


  ‘Rudkowski ziet in mij niet zo’n probleem als in Mike. Ik ben niet het computergenie. Maar zodra Mike me inlichtte, ben ik uit Dodge vertrokken voordat Rudkowski ook mij kon overvallen. Ik heb een week ziekteverlof genomen.’


  ‘Met welk excuus?’


  ‘Een operatie aan mijn aambeien.’


  ‘Heb jij aambeien?’


  ‘Daarom heb ik het als reden gekozen. Mijn superieuren twijfelen er wellicht aan, maar niemand zal me om bewijs gaan vragen.’


  Drex grinnikte weer.


  ‘Er valt nog steeds niets te lachen,’ zei Gif. ‘Ik heb mijn werkplek en appartement volkomen schoon achtergelaten. Ze kunnen beide binnenstebuiten keren zonder iets te vinden. Maar zolang jij en ik buiten beeld zijn, zal Rudkowski doorgaan.’


  ‘Ongetwijfeld.’


  Gif aarzelde even en zei toen: ‘Je kunt hem nog steeds bellen…’


  ‘Nee.’


  ‘Oké, passeer Rudkowski dan en licht een van zijn superieuren in.’


  ‘Die de informatie toch weer aan Rudkowski zal geven of iemand anders hierheen zal sturen, die het waarschijnlijk zal verkloten en ons zal verraden, waardoor Jasper kan ontsnappen.’


  ‘Als je uitlegt hoe precair de situatie is…’


  ‘Het gaat niet gebeuren, Gif. Nu nog niet.’


  Gif bond in. ‘Oké. Maar hou alsjeblieft op Rudkowski te sarren. Want of we Ford nu weten te pakken of niet, Rudkowski zal niet vergeten dat je hem voor gek hebt gezet. Hij vindt je geintjes helemaal niet grappig.’ Hij zweeg even. ‘Wat Mike en mij echt zorgen baart…’


  ‘Begin je daar nou weer over?’


  ‘We zijn bang dat een van je geintjes je vandaag of morgen in de problemen zal brengen.’


  Ontnuchterd door de toon van zijn vriend krabde Drex peinzend met zijn duim over zijn stoppels en herhaalde zacht: ‘Vandaag of morgen.’


  ‘Of is dat al gebeurd?’


  Wanneer Gif iemand aankeek zoals hij Drex nu aankeek, doorzag hij alle flauwekul. Hij doelde natuurlijk op Talia.


  Drex antwoordde zo waarheidsgetrouw mogelijk: ‘Ik weet het niet.’


  ‘Ik denk van wel.’


  Drex keek naar voren en leunde met zijn hoofd tegen de hoofdsteun, terwijl hij inwendig vloekte op Gif en zijn bijna griezelige vermogen mensen te doorzien.


  Er volgde een lange stilte. Toen zei Gif: ‘Waarom zij? Je zou vanavond terug kunnen gaan naar Lexington en zonder enig probleem die knappe hotelreceptioniste versieren.’


  Drex draaide zijn hoofd naar Gif toe. ‘Vind je haar knap? Innemend? Waarom ga jij niet terug naar Lexington? Wanneer heb jij voor het laatst een beurt gehad? O nee, wacht. Je hebt het te druk met het in de gaten houden van míjn seksleven om daar tijd voor te hebben.’


  ‘Laat dat. Probeer niet de rollen om te draaien. Mike en ik hebben onze nek voor je uitgestoken…’


  ‘Je kunt stoppen wanneer je maar wilt.’


  ‘Dat is het nou juist, Drex.’ De mate van zijn woede sprak uit zijn ongewone stemverheffing. ‘We willen helemaal niet stoppen. We gaan ervoor. We hebben onze keuzes gemaakt en die hebben ons veel gekost. Maar nu we dicht bij de ontknoping zijn, kan dat allemaal naar de klote gaan omdat jij een stijve krijgt van de vrouw van de verdachte.’


  ‘Het is niet zeker dat ze medeplichtig is.’


  ‘Het is ook niet zeker dat ze dat niet is.’


  Al wist hij dat Gif gelijk had, het maakte hem woest op zijn vingers te worden getikt als een kind dat is betrapt met zijn hand in zijn broek. ‘Kalm aan. Er is niets gebeurd.’ Gif krabbelde niet terug. Verdomme, Gif kon heel goed op maar een meter van hen vandaan hebben gestaan toen hij Talia had gekust. Hij paste zijn ontkenning aan en mompelde. ‘Niet veel.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei Gif. ‘Zelfs als jij alleen maar wílt dat er iets gebeurt, betekent dat al gevaar.’


  ‘Om de dooie dood niet. Er zit een gigantisch verschil tussen ergens aan denken en ernaar handelen.’


  ‘Jullie etentje…’


  ‘Was een poging meer over haar te weten te komen. Is ze vriend of vijand? Schuldig als de hel of zo zuiver als verse sneeuw? Zou ze het vreselijk vinden te horen wat haar man heeft gedaan of heeft ze vanaf de kant toegekeken toen hij Marian Harris’ kist dichtspijkerde? Dat heb ik me al duizend keer afgevraagd.’


  ‘Dat begrijpen Mike en ik.’


  ‘Waarom kom je dan hierheen om me te controleren?’


  ‘Om zeker te weten dat je je objectiviteit niet hebt verloren.’


  ‘Dat heb ik niet.’


  ‘Nee?’


  ‘Nee.’


  Gif keek hem aan en zei een poos niets, toen: ‘Waar hadden jullie het over toen jullie je achter die ficussen hadden verstopt?’


  ‘Als je ons kon zien, hadden we ons niet verstopt, wel? Maar wat je vraag betreft waar we het over hadden, ik probeerde erachter te komen waarom ze van streek was.’


  ‘En?’


  ‘Iets vrouwelijks.’


  ‘O, dan blijven er nog maar een miljoen verschillende dingen over. Kun je wat specifieker zijn?’


  ‘Ik heb het geprobeerd, maar ze wilde zich er niet over uitlaten.’ Hij begon genoeg te krijgen van de ondervraging en zei: ‘Was dat het? Of heb je het beste voor het laatst bewaard?’


  ‘Eigenlijk wel, ja.’ Gif kneep zijn ogen een beetje dicht. ‘Ik moet het vragen. Waar dacht je vooral aan toen je haar meenam uit dat koffietentje? Probeerde je te bepalen of ze Fords medeplichtige was, of wenste je dat ze niet zijn vrouw was?’


  Verdomme. Je kon het aan Gif overlaten om direct tot de kern van de zaak door te dringen. Het was een vraag die Drex niet durfde te beantwoorden. Hij wist zelfs niet hoe hij zou antwoorden als hij dat wel zou willen. Gif had gelijk: het vormde een risico dat hij zich tot Talia aangetrokken voelde. Maar hij verlangde evengoed naar haar. Telkens als hij bij haar in de buurt kwam, werden zijn oordeelsvermogen, zijn integriteit en vastberadenheid op de proef gesteld.


  Hij was echter niet van plan dat persoonlijke conflict met Gif te bespreken. Dat was een probleem dat hij zelf moest oplossen en dat zou hij in zijn eentje doen, zonder Mike of Gif om raad te vragen.


  ‘Je had het eerder over een bloedeed,’ zei hij. ‘Heb jij er ooit een gezworen?’


  Gif schudde zijn hoofd.


  ‘Nou, ik wel.’ Hij stak zijn arm over de middenconsole, met de handpalm naar boven zodat Gif het dunne litteken kon zien. ‘Ik heb mijn vader gezworen dat ik de klootzak zou pakken die mijn moeder van me had afgepakt en vermoord. Hij is er nooit overheen gekomen. Tientallen jaren voor hij zijn laatste adem uitblies was hij vanbinnen al morsdood.’ Hij priemde met zijn wijsvinger in de middenconsole. ‘Ik ga die klootzak te grazen nemen die voor hun beider ondergang verantwoordelijk is.’


  ‘Ongeacht of…’


  Drex onderbrak hem. ‘Ik heb het al gezegd, Gif. Ik heb het gezworen. Geen vragen meer.’
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  Elaine knikte naar de kelner als dank voor de cosmopolitan die hij voor haar neerzette, glimlachte toen naar haar metgezel die tegenover haar aan de lage, ronde tafel zat. ‘Ik ben blij dat je belde.’


  Jasper zei: ‘Ik vond het vreselijk dat ik gisteravond niet bij het etentje kon zijn. Ik weet hoezeer je je erop verheugd had.’


  ‘Het was niet hetzelfde zonder jou.’


  ‘Ach, toe nou.’


  Ze giechelde. ‘Het was een heerlijke avond, maar ik heb je wel gemist.’


  ‘Dank je.’ Hij hief zijn whiskyglas naar haar op en nam een slokje. ‘Omdat ik vandaag ook niet kon lunchen, wilde ik niet dat je dacht dat ik je ontweek.’


  ‘Dat heb ik nooit gedacht. Het belangrijkste is dat je je weer beter voelt. Was het erg?’


  ‘Ik eet voorlopig geen oesters.’


  ‘Arme schat.’ Ze nam een slokje van haar martini. ‘Wat doet Talia vanmiddag?’


  ‘Helemaal niets. Ze had eerder vandaag een afspraak. Toen ze thuiskwam, verontschuldigde ze zich en ging ze naar boven om een dutje te doen.’


  ‘Was alles goed met haar?’


  Hij boog voorover en fluisterde: ‘Ik denk dat ze misschien een beetje een kater heeft van gisteravond.’


  Elaine grinnikte veelbetekenend. ‘Dat zou me niet verbazen. Ze is geen stevige drinker, is het niet zo gewend als ik. We hebben tijdens het eten twee flessen wijn soldaat gemaakt en daarvoor had Drex haar al een royale wodka-martini gegeven.’


  Jasper klemde even zijn kaken op elkaar, maar glimlachte. ‘Stond Drex achter de bar?’


  ‘Ik hield bij mij happy hour.’


  ‘Ik dacht dat Drex jou en Talia bij het restaurant zou ontmoeten.’


  ‘Dat was oorspronkelijk het plan, maar hij belde om te vragen of hij wat eerder kon komen om me zijn manuscript te brengen.’


  ‘Waarom dat nou?’


  ‘Hij heeft me gevraagd het te lezen. Heeft Talia je dat niet verteld?’


  ‘We hebben elkaar nauwelijks gesproken toen ze thuiskwam. Ik was nog op, maar helemaal niet lekker. Ze stuurde me terug naar bed en sliep zelf in de logeerkamer voor het geval het geen voedselvergiftiging maar een virus was.’ Hij legde overdreven zorgvuldig het viltje onder zijn glas recht. ‘Vreemd dat Drex je heeft gevraagd zijn boek te lezen. Hij wilde ons er niets over vertellen.’


  ‘Ik was verbijsterd! Verrukt, maar verbijsterd. Ik ben niet bepaald geschikt om het te beoordelen.’


  ‘Ik weet zeker dat hij het je heeft gevraagd omdat je zo veel belangstelling toonde voor het onderwerp en het schrijfproces.’


  ‘Dat neem ik aan. Maar als hij iemand van ons zou vragen ernaar te kijken, zou ik gedacht hebben dat het Talia zou zijn.’


  Hij nam een slok van zijn whisky en vroeg toen nonchalant: ‘Waarom?’


  ‘Ze is veel pienterder dan ik. Ik ben lang niet zo intellectueel als zij.’


  ‘Kom zeg. Haal jezelf niet zo naar beneden! Bovendien betwijfel ik of de roman van Drex wel zo complex en literair is.’


  ‘Onder ons gezegd is hij dat niet. Ik heb een paar hoofdstukken gelezen voor ik gisteravond ging slapen en vanmorgen nog een paar tijdens de koffie. Het verbaast me dat het niet… hmm… hoe zeg je dat, zwaarder is?’


  ‘Zwaarder is prima. Maar in welke zin bedoel je dat?’


  ‘Ik weet niet hoe ik het moet uitleggen. Hij is zo…’


  Jasper hield zijn hoofd schuin. ‘Zo…?’


  ‘Nou ja, mannelijk.’


  ‘En het boek weerspiegelt zijn mannelijkheid niet?’


  ‘Je zit me uit te lokken,’ zei ze en ze deed alsof ze hem op zijn hand wilde tikken. ‘Maar eerlijk gezegd, nee, het straalt geen mannelijkheid uit. Ik bedoel, ergens wel, maar niet zo veel als… O, ik weet niet wat ik bedoel.’


  ‘Je verwachtte dat een door hem geschreven boek anders zou lezen.’


  ‘Ja. Het is niet zo pittig als ik had gedacht dat het zou zijn.’ Ze leek zich te schamen dat ze haar mening had gegeven en probeerde het weg te lachen. ‘Maar wie ben ik om zoiets te zeggen? Het is lichte kost. Heeft een hoog tempo. Al met al leest het lekker weg, en dat zal ik hem ook vertellen wanneer hij me om mijn feedback vraagt. Zoals ik zei, ik ben niet de juiste persoon om erover te oordelen. Het is niet aan mij om zijn ambities de kop in te drukken en ik zou hem voor geen geld ter wereld willen kwetsen.’


  ‘Dat is misschien wel de reden dat hij jou heeft gevraagd de roman te lezen in plaats van Talia. Zij zou hem beslist wijzen op de zwaktes ervan.’


  ‘Je hebt ongetwijfeld gelijk. En dat zou niet goed gevallen zijn. Ze strijken elkaar nu al tegen de haren in.’


  Toen ze haar glas leegdronk drupte er een beetje over haar kin; ze depte het weg met haar servet. Anders had ze misschien gezien dat Jaspers rechteroog trok in reactie op wat ze had gezegd. ‘Wacht even,’ zei hij en hij gebaarde naar de kelner dat hij nog een rondje wilde.


  Elaine protesteerde. ‘Ik kan er echt beter geen twee nemen.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’ Hij knipoogde. ‘Minstens drie.’


  ‘Je bent echt erg.’


  ‘Lieverd,’ zei hij vleiend, ‘je hebt geen idee.’ Toen beduidde hij haar door te gaan waar ze gebleven was. ‘Je zei dat Talia en Drex elkaar tegen de haren in strijken?’


  ‘Het zal wel aan mij liggen, maar…’


  ‘Nee, het was mij ook opgevallen.’


  Ze boog naar voren tot haar boezem bijna haar lege martiniglas omstootte. ‘Echt waar? Ik dacht dat ik het me inbeeldde. Zodra ze gisteravond arriveerde voelde ik de weerstand en die werd alleen maar erger naarmate de avond vorderde.’


  ‘Hij moet iets gedaan of gezegd hebben wat haar ergerde.’


  ‘Ik denk het niet. Hij was even charmant als altijd.’


  De kelner kwam met nieuwe drankjes. Zodra hij weg was, vroeg Jasper: ‘Hoe verklaar jij die vijandigheid tussen hen dan?’


  ‘Het was niet precies vijandigheid. Ze waren alleen niet zo op hun gemak als ze die dag op het jacht waren. Ze hebben toen aan dek een hele tijd met elkaar zitten praten, weet je nog? Ik dacht dat er misschien iets was gebeurd waar ik niet van op de hoogte was. Onenigheid ergens over.’


  ‘Niet dat ik weet. In feite hadden we Drex voor gisteravond al een paar dagen niet gezien.’


  ‘Hmm.’ Ze trok haar schouders hoger op. ‘Wie kan zeggen waarom we sommige mensen aardig vinden en aan andere een hekel hebben? Hoewel Talia’s aversie begrijpelijk is als je Drex met jou vergelijkt. Jij bent elegant en ontwikkeld. Hij is…’


  ‘Mannelijk.’


  Ze lachte enthousiast. ‘Dat is helemaal niet wat ik bedoel. Als Talia er niet was zouden er tientallen vrouwen met ovenschotels in de rij voor je achterdeur staan, met mij vooraan. Je weet dat ik dol op je ben.’


  Hij legde zijn hand tegen zijn borst en boog nederig zijn hoofd.


  Ze glimlachte naar hem en nam een slokje uit haar glas, maar toen ze dat weer neerzette veranderde haar glimlach in een peinzende frons. ‘Het is niets voor Talia om kortaangebonden te zijn. Zelfs niet tegen iemand die ze niet erg mag.’


  ‘Talia? Kortaangebonden?’


  ‘Inderdaad, gek hè? Maar op weg terug van het restaurant naar mijn huis deed ze echt kortaf tegen Drex.’


  ‘Hoe kwam dat?’


  ‘Ik heb geen idee. We hadden het over Key West.’


  Buitengewoon zorgvuldig zette Jasper zijn glas terug op tafel, maar hij liet het niet los en draaide het op het viltje rond. ‘Hoe kwamen jullie daarop?’


  ‘Drex wil het huis van Hemingway bezoeken. Hij vroeg of wij er geweest waren. Het was gewoon een ongedwongen gesprek. En toen opeens was het dat niet meer. Ik weet niet zeker wanneer het veranderde of waarom.’ Ze zoog op de ijsklontjes die in haar glas dreven. ‘Ik denk dat ze genoeg kreeg van zijn vragen.’


  ‘Vragen?’


  ‘Gewoon vragen die een toerist aan een reisagent zou stellen. Maar hij ging maar door terwijl zij al had gezegd dat ze het niet over haar werk wilde hebben.’


  ‘Ze wilde het niet over Key West hebben.’


  Elaine merkte de verandering in zijn toon op en keek hem scherper aan. ‘O? Waarom niet?’


  ‘Het is een privékwestie. Talia praat er niet graag over, zelfs niet met mij. Ik kan alleen zeggen dat ze een cliënte had die een goede vriendin werd. Maar de relatie eindigde abrupt.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘En onplezierig.’


  ‘Dat spijt me.’


  ‘Het is al een tijd geleden, maar het blijft voor haar een gevoelig onderwerp. Ik vertrouw erop dat je het niet meer ter sprake brengt.’


  ‘Maar natuurlijk, Jasper.’ Ze pakte haar glas op en hield het omhoog. ‘Over het onderwerp Key West zal ik zwijgen als het graf.’


  Jasper kon nauwelijks een schaterlach onderdrukken.


  


  ‘Jasper?’


  Talia deed de keukenlamp aan en was verbijsterd toen ze Jasper in zijn pyjama op de vloer gehurkt zag zitten en met zijn hand langs de onderkant van de kast zag strijken. ‘Wat doe jij daar in vredesnaam?’


  Hij kwam overeind en veegde zijn handen af. ‘Ik heb de ijsklontjes laten vallen.’ Hij hield zijn hand boven zijn ogen tegen het licht. ‘Doe dat alsjeblieft uit. Volgens mij worden we in de gaten gehouden.’


  ‘In de gaten gehouden?’


  ‘Doe het licht uit, Talia.’


  Ze stelde zijn gebiedende toon niet op prijs, maar deed wat hij had gevraagd en wachtte toen op een verklaring voor zijn bizarre gedrag.


  Hij vroeg: ‘Heb je de hele middag en avond geslapen?’


  ‘Nee, ik werd wakker en het huis was leeg. Ik vond het briefje dat je op mijn kaptafel had achtergelaten. Elaine en jij moeten het erg naar jullie zin hebben gehad. Jullie borreluurtje liep door tot etenstijd.’ Ze keek naar de klok op de oven. ‘Langer zelfs.’


  ‘Ik heb je nog gebeld om te vragen of jij ook kwam. Ik kreeg meteen de voicemail.’


  ‘O. Ja,’ zei ze teleurgesteld. ‘Ik had mijn telefoon uitgezet toen ik ging liggen en ben vergeten hem weer aan te zetten.’


  ‘Ik nam aan dat je lag te slapen en heb je met rust gelaten in plaats van het op de vaste lijn te proberen.’


  Ze knikte afwezig. ‘Hoe was het met Elaine?’


  ‘Interessant. Heb je het avondeten overgeslagen?’


  ‘Nee. Nadat ik je briefje had gelezen heb ik een boterham met pindakaas gegeten en ben ik terug naar bed gegaan. Wanneer ben jij thuisgekomen?’


  ‘Een uur geleden. Pak ’m beet.’


  ‘Ik heb je niet gehoord.’


  ‘Je leek wel bewusteloos.’


  Dat geloofde ze best. Ze voelde zich alsof ze ontwaakt was uit een coma en ontdekte dat in de tussentijd alles mis was gegaan. Niets voelde meer juist of vertrouwd, met name dit verwarrende gesprek met Jasper. Hij liep door de kamer en bleef bij elk raam staan om naar buiten te kijken.


  Ze schudde haar hoofd om de mist die bleef hangen kwijt te raken. ‘Ga je nog vertellen wat er aan de hand is? Wat bedoelde je toen je zei dat we in de gaten worden gehouden? Door wie dan?’


  ‘Door Drex.’


  Haar hart sloeg een slag over. Ze was tot in het diepst van haar ziel geschokt thuisgekomen na hun ontmoeting in de parkeergarage, door wat hij had gezegd, door de kus. Ze had een licht kalmeringsmiddel genomen, in de hoop de overweldigende tegenstrijdige emoties van zich af te slapen. Die hadden het hele gamma doorlopen, van woede – hoe durfde hij? – tot schaamte. Zelfs nu nog voelde ze het tintelende effect van de kus. Ze keek in de richting van het appartement boven de garage en herinnerde zich dat ze daar voor het raam stond, tussen de takken van de eik door keek en zich realiseerde dat hij zicht had op de kamers aan de achterkant van hun huis. ‘Waarom denk je dat hij ons in de gaten houdt?’


  ‘Laten we gaan zitten.’ Er was voldoende licht om te kunnen zien waar ze liepen. Ze namen naast elkaar aan de eettafel plaats. ‘Ik denk dat Drex Easton op zijn best gezegd een bedrieger is. En op zijn ergst… daar wil ik niet eens over nadenken.’


  ‘Jasper…’


  ‘Luister naar me.’


  Haar hart klopte abnormaal snel. Haar handen waren koud en klam geworden, wat haar extra opviel toen Jasper haar rechterhand vastpakte.


  Hij zei: ‘Elaine heeft me verteld dat ze Drex’ boek aan het lezen is en dat het vreselijk is.’


  ‘Zei ze dat?’


  ‘Ze bracht het wat vriendelijker.’


  ‘Is ze van plan hem dat te vertellen?’


  ‘Zo bot zou Elaine nooit zijn. En zelfs als ze dat wel was, ik geloof niet dat hij ook maar iets om haar mening of die van iemand anders geeft. Volgens mij is hij helemaal geen schrijver.’


  ‘Maar hij werkt eraan. Ik heb het gezien. En jij ook.’


  Hij schudde vastberaden zijn hoofd. ‘Hij doet alsof. Hij speelt alleen voor schrijver tot hij iemand vindt, met name een vrouw als Elaine, die hem kan onderhouden.’


  Hoewel ze het niet wilde geloven had zij zelf Drex feitelijk ook van dergelijke bedoelingen beschuldigd. ‘Hij houdt zijn kaken op elkaar over zijn werk.’


  ‘Over alles.’


  ‘Maar waarom dan schrijver? Als hij vrouwen wil verleiden, zijn er wel beroepen die veel fascinerender en opwindender zijn.’


  ‘Maar niet zo gemakkelijk uit te beelden. Het is een beroep waarvoor hij geen blijk hoeft te geven van bijzondere vaardigheden. Het enige wat hij hoeft te doen is de hele dag op zijn gat zitten.’


  ‘Ik heb hem aan het werk gezien. Die dag dat ik hem het lijstje met restaurants gaf was hij volkomen verdiept in iets op zijn computer.’


  ‘Weet je zeker dat het zijn roman was?’


  ‘Hij zei van wel.’


  ‘Heb je gezien wat er op het beeldscherm stond?’


  ‘Nee. Hij deed de laptop dicht.’


  ‘Hij kan wel in porno verdiept geweest zijn. Online poker. Wat dan ook.’ Hij keek naar de hand die hij vasthield. ‘En nu we het toch over die dag hebben, Talia, is er iets onbehoorlijks gebeurd terwijl je daar was?’


  ‘Nee.’


  Hij keek haar aan alsof hij verwachtte dat ze zou uitweiden.


  ‘Ik heb dorst.’ Ze trok haar hand uit de zijne, stond op en liep naar de koelkast. ‘Wil je ook een flesje water?’


  ‘Nee, dank je.’


  Ze kwam met een flesje voor zichzelf terug naar de tafel, draaide de dop eraf en nam een slok.


  ‘Talia? Hoe verklaar je de spanning tussen jou en Drex?’


  ‘Hij begon over Key West. En ook niet zomaar. En hij wilde er niet over ophouden.’


  ‘Ja, ik weet het.’


  Hij had meteen haar volle aandacht.


  ‘Ik heb er alles over gehoord van Elaine. Maar niets van jou. Waarom vertelde je me dat niet toen je gisteravond thuiskwam?’


  ‘Omdat we allebei van streek raken als we het over Marian hebben. Drex’ volharding irriteerde me, maar achteraf gezien geloof ik dat hij alleen over Key West begon omdat hij het huis van Hemingway wil bezoeken. Verder niets.’


  Jasper zat doodstil, maar was niet zo beheerst als hij leek. Ze kon elke diepe inademing door zijn neus, en elke uitademing horen. ‘Dat weet ik nog niet zo zeker. Elaine zei dat hij je lastigviel met vragen.’


  ‘Ik vertelde hem dat ik het daar niet erg prettig vond en hij drong erop aan dat ik hem vertelde waarom. Snelle vragen. Het leek wel of…’


  ‘Wat?’


  ‘Ik had het gevoel dat hij een reactie probeerde uit te lokken, dat hij wilde dat ik er iets uit flapte of zo.’


  ‘Denk je dat hij iets over Marian weet?’


  ‘Nee. Misschien, Jasper.’ Ze wreef met haar hand over haar voorhoofd. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Hij woont hiernaast, Talia,’ beet Jasper haar toe. ‘Ik had dit meteen moeten weten.’


  ‘Ik heb het je niet verteld omdat ik verwachtte dat je precies zo zou reageren als je nu doet. Je trekt overhaaste conclusies die nergens op gebaseerd zijn. Je hebt Drex vanaf het begin niet vertrouwd.’


  ‘En naar nu blijkt had ik daar een goede reden voor.’


  ‘Dat weten we niet!’ zei ze zacht. ‘Dat hij over Key West begon lokte een reactie bij mij uit en hij merkte dat op. Ik probeerde van het onderwerp af te stappen.’


  ‘Maar hij drong aan.’


  ‘Alleen uit onhebbelijkheid. Heus, ik denk dat dat alles was.’


  En dat dacht ze echt. Want die ochtend had Drex het idee om daar binnenkort naartoe te gaan aan de kant geschoven en dat leek zijn enige motief te zijn geweest om erover te beginnen. In feite was zij erover begonnen door naar zijn geplande uitstapje te vragen.


  Maar ze kon Jasper niet over dat gesprek vertellen zonder ook te vermelden dat Drex haar gevolgd was naar het medisch centrum. Het zou zijn hartkwaal geen goed doen als hij daarvan op de hoogte was.


  Hij had zitten piekeren en zei nu: ‘Key West kwam tegen het einde van de avond ter sprake. Elaine merkte al de nodige vijandigheid tussen jullie op zodra je bij haar thuis aankwam.’


  ‘Ik had hem verteld over Elaine’s geschiedenis met mannen, over het feit dat ze hard voor iemand viel en dan gekwetst raakte. Ik had hem gewaarschuwd haar niet te versieren. Gisteravond bleek hij daar toch druk mee bezig. Hij zat vreselijk te flikflooien.’


  ‘Hoe reageerde Elaine?’


  ‘Zoals verwacht. Ze at uit zijn hand.’


  Elaine’s ontvankelijkheid voor Drex’ geflirt was geen verrassing. Maar Talia kon de man die ze vanochtend had ontmoet en de casanova van gisteravond, die haar vreselijk had geïrriteerd, niet met elkaar rijmen.


  Die laatste leek nu echter een karikatuur, een overdreven rol, die nergens toe had geleid. Want als hij Elaine zelfs maar had gekust voordat Talia bij haar huis was aangekomen, dan had Elaine allang een gelegenheid gevonden om daar vol enthousiasme en zeer uitgebreid over te vertellen.


  Nee, hij had Elaine niet gekust. Hij had geen gebruik gemaakt van de romantische sfeer in Elaine’s woonkamer en in plaats daarvan háár gekust in een parkeergarage, een omgeving die nauwelijks bevorderlijk was voor de romantiek. Hij mocht dan gisteravond een rol hebben gespeeld, maar die ochtend had zijn gedrag absoluut niets gemaakts gehad. Hij was maar al te oprecht geweest. In elk aspect. Zijn pijn. Het maakt me kapot. Zeer zeker zijn verlangen. Ik zal verdomme zorgen dat het de moeite waard is.


  En dat had hij gedaan. Vol vuur en finesse was hij meer binnengedrongen dan alleen haar mond. Hij had aan een diepgewortelde eenzaamheid geraakt waarvan ze zich niet had gerealiseerd dat hij zo acuut was tot zijn eigen rauwe behoefte die had gewekt en een sterk gevoel van verlangen bij haar had opgeroepen. Ze mocht nooit meer met hem alleen zijn.


  ‘Na vandaag wil ik niets meer met hem te maken hebben.’


  ‘Na vandáág?’


  Ze kromp inwendig ineen bij de toon van Jaspers stem en realiseerde zich te laat dat ze zich had versproken. ‘Nu ik er een nachtje over heb geslapen,’ zei ze. ‘Totdat Drex verhuist, houden we hem op afstand. Probleem opgelost.’


  ‘Is dat zo? Ik ben niet zo snel bereid als jij om zijn vragen over Key West als toeval af te doen. Naar wat Elaine over zijn belangstelling zei, lijkt die me overdreven.’


  ‘Heeft ze jouw bezorgdheid opgepikt? Kan ik morgen een telefoontje van haar verwachten waarin ze me naar het fijne van de zaak vraagt?’


  ‘Ik heb haar verteld dat het iets persoonlijks was en dat het gevoelig lag en haar gevraagd er nooit meer over te beginnen. Dat heeft ze beloofd.’


  Talia kreunde.


  ‘Wat?’


  ‘Elaine is dol op intriges. Je hebt haar belangstelling alleen maar geprikkeld. Nu zal ze eisen het fijne ervan te horen.’


  ‘Als ze het ter sprake brengt, praat er dan overheen. Geef haar een borrel en zeg dat ik het heb opgeblazen.’


  ‘Dat is ook zo.’


  Hij keek door het raam. In het appartement boven de garage brandde geen licht. Het was een vage duistere vorm in de schaduwen. ‘We zullen hem op afstand houden,’ zei Jasper. ‘Als hij gewoon maar een buurman is, zal hij de boodschap wel vatten en het niet langer proberen. Als hij meer is dan dat, dan zal hij vervelend worden. En dan weten we het.’


  ‘Dan weten we nog niets.’


  ‘Dan hebben we toch zeker sterke vermoedens. Als hij langs blijft komen, zal dat mijn argwaan bevestigen en zullen we gedwongen zijn drastische maatregelen te nemen.’


  Gealarmeerd vroeg ze: ‘Zoals?’


  Hij gaf een klopje op haar hand. ‘We wachten het af. Intussen heb ik uit voorzorg de code van het alarm veranderd.’


  ‘Dat was toch helemaal niet nodig, Jasper. Wat overdreven.’


  ‘Ik neem toch liever het zekere voor het onzekere. De nieuwe code is onze trouwdatum achterstevoren. Oké?’


  ‘Ja.’ Ze zei de cijfers hardop.


  ‘Precies. Niet vergeten.’ Hij duwde zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Laten we nu maar naar bed gaan.’


  ‘Ga jij maar. Ik heb bijna de hele dag al geslapen. Ik denk dat ik een poosje ga lezen. Misschien een film kijken.’


  ‘Welterusten dan maar.’ Hij boog voorover en kuste haar op de wang, maar toen hij terugweek pakte ze zijn hand vast.


  ‘Wacht. Er is nog iets. Iets wat je moet weten.’ Ze wilde maar dat hij niet over haar heen gebogen stond. Dat ze onhandig naar hem moest opkijken maakte het er niet gemakkelijker op. ‘Ik moet je iets bekennen.’


  ‘Gaat het om Drex?’


  ‘Ja.’ Haar stem klonk bijna zwoel. Ze bevochtigde haar lippen. ‘Hij… hij…’


  ‘Wat?’


  Ze boog haar hoofd, ademde diep in en kwam binnen een fractie van een seconde terug op haar eerdere besluit. ‘Je vroeg of er iets was gebeurd op de dag dat ik in zijn appartement was.’


  ‘Iets onbehoorlijks.’


  ‘Het was niet onbehoorlijk, maar er is wel iets gebeurd. Ik bood aan het manuscript voor hem te lezen. Hij wees mijn aanbod af. Nee hij wees het niet af, hij weigerde. Botweg.’


  ‘Waarschijnlijk omdat hij vreesde als bedrieger te worden herkend.’


  ‘Mogelijk. Maar het punt is dat ik me nogal kinderachtig gedroeg, toen ik gisteravond bij Elaine aankwam, hem daar aantrof en hoorde dat hij haar het manuscript te lezen had gegeven. Ik was beledigd dat hij wel haar mening wilde, maar niet de mijne. Dat was de oorzaak van de spanning.’


  ‘Hij wees jou af, maar maakte Elaine het hof. Je was jaloers.’


  ‘Niet blij, in elk geval. Ik zei al dat het kinderachtig was.’


  ‘Maar niets om je voor te stenigen,’ zei hij, met een tikje onder haar kin.


  Ondanks het speelse gebaar zat zijn woordkeuze haar dwars. In sommige culturen was steniging de straf voor overspel.


  ‘Denk erom dat je de lampen uit laat in de kamers in het zicht van zijn appartement.’


  Hij was bijna de deur door. ‘Ik denk dat ik een paar dagen naar Atlanta ga,’ zei ze.


  Ze nam de beslissing spontaan, terwijl ze het zei.


  Jasper draaide zich om. Zijn gezicht was in schaduwen gehuld, maar ze voelde dat zijn uitdrukking vragend, zo niet argwanend was.


  Ze zei: ‘Dat nieuwe boetiekhotel waar ik je over vertelde? Het klinkt als iets waar mijn cliënten graag heen zouden gaan. Ik wil gaan kijken of het de hype waard is.’


  Hij zei een hele poos niets en toen: ‘Meestal plan je je zakenreizen ruim van tevoren. Dit komt ongewoon plotseling, maar dat komt wel overeen met je stemming van de laatste tijd.’


  ‘Mijn stemming?’


  ‘Je bent jezelf niet, Talia.’


  Pinnig zei ze: ‘Jij ook niet, Jasper.’


  ‘Ik? In welke zin?’


  ‘Het is niet iets waar ik zomaar de vinger op kan leggen. Maar er is iets.’


  Hij kwam naar haar terug. ‘Zijn de wittebroodsweken voorbij?’


  ‘Dat kan ik jou ook vragen.’


  ‘Waarom zou je?’


  ‘Omdat ik vermoed dat je een verhouding hebt met Elaine.’ Daar, ze had het gezegd.


  ‘Doe niet zo belachelijk.’


  ‘Dat zegt elke overspelige partner als hij wordt beschuldigd.’


  ‘Dit is belachelijk. Ik ga níét met Elaine naar bed. Mijn god.’


  Zijn ontkenning leidde er niet toe dat ze inbond of de beschuldiging introk. Ze beantwoordde zijn starre blik.


  Op gefrustreerde toon zei hij: ‘Ik heb geen verhouding, maar je hebt gelijk. We moeten weer in balans zien te komen. Een verandering van omgeving zal ons goeddoen. Ik ga met je mee naar Atlanta.’


  ‘Met me mee?’


  ‘Is dat zo’n verschrikkelijk idee?’


  ‘Nee, helemaal niet. Je bent altijd welkom om mee te gaan, alleen doe je het zelden. Ik kan me de laatste keer niet eens herinneren.’


  ‘Ik heb over die plek gelezen en het klinkt inderdaad bijzonder. Ze hebben een fantastische kok weggekocht bij een New Yorks restaurant. We zullen elkaar helemaal voor onszelf hebben. Geen Elaine die maar door blijft babbelen. Geen irritante buurman,’ zei hij met een blik door het achterraam. ‘Ik zie geen nadelen aan wat tijd voor onszelf.’


  Het nadeel was dat ze die paar dagen liever in haar eentje zou doorbrengen. Ze had tijd nodig om na te denken over het bezoek aan haar arts vanochtend en over alle verontrustende gebeurtenissen die hadden plaatsgevonden sinds ze dat boottochtje met de Laney Belle had gemaakt en Drex Easton had leren kennen.


  Ze moest ook een reden zien te ontdekken voor het vage onbehagen dat haar al enkele maanden plaagde. Ze had continu een akelig voorgevoel en dat paste helemaal niet bij de optimistische kijk die ze normaal op het leven had. Ze had nog geen verklaring voor deze geleidelijke maar onverbiddelijke verandering kunnen vinden, maar als de erosie van haar huwelijk de oorzaak was, was dat reden genoeg om wat qualitytime met Jasper door te brengen en te proberen hen weer op het juiste spoor te krijgen.


  Ze glimlachte naar hem. ‘Dat klinkt heerlijk.’


  ‘Reserveer dan maar.’


  ‘Wanneer wil je gaan?’


  Hij aaide over haar wang, duwde een lok haar naar achteren en legde zijn hand om haar keel. ‘Morgen.’
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  Lang na Jaspers laatste woord, ‘Morgen’, zat Drex nog steeds in het donker voor zich uit te staren. Als bij een prijsvechter die knock-out was geslagen en hard was neergekomen, duurde het een poosje voor hij weer bijkwam.


  Maar toen dat eindelijk gebeurde, was het met een uitbarsting van woedende energie. Hij rukte de headset af, pakte zijn mobieltje en koos een nummer.


  Gif antwoordde slaperig. ‘Ik dacht dat je niet meer met me wilde praten.’


  ‘Waar logeer je?’


  Gif noemde de naam van het motel.


  ‘Welke kamer?’


  ‘Kom je er nu aan?’


  ‘Zo snel als ik kan.’


  ‘Is er iets gebeurd?’


  ‘Ze zijn het.’


  ‘Ze zijn het?’ Hij klonk nu klaarwakker. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Het microfoontje. Ik zat te luisteren en heb een hoop gehoord.’


  Gif moest dat even verwerken. ‘Je zei “ze”. Zij dus ook?’


  Drex haalde zijn kaken ver genoeg van elkaar om te kunnen zeggen: ‘Zij ook.’


  


  Hij kleedde zich in het donker aan, stopte de afluisterapparatuur in zijn plunjezak en nam die mee. Hij liep op de tast de trap af en haastte zich toen langs de andere kant van de garage naar achteren. Toen hij om de achterste hoek van het gebouw keek verwachtte hij half en half Jasper over het gazon op zich af te zien komen, zoals de vorige keer.


  Hij keek en wachtte, bleef zo stil staan dat hij het bloed door zijn aders voelde pompen en zijn hartslag tegen zijn trommelvliezen hoorde dreunen. Het was een kwelling om zo stil te moeten staan terwijl hij overliep van adrenaline en woede. Toch hield hij dat wel vijf lange minuten vol. Het huis van de Fords bleef donker.


  ‘Slaap lekker,’ fluisterde hij toen hij in de duisternis wegsloop.


  Hij koos zijn weg door de groenstrook tussen het perceel van de Arnotts en de weg erachter. Het was een maanloze nacht en het was erg vochtig. Een lichte mist voelde aan als spinnenwebben tegen zijn gezicht. Toen hij de straat bereikte, begon hij te rennen en legde hij in nog geen zes minuten de anderhalve kilometer af naar de dichtstbijzijnde nachtwinkel.


  Daar trok hij met het oog op beveiligingscamera’s de capuchon van zijn windjack over zijn hoofd, schuifelde naar de toonbank en vroeg de kassier of hij de telefoon mocht gebruiken om een taxi te bellen. ‘Mijn accu is leeg.’ Zonder van zijn oude tijdschrift op te kijken schoof de man zijn mobieltje over de toonbank.


  De taxi deed twee keer zo lang over de rit naar de nachtwinkel als de rit van daar naar het motel. Drex liet zich afzetten bij een appartementencomplex aan de andere kant van de snelweg. Hij betaalde de chauffeur contant, wachtte tot die uit het zicht was en stak toen de weg over naar het motel.


  Gif had hem een sms’je gestuurd met het nummer van zijn kamer. Die was op de benedenverdieping. Drex klopte zacht op de deur, hoorde het slot en de veiligheidsketting en daarna opende Gif de deur op een kiertje.


  Gif stapte opzij om Drex binnen te laten en zei: ‘Ik ben niet op mijn best gekleed.’ Hij droeg een boxershort, een wit T-shirt en zwarte sokken. Nadat hij de deur weer op slot had gedaan liep hij naar het dressoir, trok een blikje bier uit een sixpack en gaf het aan Drex.


  ‘Ik zou wel een whisky kunnen gebruiken.’


  ‘Heb ik niet.’


  ‘Laat dan maar.’ Drex trok zijn windjack uit, trok een stoel onder de tweepersoonstafel bij het raam uit en ging zitten. Hij zette zijn ellebogen op zijn knieën en gebruikte alle tien zijn vingers om zijn haar naar achteren te houden. De adrenalineroes begon af te nemen.


  Gif ging op de rand van het onopgemaakte bed zitten. ‘Ik heb je auto niet gehoord.’


  ‘Die heb ik bij het appartement laten staan zodat ze niet zouden weten dat ik weg was.’ Hij legde uit hoe hij gekomen was.


  Gif vroeg: ‘Weet je zeker dat je niet gevolgd bent?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker. Ik heb het gecontroleerd.’


  Gif bekeek hem en zag dat zijn kleren vochtig waren. ‘Regent het?’


  Drex keek op. ‘Wil je het weerbericht horen?’


  Gif deed zijn mond open om te reageren, maar bedacht zich en sloot hem weer, met een hoorbaar geklik van zijn tanden.


  Drex sprak zichzelf scherp toe, ademde diep in en blies de lucht uit. ‘Sorry, man.’


  ‘Maakt niet uit.’


  ‘Jawel. Het spijt me. Bedankt dat je hier bent.’


  Gif knikte en was plotseling vreselijk geïnteresseerd in de losse nagelriem van zijn duim. ‘Weet je zeker dat zij erbij betrokken is?’


  ‘Luister zelf maar.’


  Drex haalde de ontvanger/recorder tevoorschijn, koppelde hem aan de headset en gaf die aan Gif. ‘Ik vermoed dat je het gesprek veelzeggend zult vinden.’


  Hij liet Gif luisteren en ging zelf de badkamer in. Hij gebruikte het toilet, spatte koud water in zijn gezicht en keek vol walging naar zijn spiegelbeeld. ‘Zelfs nu nog zou je haar neuken als je de kans kreeg, hè? Stomme klootzak.’ Hij gooide de handdoek op de vloer en deed de deur open.


  Gif zat nog steeds te luisteren, maar aan zijn gezicht was niet te zien wat hij dacht over hetgeen hij hoorde. Drex ging weer op de stoel bij het raam zitten en gebruikte een nieuwe prepaidtelefoon om Mike te bellen.


  Die nam grommend op. ‘Wie is dit?’


  ‘Is deze telefoon veilig?’


  ‘Hij gaat via vijf rerouters, dus dat zou wel moeten.’


  ‘Sliep je?’


  ‘Nee. Ik hou de mensen in de gaten die mij in de gaten houden.’


  ‘Gif vertelde me over Rudkowski. Het spijt me vreselijk, Mike. Toen we hieraan begonnen heb je me eerlijk gewaarschuwd dat je me niet zou helpen mijn eigen graf te graven of er samen met mij in te gaan liggen.’


  ‘Dat heb ik wel gezegd, maar dat meende ik niet.’ Hij snoof, maar het leek op een lach. ‘Het is eigenlijk best leuk. Zij zitten daar in hun busje koude pizza te eten en aan hun ballen te krabben. Ik heb een hertenbiefstukje op met alles erop en eraan. En een fles wijn erbij. Ik heb hier thuis alle comfort. En ik heb nog steeds mijn speelgoed.’


  ‘Zijn ze niet met een huiszoekingsbevel komen aanzetten?’


  ‘Rudkowski kletst uit zijn nek. Hij weet dat de kans dat hij iets op mijn computers aantreft nihil is. Als hij die huiszoeking zou doorzetten, zou hem dat helemaal niets opleveren. Zo stom is hij ook niet, want hij zou nooit kunnen goedmaken dat hij zichzelf zo voor gek heeft gezet.’


  ‘Maar je wordt wel nog steeds door een team in de gaten gehouden.’


  ‘Geen hoogvliegers. Ouwe kerels die ze niets anders meer toevertrouwen.’


  ‘Zou je weg kunnen komen zonder te worden betrapt?’


  ‘Mijn huis uit?’


  ‘De stad uit.’


  ‘Natuurlijk. Maar dat is voor Rudkowski hét excuus om mijn nek in de strop te steken. En als hij dat doet, heb jij niets meer aan me. Dus waarom zou ik hier weg willen?’


  ‘We hebben ze.’


  Dat hij het zonder ophef of stembuigingen verkondigde, gaf het meer impact dan wanneer hij het opgetogen had uitgeschreeuwd. Op dezelfde toon vertelde hij Mike in grote lijnen wat er was gebeurd.


  Toen hij was uitgepraat zei Mike: ‘Dus zij ook, hè?’


  ‘Ja.’


  Mike liet voor één keer zijn menselijke kant zien en reageerde niet met een ik had het toch gezegd. ‘Oké. En nu?’


  ‘Wacht even. Gif zit nu naar hun gesprek te luisteren. We komen zo bij je terug.’


  Drex had een paar vragen voor Google. Tegen de tijd dat hij de informatie die hij zocht had gevonden, zette Gif de headset af. Drex keek hem verwachtingsvol aan.


  ‘Het is niet dat ik je een koude douche wil bezorgen, maar dit is nog verre van een smoking gun of een ondertekende bekentenis. Het bewijs is illegaal verkregen, en dus niet bruikbaar in de…’


  ‘Dat weet ik allemaal wel.’


  ‘Rudkowski zou ons op de grill leggen en in de kantine in Quantico serveren.’


  ‘Mike had het ook al over een strop.’


  ‘Geen van beide opties spreekt me aan.’ Gif speelde met de headset terwijl hij over deze nieuwe ontwikkeling nadacht. ‘Denk je dat hij het met Elaine Conner doet?’


  ‘Ik weet het niet, maar het zou me niets verbazen. Ze zijn wel erg goede maatjes.’


  ‘Het huwelijk van de Fords klinkt niet vreselijk stabiel.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat ze geen partners in crime zijn. Of dat op zijn minst waren toen ze Marian Harris vermoordden.’


  ‘Maar hebben ze dat wel gedaan?’ Gif zwaaide met de headset. ‘Dit is nog niet genoeg om hem te bekeuren voor foutparkeren. Niemand zou er iets mee doen, laat staan de FBI. Iedere wetsdienaar in het land zou zich rot lachen en ons vervolgens arresteren wegens het overtreden van de privacywet als we dit zouden aanvoeren als bewijs of zelfs maar gerede twijfel.’


  ‘Daarom moeten we op dezelfde voet doorgaan. In ons eentje. Onder de radar.’


  Gif trok een grimas en gooide de headset op het bed. ‘Drex…’


  ‘Bel Mike terug. Alsjeblieft.’


  Toen het mobieltje op de luidspreker stond, zei Drex tegen Mike: ‘Morgen vertrekken mijn lieve buren voor een paar dagen naar Atlanta. Je moet de naam voor me opzoeken van een nieuw boetiekhotel dat een sterrenkok bij een restaurant in New York heeft weggekocht. Als je…’


  ‘Het Lotus.’


  ‘Wat?’


  ‘Zo heet het hotel. Er stond een artikel over de kok op internet.’


  Gif en Drex keken elkaar aan en moesten ondanks de akelige omstandigheden glimlachen.


  ‘Oké. Bedankt,’ zei Drex. ‘Kun je morgenmiddag daar zijn?’


  ‘In Atlanta?’


  ‘Stel geen stomme vragen. Ben je er ooit geweest?’


  ‘Nee.’


  ‘Het is er mooi.’


  ‘Het is ook mooi waar ik nu zit.’


  ‘Je mag geen sporen achterlaten, wat inhoudt dat je niet kunt vliegen. Je zult met de auto moeten.’


  ‘Hoe ver is het?’


  ‘Ver. Volgens Google bijna zeshonderd kilometer.’


  Mike gromde iets onverstaanbaars.


  Drex zei: ‘Ik ben niet in de stemming om erover te ruziën, Mike. Het is zes uur met de auto. Je kunt onderweg de hele tijd snacken. Doe je het of niet? Zo niet, welterusten.’


  Na een kort stilzwijgen zei Mike: ‘Wat doe ik als ik daar ben?’


  ‘Inchecken bij het Lotus. Reserveer vanavond nog.’


  ‘Het is duur.’


  ‘Ik betaal.’


  ‘Het is weekend. Wat nou als het volgeboekt is?’ vroeg Gif.


  ‘Eitje,’ zei Mike. ‘Dan hack ik hun systeem en annuleer ik iemands reservering.’ Hij zweeg even. ‘Je stuurt me daar vast niet naartoe om de vijfsterrenkeuken uit te proberen.’


  ‘Ik stuur je ernaartoe om de Fords in de gaten te houden.’


  ‘Ben je gek?’ riep Gif. ‘Hij zou zich nog niet kunnen verschuilen als er een sequoia in de lobby van het hotel zou staan.’


  ‘Hij is geen typische undercoveragent, nee,’ zei Drex. ‘Hij is te zwaar en lelijk…’


  ‘Ik luister nog mee, hoor,’ zei Mike.


  ‘… en juist daarom zal niemand hem voor een spion aanzien.’


  Drex wilde Mike in Atlanta hebben, maar niet alleen dat. Hij wilde hem ook weg hebben uit Lexington. Als de pleuris uitbrak, moest Mike buiten bereik van Rudkowski zijn. Uiteindelijk zou die hen toch wel te pakken krijgen, maar Drex was niet van plan het hem gemakkelijk te maken.


  Gif stelde met de hem eigen redelijkheid voor dat hij naar Atlanta zou gaan. ‘Ik zit al in een naburige staat.’


  ‘Ja, maar Charleston is nog geen tweehonderdvijftig kilometer verder. Ik heb het gecontroleerd. Bovendien, als Talia jou zou zien, zou ze zich je misschien herinneren van het koffietentje.’


  ‘Niemand herinnert zich Gif,’ zei Mike. ‘En wat is dat over een koffietentje?’


  ‘Dat vertellen we je later,’ zei Drex met groeiend ongeduld. ‘Mike, kan Sammy tegen de ochtend een auto voor je regelen die niet op te sporen is?’


  ‘Ik hoef hem maar te bellen.’


  Sammy – Drex wist niet wat zijn echte naam was – was een monteur die een oude rammelkast weer kon laten lopen als een Porsche. Toen Mike nog maar pas bij de FBI zat, had hij deel uitgemaakt van het team dat Sammy arresteerde wegens het over de staatsgrenzen vervoeren van gestolen waar. Sammy had zijn straf uitgezeten, maar tegen de tijd dat hij vrijkwam werkte Mike samen met Drex – en die had de voordelen gezien van een relatie met een kerel als Sammy, iemand die maar een beetje fout was. Ze hadden meer dan eens gebruikgemaakt van Sammy en diens kennis van auto’s.


  ‘Het omwisselen zal het lastigst zijn,’ zei Mike. ‘Maar Sammy is creatief.’


  ‘Ga zo vroeg mogelijk weg,’ zei Drex. ‘Ik wil graag dat je daar voor de normale inchecktijd bent.’


  ‘Ze zullen me missen als ik niet op mijn werk verschijn.’


  ‘Wacht eens, jullie twee,’ zei Gif. ‘Alsjeblieft. Dit plan zit vol valkuilen die ik vanaf hier kan zien.’


  Na een paar minuten over en weer gepraat maakte Drex er een eind aan door te zeggen: ‘Jullie doen mee of niet, jongens. Als je niet meer wilt, even goede vrienden. Maar zeg het me dan nu of hou anders je mond.’


  Geen van beiden zei iets.


  Even later hervatte Drex: ‘Mike, ik weet niet zeker hoe lang ze daar blijven. Daar zul je achter moeten zien te komen. En ik moet weten wanneer ze op weg terug naar huis zijn.’


  Gif keek zijn hotelkamer rond. ‘Wat doe ik ondertussen?’


  ‘Hier blijven wachten tot – óf – ik je hulp nodig heb en dan hard naar me toe komen rennen.’


  ‘Wat ga jij doen?’ vroeg Gif.


  ‘Hun huis overhoophalen.’


  


  Mike en Gif kwamen weer met allerlei tegenwerpingen. Dat duurde een half uur, maar Drex was vastbesloten. Terwijl de Fords een paar dagen de tijd verdreven in het luxueuze hotel, had hij toegang tot hun huis en dus hun leven.


  Hij zou net zo lang zoeken tot hij iets vond wat hen met Marian Harris verbond. De foto op haar jacht was niet belastend. De autoriteiten in Florida hadden die gebruikt om Jasper – alias Daniel Knolls – te identificeren toen Marian Harris was verdwenen. Hij was door de politie verhoord en mocht daarna weer gaan.


  Drex vroeg zich nu af of Talia ook was ondervraagd. Hij nam zich voor dat aan hulpsheriff Gray te vragen. Hij stopte het zolang in de ijskast en concentreerde zich op wat de dag van vandaag in petto had.


  Zijn makkers smeekten hem af te zien van een heimelijk bezoek aan het huis van de Fords. Ze zeiden dat het een misdrijf was. Ze noemden de obstakels waarop hij zou kunnen stuiten. Alarminstallatie. Verborgen camera’s.


  ‘Verdomme, die gek kan wel boobytraps hebben geplaatst,’ zei Mike.


  ‘Het zou me niets verbazen,’ zei Drex. ‘Ik zal voorzichtig zijn.’


  ‘Stel dat je zonder problemen binnen weet te komen en het huis een goudmijn van bewijsmateriaal blijkt te zijn,’ zei Gif. ‘Wat hebben we daar dan aan? Niets van wat je vindt zal toelaatbaar zijn als bewijs.’


  ‘Alles wat ik vind zal voor mij een rechtvaardiging zijn om hem te vermoorden.’


  Daar hadden ze niet van terug.


  Nadat hij de verbinding met Mike had verbroken, pakte Gif zijn spullen om naar een ander hotel te verkassen. ‘Met een creditcard waarvan niemand weet dat ik hem heb,’ stelde hij Drex gerust.


  Ze vertrokken samen in Gifs auto. De ochtend kon elk moment aanbreken, maar het verschil met de nacht was te verwaarlozen. Het was zwaarbewolkt. Hevige neerslag werd afgewisseld met mist die nu dicht genoeg was om gebruik van de ruitenwissers noodzakelijk te maken.


  Drex leidde Gif naar de nachtwinkel. ‘Laat me er hier maar uit. Ik loop de rest wel.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ik wil niet dat mijn nieuwsgierige buren zien dat jij me afzet.’


  Gif stopte en Drex zei: ‘Bel me om je nieuwe locatie door te geven.’


  ‘Zodra ik ingecheckt ben.’


  Drex pakte net de portierkruk vast toen Gif plotseling zei: ‘Luister, Drex. Ik weet dat ik je behoorlijk over haar heb doorgezaagd, maar ik hoopte voor jou dat we het mis hadden.’


  Drex’ enige reactie was een bruusk: ‘We houden contact.’ Hij stapte uit, gooide het portier dicht en klopte twee keer op het dak van de auto. Pas toen Gif wegreed, mompelde hij: ‘Bedankt, maat.’


  Hij ging de nachtwinkel in. Er was een andere kassier aan het werk. Hij kocht wat hij nodig had en ging toen op weg naar het appartement. Hij liep langs de groenstrook op zoek naar een plek die niet al te zeer dichtgegroeid was toen hij vanaf de andere kant een hardloper door de mist naderbij zag komen.


  Ze moest hem ongeveer op hetzelfde moment hebben gezien als hij haar, want ze vertraagde haar pas tot een wandeltempo. Ze keek naar de andere kant van de weg alsof ze overwoog over te steken om hem te ontlopen. Maar toen rechtte ze haar schouders en kwam ze op hem af.


  Hij bleef staan waar hij stond en dwong haar de afstand tussen hen te overbruggen. Dat schonk hem echter weinig bevrediging, want hoewel hij woedend was omdat hij zich zo had laten beetnemen, kreeg hij nog steeds een stijve nu hij haar van zo dichtbij zag. Haar legging en topje waren nat van het zweet en de elementen. Ze sloten om haar heen als een laag verf, toonden haar welgevormde benen, haar volmaakte borsten, haar kleine tepels.


  Haar ogen hadden dezelfde kleur als de bewolkte hemel. Net als de mist bevatten ze geheimen. Haar paardenstaart hing zwaar en nat in haar nek. Er droop een druppel water van een losse lok over haar wang omlaag als de traan van de vorige ochtend.


  Waar hij voor was gevallen. Als een verliefde puber. Als een verdomde idioot.


  Hij onderdrukte een golf van hernieuwde woede en zei: ‘Je bent er vroeg bij. Kon je niet slapen?’


  ‘Ik werd wakker van het onweer.’


  ‘Het heeft niet geonweerd.’


  ‘Dan moet het iets anders zijn geweest.’


  ‘Dat zal wel.’ Hij bekeek haar van top tot teen, zodat ze zou weten dat hij elke ronding en welving opmerkte. ‘Geen spinningles vandaag?’


  ‘Ze waren nog niet open.’


  ‘Je had kunnen wachten.’


  ‘Ik wilde de dag vroeg beginnen. Jij kennelijk ook.’ Ze wees naar de boodschappentas.


  ‘Ik had melk nodig.’


  ‘Waarom ben je niet met de auto gegaan?’


  ‘Ik had behoefte aan beweging.’


  ‘En wat is dat?’ Ze wees naar de plunjezak.


  Die hing aan de schouderband tegen zijn zij. Hij klopte erop. ‘Dit? Mijn trukentas.’


  ‘Worden we bot?’


  ‘Bot? Eerder chagrijnig.’


  Ze wierp hem een geërgerde blik toe en gebaarde alsof ze wilde zeggen dat ze weer verder moest. ‘Fijne dag.’ Ze probeerde langs hem heen te stappen, maar hij ging snel voor haar staan. ‘Laat me er alsjeblieft langs.’


  ‘Heb je het hem verteld?’


  ‘Wie wat verteld?’


  Hij schonk haar een onbeschaamde glimlach en hoopte dat die haar kwaad maakte. ‘Je echtgenoot, Talia. Heb je Jasper over de kus verteld?’


  Weer rechtte ze haar schouders. ‘Ja.’


  ‘O, ja?’


  ‘Natuurlijk heb ik hem erover verteld.’


  ‘En hoe reageerde hij?’


  ‘Hetzelfde als ik.’


  ‘O, dat betwijfel ik.’


  Ze hoorde de insinuatie in zijn lijzige toon en het gegrinnik waarvan zijn woorden vergezeld gingen.


  ‘Loop naar de hel.’ Ze probeerde weer langs hem heen te lopen, maar hij belemmerde haar opnieuw de doorgang. ‘Hou daarmee op, Drex!’


  ‘Was Jasper geïrriteerd?’


  ‘Nee, niet geïrriteerd. Hij was woedend dat je het lef had gehad.’


  ‘Heus? Waarom kwam hij dan niet de trap bij me op gestormd en trapte hij mijn deur niet in om me te vierendelen?’


  ‘Omdat hij niet wordt gedreven door dierlijke impulsen.’


  ‘Ik ook niet. Als dat wel zo was, hadden we heel wat meer gedaan dan elkaar kussen.’


  Ze sloeg hem. Hard. Het deed verdomd veel pijn, maar hij kon er alleen maar om lachen. ‘Je hebt het hem niet verteld, hè?’


  ‘Blijf bij me uit de buurt.’ Ze porde hem met haar elleboog, liep langs hem heen en rende weg.


  Hij keek haar na en zei zacht: ‘Liegbeest.’


  Ze hield halt en draaide zich om. ‘Wat zei je daar?’


  Hij gaf geen antwoord.


  Met stemverheffing en elk woord benadrukkend herhaalde ze de vraag.


  Hij boog naar voren en fluisterde zo zacht dat ze het maar net kon horen: ‘Ik zei: “Wat een feest.”’
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  Na het gesprek met Drex en Gif kon Mike de slaap niet meer vatten. Tot het licht werd lag hij op bed naar het plafond te staren. Toen stond hij op, nam een douche en kleedde zich aan, zonder ook maar een millimeter van zijn gewone ochtendroutine af te wijken.


  Voor wat hem nu te doen stond kende hij echter geen manier om zich mentaal voor te bereiden.


  Zijn ontbijt bestond uit twee geroosterde bagels met roomkaas en gerookte zalm, een kom aardbeien met slagroom en drie koppen koffie met elk drie schepjes suiker.


  Aldus volgepropt was hij zo goed voorbereid als het maar kon.


  Toen hij zijn mobieltje pakte, werd hij echter opnieuw bevangen door besluiteloosheid. Een paar minuten lang ging hij diep vanbinnen bij zichzelf te rade, zichzelf voorhoudend dat hij nog steeds van gedachten kon veranderen.


  Uiteindelijk besloot hij echter dat hij het goede deed. Zonder er nog over na te denken, wat hem weer aan het twijfelen kon brengen, koos hij het gevreesde nummer.


  Iemand met een gruizige stem nam het gesprek aan. ‘Rudkowski.’


  ‘Met Mike Mallory.’


  Rudkowski zei niets, alsof hij een plaagstootje verwachtte. Was hij sprakeloos van verbazing? Of zette hij zo snel mogelijk opnameapparatuur aan? Waarschijnlijk allebei, dacht Mike.


  ‘Nou?’ zei Rudkowski ten slotte.


  ‘Ik vind je een enorme eikel.’


  ‘Moet je me daarvoor onder het ontbijt bellen?’


  ‘Nee, ik vond alleen dat je van tevoren moest weten wat ik van je denk. Voor het geval je het niet al wist.’


  ‘Ik had al zo’n idee. Was dat alles? Mijn havermout wordt koud.’


  ‘Nee. Al die heisa vanwege dat huiszoekingsbevel, hè? Daar heb je alleen maar mee bereikt dat ik eruitzie als het slachtoffer van jouw chagrijnigheid en jij als een enorme klootzak.’


  ‘Da’s ook maar een mening.’


  ‘Maar wel een unanieme. Zelfs de agenten die in jouw opdracht mijn huis in de gaten houden zouden het ermee eens zijn. En een huiszoeking durf je niet te riskeren omdat je weet dat je niets zult vinden.’


  ‘Misschien regel ik dat huiszoekingsbevel nog, misschien ook niet. Maar wat mijn besluit ook zal zijn, jij ligt onder een vergrootglas tot ik weet wat er gaande is. Je maatje Gif heeft vrij genomen om aambeien te laten verwijderen. Echt waar? Aámbeien? Niemand op kantoor kan zich herinneren dat hij daarover klaagde.’


  ‘Het is niet bepaald iets wat je tijdens de lunch bespreekt.’


  ‘Probeer hem niet te dekken. Zijn plotselinge behoefte aan operaties valt samen met de vakantie van jullie leider. Ha! Vakantie!’ herhaalde hij smalend. ‘Ik weet dat Easton iets van plan is. Jullie spelen met vuur, alle drie. En jullie gaan je vingers branden. Net als de vorige keer.’


  Rudkowski gaf hem een kans en hij benutte die. ‘Daarom bel ik je ook.’ Hij liet een korte stilte vallen, zodat hij Rudkowski’s onverdeelde aandacht had. ‘Drex is inderdaad iets van plan. En deze keer denk ik dat hij…’ Hij liet weer een stilte vallen en haalde diep adem. ‘Wat hij van plan is kan ernstige gevolgen hebben. Voor ons, maar vooral voor hem.’


  ‘Wat is hij dan van plan? Waar is hij nu?’


  ‘O, nee. Voor ik je iets vertel moeten we een dealtje maken.’


  ‘Geen dealtje.’


  ‘Je havermout wordt koud. Fijne dag.’


  ‘Ho, wacht even! Wat voor dealtje?’


  ‘Drex krijgt een berisping en verder niets. Je moet me beloven dat je hem niet op zijn lazer geeft. Hij heeft nog niets gedaan. Hij heeft er alleen over gepraat.’


  ‘Ik beloof het.’


  Mike schoot in de lach. ‘Véél te snel, Rudkowski. Dacht je dat ik daarin trapte?’


  ‘Ik geef je mijn woord.’


  ‘Dat is geen zak waard. Ik wil het op schrift.’


  Rudkowski dacht na. ‘Ik zal zo mild zijn als ik maar kan. Meer kan ik niet bieden. Ik ben niet de enige van wie je iets te vrezen hebt, hè?’


  ‘Maar jouw invloed…’


  ‘Die reikt niet ver. Het heet hier niet voor niets een bijkantoor. Ik moet overleggen met mijn superieuren in Louisville.’


  Dat was waar, dacht Mike bij zichzelf. ‘Dat moet dan maar genoeg zijn.’


  ‘Hebben we een deal?’


  ‘Ja. Maar ik wil dat er getuigen aanwezig zijn bij mijn vrijwillige overdracht van informatie. Ik geef je alles wat ik heb, maar niet voor je ervoor hebt getekend en ik op papier heb dat Drex, Gif en ik vrijuit gaan.’


  ‘Daar zal Easton je niet dankbaar voor zijn.’


  ‘Daar heb ik vannacht wakker van gelegen, ja. Hij zal razend zijn. Maar ik hoop dat ik hem ervan kan overtuigen dat ik nog steeds loyaal aan hem ben. We zijn er allebei op gespitst die kerel te pakken te krijgen en op te sluiten.’


  ‘Die kerel?’ zei Rudkowski schamper. ‘Niemand heeft bewezen dat er een kerel is.’


  ‘Er is een kerel. Alleen wil jij daar niet aan, omdat je hem niet zelf hebt geïdentificeerd en ingerekend. Die gast loopt vrij rond, bezwendelt en vermoordt de ene vrouw na de andere terwijl jij papieren op stapeltjes legt en doet alsof je het druk hebt tot je met pensioen mag.’


  ‘En Easton voegt de daad bij het woord.’


  Hij zei het minachtend, maar Mike glimlachte. ‘Je legt me de woorden in de mond, Rudkowski. Jij hebt je minachting voor Drex altijd vóór het pakken van de boef laten gaan. Deze engerd bestaat echt en ik hoop om een lief ding dat Drex hem te pakken krijgt.’ Hij aarzelde even. ‘Maar deze keer lijkt het anders en ik krijg er de kriebels van. Die had ik al vanaf het begin, maar inmiddels is er nieuwe informatie aan het licht gekomen. Dit is een creep, een echte, niet zomaar een oplichter. Gif heeft hetzelfde gevoel en dat hebben we Drex gezegd ook.’


  ‘Maar hij denkt dat hij slimmer is dan de rest.’


  ‘Hij is in elk geval slimmer dan jij,’ zei Mike. ‘Maar hij heeft oogkleppen op en is koppig. Als hij er op zijn Drex’ vandoor gaat, klampt hij zich vast aan deze informatie en loopt hij zich dood. Ik ben bang dat hij in volle vaart op de rand af gaat en als hij niet op tijd remt, valt hij te pletter. Ik heb hem gezegd dat ik hem niet ging helpen zijn eigen graf te graven. Of dat van mij. Of dat van Gif. En ik word er ook niet jonger op.’ Hij liet een korte stilte vallen en schraapte zijn keel. ‘Ik hou van die jongen. Alsof hij mijn broertje was. Maar deze keer staat er te veel op het spel om je te kunnen veroorloven buiten de lijntjes te kleuren.’


  ‘Je doet wat juist is. En verantwoordelijk.’


  Mike legde de gewone snauw weer in zijn stem. ‘Doe niet zo verdomde braaf, Rudkowski. Je bent al uitgebreid tekeergegaan. Geniet ervan. Dit is jouw dag. Ik heb hier geen lol in. Ik verraad mijn beste vriend, ook al is het voor zijn bestwil.’


  Rudkowski had in elk geval het fatsoen niet wéér met een platitude te komen.


  Mike haalde diep adem en het klonk als een blaasbalg toen hij weer uitademde. ‘Verdomme. Laten we de zaak regelen. In mijn kantoor. Ik heb er graag getuigen bij met wie ik het beter kan vinden dan jij.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Ik ga nu van huis. Voor ik van gedachten verander.’ Hij wierp een blik op de klok aan de muur. ‘Gewoonlijk ga ik zo vroeg niet naar mijn werk. Laten je waakhonden me wel gaan?’


  ‘Ik bel ze wel. Tot straks.’


  Ze beëindigden het gesprek. Vijf minuten later koos Mike een ander nummer. Drex nam na een oproeptoon op. ‘Gelukt?’


  ‘Eitje,’ zei Mike. ‘Ik ga nu op weg naar Atlanta. Je krijgt de groeten van Sammy.’


  


  Drex belde Gif om hem over het geslaagde plan te vertellen. ‘Mike zal het er wel dik op hebben gelegd, want hij is er met open ogen in getrapt. Moet je je voorstellen hoe hij staat te kijken als hij bij Mike’s kantoor komt om de spullen in ontvangst te nemen.’


  Hij vertelde Gif dat Mike Rudkowski net genoeg tijd had gegeven om de heren die zijn huis in de gaten hielden te bellen en toen zijn garagedeur had geopend zodat ze zijn auto konden zien en dachten dat hij zoals gepland op het punt stond te vertrekken.


  Hij had een vrachtje ordners – vol met oude gastronomische tijdschriften – naar de auto gebracht en op de rechterstoel gelegd. Toen was hij weer het huis binnengegaan, had nog een doos gehaald – vol nummers van De wijnkenner – en die op de achterbank gezet.


  Weer was hij het huis binnengegaan… en doorgelopen naar de achterdeur. Tussen de huizen achter het zijne door liep hij naar Sammy, die een straat verderop stond te wachten in een standaard grijze auto die eruitzag als elke andere standaard grijze auto.


  ‘De motor liep al,’ zei Drex tegen Gif. ‘Mike stapte in en ze waren weg.’


  ‘Ik vraag me af hoe lang het heeft geduurd voor die agenten beseften dat hij ertussenuit was geknepen.’


  ‘Geen idee, maar Rudkowski moet ontploft zijn toen ze het hem vertelden.’


  ‘Ik heb zo het idee dat dit plannetje niet uit Mike’s koker kwam.’


  Drex snoof. ‘Hoor eens, ik weet ook wel dat je me hebt gezegd Rudkowski niet langer op zijn zenuwen te werken, maar…’


  ‘Maar je kunt de verleiding niet weerstaan hem dwars te zitten.’


  ‘Waar het om gaat is dat Mike daar weg is.’


  ‘En als ze de hele buurt nou in de gaten hielden? Iemand kan Sammy en die auto hebben zien staan.’


  ‘Hebben we rekening mee gehouden. Sammy heeft Mike naar een picknickterrein buiten de stad gereden. Daar stond een andere auto gereed. Mike was liever in die grijze auto gegaan, maar Sammy zei dat die niet zo “standaard” was als hij leek.’


  ‘Gejat?’


  ‘Dat heeft Mike niet gevraagd. Hoe dan ook is hij nu op weg naar Atlanta in een nachtblauw minibusje.’


  De samenvatting had meer tijd gekost dan nodig om alle details over te brengen. Ze draaiden om de hete brij heen. Gif leek even weinig trek te hebben erover te beginnen als Drex zelf.


  Gif was de eerste. ‘Heb je ze nog gezien, vanmorgen?’


  ‘Nee.’ Aangezien Gif het over ‘ze’ had, was het niet echt een leugen als Drex hem niet vertelde over zijn ontmoeting met Talia. ‘Maar ik heb ze wel horen praten tijdens het ontbijt. Jasper zei dat hij eerst even zijn eten zou laten zakken en dan op de club een poosje zou gaan zwemmen. Ze vroeg hem of hij zijn spullen al had gepakt. Hij zei dat hij ze zou pakken wanneer hij terug was, dus denk ik dat ze pas vanmiddag weggaan.’


  ‘Misschien nemen ze de auto.’


  ‘Nee. Ze zeiden dat ze wel zonder ruimbagage konden reizen. Delta heeft rechtstreekse vluchten om drie uur zesenveertig en vijf uur negentien. Ik denk dat ze een van die twee nemen, maar we weten pas welke wanneer ze van huis gaan. Als ze na tweeën vertrekken wordt het wel erg krap voor drie uur zesenveertig.’


  ‘Nemen ze hun eigen auto?’


  ‘Zeiden ze niet, maar ik bel je als ze weggaan. Hou je klaar. Ik wil dat je op het vliegveld staat, vlak bij de beveiliging, zodat je kunt bevestigen dat ze erdoorheen zijn.’


  ‘Zonder dat ze me ziet.’


  ‘Zonder dat ze je ziet.’


  ‘En jij dan?’


  ‘Ik rij achter ze aan tot het vliegveld om er zeker van te zijn dat ze daar naartoe gaan. Als ze ergens anders heen gaan, blijf ik achter ze aan rijden tot jij het kunt overnemen. Als ze inderdaad naar het vliegveld rijden, laat ik je weten dat je naar ze uit moet kijken. Ik rij nog wat rond en ga terug hierheen en…’


  ‘En zet je kraak.’


  ‘Met een beetje geluk hoef ik niet eens in te breken.’ Gif ging er niet op in. Drex zuchtte. ‘Begin nou niet weer.’


  ‘Het is tricky, Drex. Waarom wil je het risico nemen?’


  ‘Omdat we hebben vastgesteld dat alle legale wegen zijn afgesloten en ik geen andere mogelijkheden zie.’


  ‘Oké. Maar je hoeft het ook niet alleen te doen. Zal ik niet met je mee gaan nadat ik ze heb uitgezwaaid? Met twee paar handen zijn we in de helft van de tijd klaar.’


  ‘Nee. Het is mijn plan en mijn hoofd is het enige op het blok. Bovendien: als ik gepakt word, moet jij te hulp snellen, met je badge zwaaien en me uit de klauwen van de plaatselijke politie redden.’


  ‘Ik zou liever zien dat je niet wordt gepakt.’


  ‘Dat spreekt, ja.’


  ‘Wat doe je nu?’


  Hij deed precies wat hij al had gedaan sinds zijn woordenwisseling met Talia bij zonsopgang: hij wenste dat Jasper wél de trap op was komen stormen en zijn deur had ingetrapt. Hij wilde dat Jasper wél had geprobeerd hem te vierendelen. Dan zou Drex hem en zijn leugenachtige vrouw hebben laten zien hoe ontketende dierlijke impulsen er werkelijk uitzien.


  Maar tegen Gif zei hij alleen: ‘O, ik zit de tijd te doden tot ze weggaan.’


  


  Hij liep te ijsberen. Ging weer zitten. Af en toe luisterde hij de gesprekken van de Fords af terwijl ze de keuken in en uit liepen, maar daar kwam niets substantieels uit voort. Als Talia Jasper had verteld dat ze hem die ochtend was tegengekomen, en wat er was gezegd, had ze dat buiten gehoorsafstand gedaan. De atmosfeer tussen hen leek te zijn opgewarmd sinds de koelte van de vorige avond.


  Drex had er weinig lol in te bedenken hoe dat nou kon zijn gekomen.


  Om 10.05 uur verliet Jasper het huis. Hij kwam terug om 12.36 uur.


  In de wetenschap dat ze nu elk moment konden vertrekken, ging Drex bij het raam staan en hield daar onafgebroken de wacht. Om 02.07 uur ging zijn mobieltje af. Het was Gif. ‘Wordt het de vlucht van vijf uur negentien?’


  ‘Daar lijkt het wel op. Hou je klaar.’


  Het werd drie uur. Het werd kwart over drie, en er was nog steeds geen teken van leven. Om 03.22 uur – toen Drex op het punt stond te imploderen – reed Jasper achterwaarts zijn garage uit.


  Drex belde Gif. ‘Actie.’


  ‘Taxi?’


  ‘Hij rijdt zelf.’


  ‘Oké.’


  Ze verbraken de verbinding. Drex bleef staan kijken welke kant Jasper op ging nadat hij de oprit af was. Toen ging hij bij de deur staan en telde langzaam tot vijftig alvorens met drie treden tegelijk de trap af te springen.


  Hij haalde hen pas in toen hij op een grote doorgaande weg kwam en hun auto zag stoppen voor rood licht. Er stonden een paar auto’s tussen hen in. Hij vertraagde een beetje om meer auto’s te laten passeren en een buffer te creëren, zonder de andere auto uit het zicht te verliezen. Hij reed verder achter hen aan, de brug over naar Charleston en noordwaarts over de snelweg naar het vliegveld.


  Jasper hield zich aan de maximumsnelheid en bleef uiterst links rijden, waardoor hij makkelijk te volgen was. Toen Jasper richting aangaf en de afslag naar de luchthaven nam, belde Drex met Gif. ‘Het ziet ernaar uit dat ze gaan. Sta je klaar?’


  ‘Ik probeer er niet te verdacht uit te zien in de ogen van de beveiliging.’


  ‘We zijn er. Nog even geduld.’ Drex bleef op veilige afstand van Jasper, reed achter hem aan naar de parkeergarage en nam weer contact op met Gif toen Jasper er binnen reed. ‘Over een paar minuten moeten ze jouw kant op komen.’


  ‘Begrepen. Ik sta klaar.’


  ‘Ik ga terug naar huis.’


  


  Hij besloot naar binnen te gaan via de achterveranda, om de voor de hand liggende reden dat die vanaf de straat niet te zien was, maar ook omdat hij dat deel van het huis het beste kende.


  De grendel op de hordeur vormde geen uitdaging. Hij trok een paar latexhandschoenen aan en had het slotje in een paar tellen open. Met het slot van de stevige achterdeur was hij langer bezig, maar ook daar kwam hij zonder veel problemen doorheen. Hij hield zijn adem in en duwde, met Mike’s waarschuwing voor boobytraps in zijn achterhoofd, de deur open. Het alarm begon te piepen. Hij tikte de nieuwe code in die hij Talia de vorige avond had horen noemen.


  Het alarm hield op met piepen.


  Hij deed de deur dicht. In de keuken liep hij van het ene raam naar het andere, alert op tekenen dat hij betrapt was. Maar nergens bewoog iets. Er druppelde slechts regenwater van de dakrand, dat kringen maakte in de plassen eronder.


  Toen hij ervan overtuigd was dat hij onopgemerkt binnen was gekomen, blies hij zijn adem uit, en dat was het enige geluid in huis. De stilte was volkomen. Geen tikkende klok, geen gezoem van een elektrisch apparaat, geen zacht geruis van lucht die door een ventilator wordt weggeblazen. Niets.


  Het halfduister droeg bij aan de griezelige sfeer. De luiken en zonweringen waren nog open, maar door het regenachtige weer hing er een vroege schemer in huis. Het weinige licht dat naar binnen sijpelde was zo zwak dat Drex de tijd moest nemen om zijn ogen te laten wennen.


  Toen Mike de kadastrale gegevens van het huis had opgeduikeld, had hij ook de plattegrond afgedrukt. Die had Drex zorgvuldig bestudeerd, dus kende hij de indeling van het huis, al was hij er maar een paar keer geweest. Van de keuken liep hij door de formele eetkamer naar de gang met vide, waar een wenteltrap gracieus naar de eerste verdieping leidde.


  Hij had besloten boven te beginnen en zich daar een eerste algemene indruk te vormen van de verschillende kamers en wat er te vinden zou kunnen zijn, en daarna in volgorde van prioriteit de ruimten af te werken.


  Hij liep de trap op naar de overloop. Een brede gang sloot erop aan. Halverwege de gang was een stel dubbele deuren, die hij openduwde. Voor hem lag de slaapkamer. Hij nam de kamer in zich op, keek links en rechts en bracht wat hij zag in gedachten onder in categorieën. Het bed stond precies tegenover de dubbele deuren. Hij liep ernaartoe en ging aan het voeteneind staan.


  Ze hadden het opgemaakt voor ze van huis gingen, met hier en daar een kussen op de goede plek. Het gepolsterde hoofdeinde werd geflankeerd door twee dezelfde nachtkastjes; aan de spullen die erop lagen kon je zien wie aan welke kant sliep. Aan Jaspers kant stonden alleen een lampje en een wekker. Aan Talia’s kant stond eenzelfde lamp en wekker, maar tevens een kristallen schaaltje met sieraden die ze moest hebben uitgedaan voor ze in bed stapte. Drex herkende de armband en de grote gouden oorringen die ze tijdens het etentje had gedragen.


  Een kristallen pompflesje leek handcrème te bevatten. Hij zei tegen zichzelf dat hij het niet moest doen, maar liep toch om het bed heen, boog voorover en snoof. Het was haar geur en die veroorzaakte een golf van verlangen. Hij vervloekte zichzelf om zijn dwaasheid.


  Drex stond zichzelf niet toe nog veel langer stil te staan bij de bewijzen van hun huwelijkse staat en keek snel in de laden van haar nachtkastje. Een gebonden roman, een reisgids van Noorwegen, een doosje met briefpapier met de naam Talia Shafer erop. Niet Ford. Daar putte hij een lichte bevrediging uit.


  De laden bevatten verder niets opmerkelijks of uitgesproken persoonlijks. Goddank. Hij had het niet kunnen verdragen. Maar misschien bewaarde Jasper de seksspeeltjes aan zijn kant.


  Drex liep om het bed heen en trok een voor een de laden open. Geen spulletjes ter verhoging van het seksueel genot of andere kinky slaapkamerattributen. Niets. Noppes. Nada. De laden waren leeg. Hij klopte op de achterkant van het kastje om te horen of er een dubbele wand in zat, maar het klonk massief en de afmetingen van de laden klopten met de maten van het kastje.


  Hij keek onder het bed. Dat zou Jasper vast heel grappig hebben gevonden. Er was niets te zien.


  Hij zag een ladekast staan. De eerste la die hij opentrok was duidelijk van Jasper. Er lag ondergoed in van een duur merk, zo netjes opgevouwen en in rijtjes neergelegd dat een ervaren butler moeite zou hebben hem daarin te evenaren. De la met sokken zag er al net zo uit. Het tableau aan zakdoeken in een derde la leek wel een modern schilderij.


  Drex voelde de verleiding elke la ondersteboven te keren, uitsluitend uit verlangen er in Jaspers maagdelijke slaapkamer een puinhoop van te maken. Hij besloot dat uit te stellen tot hij klaar was met zijn doorloop, maar dan zou hij ook beginnen met die stomme zakdoekjes.


  Jaspers kledingkast zag eruit als een herenkledingzaak op Rodeo Drive, in één woord onberispelijk. Alle kledingstukken hingen exact drie centimeter van elkaar. Overhemden, pantalons en colberts hingen op kleur. Zijn schoenen leken langs een liniaal neergezet, om te garanderen dat de neuzen niet over de rand van de plank uitstaken.


  Had Jasper alles zó precies neergezet dat hij het zou weten als iemand aan zijn spullen zat?


  Drex stond daarover te peinzen toen opeens zijn mobieltje trilde. Hij schrok en sprong bijna in de lucht. Hij haalde de telefoon uit zijn broekzak en nam het gesprek aan, zonder noodzaak fluisterend. Het was Gif.


  ‘Ze zijn niet komen opdagen.’


  ‘Hè?’


  ‘Ze zijn niet komen opdagen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Gif maakte een ongeduldig geluid. ‘Ze hebben niet ingecheckt en zijn niet door de beveiliging gegaan.’


  ‘Je moet ze gemist hebben.’


  ‘Nee. Ik heb uitstekend zicht op de beveiliging.’


  ‘Maar ik zag hem de garage binnenrijden.’


  ‘Dat kan zijn, maar ze zitten niet op die vlucht. Ik heb gedaan alsof ik nog mee wilde vliegen, maar de ticketagent die ik aansprak zei dat de deur al gesloten was. Op dit moment taxiet het vliegtuig waarschijnlijk naar de startbaan.’


  Drex keek op zijn horloge. Gif had gelijk. De gedachten buitelden over elkaar heen terwijl hij probeerde het bericht te verwerken. ‘Talia zit zelf in de reisbusiness. Ze heeft vast ergens VIP-toegang geregeld en de beveiliging omzeild.’


  ‘Ja, nou ja, dat zou kunnen.’


  ‘Wat anders, dan?’


  ‘Privévliegtuig?’ suggereerde Gif.


  ‘Dan zouden ze geen openbare parkeergarage hebben gebruikt.’


  ‘Klopt.’


  ‘Kun je in de garage kijken of die auto er nog staat?’


  ‘Ja, natuurlijk, maar dat gaat even duren.’


  ‘Blijf aan de lijn.’


  ‘Oké. Maar Drex, als ze van gedachten zijn veranderd en op weg terug naar huis zijn, moet jij daar nu weg.’


  ‘Dát had ik ook al bedacht.’ Hij trok de dubbele deuren al dicht en stormde de trap af. Buiten was het een stuk donkerder geworden, maar hij wilde de zaklamp niet gebruiken. De lamp die hij van Jasper had geleend.


  ‘Heb je dingen ondersteboven gehaald?’ vroeg Gif.


  ‘Nee, dat komt later. Ben je al in de garage?’


  Gif hijgde. ‘Bijna. Wat voor auto heeft hij?’


  ‘Een zwarte Mercedes SUV. Kut!’


  ‘Wat nou weer?’


  ‘Ik liep tegen de tafel op. En waarom zouden ze van gedachten veranderd zijn? Verdomme! Ik dacht dat ik hier dagen de tijd zou hebben.’


  Gif raakte buiten adem. ‘Besluiten op zo korte termijn worden vaker veranderd of afgeblazen.’


  ‘Maar ze hadden het er vanmorgen nog over. Over het weer in Atlanta. Wat ze mee moesten nemen. Of ze op chic zouden gaan of in vrijetijdskleding. Wel vijf minuten lang.’


  ‘Oké. Ik ben in de garage. Waar moet ik zijn?’


  Drex stond stokstijf, midden in de keuken, en herhaalde in stilte wat hij net had gezegd.


  ‘Drex? Ging hij linksaf of rechtsaf na binnenkomst?’


  ‘Ze praatten over hun reisje. Langdurig. Gisteravond en vanmorgen.’


  Hij draaide zich om naar het fornuis. Aarzelde een tel en stak toen zijn vingers in de nauwe spleet tussen het fornuis en de ombouw waarin hij het miniatuurzendertje had gelegd terwijl hij in dichterlijke termen sprak over de beste manier om maiskolven klaar te maken.


  De zender was weg.


  Hij deed een stap naar achteren, ademde diep, probeerde het nog eens en duwde zijn vingers zo diep in de spleet als hij kon, maar hij wist waar hij het zendertje had vastgeplakt en het was er niet.


  ‘Drex!’ riep Gif in zijn oor. ‘Links of rechts?’


  ‘Laat maar. Die auto is al weg.’


  ‘Wát? Waarom?’


  ‘Blijf even hangen.’ Hij liep naar de plek waar hij zich op zijn knieën voor de keukenkastjes door Jasper had laten betrappen. Hij knielde weer neer en ging met zijn hand langs de plint.


  Daar was de zender.


  ‘Drex? Ben je daar nou al weg? Wat gebeurt er?’


  ‘Jasper heeft de zender verplaatst.’


  ‘Wat? Dat kan niet. Hij wist niet waar hij was.’


  ‘Hij heeft hem gevonden. En voor de grap heeft hij hem precies dáár gelegd waar ik hem zogenaamd had verstopt.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘We hebben precies dat afgeluisterd wat hij wilde dat we zouden horen.’


  ‘Klootzak.’


  ‘Dubbel en dwars. We zijn voor de gek gehouden.’
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  Gif schreeuwde als een drilsergeant in zijn oor. ‘Ga daar weg, nu meteen! En ook uit dat appartement! Schiet op!’


  Het geblèr in zijn oor wekte hem uit de tijdelijke verlamming waarin hij terecht was gekomen toen hij besefte dat hij om de tuin was geleid.


  ‘Ik bel nog.’


  Hij verbrak de verbinding. Gifs dringende aansporingen galmden nog na in zijn hoofd terwijl hij overeind sprong. Op weg naar buiten schakelde hij het alarm in en sloot de achterdeur af zoals aangetroffen. Hij hing het slot van de hordeur recht zodat je niet meteen zag dat het beschadigd was.


  Toen rende hij als een dolle naar zijn appartement. De trap was verraderlijk glad van de regen, maar hij stormde naar boven en naar binnen. Hij had de deur nog niet achter zich dichtgeslagen of hij hoorde de sirene.


  ‘Het is toch niet wáár, verdomme!’


  Hij stond midden in de kamer, met bonkend hart en volkomen buiten adem, terwijl hij bij zichzelf de opties doornam en ze terugbracht tot één.


  Meteen reikte hij naar de schakelaar achter hem en deed het licht aan. Knipperend met zijn ogen trok hij de latexhandschoenen uit, propte ze in de zak van zijn windjack en pakte in plaats daarvan zijn pistool. Trok het windjack uit en gooide het op de versleten fauteuil.


  Hij knoopte zijn spijkerbroek open met zijn ene vrije hand, hinkte naar de slaapkamer en trok de broek onder het lopen uit. Liet de broek op de vloer liggen en deed het licht aan. Zijn weekendtas lag op bed. Hij stopte het pistool erin, pakte zijn laptop en het bevlekte originele manuscript eruit – omhelsde Pam in gedachten. Nam beide mee naar de woonkamer en richtte haastig zijn zogenaamde werkplek in.


  Buiten op straat trokken zwaailichten wazige strepen in de mist. De jankende sirene daalde in toonhoogte toen de politieauto met een ruk op de oprit van de Fords tot stilstand kwam.


  Drex rende terug naar zijn slaapkamer, trok als de hazen zijn overhemd uit, zette zijn nepbril op, wipte zijn schoenen van zijn voeten en pakte de weekendtas bij het hengsel. En zag zijn legitimatie van de FBI onderin liggen.


  Hij bleef staan en dacht na. Hij kon er nu gebruik van maken en dat was verdomd verleidelijk. Maar dan was hij zijn dekmantel kwijt. Dan kon hij niet meer terug in zijn rol van ongelukkige schrijver annex gigolo. Het was een schitterende troef, maar als hij die te vroeg uitspeelde, verloor hij de jackpot: Jasper Ford.


  Hij ritste de weekendtas dicht en dumpte hem in een kast, rende toen weer naar de woonkamer en pakte een biertje uit de koelkast. Draaide er de dop af, goot de helft weg in de gootsteen en zette het flesje naast zijn laptop op tafel. Toen liet hij zich in een stoel vallen, veegde het zweet van zijn gezicht en probeerde eruit te zien als een inspiratieloze schrijver.


  Hij bleek voldoende tijd te hebben om op adem te komen. Pas vijf minuten later hoorde hij ze de trap op stommelen. Hij wachtte tot ze halverwege waren, schoof toen zijn stoel naar achteren en stond op hetzelfde moment bij de hordeur als zij.


  Voor hem stonden twee surveillanceagenten. Aan de emblemen op hun uniformen te zien waren ze van bureau Mount Pleasant. Jong. Fris. Verrast ook, nu ze werden begroet door een man in ondergoed.


  Drex deed alsof hij nu pas besefte hoe hij eruitzag en keek beschaamd. ‘O, sorry, jongens. Wat is er loos?’


  ‘Hoe heet u?’ vroeg nummer één.


  ‘Drex Easton.’


  ‘Woont u hier?’


  Drex wierp de kamer achter hem een geringschattende blik toe. ‘Nou ja, ik zit hier droog. Ik heb het voor drie maanden gehuurd.’ Hij vertelde over de Arnotts. ‘Wilt u even binnenkomen of…’ Hij maakte de uitnodiging niet af.


  Maar ze gingen erop in, kwamen binnen en keken rond.


  ‘Woont u hier alleen?’ vroeg nummer twee.


  ‘Ja.’


  ‘Wat is dat?’ Nummer één wees naar het manuscript.


  ‘Mijn eerste boek.’


  ‘Bent u schrijver?’


  ‘Naar de afwijzingen te oordelen niet,’ zei Drex met een grimas.


  Nummer één grinnikte. ‘Kent u de mensen die hiernaast wonen?’ vroeg nummer twee.


  ‘De Fords? O ja. We hebben al eens een biertje gedronken.’


  ‘Hun alarm ging af.’


  Drex deed alsof dat bericht hem in verwarring bracht en keek naar buiten. ‘O, dat was me niet opgevallen. Wanneer was dat dan?’


  ‘Zo’n twintig minuten geleden,’ zei agent één. ‘De sirene ging niet af, want het alarm werd tijdens de waarschuwingspiepjes weer uitgezet. Maar meneer Ford heeft een app op zijn telefoon die hem waarschuwt als het alarm wordt geactiveerd. Aangezien er niemand toestemming had om binnen te komen, zoals een schoonmaakster of zo, belde hij ons.’


  Drex knikte vol begrip, maar zei niets.


  ‘Hebt u iemand in de buurt zien rondlopen die hier niet thuis leek te horen?’


  ‘Behalve ik?’ Nummer één vond dat ook grappig. Nummer twee iets minder. Good cop/bad cop. Drex werd serieus. ‘Ik heb hier geen mens gezien en ik was hier de hele dag. Afgezien van een kwartiertje vanmorgen. Ik ben melk gaan halen. Wat heeft hij meegenomen?’


  ‘Wie?’


  ‘Die inbreker?’


  ‘Niets, schijnt het. Er lijkt geen sprake van inbraak.’


  ‘O. Goh. Wat raar dan dat het alarm is afgegaan. Misschien deugt die app op Jaspers telefoon wel niet.’


  ‘Zou kunnen. Want het alarm is weer ingeschakeld.’


  Drex rolde met zijn ogen. ‘De moderne techniek.’


  De twee jonge agenten keken elkaar aan en leken woordeloos tot de conclusie te komen dat Drex geen kwaad kon. ‘Als u iets bijzonders ziet of hoort, bel dan met het bureau, alstublieft.’


  ‘O, zeker.’


  Nummer één wenste hem succes met zijn boek.


  ‘Dank u. Dat kan ik wel gebruiken.’


  Ze bedankten hem voor zijn tijd, wensten hem een prettige avond en stommelden de trap weer af. Een minuut later reden ze achteruit weg van de oprit van de Fords en waren ze verdwenen.


  Drex goot het flesje bier leeg, pakte zijn windjack van de stoel en viste zijn telefoon uit de zak.


  Gif was razend. ‘Ik heb je wel tien keer gebeld!’


  ‘Ik had gezelschap.’ Hij vertelde over het bezoek. ‘Als ze er zestig seconden eerder waren geweest, hadden ze me betrapt. Als ik pas was gaan rennen toen ik de sirene hoorde, hadden ze me kunnen zien wegvluchten. Vals alarm.’


  ‘Op het randje. Jij moet daar weg. En dan bedoel ik: uit dat appartement.’


  ‘Heb je nog iets van Mike gehoord?’


  ‘Hij is in dat chique hotel geweest. Ik heb gezegd dat hij de Fords niet hoefde te verwachten en hem op de hoogte gebracht. Hij staat paraat tot jij zegt wat hij moet doen.’


  ‘Ik heb geen flauw idee.’


  ‘Je moet daar weg. Ik heb hier twee bedden. Je kunt hier komen pitten. Dan nemen we de opties door.’


  ‘Zie je zo.’


  


  Toen hij zonder zijn spullen bij het motel aankwam, begroette Gif hem met duidelijke ergernis. ‘Waar zijn je spullen nou?’


  ‘Ik zit daar nog even.’


  ‘We hadden afgesproken…’


  ‘Ik niet.’


  ‘Maar je zei ook niet van niet.’


  ‘Ik heb trek. Een eindje terug was een eettentje.’ Drex draaide zich om en liep naar zijn auto. De motor liep nog. Gif trok de deur van zijn kamer achter zich dicht en liep achter hem aan.


  Op weg naar het restaurant zei Gif: ‘Terwijl ik op je wachtte was ik zo vrij om Mike nog even te bellen.’


  ‘Stoorde je hem tijdens zijn vijfgangendiner?’


  ‘Hij heeft zijn reservering geannuleerd.’


  ‘Pardon?’


  ‘Inderdaad. Ik schrok ook. Hij zat te werken op zijn kamer.’


  ‘Waaraan dan?’


  ‘Als de Fords van de luchthaven zijn weggegaan in dezelfde auto als waarin ze aankwamen, zou dat op beelden van de beveiligingscamera’s te zien moeten zijn.’


  ‘Dan zouden we alleen zeker weten dat ze weggingen. Maar niet waarheen.’


  ‘Mike kijkt toch even.’


  Op de gevel van het visrestaurant hing een lichtreclame in turquoise en roze neonlicht, met een vis die uit een pannetje sprong. De garnalen kwamen uit de frituur en waren gloeiend heet; het bier kwam uit de koeling en was ijskoud. Zonder iets te zeggen zaten ze een minuut of wat rustig te eten. Toen bracht Gif het onderwerp van Drex’ vertrek weer ter tafel.


  Daar dacht Drex nog precies hetzelfde over. ‘Als ze weer thuiskomen, maakt het een betere indruk als ik er nog ben. Alsof er niets is gebeurd. Ik heb het zendertje weer daar gelegd waar Jasper het had geplaatst. Dat is het eerste wat hij checkt. Hij zal mij ervan verdenken dat ik het alarm heb laten afgaan, maar dat kan hij niet bewijzen.’


  ‘Misschien heeft hij verborgen cameraatjes hangen.’


  ‘Stel dat hij mij op beeld had met de sieraden van Talia. Zou hij de politie er dan bij halen?’ Drex schudde zijn hoofd. ‘Nee. Hij wil zo min mogelijk met de politie te maken hebben.’


  ‘Vanavond kwamen ze anders wel.’


  ‘Alleen om mij te laten weten dat hij me in de gaten heeft. Ik weet zeker dat hij daar om heeft zitten lachen. Maar het was een tactische vergissing.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Waarom zou hij verstoppertje spelen als hij niets te verbergen had?’


  Daar dacht Gif even over na. Toen knikte hij. ‘Maar als ze er tussenuit zijn geknepen? Dan vinden we ze nooit meer terug.’


  Drex probeerde niet toe te geven aan de mismoedigheid die die gedachte bij hem opriep. Dat hij uit deze exercitie zonder enig resultaat voor het voetlicht zou treden zou een teleurstellende nederlaag zijn. Nog verpletterender was de gedachte dat Talia er met Jasper vandoor was gegaan en dat ze ergens smakelijk om hem zaten te lachen, omdat het zo gemakkelijk was geweest om hem voor de gek te houden.


  ‘Als zij hem zijn gesmeerd, doet het er niet toe of ik daar ben weggegaan of niet, toch? Dan is hij verdwenen en zijn we terug bij af. Alleen ben ik dan voor niks drie maanden huur kwijt voor die gribus.’


  Gif merkte dat het onderwerp gevoelig lag en ging er niet over door. Ze gingen verder met eten, legden allebei twintig dollar neer en zaten aan hun tweede biertje toen Drex’ telefoon trilde. ‘Daar zul je Mike hebben.’


  Mike sloeg de begroeting over. ‘Waar ben jij?’


  ‘In een restaurant. Net klaar met eten.’


  ‘Is Gif daar ook?’


  ‘Die zit tegenover me.’


  ‘Heb je het nieuws gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Schiet op dan.’


  In reactie op Mike’s ernstige toon schoot Drex overeind en wenkte Gif dat hij met hem mee moest gaan. Terwijl ze tussen de tafeltjes door liepen vroeg hij Mike: ‘Wat is er dan?’


  ‘Het jacht van die mevrouw Conner, ja? De Laney Belle?’


  ‘Ja? Wat is daarmee?’


  ‘Nou, vanavond rond zonsondergang heeft de kustwacht het volgbootje ervan gevonden.’


  ‘Wat?’


  ‘De Laney Belle dreef een kilometer verderop. Er was niemand aan boord.’


  ‘Wát?’


  ‘En het wordt nog erger.’


  Drex bleef zo plotseling staan dat Gif tegen hem aan botste.


  ‘Er is een lichaam aangespoeld,’ zei Mike.


  Drex’ garnalen en bier dreigden ook aan te spoelen. ‘Wie?’


  ‘Er is nog geen naam vrijgegeven. Ze zeggen alleen… dat het een vrouw is.’
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  Hij wierp Gif zijn telefoon toe, die hem bijna liet vallen voor hij hem goed vasthad. ‘Praat verder met Mike, vraag hem waar we heen moeten,’ zei Drex.


  Hij drong langs de rij mensen die op een tafel stonden te wachten, kwam bij de uitgang en zette het buiten meteen op een lopen. Gif kwam op een holletje achter hem aan met Drex’ telefoon aan zijn oor. Toen ze hun gordels vastklikten had Mike Gif uitgelegd wat er aan de hand was en hem de naam gegeven van een jachthaven in de buurt van de vindplaats van het lichaam.


  ‘Mike zei dat je er het snelste komt…’


  ‘Ik weet de weg.’ Drex scheurde weg van de parkeerplaats van het restaurant en zijn banden piepten op het asfalt terwijl hij een ruime bocht de andere kant op nam, in de richting van de snelweg. ‘Zet hem op luidspreker.’


  Dat deed Gif. Mike vroeg wat Drex wilde dat hij nu deed.


  ‘Even tussen jou en mij,’ zei Drex, en hij boog en strekte zijn vingers onder het rijden. ‘Als die dode vrouw een naam heeft en jij dat voor me achterhoudt, snij ik je hart uit je lijf.’


  ‘Ik meen het, Drex. Ze hebben nog geen naam vrijgegeven.’


  Drex dwong zichzelf te kalmeren, persoonlijke overwegingen opzij te zetten en praktisch te denken. ‘Inpakken en wegwezen daar, Mike. Laat je auto…’


  ‘Sammy’s auto.’


  ‘Sammy’s auto dan. Dat regelen we later wel met hem.’ Hij keek op het dashboardklokje. Bijna negen uur. ‘De laatste vlucht van Atlanta naar Charleston is om…’


  ‘Tien uur negenentwintig. Ik heb al geboekt.’


  ‘Bravo, kerel.’


  ‘Ik dacht dat je me daar wel kon gebruiken. Waar moet ik straks zijn?’


  ‘Geen flauw idee. Zo ver was ik nog niet.’


  ‘Ik stuur je een berichtje als ik ben geland.’


  ‘Heb jij het idee dat Rudkowski achter je aan zit?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je een andere telefoon?’


  ‘Opgeladen en gereed voor gebruik.’


  ‘Ik ga ook over op een andere. Gif en jij gaan nu nummers uitwisselen.’


  Gif haalde de telefoon weer van de luidspreker en Mike en hij gaven elkaar de nieuwe telefoonnummers.


  Drex concentreerde zich op de weg, passeerde – vloekend op trage medeweggebruikers – de ene auto na de andere. Gif hield zich vast aan de beugel boven het portier, maar was zo kies geen commentaar te leveren op Drex’ snelheid en riskante rijstijl.


  Toen ze in de buurt van de jachthaven kwamen, bleek dat de toegang al was beperkt. Enkele wegen waren afgezet. Op de wegen die nog wel open waren werd het verkeer omgeleid door agenten met lampen en gele hesjes. Toen hij zag dat een van hen op het punt stond hem een kant op te sturen waar hij niet heen wilde, schoot Drex snel het parkeerterrein van een winkelcentrum op. De winkels waren al dicht. ‘Kom, we gaan verder lopen,’ zei hij.


  ‘Er zullen wel afzettingen zijn,’ zei Gif.


  ‘Hou je badge bij de hand.’


  ‘Ben je van plan je naar binnen te vechten?’


  ‘Alleen als het moet.’


  ‘Rudkowski zal…’


  ‘Hou je badge bij de hand,’ zei Drex, en zette daarmee een punt achter Gifs argumenten.


  Ja, ze zouden redelijk blijven. Ja, ze zouden het voorzichtig aanpakken.


  Drex wilde het niet horen.


  Ze haalden de aanlegsteiger zonder problemen. Drex wees naar het afgezette gedeelte waar de media naartoe waren gegidst. ‘Ga jij daar eens bij de tv-ploegen kijken of er nog meer is wat Mike niet heeft verteld.’


  ‘En waar vind ik jou dan?’


  ‘Daar.’ Hij wees naar de verhoogde steiger. ‘Ik sta ergens aan de reling.’


  Hij klom naar boven. De steiger stond vol toeschouwers, maar ze waren opmerkelijk stil. Drex drong tussen hen door tot bij de houten balustrade en zag waar ze naar stonden te kijken.


  Ambulancemedewerkers tilden juist een ingepakt lichaam van het zand op een brancard, bonden het vast en droegen het naar een ambulance. De deuren sloten met een definitieve klap en de ambulance reed weg over het strand.


  Alsof men net de laatste scène van een treurige film had gezien, begon de menigte langzaam uit elkaar te vallen. Mensen praatten op gedempte toon met elkaar, stelden vragen, speculeerden en filosofeerden over de kwetsbaarheid van het leven.


  ‘Drex.’


  Hij draaide zich om naar Gif. ‘Het is nog niet officieel,’ zei die. ‘Maar ze weten zo goed als zeker dat het Elaine Conner is.’


  Drex had een gevoel alsof zijn ribben zouden breken en zijn borst in elkaar zou klappen. Uit woede om Elaine. En uit een schuldig gevoel van opluchting dat het Talia niet was. Hij draaide zich om naar de reling, greep het verweerde hout stevig beet en boog diep voorover terwijl hij ademhaalde door zijn mond.


  Gif zei een volle minuut geen woord. Toen: ‘Mensen in de jachthaven zagen het jacht wegvaren en vroegen zich af waarom iemand met dit weer nog de zee op ging. Volgens meerdere getuigen… stond er een man aan het roer.’


  ‘Jasper.’


  ‘Niet vastgesteld.’


  ‘Het was Jasper.’ Drex haalde nog eens diep adem en ging rechtop staan. ‘Terwijl hij ons de verkeerde kant op stuurde is hij recht van de luchthaven hiernaartoe gereden en aan boord gegaan.’ Hij draaide zijn hoofd om en keek Gif ernstig aan. Die wist welke vraag hij wilde stellen – en dat hij er de moed niet voor kon opbrengen.


  Gif haalde zijn schouders op in een verontschuldigend gebaar. ‘Niemand weet of er nog iemand anders aan boord was behalve Elaine en die man.’


  Wat niet werd uitgesproken was dat Talia, toen ze voor het laatst werd gezien, in gezelschap van haar echtgenoot was geweest, maar of dat als slachtoffer was of als medeplichtige was onbekend. Alsof hij Drex’ gedachtegang volgde zei Gif: ‘De politie heeft nog geen aanwijzingen van een ander slachtoffer. De actie heet nu dus een redding, geen berging.’


  Drex keek uit over het water. ‘Ze zullen Talia wel vinden,’ zei hij, en zijn stem was schor van emotie. ‘En anders haar lichaam wel. Maar al zoeken ze tot het einde der tijden, dan nog zullen ze hem niet vinden.’ Hij zette zich af tegen de balustrade en liep met vastberaden passen naar de trap aan het begin van de steiger. ‘Die lul kan zwemmen.’


  


  Hij was in zijn nopjes met zijn nieuwe uiterlijk.


  Tja, Howard Clement was niet zo flitsend als Jasper Ford, echtgenoot van Talia Shafer en vriend van Elaine Conner, gewaardeerd lid van een exclusieve countryclub, steeds piekfijn gekleed en kenner van goede wijnen en lekker eten.


  Maar zijn nieuwe uiterlijk en persoonlijkheid konden ermee door. Te midden van de massa toeschouwers die stonden te kijken hoe Elaine voorpaginanieuws werd, en hoe haar leven tot een quootje werd teruggebracht, zou niemand hem herkennen.


  Toch was dat meer bekendheid dan de meeste mensen kregen. Als je het zo bekeek had Jasper haar een dienst verleend. Hij had gezorgd dat ze door haar dood de aandacht kreeg waar ze bij leven naar had gehunkerd.


  Haar uitbundigheid was af en toe irritant geweest, vooral wanneer zijn investeringsadviezen in hoge dividenden hadden geresulteerd. Dat hadden ze dan samen gevierd. Vaak had Elaine erop aangedrongen Talia ook te laten meedoen. Dat had hij geweigerd.


  ‘Ze is een behoudende investeerder en zou nooit dezelfde risico’s durven nemen als jij, Elaine.’ En daar had Elaine zich gevleid door gevoeld.


  Natuurlijk waren zijn adviezen niet altijd volkomen feilloos. Als zijn aanwijzingen resulteerden in verlies, aanvaardde Elaine dat filosofisch, tikte hem op zijn wang, zei hem dat ze toch van hem hield en vroeg wat ze dán met haar geld moest doen.


  En dan kwam hij op de proppen met centimeters dikke analyses van verschillende investeringsmogelijkheden, zowel in de Verenigde Staten als daarbuiten. Hij placht haar te enthousiasmeren met ramingen, waarna hij dat enthousiasme weer temperde door de risico’s op te sommen. Hij verleidde haar met schattingen van de opbrengst, maar waarschuwde haar de volatiliteit van de internationale handel in een onstabiel diplomatiek klimaat in overweging te nemen.


  Ze kon zich ongeveer even lang concentreren als een mug. Ze werd makkelijk ingepakt door het jargon en ten slotte overweldigd door de hoeveelheid informatie. ‘Ach, kies jij maar voor mij. Wil je het voor me regelen?’


  Eigenlijk was het bijna te makkelijk geweest. Ze begon hem een beetje te vervelen. Ze was steeds vrolijk en optimistisch, en had zijn voorstellen zelden ter discussie gesteld.


  Tot vanavond dan. Hij had haar gebeld en verteld over een akkefietje tussen Talia en hem, dat was uitgemond in het schrappen van een gezamenlijk uitje. Hij had Elaine gevraagd of ze aan boord van de Laney Belle konden afspreken. ‘Ik kan wel een borrel en een goeie vriendin gebruiken.’


  Hij was er zeker van geweest dat ze met plezier in beide zou voorzien.


  Ze had hem aan boord verwelkomd met een hartelijke omhelzing en een open fles whisky. Maar toen hij voorstelde een tochtje te gaan maken, had ze tegengesputterd. Het weer was er niet naar, zei ze. De mist was zo dik dat je geen hand voor ogen zag en de voorspelling was dat de omstandigheden bepaald niet beter zouden worden. Ze bleef met de Laney Belle liever veilig in de jachthaven liggen.


  Ze was blijven zeuren en zeuren en zeuren tot hij haar wilde wurgen. Ze had niet toegegeven tot hij – tamelijk geïrriteerd – had verkondigd dat het geen goed idee was geweest om troost bij haar te zoeken na zijn ruzie met Talia. En dat hij maar weer eens opstapte.


  ‘Nou, vooruit dan. Maar een klein tochtje, hè?’


  Hij had beloofd het kort te houden. Een belofte die ze hem had gedwongen te breken.


  Hij had haar ertoe overgehaald hem de boot de jachthaven uit te laten manoeuvreren omdat zij al het nodige gedronken had. Hij had ervoor gezorgd dat ze twee borrels meer op had dan hij voordat hij voorstelde een proefvaart met het volgbootje te maken.


  ‘Vannacht nog? Talia scalpeert me als ik je dat nu laat doen.’


  ‘Daar gaat het nou net om,’ had hij met een samenzweerderige knipoog gezegd. ‘Ze zou het nooit toestaan. Ze is bang voor water, weet je. Laten we lekker ondeugend zijn en het doen terwijl ze niet kijkt.’


  Elaine had de verleiding om ondeugend te zijn niet kunnen weerstaan.


  Ze had aan een stuk door gegiecheld terwijl ze de volgboot te water lieten en erin klommen. Er volgde een litanie van ‘oepsjes’ en vrolijkheid over haar dronkenschap. Ze had gegild als een klein meisje, telkens als de boot door een golf werd opgetild. En ze had het uitgeschaterd toen het bootje door een golf werd overspoeld en haar uit evenwicht had gebracht.


  Ze had niet meer gelachen toen hij haar overboord gooide. Het zeewater had haar de mond gesnoerd terwijl ze kopje-onder ging. Twee tellen later was hij achter haar aan gesprongen en had hij zijn arm om haar hals geslagen terwijl ze worstelde om boven te komen.


  Het was een reddingsgreep die ze zich eerst had laten welgevallen, tot ze besefte dat hij haar niet boven, maar juist onder water hield. Toen was ze gaan vechten. Hij had beloofd het kort te houden, maar dat had ze niet toegestaan. Het had verdomme een eeuwigheid geduurd voor ze dood was.


  Toen had hij haar losgelaten en van zich af geduwd, was terug gezwommen naar de volgboot en had zich eraan vastgeklampt tot hij weer op adem was gekomen. Daarna had hij zijn kleren uitgetrokken. Dat had hij eerder in minder heftige branding geoefend en het was nu moeilijker dan hij had verwacht, maar uiteindelijk had hij alleen nog een zwembroek aan.


  Hij had ook zijn schoenen uitgetrokken en zijn hemd gescheurd voor hij die liet wegdrijven. Daarna had hij de overgebleven kledingstukken aan elkaar geknoopt en aan een brandblusser vastgemaakt die hij in het bootje had gelegd terwijl Elaine nog een paar borrels inschonk. Samen met de zware stalen cylinder verdwenen zijn kleren in de diepte.


  Het moeilijkste karwei van de hele toestand was om het bootje te laten kapseizen, terwijl dat duidelijk was ontworpen om níét te kapseizen.


  Toen moest hij nog een flink eind zwemmen. Hij schatte dat het hem minstens een uur zou kosten om het strand te bereiken, al kon hij niet precies zeggen hoe ver het bootje van het jacht was weggedreven. Af en toe had hij in het water liggen rusten, maar dan had hij zichzelf weer gedwongen door te gaan.


  Hij zat er twaalf minuten naast, maar miste zijn bestemming op slechts dertig meter. Terwijl hij naar de plek liep waar hij de auto had achtergelaten, zag hij hoe het opkomend getij zijn voetsporen uitwiste, nog geen seconde nadat hij ze had achtergelaten.


  De auto was een oude brik die hij al maanden geleden had gekocht van een dealer die ook financierde. Hij had contant betaald en de auto op naam van Howard Clement gezet, en niet de moeite genomen hem te registreren. Het chassisnummer had hij weggevijld en hij was er zeker van dat de auto niet met hem in verband kon worden gebracht.


  De auto stond midden in een bosje palmbomen geparkeerd op een tapijt van door het tij aangevoerd zeewier. In het onwaarschijnlijke geval dat zijn bandensporen werden opgemerkt, zouden er moeilijk afdrukken van te maken zijn. Hij trok een paar latexhandschoenen aan die hij vooraf in zijn zwembroek had gepropt. Onder zijn auto zat een magnetisch kistje met de autosleutel. Daarmee opende hij de kofferbak, waaruit hij de rolkoffer haalde die hij zogenaamd voor een uitje had ingepakt, maar waarin hij alles had meegenomen wat hij voor zijn metamorfose nodig had.


  De achterbank was de plaats van zijn verpopping.


  Toen hij een uurtje later weer uitstapte, waren zijn paardenstaart en ringbaard verdwenen. Hij had zijn hoofd geschoren en alleen een ring van haar laten zitten op het onderste derde deel. Hij bedekte het bruingebrande deel van zijn hoofd met een slap kaki zonnehoedje.


  Daarna had hij een vormeloze cargobroek aangetrokken en een Hawaï-hemd in schreeuwerige kleuren dat hij tweeënhalf jaar eerder in Key West had gekocht, toen hij had bepaald dat zijn volgende doelwit de knappe Talia Shafer zou zijn, die in Charleston woonde, een stad die duizenden toeristen trok, stuk voor stuk in afgrijselijke kleding. In de voorkant van het hemd had hij een vulling genaaid die hem van een middelbaar buikje voorzag. Hij liet zijn voeten in rubberen slippers glijden en zette een bril op zoals je die overal voor een paar dollar bij een discounter kon kopen.


  Toen hij zichzelf nog eens goed in de binnenspiegel bekeek, schoot hij hartelijk in de lach. Zijn vrouw zou hem niet herkennen; de vrouw die hij zojuist had verdronken ook niet.


  Alles wat hij had gebruikt pakte hij weer in het rolkoffertje om het later weg te gooien. Voor hij de koffer dichtdeed, haalde hij er een oude, versleten portefeuille uit die hij op een vlooienmarkt had gekocht en vergewiste zich ervan dat alles wat hij nodig had erin zat. Het rijbewijs was afgegeven in Georgia; de foto die erop zat was gemaakt nadat hij de warrige pruik had weggegooid die hij had gedragen als Daniel Knolls, de verlegen financieel adviseur van Marian Harris, en voor hij zijn haar en baard had laten groeien om Jasper Ford te worden.


  Zijn creditcard stond op naam van Howard R. Clement. De card was meer dan een jaar oud en was net vaak genoeg gebruikt om actief te blijven. In de portefeuille zat een bescheiden hoeveelheid contant geld die Jasper Ford drie dagen geleden uit de muur had getrokken. Hij stak de portefeuille in zijn achterzak.


  Ten slotte haalde hij uit het ritsvak in het koffertje een klein fluwelen zakje dat hij in zijn broekzak stak. Daar bleef het goed zitten dankzij het klittenband waarvan hij zakje en broekzak had voorzien. Hij beklopte het met affectie en glimlachte.


  Deze avond was er een nieuw stuk aan zijn verzameling toegevoegd.


  Nadat hij het rolkoffertje in de kofferbak had geladen, was hij van het strand weggereden. Oorspronkelijk was hij van plan geweest langs de kust naar het noorden te rijden, misschien wel helemaal tot Myrtle Beach, waar hij een kamer zou huren en zich een paar dagen koest zou houden, in elk geval tot de opschudding was gaan liggen en er niet langer naar Elaine en hem werd gezocht.


  Dan zou hij terugkeren en Talia’s zelfmoord in scène zetten. Haar vrienden en kennissen zouden tot de slotsom komen dat ze daartoe had besloten uit verdriet om de dood van haar goede vriendin en haar echtgenoot, wiens lichaam helaas nooit was gevonden.


  Dat was een zeer werkbaar plan geweest. Maar toen Howard Clement in zijn ouwe bak over een brede doorgaande weg tufte had een konvooi noodvoertuigen hem en andere weggebruikers de berm in gedwongen zodat ze konden passeren. Ze waren op weg naar het strand en de jachthaven.


  Wat, nu al? dacht hij bij zichzelf.


  In de loop van zijn illustere loopbaan had hij nooit een spontaan besluit genomen. Nooit. Maar deze ene keer had hij toegegeven aan de verleiding. In een opwelling had hij zijn plannen omgegooid en een andere weg genomen.


  


  En nu hij neerkeek op het lichaam op het strand vermoedde hij dat het Elaine’s neptieten waren waardoor ze was blijven drijven en al zo snel aan land was gespoeld. Hij had erop gerekend dat ze daar wel een dagje langer over zou doen, als het al zou gebeuren.


  Maar daar lag ze, op haar rug, onder een geel stuk plastic. Een politiehelikopter vloog over. Door de rotorwind waaide een hoek van het zeil op en kwam een hand bloot te liggen. Alleen Jasper leek het op te merken.


  ‘Godsammekraken, je kunt het ook niet zien aankomen, hè?’


  Jasper draaide zich om. Vlak achter hem stond een kauwgum kauwende arbeider in een afgeknipte spijkerbroek, legerlaarzen en een mouwloos shirt met een cobra erop, wie het gif uit de tanden droop. Walgelijk. ‘Pardon?’


  ‘Nou ja, als je ’s morgens opstaat, verwacht je toch niet dat het je laatste dag is.’


  ‘Daar heb je gelijk in, maat,’ zei Howard met de nasale klank van zijn nieuwe personage.


  Hij keek weer voor zich en zag met toenemend plezier hoe de activiteiten op het strand zich ontvouwden. Het publiek op de pier nam eveneens in omvang toe. Jasper genoot van het commentaar.


  Ze moesten eens weten wie er naast hen staat, dacht hij.


  Hij had al meer dan een uur op de pier gestaan toen hij samen met enkele anderen opzij werd geduwd door een man die zich ruw een weg baande naar de balustrade.


  Drex.


  Jasper voelde een schok van schrik.


  Maar hij besefte algauw dat Drex niet naar hem op zoek was. Hij was volkomen gefixeerd op wat er op het strand gebeurde. Hij was net op tijd voor het laatste bedrijf: dat waarin het lichaam werd weggebracht.


  Toen de ambulance eenmaal was vertrokken liet Jasper zich meevoeren met de menigte die de pier weer verliet. Bij de trap vormde zich een opstopping. Jasper wachtte op zijn beurt en flip-flopte op zijn slippers naar beneden. Maar hij bleef al snel staan en keek om. Drex was achtergebleven en keek uit over het water, zijn handen stevig om de balustrade geklemd, zijn lichaam zo strak gespannen als een boogpees.


  Hetgeen bevestigde wat Jasper al die tijd al had vermoed. Drex was niet wie hij beweerde te zijn en hij was evenmin een boek aan het schrijven. Je plaatste geen microfoontjes bij je buren als je daar geen goeie reden voor had. En nu was hij behoorlijk en onevenredig ondersteboven van de dood van een vrouw die hij nauwelijks had gekend.


  Vanaf het begin was Jasper niet op zijn gemak geweest door Drex’ aankomst in de buurt omdat die zo nauw samenviel – op slechts een paar maanden na – met de ontdekking van de resten van Marian Harris.


  Dát was hard aangekomen. Op een avond kwam hij thuis van een boodschap in de buurt en vond hij Talia huilend op haar werkkamer.


  ‘Weet je nog dat ik je vertelde over mijn vriendin Marian die in Key West woonde?’


  ‘Ja, natuurlijk. Die was toch zoek, een paar jaar geleden?’


  ‘Ik hoor net van een gemeenschappelijke vriendin dat ze haar hebben teruggevonden. In een houten krat! Echt afschuwelijk.’


  En het was ook afschuwelijk nieuws voor hem geweest. Geen van de anderen was ooit gevonden. Deze eerste keer kwam hem slecht uit en hij was erdoor van slag. Hij was briljant. Hij maakte geen fouten. Maar hij zou wel gek zijn als hij de mogelijkheid dat hij zich wél vergiste negeerde.


  Hij zou nooit een enorme flater slaan. Nee, hij zou hoogstens iets kleins over het hoofd zien, iets onnozels, iets belachelijks, iets wat een genie zoals hij, vanwege de trivialiteit, niet eens zou proberen te vermijden.


  Die avond, terwijl Talia rouwde om de gruwelijke dood van haar vriendin, had hij besloten dat het tijd werd dat Jasper Ford in rook opging.


  Zijn huwelijk met Lyndsay was kort geweest, maar vol dramatiek. Hij had gezworen vrijgezel te blijven en dat had hij dertig jaar volgehouden. En toen had hij – onverstandig, zo bleek – toch weer met het huwelijk geëxperimenteerd. De intimiteit van die verbintenis, zowel in als buiten de slaapkamer, had tot risico’s geleid die hij niet had voorzien toen hij Talia om haar hand vroeg. Met name dat hij voor haar koos was een misrekening geweest. Hij was beter af geweest met een warhoofd als Elaine.


  Talia was veel te opmerkzaam. Hij had gevoeld dat haar wantrouwen geleidelijk toenam, en de vorige avond was dat uitgemond in de beschuldiging van een affaire. Hij was nooit met Elaine naar bed geweest, maar het feit dat Talia voelde dat er íéts scheef zat was het teken dat hij afscheid moest nemen van Jasper Ford.


  De vraag hoe hij dat moest aanpakken, had hem voor een uniek en eigenaardig probleem gesteld: deze keer moest hij zich van twee vrouwen tegelijk ontdoen. Geen van beiden mocht in leven blijven en naar hem op zoek gaan. Hij had er alle vertrouwen in dat hij de uitdaging van hun levensbeëindiging aankon, maar de oplossing moest goed doordacht, zorgvuldig gepland en precies volgens plan uitgevoerd worden.


  Maar toen had Drex’ onverwachte verschijning Jasper gedwongen met zijn strategie in overdrive te gaan. Jasper had bij Talia twijfel aan haar buurman gezaaid, in de hoop enigerlei interactie tussen hen te verijdelen tot hij een ander plan had bedacht.


  En toen, Talia zij geprezen, had ze een uitje voorgesteld dat een gelegenheid had geboden.


  Beter nog: hij kon Drex erover vertellen via hetzelfde zendertje dat hij zelf had geplaatst. Over terugslag gesproken. Het was gewoon te mooi geweest.


  Hij had snel gehandeld, maar efficiënt, en tot nu toe was alles uitstekend verlopen.


  Maar hier stond Drex, en weer vormde hij de spaak in het wiel.


  Jasper nam het risico dat hij werd opgemerkt terwijl hij aan de voet van de pier bleef rondhangen. Na een paar minuten kreeg Drex gezelschap van een andere man. Ze praatten even met elkaar en toen wendde Drex zich vastberaden van de balustrade af. Ze liepen haastig met stevige passen over de pier en de trap af en passeerden hem zonder hem een blik waardig te keuren.


  Jasper zette de tweede man weg als een sidekick.


  Maar hij was onder de indruk van Drex’ ongewone gedrag. Geen zwier in zijn manier van lopen, geen glimlach met kuiltjes in de wangen. Deze Drex was geen bluffende charlatan. Er lag intensiteit in zijn optreden, een woedende vastberadenheid. Het was overduidelijk en je kon er niet omheen.


  En bij die gedachte gingen de fris geschoren haartjes in Jaspers nek overeind staan.


  Drex Easton was dé man.


  Jasper was zich al jaren bewust van zijn bestaan, van een onbekende entiteit die onzichtbaar was, maar van wiens aanwezigheid hij overtuigd was. Een schaduw. Onaanraakbaar. Vaker dan hij wilde toegeven voelde hij hem als een spookachtige, koele windvlaag van achteren. Of hij werd wakker en stelde zich een wezen voor dat dreigend boven hem hing terwijl hij sliep. Soms draaide hij zich midden in een mensenmassa opeens om in de hoop – en vrees – dat hij hem er in een zee van onbekenden uit zou kunnen pikken.


  Dat lukte hem nooit, maar hij wist dat de ander bestond. Hij wist dat hij belichaamd was en niet slechts in nachtmerries en voorgevoelens bestond. Hij was echt en hij was Jasper op het spoor met de niet-aflatende doelgerichtheid van een bloedhond en de vurige gedrevenheid van een pelgrim. Hij zou zich niet door tijd, afstand of falen laten weerhouden.


  Maar hoe ging je iemand die onzichtbaar was te lijf? Dat was zoiets als schermen in het pikdonker. Hij kon niet toeslaan zonder zijn positie prijs te geven. Hij kon hem niet met zijn eigen spel verslaan omdat hij niet wist wie hij was, hoe hij eruitzag, hoe hij heette.


  Tot nu.
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  Talia was nog geen kwartier thuis of ze zat al opgekruld in een grote stoel van een glas wijn te nippen. In de compacte kamer op de begane grond onder de trap stond een bureau waaraan ze haar werk deed, maar ze had er ook comfortabele meubels in gezet, zodat het niet alleen een werkplek was, maar ook een ruimte waarin ze zich kon terugtrekken.


  Ze genoot van de rust… tot de deurbel ging.


  Misnoegd over de verstoring en nieuwsgierig wie er zo laat op zaterdagavond bij haar op de stoep kon staan, zette ze haar wijnglas neer, liep naar de voordeur en keek door het kijkgaatje.


  Ze kende de twee mannen die ze zag staan niet. Onzeker riep ze door de deur heen: ‘Kan ik iets voor u doen?’


  ‘Mevrouw Ford?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ben Dave Locke en dit is Ed Menundez. We zijn rechercheurs bij de politie van Charleston.’ Ze hielden allebei hun badge omhoog zodat zij die kon zien. ‘Kunnen we u alstublieft even spreken?’


  ‘Bent u van de politie?’


  ‘We zouden u graag even willen spreken.’


  Ze aarzelde even alvorens het alarm uit te schakelen, draaide het nachtslot om en deed de deur open. Met een perplexe blik naar de mannen vroeg ze: ‘Waar wilt u me over spreken?’


  ‘Mogen we even binnenkomen?’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Alstublieft?’


  Ze knikte vaag naar Locke en stapte opzij. Ze realiseerde zich dat ze haar schoenen voor haar stoel had laten staan. De marmeren vloer van de gang was koud onder haar blote voeten. Ze deed de deur dicht en wendde zich weer tot de mannen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Bent u alleen thuis?’ Locke, die duidelijk het woord voerde voor hen beiden, was lang en mager, had een plezierige uitstraling en ogen die bij de buitenhoeken een beetje afhingen.


  ‘Ja.’


  ‘Meneer Ford?’


  ‘Die is naar Atlanta.’ De eerste angstige gedachte die bij haar opkwam was dat zijn vliegtuig was neergestort. ‘Is zijn vlucht…?’


  ‘Nee, dit gaat niet om een vlucht.’


  ‘Vertel me dan alstublieft waarom jullie hier zijn.’


  ‘Kent u Elaine Conner?’


  Ze slikte, knikte en antwoordde toen: ‘Jazeker. Ze is een goede vriendin van me.’


  ‘Dat dachten we al, omdat uw naam vele malen in haar lijst van recente gesprekken voorkomt.’


  ‘Hebt u Elaine’s telefoon?’


  ‘Die hebben we gevonden op haar jacht.’


  ‘Sorry, ik begrijp het niet. Wat deed u op Elaine’s jacht? Is alles goed met haar?’ Maar ze wist het al terwijl ze het vroeg. Haar ogen werden groot van angst. ‘Is er een ongeluk gebeurd?’


  Locke stak een hand uit, maar hield in voordat hij haar echt aanraakte. ‘Mevrouw Ford, eerder vanavond is op het strand het lichaam van een vrouw aangespoeld. We geloven dat het Elaine Conner is.’


  Talia gaapte hem vol ongeloof aan, sloeg haar hand voor haar mond en deinsde achteruit naar een van de rechte stoelen naast de wandtafel. Ze stootte tegen de tafelpoot, waardoor een kristallen vaas zo begon te wiebelen dat die eraf gevallen zou zijn als Menundez dat niet razendsnel had voorkomen.


  Locke praatte nog steeds. Talia moest zich op elk woord concentreren om te begrijpen wat hij zei. ‘… vragen of u weet hoe we in contact kunnen komen met mevrouw Conners nabestaanden.’


  Talia wilde wakker worden uit deze vreselijke droom voor die nog erger werd, maar hoe ze het ook probeerde, het tafereel bleef echt, tastbaar, pijnlijk. Ze had ijskoude voeten. Haar oren suisden. Twee mannen met vreselijk nieuws keken op haar neer, wachtend op een reactie.


  ‘Ze…’ Ze zweeg even, ademde twee keer snel in en probeerde het opnieuw. ‘Elaine heeft geen levende familieleden. Geen nabestaanden.’


  ‘Dan moeten we wellicht een beroep op u doen.’


  ‘Een beroep op mij doen?’


  ‘Om naar een schets te kijken en te bevestigen dat zij het is.’


  Talia staarde hem aan, maar was te verlamd om iets te kunnen zeggen. Dit kon niet waar zijn.


  Locke zei: ‘De lijkschouwer zal de uiteindelijke identificatie doen, maar het zou helpen als u haar aan de hand van een schets kon identificeren. We krijgen die als het goed is al snel binnen.’ Hij wees naar de iPad die zijn partner vasthield.


  Talia stond bevend op. ‘Ik ga even mijn schoenen pakken.’


  ‘Ik haal ze wel voor u,’ zei Locke. Ze kreeg de indruk dat het geen aanbod uit vriendelijkheid was.


  ‘Ze staan in mijn werkkamer. De kamer achter de trap. Mijn telefoon ligt op het bijzettafeltje. Brengt u die alstublieft ook mee.’


  Hij liet haar achter bij Menundez, die jonger, gezetter en zakelijker was. Hij keek niet zomaar naar haar. Hij nam haar tot in detail op. Om de gespannen stilte te doorbreken vroeg ze hem of het nog regende.


  ‘Af en aan,’ zei hij.


  Locke kwam terug met haar telefoon en gaf haar schoenen een voor een aan.


  Ze trok ze aan, voelde zich daardoor iets beter en stond op.


  ‘Beter?’ vroeg Locke.


  ‘Prima.’


  Ze wist dat ze eigenlijk zou moeten vragen of ze misschien naar de woonkamer wilden om daar te wachten op de verwachte e-mail, maar als ze hen daartoe uitnodigde, zou dat het bezoek nog officiëler maken, en dat wilde ze niet.


  Op een toon die je zou gebruiken om een angstig dier te kalmeren vertelde Locke haar het tijdstip waarop het telefoontje bij de alarmlijn was binnengekomen en ongeveer de locatie waar het lichaam aan land was gespoeld.


  ‘Bij de pier?’ vroeg ze. ‘Dat is dicht bij de jachthaven waar Elaine’s jacht ligt.’


  ‘Het jacht heeft de haven vanavond iets na zeven uur verlaten.’


  ‘Was ze alleen uitgevaren?’


  ‘Is dat ongebruikelijk?’


  ‘Ja, ze kon er goed mee overweg, maar was voorzichtig en erg zorgvuldig. Het zou niets voor haar zijn om op zo’n avond uit te varen, en zeker niet in haar eentje. Misschien heeft ze het jacht aan iemand uitgeleend. Of is het gestolen.’


  ‘Mevrouw Conner was aan boord. Onderzoekers hebben met verschillende mensen gepraat en die zeggen dat ze haar aan dek hebben gezien.’


  ‘Onderzoekers?’ Ze keek naar Menundez, wiens uitdrukking onrustbarend onbewogen bleef, en toen weer naar Locke. ‘Denkt u dat de vrouw op het strand het slachtoffer is van een misdrijf?’


  ‘Dat weten we nog niet. Diverse diensten doen daar onderzoek naar. De politie van Isle of Palms heeft ons gevraagd om te assisteren. Een patrouilleboot van de kustwacht heeft het volgbootje gevonden.’


  ‘Het volgbootje?’


  Hij vertelde haar dat het gekapseisd was aangetroffen.


  ‘Dat slaat nergens op. Waarom ter wereld zou Elaine in het donker, met zulk weer, in dat kleine bootje zijn gestapt?’


  ‘Vragen waar wij ook graag een antwoord op willen,’ zei hij.


  Ze leken te verwachten dat zij die antwoorden zou geven. ‘Er moet sprake zijn geweest van een noodgeval aan boord. Heeft Elaine een SOS of een ander soort noodsignaal uitgezonden?’


  ‘Nee, mevrouw.’


  ‘Dat jacht is met de allernieuwste technologie uitgerust. Daar schepte ze altijd over op. Ze zou bij het eerste teken van problemen een noodsignaal hebben uitgezonden.’


  Locke keek haar alleen maar aan en zei niets.


  Ze zei nadrukkelijk: ‘Er moet sprake zijn van een vergissing. Ze kan het niet zijn. Wie heeft het lichaam gevonden?’


  Locke vertelde het haar.


  ‘O, wat vreselijk voor dat jongetje.’


  ‘Toen zijn vader zich realiseerde wat het was, heeft hij ervoor gezorgd dat het kind het niet zag.’


  Talia probeerde Elaine en haar uitbundige persoonlijkheid te rijmen met een levenloos, aangespoeld lichaam. Dat lukte haar niet. ‘Ik geloof niet dat het Elaine is.’


  Locke schonk haar een knikje dat op allerlei manieren geïnterpreteerd kon worden, maar zij maakte eruit op dat hij het niet met haar eens was.


  Ze hoorden allemaal het piepje dat aangaf dat het mailtje binnen was. Menundez opende de hoes van zijn iPad, ging naar het e-mailprogramma en knikte toen naar Locke.


  Locke wendde zich tot haar. ‘Zou u even willen kijken?’


  Talia probeerde zich van de surrealistische situatie te distantiëren, zich emotioneel terug te trekken, een toeschouwer in plaats van een deelnemer te worden omdat ze dacht dat ze dit alleen maar kon doorstaan als ze afstand nam.


  ‘Moet ik me schrap zetten voor wat ik te zien zal krijgen?’


  ‘U bedoelt of er verwondingen aan het gezicht te zien zijn?’


  ‘Ja, dat bedoel ik.’


  ‘Nee. Geen bloed. Niets van dat alles.’


  Ze ademde diep in en knikte toen, waarop Menundez de tablet zo omhooghield dat ze het scherm kon zien.


  Het gezicht zoals dat door de politietekenaar was vastgelegd, vertoonde geen tekenen van trauma. Maar het was beslist een weergave van Elaine’s gezicht, zonder haar vitaliteit en levendigheid.


  De rechercheurs moesten uit haar reactie hebben opgemaakt wat het antwoord was, maar Locke vroeg zacht: ‘Is dat Elaine Conner?’


  Talia knikte, zei schor: ‘Ja,’ en toen: ‘Neem me niet kwalijk.’


  Ze wachtte niet op toestemming, maar liep naar de dichtstbijzijnde wc, bukte zich over het toilet en kokhalsde. Hard en meerdere malen. Maar ze had sinds het ontbijt niets meer gegeten, dus er kwam niets. Ze voelde zich alleen gemangeld en beverig.


  Ze ving water uit het kraantje op in haar handen en spoelde haar mond, gebruikte toen een gastendoekje om haar gezicht met koud water te wassen. Daarna haalde ze haar vingers door haar haren en ging ze terug naar de rechercheurs.


  Locke zei: ‘Kunnen we iets voor u inschenken, mevrouw Ford? Een glas water?’


  Toen begreep ze dat ze nog niet met haar klaar waren. Ze condoleerden haar niet en gingen niet weg terwijl ze zich verontschuldigden omdat ze haar avond hadden verpest. Ze waren hierheen gekomen met vragen die beantwoord moesten worden.


  Ze zou het liefst iets over haar hoofd trekken en gaan liggen huilen om het verlies van haar vriendin met haar aanstekelijke lach en haar joie de vivre. In plaats daarvan bood ze de rechercheurs lusteloos koffie aan.


  ‘Koffie zou fijn zijn,’ zei Locke.


  ‘Koffie, graag,’ zei Menundez.


  Ze ging hen voor naar de keuken, bleef toen voor de ingewikkelde koffiemachine staan en keek er versuft naar alsof het het bedieningspaneel van een ruimteschip was. Ze kon zich niet meer herinneren welke knoppen ze in welke volgorde moest indrukken.


  Menundez zag het en kwam naar haar toe. ‘Ik heb er ook zo een. Mag ik?’


  ‘Dank u.’


  Hij nam het van haar over. Misschien was hij toch niet zo’n robot als hij leek.


  Ze zette de waterketel op het fornuis om thee te zetten voor zichzelf en stuurde toen Jasper een berichtje waarin ze hem vroeg haar zo snel mogelijk te bellen. Toen ze Locke vragend naar haar zag kijken, zei ze: ‘Ik heb Jasper een appje gestuurd.’


  ‘Hebt u iets van hem gehoord?’


  ‘Nee, maar dat had ik ook niet verwacht. We hadden gereserveerd voor een laat diner.’


  De rechercheur en zij keken tegelijk naar het klokje van de magnetron. Het was bijna half twaalf. ‘Als hij niet gauw belt, probeer ik hem via de hotelreceptie te bereiken. Hij zal erg overstuur zijn. Elaine was ook zijn vriendin.’


  ‘Ja, gemeenschappelijke vrienden vertelden ons dat ze gisteren samen iets hebben gedronken bij de countryclub.’


  ‘Ze zijn ook nog blijven eten.’ Hoewel ze tegen Jasper had gezegd dat ze hem van overspel verdacht, voelde ze nu de behoefte dat recht te zetten: hun etentje gisteren had niet achter haar rug plaatsgevonden. ‘Ik voelde me gisteravond niet zo goed. Dus ben ik niet met ze mee gegaan maar thuisgebleven en vroeg naar bed gegaan.’


  Locke knikte een bedankje naar zijn partner, die hem een kop koffie aanreikte. Hij blies erin. ‘Waarom bent u niet meegegaan naar Atlanta? Was het voor meneer Ford een zakenreis?’


  ‘Nee, hij is gepensioneerd.’ Ze voelde zich steeds slechter op haar gemak bij de teneur van zijn vragen, keerde hem de rug toe, opende een kastje en haalde er een doosje kamillethee uit. ‘We wilden er samen een paar dagen tussenuit. Ik kwam niet verder dan het vliegveld omdat ik misselijk werd. Ik zag van de reis af, maar drong erop aan dat Jasper wel zou gaan. Het is een nieuw hotel. Jasper kan zelf erg goed koken en verheugde zich erop de keuken daar uit te proberen.’


  ‘Welk nieuw hotel?’


  ‘Het Lotus.’


  Menundez liet zijn koffie op het aanrecht staan, liep de keuken uit en de eetkamer in en pakte zijn telefoon.


  ‘Is het over?’


  Talia had de andere rechercheur nagekeken en hoorde hem nu zacht telefoneren. Ze wendde zich weer naar Locke. ‘Pardon?’


  ‘De misselijkheid.’


  ‘Die komt en gaat.’


  ‘Niets ernstigs, hoop ik.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben gisteren bij de tandarts geweest. Het ligt waarschijnlijk aan de pijnstillers.’


  ‘Daarom lag u gisteravond te slapen terwijl uw man en mevrouw Conner in de countryclub waren.’


  ‘Ik dacht dat de pillen daarna wel uit mijn systeem zouden zijn, maar kennelijk is dat niet zo. De misselijkheid kwam vandaag terug.’


  Locke zette zijn koffie op de tafel. ‘Kunt u verklaren waarom uw alarm vanmiddag afging?’


  Ze volgde zijn blik naar het kastje van het alarmsysteem bij de achterdeur. ‘Is het alarm afgegaan?’


  ‘Niet de sirene. Het werd weer uitgeschakeld tijdens de waarschuwingspiepjes. Vreemd, aangezien er niemand thuis was.’


  Ze schudde verbijsterd haar hoofd. ‘Wanneer was dat?’


  Menundez kwam op tijd terug om haar vraag te beantwoorden. ‘Zeven over vijf,’ zei hij. ‘Er zijn agenten komen kijken, maar er waren geen tekenen van inbraak.’


  ‘Een storinkje in het systeem, denkt u?’ vroeg Locke.


  Menundez zei: ‘Of er was iemand hier die de code kende.’


  Talia had niet verbaasder kunnen zijn als ze een vreemde taal hadden gesproken. ‘Wie dan?’


  ‘We hoopten dat u ons dat kon vertellen,’ zei Menundez.


  ‘Het spijt me. Ik weet er niets van dat het alarm is afgegaan, dus ik kan het ook niet verklaren.’


  ‘Nogal toevallig dat de politie twee keer op een dag naar uw huis moest komen,’ merkte Locke op.


  Ze werd onrustig door de manier waarop de twee haar aankeken en sloeg haar armen over elkaar, al wist ze dat die houding defensief overkwam. ‘Waarom stelt u me al die vragen?’


  ‘We moeten alle mogelijkheden bekijken.’


  ‘Wat voor mogelijkheden?’


  Ze had de vraag aan Locke gesteld, maar Menundez gaf antwoord. ‘De mogelijkheid dat de dood van mevrouw Conner geen ongeluk door een beoordelingsfout van haarzelf was. De mogelijkheid dat er sprake is van kwade opzet.’


  Voor Talia daartegen kon protesteren vroeg Locke: ‘Bent u met uw man de luchthaven in gelopen om hem uit te zwaaien?’


  Het duurde een paar tellen voor de schijnbaar irrelevante vraag tot haar doordrong. ‘Nee. Nee, we hebben in de parkeergarage afscheid genomen. Waarom?’


  ‘Omdat sommige van de mensen die we hebben gesproken de Laney Belle de jachthaven uit hebben zien varen met een man aan het roer in plaats van mevrouw Conner.’


  Talia drukte haar armen steviger tegen haar middel.


  Locke vervolgde: ‘We hebben ook gehoord dat mevrouw Conner uw man vaker met de boot liet varen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Talia, ‘maar vanavond kan Jasper het niet geweest zijn.’


  ‘Heeft mevrouw Conner ooit iemand anders het roer laten overnemen?’


  ‘Niet dat ik weet, maar dat wil niets zeggen.’


  ‘Jullie waren goede vriendinnen.’


  ‘Ja.’


  ‘Kende u al haar andere vriendinnen?’


  ‘Veel van hen.’


  ‘Ook vrienden?’


  ‘Sommige.’


  ‘Als er een nieuwe man in haar leven was, zou ze u dat dan verteld hebben?’


  ‘Hoogstwaarschijnlijk,’ zei ze schor.


  ‘Heeft ze onlangs romantische belangstelling voor iemand getoond?’


  Zich dwingend niet naar het appartement boven de garage van de buren te kijken, schudde ze slechts kort haar hoofd.


  ‘Dus ze had niemand?’


  ‘Niet op de manier die u impliceert, nee, volgens mij niet.’


  De twee rechercheurs keken elkaar aan en toen weer naar haar. Menundez zei: ‘Mevrouw Ford, is het mogelijk dat uw man op het laatste moment van gedachten is veranderd over het reisje naar Atlanta?’


  ‘Dan had hij me dat laten weten en zou hij uren geleden al thuis zijn geweest.’


  ‘Tenzij hij met Elaine Conner aan boord van de Laney Belle was,’ zei Locke.


  ‘Dat is een aanstootgevende implicatie, meneer Locke.’


  ‘Voor u zijn de implicaties veel akeliger dan huwelijkse ontrouw. Als uw man op het jacht was en zich een noodgeval, een ongeluk, heeft voorgedaan, kan hij gewond zijn geraakt. De hulpdiensten zijn op dit moment naar hem op zoek, of naar zijn…’


  De ketel floot. Talia sprong bijna overeind. Ze draaide zich snel om en haalde hem van het vuur. Daarbij klotste wat van het hete water over haar hand. Ze schreeuwde het uit. De rechercheurs kwamen naar haar toe, klaar om te helpen, maar ze weerde hen af.


  ‘Het gaat wel. Laat maar.’ Ze stak haar rode hand onder haar oksel. ‘Denkt u dat Jasper hulp nodig heeft of al dood is? Is dat wat u zegt?’


  Hun sombere uitdrukking bevestigde het.


  ‘U hebt het mis. Als hij vanavond met Elaine het water op zou gaan, had hij me dat beslist verteld.’


  ‘Gingen ze er vaker samen met het jacht op uit?’


  ‘Niet vaak. Maar het is een paar keer voorgekomen.’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Hebt u een beschrijving gekregen van de man die bij haar was?’


  ‘Geen erg goede. Niemand heeft hem aan boord zien gaan. Het was een sombere schemering. De mist belemmerde het zicht. Een getuige zei dat hij een man in de stuurhut had gezien met een baseballpet op. Verder hebben…’


  ‘Een baseballpet?’


  Bij haar geschokte reactie waren Locke en zijn partner meteen alert. Locke zei: ‘Dat is bevestigd. Er is een baseballpet op het jacht aangetroffen.’


  Talia hing lusteloos tegen de rand van het aanrecht. ‘Oranje met een witte hoofdletter T?’


  ‘Universiteit van Tennessee,’ zei Locke.


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


  ‘Heeft uw man een dergelijke pet?’


  Ze schudde haar hoofd, zei nee achter haar handen en liet die toen zakken. Haar keel zat dicht en ze moest een paar keer slikken. ‘Nee. Maar onze buurman wel.’


  ‘Uw directe buurman?’


  ‘Hij huurt het appartement boven de garage achter het huis hiernaast.’


  Menundez zei tegen Locke: ‘De agenten die op het telefoontje over het alarm reageerden hadden het over hem.’


  Locke vroeg aan Talia: ‘Kende hij mevrouw Conner?’


  ‘Jasper en ik hebben hen aan elkaar voorgesteld.’


  ‘Hoe heet hij?’


  Menundez swipete gehaast over het scherm van zijn telefoon. ‘Ik heb het hier.’


  ‘Mijn naam is Drex Easton.’


  Geschrokken draaiden ze zich alle drie tegelijk om. Hij stond in de deuropening tussen de veranda en de keuken. Hoe had hij die deur opengekregen zonder dat zij het hoorden? Hij droeg hetzelfde donkere pak dat hij had gedragen toen hij met haar en Elaine was gaan eten. Hetzelfde overhemd en dezelfde stropdas.


  Maar een volkomen andere gelaatsuitdrukking.


  Hij hield zijn rechterhand omhoog, met daarin een kleine leren portefeuille met een venstertje van helder plastic en een gouden badge erin. Zijn ogen keken in die van Talia. ‘Special agent Drex Easton van de FBI.’
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  Rudkowski lag languit op zijn hotelbed zonder veel belangstelling naar de seksfilm op de flatscreentelevisie te kijken, van zijn derde glas whisky te genieten en zich af te vragen hoe een man van honderdzestig kilo in rook kon opgaan. Het was een of ander trucje geweest, maar Mike Mallory had het voor elkaar gekregen en Rudkowski daarmee voor gek gezet. Alweer.


  Zijn mobieltje ging. Hij morste de helft van zijn whisky in zijn haast om de beuk-en-stootgeluiden van de film te dempen en het gesprek aan te nemen. ‘Rudkowski.’


  ‘Met hulpsheriff Gray.’


  ‘Wie?’


  ‘In Key West. We hebben elkaar een paar dagen geleden gesproken.’


  ‘O, ja, ja.’ Rudkowski liet zich weer in de kussens zakken. ‘Hou het kort, alsjeblieft. Ik zit hier met een probleem.’


  ‘Sorry dat ik u stoor, maar ik probeer agent Easton te bereiken en net als de vorige keer heeft hij me vanmorgen niet zijn nummer gegeven. Dat was mijn fout. Ik had meer…’


  ‘Wacht even. Vanmorgen? Hebt u hem vanmorgen gesproken?’


  ‘Nou, officieel gisterenmorgen.’


  Terwijl Rudkowski zijn wonden likte en goedkope whisky lag te zuipen, was middernacht ongemerkt verstreken. ‘Oké. Gisterenmorgen dan. Zei hij waarvandaan hij belde?’


  ‘Nou, nee, sir, maar dat kon natuurlijk ook niet omdat hij…’


  ‘Undercover is.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Waarom belde hij u?’


  ‘Hetzelfde als eerst. De Marian Harris-zaak.’


  ‘En specifiek?’


  ‘Hij vroeg of een zekere Talia Shafer was verhoord tijdens het onderzoek naar de verdwijning van Harris.’


  Rudkowski rolde zich om en pakte het notitieboekje en de pen van het nachtkastje. ‘Spel de namen even, alstublieft. En wie is die vrouw?’


  De hulpsheriff spelde en zei toen: ‘Ze stond op de foto van het feestje op de boot.’


  ‘Dat geldt ook voor tientallen andere mensen. Waarom had Easton juist belangstelling voor haar?’


  ‘Dat kon hij niet vertellen, want dat was…’


  ‘Geheime informatie.’


  ‘Inderdaad. Ik dacht dat u het wel zou weten.’


  Hij kon verdomme een stadion vullen met wat hij niet wist van Eastons recente activiteiten. ‘Stelde hij belang in die Talia Shafer in verband met de zaak-Harris?’


  ‘Nee, meneer. Agent Easton vroeg of er aantekeningen waren gemaakt tijdens haar ondervraging, maar dat waren basale dingen. Datum en tijd. Namen van de agenten die met haar hadden gesproken. Het leverde niets op, niets waarmee we verder konden. Agent Easton bedankte me dat ik het had nagekeken en dat was het.’


  Rudkowski besloot dat hij te veel had gedronken. Hij had moeite om de punten op een rijtje te krijgen. ‘Als dat het was, waarom probeert u nu dan Easton te pakken te krijgen?’


  ‘Omdat ons bureau ongeveer een uur geleden is gebeld door de politie van Charleston.’


  ‘South Carolina?’


  ‘Inderdaad.’


  Rudkowski luisterde met groeiend ongeduld terwijl de hulpsheriff hem vertelde wat hij over de dood van Elaine Conner wist.


  ‘Ze hebben een ongeluk nog niet uitgesloten, maar neigen wel naar opzet. Er was een man bij haar op het jacht. Die is nog niet gevonden. Hoe dan ook, een van de rechercheurs daar herinnerde zich dat hij over onze zaak had gelezen en zag wat overeenkomsten.’


  ‘Rijke vrouw. Chique boot.’


  ‘Ja. Dus belden ze ons om aantekeningen te vergelijken. Ik dacht dat agent Easton ook wel belangstelling zou hebben voor die zaak in Charleston.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd. Ik zal het hem vertellen…’


  ‘Vooral omdat Talia Sahfer ervandaan komt.’


  Rudkowski verstarde voordat zijn glas zijn mond had bereikt. ‘Zeg dat nog eens, hulpsheriff.’


  ‘Talia Shafer woont in Charleston. Of woonde. Ik weet niet zeker of agent Easton daarvan op de hoogte is. Dat incident in Charleston vond maar een paar uur na zijn telefoontje aan mij plaats waarin hij vroeg om informatie over haar. Een idioot toeval.’


  ‘Dat valt wel mee,’ zei Rudkowski, zo zacht dat Gray het niet kon horen.


  ‘Ik dacht dat hij wel over die nieuwe zaak zou willen worden ingelicht, als hij het niet al weet. Aangezien ik hem niet kan bereiken, wilt u het misschien aan hem doorgeven?’


  Rudkowski zette de tv uit en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. ‘Daar kunt u van op aan, hulpsheriff Gray. Ik ga het hem persoonlijk vertellen.’
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  Talia verstarde onder Drex’ blik terwijl twee mannen langs hen heen de keuken in liepen en zich als rechercheurs voorstelden. Drex liep naar haar toe en bleef dicht voor haar stilstaan. ‘Verrassing.’


  ‘Ben je van de FBI?’


  ‘Dat schrijven werd niks.’


  Er gingen allerlei herinneringen door haar heen. Haar onvrijwillige reacties op zijn onoprechte charme, haar nerveuze vertrek uit zijn appartement, haar verwarring over wat er in de parkeergarage van het medisch centrum was gebeurd, de dubbele gedachten waarmee ze had geworsteld, de keren dat ze hem tegenover Jasper had verdedigd. Dat alles kristalliseerde zich uit tot haat.


  Zacht maar vol empathie zei ze: ‘Loop naar de hel.’


  ‘Ja, dat heb je al eerder gezegd.’ Hij spreidde zijn armen ‘Ik ben hier nog steeds en jij zit zwaar in de problemen.’


  Hij zweeg even, wendde zich toen van haar af en gaf Locke en Menundez een hand. ‘Neem me niet kwalijk dat we jullie feestje verstoren, maar ik denk dat jullie er blij mee zullen zijn. We kunnen een hoop licht op jullie onderzoek werpen. Neem me niet kwalijk, Mike.’ Hij duwde de enorme man opzij, knielde voor de kast neer en stak zijn hand eronder. Toen hij weer rechtop stond hield hij zijn hand op om de rechercheurs het voorwerp op zijn handpalm te laten zien.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Talia.


  Drex draaide zich naar haar om. ‘Een microfoontje. Ik heb het gebruikt om jou en Jasper af te luisteren.’


  ‘Heb je ons afgeluisterd?’


  ‘Je zegt het alsof je dat niet wist.’


  ‘Ik wist het ook niet! Is dat niet illegaal?’


  Ze vroeg het de groep in het algemeen, maar Drex antwoordde: ‘Niet zo illegaal als ontvoering, samenzwering tot moord en moord, waar jij en Jasper voor zullen worden aangeklaagd, dus als ik jou was, zou ik niet gaan haarkloven over wat wel en niet legaal is.’


  Hij plaagde haar niet. Hij stond haar niet te sarren zoals hij in Elaine’s huiskamer had gedaan. Dit was geen toneelspel, hij meende het serieus en de betekenis van wat hij zojuist had gezegd benam haar de adem. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Daar komen we nog wel op. Laat me je eerst voorstellen aan agent Mike Mallory, die me op jullie spoor heeft gezet.’


  ‘Met genoegen.’


  Zijn reactie was zo vreemd dat Talia niet goed wist of die op de introductie sloeg of op wat hij voor Drex had gedaan.


  Drex wees naar de andere man. ‘Agent Gif Lewis. Hij…’


  ‘U bent de man uit het koffietentje,’ zei ze. ‘Ik herinner me u.’


  ‘Dat is voor het eerst,’ zei de zware man zacht.


  Gif Lewis schonk haar een beleefd knikje. ‘Mevrouw Ford.’


  Ze was kwaad en voelde zich verraden. ‘Maar u leek zo aardig. Ik dacht echt dat u me probeerde te helpen.’


  ‘Dat was ook zo. Drex pakte u nogal hard aan.’


  ‘Dat doet hij wel vaker.’ Ze keek Drex aan en vroeg zich af of ze ook wisten hoe hij haar in de parkeergarage had aangepakt. Hij keek nog steeds vol kille minachting naar haar, alsof zij verantwoordelijk was voor zijn daden, voor de kus. Hij wendde zijn blik pas van haar af toen Locke hem aansprak.


  ‘U zei dat u licht op de zaak kon werpen?’


  Drex leek wat hij verder dacht van zich af te zetten en kwam ter zake. ‘Heeft iemand Elaine Conners financiën al bekeken, haar bankrekeningen?’


  ‘Dat stond op het lijstje van een ander team,’ zei Menundez.


  ‘Ik zal u zeggen wat ze zullen vinden. Niks. Noppes. Hij haalt ze leeg. Hij vermoordt die vrouwen. Hij verdwijnt.’


  ‘Je kunt het niet over Jasper hebben.’


  Drex negeerde Talia’s protest en zei tegen zijn partners: ‘Neem de heren mee naar de woonkamer en licht ze in. Wij komen zo.’


  Locke leek er niet zeker van of hij Talia met Drex alleen moest laten, maar Menundez liep al achter Drex’ partners aan. Locke volgde.


  Talia wachtte tot ze buiten gehoorsafstand waren en viel toen tegen Drex uit. ‘Bespioneerde je ons?’


  ‘Het meeste was behoorlijk saai. Er zit geen microfoontje in jullie slaapkamer.’


  ‘Klootzak.’


  ‘Maar ik maak verdomd lekkere mais.’


  Woedend keerde ze hem de rug toe. ‘Ik wil horen wat ze zeggen.’


  ‘Wacht. Heb je je hand verbrand?’


  ‘Bemoei je niet met mijn hand.’ Ze hield hem achter haar rug. ‘Ik wil weten wat er aan de hand is. Eerst Elaine…’ Ze werd overspoeld door verdriet, uitputting, ontzetting, angst en nog wel een stuk of tien andere emoties. Haar ogen vulden zich met tranen en haar stem brak. ‘Ik haat je.’


  ‘Laat me ernaar kijken.’


  Ze verroerde zich niet, dus liep hij naar haar toe en stak zijn hand achter haar rug. Zijn aanraking was niet ruw, maar ze kromp evengoed ineen toen hij haar vingers vastpakte. Hij onderzocht de rode plek, trok haar toen mee naar het aanrecht, draaide de koude kraan open en hield haar hand eronder. ‘Blijf zo staan.’


  Ze wilde zeggen dat hij haar rug op kon, maar het koude water bracht meteen verlichting. Hij haalde ijsklontjes uit de dispenser in de deur van de koelkast en kwam ermee terug. Hij ondersteunde haar hand met de zijne en wreef voorzichtig met de ijsklontjes over de brandwond.


  Ze staarde naar hun beider handen terwijl het water eroverheen stroomde, raakte gehypnotiseerd door de langzame draaiende bewegingen die hij met de ijsklontjes op haar handrug maakte. ‘Ga nou niet aardig tegen me staan doen,’ zei ze schor. ‘Je maakt mijn leven kapot.’


  ‘Je hebt zelf je leven kapotgemaakt op de dag dat je onder één hoedje ging spelen met Jasper. Die ik overigens eerder heb gekend als Weston Graham.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Ik snap er niets van.’


  Hij keek haar diep in haar ogen. ‘Waar is hij, Talia?’


  ‘In Atlanta. Als je ons afluisterde, heb je ons dat ongetwijfeld horen bespreken, gisteravond. Hij en ik…’


  ‘Hij is niet in Atlanta. Hij is daar nooit heen gegaan. Is het nooit van plan geweest.’


  ‘Je probeert me erin te laten lopen, zoals je al vanaf het begin hebt gedaan.’ Ze probeerde haar hand los te trekken, maar hij sloot zijn vingers eromheen en hield haar vast.


  ‘Luister naar me,’ zei hij zacht en vol medeleven. ‘Al die vragen die de rechercheurs je hebben gesteld over Jasper, waar hij vanavond was en zo? Ze weten de antwoorden al. En jouw antwoorden komen niet overeen met wat zij weten. De lokale politie, het kantoor van de sheriff, de landelijke politie… ze hebben allemaal hun middelen om dingen te weten te komen. Mike heeft zelfs nog betere middelen. We hebben het allemaal heel druk gehad met vaststellen waar Jasper is sinds Elaine’s lichaam is aangespoeld en getuigen meldden dat er een man aan het roer van haar jacht stond.’


  ‘Met jouw baseballpet op.’


  ‘Ik realiseerde me pas dat die weg was toen Locke erover begon. Ik weet zeker dat Jasper hem uit het appartement heeft gestolen op de avond van ons etentje.’


  Ze deed haar mond open om te protesteren, maar hij weerhield haar daarvan door met zijn hoofd te schudden. ‘We kunnen later ruziemaken over kleinigheden, nu is het voor je toekomst – op de korte en lange termijn – van groot belang dat je ophoudt met liegen. Nu meteen.’


  ‘Ik lieg niet.’


  Hij klemde woedend zijn kaken op elkaar. ‘Je loog tegen de rechercheurs over die tandartsafspraak en de pijnstillers waar je niet tegen kon. Als je over zoiets kleins liegt, doe je dat vast ook over grote dingen.’


  Ze liet haar hoofd hangen. ‘Dat was een smoesje, geen leugen over iets belangrijks.’


  Ze voelde zijn woedende ademhaling over haar kruin strijken. ‘Je hebt over een hoop dingen gelogen die wel belangrijk zijn, Talia. Bevestigd door de vliegmaatschappij: Jasper zat niet in dat vliegtuig, en ook niet in een ander privé- of lijnvliegtuig. Bevestigd door de Transportation Security Agency: zijn instapkaart is niet gescand. Hij staat niet op de beelden van hun beveiligingscamera’s. Bevestigd door het Lotus: hij heeft niet ingecheckt en is niet komen opdagen voor de dinerreservering. En jij hebt over al die dingen tegen de rechercheurs gezegd dat het wel zo was.’ Hij legde zijn vinger onder haar kin en tilde die op zodat ze hem recht in zijn scherpzinnige ogen moest kijken. ‘Waar. Is. Hij?’


  ‘Als hij niet in het Lotus in Atlanta is, dan weet. Ik. Het. Niet.’


  Hij bleef haar nog een paar tellen aankijken, liet toen de rest van het ijs in de wasbak vallen en draaide de kraan dicht. Ze droogden hun handen met dezelfde theedoek af. ‘Wil je wat zalf op die brandwond?’


  ‘Het gaat nu wel.’


  Hij gebaarde haar de woonkamer in te gaan. ‘Denk erom dat ik je de kans heb gegeven.’


  


  Mike, Gif en de twee rechercheurs hadden stoelen bij de salontafel getrokken en zaten daar te praten. Toen Drex en Talia binnenkwamen vroeg Locke net: ‘Maar er zijn nooit eerder lichamen gevonden?’


  Drex zei: ‘Alleen dat van Marian Harris.’


  Talia bleef plotseling staan. ‘Marian?’


  ‘Je vriendin Marian Harris.’ Drex wees naar de bank. ‘Ga zitten.’


  ‘Ik blijf wel staan.’


  ‘Wat jij wilt, maar dit gaat nog wel een poosje duren.’ Hij trok een stoel onder de tafel vandaan, schoof hem bij de andere, trok zijn jasje uit en hing het over de leuning alvorens te gaan zitten. Terwijl hij zijn stropdas lostrok vroeg hij aan Mike: ‘Ben je vooraan begonnen of achteraan?’


  ‘Vooraan. Te beginnen met…’


  ‘Lyndsay Cummings,’ zei Drex. ‘De eerste van wie we op de hoogte zijn.’


  ‘Juist.’ Mike verschoof iets op zijn stoel. ‘We waren net bij Harris.’


  ‘Noem haar alsjeblieft niet zo,’ zei Talia. ‘Ze was mijn vriendin.’


  Drex sloeg zijn armen over elkaar en leunde achterover. ‘Jasper en jij hadden het gisteravond uitgebreid over Marian. Mijn “buitensporige” belangstelling voor Key West maakte jullie allebei nerveus.’


  ‘Bracht je Key West alleen ter sprake om een reactie bij me uit te lokken?’


  ‘Ja. En jij hapte toe.’ Hij wendde zich tot de rechercheurs. ‘Tijdens haar gesprek met haar echtgenoot daarover bekende Talia dat ze van streek was geraakt toen ik over Key West en/of Marian Harris begon.’ Hij vatte samen wat hij had gehoord.


  ‘Dit is een letterlijk citaat over mij. Jasper vraagt: “Denk je dat hij iets over Marian weet?” Talia antwoordt: “Nee. Misschien, Jasper. Ik weet het niet.” Jasper, kwaad en vasthoudend: “Hij woont hiernaast, Talia. Ik had dit meteen moeten weten.” Zo gaan ze nog een minuut of tien door. Geen van beiden geeft toe haar levend in een krat te hebben gestopt, maar het gesprek zei genoeg. Direct erna maakten ze plannen om de stad te verlaten. Het is opgenomen. Jullie kunnen het beluisteren als je wilt.’


  Talia keek hem vol afgrijzen aan. ‘Jasper dacht dat je zat te vissen, dat jíj Marian misschien wel in die kist had gestopt.’ Ze wendde zich tot de anderen. ‘Jasper vertrouwde hem vanaf het begin al niet en dacht dat hij een bedrieger was. Hij kreeg zelfs nog meer argwaan toen Drex zijn belangstelling voor Key West uitsprak – die inderdaad overdreven was. Buiten bereik van het microfoontje redeneerde Jasper dat de ontdekking van Marians lijk de dader misschien nerveus had gemaakt en dat hij bij vroegere bekenden langsging om hun reacties te peilen wanneer hij over haar of over Key West begon.’ Haar toon was verhit geraakt.


  Drex bleef kalm. ‘De dader was inderdaad nerveus geworden, omdat hij bang was dat ik wist dat hij Marian had kaalgeplukt en vervolgens vermoord.’


  ‘Jasper kende haar niet eens!’


  Drex schoot naar voren en kwam bijna overeind van zijn stoel. ‘Jullie hebben elkaar via haar leren kennen.’


  ‘Nee, dat is niet waar. Ik heb je verteld hoe ik hem heb leren kennen.’


  Hij schoof weer naar achteren. ‘Vertel het de rechercheurs maar. Mike en Gif kennen het verhaal al.’


  Snel en haperend vertelde ze Locke en Menundez een ingekorte versie.


  Toen ze klaar was, zei Drex: ‘Het klinkt heel aardig, maar het is gelogen.’


  Mike zei tegen de rechercheurs: ‘Onze man had zijn andere dames via een datingwebsite gevonden.’


  ‘Zo hebben hij en ik elkaar niet leren kennen,’ zei Talia.


  ‘Dat klopt,’ zei Drex. ‘Marian Harris heeft jullie aan elkaar voorgesteld.’


  ‘Jasper en ik hebben elkaar pas maanden na Marians verdwijning ontmoet.’


  Drex gebaarde naar Mike, die de foto van het feestje uit een map haalde die hij had meegebracht. Drex stond op en liep naar de bank, waar Talia nu toch was gaan zitten. Hij hield haar de foto voor. ‘Heb je deze ooit gezien?’


  ‘Ja. Het is de laatste bekende foto van Marian. Na haar verdwijning heeft de politie iedereen ondervraagd die op het feestje was, mij ook.’


  Hij keek naar de foto alsof het een tijd geleden was. ‘Je neemt niet echt deel aan de feestelijkheden. Hoe komt het dat je in je eentje aan de rand staat?’


  ‘Ik kende niemand van de andere gasten.’


  Hij hield zijn hoofd schuin, wat twijfel uitdrukte.


  Ze zei: ‘Ik ging naar Key West om een hotel te bekijken. Marian was een goede klant van me. Ik belde haar om te kijken of we misschien konden gaan lunchen. Ze zei dat ze het geweldig vond dat ik in de stad was omdat ze die avond een feest gaf. Ze stond erop dat ik kwam.’


  ‘Je kende er verder helemaal niemand?’


  ‘Dat heb ik net gezegd.’


  ‘Je hebt je niet onder de andere gasten gemengd?’


  ‘Omdat ik een buitenstaander was, stelde Marian me aan diverse mensen voor.’


  ‘En hij hier?’ Hij wees naar de vage gestalte die in silhouet voor de ondergaande zon stond. ‘Heeft ze je ook aan hem voorgesteld?’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Het zou kunnen.’


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Daniel Knolls.’


  ‘Als we al aan elkaar zijn voorgesteld, kan ik me dat niet herinneren.’


  Hij boog naar haar voorover en fluisterde: ‘Je bent met hem getrouwd.’


  Ze deinsde terug. ‘Dat is Jasper niet!’


  Hij gaf de foto aan Locke, die hem bekeek en toen doorgaf aan zijn partner. Daarna kwam de foto terug bij Mike, die hem weer in de map stopte. Drex ging zitten en keek Talia een poos aan. Die keek tartend en vijandig terug. ‘Laten we zeggen dat je doodeerlijk bent, dat je de waarheid vertelt…’


  ‘Dat doe ik ook.’


  ‘Zijn de overeenkomsten tussen Elaine Conner en Marian Harris je niet opgevallen?’


  Hij zag aan haar bedachtzame blik dat dat zo was, liet de vraag even sudderen en zei toen: ‘Je hebt de rechercheurs verteld dat Jasper en jij in de parkeergarage van het vliegveld afscheid hebben genomen.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘Je zei tegen Jasper dat je je niet goed genoeg voelde om mee te gaan, maar drong erop aan dat hij zonder je ging. Jullie kusten elkaar ten afscheid en zwaaiden nog een keer.’


  Ze knikte, maar pas na een heel korte aarzeling.


  Drex nam zich voor daar nog op terug te komen. ‘Jij reed met Jaspers auto de luchthaven af.’


  ‘Ja.’


  ‘Dat klopt,’ zei Menundez. ‘Ik heb beelden gekregen van de beveiligingscamera.’


  Die had Mike ook, maar dat zei Drex niet. De lokale politie hoefde niet op de hoogte te worden gebracht van Mike’s talenten als hacker, voor het geval ze binnenkort een loopje met de wet moesten nemen. Tegen Talia zei hij: ‘Jij staat op camera, maar als er iemand – Jasper bijvoorbeeld – in de kofferbak zou liggen, had hij ongezien weg kunnen komen.’


  ‘Eh, Easton. Hij heeft een taxi genomen.’ Menundez hield zijn telefoon omhoog. ‘Ik heb net de videobeelden gekregen. Je ziet duidelijk dat hij het luchthavengebouw niet eens binnen is gegaan. Ze vragen bij het taxibedrijf na waar hij is afgezet.’


  Mike beschikte al meer dan een uur over die informatie. Drex was alleen met de ontsnapping in de kofferbak gekomen om te zien hoe Talia zou reageren als ze hoorde dat Jasper haar echt in de steek had gelaten.


  Verbijsterd vroeg ze: ‘Mag ik die beelden alstublieft even zien?’


  Menundez gaf haar zijn telefoon. Ze bekeek het stukje film stoïcijns en gaf de telefoon toen terug. ‘Dank u.’


  Drex stond weer op, liep naar de bank en ging naast haar zitten. Dicht naast haar. Dichtbij genoeg om te voelen dat ze beefde. ‘Talia, het is nog niet te laat voor je om met ons te praten. Ik weet niet wat Jasper je heeft verteld, of heeft beloofd, maar het ziet ernaar uit dat hij ervandoor is en jou ervoor op laat draaien.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘De moord op Elaine.’


  ‘Het is nog niet zeker dat ze is vermoord. Er kan ook een ongeluk zijn gebeurd. Misschien ligt hij nog ergens in het water te wachten op redding.’


  ‘De man die elke dag kilometers zwemt?’


  ‘Misschien is hij gewond.’


  ‘Of hij zit ergens veilig aan wal en verandert zijn uiterlijk terwijl wij hier zitten te praten. De volgende keer dat je hem ziet, zul je hem niet herkennen als de man met wie je het bed hebt gedeeld. Je herkende hem niet als de man op het feestje van Marian, maar dat was hij wel, onder de naam Daniel Knolls. Marian was zijn recentste slachtoffer vóór Elaine, maar er zijn er nog veel meer geweest voor hij jou ontmoette. Hij verdient je loyaliteit niet. Ik vraag het je nog één keer: waar is hij?’


  ‘Ik weet het niet.’ Haar stem klonk zo zacht dat die bijna onhoorbaar was.


  Hij bleef naast haar zitten en keek haar diep in de ogen. Die waren vochtig, maar ze wendde haar blik niet af.


  Met een spijtige zucht stond Drex op en gebaarde de andere mannen hem te volgen. Ze trokken zich tot bij de buitendeur terug. Daar stonden ze nog wel in Talia’s zicht, maar Drex sprak zo zacht dat ze hen niet kon horen.


  Hij stelde een vraag aan de groep als geheel. ‘Wat denken jullie?’


  Locke zei: ‘Ze lijkt radeloos sinds we haar het nieuws over het lijk op het strand hebben verteld, en niet op de hoogte van de activiteiten van haar echtgenoot.’ Hij keek zijn partner aan.


  Menundez haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Ik twijfel.’


  Drex keek naar Gif. ‘Wat is jouw oordeel?’


  ‘We hebben een hoop in haar schoot gegooid. Ik onthoud me voorlopig van een oordeel.’


  Drex keek hem zuur aan. ‘Mike? Jouw indruk?’


  Mike richtte zich tot de rechercheurs. ‘Hoeveel weten jullie over haar? Is het jullie bekend dat ze er financieel bepaald niet slecht voor staat?’


  ‘We hebben geen cijfers,’ zei Locke, ‘maar ze schijnt een hoop waard te zijn.’


  ‘Tot nu toe hebben Gif, Drex en ik met de vraag geworsteld of ze het volgende slachtoffer van die klootzak zou worden, of dat ze bij zijn oplichtingspraktijken betrokken was.’ Hij trok een van zijn brede schouders op. ‘Ze ademt nog steeds. Elaine Conner ligt in het lijkenhuis. Daarmee is de vraag voor mij beantwoord.’


  ‘Slachtoffer of medeplichtige,’ zei Drex, ‘we zitten nu in een impasse met haar.’


  Hij keek de woonkamer in, waar Talia met haar handen in haar schoot heen en weer zat te wiegen en wezenloos voor zich uit staarde. Ze zag er bang en frêle uit. Maar hij dacht eraan hoe geweldig en schattig ze eruit had gezien toen ze hem onverwachts in zijn appartement had opgezocht. Misschien had ze dat bewust zo gepland. Het had in elk geval gewerkt. Hij had willen bezitten wat er in die rafelige jeans zat.


  Dit trieste slachtoffer kon alleen maar een andere pose zijn, die bedoeld was om een ander instinct aan te spreken. Hij wilde haar beschermer zijn, haar vasthouden, geruststellen, haar troosten met het tragische verlies van haar vriendin. Zijn zwakte maakte hem kwaad op haar, maar ronduit woedend op zichzelf.


  Hij wendde zich weer naar de andere mannen. ‘Ik denk dat een nacht in de cel haar misschien wel behulpzamer zal maken.’
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  Locke kromp ineen na het voorstel van Drex. ‘We hebben niets tegen haar.’


  ‘Serieus, Drex?’ fluisterde Gif. ‘De gevangenis?’


  ‘Het zou een korte nacht zijn,’ zei hij. ‘Een paar uur maar. Net lang genoeg om haar ervan te overtuigen dat het ons menens is.’


  ‘Er is één ding dat me dwarszit,’ zei Gif. ‘Wat het afluisteren betreft.’ Hij vertelde de rechercheurs dat Jasper het microfoontje had gevonden en verplaatst. Drex aankijkend zei hij: ‘Als hij wist dat je hem afluisterde, waarom begon hij dan over Marian Harris?’


  ‘Omdat hij het niet kan laten erover op te scheppen dat hij haar heeft vermoord en ermee weg is gekomen.’ Hij wendde zich tot de twee rechercheurs. ‘Ik zit al heel lang achter hem aan, maar nu ik tijd met hem heb doorgebracht en meer weet over de gruwelijke omstandigheden van de moord op Marian Harris, is het me duidelijk dat hij het karakteristieke ego van een seriemoordenaar heeft. Hij wil niet gepakt worden, maar zijn ego dwingt hem ermee te pronken hoe slim hij is.’


  Geïrriteerd voegde hij eraan toe: ‘Hoe node ik het ook toegeef, deze keer is hij me te slim af geweest. Hij zei net genoeg. Legde net geen bekentenis af. Hij wist dat een advocaat in de rechtbank er korte metten mee zou maken, zelfs als het zou worden toegelaten, wat niet zo is. Jasper heeft het gebruikt om mij de verkeerde kant op te sturen en nu lacht hij in zijn vuistje.’


  ‘Volgens mij heb je gelijk,’ zei Gif en de rest knikte schoorvoetend.


  Drex vroeg de groep: ‘Dus, wat doen we?’


  ‘Als we over de gevangenis beginnen, vraagt ze vast meteen om een advocaat,’ zei Menundez.


  ‘Shit.’ Drex haalde zijn hand over zijn gezicht. ‘Je hebt gelijk. In dat geval zou onze betrokkenheid bekend raken. Vroeg of laat – als het al niet zover is – zal de FBI zich met het onderzoek gaan bemoeien. Er is een plaatselijk kantoor, toch?’


  Locke knikte.


  ‘Goeie mensen, daar ben ik van overtuigd, maar als dat ook maar enigszins mogelijk is zou ik het liefst onafhankelijk blijven werken.’


  ‘We kunnen hun hulp best gebruiken, Drex,’ zei Gif.


  ‘Dat klopt, maar luister even naar me. Jasper weet dat ik hem zit te kloten, maar hij weet niet waarom. Ik kan wel een oplichter zijn die in zijn gebied probeert te stropen. Of een gigolo die achter zijn knappe vrouw aan zit. Of een politieman die hem probeert te pakken voor moord. Zolang hij dat niet zeker weet, hebben wij een voorsprong op hem.’


  ‘Hoezo dat?’ vroeg Locke.


  ‘Omdat hij het volgens mij niet kan uitstaan dat hij het niet weet. Ik denk niet dat hij erg ver uit de buurt zal gaan zonder mij of af te schrijven omdat ik niet echt een bedreiging voor hem ben, of me uit de weg te ruimen omdat ik dat wel ben. Maar als ik midden in een FBI-onderzoek naar hem zit, zal hij het risico niet nemen hier rond te blijven hangen. Dan gaat hij er als de sodemieter vandoor.’


  Mike zei: ‘Ik voorspel dat hij zal verdwijnen zodra je zijn vrouw opsluit. Dan gaat hij ervandoor en laat hij haar ervoor opdraaien, zoals je haar hebt verteld.’


  Drex keek hem lelijk aan. ‘Bedankt voor je wijze woorden, Mike.’


  ‘Ik zeg het maar…’


  ‘En je hebt gelijk,’ snauwde Drex. ‘Ik vertrouw er alleen niet op dat zij er niet ook vandoor zal gaan en we kunnen haar geen enkelband omdoen.’


  ‘Mijn god, nee,’ zei Gif.


  Locke zei peinzend: ‘En als we het nou zo doen? We zetten haar niet in de cel, maar maken haar wel heel goed duidelijk dat ze nergens heen mag. We vragen de politie van Mount Pleasant een agente te sturen die bij haar in huis blijft.’


  ‘Dat zou een beetje overdreven zijn met ons hiernaast,’ zei Drex. ‘En als er iemand in uniform opduikt zal ze zeker haar kaken stijf op elkaar klemmen tot ze er een advocaat bij kan halen. Gif, Mike en ik zullen tot de ochtend om beurten de wacht houden.’


  ‘Dat zal ze niet leuk vinden,’ zei Locke.


  ‘Het kan me geen donder schelen wat zij leuk vindt.’ Drex dacht even na en voegde er toen aan toe: ‘Maar het is geen slecht idee om een paar surveillanceagenten buiten neer te zetten. Dat is twee paar extra ogen voor ons en goed voor haar gemoedsrust.’


  ‘Hoe leg ik jullie aanwezigheid aan hen uit?’ vroeg Locke.


  Drex haalde zijn schouders op. ‘Vertel ze de waarheid, maar benadruk dat we undercover werken en dat als ze iemand vertellen dat we hier zijn, zelfs binnen hun eigen bureau, we hun tong eruit snijden.’


  ‘Met andere woorden: wees subtiel en tactvol,’ zei Gif.


  ‘Ik ga erachteraan.’ Menundez pakte zijn telefoon, maar alvorens te bellen las hij eerst nog een sms’je. ‘Je had gelijk, Easton. De lokale FBI assisteert nu,’ zei hij, en daarna las hij verder. ‘Ze hebben gehoord over de overeenkomsten tussen onze zaak en die van Marian Harris. Er komt morgen een agent die met die zaak bekend is overgevlogen om met mevrouw Ford te praten.’


  Mike kreunde.


  ‘Rudkowski?’ vroeg Drex aan Menundez.


  ‘Hoe wist je dat?’


  Gif, Mike en Drex wisselden een blik vol walging. Drex zei: ‘Hij is een branieschopper. Grote mond, geen verstand. Wij drieën hebben met een smoes vrij genomen om deze aanwijzing over Jasper Ford op te volgen voordat Rudkowski zou komen binnenstormen om de zaak te verprutsen. Mike heeft hem gisteren weten te ontlopen, waardoor hij nogal een figuur sloeg, wat overigens niet al te moeilijk is. Hij zal niet blij zijn ons te zien.’


  ‘Wie heeft er anciënniteit?’ vroeg Locke.


  ‘Hij. In jaren althans, niet in kennis. Hoe laat wordt hij verwacht?’


  ‘Rond tien uur. Hij wil mevrouw Ford meteen ondervragen.’


  ‘Hebben ze gezegd waar?’ vroeg Mike.


  Menundez schudde zijn hoofd.


  ‘Zoek het uit en geef ons de locatie door,’ zei Drex. ‘We zullen zorgen dat ze er is.’ Toen hij de consternatie bij Mike en Gif zag, zei hij: ‘Het was maar een kwestie van tijd, jongens. We mogen nog van geluk spreken dat hij ons niet eerder in de wielen is komen rijden.’


  


  Talia was op de bank blijven zitten. Toen de groep mannen uiteenging, kwamen de twee rechercheurs naar haar toe en brachten ze haar hun medeleven over in verband met Elaine. ‘Het spijt me dat we u die identificatieprocedure moesten aandoen,’ zei Locke.


  ‘U deed alleen uw werk.’


  Hij bedankte haar en zei toen: ‘We rekenen nog steeds op uw medewerking, mevrouw Ford. Ga alstublieft niet de stad uit.’


  ‘Ik ben niet van plan ergens heen te gaan zolang mijn man vermist is.’


  Hij knikte en gaf haar zijn visitekaartje. Menundez gaf haar het zijne ook.


  Locke zei: ‘Bel ons een van beiden als u nog iets bedenkt wat nuttig zou kunnen zijn voor het onderzoek.’


  Hoewel de argumenten van Drex belastend waren, was ze nog niet bereid om te geloven dat Jasper de man aan boord van Elaine’s jacht was geweest. ‘Zijn ze nog steeds naar die man op zoek?’


  Ja, mevrouw. We laten het u weten als er iets te melden is.’


  ‘Heel graag. Hoe slecht het nieuws ook mag zijn.’


  Hij schonk haar een matte glimlach. ‘Probeer wat te rusten. We zien u morgen.’


  Menundez knikte ten afscheid en volgde Locke toen naar buiten, waardoor zij alleen achterbleef met Drex en zijn partners.


  Gif zei: ‘Ik neem de eerste dienst wel.’


  Talia kwam overeind. ‘Wat bedoel je met de eerste dienst?’ Ze liep naar Drex. ‘Zijn jullie nu mijn gevangenbewaarders?’


  ‘Beschermers.’


  Ze snoof. ‘Ik voel me bij jou minder veilig dan bij wie dan ook.’


  ‘Dan zal het je wel geruststellen dat er twee politieagenten in de straat geparkeerd staan. Als je je onveilig voelt, kun je hun laten weten dat je hulp nodig hebt; dan komen ze meteen naar je toe.’


  ‘Mag ik naar boven, naar mijn kamer? Alleen?’


  Hij negeerde haar hatelijkheid en antwoordde: ‘Natuurlijk. Dat zou ik zelfs adviseren. Morgen belooft niet je beste dag te zullen worden. Ga slapen als je kunt. Ik zie je morgenochtend.’


  Hij draaide zich om en liep de kamer uit. De grote man sjokte achter hem aan. Gif gaf haar zijn visitekaartje. ‘Dat is mijn mobiele nummer. Stuur me een berichtje als je vannacht iets nodig hebt.’


  Ze nam het kaartje aan, maar keek nog steeds naar de boog waardoor Drex was verdwenen. ‘Heeft hij dat wapen altijd bij zich?’ Ze had de holster gezien die op zijn rug aan zijn riem hing.


  ‘Als hij dienst heeft.’


  ‘Is hij een goeie of een kwaaie?’


  ‘Dat ligt eraan wie het vraagt.’


  Ze keek Gif aan. ‘Ik vraag het. Kan ik hem vertrouwen?’


  ‘Je kunt vertrouwen op zijn vastberadenheid om Weston Graham te pakken te krijgen.’


  ‘Je bedoelt Jasper?’


  ‘Voor Drex zal hij altijd Weston Graham zijn.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat moet je aan Drex vragen.’ Hij liep bij haar vandaan. ‘Ik zit in de keuken.’


  Toen ze alleen was draaide ze zich om naar de trap, die haar in haar vermoeide toestand zo afschrikwekkend voorkwam als de Mount Everest. Zich aan de leuning optrekkend, liep ze langzaam naar boven.


  Ze ging naar de badkamer, waar ze met haar hoofd op haar opgetrokken knieën onder de douche bleef zitten. Van de komst van de rechercheurs tot nu toe had ze met enig niveau van zelfbeheersing en redelijkheid moeten functioneren.


  Nu ze alleen was, kwam de realiteit van haar omstandigheden keihard aan. Elaine was dood. Jasper was een mysterie waar veel kanten aan zaten. En zij? Ze zat gevangen in een zeer onzekere situatie die zich niet liet doorgronden, hoezeer ze ook haar best deed.


  Ze huilde hard, overvloedig en met pijnlijke uithalen terwijl het water op haar neer kletterde. Toen het water koud begon te worden, kwam ze uit de douche en trok ze een oude katoenen pyjama aan die ze sinds ze was getrouwd niet meer had gedragen. De bedrukte stof, de wijde broek en het ruimvallende jasje waren ontworpen voor comfort, niet voor verleiding.


  Ze verliet de echtelijke slaapkamer en ging naar de logeerkamer, kroop in bed en lag in het donker bewegingloos naar het plafond te staren.


  Waar was Jasper? Als het waar was dat hij niet naar Atlanta vertrokken was, waarom had ze dan niets van hem gehoord? Als hij het ongeluk had overleefd waarbij Elaine was gestorven, deed hij dan nu zijn best om het vol te houden tot hij gered werd? Of was hij dood? Waarom was hij naar Elaine gegaan? Wie van hen had voorgesteld dat ze met het jacht zouden gaan varen? Waarom zaten ze in het volgbootje? Wat had hij gedaan?


  Ze had haar ogen droog gehuild om Elaine, maar nu ze door de onvoorstelbare mogelijkheden met betrekking tot haar echtgenoot werd overweldigd, prikten ze opnieuw. Vragen gonsden als een zwerm vuurvliegjes door haar hoofd, knipperden aan en weer uit voordat ze er een antwoord op kon vinden.


  Toen de deur openging, wist ze wie het was voordat hij iets zei. ‘Je had geen thee meer gezet.’


  Ze duwde zich op haar ellebogen omhoog. ‘Wat?’


  ‘Ik zag het theezakje in een verder lege mok op het aanrecht hangen. Je brandde je hand toen je de ketel van het fornuis haalde en hebt die kamillethee niet meer gemaakt.’


  Ze deed het schemerlampje aan. Met de dampende mok in zijn ene hand en een dikke dossiermap onder zijn andere arm kwam hij onuitgenodigd de kamer in, maar ze was te uitgeput om er iets van te zeggen. Hij zette de mok op het nachtkastje en legde de dossiermap op het voeteneind van het bed.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Wat lichte lectuur voor het geval je niet kunt slapen. Maar pas op. Als je eraan begint, bestaat de kans dat je niet meer aan slapen toekomt.’


  ‘Bedankt voor de thee.’


  Tot haar ergernis trok hij een leunstoel naast het bed en ging zitten.


  ‘Je hoeft heus niet te blijven, hoor.’


  Hij reageerde niet eens op haar hint dat hij kon vertrekken, maar vroeg hoe het met haar hand was.


  ‘Ik voel het nauwelijks nog.’


  ‘Mooi.’


  En nog ging hij niet weg. Hij spreidde zijn knieën iets en sloeg zijn handen ertussen in elkaar. Met zijn hoofd omlaag zei hij: ‘Ik vind het vreselijk van Elaine. Je hebt alle reden om aan mijn oprechtheid te twijfelen, maar ik meen het, Talia. Ik had Jasper in het vizier. En jou. Maar ik had dit moeten zien aankomen. Haar moeten waarschuwen. Iets moeten doen.’


  ‘Ze zou je niet geloofd hebben, vooral niet als je haar voor Jasper had gewaarschuwd.’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar ik had het moeten proberen. Een waarschuwing zou haar misschien niet gered hebben, maar ik zou me niet zo rot hebben gevoeld omdat ik jegens haar heb gefaald.’ Hij ging rechtop zitten en keek haar recht aan. ‘Hadden ze een verhouding?’


  ‘Je luisterde mee. Je hebt het me horen vragen en het Jasper horen ontkennen.’


  ‘Ja, ik heb het je horen vragen en ik heb hem horen ontkennen. Maar vroeg je het voor mij of voor jezelf? Wist je dat het microfoontje er zat en speelde je daarop in of koesterde je echt verdenkingen over de aard van hun relatie?’


  ‘Ik wist helemaal niets van dat ding! En ik weet niet of ik Jaspers ontkenning wel of niet moet geloven. Wat ik wel weet is dat ik liever had gehad dat Elaine nog leefde en me bedroog met mijn man dan dat ze in het lijkenhuis lag.’ Haar stem brak. ‘Kunnen we dit gesprek alsjeblieft uitstellen? In elk geval tot de ochtend?’


  ‘Goed,’ zei hij met verbazingwekkend veel medeleven. ‘Voor wat het waard is: ik mocht haar. Heel graag zelfs.’


  ‘Iedereen mocht haar. Ik zal haar missen, haar… haar…’


  ‘Bezieling en levendigheid.’


  Ze glimlachte flauwtjes naar hem. ‘Mooie woorden. Misschien had je toch schrijver moeten worden.’


  ‘In een volgend leven.’


  Na een lange stilte waar ze zich ongemakkelijk onder begon te voelen keek hij nieuwsgierig om zich heen in de slaapkamer, die ze expres tamelijk leeg had gelaten omwille van eventuele logés.


  Maar de kamer was nooit door gasten gebruikt. Jasper was er niet zo op gebrand geweest om vrienden uit te nodigen een nacht of een weekend te blijven. Hij had haar daar nooit een bevredigende reden voor gegeven, maar haar altijd afgepoeierd met uitspraken als: ‘Ik hou je liever voor mezelf.’ Ze had nooit verder aangedrongen en had in plaats daarvan vriendinnen van buiten de stad opgezocht tijdens haar zakelijke uitstapjes.


  Zoals ze Marian had opgezocht toen ze naar Key West moest. Direct na die gedachte zei ze: ‘Ik herinner me niet dat ik die man op de foto van het feestje heb gezien. Als hij echt Jasper was, dan wist ik dat niet.’


  Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Ik vertel je de waarheid. Hij is me die avond niet opgevallen als iemand met wie ik kennis zou willen maken.’


  ‘Misschien niet. Maar ik weet zeker dat hij jou die avond heeft uitgekozen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Daar komen we nog op terug. Morgen. Dan hebben we heel wat te bespreken.’


  Misnoegd over zijn terughoudendheid zei ze: ‘Des te meer reden om elkaar nu goedenacht te wensen.’


  ‘Waarom slaap je hier? Waarom niet in jullie eigen slaapkamer?’


  ‘Ik wilde niet dat je me bespioneerde. Vanuit jouw appartement kun je niet in deze kamer kijken.’


  ‘Een gerechtvaardigde reactie.’


  Zijn wrange glimlach bracht heel even het kuiltje tevoorschijn en dat irriteerde haar. ‘Jij weet niet eens wat wel of niet gerechtvaardigd is, Drex. Je beschuldigt mij ervan te liegen, terwijl je zelf niets anders hebt gedaan dan dat.’


  ‘En je weet nu waarom.’


  ‘Plichtshalve, zeker.’


  ‘Inderdaad. Wat is jouw excuus?’


  Ze reageerde niet, te moe om terug te vechten.


  Hij wees naar de mok. ‘Drink die kamillethee nu hij nog warm is.’


  ‘Hij heeft nog niet lang genoeg getrokken.’


  ‘Waar ging die doktersafspraak over?’


  De snelle verandering van onderwerp was een tactische manoeuvre, bedoeld om haar te overrompelen, en dat lukte.


  ‘Dat is persoonlijk.’


  ‘Moord ook.’


  ‘Zit me niet zo te koeioneren. Heb ik voor vandaag nog niet genoeg voor mijn kiezen gehad?’ Ze reikte naar de mok, maar haar hand trilde.


  Hij pakte haar de mok af. ‘Pas op, anders brand je je weer.’


  ‘Alsof jou dat iets kan schelen.’


  ‘Dat kan het zeker, verdomme!’


  ‘Dat is niet wat je tegen je vrienden zei!’ Misschien had ze toch nog wat vechtlust over. ‘Ik heb een uitstekend gehoor en ik hoorde precies wat je van mijn gevoelens, mijn voorkeuren en afkeuren vond.’


  Hij keek alsof hij zich wilde verdedigen, maar ze hief haar hand om hem tegen te houden. ‘Laat maar.’ Met een vermoeide zucht liet ze haar hoofd weer in het kussen zakken en tuurde naar het plafond. ‘Laat me met rust, Drex. Als je meer wilt weten over mijn afspraak met de gynaecoloog, kan een van je vrienden die informatie vast wel voor je boven water halen, ook al is dat in strijd met de ethiek.’


  ‘Mike heeft dat al aangeboden, maar ik heb nee gezegd.’


  Ze richtte haar blik weer op hem.


  ‘Ik heb liever dat je het me zelf vertelt,’ zei hij.


  Ze geloofde niet dat het kwaad kon als hij het wist. Als ze het hem vertelde, zou ze misschien enig vertrouwen winnen, en ze vreesde dat ze dat de komende dagen hard nodig zou hebben.


  ‘Ik wil graag een kind. Jasper vroeg me de tijd om te wennen aan het idee van ouderschap op zijn leeftijd. Maar ik word er ook niet jonger op. Biologische klok en zo. Dus heb ik eicellen laten oogsten om in te vriezen tot hij… tot het geschikte moment was aangebroken voor ivf.’


  Drex verroerde zich niet, zei niets, knipperde niet eens met zijn ogen.


  ‘Toen je in dat koffietentje naar me toe kwam, had ik net het teleurstellende nieuws gehad dat een deel van de eicellen – en het was al geen fantastisch aantal – niet erg sterk was. En dat betekent minder kans op succes, áls we al kunstmatige bevruchting zouden willen proberen.’


  Ze keek naar haar vingers, die de rand van de sprei gladstreken. Zijn hand verscheen in haar gezichtsveld. Hij hield haar de theemok voor met het oor naar haar toe gedraaid. Ze nam de mok aan en dronk ervan. De thee was lauw geworden, maar ze bleef kleine slokjes nemen. Het gaf haar iets anders te doen dan hem aankijken.


  Ze was niet meer met veel mannen alleen geweest sinds ze een relatie had gekregen met Jasper, maar zeker niet met iemand die haar zo in de war bracht als Drex. Hij vormde een ondefinieerbare, maar heel reële dreiging. Dat had ze vanaf het eerste moment gevoeld. Haar instinct had haar gewaarschuwd uit zijn buurt te blijven, niet uit angst dat hij haar opzettelijk in gevaar zou brengen, maar eerder alsof ze te dicht bij open vuur kwam. De lichtbron die de mot aantrekt is niet verantwoordelijk voor de hitte en is ook niet schuldig aan de aandrang van de mot om ernaartoe te vliegen.


  Hoewel ze onder alle andere omstandigheden in haar leven volop zelfvertrouwen had, voelde ze zich in de buurt van Drex onzeker en verlegen. Bij hem was ze zich bewust van elk aspect van zichzelf. Zoals nu. Ze voelde elke centimeter van haar huid in de pyjama, elke plek waar de katoen zich naar haar rondingen vormde, waar die niet meer wrijving veroorzaakte dan een warme zucht.


  Van hem was ze zich nog veel sterker bewust. Hij had zijn stropdas afgedaan. Zijn bovenste knoopje stond open, zijn mouwen waren opgerold en zijn overhemd hing los over zijn broek. Hij had hooguit zijn vingers een keer door zijn haar gehaald. Zijn slordige kapsel maakte hem alleen maar aantrekkelijker. Ze dacht weer aan de keer dat ze zijn blote borst en buik had gezien en het haar dat boven zijn laaghangende broek uit kwam.


  Dat ze zich zo bewust van hem was veroorzaakte een bepaalde druk op haar borstkas die ze wilde wegduwen… maar ook wilde omarmen.


  ‘Nog één vraag en dan mag je je gaan slapen,’ zei hij. ‘Waarom hebben jullie elkaar niet ten afscheid gekust?’


  Haar hoofd kwam omhoog. Ze keek hem aan en ademde toen door haar mond uit. ‘Wat?’


  ‘Jij en Jasper hebben elkaar bij het afscheid op het vliegveld niet gekust, of wel? En de reden dat je niet met hem mee bent gegaan had niets met een aanval van misselijkheid te maken. Jasper begon op weg naar het vliegveld ruzie te maken, nietwaar?’


  ‘Nee.’


  ‘Talia.’


  Ze zette de mok op het nachtkastje, gooide de dekens van zich af en probeerde op te staan. Hij legde zijn handen op haar schouders. Ze verzette zich, maar zijn blik hield haar steviger vast dan zijn handen.


  ‘Jasper maakte ruzie,’ zei hij zacht maar intens. ‘Jullie hadden onenigheid. Je hebt hem niet gekust en uitgezwaaid, hè? Dat was gelogen.’


  Ze keek hem zwaar ademend aan, maar ging nog liever dood dan dat ze toegaf dat hij gelijk had.


  ‘Waar ging de ruzie over? Jij wilde ivf en hij niet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had hem nog niet eens verteld dat ik mijn eicellen had laten oogsten. Nog steeds niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Er had zich nog geen gelegenheid voorgedaan.’


  ‘Onzin. Je hebt kansen genoeg gehad om het hem te vertellen. Dat heb je niet gedaan omdat je bang bent dat hij opgelucht zal zijn en dat zou je hart breken.’


  ‘Ik wil het hier niet met jou over hebben. Het is persoonlijk. Bovendien is het helemaal niet relevant.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Ja.’


  ‘Oké, waar hadden jullie op weg naar het vliegveld dan wel ruzie over?’


  ‘Het stelde niets voor en ging helemaal nergens over. Niets belangrijks.’


  ‘Het was belangrijk genoeg om ervoor te zorgen dat jij jullie romantische uitstapje liet schieten.’


  ‘Ik wou dat ik het opnieuw kon doen.’


  ‘Nou, dat kun je niet!’


  Zijn felle toon legde haar het zwijgen op. Ze draaide haar hoofd opzij. Hij pakte haar kin vast en draaide haar hoofd weer naar hem toe. ‘Wie begon die ruzie?’


  ‘Wat maakt dat nou voor verschil?’


  ‘Een monumentaal verschil. Het was Jasper, hè?’


  Ze bleef koppig zwijgen.


  Hij drong net zo koppig aan. ‘Ja of nee?’


  ‘Nou goed dan, ja! Hij werd kwaad.’


  ‘Waarop?’


  ‘Op mij.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou!’


  Hij deinsde terug en bleef heel stil zitten. ‘Hoezo over mij?’


  Ze reikte naar de mok, veranderde van gedachte en liet haar hand weer op het bed vallen. Ze ging met haar tong over haar lippen. ‘Op weg naar het vliegveld ging Jasper verder waar we de vorige avond waren opgehouden. Hij bleef er maar op hameren dat je niet te vertrouwen was. Ik verdedigde je. Ten onrechte, zo blijkt.’ Ze zweeg even en ademde snel in om een snik te onderdrukken. ‘Ik had moeten luisteren toen Jasper zei dat je niet was wie je beweerde te zijn. Je hebt al die tijd gelogen. Alles wat je zei was een leugen. Je bespeelde ons. Jasper. Elaine. Mij.’


  Ze trok de dekens weer omhoog en klopte ze plat, zodat ze precies zo lagen als ze wilde voordat ze hem weer aankeek. ‘Arresteer me en stop me in de gevangenis of ga weg en laat me met rust.’


  Ze draaide zich op haar zij, met haar rug naar hem toe, en hield haar ogen stijf dichtgeknepen.


  Een hele tijd verroerde hij zich niet, maar uiteindelijk voelde ze de luchtverplaatsing toen hij opstond. Hij deed de lamp uit en ze voelde hem in het donker over haar heen gebogen staan.


  Hij fluisterde: ‘De kus was geen leugen.’ Zijn vingers streken door haar haar en vlijden het op het kussen.


  Toen liep hij de kamer uit en deed hij de deur zacht achter zich dicht.
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  Gif zat aan de keukentafel een bak cornflakes te eten. ‘Ik heb mezelf maar even bediend,’ zei hij krakend tegen Drex.


  ‘Dat zal ze vast niet zo erg vinden.’


  ‘Heb jij jezelf ook bediend?’


  Drex, al een paar passen op weg naar de achterdeur, hield in, draaide zich om en wierp zijn collega een stekelige blik toe.


  Niet van zijn stuk gebracht nam Gif nog een hap cornflakes. ‘Ik was even naar de wc. Kom ik terug, ben jij nergens te zien. Ik stuur je een sms. Geen antwoord. Ik stuur Mike een sms. Zegt hij dat hij je niet heeft gezien. Beneden was je niet, dus…’


  ‘’t Is wel duidelijk zo.’


  Gif slurpte in twee slokken de melk uit zijn kom en zette die opzij. ‘Heb je deze hele toestand daarom georganiseerd? Alle rechercheurs van de vloer zodat je haar lekker kon instoppen?’


  ‘Nee.’


  ‘Alsof je haar echt een nacht in de cel had gestopt,’ zei Gif, met zijn ogen rollend.


  ‘Nog bedankt dat je ertegenin ging. Dat maakte mijn voorstel geloofwaardiger.’


  ‘Ik heb lang genoeg met je samengewerkt om te weten wanneer je iemand manipuleert.’


  ‘Zij zijn nu weggegaan in de overtuiging dat het hun idee was haar onder onze hoede te laten.’


  ‘Kom op, ik weet wel wat de reden was. Probeer Mike en mij nou niet te manipuleren.’


  ‘Jullie zijn te slim voor me.’


  ‘Waar het om gaat,’ zei Gif met een blik op het plafond, ‘is zíj te slim voor je?’


  Drex leunde tegen het aanrecht en sloeg zijn armen over elkaar. Hij keek naar de punten van zijn schoenen. ‘Dat weet ik niet, Gif.’


  ‘Mike denkt van wel.’


  ‘Dat heeft hij niet onder stoelen of banken gestoken. Maar hij wantrouwt alle vrouwen.’


  ‘En mannen.’


  ‘En mannen,’ zei Drex grinnikend. ‘Ik heb haar een kop thee gebracht, meer niet,’ zei hij, nu weer serieus. ‘Ze zag er kwetsbaar uit en leek op het punt in tranen uit te barsten. Daar heb ik gebruik van gemaakt om haar iets te ontlokken.’


  ‘En is dat gelukt?’


  ‘Nee. Of ze is echt geschokt door de dood van Elaine en verward door Jaspers verdwijntruc…’


  ‘Of?’


  ‘Of ze speelt verdomd goed toneel.’


  ‘Dat heeft ze dan van een expert.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen,’ zei Drex vreugdeloos. ‘Dus dragen Mike en jij haar morgen over aan Rudkowski.’


  ‘En waar ben jij dan?’


  ‘Zoek.’


  Gif schudde zijn hoofd. ‘Drex…’


  ‘Begin nou niet weer, Gif. Als ik me in zijn buurt begeef, kan ik net zo goed hier en nu mijn pik afhakken. Daar hoeft hij geen lol aan te beleven.’


  Gif liet een stilte vallen, kon zich erin vinden. ‘En Mike en ik? Wat wil je dat wij doen nadat we haar hebben afgeleverd?’


  ‘Dat moeten jullie ieder voor jezelf weten, los van mij en de ander. Ik kan niet van je vragen, en dat verwacht ik ook niet, dat je me in deze zaak blijft steunen. Je weet zelf ook wat voor bakken stront je over je heen kunt krijgen. Onderschat Rudkowski niet. Dat hebben we eerder gedaan.’


  ‘Dit is niet hetzelfde als toen.’


  ‘Nee. Het is nog erger. Slaap er maar een nachtje over. En diep.’ Hij zette zich af tegen het aanrecht en liep naar de deur.


  ‘Drex?’


  Hij draaide zich om.


  ‘Terwijl Mike en ik erover nadenken of we bij je blijven of onszelf aan Rudkowski’s genade overleveren zou het helpen als we wisten wat jij met haar van plan bent als blijkt dat ze medeplichtig was aan de zaakjes van haar man.’


  De vraag alleen al was een belediging. Daar ging hij echt geen antwoord op geven. ‘Mike komt je straks aflossen.’


  


  Toen Talia de volgende ochtend de keuken in kwam, zaten de drie mannen rond de keukentafel, zo diep in gesprek dat het een paar minuten duurde voor ze haar opmerkten.


  Ze lieten alle drie een stilte vallen en keken naar haar, zonder twijfel verbaasd over haar verschijning. Ze had een kamerjas over haar pyjama aangetrokken, maar niet de tijd genomen zich op te maken voor ze naar beneden kwam.


  Gif duwde zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Goeiemorgen. Wil je koffie?’


  De sterke geur van versgemalen bonen hing in de keuken. Midden op tafel stond een doos donuts die eveneens een dikke geur verspreidden. Gif gaf de doos een duwtje haar kant op.


  ‘Die heeft Mike net gehaald. Ga je gang.’


  Talia negeerde Gifs uitnodiging, liep recht naar de tafel en legde een dik pak papier voor Drex neer, waarbij ze bijna zijn koffiekopje omgooide. ‘Ik kon niet slapen, dus heb ik je raad opgevolgd en wat lichte lectuur gelezen.’


  Hij reikte naar de rugleuning van de stoel waaruit Gif net was opgestaan en bood hem haar aan. ‘Kun jij alsjeblieft koffie inschenken, Gif?’


  Ze ging op de aangeboden stoel zitten. Sinds ze de keuken was binnengekomen had ze Drex niet uit het oog verloren. Ook hij had niet geslapen; hij had wallen onder zijn ogen.


  Gif zette een kop koffie voor haar op tafel, vroeg of ze er iets in wilde. Ze schudde haar hoofd. Drex nam een donut met chocoladeglazuur uit de doos. Legde die op een servetje en schoof haar dat toe.


  Ze negeerde de koffie en de donut, knikte naar de dikke map. ‘Denk jij dat Jasper iets te maken had met die verdwenen vrouwen?’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar, legde ze op tafel en boog zich naar voren. Zonder onderbreking praatte hij een half uur lang. Af en toe vroeg hij Mike een plaats of een tijd te bevestigen. Gif ging nader op zaken in als hem dat werd gevraagd. Overigens vestigde ze al haar aandacht op Drex en hij de zijne op haar.


  ‘Hij paste zijn leefwijze aan die van Pixie aan, een erfgename uit de oliebusiness in Tulsa. De mensen die deze Pixie kenden, beschreven Herb Watkins als een man met zwart haar en een sik, met een passie voor Indiaanse kunst. Pixie hield daar ook veel van. Voor Marian nam hij een kapsel met krullen, waarschijnlijk een permanent, omdat haar dat zou doen denken aan haar eigen hippietijd. Dat zou haar aanspreken. En toen zag hij jou op haar feestje en hoorde hij dat je zeer bemiddeld bent. Hij zag je als een volgende kandidaat. Via Marian en eigen onderzoek zocht hij alles over je uit wat er te weten viel. Waarschijnlijk heeft hij je ook gevolgd, Talia. Hij ging kijken waar jij naartoe ging. Wat je at, wat je dronk, waar je ging winkelen. Hij leidde eruit af dat jij als globetrotter zou worden aangetrokken door een verfijnde heer die zelf een bos bloemen kwam brengen, ook al moest hij daar tweehonderd kilometer voor rijden. Iemand met een goede smaak in kleding. Een keukenprins. Een man die dure whisky en andere goede dingen in het leven waardeerde. Exit Daniel Knolls met zijn krullen, enter Jasper Ford met zijn wereldwijze paardenstaart.’


  Toen hij was uitgesproken keek Talia de mannen aan tafel beurtelings aan. Op hun gezicht lag een ernstige uitdrukking; hun overtuiging dat Jasper de man was die ze zochten was er duidelijk vanaf te lezen. Ze ging niet in op de beschuldigingen en verdedigde haar man niet; als ze dat deed, betekende dat dat ze de afschuwelijke consequentie aanvaardde dat hij inderdaad de misdadiger was die ze zochten.


  Drex vroeg haar of Marian haar ooit iets over Daniel Knolls had verteld.


  ‘Nee.’


  ‘Helemaal niets?’


  ‘Ze was een trotse vrouw en nogal op zichzelf. Als ze elkaar via internet hadden ontmoet, had ze misschien niet gewild dat dat bekend werd.’


  ‘Dat past in het plaatje,’ zei Drex. ‘Hij wil ook geen vrouw die daar vrijuit over praat en op die manier iemand op zijn spoor zet. Als Mike niet zo’n goed geheugen had, zou hij dat spoor niet hebben gevonden.’


  ‘Hij zal wel blij zijn geweest toen je hem aan Elaine Conner voorstelde,’ zei Mike. ‘Hoefde hij niet zo hard te werken.’


  Ze wendde haar blik af en wreef haar voorhoofd. ‘Voor ik naar beneden kwam heb ik met rechercheur Locke gebeld. Ze zijn er zeker van dat Elaine en de man die met haar aan boord was samen in dat bootje zijn gestapt. Zijn identiteit is nog onbekend en ze weten niet waar hij is.’


  ‘Ik weet wie hij is,’ zei Drex. ‘Het was Jasper en hij is zwemmend weer aan land gekomen. Daar steek ik mijn hand voor in het vuur.’


  Ze wilde het niet geloven. Ze wilde van Jasper zelf horen dat hij zijn reisplannen had veranderd, ergens anders heen was gegaan en, na een nacht vol spijt en onrust, op weg was naar huis om vrede te sluiten.


  Ze wilde de klok terugdraaien naar de tijd dat ze pas getrouwd waren en niet de geringste twijfel aan zijn karakter had. En als deze federale agenten het bij het rechte eind hadden, wilde ze terug naar het leven dat ze had geleid voor ze hem ontmoette.


  Maar je kon de tijd niet terugdraaien. Dit was hier, dit was nu en ze moest deze ramp het hoofd bieden.


  Ze keek Drex aan. ‘Stel dat het waar is, dat Jasper met Elaine aan boord was. Hoe kwam hij dan in de jachthaven? Locke zei dat hij op de luchthaven een taxi nam naar een hotel daar in de buurt.’


  ‘Daar heeft hij niet ingecheckt,’ zei Mike.


  Dat had Locke haar ook al verteld. ‘Volgens Locke vroeg Jasper de taxichauffeur hem een eindje bij de ingang vandaan af te zetten. Ik begrijp niet waarom.’


  ‘Om camera’s te vermijden,’ zei Drex. ‘Hij had een auto klaargezet op het parkeerterrein van het hotel of ergens in de buurt. Daarmee is hij naar het Isle of Palms gereden, naar een plek op een van de stranden. Ergens achteraf. Ergens waar het donker zou zijn na zonsondergang, maar wel op loopafstand van de jachthaven. Daar is hij lopend naartoe gegaan en op een geschikt moment aan boord van de Laney Belle gegaan zonder dat iemand hem zag, en als iemand hem toch had gezien, hadden ze een man met een oranje petje beschreven, geen man met een grijze paardenstaart.’


  ‘Locke zei dat de buren van Elaine haar rond half zes van huis hadden zien gaan. In haar eentje. Dan zou je toch denken dat Jasper en zij aan boord hadden afgesproken.’


  ‘Niet per se,’ zei Drex. ‘Hij kan haar hebben gebeld en verteld dat jullie ruzie hadden gehad, en haar hebben gevraagd of ze hem kon troosten. Zoiets.’


  ‘Ze zou alles uit haar handen hebben laten vallen.’


  ‘Daar rekende hij op.’


  ‘Maar Elaine zou erop tegen zijn geweest in dit weer uit varen te gaan.’


  ‘Jasper deed een beroep op haar gevoel voor avontuur. Of suste haar bezwaren. “Alsjeblieft, Elaine. Ik heb grote behoefte aan frisse lucht.” Eenmaal in open water zal hij haar hebben verteld dat de apparatuur defect was of dat zich een noodsituatie voordeed en dat ze meteen van boord moesten gaan. Op de een of andere manier heeft hij haar ertoe gebracht in dat bootje te stappen.’


  ‘Zonder haar telefoon? En zonder die van hem?’


  ‘Doet er niet toe,’ zei hij zonder erbij stil te staan. ‘Hij had wel een smoes bedacht. In dat weer had je geen signaal. Ze waren buiten bereik. Als ze over hun telefoons begon, kon hij zo een logisch antwoord bedenken. En nadat hij haar had vermoord – na de autopsie weten we hoe – is hij teruggezwommen naar het strand.’


  ‘Met zijn kleren aan?’


  ‘Misschien, ja. Maar misschien heeft hij zich uitgekleed en zijn kleding laten zinken nadat hij zich van Elaine had ontdaan. In de auto had hij schone spullen liggen. En ik durf te wedden dat hij daar heel andere kleren had liggen dan je van Jasper zou verwachten.’


  ‘Waarschijnlijk was hij al lang en breed vertrokken toen Elaine werd gevonden,’ zei Gif.


  Talia wilde haar oren dichtstoppen. Maar ze moest het horen. Ze moest er iets mee, ze moest zich voorbereiden op het onvoorstelbare. ‘Alles wat je zegt is plausibel. Maar het is allemaal één grote veronderstelling.’


  Drex knikte. Dat was waar.


  ‘Je kunt er volkomen naast zitten.’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe kun je er dan zo zeker van zijn dat je theorie klopt, dat het zo is gebeurd?’


  ‘Omdat ik het zelf ook zo zou hebben gedaan.’


  Haar adem stokte. Al die tijd had ze intuïtief geweten dat er meer achter Drex Easton stak dan hij liet zien, dat hij gewiekster was dan hij deed voorkomen, in de verste verte niet zo relaxed. Dat er een duistere kant schuilging achter dat kuiltje in zijn wang.


  Maar ze had zich verkeken op de intensiteit die hij achter zijn oppervlakkige opstelling verborg. Hij was een man met een doel in het leven. Zijn gedrevenheid dwong respect af, maar vervulde haar ook van een angstig voorgevoel.


  ‘Hoe lang zit je al achter hem aan?’


  ‘Lang.’


  ‘Sinds…?’


  ‘Mijn hele leven al, zo lijkt het.’


  ‘En je geeft het niet op voor je hem te pakken hebt, hè?’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’


  Ze wees naar het dossier dat tussen hen in op tafel lag. ‘En als Jasper bewijst dat hij jouw man niet is?’


  ‘Dat is hij, Talia. Dat is hij.’


  In zijn stem hoorde ze geen ruimte voor twijfel.
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  ‘Talia, toen je wegging van het vliegveld, waar ging je toen naartoe?’ vroeg Drex.


  ‘Naar huis.’


  ‘Om tien uur.’


  ‘Was het zo laat?’


  ‘Drie over tien, om precies te zijn,’ zei Mike.


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg ze.


  ‘Ik stond op het punt een vlucht te nemen.’


  Drex nam de uitleg over. ‘Mike zat in Atlanta te wachten tot Jasper en jij bij het Lotus Hotel aankwamen.’


  ‘Om ons te bespioneren?’


  ‘Ja,’ zei Drex zonder een spoor van verontschuldiging. ‘Maar toen we hoorden dat Jasper en jij allebei niet aan boord waren gegaan, en dat er een lichaam was aangespoeld, gooiden we snel de plannen om. Gif en ik reden meteen naar de jachthaven. We zagen nog net dat ze het lichaam van Elaine daar meenamen. Van de jachthaven reden we naar het appartement. Toen jij de oprit op reed, zaten wij met Mike te bellen om hem op de hoogte te brengen.’


  ‘Om drie over tien,’ herhaalde de grote man.


  Ze negeerde hem. ‘Toen ik thuiskwam was het licht uit in het appartement. Maar ja, als je naar mij zat te loeren klopt dat ook wel, of niet?’


  ‘Ja. Iemand in de gaten houden gaat makkelijker met het licht uit.’


  ‘Doe niet zo flauw.’


  ‘Ik doe niet flauw, Talia. Ik ben bloedserieus en maak hier geen grappen over. Wil je de rest nog horen?’


  Ze slikte haar vernedering en woede in en knikte.


  ‘Gif en ik zaten te overleggen wat we met je aan moesten toen Locke en Menundez bij jou opdoken. Jullie waren te ver van het zendertje om je te kunnen verstaan tot jullie de keuken binnenkwamen. We verwachtten dat ze je kwamen arresteren. We weten nu dat ze je kwamen vragen om een identificatie.’


  ‘Als je dat allemaal al weet, waarom begin je er dan over?’


  ‘Het tijdsverschil. Op beelden van de luchthaven is te zien dat je daar om vier uur zevenenveertig weggaat.’


  ‘Achtenveertig,’ zei Mike.


  Drex fronste. ‘Vier uur achtenveertig dan,’ corrigeerde hij zichzelf. ‘Talia, waar was jij tussen dat tijdstip en tien uur?’


  ‘Doet dat ertoe?’


  ‘Voor Locke, Menundez en elke andere rechercheur die op deze zaak zit, in dit district, deze staat of op federaal niveau doet dat ertoe. Ook voor onze eigen Bill Rudkowski.’


  Mike zei: ‘En het doet er heel veel toe als jij in die vijf uur je man weer trof, op het strand bijvoorbeeld, en daar een lichtje maakte zodat hij wist waar hij heen moest zwemmen nadat hij zeker wist dat Elaine niet meer ademde.’


  Talia begon een gruwelijke hekel aan deze man te krijgen, en ze hoopte dat de val-dood-blik die ze hem toewierp hem dat duidelijk maakte. Ze keek weer naar Drex. ‘Ik ben van het vliegveld naar de stad gereden.’


  ‘Om wat te doen?’


  ‘Een stukje lopen.’


  ‘Mooie avond voor een wandelingetje,’ zei Mike. ‘Met al die nattigheid en zo. Regen. Wind.’


  ‘Ik was me niet zo bewust van het weer.’


  Geen van drieën ging erop in, maar ze keken haar met overduidelijke twijfel aan.


  ‘Waar ben je precies geweest?’ vroeg Drex.


  ‘Bay Street. Ik ben een restaurant binnengegaan en bleef hangen.’


  ‘Hangen? Waarom?’


  ‘Ik had geen haast om naar huis te gaan. En ik ging ervan uit dat Jasper op weg was naar Atlanta.’


  De drie mannen keken elkaar aan en concludeerden dat haar antwoord op zijn minst geloofwaardig was, zo niet naar waarheid.


  ‘Waar heb je in de stad je auto neergezet?’ vroeg Gif.


  ‘Ik had geluk. Er was een plekje vrij in een van de zijstraten.’


  ‘Dan had je wel verdomd veel geluk,’ mompelde Mike.


  Ze schoot uit. ‘Ik heb het wel gehad met jou en je snedige commentaar. Als je me van leugens wil beschuldigen, doe dat dan. En hou anders op met mompelen, oké?’


  Drex stak een hand op alsof hij om kalmte vroeg en zei Mike zijn opmerkingen voor zich te houden tenzij ze ertoe deden. Hij vroeg Talia naar de naam van het restaurant en ze gaf hem die.


  ‘De ober zal zich mij nog wel herinneren. Ik heb twee glazen wijn gedronken en iets te eten besteld. Maar eigenlijk had ik geen trek en ik heb er niet van gegeten. De ober zag het en vroeg of het niet naar mijn zin was en bood aan me iets anders te brengen. Dat sloeg ik af. Ik heb een ruime fooi achtergelaten en ben weggegaan.’


  ‘Heb je met een creditcard betaald?’


  ‘Ja.’


  Drex keek Gif aan. ‘Geef dat alsjeblieft allemaal door aan Locke. Dan kunnen zijn jongens dat verifiëren.’


  Gif liep de keuken uit om te bellen. Drex keek op de klok. ‘Menundez stuurde een berichtje dat Rudkowski je in het centrum op het hoofdbureau wil ondervragen.’ Hij keek nog eens goed hoe ze erbij zat in haar peignoir. ‘Als Mike en Gif je daar om tien uur willen afleveren, moet je over twintig minuten klaarstaan.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op.


  ‘Ga je niet mee?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb andere dingen te doen.’


  Ze stond ook op. ‘Wat dan?’


  ‘Achter je man aan gaan zonder dat ik door allerlei regeltjes word dwarsgezeten. Veel succes.’


  ‘Wacht even. Wat gaat er gebeuren met die Rudkowski?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet.’


  ‘Doe eens een gooi,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Nou, als je ’t mij vraagt legt hij je het grootste deel van de dag op de pijnbank. Af en toe laat hij je een uur alleen om je je zonden te laten overdenken en een ander standpunt te overwegen. Als ik jou was, zou ik geen woord zeggen zonder advocaat.’


  ‘Maak je je zorgen om mijn welzijn?’


  ‘Nee, ik maak me zorgen dat je getuigenis wordt verworpen omdat er geen advocaat bij aanwezig was. Rudkowski mag je misschien claimen namens de feds, maar als Locke je mag ondervragen zal hij waarschijnlijk de aardige agent zijn. Menundez is jonger en moet zich nog bewijzen, dus zal hij zich waarschijnlijk harder opstellen. Waarschijnlijk zul je helemaal geen bekenden zien. Behalve je advocaat. Ik hoop dat je een goeie hebt.’


  ‘En zij?’ Ze wees naar Mike, die inspecteerde wat er over was van de afdeling donuts, en naar Gif, die terugkwam uit de woonkamer en verkondigde dat Rudkowski’s vliegtuig zojuist was geland.


  In antwoord op haar vraag zei Drex: ‘Wij drieën zijn bij Rudkowski in ongenade gevallen. Het is niet zeker hoe hij ons een en ander betaald gaat zetten. Het kan alleen een tik op de vingers zijn, maar ook een schorsing. Mike en Gif hebben zich bereid verklaard zijn toorn en die van het bureau te ondergaan, zodat ik een voorsprong heb bij het opsporen van je wettige echtgenoot.’


  ‘Maar die kan wel dood zijn!’


  ‘Dat is hij niet.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘O jawel. En jij weet dat ook, Talia.’


  ‘Ik weet daar niets van.’


  ‘Kom op nou. Jij hebt geen seconde gedacht dat hij ergens op zee ronddreef, biddend om redding. Weet je hoe we dat weten? Gif. Zeg jij het maar.’


  ‘Als jij serieus dacht dat je man nu wanhopig probeerde letterlijk het hoofd boven water te houden, zou je volkomen hysterisch zijn.’


  Drex liep om de tafel heen en kwam zo dicht bij haar staan dat ze de rugleuning van haar stoel moest vastpakken om in evenwicht te blijven. ‘Hysterisch. Volkomen over de rooie. Geen land meer mee te bezeilen, om het zo maar te zeggen. Je zou de haren uit je hoofd hebben getrokken en je had de kustwacht er desnoods aan hún haren bij gesleept, een voor een en stuk voor stuk, om hem te gaan zoeken. Om je mán te redden.’ Hij boog zich naar voren en zei zacht: ‘En dat deed je niet.’


  Ze draaide haar gezicht weg, maar hij draaide mee om zijn gezicht op een paar centimeter van het hare te houden. ‘Toen ze jou vertelden dat er een man aan het roer van de Laney Belle had gestaan, en toen ze mij hadden uitgesloten, wist jij meteen wie het wel was. En daardoor wisten Mike, Gif en ik en alle andere agenten die aan deze zaak werken, dat er maar twee mogelijkheden waren. Eén: je wist wie die man was omdat je met hem samenspande om Elaine te vermoorden. Of twee…’ Drex sloeg met zijn vlakke hand op het dossier dat op tafel lag, ‘… je gelooft dat Jasper Ford de laatste incarnatie is van onze man. Je gelooft dat hij die acht vrouwen heeft vermoord. Negen, inmiddels. Hij papte met ze aan, beroofde ze, vermoordde ze en liet ze verdwijnen.’


  Ze slikte een snik weg. ‘Ik wil het niet geloven.’


  ‘Maar dat doe je wel, toch?’


  Drex blies de langdurig verborgen angst dat ze haar eigen man eigenlijk niet kende nieuw leven in. Dubbelzinnigheden en onzekerheden die ze tot op heden van zich af had weten te zetten, die ze had weggerationaliseerd of herleid tot een stiekeme affaire, waarvoor ze zelfs de schuld op zich had genomen, drongen zich nu aan haar op. Ze probeerde nog steeds de wreedheid en gruwelijkheid die erin school op afstand te houden. ‘Wat hebben jullie voor bewijs tegen hem?’


  ‘Niets. Nada.’


  ‘Maar…’


  ‘Geef eerst eens hierop antwoord. Geloof jij oprecht dat ze Jasper nog zullen vinden, levend of dood? Zou die man van jou, die zo goed thuis is op het water, een vaartuig hebben verlaten dat zo goed was uitgerust als de Laney Belle? Zelfs al deden hun telefoons het niet meer, zelfs als alle noodsystemen het hadden opgegeven, dan nog had hij het niet opgegeven voor een volgbootje. Denk je nou echt dat hij hier dadelijk onder de schrammen komt binnenstrompelen, dat hij je hartelijk omhelst en vertelt wat hij voor afschuwelijke dingen heeft meegemaakt? Nee. Geen moment. Jij maakt op ons niet de indruk van een vrouw die wanhopig zit te wachten op haar vermiste echtgenoot die misschien wel op zee is omgekomen.’


  Hij pookte met zijn wijsvinger in de ruimte tussen hen in. ‘Hij nam Elaine mee uit varen met de bedoeling haar te vermoorden. En dat heeft hij gedaan ook. Dat kun je eeuwig blijven ontkennen, maar je weet het net zo goed als wij.’


  Haar twijfel en hun walgelijke beschuldigingen drukten zwaar op haar neer. Ze greep zichzelf vast bij haar ellebogen en zonk diep weg in haar stoel.


  


  Haar onvermogen op de beschuldigingen in te gaan en haar lichaamstaal spraken boekdelen. Het werd tijd de duimschroeven aan te draaien. ‘Gif, bel de politie. Hou ze aan het lijntje,’ zei Drex.


  ‘Pardon, hoe?’


  ‘Ja, shit zeg, moet ik het weten? Verzin maar wat. Probeer Locke aan de lijn te krijgen. Die is weekhartig. Zeg maar dat ze zich niet lekker voelt en niet van de wc af komt. Zoiets. Vraag hem Rudkowski rustig te houden. Zeg dat we haar gauw komen brengen. Of zo. Over een uur, maximaal.’


  ‘Wordt het wel maximaal een uur?’


  ‘Dat zien we nog wel.’


  Gif liep de keuken uit om te gaan bellen. Drex wees naar de doos met donuts en zei tegen Mike: ‘Breng die even naar de agenten buiten.’


  ‘Ik had al een doos speciaal voor hen meegenomen.’


  ‘Vraag dan of ze niet even moeten plassen. Of ze iets willen drinken. Een blikje fris. Zeg tegen ze dat mevrouw Ford misselijk is, maar al begint op te knappen.’


  ‘Rudkowski blijft niet eeuwig wachten.’


  ‘Mevrouw Ford ook niet, als ze weet wat goed voor haar is.’


  Dat kwam aan. Ze rechtte haar ingezakte schouders en keek hem aan.


  ‘Ze staan te popelen om je te verhoren. En vergis je niet, daar draait het vandaag om. Het wordt één lang, keihard verhoor. Ik stel voor dat je bedenkt wat je gaat zeggen.’


  ‘Ik heb tijd nodig om…’


  ‘Die heb je al gehad, Talia. Vannacht. Je tijd is om.’


  ‘Laat het allemaal even tot me doordringen. Alsjeblieft.’


  Drex dacht na en zei toen tegen Mike: ‘Ga buiten regelen dat we nog tien minuten krijgen.’


  Mike fronste, snoof en ging weg door de deur naar de garage. Ze hoorden de garagedeur omhooggaan. Drex ging weer aan de keukentafel zitten. Hij keek haar strak aan tot ze huiverde en zei: ‘Ja, wat nou?’


  ‘Je minuten raken op.’


  Ze maakte een hulpeloos gebaar. ‘Dit is te veel, allemaal.’ Ze keek naar het dossier. ‘Het is afschuwelijk. Ik weet niet waar ik moet beginnen.’


  Hij stond op, zette zijn stoel achterstevoren tegenover haar en ging er schrijlings op zitten zodat ze elkaar aankeken. Hij ving haar blik en wachtte af. Wachtte nog wat langer. Toen zei hij: ‘Het zal je niet verrassen dat ik je vanaf het begin begeerde.’


  Haar lippen weken vaneen, maar ze zei niets.


  ‘Op het dek van Elaine’s jacht zat ik inderdaad naar je te kijken. Het was een beschaafd gesprek, maar intussen gingen je mooie witte kleren in rook op en zag ik je spiernaakt op je rug op een onopgemaakt bed liggen. Ik weet eerlijk niet hoe het me is gelukt van je af te blijven toen je me opeens thuis kwam opzoeken. Ik kon mezelf nog net toestaan je gezicht aan te raken, en het was een marteling. Ik proef die kus nog steeds. Hij smaakte naar meer. Ik wil…’


  Hij onderbrak zichzelf, keek voor zich en zei met een ruwe stem: ‘Ik wil alles.’ Hij keek haar weer aan en zei met zachte, maar dringende stem: ‘Maar als je nu tegen me liegt, zorg ik er persoonlijk voor dat je de bak in draait. Jaren.’


  Ze slikte. Flauwtjes zei ze: ‘Alles wat ik je heb verteld is waar. Dat zweer ik. Hoe ik Jasper – ik heb hem nooit onder een andere naam gekend – heb ontmoet is allemaal waar. Elaine was mijn vriendin. Marian ook. Hoe kon je nou denken…’


  Ze slikte opnieuw, herpakte zich en keek hem met een licht uitdagende blik aan. ‘Ik verzon smoesjes over dingen die niet belangrijk zijn. Maar ik ben geen misdadiger. Ik heb nooit met iemand samengezworen om een ander kwaad te doen.’


  ‘Oké. Oké. Maar dan hebben we nog altijd dit: de man met wie je bent getrouwd is een seriemoordenaar. Ik zit al jaren achter hem aan. Ik ben zijn gestoorde hoofd binnengekropen, heb mezelf in zijn plaats gedacht. In de hel. Het is daar afschuwelijk, ik walg ervan. En ik wil de rest van mijn leven niet in dat hoofd blijven zitten. Totdat ik hiernaast kwam wonen en tegenover hem kwam te staan, was hij alleen maar een geest. Damp. Niet tastbaarder dan mist en even onmogelijk te vangen. Ik was bang dat het me nooit zou lukken. Maar nu weet ik dat hij menselijk is, dat hij echt bestaat.’


  Hij stak zijn hand omhoog en balde zijn vuist. ‘Hij is van vlees en bloed. Hij eet en drinkt. Hij trekt zijn broek aan zoals iedereen, met één broekspijp tegelijk. Hij zweet. Hij is echt en hij leeft onder ons. Ik kan hem aanraken en ik ga hem vangen.’ Hij liet een stilte vallen en haalde diep adem. ‘Waar zou hij kunnen zijn, Talia?’


  ‘Ik weet het niet. Echt, ik meen het. Ik weet het niet.’


  ‘Waar kwam hij vandaan?’


  ‘Hij zei altijd dat zijn ouders nu eens hier, dan weer daar werkten.’


  ‘Waar?’


  ‘Ik vermoed in het zuiden van Californië. Maar ik weet niet meer of hij me dat heeft verteld of dat ik dat zelf heb bedacht.’


  ‘Hoe heetten zijn ouders?’


  ‘Daar praatte hij niet over. Hij zei dat hij boven zijn afkomst uitgestegen was en niet naar het verleden wilde terugkeren. Nooit meer. Hoe dan ook waren ze allebei dood.’


  ‘Geen verdere familie?’


  ‘Nee.’


  ‘Oude vrienden?’


  ‘Nee.’


  ‘Handig.’ Hij had het ook wel verwacht. ‘Had hij het over vorige relaties? Eerdere huwelijken?’


  ‘Hij was een keer eerder getrouwd geweest, lang geleden. Ze ging dood.’


  ‘Ze ging niet zomaar dood, hij vermoordde haar. Ze heette Lyndsay Cummings.’


  Talia keek naar het dossier. ‘Was zij de eerste van de acht?’


  ‘Voor zover we weten.’ Hij veegde zijn vochtige bovenlip droog met zijn wijsvinger. ‘Had hij het ooit over haar en hun huwelijk?’


  ‘Hij zei dat de herinneringen hem te pijnlijk waren.’


  ‘Dat zal wel, ja.’


  Ze legde haar hand op het dossier en keek er even naar. ‘Er zijn nooit lichamen gevonden, Drex.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat ze niet vermoord werden. Het betekent dat we geen wettelijk bewijs hebben dat de verdwijning van de ene vrouw koppelt aan die van de andere, en die weer aan de volgende, bewijs waar je een patroon in zou kunnen opmerken dat naar een specifieke persoon leidt. Maar nu hebben we Marian Harris.’


  Ze legde haar vingers tegen haar lippen. ‘Dat kan hij niet op zijn geweten hebben.’


  Hij ging niet tegen haar in, maar ze kon heel even op adem komen toen Gif terugkwam. ‘Boodschap van Rudkowski. Hij zegt dat we de getuige binnen een half uur moeten afleveren. Anders komt hij hiernaartoe. Wee ons gebeente.’


  ‘Shit!’


  ‘Locke aait hem over zijn bol, maar je kent hem. Waar is Mike?’


  ‘Die aait de agenten buiten over hun bol.’


  ‘Hoe lang wil je nog wachten, Drex?’


  ‘Nog vijf minuten.’


  Gif keek van de een naar de ander, zag hoe ze waren gaan zitten en concludeerde naar alle waarschijnlijkheid dat Drex er met volle kracht tegenaan ging. ‘Ik ga kijken of ik Mike ergens mee kan helpen.’ Hij liep de keuken uit naar de garage.


  ‘Je hoort het. Vijf minuten extra. Denk na. Wat bracht Jasper in toen jullie trouwden?’


  ‘Pardon?’


  ‘Bezittingen, Talia.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je daarnaar vraagt.’


  ‘De kerels wier profiel ik schets zijn sociopaat en er zijn overeenkomsten in hun karakter. Ze zijn gewetenloos. Staan boven de regels. Ze zijn zelfvoldaan en hebben een opgeblazen ego.’


  ‘Dat hoorde ik je gisteravond ook tegen de rechercheurs zeggen.’


  Hij knikte. ‘Ze zijn ook dwangmatige verzamelaars.’


  ‘Verzamelaars?’


  ‘Ze nemen souvenirs mee.’


  Hij sloeg haar nauwlettend gade terwijl ze conclusies trok uit zijn woorden. Haar blik viel op het dossier. ‘Wat ontbrak er dan?’


  ‘Dat weten we niet, en dat is de grote frustratie. Die vrouwen leken niet op elkaar. Ze hadden niet allemaal blauwe ogen, scheve tanden, lang haar, kort haar, schoonheidsvlekjes. Lichamelijk waren ze allemaal anders en ze hadden allemaal een andere levensstijl. Geen overeenkomstige liefhebberijen ook. Niets dan een paar zeer goedgevulde bankrekeningen die binnen een paar dagen na hun verdwijning werden leeggehaald. Misschien verzamelde hij kluissleutels, balpennen, haarlokken, vingernagels. We hebben geen idee. Maar ik verwed er mijn loopbaan om dat hij hun iets afneemt en bewaart. Iets wat hij af en toe tevoorschijn haalt en koestert. Misschien masturbeert hij erbij.’


  Ze keek walgend bij de gedachte alleen al.


  ‘Had hij een kluis? Een afgesloten kist, een gereedschapskist, een viskoffer? Iets anders dat je niet open mocht maken?’


  Ze schudde haar hoofd al voor hij was uitgesproken. ‘Hij zei dat hij alles had verkocht toen hij naar Savannah verhuisde.’


  ‘Vanuit Florida.’


  ‘Hij zei Minnesota. Hij zei dat hij geen behoefte meer had aan dikke truien en regenkleding, dus had hij alles weggedaan.’


  ‘Een logische leugen. Maar had hij dan geen persoonlijke eigendommen? Foto’s? Souvenirs? Postzegels? Munten? Een sigarenkistje met ansichtkaarten?’


  ‘Niets, Drex.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Denk na, Talia.’


  ‘Hij had een auto, wat kleren, een paar kookboeken.’


  Hij schoot overeind. ‘Waar staan die?’


  ‘Jezus, het zijn kóókboeken.’


  ‘Waar heb je ze?’


  Maar hij had de vraag nog niet herhaald of hij herinnerde zich de boekenplank boven het fornuis. Hij liep ernaartoe en pakte zomaar een boek uit het rijtje. Het was ongeveer twee jaar oud en had een glanzende kaft. De rug was nog gaaf. De bladzijden waren nog volkomen gaaf, een paar plakten aan elkaar. ‘’t Is nog hartstikke nieuw.’


  ‘Toen we elkaar ontmoetten was hij nog niet zo van lekker eten,’ zei ze. ‘Dat was een hobby die hij na zijn pensionering oppakte.’


  ‘Boeken zijn goeie bergplaatsen. Ik laat Gif er straks naar kijken.’ Ze leek op het punt te staan te protesteren en hij sprong erbovenop.


  ‘Wíl je eigenlijk wel dat hij gepakt wordt, Talia?’


  Een lang ogenblik rustte haar blik weer op het omvangrijke dossier. Ze keek hem aan. ‘Als hij dat heeft gedaan waar jij hem van beschuldigt: ja. Natuurlijk. Die vrouwen verdienen dat hun recht wordt gedaan.’


  Hij zei niets, keek haar alleen maar aan.


  ‘Twijfel je aan me?’


  ‘Jij bent met hem getrouwd, Talia. Je hebt alles met hem gedeeld wat het huwelijk met zich meebrengt. Ik denk dat het je veel moeite zal kosten Rudkowski en de zijnen ervan te overtuigen dat je nooit hebt gemerkt dat er iets vreemds aan je echtgenoot was.’


  ‘Ik voelde wel dat hij geheimen had,’ zei ze zacht en aarzelend. ‘Later werd dat heviger dan in het begin. Ik dacht dat hij een verhouding had.’


  ‘Had je hem daar nooit eerder dan eergisternacht van beschuldigd?’


  ‘Nee.’


  ‘Met die beschuldiging heb je wel je hand overspeeld. Je hebt nog geluk gehad dat hij eerst achter Elaine aan ging. Toen ik hier vanuit South Carolina naartoe kwam scheuren, dacht ik dat ik jou moest komen redden. Je barst van het geld. We dachten allemaal dat jij de volgende zou zijn. Maar dat was je niet.’


  ‘Je lijkt wel teleurgesteld.’


  ‘Nee. Ik wil alleen dat je begrijpt wat dat voor jou betekent. Als de politie zijn lichaam niet vindt, en dat gaat ook niet gebeuren, houden ze jou in de gaten. Misschien zullen ze je geen verdachte noemen, maar er zal altijd die zweem van twijfel blijven hangen over wat je wist of niet wist, in hoeverre je ergens aan meedeed, of je zelfs maar een klein beetje medeplichtig was.’


  ‘Dat was ik niet!’


  ‘Nou, mooi.’


  ‘Je gelooft me gewoon niet,’ riep ze uit. ‘Wat moet ik doen om te bewijzen dat ik onschuldig ben?’


  ‘Doodgaan.’


  Ze viel naar achteren in haar stoel en keek hem aan met een blik vol ongeloof om zijn botheid.


  Hij zei: ‘Als jij ergens dood wordt gevonden, zal de politie daaruit afleiden dat hij je vermoordde om je de mond te snoeren, of je nou schuldig was of niet. Als je blijft leven, ongeschonden en wel, dan staat er voor eeuwig een vraagteken achter je naam.’


  Ze keek om zich heen alsof ze de keuken beschouwde als vreemd terrein. Ze keek hem weer aan en zei: ‘Dat heb ik me vannacht ook gerealiseerd. Al wilde ik het niet toegeven.’


  ‘Wat heb je je gerealiseerd?’


  ‘Dat ik nooit meer het leven zal terugkrijgen dat ik tot nu toe had, hoe dit ook afloopt. Toch?’ Hij zei niets, maar ze begreep hem evengoed. Ze knikte en rechtte haar rug. ‘Gaan ze me in de cel stoppen?’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘En als het aan jou lag?’


  ‘Het ligt niet aan mij. Niet helemaal.’


  ‘Als het wel aan jou lag? Helemaal?’


  ‘Ik zou liever hebben dat je volledig meewerkte aan het onderzoek. Ik zou willen horen wat je te vertellen hebt. Wat je erbij voelt. Wat je je herinnert. Ik zou je onvoorwaardelijke hulp willen om hem te pakken te krijgen.’


  ‘En als ik je die onvoorwaardelijke hulp aanbied?’


  ‘Dan kun je een aardig potje bij ze breken.’


  Ze keek in haar schoot naar haar handen. ‘Je bent hier goed in, hè?’


  ‘Waarin?’


  ‘Manipulatie. Mensen ompraten tot ze doen wat je zegt.’


  ‘Ja. Daar ben ik goed in. Maar ik probeer je niet te manipuleren. Ik vertel je precies hoe de zaken ervoor staan.’


  ‘Waarom zou ik erop vertrouwen dat dat zo is?’


  Daar had hij geen antwoord op. ‘De klok tikt verder, Talia.’


  Ze keek hem met een smekende blik aan. ‘Sta jij aan de goeie kant?’


  ‘Ik zou kunnen zeggen van wel. Ik zou plechtig kunnen zweren op een stapel bijbels dat ik een goed mens ben. Maar je zou wel gek zijn als je me op mijn woord zou geloven.’


  ‘Wie was Weston Graham voor jou?’


  De vraag bracht hem van zijn stuk, maar hij antwoordde zonder aarzelen. ‘Niet “was”. Hij is.’


  ‘Wie is hij voor jou?’


  ‘De man die mijn moeder heeft vermoord. Lyndsay Cummings.’


  Uit haar hele houding sprak woordeloze emotie. Hij liet een stilte vallen en voegde er toen aan toe: ‘Daarom wil ik hem te pakken krijgen, Talia. Hij moet branden. En of ik daarbij aan de goeie of aan de slechte kant sta, interesseert me werkelijk geen reet.’


  Hij was zich bewust van de wegtikkende seconden terwijl ze hem aankeek. Ten slotte zei ze: ‘Ik bied je mijn onvoorwaardelijke hulp aan.’


  Hij duwde zichzelf van zijn stoel overeind. ‘Ik weet zeker dat ze daar blij mee zullen zijn.’


  ‘Zij krijgen mijn hulp niet. Jij krijgt mijn hulp.’


  


  Mike, Gif en de twee jonge agenten liepen achter elkaar het trapje naar de veranda op en de woning in. De agenten gingen om de beurt naar de wc en Mike en Gif deelden flessen water uit die ze uit de koelkast namen. Ze plunderden de keukenkastjes en vonden een pak pindakoekjes dat de agenten in dank aanvaardden. Met z’n vieren liepen ze achter elkaar het trapje weer af. Mike en Gif gingen met de agenten mee naar hun auto en liepen toen terug naar het huis.


  Terwijl ze het gazon overstaken, bewonderde Gif de achterkant van de Ford-residentie. ‘Mooi optrekje, toch? Zo vraag ik me toch af wat ik anders had moeten aanpakken in het leven.’


  ‘Ik niet. Dat gras moet ook gemaaid worden, hoor. Ik kijk wel uit.’


  ‘Heb je nou helemaal geen gevoel voor esthetiek, Mike?’


  Hij dacht even na. ‘Ik doe graag verse peterselie op mijn tartaar.’


  Gif schoot in de lach, maar toen ze dichter bij de veranda kwamen liet hij zijn stem dalen en vroeg: ‘Waar denk jij dat ze het over hebben?’


  ‘Hij probeert zo veel mogelijk informatie uit haar te krijgen voor de advocaten komen opdagen.’


  ‘Jij denkt dat ze vuile handen heeft, hè?’


  ‘Vuile handen of niet, ze is gevaarlijk.’


  ‘Hoezo gevaarlijk?’


  ‘Voor Drex,’ gromde Mike. ‘Hij geilt op haar. Dat maakt mannen altijd dom.’


  ‘Wat dat betreft denk ik dat we ze met rust moeten laten.’


  Mike bleef staan en keek Gif aan. ‘Met rust laten?’


  ‘Pest hem er niet langer mee.’


  ‘Moet ik hem haar laten naaien en doen alsof ik het niet zie?’


  ‘Precies, Mike. Het gaat ons niet aan.’


  ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds hij haar nog helemaal niet genaaid heeft. Je weet toch dat hij dat allang had gedaan als hij had gewild?’


  Mike begreep wat Gif niet met zo veel woorden uitsprak en gromde uit minachting voor alle zwakheden van het menselijk geslacht sinds Adams zondeval en liep zonder verder commentaar door.


  Ze liepen door de garage naar de keuken. Die was leeg. Ze keken elkaar aan. ‘Drex?’ riep Gif.


  Uit het huis kwam slechts een flauwe echo. Mike drong langs Gif heen en liep zo snel als zijn zware lichaam hem toestond door de eetkamer naar de woonkamer. ‘Ga boven kijken.’


  Gif rende de trap op. Hij keek in alle kamers – en ze waren allemaal leeg – en kwam hoofdschuddend naar Mike de trap af. De laatste had alle kamers op de begane grond bekeken. ‘Verdomme!’ zei hij piepend en hijgend. ‘Het is ook godgeklaagd om altijd weer gelijk te krijgen.’


  Gif liep langs hem heen de eetkamer in. ‘Wat is dit nou?’


  Op tafel lag een kookboek met een briefje in Drex’ handschrift erop. Gif las het hardop voor. ‘Scheur alle kookboeken in reepjes. Bergplaats voor souvenirs, vraagteken.’


  Naast het kookboek lag een gele envelop, afgesloten met een messing splitpen. Op de envelop had Drex geschreven: Speciaal agent Rudkowski. Gefeliciteerd. Ik schenk u dat wat u het meeste begeert.


  Mike en Gif keken elkaar aan met een blik vol schrik. Gif maakte de sluiting open en liet de inhoud uit de envelop glijden.


  Het was de portefeuille met Drex’ badge en legitimatie.


  Er gleed ook een briefje uit: PS Ik hou het meisje en mijn pistool.
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  ‘Hij neemt ontslág?’ riep Locke uit.


  Het speet Gif en Mike dat ze er de rechercheur mee opzadelden. Hij leek een gewetensvolle agent en hoe dan ook een geschikte kerel. Zijn ongeloof hadden ze wel verwacht. Dat gevoel hadden ze zelf ook.


  ‘En dan is dit er nog,’ zei Gif, en hij las hardop de laatste regel op Drex’ briefje voor.


  ‘Dus je wilt me vertellen dat hij ertussenuit is geknepen en mevrouw Ford heeft meegenomen?’


  ‘Daar ziet het naar uit.’


  ‘Ze zijn gewoon weggegaan?’


  ‘Daar ziet het naar uit.’


  ‘Maar waar zijn ze dan heen?’


  ‘Dat weet u evengoed als wij,’ zei Gif. ‘De laatste keer dat we hen zagen, probeerde hij het haar nog moeilijk te maken en ik denk dat hij vooruitgang boekte. Misschien dacht hij dat hij, als hij haar alleen…’


  ‘Maar daar was hij niet meer toe gerechtigd toen hij zijn badge achterliet. Met welke auto is hij weggegaan?’


  ‘Geen. Alle auto’s zijn er nog. Die van haar, van haar man, van Drex en van mij.’


  ‘Zijn ze gaan lópen?’


  ‘Ja, of ze hebben vleugels gekregen.’


  ‘Hoe hebben ze hem dat dan geflikt? En waaróm?’


  ‘Ik weet zeker dat er een logische verklaring is.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Locke, meer gekweld dan ze van hem gewend waren. ‘Easton biedt bescherming aan een belangrijke getuige die hem daar zelf om heeft gevraagd, of hij heeft haar gekidnapt. Ik neig naar het laatste.’


  ‘Drex zou haar niet dwingen of overhalen met hem mee te gaan. Dat weet ik zeker.’ Gif keek Mike aan. Die beantwoordde zijn blik met opgetrokken wenkbrauwen en Gif corrigeerde zichzelf. ‘Tamelijk zeker.’


  ‘Gisteravond was die vrouw nog bang voor hem,’ zei Locke.


  ‘Ze had over ons allemaal zo haar twijfels, niet alleen over Drex.’ Gif vertelde er maar niet bij dat hij ruim een half uur bij Talia in de slaapkamer had gezeten. ‘Maar hij heeft haar er wel van overtuigd dat ze bang moet zijn voor haar verdwenen echtgenoot.’


  Locke zuchtte diep. ‘Wat dat betreft denk ik dat Easton gelijk heeft. Volgens de autopsie heeft de schouwarts bepaald dat Elaine Conner geen natuurlijke dood is gestorven. Ze is niet verdronken. Ze is verstikt.’


  Gif hoorde het nieuws aan zonder erop in te gaan. Mike mompelde een reeks obsceniteiten. Geen van beiden had er plezier in dat ze haar lot correct hadden voorspeld.


  ‘Toen jullie belden, zat ik letterlijk klaar om Easton te bellen en hem op de hoogte te brengen. We weten niet zeker dat Jasper Ford de dader…’


  ‘Jawel.’


  ‘Er wordt nog steeds naar hem gezocht.’


  ‘Jullie vinden hem niet.’


  ‘Ja, nou, op dit moment moet ik eerst zijn vrouw zien terug te vinden,’ zei Locke bitter. ‘Het hele onderzoek draait om haar. Breng Easton op de hoogte van dit laatste nieuws. Dan komt hij waarschijnlijk weer bij zinnen en brengt hij haar terug voor iemand merkt dat ze zoek zijn.’


  ‘We hebben hem al tien keer gebeld,’ zei Gif. ‘Hij neemt niet op.’


  ‘Heb je haar nummer? Anders heb ik het zelf. Dan bel ik haar wel.’


  ‘Gaat niet lukken, hebben we ook al geprobeerd. Uitgeschakeld.’


  ‘Dan heeft hij de accu eruit gehaald zodat we hen niet kunnen opsporen.’


  ‘Naar alle waarschijnlijkheid.’


  ‘Zoiets doet een onschuldig mens niet, agent Lewis.’


  ‘Een onschuldig mens zou zoiets wel doen als ze voldoende angst koesterde voor een schuldig mens. Als wij haar telefoon niet kunnen opsporen, kan Ford dat ook niet. Voor ons en voor Drex is Ford niet zoek. Hij is op vrije voeten. Dat verschil in woordgebruik is belangrijk.’


  ‘Het staat nog niet vast dat hij aan boord was.’


  ‘Wie kan het anders zijn geweest?’


  ‘Wie dan ook.’


  ‘Dat geloof je zelf niet. Vingerafdrukken?’


  ‘Van het roer. Maar ook al herleiden we die tot Ford, dan kan hij nog zeggen dat hij die boot vaker heeft bestuurd. De procureur zal zeggen dat we ons huiswerk moeten overdoen.’


  ‘Wie?’ vroeg Gif.


  ‘De officier van justitie, zo heet die hier,’ zei Mike, die tot nu toe alleen via de speaker had meegeluisterd, maar niets had gezegd. ‘Locke, als je nog iets nodig hebt waarmee we naar de officier kunnen, zorg dan voor een huiszoekingsbevel, dan keren we dit huis binnenstebuiten.’


  ‘Hebben we geprobeerd,’ zei Locke. ‘De rechter heeft het verzoek afgewezen. Ford is niet geïdentificeerd als zijnde de man aan boord van de Laney Belle. Het alibi van mevrouw Ford klopt. De ober heeft zich haar herinnerd zoals ze had gezegd. Er is geen aannemelijke reden. Maar misschien is die er wel nu ze ertussenuit is geknepen. Ik ga het nog eens proberen.’


  Gif merkte dat Locke de druk begon te voelen van wat deze ommekeer bij Talia voor hem inhield. Hij zou een hoop op zijn departementale brood krijgen nu hij een belangrijke getuige en mogelijke verdachte was kwijtgeraakt.


  Bovendien zou Rudkowski volledig over de rooie gaan. Hij zou genoegdoening eisen, en het enige wat hem die zou schenken was de presentatie van Drex’ hoofd op een zilveren schotel.


  En ten slotte was Locke in grote verwarring door wat Drex had gedaan; in de ogen van de rechercheur ging het alle perken te buiten. Het paste niet bij zijn professionele gedragscode en voldeed niet aan de regels van de wetshandhaving.


  Gif kreeg medelijden. ‘Rechercheur, luister even. Drex heeft het niet op u voorzien, al voelt het misschien wel zo. Ik verzeker u dat hij het goed zal maken. En Menundez ook. Ik meen het, hij zou zijn badge niet hebben opgegeven als hij er niet van overtuigd was dat dat het beste was wat hij kon doen, misschien wel het enige. Iets dwong hem ertoe Talia hier zo snel mogelijk vandaan te halen. Bega dus niet de vergissing hem in een kwaad daglicht te stellen of te twijfelen aan zijn plichtsbesef. Hij is vastbesloten de seriemoordenaar met wie u vannacht te maken kreeg te pakken. Drex is nooit eerder zo dichtbij gekomen en hij zal deze kans niet verknallen. Hij zal tot het uiterste gaan. Zelfs al gaat hij er zelf aan onderdoor.’


  Aarzelend en met iets wat klonk als respect met tegenzin zei de rechercheur: ‘Dat had ik al in de gaten. Die kerel heeft een missie. Maar jullie werken al veel langer met hem. Ik heb hem nog maar pas leren kennen. Heeft hij ooit eerder zoiets buitenissigs gedaan?’


  Gif keek Mike aan, die zijn schouders ophaalde. Locke zou vroeg of laat van Drex escapades horen. ‘Ik weet zeker dat agent Rudkowski u met plezier op de hoogte zal brengen.’


  ‘Ik zal hem van dit nieuws op de hoogte brengen. We zijn op weg naar jullie toe.’


  Gif schrok. ‘U komt hierheen?’


  ‘Rudkowski had al besloten niet meer te wachten tot Easton mevrouw Ford kwam afleveren. Hij wilde zelf naar haar huis om haar te ondervragen. Als ik hem dit vertel…’


  ‘Duik op tijd weg,’ zei Mike.


  ‘… zal hij willen beginnen met zoeken waar ze het laatst werd gezien. Hoe zal hij op Eastons ontslag reageren?’


  ‘Met vreugde. En hij zal hem willen vermoorden om dit kunstje. Ik ben blij dat u het hem gaat vertellen en niet ik. Veel sterkte. Tot straks.’ Gif beëindigde het gesprek.


  ‘Arme kerel.’


  Mike stond voor het raam naar buiten te kijken. Met een diepe, rommelende stem en een zeldzaam vertoon van medeleven zei hij: ‘Heeft die klootzak weer een slachtoffer gemaakt.’


  ‘Nummer negen.’


  ‘Verdomme, Gif.’


  Hij zuchtte. ‘Ja. En dan weten we nog niet eens hoeveel we er hebben gemist.’


  ‘Ik moet er niet aan denken.’


  ‘Ik zal Drex een sms’je sturen over het oordeel van de schouwarts. Daar zal hij niet van schrikken. Dat wist hij al die tijd al.’ Hij stuurde het berichtje naar het laatste nummer van Drex dat hij had, zonder te weten of die telefoon eigenlijk nog wel bestond.


  Het bericht over Elaine Conner had Mike en hem in rouw gedompeld. Er viel een lange stilte. Toen snoof Mike, met zijn gebruikelijke minachting. ‘Die twee uniformen staan aan de overkant tussen de struiken te zoeken.’ Ze hadden de twee jonge agenten die het huis bewaakten gevraagd in de directe omgeving naar tekenen van Drex en Talia te zoeken. ‘Denken ze nou echt dat ze die twee daar zullen vinden?’


  Het was maar een retorische vraag, en Gif nam de moeite niet erop te reageren. Mike draaide zich om. ‘Hoe zijn ze in godsnaam zo snel weggekomen? Lopend? Zelfs voor Drex was het door het oog van de naald.’


  ‘Zij kent de buurt, en je kunt ervan uitgaan dat hij die de afgelopen tijd ook heeft leren kennen. Eergisternacht kwam hij naar mijn hotel met een Ubertje dat hij naar de plaatselijke buurtsuper had laten komen. Daar was hij naartoe gerend. De volgende ochtend heb ik hem daar weer afgezet.’


  ‘Moeten we er even langsrijden?’


  ‘Hij zal dezelfde locatie niet twee keer gebruiken en dezelfde methode evenmin.’


  ‘Dat dacht ik ook niet,’ zei Mike. ‘Ik stelde het alleen voor omdat ik niets beters weet.’


  Gif zette snel wat dingen op een rijtje. ‘Toen ik de keuken binnenkwam, zaten ze tegenover elkaar te praten.’


  ‘Had ze haar nachtpon toen nog aan?’


  ‘Ja, maar ze hadden wel minstens tien, twaalf minuten terwijl ik bij jou was,’ zei Gif.


  ‘Genoeg tijd om weg te komen terwijl wij op pissende agenten stonden te wachten en pindakoekjes uitdeelden. Kut. Verdomme,’ zei Mike, de spot drijvend met zijn eigen naïviteit. ‘Hoe bracht hij jou ertoe hen alleen te laten?’


  ‘Dat deed hij niet. Ik bood zelf aan even bij jou te gaan kijken.’


  ‘Dat dacht je maar,’ zei Mike. ‘Je werd gemanipuleerd.’


  Gif keek hem grimmig aan. ‘En gisteravond zei hij zelf nog dat we te slim voor hem waren.’


  ‘Nou, vanmorgen dus niet.’


  ‘Weet je waar ik me zorgen om maak?’ zei Gif, en hij krabde aan zijn gefronste voorhoofd. ‘Dat hij deze keer misschien slimmer is geweest dan goed voor hem is.’


  ‘Dat vrees ik ook,’ zei Mike. ‘Ik zei toch dat die vrouw een risico was voor Drex’ geestelijke vermogens? En nu is hij er met haar vandoor, God weet waarheen, en dat gaat slecht aflopen. Let op mijn woorden. En dan heeft hij ons ook nog Rudkowski in de maag gesplitst.’


  Gif keek naar het kookboek dat nog steeds in de eetkamer op tafel lag. ‘En hij heeft een opdracht voor ons achtergelaten.’


  


  Rudkowski kwam de keuken binnen en zag de envelop op tafel voor hem klaarliggen. Ruw bevingerde hij het spottende briefje van Drex en wierp de twee jonge agenten die de afgelopen nacht de wacht hadden gehouden een woedende blik toe.


  ‘Waar zijn ze?’


  Een van de twee agenten schrok zichtbaar van zijn bulkende stem. ‘Dat weten we niet, meneer. We hebben de buurt uitgekamd. Een mevrouw verderop in de straat kent mevrouw Ford wel, maar ze…’


  ‘Die bedoel ik niet!’ blafte Rudkowski. ‘Mallory en Lewis!’


  ‘O. Die zijn weggegaan. Ongeveer…’ De agent vroeg het zijn partner, die zei: ‘Twintig minuten geleden. Ongeveer.’


  Rudkowski keek naar Locke. ‘U zei toch tegen hen dat we onderweg waren?’


  ‘Lewis zei: “Tot dadelijk.”’


  Rudkowski draaide langzaam om zijn as en wist zichzelf met grote moeite te beheersen. Na één rondje keek hij de agenten aan. ‘Zeiden ze toevallig nog waar ze naartoe gingen?’


  ‘Naar u.’


  ‘In wat voor auto?’


  ‘Dat zal die van Lewis zijn geweest. Hij reed zelf.’


  ‘Hebben jullie daar het kenteken van?’


  ‘Nee, meneer… maar waarom hadden we…’


  Menundez deed een stapje naar voren. ‘Er is sprake van miscommunicatie. Meer niet.’


  Rudkowski’s bloeddruk piekte. ‘Na alles wat ik je op weg hierheen heb verteld over dat drietal denk jij nog steeds dat er sprake is van miscommunicatie? Nu Mallory en Lewis er ook tussenuit zijn geknepen?’


  Locke kwam zijn jongere partner te hulp. ‘Misschien hadden ze van Easton gehoord en moesten ze opeens weg. Waarom belt u ze niet, voor we overhaaste conclusies trekken?’


  Rudkowski knipte met zijn vingers. ‘Goed plan. Als u eens belde?’


  Locke knikte naar Menundez. Terwijl de jonge agent zich terugtrok om de opdracht uit te voeren, wierp Locke Rudkowski een minachtende blik toe, die Rudkowski negeerde. ‘Hé, jullie,’ zei hij tegen de agenten, ‘ga door met wat je aan het doen was. Ook al was dat niets van betekenis.’


  ‘Wilt u dat we ons bureau bellen of de FBI en meer agenten…’


  ‘Nee,’ zei Rudkowski. ‘Vooralsnog wil ik dit onder ons houden.’


  Hij wilde niet méér een figuur slaan dan hij al deed. Hij had zijn chef gepasseerd, de leidinggevende van het bijkantoor in Columbia gebeld en gevraagd of deze hem over een belangrijke zaak kon terugbellen. Hij wist niet of hij naar dat gesprek moest uitzien omdat hij de ander voor Eastons fratsen zou mogen waarschuwen, of dat hij moest vrezen dat hij opnieuw het mikpunt werd omdat ze hem wéér te slim af waren geweest.


  ‘Laat me nu maar even het huis zien,’ zei hij tegen Locke, toen de anderen hen alleen hadden gelaten.


  ‘We hebben nog geen huiszoekingsbevel.’


  ‘We hebben een belangrijke getuige die ertussenuit is geknepen om verhoor te vermijden.’


  ‘Dat is niet vastgesteld.’


  ‘Ze is er in haar nachtpon vandoor gegaan. Zou je zelf niet zeggen dat dat erop wijst dat ze gevlucht is?’


  ‘Er kan sprake zijn geweest van dwang,’ zei Locke.


  ‘Waar Easton zeer wel toe in staat is en waar hij ook beslist niet boven staat. Maar er waren nog vier andere heren aanwezig. Als hij haar dwong, waarom gilde ze dan de boel niet bij elkaar? Er is geen teken van een gevecht. Nee, rechercheur, ze is uit vrije wil vertrokken. Laat me het huis zien.’


  Ze liepen de trap op. Vanuit het raam van de slaapkamer wees Locke naar het appartement boven de garage van de buren. ‘Achter die eik is een raam. Van daaruit had Easton goed zicht. Hij kon surveilleren zonder zelf te worden gezien.’


  Rudkowski snoof. ‘Als je gluren en illegaal afluisteren surveilleren noemt.’


  Locke klemde zijn kaken op elkaar maar gaf geen commentaar.


  Ze gingen boven en beneden alle kamers langs, maar vonden niets van belang. Ze besloten de rondleiding in een kleine kamer achter de trap. ‘Dit is de werkkamer van mevrouw Ford,’ zei Locke. ‘Toen ze gisteravond de deur voor ons opendeed, liet ze haar schoenen hier staan. Ik heb ze nog voor haar gepakt.’


  ‘Ben je altijd zo hoffelijk tegen een moordverdachte?’


  ‘We wisten toen nog niet dat er sprake was van moord. Ze was geen verdachte.’


  ‘Nou, het was moord en nu wordt ze wel verdacht.’


  Menundez was klaar met bellen. ‘Ik heb Mallory en Lewis op de mij bekende nummers gebeld. Ik kreeg hun voicemail.’


  ‘Jaja. Miscommunicatie, hè?’ zei Rudkowski met een sarcastisch lachje. ‘Blijkbaar is het niet tot je doorgedrongen wat ik je heb verteld. Easton is een incarnatie van Peter Pan. Lewis en Mallory zijn de verloren jongens. Dat zijn ze niet altijd geweest. Ze waren goede agenten. Lewis is altijd een nerd geweest, maar Mike heeft op straat gewerkt voor hij zo vet was. En toen gingen ze met Easton samenwerken. Hij wist ze door vleierij over te halen en vertelde hun dat hij mannen nodig had die juist over hun bijzondere vaardigheden beschikten. Hij heeft ze gecorrumpeerd. Ze hebben geen gezin, geen sociaal leven, niets. Hun wereld draait om hem. Ze zouden voor hem door het vuur gaan. Dat hebben ze ook gedaan.’


  ‘Omdat ze geloven in wat hij doet,’ zei Menundez. ‘Ik kreeg de indruk dat ze net zo gedreven zijn als Easton.’


  De bewondering van de jonge rechercheur voor het drietal schoot Rudkowski in het verkeerde keelgat. ‘Gedreven om regels te overtreden, ja.’


  ‘Meneer, hun methoden deugen misschien niet, maar de misdaad is reëel. Ze hebben een hoop boven tafel…’


  ‘Laat maar, Menundez,’ snauwde Rudkowski. ‘Easton is al jaren bezig geweest zijn scenario aan te passen aan een denkbeeldige boeman.’ Hij spreidde zijn armen. ‘Hij heeft niet eens de lijken om te bewijzen dat die vrouwen dood zijn.’


  Locke nam op zachte toon het woord over. ‘Die mevrouw Harris uit Key West is wel dood. U kunt de overeenkomsten tussen haar zaak en die van Elaine Conner niet ontkennen.’


  ‘Bedoel je die foto? Met die kerel met dat warrige haar op de achtergrond? Zoals me onlangs is verteld staat Talia Shafer Ford op de voorgrond. We kunnen niet bevestigen dat de man op de foto Jasper Ford is, maar zij staat er wel degelijk op, en gekleurd ook. Twee vriendinnen van haar zijn nu dood en ze waren allebei schatrijk. Ik zeg niet dat de zaak van Marian Harris en deze geen verband met elkaar houden. Ik zeg wel dat ze geen verband houden met Eastons andere zaken. Wat is hier de overeenkomst, jongens?’ Hij knipte een paar keer met zijn vingers, als om ze tot spoed te manen.


  ‘Talia Shafer. Misschien is haar vent verdronken nadat hij mevrouw Conner vermoordde. Misschien is hij door een haai gegrepen. Of misschien is hij ervandoor en zit zij met de gebakken peren. Wat er ook is gebeurd, zij had ermee te maken.’


  ‘Daar ben ik niet van overtuigd, agent Rudkowski,’ zei Locke.


  ‘Nou, als we voor dit pand een huiszoekingsbevel krijgen, halen we misschien wel iets boven water wat u kan overtuigen. Draai die rechter zijn arm op zijn rug. Stuur die groentjes die hier buiten staan naar huis. Ze zijn nutteloos. Easton is al lang en breed weg.’


  ‘Zijn auto staat er nog.’


  ‘Hij is allang weg,’ herhaalde Rudkowski. ‘Het wil maar niet tot je doordringen, hè? Je bent simpelweg nog nooit iemand als hij tegen het lijf gelopen, en dat zal de rest van je loopbaan waarschijnlijk ook niet meer gebeuren.’


  Hij keek van de een naar de ander, bleef hangen bij Menundez. ‘Onthoud dat hij zich vooral met psychopaten bezighoudt.’ Hij tikte met zijn wijsvinger tegen zijn slaap. ‘Hij denkt zoals zij. Hij heeft geen principes, is sluw, egoïstisch en meedogenloos.’


  Hij liet dat even indalen en zei toen: ‘Als je hem weet op te sporen heb je ook je verdachte. Van het bureau krijg je alle hulp die je nodig hebt. Ik zie ernaar uit Eastons bloemrijke ontslagbrief voor te lezen aan de chef in Columbia. Die zal in zijn nopjes zijn. Easton heeft onder alle rangen een aanzienlijke reputatie opgebouwd. Hij is al meer dan tien jaar een vloek voor de FBI.’


  Hij liep naar de deur. ‘Bel die rechter terug en zeg hem dat we dat huiszoekingsbevel nodig hebben. Dan gaan wij even lunchen terwijl we erop wachten.’ Hij bleef staan en draaide zich nog even om. ‘Lijkt mevrouw Ford op de foto’s die we hebben? Jong? Knap gezichtje, mooi figuur?’


  De twee rechercheurs keken elkaar met een veelzeggende blik aan. Locke sprak namens hen beiden. ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  Rudkowski snoof. ‘Die Easton heeft ook altijd dezelfde ongelofelijke mazzel met kutjes.’


  


  Drex voelde aan dat Talia op het punt stond uit te barsten om Rudkowski’s obsceniteit. Hij legde een vinger op haar lippen. Het minste geluid kon hen verraden. Zelfs een ademtocht.
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  Het was een kwelling geweest om volmaakt stil te zitten en te zwijgen terwijl Rudkowski met de twee rechercheurs in gesprek was, vooral toen hij de vreselijke dingen moest aanhoren die de man over Gif en Mike te zeggen had.


  Drex was blij toen hij zijn zware voetstappen de werkkamer uit en de gang door hoorde gaan. Zodra Rudkowski buiten gehoorsafstand was, zei Menundez iets in het Spaans. Locke vroeg hem om een vertaling. Zijn woorden waren niet bepaald vleiend geweest voor Rudkowski en zijn moeder, maar lang niet zo beledigend als die klootzak verdiende.


  De twee rechercheurs bleven in de werkkamer. Locke belde de rechter, die kennelijk niet beschikbaar was. De rechercheur zei: ‘Vertel hem dat er een nieuwe ontwikkeling is en vraag hem me terug te bellen. Bedankt.’


  Na een korte stilte vroeg Menundez: ‘Waar denk je dat ze heen zijn?’


  ‘Je zult specifieker moeten zijn.’


  ‘Mallory en Lewis.’


  ‘Op een missie voor Easton.’


  ‘Dat denk ik ook. En hoe zit het met haar en hem?’


  Locke zei: ‘Misschien probeerde ze te vluchten en moest hij achter haar aan.’


  ‘Denk je dat echt?’


  ‘Nee, verdomme.’


  ‘Easton heeft ballen. Dat moet ik hem nageven. Zou jij het lef hebben om te doen wat hij heeft gedaan?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik heb bewondering voor die kerel.’


  ‘Laat Rudkowski het maar niet horen.’


  ‘Wat een eikel is dat. Zelfs met wat we nu over Easton en zijn team weten zou ik eerder voor hen kiezen dan voor Rudkowski om een aanval te leiden of mijn rug te dekken.’


  ‘Easton noemde hem een branieschopper. Die beschrijving komt niet eens in de buurt.’


  ‘Hoe heeft hij bij de FBI weten te komen en blijven?’


  ‘Hij was vast familie van iemand,’ zei Locke. ‘Ik zal het huiszoekingsbevel voor hem regelen, maar eerlijk gezegd denk ik dat het zonde van de tijd is.’


  ‘Hoezo dat?’


  ‘Als Jasper Ford inderdaad de man is die Easton zoekt en zo gehaaid is als Easton zegt, dan heeft hij vast niets belastends achtergelaten. Dat heeft hij nog nooit gedaan.’


  ‘Misschien heeft hij dat wel gedaan en hebben de onderzoekers het niet gevonden.’


  ‘Easton zou het wel gevonden hebben.’ Na Menundez’ onverstaanbare antwoord daarop zei Locke: ‘We kunnen ons maar beter bij Rudkowski voegen.’


  ‘Moeten we echt met die vent gaan eten?’


  ‘We zijn zijn taxi.’


  Menundez bleef zachtjes mopperen. Hun stemmen vervaagden toen ze de kamer uit liepen.


  De spanning vloeide uit Talia weg. ‘Dat scheelde weinig,’ fluisterde Drex.


  ‘Ik ben niet geschikt voor dit soort avonturen.’


  ‘Ik ook niet. Ik ben te lang en krijg een stijve nek.’ Hij had zijn hoofd moeten buigen om onder het plafond te passen.


  ‘Hoe is het met die bult?’


  ‘Ik overleef het wel.’ Hij had zijn hoofd gestoten toen ze zich in de kleine ruimte verstopten. ‘Je had me wel mogen waarschuwen voor het lage plafond.’


  ‘Daar was geen tijd voor.’


  ‘Wel waar. We hadden nog bijna twee tellen over.’ Het was aardedonker in de kleine ruimte waar ze stonden. Hij kon haar niet zien, maar hij voelde de stille lach die haar borsten langs zijn borstkas liet strijken, waarna ze zich weer tegen de holte tussen zijn ribben vlijden. Ze waren zacht, niet ingesnoerd, en hun gedwongen nabijheid was zowel een kwelling als een genot geweest.


  Behalve om zijn vinger tegen Talia’s lippen te drukken had hij zich niet durven te verroeren. Hij schatte dat er twee uur waren verstreken sinds haar belofte van onvoorwaardelijke medewerking hem in actie had gebracht. Door het horrengaas van de achterveranda had hij zijn partners de trap naar het appartement op zien lopen, met de twee jonge agenten achter hen aan.


  ‘Ik moet je hier weg zien te krijgen,’ had hij gezegd. ‘Nu, voor ze terugkomen. Ze zullen proberen me tegen te houden, en terecht.’


  Hij piekerde over het probleem terwijl hij het kwartet het appartement binnen zag gaan. Hoe konden Talia en hij vertrekken, voorlangs of achterlangs, zonder te worden gezien? Als ze een auto pakten, zou dat tot een achtervolging leiden.


  Toen herinnerde hij zich iets van de plattegrond die hij had bestudeerd voordat hij de eerste keer had ingebroken. ‘Onder de trap zit een niet-benoemde ruimte,’ zei hij tegen Talia. ‘Een bergkast?’


  ‘Saferoom.’


  ‘Hoe kom je daar?’


  ‘Mijn werkkamer.’


  ‘Wie weet daarvan?’


  ‘Jasper en ik.’


  ‘Nou, tenzij hij erin zit, gaan wij daarheen, en we moeten snel zijn.’


  Ze hadden in een keukenla naar pen en papier en een envelop gezocht. Toen ze zag waarom hij daarnaar had gevraagd had Talia uitgeroepen: ‘Je kunt geen ontslag nemen!’


  ‘Daar hebben we het later wel over.’ Hij had haastig de spullen op de eettafel bij elkaar gepakt en haar toen de gang door en haar werkkamer in geduwd, waar hij was blijven staan. ‘Waar is het?’


  Ze hield stand. ‘Drex, je kunt je carrière niet weggooien.’


  ‘Dat doe ik niet. Ik voltooi mijn carrière. Hoe komen we in die saferoom?’


  Door het raam had hij gezien dat Mike en Gif afscheid namen van de agenten en over het uitgestrekte gazon op weg terug waren naar het huis. ‘Talia? Het moet nu.’


  Ze had hem aarzelend in de ogen gekeken, was toen naar een ingebouwde boekenkast gelopen en had twee boeken vastgepakt. Met een metaalachtige klik was een deel van de planken een stukje naar voren gekomen. Drex had haar ernaartoe getrokken. ‘Is de ruimte geventileerd?’


  ‘Ja.’


  ‘Naar binnen dan.’ Hij had nog een blik uit het raam geworpen. Zijn partners naderden de veranda.


  Talia was naar binnen geglipt en hij was achter haar aan gekomen. ‘Hoe sluit ik ons in?’


  Ze had zich naar hem omgedraaid, om hem heen gereikt en de deur dichtgetrokken met een knop die sindsdien tegen zijn rechternier drukte. Ze waren tegen die tijd allebei ademloos en hij had fluisterend gevraagd of alles goed met haar was.


  ‘Het voelt een beetje claustrofobisch.’


  ‘Doe je ogen dan dicht.’


  ‘Ik moet aan Marian denken.’


  Hij had zijn lippen naar haar oor gebracht. ‘Niet doen. Doe gewoon alleen je ogen dicht en adem in en uit.’


  Daarna hadden ze niets meer gezegd omdat ze voetstappen de trap op hoorden gaan en andere via de gang naar de kamer hoorden komen. Te oordelen naar de zware tred was het Mike geweest die naar hen kwam zoeken in de werkkamer. Ze hadden hun adem ingehouden tot ze hem door de gang terug hoorden lopen naar de voorkant van het huis, waar hij en Gif de op de eettafel achtergelaten voorwerpen hadden gevonden.


  Drex voelde zich nog steeds een beetje schuldig omdat hij hen om de tuin had geleid, maar ze konden nooit verantwoordelijk worden gehouden voor iets waar ze geen weet van hadden. Hij zou hen later wel om vergiffenis vragen.


  Talia en hij waren in de duisternis blijven zitten. Ook hij had een poosje aan de laatste minuten – uren? – van Marian Harris gedacht. Wie wist hoe lang ze had geprobeerd zichzelf te bevrijden, te overleven.


  Dat was rechtvaardiging genoeg voor wat hij nu deed. Het was onbesuisd, niet aan te raden en onomkeerbaar. Geen enkele verontschuldiging of beweegreden zou volstaan om de FBI of de plaatselijke autoriteiten te kalmeren. Maar hij was bereid de gevolgen van zijn daden te aanvaarden. Of hij nu wel of niet gelijk had, Marian Harris was dood, en Elaine Conner nu ook. Hij zou liever sterven dan Talia ook het slachtoffer te laten worden.


  Het was niet helemaal juist om dit een saferoom te noemen. De ‘kamer’ was nauwelijks groter dan een telefooncel. Ze konden niet van houding veranderen zonder het risico te lopen dat ze werden gehoord. Het lichtste gebonk of gekras zou door de muren heen dringen en hen verraden. Omdat ze niet konden weten wie er op een bepaald moment in het huis aanwezig was, hadden ze zich volmaakt stil moeten houden.


  De tijd kroop voorbij. Ze hoorden wel geluiden, maar die waren onduidelijk en niet te identificeren. Nu en dan vingen ze een paar woorden op van iemand in de voorkamers, maar er waren ook lange periodes waarin hun lichte ademhaling het enige geluid was.


  Tijdens een van die stiltes had Talia gefluisterd: ‘Hoe lang moeten we hier nog blijven?’


  ‘Langer.’


  Ze had gezucht, maar niet geklaagd.


  Op dat moment had hij niet geweten of zijn partners nog in het huis waren of misschien waren teruggegaan naar het appartement boven de garage. Misschien hadden ze de twee jonge agenten gevraagd binnen de wacht te houden. Het had hem verstandig geleken te blijven zitten waar ze zaten.


  Toen had Rudkowski zijn grootse entree gemaakt. Drex had zijn komst zelfs al aangevoeld voordat hij hem de politieagenten hoorde uitkafferen omdat ze Mike en Gif hadden laten vertrekken. Drex had geglimlacht toen hij hoorde dat ze weg hadden weten te komen voordat Rudkowski hier was.


  Talia en hij waren nerveus geweest toen Rudkowski en Locke de werkkamer in kwamen. Dat had hun toch al erg gespannen spieren nog eens extra onder druk gezet, maar Drex was blij dat hij had gehoord wat het plan was.


  Natuurlijk had hij Rudkowksi wel naar de keel willen vliegen en zijn tanden uit zijn mond slaan vanwege zijn grove opmerking, niet omdat die een belediging voor hem was, maar voor Talia. Hij had zich beter gevoeld door het besef dat Locke en Menundez hem precies goed hadden ingeschat. Ze hadden zelfs niet met hem aan tafel willen gaan.


  Nadat hun voetstappen in het niets waren verdwenen, fluisterde Talia: ‘Zijn ze weg?’


  ‘Laten we ze nog een paar minuten de tijd geven voordat we het erop wagen.’


  ‘Om hier uit te gaan?’


  ‘Om het huis te doorzoeken voordat zij terugkomen met het huiszoekingsbevel.’


  ‘O. En wat dan?’


  ‘Dan wagen we het erop om hier weg te glippen.’


  ‘Zal dat lukken?’


  ‘Laten we het hopen. We zijn nog niet veilig.’


  Toen ze lichtjes knikte, raakten haar haren zijn wang.


  Hij dacht dat er een paar aan zijn stoppelbaard bleven hangen.


  ‘Ik was bang dat mijn maag zou gaan rammelen,’ zei ze.


  ‘Je had die donut op moeten eten.’


  ‘Het was een kwestie van principe om dat niet te doen.’


  ‘Omdat ik hem je had gegeven?’


  ‘Precies.’


  ‘Volgende keer doe je er beter aan je niet door je trots te laten weerhouden.’


  ‘Volgende keer.’ Met die woorden was ze in elkaar gezakt alsof het vooruitzicht van wat haar nog te wachten stond haar al haar kracht ontnam. ‘Ik ben bang, Drex.’


  ‘Angst is gezond.’


  ‘Angst is vermoeiend. Uitputtend. Ik ben zo vreselijk moe.’


  ‘Leun maar tegen me aan.’


  Dat deed ze.


  God, dit werd zijn dood. ‘Een paar minuten nog, dan kun je je uitrekken.’


  ‘Nee, ik bedoelde dat ik het zo moe ben om te leven zoals ik doe.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’


  Ze nam de tijd om het juiste woord te kiezen. ‘Waakzaam. Ik ben al een poosje heel voorzichtig rondom Jasper.’


  Hij dacht daarover na. ‘Daar wil ik alles over horen. Later. Wanneer we hier weg zijn. Goed?’


  Weer knikte ze. Opnieuw dacht hij dat er haren aan zijn stoppels bleven hangen en bij de gedachte alleen al, samen met haar nabijheid, kreeg hij het behoorlijk warm.


  Hij probeerde zich te concentreren. ‘Zeg het hardop. “Goed.”’


  ‘Goed. Ik leg het later uit. Voor nu zeg ik alleen dank je wel.’


  ‘Wat heb ik gedaan? Behalve je in een kast opsluiten?’


  ‘Je hebt me gedwongen te erkennen wat ik intuïtief al over Jasper vermoedde, maar weigerde te accepteren. Ik voel me ontlast, bevrijd van mijn eigen ontkenning, door je gekoeioneer. Ik realiseer me dat je alleen maar je werk deed, maar toch ben ik je daar dankbaar voor.’


  ‘Talia.’ Hij boog zijn hoofd en drukte zijn neus net onder haar oor. ‘Ik doe nu niet alleen maar mijn werk.’ Hij nam haar oorlelletje tussen zijn tanden.


  Ze rilde en jammerde zijn naam. Hij volgde de zachte uitstoot van lucht naar de bron, haar geopende mond, en bedekte die met de zijne. Haar mond was warm, vochtig en ontvankelijk toen hij zijn tong erin duwde.


  Anders dan de vorige keer dat hij haar kuste, draaide ze deze keer haar hoofd niet weg. In plaats daarvan leunde ze met haar hele lichaam tegen hem aan.


  Ze verplaatsten zich instinctief, drukten lichaamsdelen tegen elkaar die erop gemaakt waren elkaar aan te vullen. Toch stelde het niets voor bij wat het zou kunnen zijn. Hij had geloofd dat er niet genoeg ruimte was om van houding te veranderen, maar toen hij zijn arm om haar middel sloeg, merkte hij dat het wel degelijk kon.


  Hij stootte daarbij wel met zijn elleboog tegen de muur. Het verraderlijke geluid zou hem eerder gealarmeerd hebben, maar nu negeerde hij het en concentreerde hij zich erop zijn hand op Talia’s billen te leggen en haar dichter en hoger tegen zich aan te trekken. Ze reageerde door zich nog hoger op te richten tot ze zo volmaakt tegen elkaar pasten dat het – god! – hun de adem benam. Tot dan hadden ze de waanzinnige kus niet onderbroken, maar dat deden ze nu wel en ze hapten allebei naar adem.


  Een tel later vonden hun monden elkaar en weer werden ze geregeerd door dierlijke instincten. Zijn handpalm volgde haar vormen van haar middel tot de bovenkant van haar dijbeen, streelde warme huid die zijdezacht aanvoelde tegen zijn handen, al herinnerde hij zich niet dat hij zijn hand in haar pyjamabroek had gestoken.


  Hij wist niet wanneer ze haar hand omhoog had gebracht naar zijn hoofd, maar haar vingers zaten in zijn haar geweven, trokken er dringend aan om hem dichterbij te halen.


  Haar tepel onder zijn draaiende duim was hard, maar hoe was die duim onder haar pyjamajasje terechtgekomen? Hij wist het niet, maar vond het heerlijk aanvoelen, haarzelf, haar opwinding, het besef dat hij daar de oorzaak van was.


  Hij had er niet over nagedacht dat hij zich tegen de uitnodigende V tussen haar dijen aan zou drukken, maar hij deed het, en het was een kwelling dat hij niet verder kon.


  Die ongelooflijke sensaties smolten samen tot een moment van helderheid, en hij realiseerde zich dat als hij nu niet stopte, dat dadelijk niet meer zou lukken.


  Hij trok zijn mond weg van haar hongerige kus en nam haar hoofd tussen zijn handen. ‘Talia, Talia.’ Met zijn voorhoofd tegen het hare gedrukt bleef hij haar naam zuchtend herhalen tot ze tegen hem aan tot rust kwam. ‘God weet dat ik het wil,’ zei hij kreunend. ‘Maar ik kan het niet. Niet onder zijn dak.’


  Hij liet haar los, zocht achter zijn rug naar die verrekte knop en zette hem om. De muur klikte achter hem open en hij trok zijn hoofd in. Achterwaarts liep hij de kleine ruimte uit en de kamer in. Hij pakte haar hand vast en leidde haar uit hun schuilplaats.


  Het was stil in huis en zoals hij had vermoed was het leeg, met uitzondering van hen beiden. Het was weer een grijze dag. De jaloezieën waren gedeeltelijk dicht en de kamer was schemerig. Hij bedacht dat het waarschijnlijk maar goed was dat ze elkaar niet duidelijk konden zien. Zijn erectie kon haar niet zijn ontgaan. Hij was nog nooit zo hard geweest zonder dat er een vrouw boven op hem zat of hem in haar mond had.


  Hoewel enigszins gehavend had Talia er nog nooit zo sexy uitgezien. Haar lippen waren gezwollen en vochtig. Haar haar zat in de war. Een kant van haar vormeloze pyjamajasje hing van haar schouder af. Haar tepels staken bijna door de stof heen. Ze zag er betoverend, betoverd uit. Was het maar waar. Jezus, was hij gek geworden?


  Nee. Hij had gelijk gehad dat hij stopte.


  ‘Ik moest stoppen,’ zei hij schor. ‘Ik zou het nooit van me af hebben kunnen zetten dat ik hier met je samen was geweest. In zijn huis.’


  Ze slikte moeizaam, trok haar pyjamajasje terug op zijn plek en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik begrijp het. Echt. Ik zou naderhand waarschijnlijk ook een hekel aan mezelf hebben gehad. Ik had het niet zo ver moeten laten komen.’


  Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht.


  ‘Juist. En bovendien heb ik ons in een lastige positie gebracht. Het is nog niet te laat om van gedachte te veranderen. Je kunt hier op Locke en zijn gezelschap blijven wachten, zeggen dat ik je had overgehaald ervandoor te gaan, maar dat je toen het licht zag.’


  ‘Nee, ik ga met je mee.’


  ‘Heb ik nu je vertrouwen?’


  ‘Je hebt er hard voor moeten werken, maar… ja.’


  Hij ademde diep in, liet zijn hoofd voorovervallen en tuurde enkele tellen naar de vloer. Toen hij zijn hoofd weer hief, zei hij met onvervalste ernst: ‘Vertrouw ook hierop, Talia. Als ik de kans krijg hem te vermoorden, dan doe ik het.’


  ‘Ik hoop het,’ zei ze bruusk. ‘Want als je dat niet doet, zal hij zeer beslist mij vermoorden.’
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  Er was niemand meer in huis, maar er stond wel een politiewagen langs de stoep met twee agenten erin die de wacht hielden. ‘Ik hoop maar dat Rudkowski geen fastfood als lunch wilde,’ fluisterde hij toen hij zich van het raam afwendde. ‘Geen licht, geen onnodig geluid, we moeten deze minuten optimaal gebruiken. Waar zullen we beginnen? Ik heb jullie slaapkamer al doorzocht.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Gisteren nadat jullie naar het vliegveld vertrokken waren.’


  ‘Had jij het alarm laten afgaan?’


  ‘Ik dacht dat ik slim was, omdat ik de nieuwe code kende. Jasper liet me in de val lopen. Wist jij van die app op zijn telefoon?’


  ‘App?’


  ‘Laat maar. Het doet er nu niet toe.’ Hij dacht even na. ‘Zijn er nog meer ruimtes zoals die saferoom?’


  ‘Nee. Er was tot vandaag nooit een reden om die te gebruiken.’


  ‘Wat Jaspers trofeeën ook zijn, ze zijn klein, eenvoudig te verbergen en hij zou ze dicht bij zich houden, niet ergens waar jij er gemakkelijker bij kon komen. Waar brengt hij het grootste deel van zijn tijd door?’


  Ze ging hem voor naar boven, naar een kamer aan het eind van de overloop. Die was ongeveer zo groot als haar werkkamer. Er stond een bureau met een computer, een leren relaxfauteuil en er was een televisie aan de muur gemonteerd. Een echte mancave. Alleen te steriel, een decor zonder de rekwisieten om het gezellig te maken.


  Op de hardhouten vloer lagen geen kleden. Drex had geen tijd om te controleren of er planken loslagen, maar hij zag geen kieren die deden vermoeden dat er iets onder verborgen was. En zoiets afgezaagds zou Jasper trouwens toch niet doen.


  Hij trok de stoel onder het bureau vandaan en startte de computer op. ‘Weet je zijn wachtwoord?’


  Talia gaf het hem en hij tikte het in. ‘Als hij je zijn wachtwoord heeft gegeven vinden we vast niets. Is dit de enige computer die hij heeft?’


  ‘Voor zover ik weet.’


  Drex opende Jaspers e-mailprogramma. Talia identificeerde de namen die ze kende, de meeste van verkopers die ze voor diverse diensten gebruikten, of kennissen van de countryclub.


  ‘Vrienden van Jasper?’


  ‘Hij speelt soms een dubbel bij het tennissen en luncht naderhand met de groep. Dat is het zo ongeveer. Hij is niet zo’n sociaal type.’


  Jasper had diverse mailtjes uitgewisseld met Elaine, maar die leverden niets op. Haar meest recente e-mail was van gisterochtend, de dag van haar overlijden. Ze had hem bedankt voor de borrels en het etentje van de avond ervoor. Er werd niet gerept over plannen om er ’s avonds met haar jacht op uit te gaan.


  Drex ging naar de geschiedenis van websites die Jasper had bekeken. De meeste gingen over koken en wijn. Niets exotisch of noemenswaardigs. Hij sloot net de computer af toen Talia achter hem zei: ‘Drex, onze foto is weg.’ Ze keek naar de ronde bijzettafel naast de relaxfauteuil. ‘Jasper maakte er een hele ceremonie van om onze trouwfoto daar neer te zetten op de dag dat we hierin trokken.’


  ‘Ontroerend.’


  ‘Dat vond ik destijds ook.’


  ‘Wie had de foto laten inlijsten, jij of hij?’


  ‘Ik. Waarom?’


  ‘Het zou van betekenis kunnen zijn dat hij de foto heeft meegenomen. Zijn souvenirs zullen zijn opgeslagen in iets draagbaars, zoals een fotolijstje. Tenzij hij zijn verzameling in de muren heeft verborgen om later op te halen.’


  ‘Als hij muren had opengebroken, had ik dat wel geweten.’


  ‘Toen jullie het huis lieten inrichten?’


  ‘We hebben niets structureels laten veranderen.’


  ‘Toen jij de stad uit was? Heeft hij nooit “reparaties” laten uitvoeren, of iets dergelijks?’


  ‘Niet dat ik weet.’


  ‘Zijn er nog meer foto’s?’


  ‘Van mij, niet van hem.’


  ‘Uiteraard. De enige foto waar ik van weet is degene die op Marians jacht is gemaakt. Ik betwijfel of hij wist dat hij daar op stond.’


  Hij vroeg Talia de voorkant van het huis te controleren. Ze bleef uit het zicht terwijl ze tussen de jaloezielatten door keek. ‘Ze zijn er nog steeds. Zitten daar maar te zitten. Verder geen auto’s in de straat.’


  Drex had intussen de spartaanse kamer bekeken en alle lege planken opgemerkt. ‘Hij houdt niet van rommeltjes, is het wel?’ vroeg hij wrang. ‘Dvd’s? Boeken? Koffiemokken met leuke uitspraken?’


  ‘Ik zei al dat hij niet veel had meegebracht.’


  ‘Ja, maar wie heeft er nou geen spullen?’ Toen realiseerde hij zich dat hij die zelf ook niet had. Mike en Gif hadden het er de hele tijd al over dat zijn appartement er zo kaal uitzag. Hij schudde de gedachte van zich af dat hij iets met Jasper gemeen had en vroeg Talia waar de toegang tot de zolder was.


  ‘In de garage. Er zit een luik met een uitschuifladder in het plafond.’


  ‘Geen tijd voor.’


  ‘Ik moet me aankleden,’ zei ze tegen hem.


  Hij knikte. ‘Trek iets donkers aan, niet te chic, maar comfortabel.’


  ‘Kan ik wat spullen meenemen?’


  ‘Als je een tas pakt die je in één hand of over je schouder kunt dragen. Vooruit maar. Ik maak de klus hier wel af.’


  Ze haastte zich de kamer uit. Zich bewust van de tijd controleerde Drex de kast, maar hij vond niets anders dan een paar tennisrackets en duikflippers, die allemaal aan speciale haken hingen. Hij klopte op de achterwand van de kast. Die klonk niet bijzonder hol, maar zelfs als dat wel zo was geweest, had hij hem niet open kunnen maken. Er lag niets op de bodem van de kast, zelfs geen versleten sportschoenen.


  Gefrustreerd over het gebrek aan tijd keek hij nog een laatste keer de kamer rond en stak toen de overloop over naar de grote slaapkamer. Omdat Talia daar de afgelopen nacht niet had geslapen, leek alles nog precies zoals toen hij de kamer gisteren had doorzocht. Het kristallen schaaltje met Talia’s sieraden stond nog op haar nachtkastje.


  Voor het uitzonderlijke geval dat Jasper onopgemerkt terug was gekomen controleerde Drex de laden van zijn nachtkastje nog eens. Ze waren nog steeds leeg. In de commode was niets – ondergoed, sokken, de netjes gevouwen zakdoeken – aangeraakt. Datzelfde gold voor de kleerkast.


  Terwijl hij ernaar stond te staren mompelde Drex: ‘Wat een kloteklus.’


  ‘Wat?’ Talia was achter hem komen staan.


  ‘Ik zei dat dit er precies zo uitziet als mijn kleerkast.’


  Ze lachte, maar zonder vreugde. ‘Toen we pas getrouwd waren plaagde ik hem ermee dat hij zo vreselijk ordelijk was.’ Ze haalde haar hand langs de mouwen van de jasjes, die heel precies waren opgehangen. Drex had het vermoeden dat zij ervan genoot de perfectie te verstoren. ‘Het verbaast me eigenlijk dat hij bereid was zijn garderobe achter te laten,’ zei ze. ‘Hij is daar heel typisch over, verandert hem geregeld. Bijna alles is op maat gemaakt. Hij houdt zijn kleermaker goed bezig.’


  ‘Op maat gemaakt voor Jasper Ford. Een van zijn andere incarnaties droeg spijkerbroeken, flanellen overhemden en cowboylaarzen. Hij deed aan paardrijden en kunstvliegvissen.’


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’


  ‘Ik weet nog veel meer. Wat ik nu weet, is dat we als de donder moeten maken dat we hier weg komen.’


  ‘Hoe stel je voor dat te doen?’


  ‘Ik heb een route langs de achterkant.’


  ‘We zouden gezien kunnen worden.’


  ‘Ze zijn waakzaam op iemand die naar binnen gaat, niet op iemand die vertrekt.’ Onder het praten had hij Gifs telefoonnummer aangetikt.


  Die nam meteen op. ‘Nee maar, we stonden op het punt je op te geven.’


  ‘Je moet ons komen oppikken.’


  ‘Ons? Dus ze is nog bij je?’


  ‘Ja. Weet je nog hoe je bij die nachtwinkel komt?’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Hoe lang doe je erover om er te komen?’


  ‘Ongeveer vijfenveertig seconden.’


  Drex dacht even na en grinnikte toen. ‘Wie had het als eerste door?’


  ‘Mike. Hij zei dat je nog binnen moest zijn, omdat een vrouw zich onmogelijk zo snel aangekleed kon hebben.’


  Talia had een spijkerbroek, zwart T-shirt en regenjack met capuchon aangetrokken en een kleine tas aan haar schouder hangen. ‘Dat zou je nog verbazen,’ zei Drex met een knipoog naar haar. ‘We zien je bij de nachtwinkel.’


  ‘Je hoeft niet helemaal daarheen te lopen. We staan een straat bij je vandaan. Waar jij en Talia de ochtend nadat ik je bij de winkel had afgezet vier minuten hebben staan babbelen.’


  ‘Sluwe hond.’


  ‘Zorg dat je niet gepakt wordt.’


  Ze verbraken de verbinding. Drex wees naar Talia’s tas. ‘Ik hoop dat je goed gekozen hebt. Ik weet niet wanneer je hier terug zult kunnen komen.’


  Ze liep naar het nachtkastje en trok haar trouwring van haar vinger. Die landde met een plink-geluid op het kristallen schaaltje. ‘Ik kom hier nooit meer terug.’


  


  Toen ze door de keuken de veranda op stapten, schakelde Drex het alarm weer in.


  ‘Waarom doe je dat?’


  ‘Om Rudkowski te pesten.’


  ‘Dan weet hij dat je hier bent geweest.’


  ‘Dat is juist het mooie.’


  ‘Wat is dat toch tussen jullie twee?’


  ‘Lang verhaal. Ik vertel het je nog wel eens.’


  Hij had er niet zo veel vertrouwen in om ongezien te kunnen ontsnappen als hij tegenover Talia had voorgewend, maar het was harder gaan regenen. Dat hielp. Bovendien was hij vaak genoeg over het gazon en de groenstrook achter het huis gelopen om te weten welke delen daarvan vanaf de straat aan de voorkant zichtbaar waren.


  Gifs sedan stond op de beloofde plek geparkeerd. Drex en Talia kropen achterin en schudden het regenwater van zich af. ‘Op het nippertje,’ zei Gif. ‘Er stak net een konvooi politieauto’s het kruispunt achter ons over.’ Hij reed de andere kant op. ‘Waarheen?’


  ‘Gewoon weg,’ zei Drex. ‘Laat me even nadenken.’


  ‘We hebben een kamer in een suitehotel,’ zei Mike. ‘Binnen een paar minuten nadat we waren ingecheckt, besefte ik dat je helemaal niet weg was uit het huis. Waar zaten jullie verstopt?’


  Drex vertelde het hem.


  Mike mompelde: ‘Ik had me die ruimte moeten herinneren van de plattegrond.’


  Alsof die opmerking iets bij haar opriep, deed Talia nu voor het eerst haar mond open. ‘Ik herinner me opeens iets.’ Ze draaide zich op de bank naar Drex toe. ‘Keek je die dag naar ons voordat we naar het vliegveld vertrokken?’


  ‘Als een havik.’


  ‘Jasper ging die ochtend naar de countryclub om te zwemmen.’


  ‘Hij vertrok iets over tien.’


  ‘De tijd is niet belangrijk. Heb je hem terug zien komen?’


  ‘Ik zag hem de garage in rijden, rond een uur of…’


  ‘Maar je hebt hém niet gezien?’


  ‘Alleen de auto.’


  ‘Volgens mij is hij teruggekomen zonder zijn sporttas.’


  ‘Misschien had hij die in de kofferbak van de auto laten liggen.’


  ‘Nee. Ik was erbij toen hij onze koffers erin legde. De tas lag er niet in.’ Ze boog naar voren en vroeg aan Gif: ‘Weet je waar de countryclub is?’


  ‘Nee, maar je kunt me de weg wijzen.’


  Ze vertelde hem welke bocht hij als eerste moest nemen en zei toen tegen Drex: ‘Ik heb de code van zijn locker in de kleedkamer. Hij was een keer zijn horloge vergeten. Ik was toen op de club aan het lunchen met een paar vriendinnen en hij belde me en vroeg me het horloge te pakken. Hij vertrouwde de medewerker niet met zijn code, dus gaf hij die aan mij en belde toen de medewerker om te zeggen dat ik even in de kleedkamer moest zonder iemand erbij.’


  ‘Hij kan de code sindsdien veranderd hebben,’ zei Mike.


  ‘Het is het proberen waard,’ antwoordde Talia.


  ‘Hoe kom je de herenkleedkamer in?’ vroeg Drex.


  ‘Zie je niet dat ik op het punt sta om in te storten, dat ik me vreselijk zorgen maak om mijn echtgenoot en buiten mezelf ben door het falen van de autoriteiten om hem te vinden? Misschien ligt er iets in zijn locker wat zou kunnen helpen bij de zoektocht. Wie zal me de toegang weigeren?’


  Mike schraapte zijn keel als antwoord en Gif trok een wenkbrauw op. Drex grinnikte. ‘Je begint dingen van me over te nemen.’


  ‘God beware ons,’ gromde Mike.


  


  Ze stond erop alleen naar binnen te gaan. ‘Als we allemaal gaan, trekken we te veel aandacht.’


  ‘We hoeven niet allemaal mee. Alleen ik,’ zei Drex. ‘Als ik bij je ben, en iemand je de toegang weigert, zwaai ik gewoon even met mijn…’ Zijn stem stierf weg.


  Talia keek hem schalks aan.


  Gif bood aan met haar naar binnen te gaan. ‘Als de gelegenheid daarom vraagt, laat ik mijn badge wel zien.’


  ‘Aangezien jij niet zo stom bent geweest die in te leveren,’ zei Mike, die over zijn schouder nors naar Drex keek. ‘Iemand moet in elk geval met haar mee.’


  Ze richtte zich tot Mike’s achterhoofd. ‘Zodat ik er niet vandoor ga?’


  ‘Ik zeg alleen maar dat er iemand mee zou moeten gaan.’


  Tegen de tijd dat ze bij de countryclub waren, hadden ze besloten dat Gif met haar mee zou gaan. Drex wenste haar succes en gaf een kneepje in haar hand toen ze uitstapte. Hij wuifde de parkeerknecht weg en nam Gifs plaats achter het stuur in. ‘Ik zet hem daar wel neer.’ Hij wees naar een gedeelte van het parkeerterrein.


  Talia werd door het personeel herkend, maar iedereen leek geschokt dat ze er zo verfomfaaid uitzag. Haar wandeling door de groenstrook in de regen had bijgedragen aan de algehele indruk van een wanhopige vrouw.


  De bediende aan de balie bij de kleedkamers leek oprecht geschrokken. ‘Mevrouw Ford?’


  ‘Hoi, Todd. Zo heette je toch, hè?’


  ‘Ja, mevrouw.’ Hij was jong. Te oordelen naar zijn figuur bracht hij veel tijd door in de fitnesszaal van de club. ‘Is er al nieuws over meneer Ford?’


  ‘Nee. Daarom ben ik hier. Is daar iemand binnen?’


  ‘Binnen?’


  ‘De kleedkamer, de kleedkamer.’ Ze roffelde ongeduldig met haar vingers op de balie. ‘Ik moet naar binnen.’ Voor de goede orde zette ze een zwakke stem op. ‘Ik wil mijn mans locker controleren. Misschien ligt er iets in wat kan…’


  ‘Hij was leeg.’


  ‘Wat?’ zei Talia met oprechte ontzetting.


  ‘Er waren hier twee rechercheurs.’


  ‘Wanneer?’


  Todd dacht even na. ‘Een uur geleden ongeveer, denk ik. Ze hebben de bedrijfsleider gevraagd de locker van uw man te openen. Die was leeg. Ik heb het zelf gezien.’


  Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar Gif kwam naar voren en legde een waarschuwende hand op haar schouder. ‘Dat hebben ze haar uitgelegd, Todd. Of geprobeerd uit te leggen. Waren het rechercheurs Locke en Menundez?’


  ‘Ik heb hun namen niet gehoord.’


  ‘Was special agent Rudkowski bij hen?’


  ‘Die derde kerel? Ik denk dat hij hun baas was.’


  ‘Ja, dat denkt hij ook. Ze hebben mevrouw Ford verzekerd dat de locker van haar man leeg was, maar ze is, eh, vreselijk van streek, zoals je je kunt voorstellen. Ze stond erop het zelf te komen controleren. Ik heb aangeboden met haar mee te gaan.’


  ‘Bent u ook rechercheur?’


  ‘Politiekapelaan.’


  ‘O.’


  ‘Als het niet te veel moeite is…’


  ‘Tja, natuurlijk. Natuurlijk.’ De jongeman knipoogde bemoedigend naar Gif. ‘Natuurlijk mag dat, mevrouw Ford,’ zei hij, haar toesprekend alsof ze achterlijk was. ‘Ik geloof niet dat er iemand in de kleedkamer is. De golfers zitten met dit weer binnen te kaarten, maar ik zal het voor de zekerheid nog even controleren. Ik ben zo terug.’


  


  Gif ondersteunde haar optreden. Talia ondersteunde het zijne. Maar toen ze bij de countryclub wegreden, waren ze alle vier terneergeslagen. Moedeloos tot op het bot liet Drex het aan Gif over om terug te rijden zodat hij zich kon concentreren.


  De korte doorzoeking van het huis had niets opgeleverd. De rit naar de countryclub evenmin. Hij had niets om mee te werken. Niets. Zoals eerder. Zoals altijd. Jasper had niets achtergelaten waarvoor hij terug zou willen komen. Behalve Talia.


  Hij had alleen een trouwfoto meegenomen en… en wat?


  Hij bewoog onrustig, zat stil, bewoog weer. ‘Talia, Jasper en jij hadden handbagage mee naar het vliegveld, nietwaar?’


  ‘Ja.’


  ‘Ieder één rolkoffer?’


  ‘Ja.’


  ‘Had jij de zijne ingepakt, of gezien wat hij inpakte?’


  ‘Nee. Toen hij thuiskwam van de club, was ik al klaar met pakken. Ik heb hem alleen gelaten in onze slaapkamer en ben naar mijn werkkamer gegaan om e-mails en zakelijke telefoontjes af te handelen. Ik heb zitten werken tot het tijd was om naar het vliegveld te vertrekken.’


  ‘Mike, de beveiligingsbeelden met Jasper erop die in de taxi stapte?’


  ‘Ja?’


  ‘Toen had hij zijn rolkoffer bij zich, nietwaar?’ Drex meende dat hij het zich goed herinnerde, maar wilde voor de zekerheid Mike’s vlijmscherpe geheugen consulteren.


  ‘Hij legde hem naast zich op de achterbank.’


  Drex leunde weer achterover, draaide zijn hoofd opzij en tuurde uit het natgeregende raampje. Jasper had een op maat gemaakte garderobe achtergelaten en alleen meegenomen wat in een rolkoffer paste. Zijn hele leven zat in één stuk handbagage. Drex volgde met zijn vingertop een riviertje van regendruppels dat aan de buitenkant van het raam omlaag sijpelde.


  Wat had hij in de rolkoffer gepakt? Waar was die nu?


  Gif reed hen naar het hotel waar Mike en hij al ingecheckt waren. Gif stopte onder de overkapping bij de ingang. Mike zei tegen Gif: ‘Ik regel dit wel, eerwaarde Lewis.’ Hij wendde zich tot Drex. ‘Elke suite heeft twee slaapkamers.’


  Drex hapte niet in het aas. ‘Dat komt dan precies uit.’


  Mike wierp Talia een blik toe, werkte zich toen uit de auto en waggelde de lobby in.


  ‘Het is een understatement,’ zei ze tegen Drex, ‘als ik zeg dat hij me niet mag.’


  ‘Vat het niet persoonlijk op. Hij mag niemand.’


  Een paar minuten later kwam Mike terug en gaf hij Drex een sleutelkaart. ‘Niet dat je erom had gevraagd, maar we hebben al je spullen uit het appartement meegenomen.’


  ‘Bedankt.’


  ‘We dachten niet dat je daar nog terug zou komen,’ zei Gif.


  In een zwakke poging om de stemming te verbeteren zei Drex: ‘Ik mis het nu al.’


  Niemand reageerde.


  Gif zei: ‘En je auto?’


  ‘Tijdelijk achtergelaten. Misschien nemen ze hem in beslag. Ik weet het niet. Het kan me ook niet schelen. Daar maak ik me wel druk om na… Naderhand.’


  Gif parkeerde. Ze stapten allemaal uit en Mike zei: ‘Dit is onze suite. Daar is die van jullie.’ Hij wees naar eentje tegenover die van hem en Gif, aan de andere kant van een binnenplaats met grind en dwergpalmen.


  ‘Ik laat Talia even binnen en kom dan mijn spullen halen,’ zei Drex. Zonder verdere discussie liep hij met Talia naar hun suite, opende de deur en zei dat hij over een paar minuten terug zou zijn. ‘Schuif de ketting erop.’


  Hij wachtte tot hij haar de deur had horen sluiten, liep toen in de regen de binnenplaats over en roffelde op de deur. Gif deed open. Drex liep rechtstreeks naar Mike, die wel iets had van Jabba the Hutt, zoals hij in een stoel in de woonkamer hing.


  ‘Kappen, Mike.’


  ‘Wat?’


  ‘Kom op, verdomme. Je weet heel goed wat ik bedoel.’


  ‘Oké.’ Mike stak zijn handen op alsof hij zich overgaf.


  ‘Ik meen het,’ zei Drex met nadruk.


  ‘Aardig zijn of oprotten?’


  ‘Ik had het niet beter kunnen zegen. Ik heb jou nodig, maar niet je shit. De situatie is al erg genoeg zonder. Gedraag je, of je kunt vertrekken.’


  Mike stak zijn handen nog hoger op. ‘Ik zei al oké.’


  Drex deed een stap achteruit. Nu de lucht tussen hen geklaard was, zei hij: ‘Rudkowski heeft je waarschijnlijk al op de zwarte lijst gezet. Denk je dat je door te hacken bij het autopsierapport van Elaine kunt komen?’


  ‘Niet nodig.’ Mike knikte in Gifs richting. ‘Hij heeft dat al geregeld bij iemand van het kantoor van de lijkschouwer.’


  ‘Mail het naar mij, alsjeblieft, Gif.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Gif.


  Drex zag een stapel kookboeken op een van de bijzettafels in de zithoek liggen. ‘Ik zie dat je mijn berichtje hebt ontvangen. Spit ze door.’


  ‘Ze zien er niet gebruikt genoeg uit om geheimen te bevatten,’ zei Gif.


  ‘Misschien niet, maar controleer ze toch maar.’


  ‘Wat ga jij ondertussen doen?’


  Ze keken Mike allebei aan alsof ze een insinuatie over Talia verwachtten.


  Hij stak opnieuw zijn handen op. ‘Wat? Ik ben gewoon aardig. Bovendien was dat opzetje zo simpel dat het beneden mijn niveau was.’


  Drex schonk hem zelfs een wrange glimlach toen hij zijn plunjezak van de bank pakte. ‘Ik ga naar mijn kamer om na te denken.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over wat ik nu zou doen als ik Jasper was.’
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  Talia schoof de ketting opzij en deed de deur open. Ze zag er zo verloren uit dat Drex vroeg wat er aan de hand was.


  ‘Het spijt me dat mijn idee niets heeft opgeleverd.’


  ‘De meeste ideeën leveren niets op. We vieren de zeldzame gevallen dat dat wel zo is.’


  ‘En die zeldzame gevallen zijn de reden dat je doorgaat?’


  ‘De reden dat ik doorga is het feit dat ik hem nog niet heb gepakt.’


  ‘Dat zal moeilijker zijn nu je ontslag hebt genomen. Als je het aan Rudkowski vraagt, zal hij misschien bereid zijn te vergeten wat je vanmorgen hebt gedaan.’


  ‘Je hebt hem gehoord. Klinkt hij als een man op wie een mea culpa ook maar enige indruk zou maken?’


  ‘Nee.’


  ‘Niettemin zou ik het misschien geprobeerd hebben als er niet zo veel tijd mee gemoeid zou zijn.’


  ‘En tijd is naar jouw idee van groot belang, hè?’


  Om haar niet – nog niet – al te bang te maken, bond hij in. ‘Ik moet mezelf even terugtrekken om te kunnen nadenken. Red jij je een poosje alleen?’


  ‘Na de nacht en de ochtend die ik achter de rug heb? Ik moet ook even rusten.’


  Hij trok zacht aan een lok van haar haar en hield die toen vast. ‘Ik wou dat ik je in die kleedkamer in actie had gezien. Gif zei dat je precies de juiste toon aansloeg. Iets tussen een pitbull en een zielig vrouwtje.’


  ‘Ik speel ver boven mijn niveau.’


  Hij duwde de haarlok achter haar oor en wreef over de oorlel waar hij eerder in had gebeten. ‘Ik ook, vrees ik.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  Hij liet zijn hand zakken. ‘Jasper doet dit al drie keer zo lang als ik achter hem aan zit. Hij heeft meer ervaring.’ Hij schonk haar een trieste glimlach en keek op zijn horloge. ‘We komen om zes uur weer bij elkaar. Gif zorgt voor avondeten.’


  Ze liepen de trap op. De twee slaapkamers waren door een korte gang van elkaar gescheiden, met de gedeelde badkamer ertussenin. ‘Ik heb mijn spullen hier neergelegd.’ Ze wees naar de kamer recht. ‘Ik zie je iets voor zessen.’


  Ze wendde zich af, maar nog voor ze een stap had gezet, pakte hij haar vast, draaide haar om en sloeg zijn armen om haar heen.


  ‘Ik wil ontzettend graag met je naar bed.’ Hij kuste haar in haar hals. ‘Maar jij wilt niet zijn waar ik nu naartoe moet.’


  Hij trok haar steviger tegen zich aan, ontspande toen zijn armen en liet ze omlaagvallen. Hij liet haar daar staan, stapte de donkere linkerkamer in en deed de deur achter zich dicht.


  


  Gif had Chinees gehaald. Ze verdeelden de bakjes en gingen aan de bar eten.


  De kookboeken, merkte Drex op, waren helemaal uit elkaar gehaald. Pagina’s eruit vormden een sneeuwheuvel aan een kant van de bank. Met een knikje die kant op vroeg Drex: ‘Niks?’


  ‘Geen enkele aantekening,’ antwoordde Gif. ‘En we hebben elke bladzijde van elk boek bekeken. Niets in de rug gelijmd. Helemaal nada.’


  ‘Sommige recepten zagen er trouwens wel goed uit,’ zei Mike. ‘Die heb ik apart gelegd.’


  ‘Gooi dat ook maar op de papierstapel.’ Drex wees met zijn vork naar het nepmanuscript dat hij bij binnenkomst op de bar had gelegd. Het had bij de spullen gezeten die Mike en Gif uit het appartement boven de garage hadden meegenomen. ‘Ik heb het niet meer nodig.’


  ‘Had je het echt allemaal geschreven?’ vroeg Talia.


  ‘Het is overgenomen uit een paperback.’


  ‘Elaine zei tegen Jasper dat het niet erg goed was.’


  ‘Dat zal Pam verdriet doen,’ zei Mike terwijl hij een loempia wegwerkte.


  Talia keek Drex aan. ‘Pam?’


  Drex keek Mike waarschuwend aan. ‘Een vrouw op kantoor heeft het voor me uitgetikt. Ik heb het zelfs niet gelezen, alleen wat met de pagina’s gerommeld zodat het er authentiek uitzag.’


  ‘Ik was er wel in getrapt,’ zei Talia. ‘Die dag dat ik naar het appartement kwam en vroeg…’


  Zich ervan bewust dat Mike en Gif met grote belangstelling meeluisterden, zei Drex: ‘Dat was ook de bedoeling, dat je erin zou trappen.’


  Daarna viel het gesprek stil en concentreerden ze zich op het eten. Toen ze klaar waren, ruimden ze snel even op en kozen toen ieder een plek in de zithoek. Mike nam de grootste stoel, Gif trok er eentje onder de eetbar uit en ging daar achterstevoren op zitten, Talia krulde zich op aan een kant van de bank en Drex nam plaats op de armleuning aan de andere kant.


  Hij had besloten hoe hij de bespreking zou leiden, al zou dat zwaar zijn voor Talia. Hij moest ronduit spreken, misschien zelfs hardvochtig, want het was essentieel dat hij elk idee bij zijn partners over haar aansprakelijkheid wegnam.


  ‘Talia?’


  Ze ademde in en blies langzaam uit. ‘Tijd voor datgene waar je later alles over wilde horen, hè?’


  ‘Ja. Je moet ons uitleggen hoe het mogelijk is dat je niet hebt geweten dat je met een psychopaat getrouwd was.’


  Het was de opening waarop Mike had gewacht. ‘Toen ik je op die foto zag die tijdens het feestje bij Marian Harris was genomen, wist ik het gewoon zeker.’


  ‘En je bent nog niet van gedachte veranderd,’ zei ze.


  ‘Stel dat je je echtgenoot niet die avond hebt leren kennen…’


  ‘Dat heb ik niet.’


  ‘… en dat alles wat je ons verder hebt verteld waar is, heb je dan nooit het gevoel gehad dat hij niet helemaal spoorde?’


  ‘Daar zou ik ook graag antwoord op willen,’ zei Gif, zachter en minder veroordelend dan Mike.


  ‘Ja, ik voelde wel dat er iets niet helemaal klopte,’ zei ze. ‘Maar ik kon de vinger er niet op leggen. Jullie drieën denken hele dagen in termen van criminologie en psychopaten. Dat is niet mijn wereld. Dus, nee,’ zei ze tegen Mike, ‘het kwam niet bij me op dat mijn man een seriemoordenaar was.’


  ‘Oké,’ zei Drex, ‘kalm aan. Dit is geen ondervraging. We proberen veeleer hém te analyseren en begrijpen dan jou. Wat wekte in eerste instantie het gevoel dat er iets niet klopte?’


  ‘Zo ging het niet. Dat gevoel ontwikkelde zich geleidelijk. In het begin maakte ik mezelf wijs dat het door ons leeftijdsverschil van dertig jaar kwam.’


  ‘Maar je trouwde toch met hem,’ zei Drex.


  ‘Het vreemde begon pas nadat we getrouwd waren. Maar kort erna begonnen me wel dingen op te vallen. De manier waarop hij zich uitdrukte, bijvoorbeeld. Woorden en zinnetjes leken een dubbele betekenis te hebben die mij ontging. Ik voelde me vooral slecht op mijn gemak als we met elkaar alleen waren, maar ik wist niet waarom. Ik dacht dat het misschien iets hormonaals was. Ik onderging toen enkele medische procedures.’ Ze keek Drex aan. ‘Maar mijn onbehagen bleef. De afgelopen paar maanden werden de dingen die hij deed en zei nog vreemder.’


  ‘Begon dat rond de tijd dat Marians stoffelijk overschot werd gevonden?’ vroeg Drex.


  Ze fronste. ‘Nu je het zegt, ja. Rond die tijd, inderdaad.’


  ‘Dat klinkt logisch,’ zei hij en Mike en Gif knikten bevestigend. ‘Dat zal hem verontrust hebben. Misschien ging hij twijfelen aan zijn besluit om haar levend te begraven.’


  ‘Misschien was dat niet zijn bedoeling,’ zei Gif. ‘Toen hij de kist dichtspijkerde dacht hij misschien abusievelijk dat ze dood was.’


  Mike haakte daar meteen op in. ‘“Abusievelijk” is het sleutelwoord. Een dergelijke blunder is voor hem een gruwel. Daar zou hij beslist van over de rooie raken.’


  Drex had hun uitwisseling met belangstelling gevolgd, maar wilde nog niet op de feiten ingaan. ‘Hij zou hoe dan ook over de rooie zijn geraakt. De ontdekking van dat graf verpestte zijn volmaakte staat van dienst.’


  Tegen Talia zei hij: ‘Jullie gingen deze week een keer uit eten. Ik zwaaide nog toen jullie weggingen.’


  ‘Ja.’


  ‘Jullie leken er allebei zin in te hebben. Mooi opgedoft. Mannetje neemt zijn vrouwtje mee uit eten.’


  ‘Dus dat gesprek heb je gehoord?’


  Hij knikte.


  Ze leek zich te schamen. ‘De uitnodiging verbaasde me. Dat was voor het eerst in weken dat we uitgingen.’


  ‘Deed hij het vanwege mij?’


  ‘Dat moet wel. Maar ik dacht dat hij probeerde een verhouding te verdoezelen.’


  Drex keek zijn makkers aan om hun mening te peilen. Gif keek belangstellend, maar leek nog niet overtuigd. Mike’s scepticisme was vlijmscherp.


  Drex wendde zich weer tot Talia. ‘Wat voor vorm nam zijn vreemde gedrag aan? Wat deed hij waardoor je dacht dat er iets echt scheef zat?’


  ‘Niet bedreigends of bovenmatig vreemds. Hij behandelde me nooit slecht. Integendeel, hij was bezorgd om me, vaak op het irritante af. Maar soms, als hij op een bepaalde manier naar me keek, liepen de rillingen over mijn rug. Ik begon smoesjes te verzinnen om intimiteit te vermijden.’


  ‘Hoe reageerde hij?’


  ‘Nonchalant.’


  ‘Niet heftig?’


  ‘Helemaal niet. Eerder het tegenovergestelde. Het liet hem onverschillig.’


  Ze trok een van de losse kussentjes die op de bank lagen op haar schoot en drukte het tegen zich aan. Een schild, dacht Drex, tegen iets wat ze eigenlijk nog steeds niet wilde toegeven.


  ‘Zijn onverschilligheid leek abnormaal,’ zei ze.


  ‘Het is volstrekt abnormaal,’ zei Drex, ‘omdat híj dat is. Sommige van die kerels kunnen op seksueel gebied niet presteren als er geen geweld bij komt kijken. Maar bij Jasper gaat het niet om seks. Het draait bij hem om de mindfuck. Behalve met mijn moeder waren zijn relaties met de vrouwen allemaal platonisch.’


  Mike en Gif keken alsof ze een schop hadden gekregen.


  ‘Ja, ik heb het Talia vanmorgen verteld en ik vertrouw erop dat ze het niemand anders vertelt. Maar terug naar mijn punt. Geen van zijn andere relaties kan een liefdesrelatie worden genoemd.’


  Mike zei: ‘Zelfs in de oproepen die hij op relatiewebsites had staan, had hij het niet over seks of romantiek. Alleen over gezelligheid.’


  Drex keek naar Talia. ‘Voor wat het waard is: ik betwijfel of hij een romantische relatie met Elaine had. Ik geloof niet dat zij jou zou hebben bedrogen. Maar voor jou was een verhouding een logische verklaring voor zijn vreemde gedrag.’


  ‘Waarom was ik de uitzondering op die platonische relaties?’ vroeg Talia.


  ‘Daar komen we nog op terug,’ zei Drex. ‘Ga verder met wat je ons eerder vertelde. Hoe uitte zijn vreemdheid zich?’


  ‘Kleine dingen, die elk afzonderlijk over het hoofd gezien zouden kunnen worden, maar me allemaal bij elkaar niet lekker zaten. Zoals zijn obsessie met zijn kleren, zijn kledingkast.’


  Drex beschreef die aan de andere twee.


  ‘Hij was heel fanatiek over de pasvorm van elk kledingstuk,’ vervolgde Talia. ‘Hij maakte zich druk over de mouwlengte, knopen, alles. Ik mocht nooit zijn wasgoed opvouwen en opbergen. Hij had een “systeem”, zei hij. Ik plaagde hem met de manier waarop hij keukenspullen in de la opborg.’


  ‘Hij lachte het niet weg,’ zei Drex.


  ‘Nee, hij nam aanstoot aan mijn opmerking. Zijn obsessies begonnen me uit te putten. Het is vermoeiend om vierentwintig uur per dag op eieren te lopen. Ik verzon redenen om de stad uit te gaan. Mijn zakenreizen werden manieren om te ontsnappen. Ik kon me alleen maar ontspannen als ik niet bij hem was. En dat had me toch iets duidelijk moeten maken, of niet?’


  Ze vroeg het aan alle drie de mannen, liet haar blik even op ieder van hen rusten tot ze weer bij Drex uitkwam. Hij zei niets, hij wilde horen hoe ze haar eigen vraag beantwoordde. ‘We worden geacht onze angst te vertrouwen. Dat leren we althans. Ik deed dat niet. Ik redeneerde hem weg of ontkende het helemaal.’ Ze zweeg heel even en voegde er toen aan toe: ‘Tot jij naast ons kwam wonen. Toen veranderde alles.’


  Mike verschoof in zijn stoel. Gif schraapte zijn keel. Drex verroerde zich niet, maar bleef Talia in de ogen kijken.


  ‘Jasper wantrouwde je vanaf het eerste moment, al had je hem daar geen enkele reden toe gegeven. Je bracht zelfs de ventilator terug die hij je had geleend. Ik begreep zijn aversie niet.’


  ‘Hij zag Drex als concurrentie.’


  Ze knikte naar Gif. ‘Jaloezie, zijn territorium beschermen. Dat zou mettertijd allemaal te begrijpen zijn geweest, als Drex en ik hem reden hadden gegeven om jaloers te zijn. Maar Drex heeft er net een hele week gewoond en Jasper deed paranoïde vanaf het moment dat Drex het appartement betrok.’


  ‘Argwaan achtervolgt steeds de schuldige ziel,’ zei Drex.


  ‘Wat?’


  ‘Vrij naar Shakespeare,’ antwoordde Mike.


  ‘Wees maar niet te zeer onder de indruk,’ zei Drex. ‘Ik ken het alleen omdat het van toepassing is op Jasper.’ Hij stak zijn wijsvinger op. ‘Behalve dan dat hij alleen last heeft van argwaan, niet van schuldgevoel. Naar zijn idee is alles wat hij doet gerechtvaardigd. En hij is subtiel,’ vervolgde hij. ‘Hij trekt geen vliegen de vleugels uit en snijdt geen kittens de buik open. Al heeft hij dat in zijn jeugd wellicht wel gedaan, of nog steeds, stiekem. Maar wanneer hij “aan het werk” is lijkt hij volkomen normaal. Hij drukt wroeging uit wanneer dat wenselijk is. “Wat vreselijk dat je hond door een auto is aangereden.” Hij verontschuldigt zich voor kleine dingen zoals te laat komen voor een afspraak of een verjaardag vergeten. Hij neemt een cadeautje mee voor een gastvrouw. Hij nodigt een nieuwe buurman uit voor het eten. Want dat is wat beschaafde mensen doen.


  Maar hij speelt slechts een rol. Hij is aanmatigend. Hij grinnikt achter zijn hand om iedereen die voor zijn toneelspel valt. Hij heeft voor zover ik weet al negen rollen gespeeld, maar ze komen allemaal voort uit en worden geregeerd door dezelfde verwrongen psyche, waarin hij ver boven alle andere mensen verheven is. Regels gelden niet voor hem.’


  ‘Ik voel me zo stom, zo dwaas.’


  ‘Niet doen, Talia. Hij heeft je briljant bespeeld. “Vannacht niet, schat? Prima.” Hij speelde de volmaakte heer. Het toonbeeld van voorkomendheid. Werd nooit kwaad, klaagde niet, hield uiteindelijk op het te vragen. Klopt dat?’


  Ze knikte zwijgend, onbehaaglijk.


  ‘Het kwam precies overeen met hoe hij wilde dat jullie relatie was. Hij was de baas zonder bazig te zijn. Welke vrouw zou zich over zo’n ideale echtgenoot beklagen? Die kledingkast, de smetteloze laden… je kon wel gillen, maar je deed het niet, want de meeste vrouwen zouden het als een wonder beschouwen als hun slons van een echtgenoot eens een keer zijn vuile ondergoed van de badkamervloer opraapte. Jasper gebruikte met opzet woorden en zinnetjes die je verontrustten, en plaatste daar grote zorgzaamheid tegenover. Daardoor raakte je uit balans. Het maakte je… welk woord gebruikte je ook weer? Voorzichtig. Voor hem bestond er niets opwindenders. Hij voelde je groeiende behoedzaamheid. En die aanwakkeren was voor hem voorspel.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Moord.’


  ‘Compleet gestoord,’ zei Mike geluidloos.


  Dat maakte haar van streek en ze drukte het kussen steviger tegen zich aan. ‘Ik zal het mezelf nooit vergeven dat ik niet naar mijn instinct heb geluisterd en iets heb gedaan, iets heb gezegd om mijn vermoedens met Elaine te delen. Als ik dat wel had gedaan, had ze nu misschien nog geleefd.’


  ‘En dan zou jij dood zijn.’


  Na Drex’ ontnuchterende opmerking viel er een stilte. Toen zei Gif: ‘Dan zou hij zich ongetwijfeld tot Elaine hebben gewend voor sympathie.’


  ‘En haar ook koud hebben gemaakt,’ zei Mike.


  ‘Dat is een van de dingen die ik bij jullie wil aankaarten,’ zei Drex. ‘Deze omstandigheden waren anders dan alle andere keren. Ten eerste is hij getrouwd. En met Marian Harris week hij ook al af van de norm.’


  ‘In welke zin?’ vroeg Gif.


  Drex stond op en liep naar de bar tussen de zithoek en de kleine keuken. Hij plantte zijn handen op het oppervlak en steunde op zijn armen.


  ‘Ik denk niet dat hij Marian per abuis levend heeft begraven. Ik denk dat zijn vaste routine hem begon te vervelen en dat hij iets nieuws wilde proberen. Hij daagde zichzelf uit. Hij wilde zien of hij ertoe in staat was en of hij ermee weg kon komen. En tot dusver is dat gelukt. Talia vertegenwoordigde een nieuwe uitdaging. Ze was niet van middelbare leeftijd, was niet gedwee of onzeker, was geen erfgename. Ze was heel anders dan haar voorgangsters, veel jonger, knapper, en ze had haar fortuin zelf vergaard. Kon hij een dergelijke vrouw verlokken? Of nog beter: de grootste prestatie van allemaal, haar zover krijgen dat ze met hem trouwde? Hij slaagde daarin.


  Toen werd hij voorgesteld aan Elaine. Zij alleen zou geen uitdaging zijn geweest. Maar twee vrouwen? Die elkaar kenden, vriendinnen waren, elkaar geregeld zagen en hun aantekeningen over hem konden vergelijken? Aha, bij dat risico zonken alle andere in het niet! Het was zelfs riskanter dan toen hij Marian in haar eentje achterliet om te sterven voordat iemand haar hoorde gillen. De uitdaging van Talia en Elaine samen was te verleidelijk om te weerstaan. Durfde hij het aan?’ Drex liet zijn hoofd tussen zijn schouders zakken. ‘Hij durfde het, en hij heeft zijn doel voor de helft bereikt.’


  Niemand achter hem verroerde zich. Niemand zei iets. Uiteindelijk deed Gif zijn mond open. ‘Dit is zijn manier van escaleren.’


  ‘Ik denk het wel. Het is de midlifecrisis waar we het over hebben gehad. Hij neemt risico’s die hij nooit eerder genomen heeft en dat maakt me doodsbenauwd.’ Hij zweeg even en zei toen: ‘Kijk eens of je Locke aan de lijn kunt krijgen.’


  Zoals Drex had verwacht reageerden de andere drie aanwezigen geschokt op zijn verzoek. Voordat iemand kon vragen waarom of met tegenwerpingen kon komen, zei hij: ‘We hebben een insider nodig die ons van informatie voorziet, ons up-to-date houdt. Rudkowski? Geen schijn van kans. Heeft een van jullie een contactpersoon bij een FBI-kantoor in South Carolina?’


  Ze schudden hun hoofd.


  ‘Dus jullie kunnen niemand om een gunst vragen. Bovendien kun je erop rekenen dat Rudkowski inmiddels heeft gezorgd dat ze allemaal een hekel aan ons hebben. Datzelfde geldt voor de politie van Charleston, het sheriffskantoor, de staatspolitie, Homeland Security, elke instantie die de wet moet handhaven.’


  ‘Locke maakt ook deel uit van die broederschap,’ zei Mike.


  ‘Net als Menundez,’ zei Talia.


  ‘Ja, maar je hebt hen horen praten toen ze alleen in je werkkamer waren.’ Hij lichtte Mike en Gif in over wat Talia en hij hadden gehoord. ‘Ze keken door Rudkowski’s gebral heen en mochten hem geen van tweeën. Voor ons hebben ze bewondering. Ik denk dat Menundez ons met alle plezier zou helpen.’


  ‘Waarom bel je hem dan niet?’ vroeg Mike.


  ‘Omdat Locke ervarener, volwassener is, de grote denker van hen tweeën, minder impulsief is en meer dienstjaren heeft, en om al die redenen is hij degene die we moeten hebben.’


  Gif aarzelde, maar pakte toen zijn telefoon, ging naar zijn gesprekkenlijst en belde Locke.


  ‘Zet hem op luidspreker,’ zei Drex en hij wees naar een plek op de bar.


  Gif legde de telefoon daar neer. Hij schoof zijn stoel dichter naar de bar en ging weer zitten.


  Mike bleef waar hij was. Talia kwam naast Drex staan. Hij draaide zijn hoofd naar haar toe en zei zacht: ‘Sorry dat je dat moest doormaken.’


  ‘Eigenlijk was het goed voor me. Beter dan alles opgekropt houden. Ik wil hem uit mijn leven wissen, Drex.’


  ‘Ik ook.’


  Ze keek in zijn ogen. ‘Je hebt zelf veel ergere dingen doorgemaakt, is het niet? Urenlang in die donkere kamer met de deur dicht?’


  ‘Daar betalen ze me voor.’


  ‘Niet meer.’


  Hij schonk haar een lusteloze glimlach net toen Locke het gesprek aannam en zijn naam noemde. Hij klonk alsof hij de wereld moe was.


  Drex draaide zich naar de telefoon en zei wie hij was. ‘Kun je met me praten zonder publiek?’


  ‘Geef me vijf minuten en bel dan terug.’


  ‘Nee. Nu of nooit. Ja of nee? Ik ben ervandoor gegaan met je kroongetuige. Wil je niet weten waarom ik bel?’


  ‘Om een gevangenenruil voor te stellen?’


  ‘Oké, hang maar de klootzak uit. Dag.’


  ‘Wacht!’ Ze hoorden zacht gevloek, gevolgd door een lange stilte, wat gedempte geluiden en toen: ‘Oké, ik ben alleen. Waarom bel je?’


  ‘Denk jij dat Jasper Ford Elaine heeft vermoord? En zeg nou niet “nee” omdat dat moet van het bureau. Ja of nee?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is goed nieuws. Het slechte nieuws is dat je hem nooit zult vinden door naar hem te zoeken.’


  ‘Hoezo dat?’


  ‘Jullie volgen de vaste routine. Luchthavens, autoverhuurbedrijven, hotels. Durf eens te zeggen dat ik ernaast zit.’


  Stilte.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Drex. ‘Luister naar me. Hij is nu niet meer Jasper Ford. Hij is iemand anders. Hij heeft een zo volledige transformatie ondergaan dat je hem nog niet zou herkennen als hij naar je toe kwam lopen en je bij je ballen pakte.’ Hij liet Locke daar even over nadenken, wat de rechercheur zonder commentaar deed. Drex vervolgde: ‘Hij heeft het vliegveld verlaten met zijn handbagage. Heeft hij die achtergelaten in de taxi?’


  ‘Nee.’


  ‘Is de koffer op het jacht aangetroffen?’


  ‘Nee.’


  ‘Hij lag dus in de auto.’


  ‘Mevrouw Ford had zijn auto.’


  Drex legde de rechercheur zijn theorie uit dat Jasper van tevoren een extra auto had achtergelaten bij het hotel waar de taxi hem had afgezet. ‘Een onopvallend voertuig dat nooit tot hem te herleiden zou zijn. Hij heeft het die nacht gebruikt. Die koffer lag erin. Jasper zwom na de moord naar de kust, maar degene die wegging van het strand was een heel ander iemand.’


  ‘Je zit te gissen.’


  Drex wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik heb vanmiddag een uitstapje gemaakt naar de zieke geest van die klootzak. Hij wilde dat iedereen dacht dat Jasper Ford op zee vermist was geraakt. Ben je het daarmee eens?’


  ‘Oké.’


  ‘Hij kon niet riskeren dat Jasper Ford ooit nog levend gezien werd. Jasper Ford moest ophouden te bestaan, net als zijn vorige incarnaties. Hij veranderde zijn uiterlijk en zijn identiteit daar ergens op het strand.’


  ‘De stranden worden uitgekamd door zoektroepen…’


  ‘Die zullen nog geen kauwgumpapiertje van hem vinden. Hij is netjes. Overdreven nauwgezet. Niet te filmen zo analytisch. Hij heeft na afloop alles weer in de koffer gestopt. Wat hij ermee heeft gedaan weet ik niet. Maar die koffer bevatte alles wat hij nodig had om zichzelf tot iemand anders te transformeren.’


  ‘Goed dan, in het hypothetische geval…’


  ‘Ik doe niet aan hypotheses, Locke,’ zei hij verhit. ‘Ik wil hem te grazen nemen. Ik probeer je duidelijk te maken dat als je hem wilt oppakken, je het handboek politiemethodologie in de prullenbak moet gooien.’ Hij ademde in. ‘Maar ik luister. Wat wilde je zeggen?’


  ‘Als hij inderdaad van uiterlijk is veranderd, zoals je zei, dan zijn we hem al kwijt. Dan is hij weg.’


  Drex keek naar Gif. ‘Dat zei Gif vanmorgen ook. Hij veronderstelde dat Jasper waarschijnlijk al en hele poos weg was toen Elaine’s lichaam aanspoelde. Ik ging niet met hem in discussie over die veronderstelling, omdat ik het op dat moment ook waarschijnlijk achtte. Dat doe ik nu niet meer.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg de rechercheur.


  ‘Omdat ik mezelf in Jasper heb verplaatst en drie redenen kon aanvoeren waarom hij de omgeving niet meteen heeft verlaten. Ten eerste zou het, als ik zo’n ingewikkeld plan met succes ten uitvoer had gebracht, onweerstaanbaar voor me zijn om daarvan te genieten. Anders zou het zijn alsof je de beker wint, maar het vuurwerk daarna overslaat. Hij wil zich koesteren in de gloed van de opschudding die zijn werk is. De laatste lokale nieuwsuitzending die ik heb gezien beschreef hem als iemand die de politie graag wilde spreken over Elaine’s dood.’


  ‘Er is besloten hem niet direct een verdachte te noemen. We kunnen hem niet met zekerheid op het jacht of in het volgbootje plaatsen. Er wordt rondverteld dat er wellicht een onbekende derde aan boord was.’


  ‘Als ze die gedachtegang volgen, ontkomt hij. Locke, je moet iemand ervan overtuigen dat hij niet meer de man is die gisterochtend wakker werd en besloot een vriendin koud te maken. We hebben het niet over een triootje dat fout is afgelopen. En ook niet over gewoon diefstal. Hij heeft niet in een impuls gehandeld. Ik garandeer je dat hij dit al een hele tijd aan het plannen was. Nadat ik met Talia over zijn recente gedrag heb gesproken, geloof ik dat de ontdekking van het graf van Marian Harris zijn katalysator is geweest.’


  ‘Rechercheur?’ zei Talia.


  ‘Mevrouw Ford?’ riep Locke uit. ‘Ik wist niet dat u meeluisterde. Is alles goed met u?’


  ‘Als u bedoelt of ik uit vrije wil met Drex ben meegegaan is het antwoord ja. Er was geen enkele sprake van dwang.’ Ze zweeg even. ‘Maar ik vind het erg vervelend dat ik u en meneer Menundez in zo’n lastige positie heb gebracht. U was gisteravond vriendelijk tegen me toen ik iets moeilijks doormaakte. Dank u.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij wat stijfjes. ‘Wat vindt u van Eastons vermoedens?’


  ‘Ik ben het nergens mee oneens. Hij heeft me zelfs de ogen geopend voor veel dingen die ik niet had gezien. Zonder uw bureau of welke dienst voor wetshandhaving dan ook te willen beledigen, vind ik dat u naar hem moet luisteren en zijn advies moet opvolgen.’


  De rechercheur zuchtte. ‘Easton, je zei dat er drie redenen zijn waarom je denkt dat hij in de buurt zou blijven. Wat is de tweede?’


  ‘Om Talia te vermoorden.’


  Drex’ openhartigheid verraste Locke. Hij schraapte zijn keel alvorens Talia te vragen of Jasper haar ooit had bedreigd.


  ‘Nee.’


  ‘Voelde u zich ooit impliciet bedreigd of…’


  ‘Nee,’ onderbrak ze hem. ‘Dat maakt het nu juist zo angstaanjagend voor me. Hij had vreemde gewoontes, maar ik zag die niet als atypische karaktertrekken of als de waarschuwingstekenen die ik had moeten zien.’


  ‘We hebben geen tijd om haar alles te laten herhalen wat ze mij over hun relatie heeft verteld,’ zei Drex. ‘Je zult me op mijn woord moeten geloven. Hij gaat hier niet weg als zij nog leeft. Dat zou te slordig voor hem zijn.’


  ‘Hij heeft gelijk, rechercheur,’ zei ze. ‘Ik heb met Jasper samengeleefd. Ik ken zijn gewoontes. Hij zal mij niet als los eindje achterlaten.’


  ‘Om van haar geld nog maar te zwijgen,’ zei Mike.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Locke.


  ‘Mallory.’


  ‘Dus de hele bende is bij elkaar?’


  ‘Hallo,’ zei Gif.


  ‘Jullie weten dat je allemaal verneukt bent, hè,’ zei de rechercheur. ‘Rudkowski heeft dat gezworen. Is het waar dat…’


  ‘Luister eens,’ onderbrak Drex hem. ‘Dat regelen we allemaal wel wanneer het nodig is. Op dit moment moeten we een manier bedenken om te zorgen dat Jasper zich blootgeeft.’


  Locke zei: ‘Je hebt de derde reden nog niet genoemd waarom je denkt dat hij nog in de buurt is.’


  ‘Ego.’


  Drex duwde zich bij de bar vandaan en ging bij een van de smalle ramen naast de voordeur staan. Hij draaide aan het stokje om de jaloezieën te openen. ‘Hij weet dat ik hem doorheb. Het maakt voor hem niet uit of ik een badge draag of niet, hij weet dat ik achter hem aan zit en vanwege de moeite die ik heb gedaan om mezelf als schrijver voor te doen, moet hij er ook wel een idee van hebben hoe vastberaden ik ben om hem te pakken te krijgen. Maar hij heeft een vuile streek met me uitgehaald. Hij heeft een klapper van een moord gepland en uitgevoerd. Hij heeft Talia beetgenomen. Hij liet mij achter mijn staart aan rennen. Hij heeft Elaine op een andere manier in zijn macht gekregen. Niemand van ons zag dat aankomen. Ík zag het niet aankomen, en dat had wel gemoeten. Hij was me te slim af en dat zal hij me willen inwrijven.’


  ‘Oké, maar hoe?’ vroeg Locke. ‘Door Talia te vermoorden?’


  Dat was de vraag die Drex had gekweld toen hij zich die middag in het donker in zijn doelwit had verdiept. Als hij Jasper was, zou hij zich dan meteen van Talia willen ontdoen zodat het achter de rug was? Dan was het spelletje voorbij. Wat was daar nou leuk aan?


  ‘Wat ik denk,’ zei hij langzaam, ‘is dat hij zal willen dat ik me zorgen om haar maak, dat ik zal piekeren over de vraag waar en hoe hij zal toeslaan. Hij zal ook willen dat zij gespannen en bang blijft.’


  ‘Je spreekt jezelf tegen,’ zei Mike humeurig. ‘Je zei net nog dat hij niet zou willen vertrekken voordat hij haar uit de weg had geruimd.’


  ‘Maar niet meteen.’ Drex tuurde naar buiten, de regen in. ‘Om mijn aandacht te trekken, om me te laten weten dat hij nog niet klaar met me is, dat hij nog steeds de touwtjes in handen heeft, zal hij snel toeslaan. Maar hij zal iemand anders vermoorden.’


  Locke blies luidruchtig zijn adem uit. ‘O, shit.’


  30


  


  


  


  


  


  


  Gealarmeerd door de toon van de rechercheur, wendde Drex zich van het raam af en keek hij naar de telefoon op de bar. ‘Wat? Locke? Wat?’


  Locke begon terug te krabbelen. ‘Het is niet zijn werkwijze. Helemaal niet.’


  Drex liep naar de bar en schreeuwde in de telefoon. ‘Wát?’


  ‘Er is een vrouw dood aangetroffen in Waterfront Park.’


  ‘Bij het water, en dan zeg je nog dat het niet zijn werkwijze is? Hij stuurt me een valentijnskaartje. Wanneer is het gebeurd?’


  ‘De eerste melding kwam nog geen uur geleden binnen.’


  ‘Hoe is ze vermoord?’


  ‘Geen zichtbare verwondingen. Geen bloed. Geen voor de hand liggend wapen.’


  ‘Waarom is ze dan dood?’


  ‘Haar nek was gebroken. Het ziet ernaar uit dat hij haar met zijn blote handen heeft vermoord.’


  Drex haalde zijn vingers door zijn haar en liet ze daar toen liggen, boven op zijn hoofd.


  Locke zei: ‘Maar dat heb je niet van mij. Er zijn andere rechercheurs aan de zaak toegewezen. Het is hun zaak…’


  ‘Niet meer. Het is nu de mijne.’ Drex schoof Gif de telefoon toe. ‘Zorg dat je de details van hem krijgt.’


  ‘Misschien wil hij die niet geven…’


  ‘Dan haal je ze maar bij iemand anders.’


  Gif pakte de telefoon op en begon met Locke te praten.


  Drex zei tegen Mike: ‘Kruip achter je laptop. Er wordt waarschijnlijk al over gepraat op internet. Zoek het online geroezemoes erover op.’


  ‘Meer zal het waarschijnlijk niet zijn. Geroezemoes.’


  ‘Zoek het toch maar.’


  ‘Waar ga jij naartoe?’


  ‘Ik rij erheen. Waar is de sleutel?’


  Terwijl hij Locke nog aan de lijn had, viste Gif de sleutel uit zijn broekzak en gooide die naar Drex. Maar Talia was sneller en ving hem uit de lucht. ‘Ik rij wel,’ zei ze.


  ‘Jij blijft hier bij Mike.’


  ‘Een half uur geleden zei je nog dat je geen contacten had in Charleston. Je weet de weg niet.’


  ‘We komen er wel uit.’


  ‘Ik ga mee.’


  ‘Je moet hier blijven.’


  ‘Nee, ik moet dit doen. Ik moet dit écht doen.’


  Hij probeerde haar met zijn blik tot gehoorzaamheid te dwingen, maar realiseerde zich toen hoe oneerlijk dat zou zijn. Ze had aangeboden te helpen en ze moest iets doen om haar schuldgevoel jegens Elaine te sussen. Mike kwam achter hen overeind. ‘Ik heb de exacte locatie. Ik ga ook mee.’


  


  Ze kropen met hun vieren in Gifs auto. Drex zat naast Talia, de andere twee zaten achterin. Talia reed – hard – naar de waterkant waar de rivier de Cooper en de Atlantische Oceaan samenkwamen. Vanwege het Waterfrontpark, de pier en andere attracties was het gebied een belangrijke bestemming in Charleston. Gif lichtte hen in over wat Locke hem had verteld. ‘Locke zegt dat de CID onderweg is.’


  ‘CID?’ vroeg Talia.


  ‘Criminal Investigations Division,’ zeiden de drie mannen in koor, waarna Gif vervolgde: ‘Twee vrouwelijke moordslachtoffers vlak bij elkaar en binnen vierentwintig uur is wel een rode vlag voor ze.’


  ‘Je meent het,’ zei Mike.


  ‘Is het slachtoffer al geïdentificeerd?’ vroeg Drex.


  ‘Sara Barker. Haar tas lag onder haar, het hengsel hing nog aan haar schouder. Rijbewijs, creditcards, alles zat er nog in. Diamanten trouwring aan haar vinger. Aangenomen wordt dat ze is aangevallen toen ze in haar auto wilde stappen.’


  ‘Leeftijd?’


  ‘Negenendertig. Zou uit eten gaan met vriendinnen. Haar man was thuis met hun twee kinderen, een jongen van negen en een meisje van zes.’


  Drex balde zijn hand tot een vuist en sloeg ermee tegen zijn voorhoofd. ‘Volstrekt willekeurig slachtoffer. Weer iets wat hij niet eerder heeft geprobeerd. Of misschien ook wel, verdomme. Misschien heeft hij er wel tientallen vermoord van wie we geen weet hebben en heb ik alleen degenen opgemerkt die in het patroon pasten.’


  ‘Wat niet geldt voor deze vrouw,’ zei Mike. ‘Dus je weet niet zeker dat hij het was.’


  ‘Jawel,’ zei Drex. ‘Hij schept op. Pak me dan als je kan, eikel. Dat is wat hij denkt.’


  Talia onderbrak hen. ‘Hier is een lege parkeerplek.’ Ze wees naar het parkeerterrein van een drukbezocht restaurant. Drex knikte instemmend. Ze reed het terrein op en parkeerde de auto.


  Zodra ze de motor uitschakelde, pakte Drex de deurkruk vast.


  ‘Drex, jij kunt niet gaan,’ zei Gif. ‘En Talia ook niet. Het laatste wat Locke zei was dat Rudkowski zich het onderzoek in zou walsen, of de politie van Charleston het nou leuk vond of niet. Als je gezien wordt…’


  ‘Dan zijn we genaaid.’ Drex vervloekte Gifs rationele verstand en vloekte toen nog even door omdat hij wist dat Gif gelijk had.


  Mike zei: ‘Blijf jij hier. Gif en ik neuzen wel wat rond en zien wat we kunnen oppikken.’


  ‘Toch bedankt, Mike,’ zei Gif, ‘maar jij hebt te veel massa om onopgemerkt te blijven.’


  Drex zei: ‘Hij heeft gelijk.’


  ‘Ik zit er niet mee. Ik blijf wel lekker in deze droge auto zitten en kijk wat ik op mijn laptop kan vinden.’


  Drex vroeg Gif om het telefoonnummer van Locke, wat die hem gaf. Voor hij uitstapte, vroeg hij Drex of er iets speciaals was waar hij op moest letten.


  ‘Rudkowski,’ zei Drex.


  ‘Dat spreekt voor zich.’


  ‘Als je hem ziet, verdwijn je uit het zicht en kom je terug hierheen. Hou ook je ogen en oren open voor een visitekaartje van Jasper.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij wil dat ik weet dat hij het was,’ zei Drex. ‘Hij zal een teken voor me hebben achtergelaten.’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Dat weet ik niet. Het zal iets subtiels zijn. Een inside joke tussen hem en mij.’


  


  Toen Gif weg was, belde Drex Locke. Hij kon horen dat de rechercheur in een rijdende auto zat. ‘Waar ben je?’


  ‘Menundez en ik zijn naar een plaats delict geroepen.’


  De manier waarop hij het zei maakte Drex duidelijk dat hij Menundez niet over hun eerdere gesprek had verteld.


  ‘Dat is mazzel voor mij,’ zei hij.


  ‘Het is niet ons onderzoek, maar ze wilden dat we even meekeken of er verband zou kunnen zijn tussen deze moord en die van ons gisteravond.’


  ‘Behalve het geslacht van het slachtoffer?’


  ‘Ja. Iets wat erop zou kunnen duiden dat het dezelfde dader is.’


  ‘Ik weet al dat het dezelfde dader is. Als je daar bewijs van vindt, bel me dan onmiddellijk.’


  ‘Ik zal zien hoe het gaat.’


  Het werd duidelijk dat Locke niet zou praten met Menundez erbij. Drex vermoedde dat het evenzeer was om de jongere man te beschermen als Locke zelf. Ook al werkte dat eerzame gebaar Drex nu tegen, hij bewonderde de rechercheur erom dat hij zijn jongere partner niet wilde compromitteren. ‘Goed, ik begrijp het. Maar als je me meer details kunt geven…’


  ‘Ik beloof niets.’


  ‘Begrepen. Maar als teken van vertrouwen zal ik je mijn telefoonnummer en onze huidige locatie sturen.’


  ‘Hoe lang zijn jullie daar nog?’


  ‘Tot we er niet meer zijn.’


  ‘Hoe lang werkt het telefoonnummer nog?’


  ‘Tot ik niet meer opneem.’


  ‘Ik moet hangen,’ zei Locke. ‘We zijn er.’ De rechercheur verbrak de verbinding.


  Drex stuurde meteen het beloofde berichtje. En daarna vertelde hij Talia en Mike, terwijl hij gefrustreerd met de telefoon tegen zijn kin tikte, wat Locke hem had verteld. ‘Straks ziet iemand een vitale aanwijzing over het hoofd. Verdomme.’ Hij pakte de deurkruk vast en trok die naar zich toe.


  ‘Drex?’ riep Talia.


  ‘Ik kan hier niet gewoon niks gaan zitten doen,’ zei hij.


  ‘Je hebt geen keus, Drex,’ zei Mike. ‘Als ze je betrappen, sluiten ze je misschien wel op. Gif en mij ook. Locke zal eruit geknikkerd worden, omdat Rudkowski zal weten dat hij degene is die ons heeft getipt.’


  ‘Ik laat Locke niet de klappen opvangen.’


  ‘Dat zul jij niet voor het zeggen hebben. Wil je dat hij zijn baan kwijtraakt?’


  Besluiteloos hield hij het autoportier open, maar hij stapte niet uit. Hij keek Talia aan, die zei: ‘Mike heeft gelijk.’ Hij wierp een blik over zijn schouder naar Mike, die mismoediger keek dan gewoonlijk. Drex zag de wijsheid van discretie in. ‘Oké, maar ik kan hier niet zomaar blijven zitten. Ik blijf op het parkeerterrein. Even mijn benen strekken. Mijn hoofd leegmaken.’


  Hij trok de capuchon van zijn regenjas omhoog en stapte uit.


  


  Met de bedoeling hem te volgen, pakte Talia de deurkruk aan haar kant vast, maar Mike zei vanaf de achterbank: ‘Geef hem een paar minuten. Het komt wel goed. Hij heeft dit soms.’


  Ze leunde weer achterover in haar stoel. ‘Het kwelt hem, is het niet? Wat hij doet.’


  ‘Dat komt voor. Als dat gebeurt blijven wij – Gif en ik – even op afstand, laten we hem met rust. Het gaat altijd wel weer over.’


  ‘De Drex Easton die ik heb leren kennen – mijn god, dat is pas een week geleden,’ zei ze, verbijsterd omdat hij al veel langer in haar leven leek te zijn, ‘die Drex was heel ontspannen en grappig.’


  ‘Dat is ook een kant van hem. Hij kan echt heel geestig zijn.’


  Ze zag Drex in de regen verdwijnen. Hij liep met opgetrokken schouders, zijn handen diep in de zakken van zijn regenjas. ‘Hoe lang doet hij dit al?’


  ‘Officieel? Sinds hij zijn graad in forensische psychologie heeft gehaald.’


  Ze keek achterom naar Mike, die meer dan de helft van de achterbank in beslag nam. Toen die haar verbazing zag, neeg hij zijn hoofd in de richting waarin Drex was verdwenen. ‘Doctor Easton.’


  ‘Ik had geen idee.’


  ‘Hij praat er nooit over.’


  ‘Ik begrijp dat Rudkowski en hij elkaar al lang kennen.’


  ‘Heel lang.’


  ‘Hebben ze ruzie gehad?’


  ‘Nee, dat impliceert dat ze ooit wel goed met elkaar overweg konden, maar ze zijn vanaf het begin water en vuur geweest.’


  ‘Waarom?’


  ‘Rudkowski’s stommiteit. Die werd Drex destijds in Californië al snel duidelijk. Er raakte een vrouw vermist in Santa Barbara.’


  ‘Nooit gevonden, zeker.’


  Mike knikte. ‘Haar geld ook niet. Maar goed, na die zaak werd Rudkowski overgeplaatst naar Louisville. Hij vond het vreselijk dat Drex zich in Lexington vestigde. Dat hij zo dicht in de buurt zit, maakt het voor Drex eenvoudiger een vinger aan Rudkowski’s pols te houden, maar het maakt het voor Rudkoswki ook gemakkelijker om Drex op zijn nek te zitten. En dat doet hij. Continu.’


  ‘En daarom werkt Drex achter Rudkowski’s rug om.’


  ‘Rudkowski is een lachertje en dat weet hij donders goed. Hij is jaloers op Drex. Drex is slimmer, een geboren leider, ziet er beter uit, kan massa’s meisjes krijgen.’


  Hij had even gezwegen voor die laatste toevoeging en Talia begreep dat hij het alleen maar had gezegd om haar te provoceren. Talia besloot erin mee te gaan. ‘Probeer je me op mijn plaats te zetten? Me duidelijk te maken hoe Drex over me denkt? En jij?’


  Hij zei niets.


  ‘Weet je, mister Mallory, de afgelopen zesendertig uur is mijn leven om me heen in elkaar gestort. Het is volledig in duigen gevallen en ik weet niet of ik me ooit zal kunnen bevrijden van de brokstukken, of het zelfs maar zal overleven. Dus jou voor me innemen heeft niet de hoogste prioriteit. Eerlijk gezegd kan het me niets schelen of ik daarin slaag of niet.’


  Ze knipperde niet eens met haar ogen toen hij haar nog scherper opnam, maar het verbaasde haar zijn mondhoek te zien trekken in een hint van de eerste glimlach die ze ooit van hem had gezien. ‘Na die toespraak ben je aardig op weg.’


  Drex koos dat moment om terug te komen. Hij opende het passagiersportier en stapte in. ‘Het begint nu echt te gieten. Heb ik iets gemist?’


  Talia keek Mike aan en schudde haar hoofd.


  Mike vroeg Drex of Locke al terug had gebeld.


  ‘Nee, maar waarschijnlijk heeft hij…’


  Ze schrokken zich alle drie te pletter toen er iemand naar de passagierskant van de auto rende en hard op het raampje klopte. Menundez keek naar binnen, zijn gezicht een verregende grimas. Drex opende het portier.


  ‘Hoe wist je waar we zaten?’


  ‘Locke heeft me gestuurd om je te halen.’


  Drex had al een been buiten de auto. ‘Wat heeft hij gevonden?’


  ‘Lewis.’


  Drex verstarde. ‘Wat? Gif?’


  Menundez wierp een blik op Talia en toen een op Mike voor hij Drex weer aankeek. ‘De ambulance is net met hem weg.’
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  Met horten en stoten vertelde Menundez dat Gif liggend op het trottoir was aangetroffen. ‘Hij verging van de pijn. Kon niet praten. Nauwelijks ademen. Iemand belde het alarmnummer. Tegen de tijd dat de ambulance kwam was hij buiten bewustzijn.’


  Drex greep de rechercheur bij zijn kraag en trok hem nog net niet de auto in. ‘Leefde hij nog?’


  ‘Geen idee. Sorry, ik weet het echt niet.’


  ‘Wat is er met hem gebeurd?’


  ‘Dat weet niemand. Hij stond midden tussen de mensen. Viel gewoon neer. De omstanders dachten aan een hartaanval of een herseninfarct. Locke is nog daar om ze te ondervragen. Hij vroeg mij om jullie op de hoogte te brengen.’


  ‘Dank je.’


  Talia had de motor al gestart. Zodra Drex Menundez had losgelaten parkeerde ze uit en liet ze de rechercheur staan waar hij stond.


  Ze reed door het centrum naar het universitair ziekenhuis, waar Gif volgens Menundez naartoe was gebracht. Ze sloeg maar één keer verkeerd af en reed een eenrichtingsstraat van de verkeerde kant in. Ze ontweek tegemoetkomende auto’s die met hun lichten seinden en claxonneerden, maar ze nam geen snelheid terug.


  Op de rechterstoel zat Drex zich op te vreten van de zenuwen. Het was zijn schuld, hij had Gif alleen laten gaan. Talia zette hem af voor de deur van de Spoedeisende Hulp. Hij schoot de auto uit en rende naar binnen terwijl Mike en zij een parkeerplaats zochten.


  Toen ze Drex weer troffen, stond hij het personeel van de receptie te dreigen de boel kort en klein te slaan als ze hem niet vertelden hoe zijn vriend ervoor stond.


  ‘Vertel me dan alstublieft hoe ernstig zijn verwondingen zijn,’ riep hij tegen de vrouw die blijkbaar dienst had. ‘Is hij beschoten? Gestoken? Bloedde hij? Wat is er dan met hem?’


  Zonder blikken of blozen zei ze: ‘Ik kan u niets vertellen, meneer. U kunt in de wachtruimte…’


  ‘Ik wil niet naar de wachtruimte!’


  Talia en Mike kwamen naast hem staan, haakten hun arm door die van Drex en trokken hem mee. Met enige moeite wisten ze hem mee te nemen naar de wachtruimte, waar Mike hem in een stoel duwde en hem maande zich te beheersen.


  ‘Je bent niet de enige die over zijn toeren is, oké? Het heeft geen enkele zin om je zo te laten gaan.’


  Drex zei dat hij moest oprotten, zette zijn ellebogen op zijn knieën en begroef zijn gezicht in zijn handen.


  ‘Hou een oogje op hem,’ zei Mike tegen Talia. ‘Met mijn badge wordt die heks wel toeschietelijker.’


  ‘Moment.’ Ze pakte hem bij zijn mouw. ‘Als je je badge laat zien trekt dat misschien aandacht.’


  Ze was zich bewust geworden van andere mensen in de wachtruimte wier aandacht nu niet meer op hun telefoon, tijdschrift en folders over spannende drugs gericht was, maar op hen. Ze werden met gretige belangstelling gadegeslagen, alsof het persoonlijke drama dat hen hier deze nacht op de spoedafdeling had samengebracht in het niet viel bij dat van Drex.


  Mike wierp hun een woedende blik toe, en de meesten hervatten hun bezigheden.


  Talia hurkte voor Drex neer en legde een hand op zijn knie. ‘Drex… heb jij nog steeds mijn telefoon bij je? En de accu?’


  Hij richtte zich op en keek haar aan alsof ze een orakel was. Toen tot hem doordrong wat ze zei, knikte hij. ‘Waarom?’


  ‘Stop de accu er dan in.’ Toen hij zijn hoofd schudde, kneep ze in zijn knie. ‘Eén telefoontje. Dan kun je hem er weer uit halen. Vertrouw me.’


  Drex vertrouwde haar, of hij was te bezorgd om Gif om tegen haar in te gaan. In elk geval deed hij wat ze vroeg. Ze liet hem achter onder de hoede van Mike en liep terug naar de balie.


  De receptioniste nam alle tijd om een stapeltje formulieren door te nemen en zei toen, zonder zelfs maar op te kijken: ‘Ja?’


  ‘Heeft dokter Phillips vanavond dienst? Andrew Phillips?’


  Nu keek de vrouw op. ‘Dat is het hoofd van de afdeling chirurgie.’


  ‘Dat weet ik. Zou u een boodschap kunnen doorgeven aan hem of zijn assistent?’


  Ze schoot in de lach alsof Talia een goeie mop had verteld. ‘Dacht het niet.’


  ‘Juist. Nou, dank u.’ Ze glimlachte vriendelijk. ‘Dan bel ik Margaret wel.’


  ‘Wie is dat?’


  ‘Mevrouw Phillips.’ Talia keek haar strak aan. ‘Of misschien kunt u iemand van dokter Phillips’ collega’s vragen mij te bellen, alstublieft. Dan hoef ik haar niet te storen. Mijn naam is Talia Shafer.’


  De vrouw veranderde letterlijk van houding, alsof haar schoenen opeens twee maten waren gekrompen. ‘Van de Stichting Kinderhulp?’


  ‘Ja, precies. Margaret zit in het bestuur.’


  De vrouw dacht even na. ‘Mag ik uw telefoonnummer?’


  Talia noemde het nummer. De vrouw schreef het op. ‘Geef alstublieft door dat ik in de wachtruimte van de Spoedeisende Hulp zit en heel graag zou willen weten hoe patiënt Gif Lewis eraan toe is.’


  De vrouw knikte gemelijk.


  Talia liep terug naar Drex. Ze ging in de stoel naast hem zitten, pakte haar telefoon uit zijn slappe hand, keek of hij de accu er weer in had gezet en zette de telefoon aan. ‘Als het goed is, horen we dadelijk meer.’


  ‘Ik begrijp dat je je diplomatieker hebt opgesteld dan ik.’


  ‘Het had niets met diplomatie te maken. Ik heb wat connecties hier.’


  Ze kon merken dat hij er niet met zijn hoofd bij was. Hij keek recht voor zich uit met een sombere, gekwelde blik in zijn ogen. Ze legde zijn hand in de zijne, met haar handpalm tegen die van hem, en vlocht hun vingers in elkaar. Zo zaten ze, zonder iets te zeggen.


  Mike zat tegenover hen in een stoel die hij ruim vulde. Hij maakte een onverzettelijke indruk op Talia, die hem nu minder hard beoordeelde. Hij was een vervelende knorrepot, maar een altijd nuchtere en betrouwbare vriend. Aan de buitenkant kon je niet zo goed zien hoe bezorgd hij was als bij Drex, maar het was haar duidelijk dat de zaak hem even diep raakte.


  Na een tijdje keek Drex hem aan en zei schor: ‘Godsamme, Mike.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik hoop dat het een hartaanval is.’


  Mike bekende dat hij hetzelfde hoopte. ‘Daar kom je wel overheen.’


  De sombere stilte keerde terug en werd pas weer verbroken toen een in operatiekleding gehulde, gezette man met een witte baard de wachtruimte betrad met de houding van een bevelvoerend generaal. Of van een hoofdchirurg in een groot academisch ziekenhuis, natuurlijk.


  Hij keek om zich heen, zag Talia zitten en liep recht naar haar toe. Ze stond op en ook Drex en Mike kwamen overeind.


  ‘Andy,’ zei Talia. ‘Ik had je hier niet zelf verwacht. Je had ook een assistent kunnen sturen. Of even kunnen bellen.’


  ‘Heeft dit iets met Jasper te maken? Margaret en ik zijn erg geschrokken. Is er al nieuws?’


  ‘Dank je voor je bezorgdheid. Er is geen nieuws over Jasper, die is nog steeds vermist. Maar indirect is dat wel waarom ik hier nu ben. Een van de mannen van het onderzoeksteam is hier net per ambulance binnengebracht.’


  ‘Lewis.’


  ‘Ja. Kun je me al iets over hem vertellen?’


  ‘Ik kan je zeggen dat hij nog leeft.’


  Drex, Mike en Talia zuchtten diep van opluchting. ‘Dat is ontzettend fijn om te horen,’ zei Talia. ‘Dank je wel, Andy.’ Ze stelde iedereen snel voor. ‘Meneer Lewis is niet zomaar een collega maar ook een goede vriend. Vanzelfsprekend waren we allemaal erg bezorgd om hem.’


  ‘En die vrouw daar wilde ons niet eens even zeggen wat er met hem was gebeurd,’ zei Drex.


  De chirurg nam hem van top tot teen op. ‘U bent blijkbaar de uiterst botte en giftige persoon over wie ze het had.’


  Drex werd er niet door geraakt. ‘Komt het weer goed met Gif?’


  Talia wist dat Andrew Phillips deugde, maar ook bits kon zijn.


  ‘Komt u maar mee.’ De man draaide zich zonder plichtplegingen om en liep weg. Ze liepen achter hem aan door dezelfde deur als waardoor hij was gekomen en kwamen in een lifthal. Hij pookte met zijn vinger naar een knopje. ‘Meneer Lewis had een gescheurde lever die meteen geopereerd moest worden.’


  Talia hield haar hand voor haar mond. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Mes?’ vroeg Drex terwijl ze de lift in stapten.


  ‘Stomp voorwerp.’


  ‘Kreeg hij een klap in zijn buik?’ vroeg Mike.


  De chirurg zette zijn vuist in de wigvormige ruimte van zijn ribbenkast. ‘Precies hier. Kwetsbare plek, elke bokser kent hem. Als je daar een klap krijgt, ga je neer. Doet pijn als de hel. Je kunt niet meer bewegen en niet ademen. Je bloeddruk rijst de pan uit. Hier gaan we eruit.’


  De chirurg ging hen voor en bracht hen naar een veel kleinere en lege wachtruimte. ‘Degene die hem heeft geslagen, wist wat hij deed,’ zei hij. ‘De klap werd precies daar toegebracht waar hij de meeste schade zou aanrichten. Een boksbeugel of iets dergelijks valt niet uit te sluiten. Hoe dan ook was hij hard genoeg om een behoorlijke scheur te veroorzaken. Het goede nieuws is dat uw vriend hier werd binnengebracht vóór het bloedverlies rampzalige proporties aannam en dat hij door een superieur traumateam behandeld is. De scheur is gerepareerd. Over het geheel genomen maakt hij een gezonde indruk. Tenzij er complicaties ontstaan, wat ik niet verwacht, slepen we hem er wel doorheen.’


  Terwijl de opluchting op Mike’s en Talia’s gezicht te lezen stond, wendde Drex zich af en legde een hand in zijn nek. Daar hadden de angst en de spanning zich vastgezet, zag Talia. Hij zou ook wel even tijd nodig hebben om zijn gevoelens de baas te worden.


  ‘Toen jij belde, stonden ze hem net dicht te naaien,’ zei de chirurg. ‘Dus als hij de OK nog niet uit is, zal dat dadelijk gebeuren. Ik zorg dat iemand jullie dat komt vertellen.’


  Drex draaide zich terug. ‘Kan ik hem zien?’


  ‘Hij ligt nog wel een paar uur op de uitslaapkamer.’


  ‘Kan ik hem zien?’ herhaalde Drex.


  ‘Hij is nog buiten bewustzijn. Maar als u…’


  ‘Ja.’


  Dokter Phillips keek Drex aan alsof deze zijn horkerige reputatie eer aandeed, maar er lag ook respect in zijn blik voor een man van weinig woorden. ‘Ik zal de staf zeggen dat ze u dadelijk een minuutje toegang moeten verlenen.’


  ‘Dank u wel. Voor alles. Ik meen het serieus.’


  De chirurg aanvaardde Drex’ waardering met een kort knikje, pakte Talia bij de hand en gaf er een klopje op. ‘Wat er met Jasper is gebeurd…’ Hij maakte de zin niet af. ‘Margaret en ik zullen er voor je zijn, wanneer je maar wilt.’


  ‘Je was er vanavond al. Dank je wel.’


  Na een laatste klopje op haar hand wendde hij zich naar Drex en Mike. ‘Ik heb een diep respect voor de FBI. Ik wens u en uw vriend het allerbeste.’ En met die woorden maakte hij zich uit de voeten, alsof hij al laat was voor het volgende spoedgeval.


  ‘Vriendjes op de goeie plek,’ piepte Mike, en hij zeeg neer op een gestoffeerd tweezitsbankje.


  ‘Ik ben blij dat ik van dienst kon zijn,’ zei Talia.


  ‘Nou, dank je.’


  Drex zei niets, maar trok haar in een warme omhelzing.


  


  Drex leek wel drie kilometer rondjes te hebben gelopen voor hij door een verpleegster werd geroepen. Hij liep achter haar aan naar een van de kamers van de intensive care, waar ze hem met Gif alleen liet. Die zag er breekbaar en bleek uit in zijn ziekenhuishemd. Als Drex niet beter had geweten, had hij gedacht dat Gif dood was. Het ritmische geknipper en gepiep van de apparatuur waaraan hij was gekoppeld stelden Drex gerust dat zijn lichaam nog functioneerde.


  Toen de verpleegster terugkwam om hem weer naar buiten te brengen, zei ze met nadruk dat Gif aan de beterende hand was en dat zijn lichaam het prima deed. Hij zou er weer helemaal bovenop komen.


  ‘Zorg goed voor hem, alstublieft,’ zei hij.


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘Hij zal klagen, maar daar moet u niet naar luisteren. Doe wat nodig is om hem weer op de been te krijgen.’


  ‘Komt goed. Dat beloof ik.’


  Drex omhelsde ook haar warm en stevig.


  Terug in de wachtruimte maakte hij een einde aan de bezorgdheid van Mike en Talia. ‘Hij is er beter aan toe dan hij eruitziet. Zijn toestand is opgeschaald tot stabiel.’ Ze stonden op het punt nog meer vragen te stellen toen zijn telefoon in zijn jaszak begon te trillen. ‘Moment, dat zou Locke kunnen zijn.’ Hij keek op zijn telefoon. ‘Juist. Hij stuurt een appje.’


  Pas op! Rudkowski op weg naar boven, las Drex het bericht – eerst in stilte en toen hardop. ‘Shit.’ De noodtoestand rond Gif had hem tijdelijk afgeleid van die andere crisis. Meteen zat hij er weer middenin. ‘Hij is nog aan het typen,’ zei hij tegen Mike en Talia, en las toen voor: ‘Neem de brandtrap. Zoek M.’


  ‘Menundez,’ zei Mike. ‘Kom op!’ Hij trok de anderen mee naar de deur.


  ‘Ik kan Gif zo niet achterlaten,’ zei Drex.


  ‘Hij zal het je niet vergeven als je nu niet maakt dat je wegkomt.’


  ‘En Rudkowski dan?’


  ‘Ik offer me wel op.’ Mike klopte op zijn omvangrijke buik. ‘Daar heeft hij zijn handen vol aan.’


  


  Ze renden de brandtrap af naar de begane grond. Menundez stond op hen te wachten bij de toegang tot de entreehal. ‘Hoe is het met Lewis?’


  ‘Hij ligt op de uitslaapkamer van de ic.’ Drex vertelde hem in het kort hoe Gif ervoor stond. ‘Ontzettend bedankt dat je me kwam waarschuwen.’


  ‘Spreekt vanzelf, man,’ zei Menundez, en hij wees om zich heen. ‘Zoals jullie kunnen zien is hier nogal wat politie op de been.’


  ‘Voor ons?’ vroeg Drex.


  ‘Drukke nacht. Twee akkefietjes in dezelfde buurt, binnen een paar uur. Eén dode.’


  ‘Mike Mallory is boven gebleven om Rudkowski op te houden, maar hij zal beslist willen weten waar Talia en ik zijn gebleven.’


  ‘Helder. Hou je gedekt,’ zei de rechercheur, en hij ging hun door de mensenmassa voor naar de uitgang. Hij keek even om zich heen en zei met gedempte stem: ‘Rudkowski is een stomme idioot. Na die klap die Lewis kreeg, bracht Locke me op de hoogte.’


  ‘Hebben jullie getuigen gesproken die bij Gif in de buurt stonden toen hij tegen de vlakte ging?’


  ‘Ja, maar daar kwam niks uit. Er kwam net een boot vol toeristen terug van een rondvaart door de haven. Er werd gesproken over een vermoorde vrouw die was aangespoeld. De mensen liepen naar de plaats delict en Lewis moet door de stroom zijn meegevoerd.’


  ‘En niemand heeft de klap gezien?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Een jongen zei dat hij een man haastig tussen de mensen door zag dringen op het moment dat Lewis in elkaar zakte. Maar op dat moment kwam hem dat niet zo vreemd voor.’


  ‘Beschrijving?’


  ‘Hij zag hem van achteren en herinnert zich alleen een regenponcho. En het kan natuurlijk gewoon een man met haast zijn geweest. Misschien staat hij op beelden van beveiligingscamera’s. Daar wordt naar gekeken.’


  ‘Het zou heel fijn zijn als je me op de hoogte hield.’


  ‘Komt in orde. Locke en ik doen wat we kunnen om je te helpen.’


  ‘Als ze jullie erop pakken zal ik alles doen om te voorkomen dat jullie de schuld krijgen.’


  Menundez zei grimmig: ‘Als het erom gaat dat we Ford te pakken krijgen interesseert me dat niet.’


  Ze kwamen bij een uitgang waar twee geüniformeerde agenten naast elkaar stonden te doen alsof ze de boel bewaakten. ‘Gewoon doorlopen,’ zei Menundez terzijde. ‘We zien elkaar later.’


  Hij veranderde van koers, liep op de agenten af en zei onder het lopen: ‘Hé, jongens. Menundez, hoofdbureau. Hebben jullie gehoord van dat tweede noodgeval bij de werf? Het was een aanslag.’


  ‘Is er een verband met die moord?’


  ‘Dat weten we nog niet, maar…’


  Meer hoorden Drex en Talia niet. Ze liepen de deur uit. Zodra het kon, trok Drex Talia mee onder de felverlichte luifel vandaan in de schaduw ernaast. Daar bleef hij staan.


  ‘Ik dacht dat we haast hadden,’ zei ze.


  ‘Laten we hier een paar minuten wachten en zien of we gevolgd worden.’


  ‘Politie?’


  ‘Jasper.’ Hardop denkend voegde hij eraan toe: ‘Hij heeft die vrouw alleen vermoord om mij uit mijn tent te lokken, om te zorgen dat ik me bloot zou geven, zodat hij me kon volgen. Zodat ik hem naar jou zou leiden. Ik kwam niet opdagen, maar hij herkende Gif.’


  ‘Maar hoe dan? En waarvan?’


  ‘Weet ik het? Geen idee. Gif gaat niet zomaar op in het behang. Hij wórdt het behang. Maar tussen al die mensen pikte Jasper hem eruit.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes uit woede om wat Jasper Gif had aangedaan. ‘Het visitekaartje dat hij daarmee voor me achterliet was bepaald niet subtiel. Als Jasper nu voor mijn neus vaste vorm zou aannemen, zou ik hem vermoorden. Ik zweer het bij God.’


  Ze wachtten nog een paar minuten. Er kwam niemand in hun buurt die een verdachte indruk wekte, dus pakte Drex Talia bij de hand. Samen liepen ze naar de plek waar ze Gifs auto had geparkeerd. Drex vroeg haar de sleutel. ‘Laat mij maar rijden.’


  ‘Straks verdwaal je nog.’


  ‘Lijkt me prima. Dan hebben we een achtervolger sneller in de gaten.’


  


  Eerder die dag had Jasper afscheid genomen van Howard Clement. De man die een voorkeur had voor foeilelijk bedrukte overhemden had zijn doel gediend, maar nu werd het weer tijd om een andere identiteit aan te nemen.


  Niemand sloeg acht op hem, deze avond, terwijl hij tussen het gewone volk liep dat sterk op hem leek. Zelfs als de vrouw die hij had vermoord hem nu zag aankomen, zou ze zich niet bedreigd voelen. Als ze hem had gezien terwijl ze in haar eentje over een donker, verlaten parkeerterrein liep – een buitengewoon domme actie – zou ze waarschijnlijk geglimlacht hebben en hem goedenavond hebben gewenst, waarna ze hem de rug had toegekeerd en haar auto had opengemaakt.


  Maar ze had hem niet gezien toen hij uit het donker tevoorschijn kwam en van achteren op haar toeliep. De nelsongreep had haar zo overrompeld dat ze nauwelijks had gepiept van verrassing toen hij zijn handen onder haar armen door als een bankschroef tegen haar achterhoofd legde en haar hoofd in zo’n scherpe hoek naar voren en beneden duwde dat haar nek als een takje gebroken was. Morsdood. Het had geen tien tellen geduurd.


  Hij had haar laten liggen waar ze was gevallen en had zijn wandeling voortgezet in de richting van de werf. Daar was het stampend druk met toeristen die het gure weer trotseerden. Hij was in de menigte opgegaan, doorgelopen tot het einde van de werf en daar een tijdje blijven staan om van het uitzicht te genieten. Pas toen hij de eerste sirenes had gehoord, als herauten die zijn prestatie verkondigden, was hij teruggegaan. Even had hij de neiging te buigen voor zijn publiek.


  Daar hij graag zo dicht mogelijk bij de plaats delict wilde zijn terwijl de nieuwsgierige medeburgers samendromden, had hij het tempo verhoogd, maar niet zo veel dat iemand het opmerkte. Er was al een aanzienlijke menigte samengekomen en er kwamen nog steeds mensen bij. Hij liep tussen gezinnen door, tieners die elkaar achterna zaten, groepjes rumoerige jonge mannen. Iedereen liep dezelfde kant op, in de richting van de politie.


  Jasper hoefde het lichaam niet meer te zien. Dat kende hij al. Hij stond uit te kijken naar Drex Easton.


  Die zou vast en zeker komen. Net als op het strand. Daar twijfelde Jasper niet aan. Easton zou willen bevestigen of uitsluiten dat dit slachtoffer onder de handen van Jasper Ford was gevallen. En Jasper had hem er zeer beslist van willen doordringen dat dat zo was.


  Nou jij, Easton.


  Hij vroeg zich af wanneer Easton zijn jacht was begonnen. Al vele jaren vermoedde Jasper zijn bestaan, al kon hij er de vinger niet op leggen wanneer hij dat vermoeden voor het eerst had gehad. De wetenschap dat er iemand achter hem aan zat was niet in één klap tot hem doorgedrongen, maar geleidelijk in zijn onderbewuste binnengedruppeld. Wanneer was het begonnen? Na Pixie? Nog voor Loretta? Wist Easton van zijn aliassen, vroeg hij zich af, al vanaf Weston Graham?


  Dat kon toch niet? Weston had dertig jaar geleden bestaan. Toen was Easton nog een jochie.


  Hij stond zich af te vragen hoe hij de leidende ster van Eastons roeping was geworden toen zijn aandacht werd getrokken door een man in de menigte. Die zag er zo kleurloos uit als maar mogelijk was, maar Jasper herkende hem meteen: het was Eastons onderknuppel die met hem op de pier had staan praten.


  De man nam het tafereel in zich op en bekeek elk gezicht met dezelfde geoefende terloopsheid waar Jasper zelf ook zo trots op was. Meteen had hij beseft dat de man hém zocht – althans, hij zocht Jasper Ford. Niet wat er van hem over was.


  Jasper had veel liever Easton gevonden. Eerst Drex. En dan Talia.


  Maar deze gelegenheid was te mooi om voorbij te laten gaan. Een gegeven paard, zeg maar.


  Jasper had de man in de gaten gehouden en was zorgvuldig buiten zijn blikveld gebleven. Geduldig had hij gewacht tot de menigte zo dicht was geworden dat het moeilijk werd tussen de nieuwkomers door te lopen die vroegen wat er was gebeurd en hun nek verdraaiden om iets te zien.


  Ten slotte was hij tussen de mensen door recht op de man af gedrongen. Op armlengte stond er een groep mensen, maar niemand merkte op dat hij de man een harde klap gaf.


  Eastons maatje ging zonder geluid onderuit. Door alle gedoe om hen heen merkte een paar kostbare tellen lang niemand op dat hij gevallen was. Jasper had genoeg tijd om weer enige afstand te nemen. Hij bleef in beweging, liep af en toe tegen de stroom in, liet zich dan weer door de mensen meevoeren.


  Maar al snel hoorde hij achter zich mensen roepen en voelde hij de verstoring die zich als kringen in het water verspreidde vanaf de plek waar de man was gevallen. Net als iedereen bleef Jasper staan en draaide hij zich om om te zien wat de oorzaak van de nieuwe commotie was.


  Zijn stoot was zo hard en goed geplaatst dat Eastons maatje meteen buiten gevecht was gesteld. In welke mate deed er niet zo veel toe. Easton zou de boodschap wel krijgen.


  Terwijl hij wegliep voelde hij een golf van bevrediging in zijn borst opwellen. Het was een productieve avond geweest. Veel meer dan waarop hij had gerekend. Hij had graag zijn succes gevierd, als een bijzondere gelegenheid. Maar dat feestje liet hij liever aan zich voorbijgaan. Hij was stoutmoedig, niet roekeloos.


  Dus was hij voorzichtig teruggelopen naar zijn auto, waar hij zijn nieuwste trofee had toegevoegd aan het fluwelen zakje dat hij vervolgens in de binnenzak van zijn joggingpak had gestopt.


  Onder het rijden kwamen hem ambulances tegemoet, op weg naar het zoveelste noodgeval, naar een tafereel van chaos, een van zijn meesterwerken.


  Zonder bijzondere haast reed hij door de stad, op zoek naar een nieuw onderkomen.
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  Vanaf het ziekenhuis volgde Drex een route vol bochten. Na twintig minuten schijnbaar doelloos rondjes rijden en een paar keer via dezelfde weg terugrijden was hij ervan overtuigd dat ze niet werden gevolgd.


  Hij overwoog een ander hotel te nemen, maar dan zou hij moeten inchecken. Dat vermeed hij liever, dus reed hij terug naar de suite waar ze die middag al waren geweest, waar ze zich in een stoel lieten vallen en Mike een berichtje stuurden. Een paar tellen later ging Drex’ telefoon. Tot zijn verbazing.


  ‘Ik verwachtte iets heimelijkers dan een telefoontje.’


  ‘Ik ben hier alleen.’


  ‘En Rudkowski?’


  ‘Die ging volkomen over de rooie toen hij hoorde dat jullie ertussenuit waren geknepen. Hij dreigde me te arresteren en ik zei dat hij dat vooral moest proberen. Ik was er toch niet met een belangrijke getuige vandoor gegaan? Ik hield de wacht bij mijn vriend die vanavond had kunnen sterven. Locke zei tegen hem dat hij zich onredelijk gedroeg. Die chirurg van Talia kwam kijken wie er zo stond te schreeuwen, zei tegen Rudkowski dat hij zich gedeisd moest houden en dat hij anders de bewaking erbij riep om hem eruit te zetten. Rudkowski zei dat ik tegen jou moest zeggen dat je eraan zou gaan en dat hij daar persoonlijk op zou toezien. Daarna is hij samen met Locke en Menundez vertrokken. Die twee houden hun mond wel, denk ik.’


  ‘Denk ik ook. Heb je Gif nog gezien?’


  Dat had Mike niet, maar hij kreeg regelmatig bericht. Gif ging langzaam vooruit.


  In het onderzoek naar de moord of de aanslag op Gif hadden zich geen ontwikkelingen voorgedaan. ‘Ze bekijken nu beelden van bewakingscamera’s,’ zei Mike, ‘maar dat zijn er nogal wat. De rechercheurs hebben beloofd ons op de hoogte te houden, maar dat heeft Rudkowski natuurlijk niet gehoord. Het verslag van de schouwarts over de vrouw die vanavond is vermoord wordt morgenochtend verwacht. Locke zei dat hij het ons zou sturen, samen met dat van Elaine Conner.’


  ‘Een hoop mensen die dankzij Jasper overwerken.’


  ‘Hij zal er wel trots op zijn,’ zei Mike. ‘Maar goed. We kunnen alleen maar afwachten.’


  ‘Het spijt me dat ik wel in een bed slaap en jij niet,’ zei Drex.


  ‘Ik kan prima slapen in een stoel. Doe ik wel vaker.’


  ‘Laat het me weten als er iets met Gif is. Dan kom ik meteen.’


  ‘Oké.’


  ‘Ik meen het serieus, Mike. Wat er ook is, ik wil het weten.’


  ‘Ik zweer het op mijn aangeslagen hart,’ zei Mike, en hij verbrak de verbinding.


  Drex keek Talia aan. ‘Heb je er wat van meegekregen?’


  ‘Genoeg.’


  ‘Talia.’ Hij liet een stilte vallen om gewicht te geven aan wat hij ging zeggen. ‘Dank je wel.’


  Ze trok haar wenkbrauwen een tikje omhoog.


  ‘Omdat je in het ziekenhuis gebruikmaakte van je connecties. Als je dat niet had gedaan, hadden we nu nog steeds niet geweten hoe het er met Gif voor stond. Ik was volledig over de rooie gegaan. Echt waar.’


  ‘Volgens mij dacht die dame achter de balie dat je al zover was.’


  ‘Verbazingwekkend dat ze er geen team verplegers met een dwangbuis bij heeft geroepen.’


  Ze glimlachten naar elkaar. Toen leunde hij naar achteren en legde hij zijn handen over zijn ogen. ‘Godsamme, hoe lang zijn we al wakker?’


  ‘Lang.’


  Hij haalde zijn handen van zijn ogen, sloeg ermee op zijn knieën en kwam overeind uit zijn stoel. ‘Ik ga douchen. Of wil jij eerst?’


  ‘Nee, ga je gang.’


  Hij slofte de trap op en zijn slaapkamer in. Daar trok hij zijn jack en schoenen uit. Vervolgens nam hij de holster van zijn riem en overwoog even of hij zijn pistool zou meenemen naar de badkamer. In plaats daarvan legde hij het op het nachtkastje. Toen hij naar de badkamer liep, zag hij dat Talia’s slaapkamerdeur dicht was.


  Toen hij zich eenmaal had uitgekleed sloeg de stoom van het douchewater af. Hij legde zijn handen plat tegen de muur boven de kranen en liet het water zo hard op zijn hoofd en nek neerkomen dat het pijn deed.


  Toen schrok hij opeens op van een lichte, zachte aanraking tussen zijn schouderbladen. Zijn hoofd schoot omhoog.


  ‘Nee, blijf staan.’ Talia kwam achter hem staan en drukte zichzelf met haar hele lichaam tegen hem aan. Ze wreef haar buik tegen zijn achterwerk. Hij voelde haar borsten aan weerskanten van zijn ruggengraat.


  ‘Jezus, Talia…’


  ‘Blijf staan.’


  ‘Maar ik wil je zien. En het is zo lekker.’


  ‘Voor mij ook.’ Ze legde haar wang tegen zijn rug. ‘Het is een fijn gevoel als iemand je nodig heeft. Laat me dit even voor je doen. Oké?’


  Hij gaf antwoord zonder woorden en bleef staan zoals hij stond. Ze week alleen even terug om iets te pakken. Dat moest een fles douchegel zijn, want ze had haar handen vol zeep toen ze hem weer over zijn nek streek.


  Ze begon onderaan en kneedde de pijn uit zijn rug, ging met haar vingers door zijn haar en masseerde zijn hoofdhuid. Op weg naar beneden kneep ze zacht in zijn oorschelpen en oorlelletjes. Daarna ging ze verder met zijn schouders en kneep er de vermoeidheid uit.


  Hij zuchtte diep. ‘Dat was lekker. Dank je wel.’


  ‘Tot je dienst.’


  ‘Mag ik me nu omdraaien?’


  ‘Nee.’


  ‘Wanneer dan?’


  ‘Als ik klaar ben.’


  ‘Wanneer is dat?’


  ‘Als ik zeg dat ik klaar ben.’


  Ze nam nog meer douchegel, legde haar handen aan weerskanten van zijn ruggengraat en wreef met kracht rondjes over zijn rugspieren. Langzaam schoof ze naar beneden tot haar handen bij zijn bilspleet kwamen, die ze met zo vederlichte strelingen prikkelde dat zijn adem stokte.


  ‘Verdomme, Talia! Mag het nu?’


  ‘Nee, nog niet.’


  Weer nam ze wat gel. Die fles moet nu wel bijna leeg zijn, dacht hij. Toen legde ze haar armen om hem heen op zijn borst en verdwenen alle gedachten uit zijn hoofd.


  ‘Fijn, dat haar,’ fluisterde ze, en ze speelde ermee.


  ‘Vind je?’


  ‘Hm, ja. Precies genoeg.’


  Ze ging met haar duimen over zijn tepels en liet haar handen toen een draaiend, kriskras, glibberig pad volgen over zijn borst, ribben en buik, voorbij zijn navel, tot bovenaan zijn dijen en langs zijn liezen naar de basis van zijn lid.


  Jezus christus. Hij wilde niet hoeven smeken.


  Maar dat hoefde hij ook niet. Om beurten balden haar handen zich tot zijdezachte vuisten om hem heen, omhoog en weg, omhoog en weg. Toen hij dacht dat hij het niet meer uithield, gleed haar hand niet weg van zijn top, maar bleef er liggen. Haar van schuim druipende vingers draaiden plagend rondjes, keer op keer, alsof ze er de spanning van wilde beproeven, en toen deed ze iets stouts met het spleetje.


  Toen zei hij met opeengeklemde kaken: ‘Wanneer.’


  Hij draaide zich om en trok haar tegen zich aan, probeerde even tijd te nemen om zich bewust te zijn van alle ongelofelijke gevoelens die het vasthouden van haar natte, naakte lichaam bij hem wekte, maar zijn hoofd functioneerde nu op een primitiever niveau.


  Hij greep een handvol haar, trok haar hoofd naar achteren en keerde haar gezicht naar hem toe. Keek haar diep in de ogen en bedekte toen haar lippen met de zijne. Het was een gulzige kus. Hij kon niet genoeg van haar krijgen en hij had honger.


  Hij nam haar borsten in zijn handen, kneedde die zacht maar doortastend en bracht er een omhoog naar zijn lippen. Met elke lichte zuiging kreunde ze van genot en ze hield zijn hoofd vast.


  Hij gleed verder over haar buik en bewonderde haar vrouwelijke rondingen en de ongelofelijke zachtheid van haar huid. Even vlocht hij zijn vingers door het haar tussen haar dijen. Daarna duwde hij het zachte vlees eronder uiteen.


  Ze was zacht en vochtig tegen zijn vingers. Hij begon haar te strelen, haar hoofd viel tegen zijn borst en hij voelde haar tanden op zijn huid. Ze reikte naar beneden en greep zijn stijve lid.


  ‘Talia,’ zei hij hijgend, en hij maakte haar vingers los en duwde haar hand opzij. ‘Dit wordt een heftige vrijpartij. Als we hier in de douche verdergaan, liggen we straks óók bij de Spoedeisende Hulp. Ga mee naar bed.’


  Duizelig knikte ze.


  Hij spoelde zich nog even af, draaide de kranen dicht en liet haar voorgaan. Daarna trok hij een handdoek van de stang, gaf haar die aan en pakte er zelf ook een. Ruw droogden ze zich af terwijl ze een van de slaapkamers binnen tuimelden. De zijne, dacht hij, al wist hij het niet zeker en kon het hem ook niet schelen. Er stond een bed.


  Hij sloeg de dekens terug, ging op de rand zitten, legde zijn handen op haar billen en trok haar tussen zijn gespreide benen. Toen boog hij naar voren, wreef zijn gezicht tussen haar borsten en ging met zijn tong over haar tepels, over de enkele verspreide sproeten, en stelde zich voor dat die als korreltjes suiker smolten in zijn mond. Hij snoof de geur van haar navel op en likte eraan. Toen daalde hij verder af en blies zijn warme adem door de vochtige krullen.


  ‘Drex,’ zei ze met een hese, fluisterende stem.


  Hij draaide haar om en leidde haar omlaag tot ze op haar rug lag, met haar armen langs haar zij en haar handen op schouderhoogte met de palmen naar boven. Hij zag de uitnodiging in haar open houding en in de blik in haar half geloken ogen, knielde voor haar neer en duwde haar dijen uit elkaar. Hij kuste haar met uiterste intimiteit en liet zijn tong verdergaan met wat zijn vingers waren begonnen. Beet zachtjes, zoog en plaagde haar met prikkelend spel en kwam toen bij het meest gevoelige plekje.


  Ze schoot bijna overeind bij het eerste likje van zijn tong en begon toen te bewegen op de maat van elke vloeiende liefkozing. Hij ging sneller en sneller tot ze haar rug kromde, smachtend naar meer, en meer, en meer, en ten slotte gegrepen werd door het hoogtepunt. Hij bleef bij haar, wreef zacht met zijn lippen over haar gevoelige plekje en mompelde haar naam tot een laatste huivering door haar lichaam trok en ze stil bleef liggen.


  Hij hief zichzelf op en over haar heen en zag tot zijn schrik dat er tranen over haar slapen in haar haar liepen. Ze reikte naar hem, trok hem naar zich toe tot hun monden elkaar vonden en hij in haar kwam.


  Maar hij hield in toen hij haar net was binnengedrongen en nam de tijd om het moment waarop zij hem voor het eerst helemaal omgaf bewust te beleven. Toen ging hij verder, tot hij diep in haar was.


  Ze omhelsde hem stevig en het was fantastisch, maar hij moest bewegen of sterven. Hij begroef zijn gezicht in haar haar. ‘Als ik te ruw tekeerga, hou me dan tegen. Ik wil… ik wil… O god…’


  Het paarinstinct nam het over. Al zijn goede bedoelingen ten spijt werden zijn stoten sneller en heviger. In een iets andere positie kon hij dieper komen… Ja, en hoe…


  ‘Hou je niet in,’ zei Talia, bijna met een snik, en ze hief zijn hoofd uit de holte van haar hals opdat ze hem kon aankijken.


  Hij kuste haar weer en bleef haar kussen tot hij zich nergens anders meer op kon concentreren dan op het orgasme dat haar deed huiveren. Ze kromde haar rug en greep zich aan hem vast. Dat was de druppel. Hij greep haar op zijn beurt vast en kwam klaar in een uitbarsting van licht.


  


  ‘Goed idee om in bed te gaan liggen,’ zei ze soezerig.


  ‘Een van de beste ideeën die ik de laatste tijd heb gehad. Daar in de douche hadden we een afschuwelijke smak kunnen maken.’


  ‘Het was het waard geweest.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘O, ja?’


  ‘Hm,’ zei ze, en ze rekte zich wellustig uit.


  Ze lag op haar rug, half naar hem toe gewend. Hij lag op zijn zij, met zijn hoofd op zijn elleboog, zich uiterst bewust van haar naakte lichaam, maar ogenschijnlijk blasé om het zijne.


  Natuurlijk hoefde hij zich niet voor zichzelf te schamen. Hij was mager, met lange armen en benen, gespierd maar niet te en voorzien van mooi bruin haar op alle geschikte plaatsen.


  Hij voelde zich fantastisch, hier naast haar.


  ‘Kun je dronken worden van seks?’ vroeg ze.


  ‘Ik zou dronken kunnen worden van jou.’


  ‘Ik heb het gevoel dat ik te kijk lig.’


  Drex glimlachte lui. ‘Ik geef mijn ogen de kost, ja.’


  ‘Tijgerogen.’


  ‘Tijgerogen?’


  ‘Daar doen ze me aan denken.’


  Hij boog zich naar haar toe en likte haar borst. ‘Hoor je me spinnen?’


  Ze lachte en haalde haar vingers door zijn onwillige haar. ‘Ik heb je horen grommen. Meer dan eens.’ Ze trok hem naar zich toe en kuste hem. Loom, ongehaast en verrukkelijk.


  Toen ze weer van elkaar loskwamen nam hij zijn eerdere houding aan en zette hij zijn verkenning van het terrein voort door zijn vinger op haar tepel te leggen. ‘Ik zal nieuwe woorden moeten verzinnen om kleuren…’ – haar tepel werd hard onder zijn aanraking – ‘en textuur te beschrijven.’


  Zijn hand ging over het midden van haar borst omlaag, zijn vingers raakten haar nauwelijks. Toen hij bij haar venusheuvel kwam, streelde hij het plukje haar. ‘Maar er zijn dingen die zich niet laten beschrijven.’


  ‘Jij hebt geen beschrijvingen nodig. Je bent helemaal geen schrijver.’


  ‘Hm.’ In beslag genomen door wat zijn vingers deden, zei hij: ‘Het onderzoek zelf heeft al zijn merites.’ Hij legde zijn hoofd in zijn nek en nam haar in zich op van haar verwarde haar tot het puntje van haar tenen. ‘Je bent ontzettend mooi, Talia Shafer.’


  ‘Dat wilde ik net over jou zeggen.’ Ze ging met haar knokkels langs zijn stoppelige kaaklijn, streek over zijn wenkbrauwen, waarover een glimpje zonneschijn lag, en ging toen naar het kuiltje in zijn wang. Hij glimlachte, zodat het dieper werd. En ze lachte vrolijk.


  Het voelde zo goed hier bij hem te zijn dat ze aarzelde iets ter sprake te brengen wat haar dwarszat. Ze greep zijn hand, trok die naar zich toe en hield hem tussen haar borsten, maar niet op een provocerende manier. Ze streelde het netwerk van aderen op de rug. ‘Drex, wat we net hebben gedaan was verbazingwekkend.’


  ‘Op een schaal van een tot tien?’


  Ze glimlachte, maar hij moest hebben gevoeld dat ze hem niet plaagde, dat ze iets serieus te zeggen had, want hij trok de dekens over hen heen, ging gemakkelijk liggen en vlocht hun benen door elkaar.


  ‘Ik wil de sfeer niet verpesten,’ zei ze. ‘Maar ik moet het vragen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat?’


  ‘Je zei vanavond dat Jasper een spelletje met je speelde.’


  ‘Hij deed iets om me te laten voelen dat hij me te pakken had.’


  Ze keek weer naar zijn hand en streek over zijn knokkels. ‘Ben jij met zijn vrouw naar bed gegaan om hem te pakken te nemen?’


  Hij viel volkomen stil – zo stil, dat ze bang was iets moois kapot te hebben gemaakt, en dat ze zich altijd zou moeten herinneren dat ze hem diep beledigd had, dat hij het bed uit was gestormd – en haar leven.


  Maar na een peinzende stilte zei hij: ‘Kijk me aan.’ Dat deed ze, en hij ging verder: ‘Nee. Geloof me, dat ik jou in bed wilde zien te krijgen was geen grap, niet tussen hem en mij en niet tussen jou en mij. Mike en Gif en ik hebben er ruzie over gehad. Ze lazen me de les als tante Agaat en zeiden dat ik mijn lul achternaliep. Ze wezen me op het belangenconflict dat dit’ – hij ging met zijn wijsvinger van hem naar haar – ‘teweeg zou brengen. Nu zie je het resultaat van hun wijze raad.’


  Hij draaide de hand die ze tegen haar borst hield om en vlocht hun vingers door elkaar. ‘Als ik jou had willen gebruiken om Jasper dwars te zitten, dan had ik dat wel gedaan. Dan hád ik hem dwarsgezeten. Dan had ik hem laten dénken dat wij met elkaar naar bed waren gegaan, of dat ik dat bij de eerste gelegenheid zou doen.’ Hij bekeek hun ineengevlochten handen. ‘Je gelooft me waarschijnlijk niet, maar ik zweer dat ik ondanks al mijn escapades nooit met een getrouwde vrouw heb geslapen. Met jou pleeg ik mijn eerste overspel, en ik zou mijn eigen fatsoensnormen niet overschrijden alleen maar om van Jasper te winnen.’


  ‘Maar je was je vrouw ontrouw.’


  ‘Nee.’


  ‘Maar je zei tegen Jasper…’


  ‘Ik heb nooit een vrouw gehad die ik zelfs maar kón bedriegen.’


  Ze week een paar centimeter terug. ‘Hè?’


  ‘Ik ben nooit getrouwd geweest.’


  Ze was met stomheid geslagen door de vreugde die bezit van haar nam. ‘Er was niemand bijzonder genoeg om jou te doen stoppen met escapades?’


  ‘Er was geen tijd of neiging om iets bijzonders tot wasdom te laten komen. Overigens zou ik een leuke vrouw niet willen meeslepen in mijn persoonlijke hel.’


  ‘De duistere plek waar je naartoe moet?’


  Hij knikte. ‘Risico van het vak.’


  ‘Vanmiddag heb je me nergens in meegesleept. Sterker nog: je sloot me buiten.’


  ‘Omdat het niet bepaald bevorderlijk is voor een voorspel en ik hoopte op een mazzeltje.’


  Ze glimlachte, maar liet niet toe dat hij met een flirt afdwaalde van het onderwerp. ‘Mike en ik hadden een gesprekje.’


  ‘O, super. Speelde hij tante Agaat?’


  ‘Een beetje. Doctor Easton.’


  Ze vatte het gesprek met Mike samen. Toen ze klaar was, zei Drex: ‘Ik ben al sinds lang voor ik mijn doctoraat haalde op zoek naar Weston Graham.’


  ‘Toen je wist dat hij je moeder had vermoord? Hoe ben je daar achter gekomen?’


  ‘Weet je zeker dat je dat wilt horen?’


  ‘Ja. Graag.’


  ‘Accepteer je dat Weston Graham en Jasper Ford een en dezelfde persoon zijn?’


  ‘Daar heb je me van overtuigd. Of liever: hij heeft me zélf overtuigd met zijn optreden van de laatste twee dagen.’


  Hij dacht even na en zei toen: ‘Hoewel ik er niet zeker van ben dat hij zijn carrière is begonnen met mijn moeder, verdenk ik hem daar wel van. Misschien had hij niet bewust een loopbaan als vrouwenmoordenaar uitgestippeld. Maar nadat hij zich van haar had ontdaan en er zonder kleerscheuren mee was weggekomen, zag hij zijn eigen talent en wat hij ermee kon doen.’


  Ze schoof naar hem toe en legde haar hand op zijn borst. ‘Ik zag haar foto in het dossier. Ze was een heel mooie vrouw.’


  ‘Ik heb geen herinnering aan haar.’


  ‘Hoe oud was jij toen ze vermist raakte?’


  ‘Ongeveer tien, geloof ik. Maar mijn vader had me al jaren eerder naar Alaska meegenomen.’


  ‘Wil je me daarover vertellen?’


  Hij haalde diep adem, wreef zijn benen tegen de hare en verschoof het kussen onder zijn hoofd. ‘Ik heb nogal wat dingen zelf moeten uitzoeken omdat pa er niet over wilde praten. Nooit. Maar wat ik heb begrepen is dat ze van ons wegging om verder met Weston Graham op te trekken.’


  ‘Ze liet jou ook in de steek?’


  ‘Ik weet niet of ze dat achteloos deed of dat mijn vader mij per se bij zich wilde houden. Hij hield me in elk geval bij haar weg. Volledig.’ Hij vertelde Talia over de naamsverandering. ‘Daarom durfde ik mijn naam ook tegenover Jasper te noemen. Ik wist dat hij die niet zou herkennen.’


  ‘Was dat niet heel rancuneus van je vader?’


  ‘Hij werd ongetwijfeld door rancune gemotiveerd. Hij maakte het haar onmogelijk ons nog te vinden. Maar dat was ook een geluk, omdat het voorkwam dat Weston óns wist op te sporen nadat hij zich van mijn moeder had ontdaan. Wij zouden twee van die losse draadjes zijn geweest. Destijds wist ik dat allemaal natuurlijk niet, dat begrijp je. Mijn eerste heldere herinneringen heb ik aan mijn leven in Alaska, alleen met mijn vader.’


  ‘En wat je verder allemaal beschreef, over het rondreizen en zo?’


  ‘Allemaal waar.’


  ‘Dat moet een eenzaam leven zijn geweest.’


  Hij glimlachte wrang. ‘Ja, maar aan de andere kant wist ik niet beter. Niet tot ik ouder werd en zag dat andere vaders onder het eten met hun kinderen zaten te kletsen. Dat ze met hen lachten en stoeiden. Zij hadden vrienden met wie ze een biertje gingen drinken en naar honkbalwedstrijden keken. Zij hadden vrouwen met wie ze naar bed gingen. In ons huis was niets vrouwelijks. Ik begon tekenen daarvan op te merken bij mijn vrienden thuis; tekenen die wij niet hadden. Dat aantrekkelijke “iets” dat een vrouw uitstraalt.’


  Hij liet een stilte vallen en zei toen: ‘Dat mijn moeder ervandoor ging, beroofde mijn vader van alle lol in zijn leven. Ze stal zijn ziel. En toen bestal Weston haar.’


  ‘Had ze geld?’


  ‘In die tijd leek het een hoop. Vandaag de dag zou het weinig voorstellen. Na haar stelde Weston zichzelf met een nieuwe identiteit wel hogere doelen. Maar toen ze vermist raakte, en de recherche in haar leven begon te graven, ontdekten ze dat alles wat ze had, alles wat ze van haar ouders had geërfd, op miraculeuze wijze was verdwenen. En zijzelf dus ook.’


  ‘Hoe kwam je vader daar achter?’


  ‘Het stond in de krant. Ik ontdekte pas later dat hij die had bewaard. Maar ik weet nog wanneer hij veranderde. Hij had nooit veel gedronken, maar toen begon hij ’s avonds veel te drinken, en daar ging hij tot in de kleine uurtjes mee door. Hij werd nog zwijgzamer dan hij al was. Ik vroeg hem niet wat er aan de hand was, uit angst dat hij me dat niet zou vertellen, denk ik. Maar zelfs al had ik het gevraagd, dan had hij het me niet verteld. Ze was uit mijn leven gewist.’


  ‘Maar je vader hield nog steeds van haar. Ze was hem afgepakt.’


  ‘Dat zie ik nu ook. Toen niet. Jaren later, toen ik oud genoeg was om over haar verdwijning te lezen, zag ik dat die precies samenviel met het begin van mijn vaders duistere periode.’


  ‘En jij was toen tien? Dat moet toch afschuwelijk zijn geweest!’


  ‘In één opzicht bracht het ook iets goeds. In die tijd leerde ik met andere mensen omgaan. Ik bleef vaak bij vriendjes slapen. Hun ouders moeten medelijden met me hebben gehad. Zij zetten de deur voor me open en zorgden dat ik goed te eten kreeg. En later hield mijn vader op met drinken en werd hij weer een beetje de oude. Toch rouwde hij ook toen nog. Hij treurde om mijn moeder en alles wat met haar te maken had, tot de dag dat hij stierf.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Tijdens mijn eerste jaar op de universiteit in Missoula. Ik werd naar huis geroepen. Hij had een hersenbloeding gekregen, waar hij niet meteen aan was gestorven.’


  ‘Was je op tijd thuis om hem nog te zien?’


  ‘Ja. En toen vertelde hij over mijn moeder. Hij had heimelijk alle krantenartikelen over haar verdwijning bewaard. Hij vertelde me ook over Weston Graham, die als belangrijkste verdachte werd gezocht, maar nooit was gevonden. Haar verdwijning is nog steeds een cold case van het LAPD.’


  Hij hief zijn rechterhand en hield die voor haar gezicht. ‘Zie je dat litteken? Toen mijn vader lag te sterven, maakte ik een sneetje in onze handen, drukte ze tegen elkaar en zwoer dat ik die klootzak te pakken zou krijgen.’ En toen voegde hij er grimmig aan toe: ‘Het heeft me een hoop tijd gekost. Mijn hele volwassen leven. En ik ben er nog steeds niet mee klaar.’


  Nors ging hij verder. ‘Maar ik had die laatste minuten met mijn vader niet willen missen. Toen ik die eed aflegde, moest hij huilen. Zo’n naakte emotie had ik nog nooit van hem gezien. Mijn hele leven niet. Dichter bij een vader-zoonverhouding dan toen zijn we niet gekomen. Hij stierf een paar uur later.’


  Ze pakte zijn hand en kuste die, met open mond. ‘Hij hield veel van je.’


  Hij keek haar met twijfel in zijn ogen aan.


  ‘Misschien nam hij je met zich mee uit rancune of om je moeder te raken, maar misschien ook omdat hij zag wie Weston werkelijk was en voor jou vreesde.’


  ‘Kan zijn,’ zei hij wrevelig. ‘Dat had ik ook al bedacht.’


  ‘Drex… als hij niet van je had gehouden en niet wilde dat je bij hem was, had hij je onderweg zó ergens kunnen dumpen. Wanneer hij maar had gewild. Voor een alleenstaande man die aan pijpleidingen werkt kan het niet makkelijk zijn geweest een kind op te voeden.’


  ‘Misschien voelde hij zich verplicht tegenover mij. Maar hij had de wil om te leven verloren.’


  ‘En waarom maakte hij er dan geen eind aan? Dan had hij jou aan je lot overgelaten maar was hij ervan af geweest.’ Ze trok haar wenkbrauwen op.


  Hij keek haar strak aan, maar zei niets.


  ‘Hij hield van je. Neem dat maar van me aan.’ Ze schoof weer dicht tegen hem aan. ‘En wat denk je eigenlijk van je moeder?’


  ‘Ik aarzel voortdurend tussen diepe verwijten omdat ze me heeft laten gaan en verdriet om wat haar is overkomen. Kun je zeggen dat ik in tweestrijd verkeer?’


  ‘O zeker.’


  Ze bleven een tijdje liggen zonder iets te zeggen. Toen legde hij zijn arm over zijn ogen en kreunde.


  ‘Wat is er nou?’


  ‘Nou heb ik je eindelijk het bed in gekregen en lig ik sentimentele kul tegen je te blaten. Ik zou schunnige dingen in je oor moeten fluisteren.’


  ‘Daar is het nooit te laat voor.’ Ze liet haar hand onder het laken glijden. Met een liefkozing bracht ze hem overeind. Ze schoot in de lach. ‘Zo, dat is snel.’


  ‘Ik vertel je net trieste verhalen. Doe je dit uit medelijden?’


  ‘Ik denk niet dat iemand medelijden zou hebben met een man die zo goed bedeeld is.’


  Hij glimlachte breed.


  ‘Als ik het uit medelijden doe, moet ik dan ophouden?’ vroeg ze plagend.


  ‘Nee, zeg! Ga je gang.’


  Ze rolde zich boven op hem en begon zijn borst te kussen.


  ‘Talia?’


  ‘Hou je mond. Ik ben bezig.’


  ‘Ik wou alleen vragen…’


  ‘Later.’


  Ze deed haar dijen van elkaar en leidde hem in haar. Hij schold zachtjes terwijl ze langzaam over hem heen zakte en heen en weer begon te wiegen. Hij kreunde van genot. ‘En de eerste keer was al zo lekker.’ Hij kwam overeind om bij haar borsten te komen. Zijn mond was warm en gretig en haar tepels werden nat onder zijn liefkozingen.


  Daarna strekte hij zich weer op het bed uit en pakte haar heupen beet. Hij vleide haar, leidde haar en spoorde haar aan met de vunzigste taal die hij uit zijn mond kon krijgen. Even later, tussen korte ademstoten door, zei hij: ‘Ga je gang, heb ik gezegd. Maar lieve meid… Godallemachtig…’


  Hij liet zijn hand tussen hen in naar beneden glijden. Zijn duim draaide rondjes en geen twintig tellen later lag ze bevredigd op zijn hijgende borst.


  Toen ze weer op adem was gekomen, fluisterde ze: ‘Wat zei je nou precies?’


  ‘Hm?’


  ‘Voor ik met je deed wat ik wilde doen, wilde je me iets vragen, toch?’


  ‘O. Laat maar zitten.’


  Hij ging met zijn vingers door haar haar en schikte het op haar schouders.


  ‘Dat deed je gisteravond ook toen je naar de logeerkamer kwam.’


  ‘Ik kon mezelf er niet van weerhouden je aan te raken. Liever had ik mijn handen onder die vreselijke pyjama gestoken, maar ik nam genoegen met het strelen van je haar.’


  ‘Het was lief. Ik had er behoefte aan, op dat moment. Wat wilde je vragen?’


  Hij aarzelde. ‘Toen we onder de douche stonden, zei je dat het fijn was als iemand je nodig had. En je vroeg zo ongeveer toestemming om me lekkerder af te trekken dan iemand ooit eerder heeft gedaan.’


  ‘O, echt?’


  ‘Breng me niet van het onderwerp af. Wat ik me afvraag… Je hoeft het niet te zeggen. Je bent me geen verklaring schuldig. Ik wil alleen…’


  ‘Jasper vroeg nooit om dergelijke aandacht. Die was ook niet welkom. Hij… hij zei nooit zoiets als “Ga je gang.”’


  Drex liet een stilte vallen en toen hij verder praatte, ging hij niet verder in op haar relatie met Jasper. ‘Ik had waarschijnlijk iets romantischers kunnen zeggen.’


  ‘Ik vond het romantisch genoeg.’


  Hij tilde haar hoofd op. Zijn ogen dwaalden over haar gezicht, namen elke trek in zich op. Hij ging met zijn duim over haar onderlip. ‘Moe?’


  ‘Ik kan mijn ogen niet openhouden.’


  ‘Laten we gaan slapen, dan.’ Hij kon net bij de lamp op het nachtkastje en deed die uit.


  Talia stond op het punt van hem af te rollen, maar hij sloeg zijn armen om haar heen, een om haar billen, een vlak onder haar schouders. Hij tilde zijn hoofd op, kuste haar en liet zijn lippen op de hare rusten. ‘Blijf liggen.’


  ‘Precies zo?’


  ‘Precies zo.’ Hij likte haar mondhoek. ‘Ik ben nog niet zo ver dat ik je los kan laten.’


  ‘Dat zou zwaar kunnen worden.’


  ‘Ik zou kunnen snurken.’


  Ze legde haar wang weer op zijn borst en deed haar ogen dicht. Ze voelde zich lomer en veiliger dan ze zich ooit had gevoeld. ‘Vond je mijn pyjama lelijk?’


  Hij antwoordde met een zacht gesnurk.
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  Ergens in de kleine uurtjes had Drex zich van Talia losgemaakt, haar van zich af geschoven en op haar zij gelegd zodat ze lepeltje-lepeltje konden gaan liggen. Nu werd hij wakker met een tintelende arm doordat haar hoofd er al die tijd op had gelegen. Hij keek op de klok op het nachtkastje en verbaasde zich over de tijd. Hij was niet van plan geweest zo lang te slapen. Het zou al snel licht worden.


  Hoe verleidelijk het ook was om tegen Talia aan te blijven liggen, hij moest nadenken.


  Hij trok voorzichtig zijn arm onder haar hoofd vandaan en stapte uit bed zonder haar wakker te maken. Hij nam alleen zijn telefoon en zijn pistool mee toen hij op zijn tenen van de slaapkamer naar de badkamer liep. Vijf minuten later kwam hij er weer uit, gedoucht en met de kleren aan die hij de vorige dag had gedragen en die de hele nacht op de vloer van de badkamer hadden gelegen.


  Beneden zette hij een kop koffie en stuurde toen Mike een berichtje waarin hij om een update over Gif vroeg. Mike belde hem. Drex nam meteen op en vroeg zacht: ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Ik ben rond half vijf bij hem geweest. Hij was wakker, maar nog onder invloed van de narcose en wilde weten wat er gebeurd was.’


  ‘Herinnerde hij het zich niet?’


  ‘Hij herinnert zich een massa mensen. Weet nog dat hij bij de afgezette plaats delict probeerde te komen. Voor hij het wist lag hij verlamd en krimpend van de pijn op de grond. Hij kreeg zelfs geen lucht.’


  ‘Heeft hij zijn aanvaller niet gezien?’


  ‘Daar was hij niet naar op zoek.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Drex. ‘Heb jij een beetje kunnen slapen?’


  ‘Een paar uur. Jij?’


  ‘Ook.’


  ‘Met Talia alles goed?’


  ‘Ze slaapt nog.’


  De onuitgesproken vraag hing tussen hen in. Drex besloot hem te negeren. ‘Heb je iets van Locke gehoord?’


  ‘Check je e-mail even. Hij heeft een minuut of tien geleden de verslagen van de lijkschouwer gestuurd.’


  ‘Mijn laptop staat nog niet aan. Ik zal ze meteen na ons gesprek bekijken.’


  ‘Geen verrassingen in het verslag over Elaine Conner. De vrouw van gisteravond pakte hij van achteren beet, waarschijnlijk in een oksel-nekgreep, en hij brak haar wervelkolom, C-6.’


  ‘Jezus.’


  ‘Inderdaad.’


  Drex zei: ‘Wat me nog het meest zorgen baart is zijn vermetelheid. Hij vermoordt die vrouw en blijft daar gewoon rondhangen.’


  ‘In de hoop dat jij zou opduiken.’


  ‘Ongetwijfeld, maar het is niet zijn gewoonte om in de buurt te blijven. Nu heeft hij dat in vierentwintig uur tijd twee keer gedaan. Daar zijn ballen voor nodig.’


  ‘Nee, dat is niet waar,’ zei Mike. ‘Hij is gewoon een psychopaat. Hij accelereert.’


  ‘Met de snelheid van een tornado.’


  ‘Omdat je te dichtbij kwam.’


  ‘Hij daagt me uit. Die twee dode vrouwen zijn zijn rode lap.’


  ‘We moeten die klootzak uitschakelen, Drex.’


  ‘Ik weet het. Maar luister, Mike, je kunt hier niet terugkomen.’


  ‘Dat had ik al bedacht.’


  ‘Behalve dat je Rudkowski naar mij en Talia zou kunnen leiden, wil ik gewoon dat je bij Gif blijft.’


  ‘Had ik ook al bedacht. In elk geval vandaag nog, zodat ik zeker weet dat hij de goeie kant op gaat.’


  ‘Vind je het niet erg om daar te blijven?’


  ‘Ik ben er beter aan toe dan Gif.’


  ‘Dat weet ik, maar…’


  ‘Heb jij een verpleegster omhelsd?’


  ‘Wat?’


  ‘Een verpleegster. Grijs haar, glimlachende ogen?’


  Drex herinnerde zich haar nu weer. ‘Ze beloofde me dat ze goed voor Gif zou zorgen.’


  ‘Nou, ze moet van die omhelzing genoten hebben. Nu jij er niet bent, heeft ze mij onder haar vleugels genomen. Ze haalde gisteravond een kussen en een deken voor me. En vanmorgen bracht ze me een washandje en een handdoek. Ik heb me een beetje gewassen op de heren-wc. Er is een grote kantine. Ik heb mijn laptop en mijn oplader. Ik kan hier hetzelfde voor je doen als wat ik daar bij jou zou doen. Ik maak het prima. Zolang Rudkowski me met rust laat, maar ik betwijfel of hij nog zo’n scène zal maken als gisteravond.’


  ‘Bedankt, Mike. Ik hou contact. Laat het me weten als ik even met Gif kan praten.’


  ‘Doe ik.’


  Ze verbraken de verbinding. Drex maakte nog een kop koffie en zette zijn laptop op de eetbar. Hij opende het mailtje van Locke, waarin stond: Geen verband tussen de twee moorden, behalve geslacht en verjaardagen in april. Denk je nog steeds dat hij het is?


  ‘Nou en of.’ Maar Drex wist dat hij meer nodig had dan ‘ik voel het’ om de politie en andere diensten ervan te overtuigen dat de man van wie werd gevreesd dat hij op zee gestorven was, gewoon aan land was, levend en wel, én dodelijk.


  Hij opende de eerste bijlage, het autopsieverslag over Elaine Conner, en las het woord voor woord. Zoals Mike had gezegd stond er niet veel meer in dan Locke hun al had verteld.


  Het verslag over Sara Barker, de vrouw die gisteravond was vermoord, was voor Drex moeilijk om te lezen. Die moord was een daad van gruwelijke verspilling. Puur voor de lol.


  Nadat hij het verslag had doorgenomen, liep hij naar de zithoek en zette de televisie aan. De ochtendprogramma’s waren volop bezig. Tijdens de korte zendtijd van de lokale zender werd er een item uitgezonden over de moord op Sara Barker. Een woordvoerster van de familie beschreef haar vriendin als een vrijgevig en liefdevol persoon. ‘Wie doet nou zoiets onuitsprekelijks?’


  ‘Inderdaad, wie?’ vroeg de jonge verslaggeefster, die met trieste blik en stem recht in de camera keek.


  ‘Dezelfde man die een vrouw levend heeft begraven,’ antwoordde Drex. Toen de verslaggeefster met de weerman begon te babbelen, zette Drex het geluid uit en keerde hij terug naar de bar. Hij opende opnieuw het verslag over Elaine Conner. ‘Kom op, Elaine. Je praatte zo graag. Praat nu tegen mij. Vertel me wat ik over het hoofd zie.’


  Het moest er zijn: Weston/Jaspers handelsmerk, initiaal, signatuur, stempel. Iets! Wat was het, verdomme?


  Hij las het verslag hardop, alsof het uitspreken van de woorden hun betekenis zou aanscherpen en ze daardoor meer zouden onthullen.


  Toen zag hij een bepaald woord en zodra zijn mond het vormde, trapte zijn brein op de rem. Hij keerde terug naar het begin van de zin, las tot aan dat woord en stopte weer.


  Zijn handen werden klam. Zijn hartslag versnelde. Maar voor hij al te opgetogen raakte, nam hij het verslag over Sara Barker er weer bij. Hij scrolde door de diverse pagina’s tot hij vond wat hij zocht. Hij vergrootte het zodat de letters groter op het beeldscherm kwamen. En daar was het. Hetzelfde woord. In een schijnbaar onbenullige notitie in het autopsieverslag.


  Hij kreeg kippenvel.


  In zijn haast om op te staan, gooide hij de barkruk omver. Hij rende met twee treden tegelijk de trap op en stootte zijn schouder tegen het deurkozijn toen hij de slaapkamer binnenstormde.


  ‘Talia!’ Hij liep om het bed heen en ging aan haar kant zitten. ‘Talia!’ Hij schudde haar wakker.


  Ze knipperde met haar ogen naar hem en zei met een slaperige glimlach: ‘Goedemorgen.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders, om zichzelf in evenwicht te houden en om haar te helpen zich te concentreren. ‘Vertel me nog eens over Jaspers op maat gemaakte garderobe, dat hij zijn kleermaker aan het werk hield.’


  Ze ging moeizaam rechtop zitten, trok het laken tot boven haar borsten op en duwde haar haar uit haar gezicht. ‘Wat? Is er iets gebeurd?’


  ‘Je zei dat hij zich druk maakte over dingen, bijvoorbeeld over knopen.’


  ‘Ja. Hij heeft zijn kleermaker pas nog knopen laten vervangen waarvan hij zei dat ze “uit de mode” waren.’


  Drex’ ingewanden verkrampten. ‘Echt waar?’


  ‘Nog geen week geleden. Hij heeft op diverse kledingstukken oude knopen later vervangen door nieuwe.’


  Drex zweeg en liet het bezinken, liet haar toen los en liet zich op zijn knieën achterover zakken. Voor zich uit starend zei hij: ‘Hij neemt een knoop mee.’ Toen keek hij weer naar Talia, bij wie alle slaperigheid was verdwenen. ‘Hij neemt een knoop van ze mee.’


  Hij stapte van het bed en begon te ijsberen. ‘Hij heeft ze verzameld, laat ze aan op maat gemaakte kleding zetten en draagt ze in het volle zicht. Zijn trofeeën worden tentoongesteld en niemand vermoedt dat ze afkomstig zijn van de vrouwen die hij heeft vermoord. Zo steekt hij de draak met ons, stomme sukkels.’


  Hij haalde zijn hand over zijn kruin en toen door zijn nek. Hij had nog steeds moeite om rustig te ademen. Zijn hart ging tekeer, en niet omdat hij zo hard de trap op was gelopen.


  ‘Hoe ben je daar achter gekomen?’ vroeg Talia zacht, alsof ze zijn gedachtegang niet wilde verstoren of zijn deducties onderbreken.


  ‘In zijn verslag over Elaine beschreef de lijkschouwer haar lichaam zoals het op het strand was aangetroffen. De positie waarin het lag. Enzovoort. Ze was volledig gekleed, droeg een zwarte, lage sandaal aan haar rechtervoet. De linkersandaal ontbrak. Ze was gekleed in een zwarte driekwartbroek en een lichtblauwe blouse. De lijkschouwer merkte op dat er een knoop van de manchet van haar blouse ontbrak.


  De vrouw van gisteravond droeg een rok met een rij sierknopen aan de linkerkant. Hier,’ zei hij en hij streek met zijn hand over zijn linkerdijbeen. ‘Volgens het autopsieverslag ontbrak de laatste knoop in de rij.’


  Talia dacht even na. ‘Wat heb jij aan die informatie?’


  ‘Die legt een verband tussen de moord op Elaine en die op Sara Barker. Het is een duidelijke signatuur die ik nooit eerder heb opgemerkt, omdat er nooit eerder een lijk is gevonden. Tot Marian Harris.’ Hij keek Talia indringend aan, verliet toen de slaapkamer en liep de trap af, pakte zijn telefoon van de bar en belde Mike. Toen die opnam zei Drex: ‘Hij neemt een knoop mee.’


  ‘Wat zeg je?’


  Brabbelend in zijn haast om het uit te leggen vertelde Drex hem over zijn ontdekking.


  ‘Mogelijk toeval,’ zei Mike.


  ‘Het is mogelijk dat ik tot paus word verkozen, maar hoe waarschijnlijk is het? Heeft die hulpsheriff in Key West je het autopsieverslag over Marian Harris gestuurd?’


  ‘Daar hebben we hem niet om gevraagd.’


  ‘Shit! Je hebt gelijk. Gray – zo heet hij – had het over de staat van ontbinding van het lichaam. Ik was gefocust op de gruweldaad zelf, en daarna op het vergroten van die foto van het feest. Ik bel hem meteen even. Als Marian kleren aanhad toen die engerd haar begroef, zou het verslag een beschrijving van de kledingstukken moeten bevatten, ook al waren die deels vergaan. Als er een knoop ontbrak, staat dat ook in het verslag.’


  ‘Dat hoop je.’


  ‘Dat hoop ik. Maar ik voel dat het klopt, Mike. Als we de moord op Marian Harris met deze laatste twee in verband kunnen brengen, kan Rudkowski niet meer ontkennen dat we achter een seriemoordenaar aan zitten. Als hij dat wel doet zoeken we het hogerop.’


  ‘Maar dan moet je nog altijd bewijzen dat Jasper Ford de moordenaar is.’


  ‘We doen het stap voor stap. Maar dit is alvast een grote sprong. Zorg dat je bereikbaar bent. Ik ga nu die hulpsheriff bellen.’


  Talia kwam naar beneden terwijl hij in zijn plunjezak naar de mobiele telefoon zocht waar Grays nummer in stond. Haar haar was nog nat van het douchen. Ze rook naar de douchegel, een geur die hem voor altijd aan die erotische ervaring zou herinneren.


  Toen ze langs hem heen naar de keuken liep, zei hij: ‘Trouwens, jij ook goeiemorgen.’ Hij kuste haar op haar mond. Daarna stopte hij de batterij in het mobieltje.


  Talia zei: ‘Jasper heeft onlangs zijn knopen laten vervangen zodat hij al zijn trofeeën mee kon nemen toen hij verdween.’


  ‘Dat is mijn theorie. Knopen zijn klein en gemakkelijk mee te nemen.’


  ‘Wanneer hij verdergaat, zal hij ze op andere kleren laten naaien, samen met de nieuwste twee.’


  ‘Inderdaad. Maar hij gaat niet verder, Talia.’ Hij tikte op de achterkant van de telefoon. ‘Deze keer ontkomt hij me niet.’


  Hij zocht het nummer van het sheriffskantoor in Key West op in de gesprekkenlijst en hoopte maar dat Gray dienst had. Toen er werd opgenomen vroeg hij naar Gray en terwijl hij wachtte keek hij naar Talia, die een kop koffie voor zichzelf zette. Haar handen beefden. Toen ze zich naar hem omdraaide, vroeg hij: ‘Gaat het?’


  Ze glimlachte aarzelend. ‘Ja. Het is alleen dat het nu allemaal het stadium van speculatie voorbij is. Het wordt nu echt.’


  ‘Ik weet het.’ Hij liep naar haar toe en streelde haar gezicht. ‘Het spijt me.’


  Ze legde haar hand over de zijne en hield hem tegen haar wang. ‘Niet doen. Je hoeft helemaal geen spijt te hebben.’


  Hij gaf haar een lange, tedere kus, zette toen de kruk overeind en zette haar erop.


  ‘Met hulpsheriff Gray.’


  Drex richtte zijn aandacht weer op de telefoon. ‘Gray, je spreekt met special agent Easton.’


  Na een korte stilte waar de verontwaardiging vanaf droop zei de jonge hulpsheriff: ‘Agent Rudkowski heeft me een half uur geleden gebeld. Hij heeft me alles verteld over u en wat u hebt gedaan. Ik mag niet met u praten.’


  ‘Hulpsheriff…’


  ‘Sorry.’


  ‘Gray! Hang niet op. Luister. Ik heb…’


  ‘Ik kan niet met u praten.’ Hij sprak nadrukkelijk, maar op gedempte toon, alsof hij bang was dat iemand hem zou horen. ‘Ik ben door de FBI gewaarschuwd niet met u te praten en u niets toe te sturen. Rudkoswki heeft ook mijn brigadier ingelicht, en die is woest.’


  ‘Oké. Betrapt. Ik heb je gemanipuleerd en mijn tactieken waren twijfelachtig.’


  ‘Twijfelachtig? Bent u er echt met een kroongetuige vandoor gegaan?’


  ‘Ja, in een poging haar leven te redden. Ik wil niet dat haar hetzelfde lot treft als Marian Harris. En dat is de reden dat ik bel. Ik denk dat ik een verband heb gevonden tussen…’


  ‘U luistert niet, meneer Easton. U hebt geen autorisatie. Ik kan u niet helpen.’


  ‘Ik vraag je alleen maar me het verslag van de lijkschouwer over Marian Harris te sturen.’


  ‘Dat verslag is niet bestemd voor onthulling aan het publiek zolang het onderzoek nog gaande is.’


  ‘Dat klinkt alsof je het uit je hoofd hebt geleerd.’


  ‘Dat klopt. Rudkowski heeft het me aan de hand gedaan, zodat ik een antwoord klaar had als u het lef had weer contact met me op te nemen.’


  Drex vloekte, maar dwong zichzelf kalm te blijven. Dominantie zou niet werken bij Gray, die niets meer durfde nu hij van alle kanten onder druk werd gezet. Op elk ander moment zou Drex zich rot voelen omdat hij misbruik had gemaakt van de aanvankelijke bereidheid van het groentje om hem te helpen.


  Hij zei: ‘Goed dan. Ik begrijp je tegenzin om het mij te sturen. Wil je het in plaats daarvan naar agent Mallory sturen? Weet je nog? Je hebt hem eerder…’


  ‘Rudkowski zei dat ik hem ook niets mag geven, evenmin als ene meneer Lewis. Hij zei dat jullie drie een eigen bondgenootschap hebben gevormd. Dat jullie twee moordonderzoeken belemmeren. Hij zei ook dat dit niet de eerste keer is dat u illegale en onethische stunts uithaalt.’


  Drex kneep in zijn neusrug. ‘Wil je in elk geval dat verslag lezen en me toestaan er een paar vragen over te stellen?’


  ‘Ik. Mag. Niet. Met. U. Praten.’


  ‘Ik vraag je niet met me te praten. Alleen een simpel ja of nee. Je hoeft zelfs helemaal niets te zeggen. Je zou kunnen kuchen. Eén keer voor ja, twee keer voor nee.’


  ‘Rudkowski zei al dat u er een spelletje van zou maken.’


  ‘Ik zal het tot één vraag beperken. Eén vraag. Meer niet. Wil je dat alsjeblieft doen?’


  ‘Sorry. Nee.’


  ‘Er staan levens op het spel, hulpsheriff Gray.’


  ‘Rudkowski heeft me ook verteld dat u dat zou zeggen. Hij noemde u…’


  ‘Noemde me…?’


  ‘Een waandenker.’


  ‘Geloof je dat echt?’


  De hulpsheriff zweeg.


  Drex zei: ‘Ik neem aan dat je ook bevel hebt gekregen dit telefoonnummer door te geven als ik zou bellen, zodat Rudkowski het kon gebruiken om me op te sporen.’


  Drex hoorde hem moeizaam slikken. ‘Het spijt me, Easton,’ zei hij en hij hing op.


  


  ‘Michael Mallory?’


  Mike was bezig met een poging het politieverslag over de moord op Sara Barker te hacken. Hij keek op, in de verwachting iemand van het ziekenhuispersoneel te zien. In plaats daarvan stonden er twee geüniformeerde hulpsheriffs voor hem, een van elk geslacht.


  Hij deed zijn laptop dicht. ‘Dat ben ik.’


  ‘We zouden u graag een paar vragen willen stellen.’


  ‘Stel ze maar aan rechercheurs Locke en Menundez van de politie in Charleston. Ze weten alles over me. De man die gisteravond bij Waterfront is aangevallen is mijn vriend. Ik heb hun toestemming bij hem in de buurt te blijven.’


  ‘Dat kan wel zo zijn. Maar het was een zekere FBI-agent Rudkowski die ons heeft verteld waar we u waarschijnlijk konden vinden.’


  Dat beviel Mike helemaal niet. ‘Nou, jullie hebben me gevonden.’


  ‘Kent u Sammy Markson? Ook bekend als…’


  ‘Ik ken al Sammy’s aliassen.’


  ‘Dus u kent hem inderdaad?’


  ‘Ik was betrokken bij zijn eerste arrestatie en opsluiting.’


  ‘Bent u een paar dagen geleden in een door hem geleverd voertuig van Lexington, Kentucky naar Atlanta gereden?’ De vrouw keek in haar opschrijfboekje en las merk, model en kenteken van de minivan voor. ‘Blauw van kleur.’


  Mike keek stuurs. ‘Waarom vraagt u dat?’


  ‘Is het waar?’


  Hij hield koppig zijn mond.


  ‘Als u niet bereid bent te antwoorden,’ zei de mannelijke hulpsheriff, ‘zullen we u mee moeten nemen naar het bureau voor verdere ondervraging.’


  ‘Dan zul je me eerst moeten vertellen waarvoor, en als je me meeneemt voor ondervraging moet je zodra we daar zijn voor een raadsman zorgen voordat ik ook maar een woord zeg.’


  ‘Het is slechts een informeel gesprek,’ zei de vrouw.


  Mike snoof minachtend. ‘We weten allemaal dat zoiets niet bestaat. Wat is de reden dat jullie me lastigvallen?’


  De twee keken elkaar aan en leken tot overeenstemming te komen. De vrouw zei: ‘Sammy Markson is gisteravond gearresteerd en beschuldigd van diverse gevallen van autodiefstal.’


  Die kleine rotzak. Hij had een deal gesloten met het sheriffskantoor van Fayette County, Kentucky.


  Mike had Sammy verteld dat hij naar Charleston kwam en dat hij de minivan op het vliegveld van Atlanta had achtergelaten om daar te worden opgehaald. Dat had hem fatsoenlijk geleken. Maar nu kon hij zich wel voor zijn kop slaan.


  De mannelijke hulpsheriff zei: ‘Markson heeft ons uw naam gegeven als iemand die voor hem kon instaan.’


  ‘Ervoor instaan dat hij schuldig is, of onschuldig?’


  ‘Dat zei hij er niet bij. Maar dat is dus de reden dat we u lastigvallen.’


  Mike gromde van afkeer. ‘Sammy zou zijn eigen moeder nog verkopen.’


  ‘Dat heeft hij gedaan. Gisteravond laat. Laten we gaan, meneer Mallory.


  ‘Wacht, mijn vriend…’


  ‘Agent Rudkowski wordt van meneer Lewis’ toestand op de hoogte gehouden. Volgens de laatste gegevens is hij stabiel. U wordt ingelicht als zijn toestand verslechtert.’


  Mike dacht niet dat het zin had met de twee in discussie te gaan; ze voerden alleen maar bevelen uit. Hij hees zich overeind uit de tweezitter en stak zijn laptop onder zijn arm. Net op dat moment ging zijn telefoon. ‘Mag ik?’


  Weer overlegde het stel zwijgend. De man zei: ‘Hou het kort.’


  Hij nam op. Drex zei: ‘Rudkowski heeft de hulpsheriff in Key West onder handen genomen. Hij zegt niets meer. Liet zich niet vermurwen. Dus die bron zijn we kwijt.’


  Mike zuchtte. ‘Dat is dan nog het goede nieuws.’


  


  Drex gooide de telefoon op de bar, waar die met hoorbaar gekletter neerkwam. Maar zelfs zonder dat vertoon van frustratie, wist Talia dat Mike iets had gezegd wat Drex niet had willen horen.


  Met een akelig voorgevoel vroeg ze: ‘Slecht nieuws over Gif? Zeg alsjeblieft dat het niet waar is.’


  ‘Nee, hij maakt het nog steeds goed.’


  ‘Wat dan?’


  Toen Drex haar had wakker gemaakt en over zijn doorbraak had verteld, had hij gegonsd als een versleten tl-buis. Het telefoontje naar de hulpsheriff in Florida had het vermogen al verlaagd, maar na zijn telefoontje naar Mike leek hij helemaal leeggelopen.


  ‘Gif kan me sinds gisteravond niet meer helpen. En nu is Mike ook gekortwiekt. Als ik niet beter wist zou ik denken dat het lot ons tegenwerkt. Verdomme!’ Hij pakte zijn koffiekop en hield die omhoog als een pitcher op de werpheuvel. Hij keek zelfs naar de muur alsof hij de afstand inschatte.


  Voor hij kon gooien, liep ze naar hem toe, pakte zijn kop af en zette die terug op de bar. ‘Wat is er met Mike?’


  Hij lichtte haar in, waarna ze vroeg: ‘Was de auto inderdaad gestolen?’


  ‘Waarschijnlijk.’


  ‘Wist Mike dat?’


  ‘Hij heeft het niet gevraagd. Sammy zal hem niet willen beschuldigen voor het geval hij hem nog als bondgenoot nodig heeft, wat nu het geval lijkt te zijn. Maar het punt is dat Mike zich daarmee bezig moet houden en voor mij dus niet beschikbaar is.’


  ‘Wat kan ik doen?’


  Hij wilde net antwoorden toen een van zijn mobieltjes overging. Hij keek op het scherm. ‘Locke.’ Hij nam op en zette de telefoon op luidspreker zodat Talia mee kon luisteren. ‘Goeiemorgen.’


  Locke zei: ‘Je neemt nog steeds op.’


  ‘Nog wel. Heb je het gehoord over Mike?’


  ‘Nee, wat is er met hem?’


  ‘Lang verhaal en het kan wachten. Wat is er?’


  ‘Weet je nog dat ik zei dat een van de mensen die we gisteravond hebben gesproken een man had zien weglopen van de plek waar Lewis neerviel?’


  ‘De getuige zei dat hij haast leek te hebben.’


  ‘We hebben hem op de beelden van twee beveiligingscamera’s.’


  Drex keek naar Talia. ‘Jasper?’


  ‘Omdat wij hem nooit hebben ontmoet, en jij zegt dat hij waarschijnlijk zijn uiterlijk heeft veranderd, weten we dat niet. Jullie moeten er voor ons naar kijken.’


  ‘Absoluut. Ik heb voor jullie ook een doorbraak.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik wil het eerst bevestigd hebben. Binnenkort. Nu.’


  ‘Is mevrouw Ford nog bij je?’


  ‘Hallo, rechercheur,’ zei ze. ‘Ik ben hier.’


  ‘Goedemorgen, mevrouw Ford. Is alles goed met u?’


  Drex zei: ‘Weet je, elke keer als je haar spreekt terwijl ze in mijn gezelschap verkeert, is het eerste wat je haar vraagt of alles goed is met haar. Dat kwetst mijn gevoelens en het maakt me bovendien woest.’


  ‘Nou, ja of nee?’


  ‘Alles is in orde,’ zei ze. ‘Waar zullen we u ontmoeten?’


  ‘Niet hier op het bureau.’


  ‘Zit Rudkowski daar nog steeds?’ vroeg Drex.


  ‘We hebben voorgesteld dat hij verkast naar het kantoor van de FBI. Hij zegt dat hij bij ons moet zijn.’


  ‘Ik betwijfel of de lokale agenten hem graag zouden zien komen.’


  ‘Maar goed, wij zitten dus met hem opgescheept. Menundez en ik komen wel naar jullie toe.’


  Drex lachte kort. ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Je hebt me gisteravond verteld waar ik je kon vinden, en dat was maar goed ook.’


  ‘Ja, maar dit zou wel eens een valstrik kunnen zijn met nepbeveiligingsbeelden als aas.’


  ‘Dat is het niet. Maar ik wou dat ik daar gisteren aan had gedacht.’


  Drex keek Talia aan, die instemmend haar schouders ophaalde. ‘Oké,’ zei hij. ‘Maar ik wil je om een gunst vragen. Twee gunsten.’


  Op geïrriteerde toon zei de rechercheur: ‘Ik bewijs je nu al een gunst.’


  ‘Dit zijn kleintjes, en niets wat je zal compromitteren.’ Hij vroeg hem hulpsheriff Gray in Key West te bellen. ‘Vraag hem om het autopsieverslag over Marian Harris.’


  ‘Heb ik gisteren al gedaan. Hij heeft het me gemaild.’


  ‘Geweldig!’


  ‘Heeft het met je doorbraak te maken?’


  ‘Als ik gelijk heb.’


  ‘Ik zal het naar je doorsturen.’


  Hoe graag hij het verslag ook wilde lezen, Drex schoot dat idee af. E-mail liet sporen na. Locke moest hem van binnenuit kunnen helpen. Als de rechercheur erop werd betrapt dat die hem hielp, zou hij diens vitale toegang tot de zaken kwijtraken. ‘Print het uit en breng het mee.’


  ‘Waarom vertel je me niet gewoon waarnaar je op zoek bent?’


  ‘Ik wil je niet te vroeg blij maken voor het geval ik het mis heb. Bovendien wil ik het met eigen ogen zien.’


  De rechercheur zuchtte geïrriteerd. ‘Wat is de tweede gunst?’


  ‘Eten. Een paar ontbijtsandwiches.’


  ‘Oké. Waar zitten jullie?’


  Drex gaf hem de naam van het hotel en de straatnaam.


  ‘We zijn er over twintig minuten.’


  ‘Overigens, Locke,’ zei Drex, net voordat de rechercheur de verbinding wilde verbreken, ‘Talia’s achternaam is Shafer.’
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  Drex opende de deur zodra er werd aangeklopt. ‘Dat was vijfentwintig minuten.’


  ‘Er stond een lange rij bij de drive-by.’ Menundez kwam naar binnen en overhandigde een afhaalzak aan Talia, die hem op de bar zette.


  ‘Wat was je doorbraak?’ vroeg Locke.


  ‘Laten we dat verslag uit Florida even bekijken.’


  Ze verzamelden zich gevieren rond de bar. Menundez haalde wat dubbelgevouwen papieren uit zijn borstzak die met een paperclip bij elkaar werden gehouden en gaf ze aan Drex, die ze snel doorbladerde.


  Talia schoof dichter naar hem toe zodat ze mee kon lezen. Het verslag beschreef tot in detail de inhoud van het houten krat zoals het op de plaats van de vondst door de lijkschouwer was onderzocht. Hij zag niets staan over een knoop. Zijn teleurstelling onderdrukkend bladerde hij de andere papieren door tot hij het autopsieverslag vond.


  Hij scande het zo snel dat hij eroverheen las. Talia merkte de vermelding eerder op en wees. Met een verwondering alsof hij het eigenlijk niet meer had verwacht zei hij zacht: ‘Verdomme. Het staat er echt.’


  ‘En het bewijst dat je gelijk had,’ fluisterde ze.


  Hij glimlachte naar haar, stak in gedachten zijn vuist in de lucht, maar realiseerde zich toen wat hij vierde. ‘Het is eigenlijk te gruwelijk om blij mee te zijn.’


  Onder de bar legde ze haar hand op zijn bovenbeen.


  Locke slaakte een ongeduldige zucht. ‘Ik vind het vreselijk jullie te moeten onderbreken, maar zouden jullie ons ook willen inlichten?’


  ‘Heeft een van jullie dit gelezen?’ Zonder op antwoord te wachten draaide Drex het verslag naar hen om en wees hij de bedoelde tekst aan. ‘Ontbrekende knoop.’


  Locke legde het verband meteen en keek Drex aan. ‘Zowel bij Conner als bij Barker ontbrak een knoop aan de kleding.’


  ‘Dat is zijn souvenir,’ zei Drex. ‘Dat is het verband dat ik eerder nooit kon leggen.’


  Menundez straalde.


  Locke was minder opgetogen. ‘Het ondersteunt je hypothese van een seriemoordenaar, maar bewijst niet dat Jasper Ford die moordenaar is.’


  ‘Dat realiseer ik me ook, en het zet een beetje een domper op mijn blijdschap,’ bekende Drex. ‘Zonder concreet bewijs zou deze overeenkomst nog steeds als indirect bewijs kunnen worden afgedaan. Misschien helpen de beveiligingsbeelden.’


  Hij nam een hap van de sandwich die Talia had uitgepakt en aan hem had gegeven, maar hield op met kauwen en slikte toen hij de plotselinge neerslachtigheid van de rechercheurs opmerkte. ‘Wat?’


  ‘De videobeelden helpen niet, maar ik zal ze je toch laten zien.’ Locke opende de laptop en draaide hem om zodat Drex en Talia de still konden zien. ‘Dit is de man naar wie onze belangstelling uitging.’


  De man die Locke aanwees droeg een plastic regenponcho uit een souvenirwinkel en zag eruit als een grote, vage vlek. Slechts een deel van zijn gezicht was zichtbaar. ‘Ik herken Gif hier niet eens op,’ zei Drex.


  ‘Hier is Gif. We moesten flink inzoomen om hem te vinden.’


  De persoon in kwestie liep naar Gif toe.


  ‘Het postuur klopt niet,’ zei Talia. ‘Hij is te lang en te mager. Ik geloof niet dat het Jasper is.’


  ‘Dat klopt,’ zei Locke somber. ‘De getuige die we gisteravond hebben gesproken heeft hem vanochtend op deze still aangewezen. Hij herkende de poncho. De ponchoman blijkt door diverse camera’s te zijn gefilmd. Onder andere op een nabijgelegen parkeerplaats waar hij met zijn vrouw en kinderen in een SUV stapte. Het kenteken was duidelijk leesbaar. Menundez is erachteraan gegaan.’


  De jongere rechercheur nam het over. ‘We vonden zijn huisadres via de kentekenregistratie en er zijn een paar agenten van de uniformdienst met hem gaan praten. Hij gaf toe dat hij zich in die menigte bevond. Hij was van zijn gezin gescheiden geraakt toen ze van de rondvaartboot stapten. Hij wilde zo snel mogelijk naar hen terug. Afgezien van die paar minuten dat ze gescheiden waren, was hij de hele avond bij hen op een uitstapje dat al weken geleden gepland was.’


  Drex schoof zijn half opgegeten sandwich opzij. ‘Hij was dus echt alleen maar een man die haast had.’


  ‘Daar ziet het naar uit,’ zei Locke. ‘Dus we hebben zo ongeveer niets.’


  ‘De doorzoeking van ons huis moet Jaspers vingerafdrukken hebben opgeleverd,’ zei Talia.


  ‘Maar we hebben niet die van Daniel Knolls of een van zijn eerdere aliassen,’ zei Drex. ‘We hebben niets om ze mee te vergelijken.’ Na een korte stilte vroeg hij of Rudkowski was ingelicht over het dode spoor van de ponchoman.


  Locke knikte met slecht verborgen walging.


  ‘Zijn reactie?’ vroeg Drex.


  Menundez stond klaar om het te vertellen. ‘Hij zei dat je aan waandenkbeelden leed en dat je Jasper Ford tot schuldige had bestempeld zodat je zelf achter zijn vrouw aan kon gaan.’ De jonge rechercheur keek in Talia’s richting. ‘Sorry.’


  ‘Laat die excuses maar zitten,’ zei ze. ‘De mening van die afschuwelijke man interesseert me absoluut niet.’


  Drex’ enige reactie was een gemompeld scheldwoord aan Rudkowski’s adres.


  ‘Er is nog iets,’ zei Locke.


  Drex zuchtte en leunde naar achteren. ‘Laat maar horen.’


  ‘Vanochtend hebben een paar mannen die voor de kust aan het vissen waren een herenschoen uit het water gehaald.’ Locke keek Talia aan. ‘Die kwam overeen met de beschrijving die u hebt gegeven van de schoenen die hij droeg toen u hem voor het laatst zag. Maat vierenveertig, bruine instapper met kwastjes.’ Tegen Drex zei hij: ‘Reddingsteams, inclusief de kustwacht, zijn geneigd te denken dat dat het enige is wat ze van hem zullen vinden.’


  ‘Dat schiet een flink gat in mijn theorie dat hij nog leeft, hè?’


  ‘Als er voor vanavond laat niets wordt gevonden, stoppen ze met zoeken.’


  ‘Had zijn vrouw daar niet over moeten worden ingelicht?’ vroeg Talia.


  ‘Daar zijn pogingen toe gedaan. Niemand heeft u kunnen bereiken,’ zei Locke met een schuine blik naar Drex. Hij liet dat even bezinken en zei toen: ‘Er is nog meer.’


  ‘Jezus,’ zei Drex. ‘Ik weet niet of ik nog wel veel meer goed nieuws aankan.’


  Locke glimlachte somber naar hem. ‘De financiële portfolio’s van zowel Elaine Conner en mevrouw Shafer zijn…’


  ‘Laat me raden,’ onderbrak Drex hem. ‘Intact. Geen recente activiteit. Geen opnamen van formaat. Elke cent is waar die hoort.’


  Locke haalde zijn schouders op. ‘Als hij zich dood houdt, kan hij natuurlijk ook moeilijk bankrekeningen plunderen. Of hij is bereid te wachten tot de zaak overwaait voor hij incasseert, of hij laat het geld helemaal schieten om arrestatie te voorkomen.’


  ‘Onbetaalbaar.’ Drex lachte, maar zonder humor. ‘Je hebt natuurlijk gelijk, maar hij wist ook dat ik zou controleren of er geld weg was. Daarom heeft hij het laten staan.’


  Hij boog weer naar voren en sprak de andere drie ernstig aan. ‘Zien jullie het niet? Jasper wist dat ik daarvan uit zou gaan, omdat dat zijn werkwijze is. Hij heeft ervoor gezorgd dat mijn ongelijk zou worden bewezen. Hij wil bovenal dat ik in diskrediet gebracht en vernederd word.’


  Hij zag dat de rechercheurs een veelbetekenende blik wisselden en kreunde. ‘Wat nog meer?’


  ‘We hebben het beste voor het laatst bewaard.’ Locke haalde een opgevouwen vel papier uit de borstzak van zijn jasje en legde het, nog steeds gevouwen, op de bar. ‘Het is een bevel tot jouw arrestatie.’


  ‘Wat?’ riep Talia.


  ‘De hulpsheriff in Key West heeft verklapt dat je hem vanochtend hebt gebeld. Rudkowski verspilde geen seconde. Hij stond erop. We stonden machteloos.’


  Drex vouwde het vel papier open en scande het bevel. ‘Hij stuurt de CID om een onbenullig klein vergrijp af te handelen?’


  ‘Rudkowski ging ervan uit dat hij met je zou kunnen praten voordat iemand anders je zou vinden.’


  ‘Niet te geloven,’ zei Talia.


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Drex. ‘De kleinzieligheid van die man kent geen grenzen. Hij vindt zijn eenzijdige rivaliteit belangrijker dan de arrestatie van een man die een weerloze vrouw van achteren aanvalt en haar de nek breekt.’


  ‘Kan hij je in de gevangenis gooien?’ vroeg Talia.


  Locke antwoordde in Drex’ plaats: ‘We hoeven ons niet te haasten om hem daar te krijgen.’


  ‘Nou, dank je.’ Drex stond op en begon rusteloos heen en weer te lopen. ‘Het punt is dat die weerzinwekkende eikel me in feite gekluisterd heeft. Juist nu elk uur het verschil kan maken. Jasper besluit misschien dat Talia’s fortuin en/of haar leven het risico te worden gepakt niet waard zijn. Dan zal hij ervoor kiezen te verdwijnen, zoals eerder. Of hij kan besluiten dat hij van deze serie moorden geniet en er in razernij mee doorgaan tot hij in het nauw wordt gedreven. Een dergelijke beruchtheid zou hem zelfs opwinden. Waar hij nu ook zit, ik garandeer jullie dat hij al het tv-nieuws volgt over de vrouw die hij gisteravond heeft vermoord. Hij is erg trots op zichzelf. Zijn status als beroemdheid voedt zijn ego en als dat voldoende is opgeladen, zal hij weer toeslaan.’


  ‘Laten we hopen van niet.’


  ‘Je luistert niet naar me, Locke.’ Drex keerde terug naar de bar en leunde erop met zijn handen. ‘Er is geen sprake meer van hoop. Herinner je je het Chi Omega-studentenhuis? Bundy vermoordde die meisjes en viel er slechts enkele minuten later een paar straten verderop weer een aan. Jasper maakt op dezelfde manier een lange neus naar ons. Dat heeft hij gisteravond bewezen. Hij pleegde een willekeurige moord, alleen maar om ons te laten zien dat hij daar zin in had en om mij voor aap te zetten. De aanval op Gif moet spontaan zijn geweest, omdat hij die onmogelijk heeft kunnen plannen.


  Dat soort bandeloos geweld maakt jou misschien niet nerveus, maar mij jaagt het de stuipen op het lijf. Als hij nog iemand vermoordt kunnen jij, Menundez en Rudkowski ’s nachts misschien gewoon nog slapen, maar ik niet. En als hij denkt: bekijk het maar, en ervandoor gaat, krijg ik nooit meer een kans hem te pakken, omdat hij me nu kent. Van nu af aan zal hij voortdurend over zijn schouder naar me uitkijken en me zien aankomen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit is het moment. We moeten hem nu tegenhouden. We moeten hem pakken terwijl hij ijverig zijn “werk” uitvoert. We moeten hem pakken met die verdomde souvenirknopen in zijn bezit.’


  ‘Oké, ik snap het,’ zei Locke met iets van Drex’ woede. ‘Maar jij probeert dat al jaren. Wij pas twee dagen. Heb je suggesties voor ons?’


  Drex zwichtte voor de frustratie van de rechercheur, die overeenkwam met de zijne. ‘Nee.’


  Hij duwde zich naar achteren, liep naar de zithoek en schoof de gordijnen open. Buiten motregende het nog steeds. De lucht weigerde al dagen op te klaren. Maar als de zon had geschenen zou Drex dat vervelend hebben gevonden. Het sombere weer paste bij de omstandigheden.


  Achter hem legde Talia de rechercheurs uit in welke situatie Mike zich bevond. Op hun beurt beantwoordden ze haar vragen over het onderzoek naar Sara Barkers moord in politietaal.


  Drex luisterde met een half oor mee, filterde de belangrijkste woorden eruit, maar liet de rest voor wat het was. Het meeste was sowieso niet relevant. Ze zouden Jasper niet te pakken krijgen als ze volgens het boekje te werk gingen.


  Om hem te pakken moest je niet denken als een agent. Je moest denken zoals híj.


  Hij vroeg zich af wat hij zou doen als hij Jasper was, als hij in Jaspers situatie verkeerde. Wat voor trucje zou hij uithalen? Een schijnbeweging? Een schelmenstreek? Iets met ironie? Wat zou de ultieme grap zijn?


  En opeens bedacht hij iets.


  Hij keerde terug naar de anderen, pakte Locke’s laptop, haalde de still tevoorschijn en ergerde zich meteen aan de gebrekkige kwaliteit. ‘Staat de rest van de video hier ook op?’


  ‘Nee, de beelden waren te schokkerig. Je zag zelfs nauwelijks wat onder of boven was, dus heb ik alleen die still gedownload. De rest is op het bureau.’


  ‘Die moet ik zien. Nu meteen. Laat iemand hem je mailen.’


  De rechercheurs verroerden zich niet; hun onwil was duidelijk.


  ‘Wat?’ zei Drex. ‘Daarstraks bood je zelf aan hem me te mailen.’


  ‘Dat was vóór dit hier.’ Locke wees naar het arrestatiebevel. ‘We kunnen nu zwaar in de problemen komen als we je bewijsmateriaal sturen.’


  ‘Oké, smokkel me dan het bureau binnen. Laat me de beelden daar bekijken.’


  ‘Jou naar binnen smokkelen? We worden geacht je bij Rudkowski af te leveren. Als we dat niet doen, kunnen we het schudden.’


  ‘Ik snap het, jongens. Maar god, de timing is klote.’ Hij sloeg met zijn ene vuist in zijn andere handpalm. ‘Jasper escaleert, Rudkowski is tot het uiterste opgefokt. Niet te geloven. Ik heb twee vijanden en ze willen me allebei de mond snoeren.’


  ‘In diskrediet gebracht en vernederd,’ zei Talia, de woorden herhalend die hij even geleden zelf nog had gezegd.


  Maar nu hij ze van haar hoorde hield hij abrupt stil. Langzaam, zacht, zei hij: ‘Ze willen me allebei de loef afsteken.’


  In zijn hoofd begon zich een plan te vormen. Hij pakte het beet voordat het in rook kon opgaan. Nog terwijl het zich ontwikkelde en helderder werd, deed hij de rechercheurs een verzoek. ‘Smokkel me het bureau binnen. Laat de me de video bekijken vóór mijn confrontatie met Rudkowski.’


  ‘Wat verwacht je daarin te zien?’ vroeg Menundez.


  ‘Jullie zochten naar iemand die zich door de menigte haastte. Misschien moeten we juist naar iemand kijken die geen haast had.’ Dat leek niet zwaarwegend genoeg om hen te overtuigen, maar meer was Drex op dit moment niet bereid prijs te geven.


  ‘Laat me de video bekijken en dan is het gedaan met de gunsten. Ik zweer het. Alsjeblieft.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Maar neem een besluit. Dat gesprek met Rudkowski moet snel plaatsvinden. Voor hij iets stoms doet.’


  ‘Zoals jou in de gevangenis gooien,’ zei Locke. ‘Dat is wat hij zal doen zodra hij je ziet.’


  ‘Dan is het aan mij om hem ervan te overtuigen dat niet te doen.’ Hij keek van de een naar de ander. ‘Sla me in de boeien als je wilt, maar laat me die video bekijken. Afgesproken?’


  ‘Ja,’ zei Menundez.


  Op hetzelfde moment zei Locke: ‘Nee.’


  ‘Een kwartier,’ smeekte Drex.


  Locke weifelde. ‘We moeten Rudkowski iets geven.’ Hij keek naar Talia. ‘Hij wil u nog steeds heel graag verhoren. Misschien houdt dat hem nog een kwartiertje rustig.’


  Drex keek haar aan en ze vroeg: ‘Zou dat jou helpen?’


  ‘Eerlijk gezegd durf ik dat niet te garanderen.’


  Ze glimlachte en trok haar schouders op. ‘Hij zal me vroeg of laat toch wel vinden. Ik kan maar beter zorgen dat ik het achter de rug heb.’


  Toen Drex in beweging kwam, leek hij plotseling haast te hebben. Hij pakte Talia’s hand beet en trok haar van haar kruk. ‘We pakken even onze spullen en zijn meteen terug.’


  Reagerend op zijn haast rende Talia de trap op, met Drex achter haar aan.


  Boven trok ze hem de slaapkamer binnen en gooide de deur dicht. ‘Wat is je plan?’


  ‘We hebben weinig tijd. Ik kan het je nu niet uitgebreid uitleggen.’


  ‘Je bedoelt dat je dat niet wilt.’


  ‘Dat klopt, ik wil het niet. Luister,’ zei hij voor ze tegen hem in kon gaan. ‘Hebben die gevonden schoen of de onaangeroerde bankrekeningen jou ervan overtuigd dat Jasper dood is?’


  ‘Nee.’


  ‘Nee. Als hij zijn illustere carrière wil voortzetten, kan hij het zich niet veroorloven ons in leven te laten. Ik wil niet dat hij een van ons beiden besluipt zoals Gif en Sara Barker. Ik moet hem uit zijn tent lokken.’


  ‘Dat snap ik, maar…’


  ‘Hoe minder je weet, hoe beter.’


  ‘Hou daarmee op! Vertel het me.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit moet mijn zaak zijn.’


  ‘Nou, voor het geval je het vergeten was: het is ook mijn zaak.’


  Hij had meteen spijt. ‘Natuurlijk. Sorry. Het was stom van me om dat te zeggen. Ik heb je erbij betrokken, hè?’


  Ze pakte hem bij zijn bovenarmen en schudde hem zachtjes door elkaar. ‘Nee, dat heeft Jasper gedaan. Ik zal het jaar dat ik met hem heb doorgebracht nooit terugkrijgen, maar ik zal hem geen seconde van mijn leven meer laten bepalen. Niet als ik daar iets tegen kan doen.’


  ‘Dat kun je doen door me te vertrouwen.’


  ‘Ik moet mezelf vertrouwen, Drex.’ Ze legde haar hand plat tegen zijn borst. ‘Eerder vertrouwde ik mijn eigen instinct niet. Om alle redenen die ik je heb proberen uit te leggen, onderdrukte ik al mijn bange vermoedens en leefde ik samen met een man die door en door slecht is. Nu schreeuwt mijn hele instinct me toe dat ik jou moet vertrouwen. Maar is dat weer een kwestie van ontkenning vanwege de seksuele aantrekkingskracht tussen ons? Je zegt dat je een van de goeien bent, maar je werkt buiten de wet. Dus moet ik nou aan mijn instinct twijfelen, of niet?’


  ‘Vertrouw het.’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Mijn methodes zijn twijfelachtig. Ik omzeil de regels. Ik overtreed ze. Maar ik ben een van de goeien.’


  ‘Die twijfelachtige methodes maken me bang.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar weet je nog waar ik het bangst voor ben? Ik heb het je verteld, die dag dat je naar het appartement kwam.’


  ‘Falen.’


  ‘Falen, inderdaad. Falen om hem te pakken.’


  Er werd hard op de deur geklopt en Locke riep: ‘Easton!’


  ‘Kom eraan,’ riep hij terug. Toen fluisterde hij: ‘Mijn grootste angst is dat Jasper me door de vingers zal glippen, dat algemeen zal worden geaccepteerd dat hij verdronken is, dat ik niet goed bij mijn hoofd ben en dat het verband van de ontbrekende knopen nergens op slaat. En als niemand dan nog naar hem op zoek is, komt hij terug om jou te vermoorden. Ik moet hier een eind aan maken, Talia, en dat moet ik nu doen. Je mag twijfelen aan mijn methodes, maar twijfel nooit aan mijn voornemen.’


  Ze keek hem diep in de ogen, knikte en zei zwoel: ‘Daar heb ik alle vertrouwen in.’


  Hij legde zijn voorhoofd tegen het hare en fluisterde een hartgrondig dankjewel. ‘Seksuele aantrekkingskracht, hè?’ Hij trok haar naar zich toe en kuste haar intens, zijn hand op haar billen. Ze begroef haar vingers in zijn haar. Dat de kus zo kort duurde, versterkte de hartstocht erachter alleen maar.


  ‘Easton!’


  Drex negeerde het gebonk op de deur, maar brak de kus wel af. ‘Nog één ding. Rudkowski zal proberen je te intimideren.’


  ‘Ik kan hem wel aan.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Hij gaf haar een laatste kus, draaide haar toen om en duwde haar naar de deur. ‘Laat jezelf zien voordat Locke een hartinfarct krijgt.’
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  Locke liep met Talia naar beneden. Drex voeg om een minuutje in de badkamer. Hij deed de deur op slot en belde Mike.


  ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Met mij. Sorry dat ik fluister. Ik heb mezelf opgesloten in de badkamer. Nog nieuws over Gif?’


  ‘Je zwijmelende verpleegster belde me een half uur geleden. Ze brengen hem over naar een privékamer.’


  ‘Dat is fantastisch nieuws.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Hij gaf Drex het nieuwe kamernummer van Gif. ‘Ik heb alleen nog geen kans gehad bij hem langs te gaan.’


  ‘Houden ze je nog steeds vast op het sheriffskantoor?’


  ‘Stelletje kloothommels. Misschien moet ik Sammy maar vermoorden.’


  ‘Kun je jezelf er niet uit kletsen?’


  ‘Daar werk ik aan. Ik probeerde een ex-gevangene een handje te helpen door een auto bij hem te huren. Hoe moest ik weten dat die gestolen was? Een mens is nooit te oud om iets te leren. Dat is mijn verhaal, en daar blijf ik bij.’


  ‘Het ziet er niet goed uit dat je de stad uit ging en Rudkowski het nakijken gaf.’


  ‘Miscommunicatie. Zijn woord tegen het mijne. En de agenten die mijn huis bewaakten hebben een hekel aan hem en waren dolblij met de zelfgemaakte lasagne die ik hun bracht, dus ik wed dat ze mij zullen steunen. Hoe dan ook, die kerels hier hebben niets om me op vast te houden, want Sammy, die mijn moordzuchtige woede vreest, zweert dat ik van niets wist. Op een gegeven moment zullen ze me moeten laten gaan.’


  ‘Enig idee wanneer dat zal zijn?’


  ‘Waarom?’


  ‘Nou, over Rudkowski gesproken…’ Ondanks Mike’s talloze pogingen hem te onderbreken bracht Drex hem zo snel mogelijk op de hoogte van de meest recente tegenvallers, eindigend met zijn arrestatie. ‘Ze hebben geen andere keus dan me mee te nemen.’


  ‘Die verrekte Rudkowski.’


  ‘Inderdaad. Maar je moet iets anders voor me doen dan hem uitschelden.’


  ‘Wat dan?’


  Drex deed zijn verzoek.


  Mike’s reactie luidde: ‘Ben je verdomme helemaal gek geworden?’


  ‘Ik heb geen tijd om het uit te leggen of om er met je over te redetwisten. Ik heb het geduld van Locke al te zeer op de proef gesteld. Ik wil nu een ja of een nee horen.’


  ‘Je realiseert je toch wel dat het niet ongedaan gemaakt kan worden als ik dit doe, hè?’


  ‘Negen moorden kunnen ook niet ongedaan gemaakt worden.’


  Er werd op de deur geklopt. ‘Nu, Easton.’


  ‘Zeg het nou, Mike,’ fluisterde Drex. ‘Doe je het of niet?’


  ‘Het wordt je dood.’


  Toen Mike dat zei, op die toon, wist Drex dat hij hem zou helpen. ‘Bedankt. Tot later.’


  Hij verbrak de verbinding, draaide het slot om en opende de deur.


  Locke stond op de drempel. ‘Wie had je aan de lijn?’


  Hij antwoordde met een brede grijns: ‘Het ziekenhuis. Gif wordt van de intensive care overgebracht naar een privékamer.’


  Locke pakte zijn telefoon af, bekeek de recente gesprekken en specifieker het laatste nummer. ‘Dat is Mallory’s nummer.’


  ‘Oké, dus ik heb een stap overgeslagen. Ik heb Mike gebeld, die me vertelde wat hij van het ziekenhuis had gehoord.’


  ‘Je probeert me af te schepen.’


  Drex zuchtte, wendde zijn blik af en keek Locke toen weer aan. ‘Ik heb Mike gebeld om te vragen of hij me vrij wilde kopen.’


  ‘Wat zei hij?’


  ‘Wil je de eerlijke, ongefilterde versie?’


  ‘Dat zou leuk zijn voor de verandering.’


  ‘Hij vroeg of ik verdomme helemaal gek was geworden.’


  


  Drex vroeg of ze Gifs auto mee konden nemen, zodat Talia vervoer had. Locke stemde daarmee in op voorwaarde dat Drex met hem meereed. Talia zou met Menundez meerijden.


  Bij het politiebureau parkeerde Locke op een voor de politie gereserveerde plek. Ze wachtten bij een personeelsingang op Menundez en Talia. Voor ze naar binnen ging vroeg Locke aan Drex: ‘Heb je een wapen bij je?’


  ‘Ja.’


  ‘Je bent toch niet van plan hem neer te schieten, hè?’


  ‘Rudkowski? Dat was nog niet bij me opgekomen.’


  ‘Jammer. Maar ik kan je niet naar binnen laten gaan met een wapen. Geef het aan Menundez.’


  Wetend dat het geen zin had daartegenin te gaan, gaf Drex zijn pistool aan de rechercheur en zei: ‘Breng Talia naar Rudkowski. Hou hem lang genoeg bezig om mij de video te laten bekijken.’


  Locke kwam tussenbeide. ‘Weet je, normaal gesproken is de arrestant niet degene die de bevelen geeft.’


  ‘Je hebt beloofd dat ik een kwartier zou krijgen,’ zei Drex.


  ‘Ik heb helemaal niets beloofd.’


  ‘Ik moet die video zien voor ik naar Rudkowski ga.’


  ‘Hij laat zich die arrestatie echt niet uit het hoofd praten.’


  ‘Je moet mijn overredingskracht niet onderschatten.’


  Locke betwijfelde dat nog steeds, maar zei tegen Menundez: ‘Stuur me een berichtje met de kamer waarin jullie zitten. We zijn er in hooguit een kwartier.’


  Voor ze uiteengingen, gaf Drex een kneepje in Talia’s hand. ‘Geef hem op zijn lazer.’ Ze glimlachte en kneep terug.


  Locke leidde Drex een kamer in waar ze enige privacy hadden. Hij ging naar een beschikbare computer en downloadde de beveiligingsbeelden. Drex had zich eerder de tijdsaanduiding van de still in het hoofd geprent en spoelde tot daar door. Vervolgens spoelde hij drie minuten terug en speelde de video vanaf daar normaal af. Tot Drex’ teleurstelling waren de beelden op de grote monitor niet duidelijker dan ze op de tablet van Locke waren geweest.


  ‘Ik had je gewaarschuwd dat de video belabberd was,’ merkte Locke over Drex’ schouder op.


  Het was waar. Drex pauzeerde en herstartte geregeld, zoomde in op stilstaande beelden, zoomde weer uit, spoelde zo vaak snel vooruit en weer terug dat Locke zei: ‘Ik word er duizelig van.’


  ‘Ik ook. Ik zou wel een cola lusten. Hebben jullie dat hier?’


  ‘Vergeet het maar. Ik laat je niet alleen.’


  ‘Ik ga er echt niet vandoor. Erewoord.’


  ‘Je hebt nog tien minuten. Ik moet wat mensen terugbellen.’ Locke liep weg, maar bleef wel in beeld en pakte zijn telefoon.


  Drex pauzeerde de video op een bepaald punt en boog dichter naar de monitor om enkele van de verstarde personen te bekijken. Hij spoelde terug en zag dezelfde persoon. Daarna spoelde hij langzaam weer door en hield hem nog nauwgezetter in de gaten.


  Locke kwam terug. ‘Het is tijd,’ zei hij.


  Drex schoof zijn stoel naar achteren. ‘Bedankt.’


  ‘Ho even. Is je iets opgevallen wat ik zou moeten zien?’


  ‘Rudkowski zit te wachten.’


  ‘Luister eens,’ zei Locke geïrriteerd, ‘je kunt doorgaan met dat gekloot of me vertellen wat je van plan bent.’


  ‘Van plan?’


  Locke slaakte een diepe zucht. ‘Easton, ik bewonder je meer dan ik je mag. Volgens mij ben je superslim en waarschijnlijk ook oprecht. Menundez is zowat verliefd op je. Je appelleert aan zijn ideaalbeeld van een cowboyagent. Toen Rudkowski ons over je inlichtte, over de dingen die je hebt gedaan in naam van je “plicht”, dacht ik eerst dat hij loog.’


  ‘En wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Ik zou liever jou als rugdekking hebben, zelfs zonder badge, dan die vent mét badge. Maar ik móét weten wat je van plan bent.’


  Drex had te veel achting voor Lockes integriteit om te blijven doen alsof. ‘Ik zou in jouw geval dezelfde frustratie voelen. Maar ik wil geen plan bespreken dat nog niet aan uitbroeden toe is. Het verkeert nog in het embryonale stadium.’


  ‘Ik zou kunnen helpen, ideeën aandragen.’


  ‘Als de tijd er rijp voor is.’


  Nog steeds geïrriteerd zei Locke: ‘Heb je de leidinggevende in Columbia ooit persoonlijk ontmoet? Degene aan wie Rudkowski verslag uitbrengt?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat maakt niet uit. Zoek het hogerop. Bel hem rechtstreeks. Leg uit hoe het zit met die rancune van Rudkowski.’


  ‘Die me heeft afgeschilderd als een idioot. Zelfs als ik de leidinggevende te pakken zou krijgen, zal het me te veel tijd kosten om hem ervan te overtuigen dat ik niet paranoïde ben en geen waandenkbeelden heb.’


  ‘Oké, wat zeg je dan hiervan? Ik neem je mee naar onze baas. Hij is een redelijk mens en hij zit met twee vermoorde vrouwen in de afgelopen twee dagen. Hij wil de dader. Spui je idee… Waarom niet?’ vroeg hij toen Drex zijn hoofd schudde.


  ‘Omdat hij de regels zal volgen, hoe redelijk hij ook is. En terwijl hij probeert uit te vogelen wat hij moet doen, verstrijkt de tijd.’


  ‘Misschien is het nu al te laat. Jasper Ford is misschien al lang en breed dood.’


  ‘Denk je dat serieus? Als je dat denkt, zeg het dan.’


  ‘Nee. Ik denk dat hij nog leeft en zijn zaakjes op orde wil brengen, zoals je zei.’


  ‘Oké dan. Dit is de winnende driepunter tijdens de bel en ik wil niet dat mijn eigen team de bal blokkeert.’


  ‘Dat bedoel ik: we zijn geen team.’


  ‘Dat zijn we wel,’ zei Drex. ‘Ik zweer het.’


  Met een onzekere blik in zijn ogen vroeg de rechercheur zacht: ‘Denk je dat je dat doelpunt kunt maken?’


  ‘Ik weet het niet. Ik hoop het, maar ik koester geen illusies. Als ik faal, zal het op spectaculaire wijze zijn. Maar dan heb ik in elk geval alleen mijn eigen keel doorgesneden.’


  ‘Dat is het juist,’ zei Locke. ‘Als jij voorgoed wordt uitgeschakeld, is dat verdomd zonde van je talent en lef. Ik wil dat je wint. Ik zou alleen graag willen dat je het volgens het boekje deed.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat hij dat ook niet doet.’


  


  ‘Hou u niet van de domme, mevrouw Ford. Doe niet alsof u niet wist dat ik met u wilde praten. U bent een belangrijke getuige in een zaak omtrent een zwaar misdrijf betreffende de ontvoering van en moord op Elaine Conner en de onverklaarde verdwijning van uw echtgenoot.’


  Talia’s enige eerdere ‘kennismaking’ met special agent Rudkowski was de dialoog geweest die ze had gehoord toen ze zich met Drex in de saferoom had verstopt. Nu ze hem voor zich zag, was haar mening over hem er niet op vooruitgegaan. Al sinds hij de verhoorruimte was binnengekomen waar Menundez haar heen had gebracht, ging hij tegen haar tekeer, praktisch zonder adem te halen.


  Terwijl hij daarmee doorging bleef zij hem zo gereserveerd en kalm mogelijk aankijken. Ze was de politiebureau-omgeving niet gewend, en ze was het al helemaal niet gewend dat er tegen haar geschreeuwd werd. Dat ze niet met angst en beven reageerde, had hem alleen maar steeds luidruchtiger gemaakt.


  Menundez zei nu: ‘Kalm aan, Rudkowski. Ze is geen verdachte.’


  ‘Dat maak ik wel uit.’


  Talia greep haar eerste gelegenheid om er iets tussen te krijgen meteen aan. ‘Agent Rudkowski, ik ben me heel goed bewust van de ernst van de misdrijven.’


  ‘Is dat zo? Waarom belemmerde u het onderzoek dan door deze ondervraging te ontwijken? En u hebt ook met bewijsmateriaal geknoeid.’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gedaan. Toen ik het huis verliet voordat u een huiszoekingsbevel had geregeld, heb ik niets anders meegenomen dan wat schone kleren en toiletspullen.’


  ‘De kookboeken van uw man. Menundez hier zegt dat ze op de plank boven het fornuis stonden. Die plank was volkomen leeg.’


  ‘Ik heb de kookboeken niet meegenomen.’


  ‘Dan was het Easton.’


  ‘Hij had niets bij zich toen we het huis verlieten, zelfs zijn persoonlijke bezittingen niet.’


  ‘Dan hebben zijn makkers ze ontvreemd. Waarom? Wat hebben ze ermee gedaan?’


  Aangezien Jaspers kookboeken tot hun teleurstelling niets hadden opgeleverd, zag ze het nut er niet van in de actie te ontkennen of verdedigen. Maar dat Rudkowski erover bleef doorzeuren hield hem bezig, en dat was precies wat Drex nodig had.


  De agent leunde met zijn heup op de hoek van de tafel en hing over haar heen in een duidelijke poging haar te intimideren. ‘Wat voor tactiek heeft Easton gebruikt om u over te halen met hem te verdwijnen?’


  ‘Geen tactiek.’


  ‘Kom op. Hij is een bedrieger. Heeft hij u zover gekregen met zijn jongensachtige charme? Ik ben liever niet degene die het u moet vertellen, maar u zou niet de eerste zijn die daarvoor valt, weet u.’


  ‘Hij overtuigde me ervan dat mijn man een beroepscrimineel was en me, als hij de kans kreeg, zeer waarschijnlijk zou proberen te vermoorden.’


  Hij snoof spottend. ‘Geloofde u dat?’


  ‘Als ik ook maar enige twijfel had gekoesterd dan is die gisteravond weggenomen toen Jasper die vrouw vermoordde en meneer Lewis ernstig verwondde.’


  ‘Die misdrijven zijn nog niet aan Jasper Ford toegeschreven. Ze houden helemaal nergens verband mee. De veronderstelling dat uw man erbij betrokken was, is gewoon weer een van Eastons wilde ideeën. Had uw man Gif Lewis ooit ontmoet?’


  ‘Niet dat ik weet.’


  ‘Hoe wist hij dan dat hij hém moest aanvallen?’


  Dat had Drex ook niet kunnen verklaren. Ze weerhield zich van een antwoord.


  Rudkowski hield zijn hand achter zijn oor. ‘Zeg dat nog eens. Ik verstond het niet goed,’ spotte hij. ‘Ziet u wat ik bedoel, mevrouw Ford? Easton verzint dingen om zijn krankzinnige ideeën te ondersteunen. Zijn beweringen over een seriemoordenaar hebben geen enkele basis, en hebben dat ook nooit gehad.’ Hij prikte met zijn vinger tegen zijn slaap. ‘Hij is gek. Hij wordt geobsedeerd door een boeman die hij zelf heeft bedacht.’


  Ze boog bij hem vandaan en bekeek hem op haar gemak. ‘Waarom windt u zich er dan zo over op?’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Pardon?’


  ‘Ik begrijp uw agitatie niet. Als u gelooft dat Drex krankzinnig is, waarom schuift u zijn wilde ideeën dan niet als zodanig terzijde en gaat u niet door met uw werk?’


  ‘Omdat hij mijn onderzoek belemmert.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze kil, ‘maar als u het mij vraagt hebt u nog maar erg weinig bijgedragen aan het onderzoek naar de moord op Eliane Conner en de zoektocht naar mijn echtgenoot, of die nu levend of dood, schuldig of onschuldig is. Daarentegen verspilt u een hoop tijd aan het achtervolgen en bespotten van Drex. Als er iemand geobsedeerd is, special agent Rudkowski, dan bent u dat wel.’


  Menundez grinnikte.


  Rudkoswki’s hele lichaam leek op te zwellen van verontwaardiging. Er verschenen vettige zweetdruppels op zijn voorhoofd. Hij duwde zich van de tafel af, zette zijn handen op zijn knieën en boog voorover tot zijn gezicht op ooghoogte met het hare was. ‘U mag wel uitkijken, mevrouw Ford, of Shafer, of hoe u zich ook wenst te noemen. Anders gooi ik u in de cel tot u besluit mee te werken.’


  ‘Hoe kan ik nog meer meewerken dan ik al doe? Ik ben uit eigen beweging hierheen gekomen.’


  ‘Maar u hebt mijn vraag nog steeds niet beantwoord.’


  ‘Welke vraag?’


  Rudkowski richtte zich weer op. ‘Waar is Easton?’


  Met een vriendelijke glimlach zei ze: ‘Die staat achter u.’
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  Drex was op tijd geweest om te horen hoe Talia Rudkowski op zijn nummer zette. Te oordelen naar zijn duidelijke woede, had ze hem tot aan het kookpunt gebracht. Vanaf de drempel zei hij: ‘Je klinkt wat kregelig, Bill. We konden je vanaf de andere kant van het gebouw horen.’


  Locke duwde Drex zachtjes de kamer in en deed de deur achter hen dicht. Hij vroeg Menundez of hij Rudkowski het autopsieverslag over Marian Harris had laten zien.


  ‘Nog niet. Die eer heb ik voor Easton bewaard.’ De jongere rechercheur haalde het verslag tevoorschijn en gaf het aan Drex. ‘Ik heb de vermelding met rood omcirkeld.’


  ‘Bedankt.’


  Rudkowski drong zich tussen hen in en graaide de print uit Drex’ handen. ‘Jij staat onder arrest. En ik overweeg haar ook te arresteren.’


  Talia reageerde ontzet. ‘Waarom in vredesnaam?’


  ‘Officiële hechtenis verlaten zonder toestemming. Belemmering van de rechtsgang.’


  Locke en Menundez begonnen allebei te protesteren, maar Drex’ stem kwam erbovenuit toen hij zei: ‘Je gaat Talia niet arresteren. Hou op zo’n eikel te zijn en lees dat.’


  Vol ongeduld zette Rudkowski een leesbril op en richtte zich op de rood gemarkeerde plek. ‘Er ontbrak een knoop aan haar blouse. Nou en?’


  ‘Nou… dit brengt die cold case in Florida in verband met die twee van ons,’ legde Locke uit. Menundez had ook afdrukken van de andere twee verslagen en liet Rudkoswki de vermeldingen over de ontbrekende knopen zien.


  Rudkowski zette zijn bril af. ‘Het is een gemeenschappelijk kenmerk dat verder onderzoek behoeft. Maar het kan ook heel goed toeval zijn.’


  ‘Ons hoofd van politie denkt van niet,’ zei Locke. ‘Evenmin als het sheriffskantoor, de staatspolitie, de lokale FBI-agenten die aan de zaak-Conner werken én uw chef in Columbia.’


  Rudkowski zei: ‘Jullie hebben mij gepasseerd en met hem gesproken zonder mij dit eerst te laten zien?’


  ‘We konden u niet vinden,’ zei Menundez met een uitgestreken gezicht. ‘U zat zeker op de plee.’


  Voor Rudkowski iets terug kon zeggen, stak Drex zijn hand weer op en vroeg om stilte. ‘Locke, met jouw toestemming zou ik graag alleen met Rudkowski willen praten, alsjeblieft.’


  Rudkowski snoof. ‘Zodat je kunt opscheppen, zeker?’


  ‘Ik beschouw de moord op drie vrouwen niet als iets om over op te scheppen,’ zei Drex op gelijkmatige toon.


  ‘O, word je nou sentimenteel? Dat is zeker de invloed van je nieuwe vriendinnetje hier.’


  Talia kwam naar voren alsof ze hem een klap in zijn gezicht wilde geven. Drex stak zijn arm uit om haar tegen te houden. ‘Je bent een kleingeestige onderkruiper, Bill. Dat zegt iedereen. En er is een hoop kwaad bloed tussen ons. Maar zet je daar nou voor één keer overheen. Terwijl jij hier een vrouw staat te beledigen die duizend keer beter is dan jij en mij probeert af te troeven, loopt er een seriemoordenaar vrij rond.’


  ‘Zelfs als dat het geval was,’ zei Rudkowski, ‘dan nog gaat dat jou niets aan, of wel? Het is voorbij, wat jou betreft, weet je nog?’ Hij hield de afdrukken pal voor Drex’ gezicht en schudde ermee. ‘En trouwens, dit betekent diefstal van documenten inzake een actief federaal onderzoek. Dat kan ik nog aan je andere overtreding toevoegen.’


  Drex duwde de papieren voor zijn gezicht weg. ‘Ik heb dat verslag niet gestolen, Locke heeft het opgevraagd. Zoals gewoonlijk zie je het grotere geheel weer niet. Laten we erover praten, van man tot man.’


  ‘We kunnen best praten, maar ik ben immuun voor jou. Niets wat je zegt kan me van gedachte doen veranderen.’


  Drex wendde zich tot de andere drie en gebaarde naar de deur. ‘Misschien kan ik hem laten inzien dat hij dat arrestatiebevel moet verscheuren.’


  ‘Dat gaat niet gebeuren,’ zei Rudkowski.


  Drex negeerde hem en deed een beroep op Locke. ‘Geef me een paar minuten met hem.’


  Locke zei: ‘God weet dat je er goed in bent mensen over te halen om dingen te doen die ze niet willen doen.’ Hij wenkte Menundez en Talia mee naar buiten.


  Ze keek Drex bezorgd aan. Hij knikte haar bemoedigend toe. Nog steeds onzeker en bezorgd kijkend liep ze met Menundez de kamer uit. Locke bleef nog even achter. ‘Je hebt wat sympathie en vertrouwen gekweekt door uit eigen beweging hierheen te komen. Verpest het niet.’


  ‘Waarvan akte.’


  Locke liet hen alleen. Drex deed de deur dicht en wendde zich tot Rudkowski, die hem met zijn hoofd schuin en zijn ogen tot spleetjes geknepen aankeek. ‘Je wilt een praatje maken?’


  ‘Alleen omdat alle andere opties zijn uitgeput. Hoezeer het me ook tegen de borst stuit om iets aan je te vragen… kunnen we een wapenstilstand afkondigen?’


  ‘Probeer je weer een van je geintjes uit te halen?’


  ‘Nee.’


  ‘Weer zo’n ommekeer die je zo grappig lijkt te vinden?’


  ‘Deze keer niet. Ik zweer het.’


  Rudkowski snoof.


  ‘Luister naar me, Bill.’ Drex trok een stoel onder de tafel vandaan. ‘Zullen we gaan zitten?’


  Rudkowski keek naar de stoel alsof het een rekwisiet van een clown was die zou kunnen instorten, maar ging toch zitten. Drex nam plaats in de stoel tegenover hem.


  Rudkowski zei: ‘Kom maar op.’


  ‘Geef me mijn badge terug.’


  Rudkowski keek hem wezenloos aan. ‘Waar blijft de clou?’


  ‘Geen clou.’


  ‘Dat moet een grap zijn.’


  ‘Het is geen grap.’


  ‘Het is anders wel het grappigste wat ik in tien jaar heb gehoord.’ Toen lachte hij inderdaad. ‘Zelfs als ik hem je teruggeef, dan nog is dat ding waardeloos.’


  ‘Ik heb hem maar één dag nodig, vierentwintig uur. Daarna…’ Drex hief zijn handen in overgave, ‘mag je me oppakken.’


  ‘Ik heb je al opgepakt.’


  Drex zuchtte. ‘Je hebt die autopsieverslagen gezien. Begrijp je waar die op duiden?’


  ‘Denk je dat ik te stom ben om dat te begrijpen?’


  ‘Dat zei ik helemaal niet. Ik bedoelde alleen…’


  ‘Je doet alsof je slimmer bent dan mij, doctor Easton.’


  ‘Dan ik,’ zei Drex zacht.


  Rudkowski keek hem boosaardig aan. ‘Jij bent verleden tijd. Voorgoed. Wanneer dringt dat eindelijk tot je door? Misschien als je in de gevangenis zit. Dan heb je tijd genoeg om na te denken.’


  ‘Ik teken wel een bekentenis, Bill. In bloed.’


  ‘Dat idee bevalt me wel.’


  ‘Morgen.’


  Rudkowski duwde zijn stoel naar achteren. ‘Blijf hier tot er iemand verbaal op komt maken.’


  ‘Wacht. Alsjeblieft. Alsjeblieft!’ herhaalde Drex, en hij stak zijn hand uit als om te voorkomen dat de andere man opstond.


  Rudkowski aarzelde en ging toen weer zitten.


  Drex probeerde een andere tactiek. ‘Het scheelt nog maar zó weinig of ik heb hem te pakken.’ Hij hield zijn duim en wijsvinger op een centimeter van elkaar. ‘Hij is nog in de buurt.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik voel het.’


  ‘Denk je dat je met wat jij vóélt kunt aankomen bij een openbare aanklager? Je hebt geen bewíjs dat zo iemand zelfs maar bestaat. Dat gedoe met die knopen? Indirect bewijs.’


  ‘Dat realiseer ik me. Maar het is meer dan ik bij de eerdere zaken had. Hij denkt dat hij ons te slim af is geweest. Dat is niet zo. Wij zijn slimmer. Hij heeft zich vergaloppeerd en heeft het niet eens in de gaten. Dit is onze kans om hem te grazen te nemen.’


  ‘En met “hem” bedoel je Ford? Een dezer dagen spoelt zijn opgezwollen lichaam ergens aan wal.’


  ‘Zou kunnen, maar ik denk het niet. Geef me vierentwintig uur, mét een badge. Als ik hem dan niet heb, heb ik gefaald. Dan kun je me opsluiten en je te barsten lachen. Me publiekelijk belachelijk maken.’


  Hij zweeg even om die aantrekkelijke gedachte goed tot Rudkowski te laten doordringen. ‘Maar als ik slaag en we die klootzak pakken, is dat zelfs nog beter voor jou.’


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Jij krijgt alle eer.’


  ‘En jij dan?’


  ‘Ik hoef die niet.’


  ‘Je meent het.’


  ‘Ik wil het wel voor je op papier zetten.’


  ‘Niets wat jij schrijft is zelfs maar het papier waard waar het op geschreven wordt.’


  ‘Dan mail ik het. E-mails zijn voor altijd.’


  ‘Niet bij jou. Je hebt Mallory om ze voor je weg te toveren.’ Hij schonk Drex een tevreden glimlach. ‘Je vriend Gif is voorlopig nog veilig voor arrestatie, maar die dikke wordt al vastgehouden op het kantoor van de sheriff.’


  ‘Dankzij jou. Maar ze zullen hem echt niet arresteren voor iets wat een draaideurcrimineel in een andere staat heeft gedaan.’


  ‘Eén telefoontje van mij en ze arresteren hem voor belemmering in deze staat.’


  Drex zei: ‘O, prima. Speel het spelletje maar hard. Bel nu meteen. Laat Mike arresteren. Weet je wat hij dan doet? Hij zal het ene telefoontje waar hij recht op heeft gebruiken om je leidinggevende in Columbia te bellen. Hij zal alles herhalen wat Locke hem al heeft verteld. Hij zal benadrukken hoe belangrijk het autopsieverslag uit Florida voor deze beide moordzaken is en dat jij, om geen enkele andere reden dan om mij te dwarsbomen, hebt geprobeerd ons die informatie te onthouden. De leidinggevende zal al snel inzien dat jij een grotere belemmering voor dit onderzoek bent geweest dan Mike of ik.


  Op z’n minst zal hij de agenten van het plaatselijke FBI-kantoor vragen je te controleren en dan kom je er nog slechter vanaf. Ze zouden willen weten waarom je niet bij hen zit om assistentie te verlenen in plaats van hier op het politiebureau, waar je hardwerkende rechercheurs van hun twee moordonderzoeken afhoudt.’


  Hij zweeg even. ‘Bill. Denk na. Geef je me niet liever nog één dag vrijheid dan dat je er straks zelf slecht op staat? Stom, rancuneus en slecht?’


  ‘Je bluft.’


  ‘Denk je dat?’ Drex haalde zijn schouders op. ‘Neem de uitdaging dan aan.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘De enige reden dat ik de leidinggevende zelf nog niet heb gebeld, is dat ik onder de radar wilde blijven.’


  ‘Zodat je niet in de gevangenis zou worden gegooid.’


  ‘Nou ja, dat ook. Dat wil ik toegeven. Maar ik wilde me ook gedeisd houden omdat je weet hoe die bureaus zijn. Als het om lekken gaat, zijn zij de zeef. Ik heb mijn adem ingehouden, bang dat de media te horen zouden krijgen dat we deze twee lokale zaken in verband hebben gebracht met die in Florida. Als dat bekend zou worden, en Ford zou het horen, dan groeit zijn ego explosief. Hij zou…’


  Drex stopte met praten en keek naar Rudkowski, wiens gezicht donkerder kleurde. ‘Wat?’


  Rudkowski bleef koppig zwijgen.


  ‘Wat?!’ Drex bleef hem strak aankijken, sprong toen overeind van zijn stoel en leunde over de tafel heen. ‘Zeg me dat je niet al met de media hebt gepraat.’


  Rudkowski richtte zich defensief op. ‘Ik heb ermee ingestemd een interview te geven.’


  ‘O god, nee! Wanneer?’


  ‘Om twaalf uur.’


  Drex keek achterom naar de klok aan de muur. ‘Dat is al over tien minuten.’


  ‘Dat is ook de reden dat we hier een eind aan moeten breien. Verder nog iets?’


  ‘Bill, je kunt dat interview niet geven.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Wie heb je gesproken?’


  ‘Een verslaggeefster die Kelly Conroe heet. Zij heeft contact met mij opgenomen,’ pochte Rudkowski.


  Drex herinnerde zich de verslaggeefster die hij die morgen verslag had zien doen over de moord op Sara Barker. Knap, pittig, welbespraakt, eerlijk. Ze had een gretige indruk gemaakt. Iemand die de camera bespeelde, die met het verhaal aan de haal zou gaan.


  Rudkowski praatte nog steeds. ‘Iemand hier gaf haar mijn naam als woordvoerder voor de FBI. En dan val jij af, nietwaar?’


  ‘Bel haar terug, Bill,’ zei Drex. ‘Vraag haar het verhaal tot morgen vast te houden.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Om de redenen die ik je net heb genoemd.’


  ‘Fords explosieve ego? Ik kan dat niets eens zeggen zonder te lachen.’ Hij stond op. ‘Ik zie haar zo beneden. Blijf hier zitten tot Locke naar je toe komt.’


  ‘Jezus!’ Drex keerde hem de rug toe, liet zijn hoofd zakken, masseerde zijn nek. ‘Wat een nachtmerrie.’ Zich weer omdraaiend zei hij: ‘Oké, laat die Kelly Hoeheetzeookweer het interview opnemen, maar vraag haar het vast te houden tot het late avondnieuws.’


  ‘Zo werkt dat niet bij nieuwszenders.’


  Toen hij naar de deur liep, pakte Drex hem bij zijn arm en draaide hem om. ‘Ik smeek je er nog eens over na te denken.’


  ‘Laat me los.’ Hij probeerde zich uit Drex’ greep te bevrijden, maar die hield vast. ‘Vierentwintig uur.’


  ‘Laat me los, of ik laat je aanklagen wegens mishandeling.’


  ‘Het kan me niet schelen waar je me voor aanklaagt,’ riep Drex. ‘Ik zal voor de rechter verschijnen en schuld bekennen op alles wat je me voor de voeten gooit. Morgen! Maar geef me vandaag dan!’


  Rudkowski trok zijn arm los. ‘Jouw plannen voor vandaag zijn een voorgeleiding.’ Hij draaide zich om en deed de deur open.


  Drex ging achter hem aan, maar botste tegen Locke op, die aan de andere kant van de drempel stond. Hij sloeg zijn armen om Drex heen, die met de razernij van een krankzinnige probeerde te ontsnappen. Locke beval hem te kalmeren. Drex worstelde alleen maar harder om achter Rudkowski aan te gaan.


  Toen Rudkowski de hoek van een kruisende gang bereikte keek hij over zijn schouder en schonk Drex een triomfantelijke grijns.


  ‘Doe het niet, Bill!’


  Rudkowski verdween om de hoek uit het zicht.


  Drex liet zijn hoofd voorover zakken. ‘Die klootzak gaat het echt doen.’


  De rechercheur zette hem met zijn rug tegen de muur en hield hem ertegenaan gedrukt, zijn handen nog steeds tegen Drex’ schouders. ‘Als ik je loslaat, ga je dan iets stoms doen?’


  Drex schudde zijn gebogen hoofd.


  Locke liet hem geleidelijk los en liet toen zijn handen zakken. ‘Ik begrijp dat je niets bij hem hebt bereikt.’


  ‘Hij weigerde mee te werken.’


  ‘Had je dat echt verwacht?’


  ‘Nee.’


  ‘Het spijt me dat het niet beter is gegaan voor je.’


  Drex keek op, knipoogde en grinnikte. ‘Het ging perfect.’
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  Op het nieuws van die ochtend hoorde Jasper de naam van de man die hij had aangevallen, Drex Eastons maatje. Gifford Lewis verkeerde nog steeds in zorgelijke toestand, maar men verwachtte dat hij de schijnbaar willekeurige en ongegronde aanval zou overleven.


  ‘Niet willekeurig en ook niet ongegrond,’ zei Jasper tegen de tv op zijn hotelkamer.


  Het item over Lewis duurde nauwelijks meer dan tien seconden. Veel meer heisa maakten ze over de vrouw die zonder duidelijke reden was gedood. De verslaggever zeurde en zeurde over de fantastische persoon die Sara Barker was geweest. Er werden hartverwarmende foto’s getoond van de vrouw met haar man en kinderen, allemaal met een zonnige glimlach op het gezicht.


  Jasper merkte op dat men zich een slachtoffer van onverdiend geweld nooit herinnerde als een betreurenswaardige ellendeling, een bedrieger, een leugenaar, een bloedzuiger en een parasiet op de maatschappij waar de wereld heel goed zonder kon. Ze werden altijd herdacht als zelfopofferende heiligen.


  ‘En dan noemen ze mij cynisch.’


  Nadat hij de nieuwsberichten had bekeken bracht hij de rest van de ochtend door met voorbereidingen voor zijn vertrek uit Charleston. Maar naarmate het middaguur naderde werd hij nieuwsgieriger naar de chaos die hij teweeg had gebracht.


  Het nieuws begon juist toen hij de tv weer aanzette. ‘Onze eigen Kelly Conroe heeft nu een live-interview met de leider van het onderzoeksteam. Kelly, je hebt een exclusief verslag voor ons. Wat is het laatste nieuws?’


  De mond van de blonde verslaggeefster was een veeg knalrode lippenstift en een, naar Jaspers idee, onprettige afleiding.


  ‘Ik sta hier naast special agent William Rudkowski van de FBI die de plaatselijke politiediensten bijstaat bij hun onderzoek naar de moord op Elaine Conner, wier lichaam eergisteren aanspoelde.’


  De cameraman trok het beeld breder en er verscheen een man die tegen de zestig leek te lopen. Zijn voorkomen had niets bijzonders, hoewel je in zijn houding een strijdlust kon zien die paste bij een man die een hoge dunk van zichzelf had en waarschijnlijk onzekerheden en tekortkomingen moest overcompenseren.


  De verslaggeefster vroeg hem uit te weiden over de betrokkenheid van de FBI.


  ‘De zaak-Conner trok mijn aandacht omdat de omstandigheden sterk deden denken aan die van een andere moordzaak in Key West, Florida, van twee jaar geleden. We onderzoeken de overeenkomsten. Als kan worden bepaald dat de zaken verband houden, zal dat een belangrijke doorbraak betekenen die ons dichter bij de identificatie en aanhouding zal brengen van een seriële dader aan wie de verdwijning van ten minste negen vrouwen wordt toegeschreven.’


  De verslaggever vroeg hem iets meer te vertellen over de overeenkomsten tussen de zaken, en of er nieuw bewijs was gevonden.


  ‘Ik kan niet ingaan op een lopend onderzoek,’ zei hij. ‘Op dit moment kan ik alleen zeggen dat dit individu ervan overtuigd is dat hij ons om de tuin heeft geleid. Dat is niet zo. Wij zijn de slimsten hier. Hij heeft een duidelijke signatuur achtergelaten. Hij is ergens over gestruikeld en hij beseft het niet.’


  Die bewering bracht Jasper niet van zijn stuk. Allemaal onzin. Als er bewijsmateriaal bestond dat hem in verband bracht met Marian Harris, zou Drex’ schrijvermaskerade nergens voor nodig zijn geweest. Dan zouden agenten zijn huis hebben bestormd en hem hebben gearresteerd.


  Hij had genoeg van het geblaat en stond op het punt de tv uit te zetten toen de verslaggeefster vroeg: ‘U hebt vanmorgen een zekere Drex Easton aangehouden, afgestudeerd in de forensische psychologie. Hoe staat hij in verband met de zaken en waarvan wordt hij beschuldigd?’


  Was Drex afgestudeerd? En áángehouden?


  Een van de presentatoren kwam meteen tot de kern. ‘Men zegt dat hij onlangs kennis heeft gemaakt met Elaine Conner, Jasper Ford en diens vrouw, Talia Shafer. Wordt hij verdacht van de moord op Conner?’


  ‘Nee,’ antwoordde de agent. ‘Maar Easton heeft in de loop der jaren andere onderzoeken van de FBI gehinderd door zich er zonder toestemming mee te bemoeien. Sinds de avond dat meneer Ford vermist raakte en mevrouw Conner werd vermoord, heeft Easton voorkomen dat de vrouw van Ford meewerkte aan het onderzoek. Vanmorgen werd hij gearresteerd. Beiden zijn naar het bureau gebracht voor verhoor. Vanmiddag wordt hij voorgeleid wegens het knoeien met bewijsmateriaal en belemmering van de rechtsgang. Op federaal niveau staan hem soortgelijke beschuldigingen te wachten.’


  Jasper had de indruk dat de agent meer wilde zeggen. En Jasper wilde ook wel meer horen, maar zijn nieuwsgierigheid werd niet bevredigd. De verslaggeefster bedankte de agent van de FBI en draaide zich om naar de camera, die op haar inzoomde.


  ‘Eastons betrokkenheid bij de belangrijkste personages, die tot zijn arrestatie heeft geleid, is een verrassende wending in een zaak die de politie al voor veel raadsels heeft gesteld.’


  ‘Kelly, wat weten we nu van de zoektocht naar meneer Ford?’ vroeg een presentator.


  ‘Die wordt voortgezet. Maar er is wel nieuws te melden.’ Ze vertelde dat sportvissers een van zijn schoenen hadden opgevist. ‘Het lijkt er steeds meer op dat hij is verdronken. Het is nog niet officieel bevestigd, maar naar het schijnt zal het zoeken na vandaag worden gestaakt.’


  Ze beëindigde haar verslag en de uitzending werd vanuit de studio voortgezet. Jasper zette het geluid uit maar keek nog een volle minuut naar de pratende hoofden, terwijl hij probeerde het schokkende nieuws te verwerken dat Drex later vandaag zou worden voorgeleid.


  Wat een welverdiende vernedering! Tegenover een rechter zou hij wel een toontje lager zingen. Sterker nog: hij zou met zijn mond vol tanden staan. Dat kuiltje dat Elaine zo charmant had gevonden zou geen enkele indruk maken op het hof. Drex Easton, verlaagd tot het niveau van een gewone misdadiger! Dat zou een mooi gezicht zijn.


  Niet dat Jasper zich zelfs maar binnen een kilometer van de rechtszaal zou wagen.


  In zijn huidige belichaming was de kans dat iemand hem herkende nagenoeg nul. Maar het zou dwaas zijn om ontmaskering te riskeren nu hij zo dicht bij de voltooiing van deze onderneming was en klaar om door te stomen naar de volgende.


  Hij zette de tv uit en veegde de afstandsbediening schoon. Alle andere voorwerpen in de kamer had hij al grondig gesteriliseerd. Op twee dingen na had hij zijn koffer, die opengeklapt op het voeteneind op bed lag, helemaal gepakt. Hij had de NIET STOREN-kaart buiten op de deur gehangen om de kamermeisjes buiten te houden, zowel tijdens zijn aanwezigheid als na zijn vertrek.


  Het nieuws van die middag bekijken was het laatste geweest wat op de agenda stond voor hij vertrok. Hij bekende dat het half uur oponthoud een tikje genotzuchtig was geweest, maar hij had geen weerstand kunnen bieden aan de verleiding alle verslagen van zijn handelingen te volgen, en hij had er ontzettend van genoten. Nu kon hij met trots uit Charleston vertrekken.


  Toch zat het hem dwars dat hij een belangrijke wens onvervuld liet: Talia vermoorden. Nooit eerder had hij een project achter zich gelaten zonder het af te maken en het ergerde hem dat hij nu op het punt stond.


  Natuurlijk schrok hij er niet voor terug. Hij zou haar vermoorden. Maar de risico’s waren nu te groot. Hij zou een paar maanden wachten, misschien wel een jaar. Nu hij erover nadacht was dat nog niet zo’n gek idee. Het vooruitzicht haar leven te beëindigen, vooral nu ze dacht dat hij dood was, zou in zijn verbeelding rijpen als een goede wijn. Op vrije dagen kon hij erover fantaseren.


  Zouden Drex en zij hun verachtelijke, basale begeerte op elkaar hebben botgevierd? Ja, natuurlijk. Zonder twijfel hadden ze dat gedaan terwijl zij met de politie had moeten samenwerken. Het interesseerde Jasper geen moer of ze neukten als konijnen. Hij zou hooguit willen dat zij wisten hoe weinig het hem deed.


  Het zat hem ook dwars dat hij weg moest gaan zonder te weten wat Drex’ aandacht überhaupt op hem had gevestigd. ‘In de loop der jaren’ gaf hem het idee dat Drex het grootste deel van zijn volwassen leven een zo hevige obsessie had gekoesterd dat hij tegen de FBI in was gegaan om zich eraan over te kunnen geven.


  Jasper moest zich wel afvragen wat die obsessie teweeg had gebracht. Was het een speciale gebeurtenis geweest, een persoon, of was Easton gewoon geboren met een streven naar rechtvaardigheid ten behoeve van mensen voor wie die rechtvaardigheid buiten bereik lag?


  Zuiver uit nieuwsgierigheid had hij graag antwoord gehad op die vragen. Hij was niet bang dat Drex en zijn prachtvolle academische graad hem op een dag klem zouden zetten. Elk gezag waarover Drex voorheen beschikte was hem afgenomen. Hij was over de schreef gegaan, had regels genegeerd en zat nu tot zijn nek in de beschuldigingen. Jasper was dolgraag in de rechtszaal geweest wanneer Drex zich daartegen moest verdedigen.


  Nee. Het was niet verstandig het lot uit te dagen. Hij zou weggaan zoals hij van plan was. Talia en Drex konden hun vulgaire, romantische melodrama verder zonder hem uitspelen.


  Daar hoefde hij geen hoofdrol in te spelen.


  Nieuwe uitdagingen lagen op hem te wachten. Hij moest ze tegemoet treden. Stond de FBI op het punt een seriemoordenaar te identificeren en aan te houden? Had hij een signatuur achtergelaten? Waren zij slimmer dan hij? Wat een lachertje. Wie dachten ze wel dat ze voor zich hadden?


  ‘Ik ben geen amateur, weet je. Vraag maar aan haar.’


  Hij keek achter zich naar de dode vrouw op het bed. Ze lag met haar gezicht naar beneden en haar hoofd in een vreemde hoek met haar schouders. De onderkant van haar jurk was opgestroopt en onthulde een paar dikke dijen met bultjes van de cellulitis.


  Stomme koe. Hij had een onderkomen gezocht en had geen risico willen lopen door een hotel te nemen. Ze was zo goed van vertrouwen geweest. Maar ja, waarom ook niet? Hij had er volstrekt ongevaarlijk uitgezien.


  Het idee haar weer aan te raken vervulde hem met afschuw, maar hij overwon zijn weerzin en knipte met een piepklein nagelschaartje de draadjes van een knoopje aan haar kraag door, vlak boven de rits. Hij hield het knoopje aan het oogje vast en draaide het halve, met stof beklede bolletje rond. Hij vroeg zich af op welke ingenieuze manier hij het kon dragen.


  Dat hoefde hij nu niet te beslissen. Hij kon er de tijd voor nemen en er zijn creativiteit op loslaten, zoals hij met andere knopen uit zijn collectie al had moeten doen. Maar hij slaagde er altijd in een ingenieuze manier te vinden om ze in het volle zicht te verbergen.


  Hij stak het schaartje weer in het etuitje, ritste het dicht en legde het in zijn koffer. Toen pakte hij het fluwelen zakje uit zijn binnenzak. De afgelopen twee dagen had hij zijn collectie uitgebreid van twaalf naar vijftien knopen. De FBI had zijn prestaties met zes vrouwen onderschat; een bewijs dat hun agenten niet zo briljant waren als die dombo op tv had verkondigd. Jaspers snelle brein kon rondjes lopen om dat van doctorandus Easton.


  Dat had hij toch al gedaan?


  Hij trok het fluwelen zakje open en stond op het punt het knoopje eraan toe te voegen toen hij, toegevend aan een onweerstaanbare drang, de inhoud op de toilettafel liet vallen. In de hectiek van de afgelopen dagen had hij geen tijd gehad zijn souvenirs rustig te bekijken.


  Hij vroeg zich af of de FBI met ‘opmerkelijke overeenkomsten’ en ‘signatuur’ de ontbrekende knopen bedoelde. Had Easton dat verband gelegd? In Jaspers ogen deed het er niet toe, behalve dat het opnieuw een gevoel van spijt bij hem wekte dat hij geen knoopje van Talia had. Dat was toch de mooiste beloning van allemaal geweest.


  Maar hij moest die teleurstelling achter zich laten. Hij kon zich er niet gevangen laten houden. Voor het ogenblik – en alleen voor het ogenblik – bevond Talia zich buiten zijn bereik. Leg je er maar bij neer.


  Hij temperde zijn irritatie door de knopen netjes neer te leggen, zodat hij ze afzonderlijk kon bewonderen en zich voor de geest kon halen hoe hij ze had verworven. Er waren drie pareltjes, elk van een andere grootte. Twee waren van schildpad. Vier, in verschillende vormen en texturen, waren pikzwart. De matwitte knoop had de rok gesierd van de vrouw die hij gisteren had vermoord. Natuurlijk zagen alle koperen knopen er een beetje militair uit. Een zilveren schijfje was zo glad als satijn afgewerkt. En dan nu: dit stoffen exemplaar.


  Hij nam even de tijd om het knoopje te bewonderen – zo was er geen tweede. Toen ging het als eerste in het zakje. Een voor een volgden de andere, en elk knoopje gaf een bevredigend tikje bij de landing. Hij stond op het punt het zakje dicht te trekken toen hij een vreemd gevoel kreeg. Hij dacht even na, lichtte het zakje op bij de hoeken en spreidde de knopen nogmaals uit. Telde ze. En nog eens. Zorgvuldig groepeerde hij de knopen in rijtjes van vijf.


  Hij had zich niet vergist. Hij kwam een knoop tekort.


  Met bonzend hart, terwijl het zweet hem uitbrak op zijn kaalgeschoren schedel, betastte hij het fluwelen zakje om te zien of een van de kleinere knoopjes in de zoom was blijven hangen. Hij voelde niets, maar om er zeker van te zijn keerde hij het zakje binnenstebuiten.


  Hij zocht tussen de tijdschriften die op de toilettafel lagen opgestapeld. Hij voelde onder de televisie in het vermoeden dat een knoop eronder was gegleden. Hij schoof de ijsemmer en de in plastic verpakte glazen opzij.


  De knoop lag niet op de toilettafel. Hij knielde neer, keek onder het bed, het bureautje, de toilettafel. Hij kroop over de vloer en veegde als een krankzinnige met zijn handen over het tapijt.


  Hij stond op, hijgend, alsof hij kilometers had gezwommen. Een sterrenhemel van vonkjes ontplofte achter zijn ogen. Twee vrachttreinen brulden in zijn oren.


  Een van zijn trofeeën was zoek.
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  Na zijn confrontatie met Rudkowski, die het gewenste resultaat had opgeleverd, hield Drex een pow-wow met Locke, Menundez en Talia in de verhoorkamer.


  ‘Wílde je dan dat hij met die flauwekul op tv zou komen?’ vroeg Locke.


  ‘Ik hoop dat het Jasper naar de rechtszaal zal lokken als ik word voorgeleid. Als hij hoort dat ik in het openbaar word vernederd, zal hij dat niet willen missen, denk ik.’


  ‘Is dat je plan?’ De rechercheur keek sceptisch.


  ‘Heb jij dan iets beters?’ En toen niemand iets zei, ging Drex verder: ‘De eerste stap lukte, en die was van het grootste belang. Terwijl Rudkowski de tv-ster uithangt, gaan we nog even naar die video kijken.’


  ‘Ik moet je in bewaring stellen,’ zei Locke.


  ‘Twee minuten meer of minder doen er niet toe.’


  Met tegenzin legde de rechercheur zich erbij neer. Drex ging aan het tafeltje zitten en de anderen kwamen achter hem staan.


  ‘Kijk even mee naar deze man en hoe hij loopt.’ Drex wees naar een vage figuur op het beeld. ‘Zie je dat? Hij loopt Gif eerst voorbij, draait zich dan om en loopt weer terug. Je kunt het bijna niet zien tussen al die dringende mensen, maar ik denk dat ze die tweede keer op elkaar botsen. Op dat moment kan hij hebben toegeslagen.’


  ‘Hoe kan hij dat zo snel hebben gedaan? Zonder dat iemand het merkte?’ vroeg Talia.


  ‘Iemand heeft het gemerkt.’ Drex zette het beeld stil. ‘Kijk hier. Vijf seconden later. Gif is ineens uit beeld. Wij weten dat hij dan op de grond ligt. Eén minuut later zie je diezelfde kerel. Hij staat een paar meter verderop te kijken. Er komen hulpverleners bij. Hij maakt nog een rondje.’


  Drex spoelde snel verder en pauzeerde af en toe als dezelfde figuur opnieuw opdook aan de rand van het beeld. ‘Zodra Gif is afgevoerd…’ Hij speelde de opname weer versneld af en zette deze stil, ‘… komt hij hier nog even tevoorschijn. Dan wordt hij opgeslokt door de massa. Dat daar is zijn rug,’ zei Drex wijzend.


  ‘Ik weet het nog zo net niet,’ zei Locke, en hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik zie niets meer dan een nieuwsgierige passant. En daar waren er tientallen van.’


  ‘Maar er waren er maar een paar die zo dicht bij Gif in de buurt kwamen, louter een paar tellen voor hij naar de grond ging. Doen alsof je een nieuwsgierige passant bent is een prima dekmantel. Hij maakte zichzelf niet verdacht door weg te lopen of zelfs te rennen.’


  ‘Zijn lengte klopt ook,’ zei Talia. ‘Hij is alleen iets gezetter dan Jasper.’


  ‘Hij kan een kussentje onder zijn kleren hebben gedragen.’


  ‘Dan nog kan ik er niet op zweren dat hij het is,’ zei ze.


  ‘Het spijt me, Easton, maar ik zie het ook niet.’ Menundez tuurde naar het scherm, zijn ogen halfdicht. ‘Sterker nog: als je het mij vraagt is dat een vrouw.’


  Drex draaide zich om, keek de anderen aan en glimlachte sluw. ‘Een perfecte vermomming. Niemand was op zoek naar een vrouw. Niemand zou een oudere vrouw verdenken van zo’n aanval uit het niets als bij Gif. Sara Barker zou haar zonder enige bedenking de rug toe hebben gekeerd.’


  ‘Klootzak,’ fluisterde Locke.


  Menundez zei iets in het Spaans – iets wat nog uitgesprokener was, vermoedde Drex.


  Talia keek hem alleen maar aan, met open mond van verbazing.


  Drex vroeg Locke of hij binnen zijn afdeling een stel mannen kon ronselen die hij vertrouwde. ‘Die hun ogen open kunnen houden en hun mond dicht. Laat ze deze video zien en vraag of ze vanmiddag in de buurt van de rechtszaal kunnen rondhangen. Voor zover ik op deze beelden kan zien, had hij een donker joggingpak aan dat een vrouw ook had kunnen dragen. En een pruik met kort haar.’


  ‘Misschien heeft hij weer een andere identiteit aangenomen.’


  ‘Ja, dat kan,’ zei Drex. ‘Maar het is een verdomd goede vermomming, het soort grap waar Jasper wel van houdt, en gisteravond werkte het goed.’


  ‘Ik zal wat types ronselen. Menundez regelt je aanhouding.’


  


  Anders dan Rudkowski had geëist voor hij wegging hadden de rechercheurs Drex niet opgesloten in afwachting van zijn voorgeleiding, maar hem in een verhoorkamer gezet, met de ernstige waarschuwing hun vertrouwen niet te beschamen door ertussenuit te knijpen.


  Dat had hij beloofd, maar ze hadden evengoed een agent voor de deur gezet. Rudkowski had het te druk met telefoontjes met de media om Drex’ voorkeursbehandeling op te merken, laat staan er iets van te vinden. Gelukkig maar, want hij zou tekeer zijn gegaan.


  Drex’ telefoon was hem afgenomen, samen met zijn andere bezittingen, maar hij mocht wel die van Talia gebruiken om Gif te bellen.


  ‘Mán,’ zei Drex, toen Gif het gesprek aannam. ‘Wat ben ik blij je stem weer te horen.’


  ‘Drex, ben je nou helemaal van de ratten besnuffeld?’


  ‘Aha, je hebt Mike al gesproken.’


  ‘Ja, net. Het sheriffskantoor heeft hem eindelijk vrijgelaten en hij is op weg naar jou toe. Hij belde vanuit een Uber en heeft me van alles op de hoogte gebracht. Hij zei dat je Rudkowski bespeelde als een viooltje.’


  ‘Met hulp van Mike. Hij tipte die verslaggever namens mij, anoniem. De geheimzinnigheid maakte haar alleen maar vastberadener om Rudkowski om commentaar te vragen. Ik wist dat hij de kans om mij op tv te kijk te zetten niet zou laten lopen. En terwijl ik deed alsof ik het hem uit het hoofd wilde praten, souffleerde ik hem juist dat wat ik wilde dat Jasper te horen zou krijgen. Hij heeft me zelfs letterlijk geciteerd. Laten we hopen dat het Jasper uit zijn tent lokt.’


  ‘Ik begrijp je redenering, Drex, maar je laat een geest uit de fles. Je wordt ervan beschuldigd de wet van dit land te hebben overtreden.’


  ‘Ik héb de wet van dit land overtreden.’


  ‘Maar nu weet de hele wereld dat.’


  ‘Het is het waard, Gif. Als we hem zo te pakken krijgen.’


  ‘Zit je achter slot?’


  ‘In een verhoorkamer. Met recht van bezoek.’


  Tegenover hem zat Talia, die er niet om kon lachen.


  ‘Wat ga je pleiten?’


  ‘Onschuldig. Ik ga het Rudkowski ook niet té makkelijk maken. Ik heb inmiddels de advocaat gesproken die me is toegewezen. Een ouwe, vermoeide kerel, maar hij kent het klappen van de zweep. Hij zei dat we mazzel hebben met de officier van justitie die deze zaak behandelt, want dat is een groentje, lui en niet al te pienter. Ik ben aangehouden door de staat wegens wangedrag. Zelfs al komt er een proces van, wat ik betwijfel, dan kom ik er waarschijnlijk vanaf met een boete en een proeftijd.’


  ‘Daar legt Rudkowski zich niet bij neer. Die dient een federale aanklacht in en zorgt ervoor dat je celstraf krijgt. Dat weet je. En verder…’


  ‘Gif, als je me wilt vertellen hoe gestoord ik ben, kun je achter aansluiten. Maar wat ik heb gedaan, deed ik uit wanhoop, niet uit krankzinnigheid. Punt uit. Iets anders nu. Hoe is het met jou? Heb je nog pijn?’


  ‘Ze hebben me zo’n ding gegeven dat automatisch pijnstilling doseert.’


  ‘Helpt het?’


  ‘Niet genoeg.’


  ‘Jezus, Gif. Ik zal me de rest van mijn leven voor mijn kop slaan omdat ik je er gisteren in je eentje op uit heb gestuurd, nu ik weet wat je voor je kiezen…’


  ‘Probeer niet van onderwerp te veranderen.’


  ‘Doe ik niet.’


  ‘O, jawel. Ik ken die tactiek. Wat denkt Talia van wat je hebt gedaan?’


  Drex keek naar haar, zoals ze daar zat, haar voorhoofd vol rimpels van ontzetting. Ze had haar armen om haar middel geslagen, bij wijze van presenteerblaadje voor haar verrukkelijke borsten. Al was het duidelijk niet haar bedoeling te verleiden.


  ‘Ze is zo woedend op me dat haar sproeten op het punt staan in brand te vliegen.’


  ‘Waarom is ze boos?’


  ‘Ze zegt dat ik een val zet met mezelf als aas.’


  ‘Gelijk heeft ze.’


  ‘Hoor eens, Gif, dit gepraat put je alleen maar uit. Ik hoor het aan je. Rust uit, alsjeblieft. Maak je geen zorgen.’


  ‘Dat klinkt als: laat me met rust.’


  ‘Klopt.’ Maar Gif klonk wel degelijk uitgeput. Zijn stem werd zwakker.


  ‘Dit is vreselijk, Drex. Nu je me echt nodig heb, lig ik hier. Je hebt niets aan me. Ik wil helpen. Iets dóén.’


  ‘Word dan beter. Dat zou fantastisch zijn. Zorg dat we straks weer armpje kunnen drukken.’


  ‘Wanneer zal dat zijn?’


  ‘Dat is nog vaag. Hangt ervan af of ik op borgtocht vrij kan komen. Rudkowski zal zeggen dat ik vluchtgevaarlijk ben.’


  ‘Dat is zo.’


  ‘Ja, maar misschien geeft de rechter de voorkeur aan een vluchtrisico boven een nar.’


  ‘Je maakt er nu wel grapjes over, maar ze zouden je kunnen opsluiten. Na al die jaren en alles wat je hiervoor hebt opgeofferd vind ik het onverteerbaar dat je straks de cel in gaat.’


  ‘Je gaat toch niet huilen, hè?’


  ‘Misschien wel.’


  Drex glimlachte, maar zijn stem klonk hees van emotie toen hij zei: ‘Je bent een supertrouwe maat, Gif. Dank je wel.’


  Hij beëindigde het gesprek, staarde een paar tellen in de verte, schudde de melancholie van zich af en gaf Talia haar telefoon terug. ‘Er kwam een gesprek tussendoor.’


  Ze bekeek het nummer. ‘Derde keer al vandaag. Ik ken het nummer niet. Vast een hijger.’ Ze legde haar telefoon weg, greep zijn handen en trok die naar zich toe. ‘Drex…’


  ‘We hebben het er al over gehad,’ zei hij, naar hij verwachtte een reeks argumenten onderbrekend – allemaal redelijk en geen ervan het heroverwegen waard, wat hem betrof. ‘Kom niet in de buurt van het gerechtsgebouw. Als jij in de rechtszaal komt…’


  ‘Wat wilde jij daartegen doen?’ zei ze uitdagend.


  ‘Ik zou me meer zorgen maken om wat hij kan doen.’


  ‘Dat doe ik ook,’ riep ze uit. ‘Ik maak me zorgen om jou. Jij hebt jezelf tot doelwit gemaakt. Zelfs je beste vrienden begrijpen niet waarom.’


  ‘O, jawel. Ze gaan in discussie, maar ze begrijpen me wel.’


  Ze keerde zijn hand om, met de palm naar boven. ‘Jij en je verdomde eergevoel.’ Ze bracht zijn hand naar haar mond en kuste het litteken dat hij zichzelf had toegebracht. ‘Toch zou ik je niet half zo leuk vinden als je er niet zo aan vasthield.’


  ‘Het leven zit vol met zulke wrede ironie.’ Hij stak zijn hand naar haar uit, pakte een haarlok en rolde die tussen zijn duim en vingers. ‘Ik kwam hier mijn nemesis zoeken en vond jou. Je was als een onverwachte blikseminslag, Talia Shafer.’


  ‘Jij ook, Drex Easton.’


  ‘Weet je…’ zei hij, met een wenkbrauw suggestief opgetrokken. ‘Ik kon dat wel waarderen, zoals je me wakker maakte.’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou merken.’


  Hij lachte zacht. ‘Als een man ligt te slapen met een vrouw boven op hem, en er wordt op die bijzondere manier in zijn lul geknepen, merkt hij dat wel. Dat je het even weet.’


  Ze keek verlegen voor zich. ‘Ik zal het onthouden voor later gebruik.’


  ‘Ik wist niet dat ik langzame, slaperige seks zo leuk vond.’


  ‘Het was voor mij de eerste keer.’


  ‘Voor mij ook. Daarom wist ik niet hoe leuk ik het vind.’ Hij nam haar borsten lui in zich op. ‘Ik had nog plannen voor een tamelijk verdorven herhaling.’


  ‘O, ja?’


  ‘Hm, ja. Reken maar.’


  Ze reikte naar zijn gezicht en legde haar wijsvinger in zijn kuiltje. ‘Vertel eens wat meer.’


  Hij keerde haar hand zijn wang toe en greep haar vingers tussen zijn tanden. ‘In het begin zou het nog tamelijk braaf zijn, maar aan het eind zou je God zelf naast het bed zien staan en mijn naam uitschreeuwen tot je niet meer kon.’


  ‘Wat een wilde fantasieën.’


  Hij grijnsde wrang. ‘Helaas moet het hier even bij blijven. Ik moet de cel in.’


  ‘Maak er geen grapjes over.’


  ‘Doe ik niet,’ zei hij plechtig. ‘Kom eens hier.’ Ze bogen over het tafeltje naar elkaar toe en kusten elkaar.


  Mike koos juist dat ogenblik om binnen te komen vallen. Toen hij zag dat hij een intiem samenzijn onderbrak, stokte hij, maar meteen kwam hij verder de kamer in en deed de deur achter zich dicht. ‘Ik trof Menundez in de hal. Hij had dit meegenomen uit de kofferbak van Gifs auto.’


  ‘Daar zit mijn nette pak in. Ik wilde er in de rechtszaal graag netjes uitzien.’


  ‘Je krijgt tien minuten van Locke. Dan neemt hij je mee.’


  ‘Heeft Menundez je Gifs autosleutel teruggegeven?’


  Mike hield hem omhoog.


  ‘Talia en jij gaan terug naar het hotel. Officieel hebben we niet uitgecheckt. Kijk of onze kamers nog vrij zijn.’


  ‘Wat moeten we daar dan doen?’ vroeg Mike.


  ‘Wachten tot je iets hoort.’


  ‘Jij moet op me passen,’ zei Talia vriendelijk.


  Drex keek haar geamuseerd aan en wendde zich weer tot Mike. ‘Wacht tot je iets hoort. Met een beetje geluk heb je me nog voor het avondeten op borgtocht vrij.’


  ‘Oké, maar ik waarschuw je. Als Rudkowski het weer op zijn heupen krijgt, ga ik niet met hem redetwisten tot hij me in de cel zet, zoals een bekende sukkel die we allebei kennen. Dan ben ik als een haas weg uit Dodge.’


  ‘Duidelijk. Schiet op, d’r uit, zodat ik me kan verkleden.’


  Hij liep naar de deur en trok die open. Toen Talia langs hem liep, zei hij: ‘Vergeet je telefoon niet uit te zetten. Mike haalt er de accu wel even voor je uit.’


  ‘Zodra ik mijn berichten heb beluisterd.’ Ze keek hem aan met een mengeling van gekwetstheid en angst. Drex had haar wel duizend dingen willen zeggen, maar de agent die voor de deur stond kon alles horen. Ze liep verder de gang in zonder nog te groeten.


  Intussen pakte Drex Mike bij de schouder en zei zo zacht dat alleen hij het kon horen: ‘Als ik in de cel blijf en Jasper nog vrij rondloopt, gaat hij achter Talia aan. Ze heeft een bodyguard nodig, Mike.’


  ‘Gehoord wat ik net zei over wegwezen uit Dodge?’ Hij sloeg Drex’ hand weg. ‘Ik ga nergens heen zonder haar.’


  ‘Dank je wel. Je bent een goeie vriend, weet je.’


  ‘Ja ja,’ gromde Mike. ‘En van al mijn slechte gewoonten ben jij beslist de slechtste.’


  Drex deed de deur achter hem dicht, hurkte neer en ritste de weekendtas open. Hij haalde er zijn pak en zijn overhemd uit. Die zaten vol kreukels, maar hij moest het ermee doen. Een das sloeg hij over. Hij stond op het punt zich uit te kleden toen de deur openvloog en Talia naar binnen stormde met Mike in haar kielzog.


  In haar hand had ze haar telefoon. ‘Drex! Dat telefoontje dat net binnenkwam! Dat nummer dat al drie keer had gebeld! Dat was meneer Singh.’


  ‘Wie is in godsn…’


  ‘Jaspers kleermaker.’
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  Talia struikelde over haar woorden. ‘Hij had al twee keer eerder gebeld. Deze keer liet hij een bericht achter. Hij wilde iets weten over een knoop.’


  ‘Wat is daar dan mee?’


  ‘Hij heeft nogal een zwaar accent en ik kon hem niet helemaal volgen, maar hij wilde laten weten dat hij die had gevonden.’


  ‘Gevonden?’


  Ze haalde haar schouders op: zij kon er ook geen touw aan vastknopen. ‘Ik ga hem nu terugbellen. Ik wist dat je dat wel zou willen meemaken.’


  ‘Doe maar meteen,’ zei hij, terwijl hij zijn hoofd om de deur stak en de agent vroeg of hij Locke en Menundez kon roepen.


  ‘Ze komen u over tien minuten halen.’


  ‘Ga zeggen dat ze nú komen.’


  ‘Ze zullen willen weten waarom.’


  ‘Zeg maar dat ik ga ontsnappen.’


  Hij sloeg de deur dicht. Talia had het nummer van de kleermaker gekozen. Mike en zij luisterden ademloos naar de reeks oproeptonen tot Singh antwoordde met de naam van zijn zaak. ‘Wat kan ik voor u doen?’ Zoals Talia al had gezegd, had hij een zwaar accent. De luidspreker van de telefoon versterkte dat, waardoor hij nog moeilijker te verstaan was.


  ‘Meneer Singh, u spreekt met Talia Shafer. Mevrouw Ford.’


  ‘Mevrouw Ford,’ zei hij, duidelijk opgelucht. ‘Hebt u de knoop gevonden?’


  ‘Ik ben niet… Nee, sorry, meneer Singh. Ik begrijp niet waar u het over hebt.’


  ‘De knoop die ik in mijn domheid niet samen met de andere aan meneer Ford heb teruggestuurd.’


  De deur zwaaide open en Locke en Menundez kwamen binnen. Ze zagen er bezorgd en moe uit. Mike maande hen stil te zijn, voor ze hem met vragen konden bestormen. Zachtjes en in beknopte termen bracht hij hen op de hoogte.


  Singhs manieren waren onberispelijk en zijn eerbiedigheid bewonderenswaardig, maar Drex sprong bijna uit zijn vel van ongeduld. Ten slotte vertelde de kleermaker zijn verhaal, onder tactvolle aansporingen van Talia.


  In het kort had Jasper hem gevraagd alle knopen die hij had vervangen te bewaren. Meneer Singh had ze in een envelop gedaan, deze gesloten en aan Jasper gegeven toen hij de kleren kwam ophalen.


  De volgende dag, vermoedelijk bedoelde hij zaterdag, de dag waarop de Fords naar Atlanta zouden gaan, had Singh na sluitingstijd zijn zaak geveegd en had hij een van de knopen op de vloer gevonden.


  ‘Hij lag achter de toonbank,’ zei hij vol spijt. ‘Het was mijn eigen domme vergissing. Ik moet hem hebben laten vallen toen ik ze in de envelop deed.’


  Hij ging maar door met klagen en zich verontschuldigen, tot Talia hem diplomatiek terugbracht op het goede spoor. ‘Waar is die knoop nu, meneer Singh?’


  Meteen nadat hij deze ‘ongelukkige ontdekking’ had gedaan, had hij meneer Ford gebeld, maar alleen diens voicemail gekregen. Hij had een boodschap ingesproken vol spijt en verontschuldigingen, maar meneer Ford had niet gereageerd. De volgende ochtend had meneer Singh gehoord over zijn verdwijning. Sindsdien had hij zich zonder ophouden zorgen gemaakt. Omdat hij ervan uitging dat Talia de knoop terug zou willen, vooral omdat de sentimentele waarde ervan nog groter zou zijn als meneer Ford niet werd teruggevonden, was hij eerder die dag naar hun huis gegaan om hem persoonlijk terug te brengen.


  ‘Maar er was niemand thuis, dus heb ik de envelop met de knoop in uw brievenbus gedaan.’


  Menundez stak een vuist op. Yes! Locke blies een denkbeeldige haarlok van zijn voorhoofd. Mike bromde tevreden. Drex deed zijn ogen dicht en hoopte bij god dat hij niet droomde. Het kneepje dat Talia hem in zijn hand gaf, stelde hem gerust.


  ‘Mevrouw Ford?’


  ‘Ja, ja, meneer Singh, ik ben er nog, en ik ben ondersteboven van uw vriendelijkheid en zorgzaamheid. Ik kan u niet genoeg danken dat u me hebt gebeld. Ik zal erg blij zijn als ik de knoop terug heb.’


  Terwijl de kleermaker tegen Talia een nieuwe litanie van spijtbetuigingen begon, mimede Drex tegen haar dat ze een beschrijving van de knoop moest vragen. Talia haalde meneer Singh daarvoor eerst van de luidspreker.


  De vier mannen overlegden met elkaar. Drex zei: ‘Als Jasper vroeg of hij die knopen kon terugkrijgen, moeten dat zijn trofeeën zijn geweest. Dit is er één van.’ Hij keek de anderen met een brede grijns aan. ‘Kom, laten we gaan!’


  ‘Ogenblikje,’ zei Locke. ‘Over minder dan een half uur moet je in de rechtszaal zijn.’


  ‘Ben je nou helemaal!’ riep Drex. ‘Ik wil die knoop hebben!’


  Mike zei kalm: ‘Ik ga hem wel halen.’


  ‘Ik ga mee,’ zei Talia, die het gesprek met Singh had beëindigd. ‘Ik wist meteen welke knoop Singh bedoelde. Messing, rond, met een gestempeld ankertje. Het was het enige knoopje op een marineblauwe blazer. Een van Jaspers lievelingsjasjes.’


  ‘Een anker. Een nautisch embleem,’ zei Drex. ‘Jezus. Als die past bij een knoop uit die kist van Marian Harris, dan is dat hard bewijs. Daar is niets indirects aan.’ Hij draaide zich om naar Locke, maar de rechercheur schudde zijn hoofd.


  ‘We nemen je mee om te worden voorgeleid.’


  Talia legde een hand op Drex’ arm. ‘Mike en ik halen hem op en brengen hem dan naar jou. Ook als je in de cel zit.’


  Hij had geen keus. ‘Oké. Als bewijsmateriaal is het onzuiver,’ zei hij tegen Mike. ‘Maar behandel het wel als bewijsmateriaal. Bewaak het. Wat er ook met mij gebeurt, die knoop moet worden overgedragen aan de FBI.’


  ‘Komt in orde.’


  Drex wierp Talia nog een blik van verstandhouding toe, maar omdat er anderen bij waren, zeiden ze geen van beiden iets. Met een ongewoon vertoon van galanterie deed Mike de deur open en liet haar voorgaan. Vlug liepen ze samen de gang door.


  Locke vroeg Drex of hij zich nog steeds wilde omkleden.


  Drex knikte. ‘Ik ben zo klaar.’


  ‘Vijf minuten.’


  Hij had er maar twee nodig. Hij hing de weekendtas om zijn schouder en deed de deur open. ‘Ik ben zo ver,’ zei hij tegen de agent die op wacht stond.


  ‘Locke zei dat je kon blijven zitten tot hij je komt halen.’


  Drex ging de verhoorkamer weer in en deed de deur dicht.


  Hoe lang zou het duren voor Mike en Talia bij haar huis waren? Vanbinnen volgde hij de kortste weg en probeerde te schatten wanneer ze er zouden zijn. Hij had alle vertrouwen in hen. Minder vertrouwen had hij in het toeval. Hij wilde in de buurt zijn als het lot hem parten speelde en hij het te lijf moest gaan. En verdomme, zo egoïstisch als het was, hij wilde ter plaatse zijn om de schat op te eisen waar hij al die jaren naar had gezocht.


  Maar voor niets ter wereld wilde hij missen dat Jasper in de val liep. De ellende was dat hij zich niet kon voorbereiden op wat er in het gerechtsgebouw zou gebeuren. Wat zich daar zou voordoen lag buiten zijn macht en geheel in die van Jasper. Zijn gevangenneming kon evengoed doodkalm als explosief verlopen. Daar was niets van te zeggen.


  Maar nog erger zou het zijn als er helemaal niets gebeurde. Dan was Weston Graham hem ontkomen, waarschijnlijk voor eeuwig.


  Maar of hij nu zou slagen of falen, hij was er klaar voor. Maar de onzekerheid en de noodzaak op twee plaatsen tegelijk te zijn maakte hem stapeldol. Over zijn toeren en vol rusteloze energie liep hij eindeloos rondjes tot de deur eindelijk openging en Locke hem met een knikje naar buiten wenkte.


  ‘Wat duurde er zo lang?’


  ‘De verslaggeefster die Rudkowski interviewde belde me. Ze wil een quote van je als we straks bij het gerechtsgebouw aankomen.’


  ‘Als ik al iets zeg, moet het eerst door de keuring.’


  Ze liepen het gebouw uit naar de auto, waarin Menundez achter het stuur en met lopende motor zat te wachten. Eenmaal onderweg vroeg Drex of hun agenten klaarstonden.


  ‘Ze hangen rond in burger, zoals je vroeg,’ zei Locke.


  ‘Hoeveel zijn het er?’


  ‘Zes binnen. Vier buiten, een tegen elke gevel. Ze hebben allemaal de video gezien en weten waarop ze moeten letten.’


  Hij moest vertrouwen op hun vaardigheden en de discretie van Locke bij hun selectie. Het voelde allemaal te slap aan. Er hing te veel van Jasper af. Verdomme! Het was moeilijk te voorspellen wat hij zou doen en Drex kon zich er niet op concentreren omdat zijn gedachten steeds teruggingen naar de knoop.


  ‘Heb je dat autopsieverslag uit Key West op je laptop?’ vroeg hij Locke, die bevestigend knikte. ‘Kun je het me laten zien?’


  Terwijl de rechercheur zijn laptop opstartte, dacht Drex hardop. ‘Er moest iets zijn waarover hij op een dag zou struikelen. Wie had gedacht dat het een knoop zou zijn?’


  ‘Gestoorde,’ was Menundez’ commentaar vanachter het stuur.


  Locke gaf Drex de laptop aan. ‘Dit zijn alle foto’s die ze ons hebben gestuurd. De kledingresten die ze in de kist vonden zien eruit als een stapel vodden. In de beschrijving die de lijkschouwer heeft gemaakt van de inhoud van het krat is geen sprake van losse of nog aangezette knopen. Alleen dat er een ontbrak.’


  ‘Wat betekent dat Marian, toen ze vermoord werd, iets droeg met slechts één knoopsgat.’


  ‘Zoals Jaspers blazer,’ zei Locke.


  ‘Zoals Jaspers blazer.’ Opeens schoot Drex iets te binnen. ‘Hebben jullie ook de foto van het feestje op die boot in een bestand staan?’


  ‘Alleen de afdrukken die we van jullie kregen, en die liggen op kantoor.’


  ‘Shit.’ En toen: ‘Laat me je telefoon even gebruiken, alsjeblieft. Gif wilde graag helpen.’


  Locke gaf hem zijn telefoon aan. Drex tikte het nummer van Gif in. Die nam het gesprek aan, wazig, maar bij bewustzijn.


  ‘Wil je nog iets doen?’


  ‘Wat heb je nodig?’


  ‘Heb je de foto van dat bootfeestje op je telefoon?’


  ‘Ja.’


  ‘Als ik het me goed herinner, heeft Marian een jasje aan.’


  ‘Wit jasje. Licht, zomers. Misschien linnen.’


  ‘Precies,’ zei Drex. ‘Zoom eens in op de knoop van het jasje?’


  ‘De knoop?’


  ‘Dat hoor je later nog. Neem een schermafdruk van die knoop. Zo scherp mogelijk. En stuur hem dan even op, alsjeblieft.’


  Gif stuurde de foto door voor het volgende stoplicht op groen sprong. De uitsnede was niet heel helder en een tikje vaag, maar goed genoeg.


  ‘Geelkoper, rond, met een ankertje erin gestempeld.’


  Locke nam zijn telefoon terug om zelf even te kijken. ‘Ik mag de tering krijgen.’


  Menundez grijnsde naar Drex in de binnenspiegel. ‘We hebben hem!’


  ‘Nog niet,’ zei Drex. ‘We weten dat hij het is. Maar we hebben hem nog niet.’


  Om onverklaarbare redenen had hij het gevoel dat elke vreugde voorbarig was. Waarom? Hij altijd met zijn verdomde ‘waaroms’. Hij haatte ze, maar vertrouwde erop. Er was altijd een reden voor.


  Hij leunde naar achteren en legde zijn hoofd tegen de hoofdsteun, deed zijn ogen dicht en zocht naar een kink in deze ontwikkeling. Wat voelde er dan niet goed? Wat zag hij over het hoofd? Hoe paste Jasper in het plaatje?


  Zo precies als een in geelkoper gegoten puzzelstukje.


  Drex’ gedachten gingen terug naar het gesprek dat hij met Talia had gehad, toen hij haar de overeenkomstige kenmerken van seriemoordenaars beschreef.


  Geen geweten. Opgeblazen ego’s. Zelfvoldaan. Verzamelaars.


  Ze nemen souvenirtjes mee.


  Drex was er volkomen zeker van geweest dat Jasper iets van zijn slachtoffers meenam en dat die collectie zijn geheime maar meest gekoesterde bezit zou zijn. Hij had tegenover Talia benadrukt dat Jasper een perverse affectie koesterde voor zijn souvenirs, dat hij de voorwerpen zou betasten en er misschien seksueel plezier aan zou beleven. Hij zou die knopen behandelen als een gekoesterde minnaar. Hij zou ze nooit…


  Het besef drong zo hevig tot Drex door alsof Jasper hem even hard had geslagen als Gif.


  Jasper zou zijn verzameling nooit, onder geen enkele voorwaarde, in handen van iemand anders laten. Laat staan in handen van een kleermaker.


  ‘O, shit. Shit!’ Drex zat meteen rechtop, mepte met zijn vuist tegen het dak van de auto. ‘En ik zorgde er zelf nog voor dat hij wist waar ik zou zijn!’


  


  Talia had tegen Drex gezegd dat ze nooit meer naar het huis terug zou gaan. Dat had ze serieus gemeend toen ze het zei, maar toen Mike hun straat in draaide, besefte ze hoe onpraktisch die bewering was. Voor haar symboliseerde het huis Jasper, en daarom zou ze nooit meer een nacht onder dit dak doorbrengen.


  Maar er waren ook dingen die niets met hem te maken hadden, zoals de spullen van haar ouders, fotoalbums waarin haar leven met haar ouders en haar vrienden was vastgelegd, en die dingen wilde ze graag bewaren. Al zag ze er niet naar uit ze op te halen.


  Maar nu stond ze te trappelen.


  Mike draaide met zo’n scherpe bocht hun oprit op dat een van de wielen de stoeprand raakte. ‘Waar zijn de agenten die het huis zouden bewaken?’ vroeg hij.


  ‘Locke riep ze vanmorgen terug toen Drex en ik vrijwillig meegingen naar het bureau. En Jasper wordt beschouwd als lijk of als vluchteling. Niemand verwacht dat hij hier nog zal opduiken.’


  Ze bediende de deurhendel, stapte uit en liep naar de voordeur.


  ‘Moment,’ zei Mike, en hij wrong zichzelf achter het stuur vandaan. ‘Als je de deur opendoet, zal de envelop verschuiven. Ik moet er een foto van maken zoals we hem vonden.’


  ‘Zonder afstandsbediening kan ik de garagedeur niet openmaken. We moeten door de achterdeur naar binnen.’


  De grendel op de hordeur die Drex had geforceerd hing er los bij, maar de deur naar de keuken was op slot. Talia maakte de deur open met de sleutel en het alarm begon te piepen.


  Mike merkte op dat Rudkowski ten minste zo beleefd was geweest het alarm weer in te stellen toen hij wegging na het huis te hebben doorzocht.


  ‘Dat was Locke, om precies te zijn. Hij vroeg me gisteravond om de code. Een van de surveillerende agenten heeft het ingesteld.’


  Vlug liepen ze de keuken en de eetkamer door naar de ruime hal. Op de vloer voor de voordeur lag een hoopje post. ‘Dat zal hem zijn,’ zei Talia.


  Er lag een gewone witte envelop op het hoopje, zonder afzender, geadresseerde of postzegel. Middenin was een duidelijk bultje te zien. Mike maakte foto’s met zijn telefoon. ‘Heb je een plastic zakje dat dicht kan?’


  Talia liep terug naar de keuken. Ze maakte de deur van de bijkeuken open en knipte het licht aan. Ze pakte de doos met afsluitbare zakjes van een plank en nam die mee naar de woonkamer.


  ‘Er zijn grote, kleine en middelmaten. Is deze goed?’


  Onder het fotograferen keek Mike even op. ‘Prima. Ik stuur deze foto’s naar Locke. Drex zal wel willen weten dat we hem hebben.’


  Nadat hij zijn berichten had verstuurd, liet hij zijn telefoon in zijn borstzakje glijden en pakte een zakje uit de doos. Hij knielde neer, schoof de envelop zonder hem aan te raken in het zakje en zipte het dicht. Terwijl hij moeizaam overeind kwam, zei hij: ‘Misschien moeten we dat jasje ook meenemen.’


  ‘Goed idee. Ik zal het even pakken. Tenzij het al is geconfisqueerd toen het huis gisteren werd doorzocht.’


  ‘Laten we gaan kijken.’ Mike maakte aanstalten met haar mee te gaan, maar Talia zei: ‘Ik kan het wel alleen af.’


  Zwaar ademend nadat hij overeind was gekomen, knikte hij. ‘Goed dan. Ik neem even een slokje water.’


  ‘In de koelkast. Ik kom zo naar de keuken.’


  Ze liep de trap op en de gang door, maar toen ze bij de dubbele deuren van de slaapkamer kwam, aarzelde ze. De vergiftigde atmosfeer van die kamer stootte haar af. Ze wilde het bed niet meer zien waarin ze naast Jasper Ford had geslapen, waarin ze dezelfde lucht had ingeademd, kwetsbaar in haar slaap.


  Maar Drex wachtte op haar.


  Ze vermande zich, duwde de deuren open en schrok in eerste instantie van de wanorde. Maar toen herinnerde ze zich de huiszoeking. De agenten hadden onder leiding van Rudkowski niet zo veel schade aangericht als ze hadden gekund, veronderstelde ze, maar er waren dingen verschoven en versleept.


  Jasper zou razend zijn geworden als hij had gezien hoe zijn lade met zakdoeken er nu uitzag.


  De deur van zijn inloopkast stond op een kier. Ze liep erheen en trok hem helemaal open. Kleren waren opzijgeduwd, dozen met truien opengemaakt en bekeken, schoenen van de plank gehaald en op de vloer opgestapeld. Maar het leek er niet op dat er iets was meegenomen… behalve misschien de marineblauwe blazer.


  Twee keer nam ze de op kleur gesorteerde blauwe kleding door. De blazer hing er niet tussen.


  ‘Zocht u dit, mevrouw Ford?’


  Ze draaide zich om.


  Jasper stond in de deuropening. Hij had de blazer aan. In het knoopsgat prijkte een enkele knoop. Van geelkoper, rond, met een ankertje erop.


  Zijn glimlach was obsceen onderdanig en zijn stem een volmaakte imitatie van meneer Singh. ‘Hij is nooit zoek geweest.’


  


  Menundez schrok van Drex’ uitbarsting. Hij ging meteen op de rem staan en het verkeer achter hem noodgedwongen ook. Banden piepten en er werd geclaxonneerd.


  Boven alle extra herrie uit, riep Drex tegen Locke: ‘Bel Mike. Bel Mike. Nu meteen. Zeg dat ze niet naar dat huis mogen gaan. Bel Talia. Het is een val. Menundez, draai om. Rij naar Talia’s huis.’


  Locke keek hem woedend aan. ‘Waar heb je het over? We brengen je naar de rechtszaal.’


  ‘Jasper komt daar niet! Shit! Ik moet het Mike vertellen!’ Drex graaide naar Lockes telefoon, maar de rechercheur trok zijn hand weg en hield de telefoon buiten Drex’ bereik. Buiten zichzelf van woede gilde Drex: ‘Menundez! Keren, verdomme!’


  Toen hij besefte dat ze minder genegen waren naar hem te luisteren als hij zich idioter gedroeg, dwong Drex zichzelf kalm te praten. ‘Alsjeblieft. Ik weet dat ik even uitschoot, maar je moet naar me luisteren.’


  ‘We hebben naar je geluisterd. Daarom zijn we hier. Iedereen staat klaar. Hij daar is er ook een van ons.’ Locke zwaaide naar een kerel in lycra en een fietshelm die een fiets met toeters en bellen vasthield. Hij keek naar hen met de verveeldheid van een agent.


  Drex kon wel janken, zich de haren uitrukken – Menundez moest omkeren!


  ‘Vertrouw me alsjeblieft nog één keer.’


  Lockes telefoon ging over in zijn hand. Drex dook weer naar voren, probeerde hem te pakken. ‘Neem op, snel, dat zijn ze misschien!’


  Locke nam het gesprek aan. Rudkowski knalde uit de luidspreker. ‘Waar zijn jullie? Ze staan op het punt onze zaak te beginnen. Breng die eikel hier binnen. Nu! Meteen!’


  Drex wilde niets meer horen. Hij tastte naar de hendel van het achterportier.


  ‘Doe dat niet!’ riep Menundez.


  Drex keek om en staarde recht in de loop van Menundez’ pistool. ‘Schiet me dood, maar rij dan naar Talia’s huis!’ Het getier van Rudkowski was als een boorhamer tegen zijn schedel. ‘Hang die idioot op en luister naar me!’


  Locke deed niets. Menundez hield zijn pistool nog steeds omhoog. Met brekende stem zei Drex: ‘Ik smeek je. Hij heeft een val gezet om haar te vermoorden en dat gaat hij nu doen.’


  De twee rechercheurs keken elkaar aan. Menundez liet het pistool niet zakken, maar richtte het weg van Drex. Locke zei in de telefoon: ‘We hebben hier een noodgeval.’ Hij klikte het gesprek weg, het getier van Rudkowski onderbrekend. ‘Zeker weten?’


  ‘Ja.’


  Locke hoorde de overtuiging die uit dat ene woord sprak en wenkte Menundez om te keren. De jongere man verspilde geen tijd. Hij zette een magnetisch zwaailicht op het dak van de auto en, druk gebarend naar andere bestuurders dat ze moesten opzouten, zocht zich een weg door de opstopping. Toen hij de kans kreeg, gaf hij plankgas.


  ‘Oké,’ zei Locke. ‘Je krijgt wat je wilt. Daar mag je wel een verdomd goeie verklaring voor hebben.’


  ‘Bel eerst Mike.’


  De rechercheur deed zonder morren wat Drex vroeg. Ze luisterden gedrieën met toenemende vrees hoe de oproeptoon een paar keer klonk zonder dat Mike reageerde.


  ‘Alsjeblieft, nee, nee, nee,’ zei Drex tussen op elkaar geklemde tanden.


  ‘Alles is in orde,’ zei Locke. ‘Hij heeft foto’s gestuurd. De envelop is precies waar die kleermaker zei dat hij zou zijn.’


  ‘Dat kan wel wezen, maar hij is daar niet door die kleermaker neergelegd. Bel Talia.’


  Dat deed Locke. ‘Ik krijg haar voicemail.’


  ‘Ik heb zelf gezegd dat ze hem uit moest zetten,’ zei Drex over zijn toeren. ‘Schiet op, Menundez!’


  ‘Effe dimmen,’ zei Locke. ‘Waarom denk je dat Jasper daar is?’


  ‘Hij zou zijn knopen nóóit bij een kleermaker hebben achtergelaten. Hij zou ze aan níémand hebben toevertrouwd. Jasper belde Talia en liet haar in de onvoorziene goedheid van meneer Singh geloven.’


  Menundez vloekte.


  Locke twijfelde nog. ‘Je dacht ook dat je goed zat met de rechtszaal.’


  ‘Een vergissing waarmee ik zal moeten leven. En sterven.’


  ‘We hebben nu de rechter genegeerd, de officier van justitie en Rudkowski. We zitten volledig klem, en jij ook als we nu een zeperd halen. Ik zou maar bidden dat je gelijk hebt.’


  Met zijn hart bonkend in zijn keel zei Drex: ‘Ik bid vooral dat ik me vergis.’
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  Talia herkende in de man in de deuropening van de slaapkamer nauwelijks degene met wie ze huwelijksbeloften had uitgewisseld. Hij had zijn haar en baard afgeschoren. Zeer in strijd met de elegante manier waarop hij zich altijd gekleed had, droeg hij de blazer over een donkere cargobroek en een golfshirt, die beide te ruim waren. Maar natuurlijk was de blazer alleen voor het effect, zo begreep ze nu.


  Hoe was hij binnengekomen zonder dat Mike hem onderschept had? Waarschijnlijk was hij al binnen geweest toen zij aankwamen. Hij had zichzelf binnengelaten, het alarm uitgezet en weer ingeschakeld. Het idee dat hij op haar had liggen wachten, zich erop verheugend deze volmaakte val te laten dichtklappen, bezorgde haar de rillingen. Haar hart ging tekeer, maar ze deed haar best haar angst niet te laten blijken. Zo kalm als ze kon zei ze: ‘Hallo, Jasper. Je hebt het vreselijk druk gehad sinds we op het vliegveld uit elkaar gingen.’


  ‘Dat zou ik van jou ook kunnen zeggen, schat,’ zei hij, nog steeds met het accent van de kleermaker.


  ‘Hou op zo te praten,’ snauwde ze. ‘Je klinkt belachelijk.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens. Maar het werkte wel om jou voor de gek te houden.’ Zijn glimlach ging gepaard met een neerbuigendheid die ze maar al te goed kende. Ze vroeg zich af waarom die haar in al die maanden dat ze met hem samen was geweest geen kippenvel had bezorgd, zoals nu. ‘Misschien hoor je liever de stem van Daniel Knolls.’ Hij stapte over op een diepe, rollende bas. ‘Je herinnert je me niet meer van de avond van Marians feest, hè?’


  Ze antwoordde niet.


  ‘Marian stelde ons aan elkaar voor. Je reageerde beleefd, maar ongeïnteresseerd.’ Hij slenterde verder de kamer in. Zij stapte meteen naar achteren. Haar voorzichtigheid leek hem te amuseren en hij zei: ‘Ik, daarentegen, was erg geïnteresseerd in Marians jonge, aantrekkelijke en zeer welvarende vriendin. Marian begon me te vervelen. Ik was online al op zoek naar een vervangster, maar daar hoefde ik verder niet achteraan te gaan, omdat jij de ideale kandidate was. Je werd me vanuit die door de zonsondergang gekleurde hemel praktisch in de schoot geworpen. Nog diezelfde avond begon ik plannen te maken voor Marians overlijden.’


  Talia huiverde onwillekeurig.


  Hij zag het en leek plezier te hebben in haar walging. ‘In feite, Talia, ben jij schuldig aan Marians gruwelijke einde. Nu ik erover nadenk, ook aan dat van Elaine. Als ze niet met jou bevriend waren geweest, zouden ze allebei nog leven.’ Toen ze ineenkromp zei hij: ‘Wat is er aan de hand, Talia? Kun je die schuld niet aan?’


  ‘Er is maar één reden dat mijn vriendinnen dood zijn. En dat is dat jij een gevaarlijke gek bent.’


  ‘Wie heeft je dat verteld? Doctor Easton?’


  Zelfs terwijl ze verbaal tegen hem tekeerging, probeerde ze een manier te bedenken om langs hem heen, dwars door hem heen te komen, hem te overmeesteren en uit te schakelen tot er hulp kwam. Er zou toch zeker wel hulp komen?


  ‘Waar is Mike?’


  Hij lachte. ‘Die vetlap?’


  ‘Wat heb je met hem gedaan?’


  ‘Ik heb hem uit zijn lijden verlost. Hij pufte en blies als een stoommachine terwijl ik het leven uit hem kneep.’


  Ze bleef door pure wilskracht op de been. Als ze ook maar een barst in haar pantser liet vallen, zou ze helemaal uiteenvallen. Als dat gebeurde, was ze gedoemd. Dat was ze waarschijnlijk toch al, maar ze zou Jasper nooit van haar leven het plezier gunnen haar te zien instorten.


  ‘Drex weet dat ik hier ben.’


  ‘Niet zo vreemd. Jullie twee zijn behoorlijk aan elkaar gehecht geraakt. Walgelijk gewoon. Maar hij zit in de rechtbank te wachten tot ik daar zal opduiken.’ Hij tikte tegen zijn wang alsof hij in gedachten verzonken was. ‘Ik moet zeggen dat ik heel even met het idee heb gespeeld er inderdaad heen te gaan en er getuige van te zijn dat hij uit de gratie raakte.’


  ‘In vrouwenkleren en met een pruik op?’ hoonde Talia. ‘Drex heeft je eruit gepikt op de beelden van de beveiligingscamera, Jasper, ondanks de slechte kwaliteit daarvan. Je verried jezelf. Je bent lang niet zo slim als je denkt.’


  ‘Toch is hij daar en ben jij hier, ernaar verlangend om dit in handen te krijgen.’ Hij speelde met de knoop aan de blazer.


  ‘Wat zat er in de envelop?’


  ‘Een steentje dat helemaal niets bewijst,’ zei hij grinnikend. ‘Ik geef toe dat ik eerder vandaag heel even in paniek raakte toen ik dacht dat ik deze schoonheid kwijt was.’ Hij wreef weer over de knoop. ‘Maar toen herinnerde ik me dat het die ene was die ik niet had laten verwisselen. Ik wilde er eentje kunnen blijven dragen tot de andere in mijn nieuwe garderobe kunnen worden opgenomen. De paniek verdween toen ik me realiseerde dat deze blazer, mét de knoop, al die tijd al in mijn koffer zat. Maar het bracht me wel op een idee om jou hierheen te lokken. Ik vond het een vreselijk idee om te vertrekken terwijl er tussen ons nog onafgemaakte zaken speelden.’


  Ze twijfelde er niet aan of die onafgemaakte zaken betekenden dat hij haar zou afmaken als ze niet wist te ontsnappen. ‘Drex weet van je knopenverzameling. Hij weet hoe je denkt. Hij zal uitvogelen dat het telefoontje van meneer Singh een valstrik was en achter me aan komen.’


  Zijn lippen vormden een medelijdend pruilmondje. ‘Het is niet mijn bedoeling je te kleineren, liefste, maar ik denk dat hij achter míj aan zit. Hij is al een hele tijd naar me op jacht, hè?’


  ‘Sinds zijn negentiende. Toen kwam hij erachter dat je zijn moeder had vermoord.’


  Hij reageerde verrast. ‘Zijn moeder?’


  ‘Lyndsay Cummings.’


  ‘Nee maar, wie had dat gedacht?’ Hij lachte. ‘Is hij dat kind? Lyndsay dacht dat haar ex-man en zoon een goed bewaard geheim waren, maar ik was natuurlijk van ze op de hoogte. Net zoals ik ervan op de hoogte ben dat jij je eicellen hebt laten invriezen.’ Ze kon haar geschoktheid niet verbergen en daar moest hij om grinniken. ‘Ik vraag me af wat ze met de eitjes doen als ze niet worden gebruikt voordat de moeder sterft. Hmm.’ Hij wuifde de gedachte weg. ‘Maar goed, nadat ik me van Lyndsay had ontdaan, heb ik een paar maanden geprobeerd het spoor van haar ex-man en zoontje op te pikken. Ik wilde niet voortdurend op mijn hoede hoeven zijn voor de wraakzuchtige Cummings-mannen.’


  ‘Drex’ vader had hun achternaam laten veranderen zodat je hen niet kon vinden.’


  ‘Ach zo. Nou ja, geen wonder dat Drex’ achternaam geen belletje deed rinkelen. Maar goed, ik kreeg genoeg van mijn pogingen hen op te sporen.’


  ‘Je kreeg er niet genoeg van, Jasper. Je fáálde. Drex, daarentegen, was erg vasthoudend. Hij ging door tot hij je had gevonden.’


  ‘Wat alleen maar onderstreept op wat voor trieste manier hij zijn leven heeft verspild. Je tijd te verbeuzelen op zoek naar wraak voor een moeder die je in de steek heeft gelaten?’ Hij schudde meewarig zijn hoofd. ‘En weet je wat pas echt zielig is? Hij is nog maar net begonnen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik bedoel, Talia, dat hij pas echt bloeddorstig zal worden nadat ik jou heb vermoord.’


  Zonder verdere waarschuwing rende hij op haar af.


  Puur op instinct draaide ze zich om en probeerde ze de badkamer te bereiken, zodat er een gesloten deur tussen hen in zou staan. Maar ze besefte al snel dat hem de rug toekeren het domste was wat ze had kunnen doen. Hij sloeg van achteren zijn ene arm om haar heen en klemde haar armen tegen haar flanken, waardoor haar nek kwetsbaar was voor de arm die hij daaromheen had geslagen.


  ‘Laat haar gaan of je bent er geweest.’


  Drex!


  Jasper draaide zich om en trok haar mee.


  Drex had niet geroepen. Hij had heel beheerst een onontkoombaar feit gemeld. Hij zag er in elk geval dodelijk genoeg uit. Zijn tijgerogen waren op Jasper gericht. In zijn uitgestrekte handen hield hij een wapen. Het was gericht op een plek net boven en achter haar: Jaspers voorhoofd.


  ‘Ik breek haar nek,’ zei Jasper.


  ‘De kogel is sneller.’


  ‘Jij gaat mij niet doodschieten.’


  ‘Denk je dat?’


  ‘Je bent aan regels gebonden. De regels van de FBI. Wet en gezag.’


  ‘Als je haar niet laat gaan, zijn er helemaal geen regels, geen wet, helemaal niets wat me ervan weerhoudt jou door je kop te schieten.’


  ‘Als je dat doet, kom je er nooit achter waar je moeder begraven ligt.’


  Drex trok een grimas.


  Jasper lachte. ‘Aha, ik heb je voor een dilemma geplaatst. Je wilt Talia redden, wat romantisch is tot in de tigste graad. Maar als je mij doodt, zul je nooit je moeders laatste rustplaats vinden.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Drex, die zijn pistool liet zakken. ‘Dus schiet ik je maar gewoon in je been.’ Hij haalde de trekker over.


  Jaspers lichaam schokte. Hij schreeuwde het uit, zakte in elkaar en trok Talia mee.


  Zij maakte van die nanoseconde van zwakte gebruik om bij hem vandaan te springen, maar hij pakte haar bij de haren en trok haar naar zich terug. Er klonken snel opeenvolgende schoten. Jasper verloor zo plotseling zijn greep op haar haar dat ze naar voren viel, en naar adem happend en verdoofd door het lawaai van de schoten op haar knieën neerkwam. Vrijwel meteen zat Drex naast haar. Hij pakte haar bij de schouders en trok haar zachtjes in zittende houding. Ze hoorde nog steeds bijna niets, maar zag zijn lippen bewegen en begreep dat hij herhaaldelijk vroeg of alles goed met haar was. Ze knikte zwijgend.


  Hij kuste haar voorhoofd en droeg haar toen over aan Menundez, die op een knie aan haar andere kant zat. In de deuropening dromden uniformagenten samen. Locke gebaarde hen achteruit te gaan en voorkwam dat ze de kamer in kwamen. Ze zag het allemaal, maar haar blik volgde Drex, die naar de plek liep waar Jasper in elkaar was gezakt. Hij lag in een vreemde houding schuin voor de deur van zijn kledingkast en bloedde uit diverse wonden in zijn borst en buik. Drex hurkte bij hem neer.


  


  Met kille objectiviteit bekeek Drex de wonden die hij had toegebracht. Die in Jaspers dijbeen was de enige die enige schietvaardigheid had vereist. Daarbij had hij namelijk moeten oppassen dat hij Talia niet raakte.


  Bij de andere schoten had hij gewoon op de grote massa in het midden gericht. Daarbij had hij niet zorgvuldig hoeven te vuren om fatale schade toe te brengen. Mocht hij daar enige wroeging over hebben gevoeld, dan hoefde hij alleen maar in de donkere, bodemloze ogen te kijken, waarin nooit ook maar iets van een menselijke ziel te zien was geweest. Hij hoefde alleen maar aan de vrouwen te denken die hadden geleden, waren gestorven en oneervol begraven. Hij zei: ‘Je gaat dood. Je hebt hooguit nog een paar minuten, Weston.’


  Jaspers lippen vormden een grimas van zelfvoldane verrukking. ‘Je moeder was dol op mijn naam. Was dol op mij. Zozeer dat ze jou opgaf om bij mij te zijn.’ Hij lachte gorgelend. ‘Je zult haar nooit vinden, weet je.’


  ‘Waarschijnlijk niet. Maar dat is ook niet mijn diepste verlangen. Dit wel.’


  Drex rukte hard aan de knoop en het garen knapte. Drex gooide de knoop omhoog en ving hem weer op. ‘Daar gaat je verzameling.’


  Er was bloed in Jaspers mond gelopen. Het bedekte zijn tanden en zijn grijns maakte een groteske indruk. ‘Je gaat zeker mijn hoofd opensnijden en mijn hersenen bestuderen, doctor Easton? Omdat je wilt weten wat me dreef. Je zou een studieboek over me kunnen schrijven.’ Zijn lach was een bloederige karikatuur. ‘Por maar in mijn hersenen, snij ze in plakjes en in blokjes, zoek erin tot aan je dood. Dan nog zul je nooit te weten komen waar je je moeder kunt vinden.’


  Drex boog wat verder voorover. ‘Jouw hersenen hebben geen enkele waarde, Weston. Ze gaan in de oven en worden tot as verbrand. Ze zullen nooit worden ontleed en geanalyseerd. Jij bent een specimen waar niemand over wil schrijven. Weet je waarom?’ Hij bracht zijn lippen naast Jaspers oor. ‘Je bent een ordinaire eikel.’


  Enkele seconden later stierf Weston Graham een roemloze dood; die laatste, vernietigende belediging nam hij mee naar de hel.


  


  Talia huilde van opluchting toen ze hoorde dat Mike nog leefde.


  Drex wilde haar troosten, maar ze werden uit elkaar gehouden en apart door de politie van Mount Pleasant ondervraagd. Toen hij aan de beurt was, raadde rechercheur Locke hem aan hem, Locke, het merendeel van het verhaal te laten vertellen. Daar ging Drex met plezier in mee. Hij moest nog bijkomen van de gruwelijke adrenalinestoot.


  Locke en Menundez legden de agenten uit waarom ze zich naar het huis van de Fords hadden moeten haasten. ‘We lichtten uw bureau in over een mogelijke crisissituatie,’ vertelde Locke hun, ‘maar we hadden een flinke voorsprong en bereikten het huis een stuk eerder dan jullie.’


  Menundez legde uit hoe het kon dat Jasper was neergeschoten door een wapen van klein kaliber dat aan hem toebehoorde. ‘Ik heb altijd een reservewapen in mijn enkelholster. Dat heb ik aan Easton gegeven voor we het huis binnengingen.’


  De ondervragers keken als één man argwanend naar Drex. Een van hen vroeg Menundez: ‘Hij is vandaag gearresteerd. Dacht u er geen twee keer over na voor u hem een wapen gaf?’


  ‘Ik dacht er alleen twee keer over na voor ik hem het zijne afpakte,’ antwoordde Menundez.


  Locke nam het over. ‘We kwamen via de achterdeur binnen en troffen Mallory op de keukenvloer aan. Hij was bewusteloos, niet dood.’


  Mike’s ogen waren inderdaad fladderend opengegaan toen Drex zijn vingers diep in de vetplooien onder zijn kin drukte om naar een hartslag te voelen. Mike had Drex met een hand weggeduwd en met de andere naar boven gewezen.


  ‘Ik bleef achter om medische hulp in te roepen voor Mallory en om jullie jongens op de hoogte te brengen van wat er gaande was,’ ging Locke verder. ‘Ik vroeg ze stil te naderen. Easton en Menundez gingen naar boven.’


  ‘Wat gebeurde er toen u bovenkwam?’ Deze vraag was aan Drex gericht.


  ‘We hoorden hun stemmen. Naderden omzichtig. Ik had amper tegen Menundez gezegd dat ik naar binnen zou gaan of we hoorden hem zeggen dat hij haar ging vermoorden. Toen ik door de deur stapte hield hij haar in een hoofdgreep. Ik probeerde hem over te halen haar los te laten. Dat deed hij niet. Dus schoot ik hem in zijn been.’


  ‘Riskant schot,’ merkte een politieagent op. ‘U moet ergens een uitstekende opleiding tot schutter hebben gehad.’


  ‘Alaska. Een schoolmaat van me.’


  ‘Een jager?’


  ‘Een schooier.’


  Op dat moment werd Locke door een geüniformeerde agent bij de groep weggetrokken. Drex en Menundez gingen door met het beantwoorden van vragen. Toen Locke terugkwam, zei hij somber dat er in een naburig hotel een dode vrouw was gevonden. ‘Ze is naar schatting minstens twaalf uur dood. Doodsoorzaak gebroken nek. Er ontbreekt een knoop aan haar jurk.’


  Het nieuws zette een nog grotere domper op de toch al sombere sfeer. De lijkschouwer kwam en ging. Jaspers lichaam werd meegenomen, maar niet voordat er een fluwelen zakje met een trekkoord in zijn cargobroek was aangetroffen. Het werd in een bewijszak gestopt. Drex voegde er de koperen knoop aan toe die hij van Jaspers blazer had getrokken.


  Wie niet meer nodig was, verliet het huis, al liepen er nog steeds agenten en onderzoekers kamers in en uit om verschillende taken uit te voeren. Drex trof Talia in de woonkamer aan, in gesprek met Locke.


  ‘We hebben allebei behoefte aan frisse lucht.’ Zonder op toestemming te wachten, wenkte hij Talia van de bank af en pakte hij haar bij de arm.


  Locke protesteerde niet, maar riep nog wel: ‘Ga niet te ver weg.’


  Ze liepen de keuken door, waar Menundez koffie aan het zetten was, staken het gazon over naar het appartement boven de garage en gingen op een van de onderste treden van de buitentrap zitten. Het hout was vochtig van de recente buien, maar het was opgehouden met regenen. De hemel was voor het eerst in dagen weer helder. Het maanlicht scheen tussen de takken van de grote eik door en wierp schaduwen. De eerste paar minuten zeiden ze niets, hielden ze elkaar alleen maar vast. Toen ze zich eindelijk van hem losmaakte vroeg ze: ‘Komt het weer in orde met Mike?’


  ‘Ik heb hem ongeveer een half uur geleden aan de telefoon gehad. De verpleegsters zijn drilsergeanten, de dokters prepuberale idioten, ze geven hem geleipudding en noemen het eten. Hij zei dat hij te vet is om door iemand met blote handen te kunnen worden gewurgd en dat iedereen met een beetje verstand dat zou moeten beseffen. Hij was op z’n knorrigst. Met andere woorden: hij maakt het prima.’


  ‘Weet Gif het?’


  ‘Ik heb hem alles verteld.’


  ‘Wat zei hij erover?’


  Drex wist waar ze op doelde, maar hij antwoordde: ‘Dat hij Mike zelf al vaak heeft willen wurgen.’


  Ze glimlachte en hij glimlachte terug, maar de naweeën van de crisis troffen hen tegelijk en ze kusten elkaar hartstochtelijk, klampten zich aan elkaar vast, overtuigden zich ervan dat de ander er was, ongedeerd, levend.


  Drex voelde haar tranen op zijn wangen – of was hij degene die huilde? Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Op weg hierheen stierf ik wel duizend doden. Toen ik je stem hoorde…’


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ze, lachend en huilend tegelijk. ‘Ik voelde hetzelfde toen ik de jouwe hoorde. Bedankt dat je mijn leven hebt gered.’


  ‘Ik heb hem voor je ogen neergeschoten, Talia. Ben je… Ik wist niet zeker wat je daarbij zou voelen.’


  ‘O, god, Drex.’ Ze nestelde zich dichter tegen hem aan. ‘Intense dankbaarheid en opluchting. Hij is weg. Dat is wat ik erbij voel.’


  Hij boog zijn hoofd en kuste haar kruin.


  ‘Daar zijn ze.’


  Ze lieten elkaar meteen los en keken naar het huis. Rudkowski kwam naar hen toe, met Locke, Menundez en een andere man, een vreemde, achter hem aan.


  ‘Jezus.’ Drex stond op en zei tegen Rudkoswki: ‘We hoeven dit nu toch niet te doen.’


  ‘Dat is niet aan jou, wel dan?’ Rudkowski kwam vlak voor hen staan, stapte toen opzij en wenkte de man die Drex niet kende. ‘Lees hem zijn rechten voor.’


  ‘Wat doet u?’ Talia stapte voorbij de vreemde en confronteerde Rudkowski. ‘Wat bezielt u?’ Ze duwde hem met beide handen tegen zijn borst. ‘Jasper liet hem geen keus. Hij stond op het punt me te vermoorden en zou dat ook hebben gedaan als Drex er niet was geweest. Menundez, vertel jij het hem. Als jij en Drex niet…’


  ‘Dat weet ik allemaal wel,’ zei Rudkowski vals. ‘Ik arresteer hem voor belemmering van de rechtsgang, knoeien met…’


  ‘O, in godsnaam!’


  ‘… bewijsmateriaal en het zich voordoen als een FBI-agent.’


  ‘Dat is belachelijk. Hij heeft alleen ontslag genomen om…’


  ‘Hij heeft helemaal geen ontslag genomen,’ zei Rudkowski. ‘Die badge die hij zo theatraal inleverde – ongetwijfeld om indruk op u te maken met zijn zelfopoffering – is vals. Die zal als bewijsmateriaal worden aangevoerd tijdens zijn rechtszaak.’


  ‘Vals?’


  ‘O, alsof u dat niet wist,’ zei hij minachtend.


  Ze wendde zich tot Drex. ‘Waar heeft hij het over?’


  Voor Drex kon antwoorden, juichte Rudkowski bijna: ‘Hij is nep. Hij en zijn vrolijke vriendjes zijn bedriegers. Ze doen zich alleen maar voor als FBI-agenten, zwaaien met nepbadges en pasjes wanneer ze daar zin in hebben.’


  Ze keek Rudkowski aan, en daarna Locke en Menundez.


  Locke schraapte zijn keel. ‘Hij, eh, had ons ook overtuigd. Tot Rudkowski ons vertelde hoe het zat.’


  Rudkowski zei: ‘Ik dacht dat u het wist, mevrouw Ford. Daarom ging ik zo tegen u tekeer. Ik dacht dat u met hem mee was gegaan, crimineel of niet. De meeste vrouwen doen dat.’


  ‘“Crimineel” is nogal een zwaar woord,’ zei Locke.


  ‘Wat dacht je van wetsovertreder?’ zei Rudkowski. ‘Gebruik welk woord je maar wilt. Ze betekenen allemaal hetzelfde. Hij begaat misdaden. En omdat het niet de eerste keer is en hij voor hetzelfde vergrijp al eerder heeft gezeten, zal hij er deze keer niet zo gemakkelijk vanaf komen. Ik ga voor de maximumstraf.’


  Het scheen Drex een eeuwigheid toe dat Talia Rudkowski roerloos aankeek voordat ze zich langzaam naar hem omdraaide. Zodra ze hem in het gezicht keek zag ze de waarheid daarin gegraveerd staan. Haar desillusie deed zijn hart heftig samentrekken.


  Zacht zei hij: ‘Vijf jaar geleden heb ik acht maanden van de opgelegde twee jaar gevangenisstraf uitgezeten omdat ik me had voorgedaan als een FBI-agent. Mike en Gif kwamen er met een proeftijd vanaf.’


  Ze legde haar hand onder haar hals, waar al een blauwe plek te zien was die Jasper haar had toegebracht. Drex wist dat hij haar nu minstens zo veel pijn deed.


  ‘Hij is een zwendelaar,’ zei Rudkowski.


  Drex besteedde geen aandacht aan hem en zei: ‘Ik gebruikte de badge, speelde de rol, maar nooit voor eigen gewin. Alleen om Weston Graham te kunnen pakken.’


  Zwakjes zei ze: ‘Je bent nooit een FBI-agent geweest?’


  ‘Mike en Gif wel totdat…’ Hij wees met zijn kin in Rudkowski’s richting. ‘Ze werkten bij de FBI toen ik hun hulp inriep.’


  ‘Omdat ze corrupt waren,’ zei Rudkowski.


  ‘Vanwege hun specifieke vaardigheden,’ zei Drex. ‘Ze assisteerden me…’


  ‘Heimelijk en illegaal.’


  ‘… omdat ze geloofden in wat ik deed. Na mijn vrijlating uit de gevangenis gingen ze bij de FBI weg en begonnen ze met mij samen te werken.’


  ‘Als medeplichtigen,’ zei Rudkowksi. ‘En trouwens, de FBI was blij van ze af te zijn.’


  ‘Waarom hou jij verdomme je kop niet eens dicht?’ mompelde Menundez.


  Talia leek zich niet van hen bewust. Haar gekwetste blik bleef op Drex gericht. ‘Is die doctorstitel ook vals?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom heb je die dan niet gebruikt om bij de FBI te gaan?’


  ‘Omdat ik niet belemmerd wilde worden door procedures en bureaucratie.’


  ‘Dus het was gemakkelijker om te doen alsof?’ vroeg ze.


  ‘Niet gemakkelijker. Doeltreffender.’


  ‘Doeltreffender.’ Ze lachte verbitterd. ‘Mooi woord. Echt iets voor een schrijver. Je hebt mijn onnozele persoontje er in elk geval wel in laten lopen. Drex de schrijver. Drex de FBI-agent. Drex, een van de goeien,’ besloot ze met omfloerste stem.


  ‘Ik ben nog steeds dezelfde man, Talia.’


  ‘Dezelfde oplichter,’ zei Rudkowski. ‘Kom mee.’


  De stoïcijnse vreemde, van wie Drex aannam dat hij ook een agent was, gaf hem een duwtje. Hij ging zonder protest mee, maar toen hij bij Talia kwam, bleef hij staan. ‘Talia…’


  ‘Wat je ook te zeggen hebt, ik wil het niet horen. Ik luister niet meer naar je leugens,’ zei ze, en ze keerde hem de rug toe.


  Epiloog


  


  


  


  


  


  


  Drex las het discrete bord op de deur van het kantoor, raapte zijn moed bijeen en duwde de deur open. Talia zat achter een bureau naar een beeldscherm te kijken. Ze draaide met een verwelkomende glimlach haar hoofd om. Zodra ze hem zag verdween de glimlach. Hij stapte het kantoor binnen en deed de deur dicht.


  De ruimte was chic en toch uitnodigend. Vintage, art-deco-reisposters in matzwarte lijsten verleenden de lichtgrijze muren op modieuze wijze kleur. Een palladiaans raam, bijna een muur op zich, keek uit over een als tuin ingerichte binnenplaats omringd door met klimop begroeide stenen muren en met een borrelende fontein in het midden. De mengeling van chic en nostalgisch schiep een omgeving die uitstekend bij haar paste.


  Haar eenvoudige witte blouse zag er aan haar lijf allesbehalve gewoontjes uit. Het zonlicht dat door het raam viel bescheen haar haar van achteren en creëerde een halo van rood en goud.


  Ze was niet opgestaan om hem te verwelkomen, maar aangezien ze het kristallen kunstvoorwerp dat op haar bureau stond nog niet had opgepakt en naar zijn hoofd gegooid, zei hij: ‘Ik heb hulp nodig bij het plannen van een reis.’


  ‘Ik werk alleen met gevestigde cliënten.’


  ‘Je bent me warm aanbevolen.’


  ‘Door wie?’


  ‘Elaine Conner.’


  Ze sloeg gekweld haar blik iets neer.


  Hij stak zijn handen in zijn broekzakken en slenterde naar een van de posters, bestudeerde de dunne lijnen van het kunstwerk en zei: ‘Ik heb gehoord dat je haar lichaam hebt begeleid naar Delaware.’


  ‘Ze had in haar testament staan dat ze daar naast haar echtgenoot begraven wilde worden.’


  ‘Je hebt de verdeling van haar bezittingen over diverse liefdadigheidsinstellingen geregeld.’


  ‘Ze had me een poos geleden gevraagd of ik haar executeur testamentair wilde zijn. Natuurlijk stemde ik daarmee in. Ik had nooit kunnen vermoeden…’


  Toen haar stem wegstierf, zei Drex: ‘Moge ze rusten in vrede.’


  Na een respectvolle stilte veranderde Talia van onderwerp. ‘Ik hoor dat je schuld hebt bekend.’


  Hij draaide de poster de rug toe en keek haar aan. ‘Van wie heb je dat gehoord?’


  ‘Gif.’


  ‘Hij is hersteld. Bijna weer als nieuw.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Hij kwam bij me langs voordat hij terugging naar Lexington.’


  ‘O ja? Was het gezellig?’


  ‘Zeker. Hij bood zijn excuses aan.’


  ‘Waarvoor?’


  Ze schonk hem een dreigende blik die een minder vastberaden man zou hebben doen weglopen. Hij bleef.


  Haar bureau was een grijze glasplaat op stalen poten. Zwart. Dezelfde kleur als de hoge hak die driftig op de vloer onder haar stoel tikte waar ze met haar benen over elkaar op zat. Dat bood Drex uitzicht op bijna twee decimeter aan dijbeen boven de zoom van haar strakke zwarte rok.


  ‘Waar gaat de reis naartoe?’


  Haar vraag trok zijn blik van het tafereel onder het bureau naar haar ziedende ogen. ‘Pardon?’


  ‘Waar gaat de reis naartoe waarvoor je hier mijn tijd komt verspillen?’


  ‘Je tijd verspillen?’ Hij wees met zijn duim naar de deur. ‘Je kantoor is open.’


  ‘Voor gevestigde klanten.’


  ‘Dat zei je, ja.’


  Ze keek op haar horloge. Een prachtige pols, besprenkeld met gouden sproetjes. ‘Ik verwacht een van hen zo dadelijk met zijn vrouw om hun Afrikaanse avontuur te bespreken.’


  ‘Zijn ze nog niet geweest dan?’


  ‘Ze moesten het uitstellen.’


  ‘Huh.’


  ‘Dus zeg wat je komt doen, alsjeblieft.’


  ‘Dat heb ik al gezegd. Ik ga op r…’


  ‘Je kunt niet op reis gaan!’ riep ze uit, en ze sloeg met haar hand op het glazen bureaublad. ‘Ik weet dat je vandaag veroordeeld zou worden. Gif zei…’


  ‘Heb je Gif dan vaker dan één keer gesproken?’


  ‘Hij zei dat je ermee had ingestemd schuld te bekennen als Rudkowski Mike en hem dan met rust liet.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik was de corrumperende factor. Als ik er niet was geweest zouden zij niet in conflict zijn gekomen met de wet.’


  ‘Rudkowski stemde met tegenzin in hen niet aan te pakken, maar voegde er bij jou nog een paar beschuldigingen aan toe. Paardenstront noemde Mike ze.’


  ‘Heb je Mike ook gesproken?’


  ‘Hij zei dat je met die extra beschuldigingen wel vijf jaar zou kunnen krijgen.’


  ‘Ik heb er twee gekregen.’


  ‘O,’ zei ze, naar lucht happend. De stugheid verdween uit haar houding. Ze liet haar hoofd hangen.


  ‘Voorwaardelijk.’


  Haar hoofd schoot weer omhoog. ‘Wát?’


  ‘Het verbaasde mij ook. Rudkowski ging compleet over de rooie. De rechter las de veroordeling voor en maakte er toen voorwaardelijk van wegens verzachtende omstandigheden.’


  ‘En die waren?’


  ‘Het feit dat Rudkowski een incompetente klootzak is. Ik leg de rechter nu woorden in de mond, maar daar kwam het wel op neer. Bovendien waren er een hoop mensen die mijn twijfelachtige daden verdedigden.’


  ‘Locke en Menundez, zeker.’


  ‘Zij. Hun baas. Plus de leidinggevende in Columbia. Mensen van mijn werk in Lexington deden een goed woordje voor me.’ Hij liep naar het bureau en pakte het kristallen kunstwerkje op, bekeek het van diverse kanten, keek naar de regenbogen die hij erin zag als hij het heen en weer draaide. ‘Wat moet dit voorstellen?’


  ‘Niets. Zet maar weer neer. Dus de rechter liet je vrijuit gaan?’


  ‘Hm, ja. Wat echt in mijn voordeel werkte, wat zijne edelachtbare het meeslependst vond, was de beëdigde verklaring die jij had opgenomen en naar hem had gestuurd.’


  Ze stond plotseling op, graaide het voorwerp uit zijn hand en zette het met een klap terug op het bureau. ‘Dat had je nooit te weten mogen komen! Mike had me beloofd dat…’


  ‘Mike had beloofd. Gif zei. Hoe vaak hebben jij en die twee bemoeiallen eigenlijk de koppen bij elkaar gestoken? Waar hebben jullie het allemaal over gehad?’


  ‘Onder andere over jouw werk.’


  ‘Werk?’


  ‘Domme ik. Vanwege de beschuldigingen tegen jou vreesde ik dat je ontslagen zou kunnen worden. Ik vroeg me af of je je advocaat wel zou kunnen betalen. Mijn bezorgdheid bleek volkomen overbodig.’


  ‘Welke van die kletskousen heeft het je verteld?’


  ‘Je verkocht een patent toen je twintig jaar oud was? Twintig? Voor miljoenen dollars?’


  ‘Ik had er niks voor gedaan. Het viel me in de schoot. Letterlijk. Toen ik na mijn vaders dood zijn spullen aan het uitzoeken was, gooide ik een la ondersteboven en vielen al die technische tekeningen eruit. Een hele hoop. Ik wist niet eens wat het was, moest het aan iemand vragen. Hij had een of ander dingetje ontworpen dat op een ander dingetje moest dat de werking van een machine verbeterde.’


  ‘Een machine die van essentieel belang was voor de bouw en het onderhoud van de pijpleiding in Alaska. En zo’n honderd andere bedrijfstakken. Scheepsbouw. Bosbouw. Grondverzet.’


  ‘Dat wist ik allemaal niet toen ik het patent aanvroeg. Ik had geen idee wat mijn vader deed tijdens al die lange, donkere avonden waarop hij zich in zijn slaapkamer opsloot. Hij was de ingenieur, ik niet. Ik heb zelfs nooit een prototype van dat ding gemaakt.’


  ‘Dat was niet nodig.’


  ‘Nee. Toen ik in Missoula zat, werd ik steeds gebeld door bedrijven die het patent van me wilden kopen. Ik heb maanden onderhandeld en het toen aan de hoogste bieder verkocht. Tot op de dag van vandaag is het mij niet duidelijk wat dat dingetje doet.’ Hij stak zijn handen op. ‘Het was niet mijn interessegebied. Ik ging door met wat ik wilde doen, haalde mijn doctorstitel en ging aan het werk bij het beveiligingsbedrijf waar ik nu nog steeds in dienst ben.’


  ‘Je coacht mega-conglomeraten over hoe ze potentiële werknemers moeten screenen zodat ze geen verduisteraars, piraten, spionnen en dergelijke in dienst nemen.’


  ‘Elke dag bedenkt een crimineel nieuwe manieren om een crimineel te zijn. Het is een constante leercurve. Ik word betaald om de boeven te slim af te zijn. Het is een heel leuk baantje. Ik hou van mijn werk.’


  ‘Een baantje.’ Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Je bent grootaandeelhouder in een bedrijf dat acht vestigingen heeft.’


  Hij nam zich voor Mike en Gif de nek om te draaien. ‘Ik ga elke dag naar kantoor, lunch in de kantine op de campus en neem net als iedereen twee weken vakantie op…’


  ‘Twee weken per keer. Zo’n zes keer per jaar.’


  ‘Elke werknemer krijgt…’


  ‘Hou op, Drex.’ Ze blies geërgerd uit. ‘Hoe onbekwaam en teleurstellend moet ik bij je afsteken?’ vroeg ze, hem citerend van de dag dat ze elkaar hadden ontmoet. ‘En dan te bedenken dat ik medelijden met je had, een arme schrijver in dat sjofele appartement.’


  ‘Nou, als je je er beter door voelt, dat in Lexington is ongeveer net zo sjofel. Ik had het de afgelopen vijftien, twintig jaar nogal druk met andere dingen.’


  Ze beet duidelijk geïrriteerd op de binnenkant van haar wang. ‘Waarom kon ik niets over jou, het wonderkind, vinden op internet?’


  ‘Ik had het patent aangevraagd onder een naamloze vennootschap. Zodra het verkocht was, heb ik de naamloze vennootschap weer opgeheven. Mijn andere bezigheden heb ik op een soortgelijke manier verborgen. Ik wilde niet dat mijn naam overal rondzwierf voor het geval Weston Graham er ooit lucht van kreeg.’


  Ze nam dat allemaal in zich op en leek tevreden met het antwoord. ‘Is het nog steeds een hobby van je om je voor te doen als FBI-agent?’


  ‘De rechter heeft me gewaarschuwd dat nooit meer te doen. Maar ik was er toch al klaar mee. Omdat hij weg is. Het is voorbij. Jouw woorden, Talia.’


  ‘Wat weet ik nog meer niet over je? Heb je nog meer verrassingen voor me in petto?’ Ze had alle recht om kwaad te zijn. Hij niet. Maar soms wordt het een man te veel en wordt hij gewoon woedend.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘En ik moet zeggen dat je wel erg goed ingelicht bent voor iemand die de laatste keer dat ik haar zag zei dat ze niets wilde horen van wat ik te zeggen had en die sindsdien geen enkel telefoontje van me heeft beantwoord. Of e-mail. Of berichtje. Niets!’ Dat laatste schreeuwde hij bijna.


  Ze schreeuwde terug. ‘Wat zou je gezegd hebben?’


  ‘Ik zou je hebben gevraagd me te vergeven.’


  ‘Nooit!’


  ‘Prima! Vergeef me dan niet. Wil je wel met me neuken?’


  Haar lippen gingen vaneen. Ze blies een zacht pufje lucht uit.


  Hij bond in en zei veel zachter: ‘Sorry. Ik zou wel romantischer willen zijn, maar dat vraagt meer geduld dan ik op het moment kan opbrengen.’ Hij schoof het kristallen ding opzij zodat hij zich naar haar voorover kon buigen.


  ‘Ik heb het recht niet het te vragen. Dat heb ik nooit gehad. Je was getrouwd en ik misleidde je met alles wat ik zei en deed. Maar elke keer dat ik bij je in de buurt was sinds ik je uit die kombuis zag komen, heb ik je voor me willen opeisen op een manier die… verdomme, bijna primitief is. En ik weet oprecht niet hoeveel langer ik het nog kan verdragen hier naar je te staan kijken zonder aan die impuls gehoor te geven.’


  Later zouden ze erover kibbelen wie de eerste stap had gezet om aan de andere kant van het bureau te komen. Na een kort, maar hevig rondje zoenen en een worstelwedstrijd om blouses omhoog te trekken, knopen open te maken, zijn stropdas over zijn hoofd te trekken en haar beha los te maken, stonden ze tegen de muur gedrukt en probeerden hun handen zo veel mogelijk naakte huid aan te raken in zo min mogelijk tijd.


  ‘Is die binnenplaats openbaar?’ vroeg hij.


  Talia reikte ver naar rechts en pakte een afstandsbediening van een kleine tafel. Ze drukte een knopje in en gooide het ding toen op de grond.


  Drex keek om, zag de jaloezieën geluidloos voor het raam omlaag schuiven en zei: ‘Zo een wil ik ook.’


  Ze pakte zijn haar met beide handen vast en draaide hem weer naar haar toe. Hij plantte kussen op haar hals, haar sleutelbeen, haar borsten. Hij beet zachtjes in haar tepel en vroeg: ‘Hoe laat komen die klanten?’


  ‘Je bent niet de enige leugenaar. Er komt niemand. Maar we kunnen misschien beter de deur op slot doen. Je weet maar nooit wie er onuitgenodigd binnenkomt.’


  ‘Niet weglopen.’


  Tijdens de paar passen naar de deur en terug maakte hij de knoop van zijn broek los en trok de rits open. Talia stond voorovergebogen om zich uit haar rok te wurmen. Toen ze weer rechtop ging staan was hij verbijsterd over het uitzicht. Tussen haar dijbenen zat een V van materiaal in dezelfde kleur als haar huid, te dun en licht om wat eronder zat te verbergen.


  ‘Sodeju.’


  Hij had gezegd dat hij haar wilde opeisen. Fysiek uiteraard. Maar evenzeer wilde hij dat er een verstandhouding bereikt, een pact gesloten, een bezit ingewijd werd, en dat wilde hij nú. Hij liep naar haar toe en tilde haar op hem. De paring was snel en absoluut, de strelingen dringend en ongebreideld. Ze duwden en trokken tegen elkaar, met elkaar. Ze kwamen samen klaar, met kreunen van bevrediging en zuchten die meer zeiden dan woorden. Ze bezegelden het met een diepe, hartstochtelijke, zielen-versmeltende kus.


  


  Hij zat op de vloer met zijn rug tegen de muur, Talia lag op zijn schoot. Ze krabde zacht over zijn stoppelige kin en wangen. ‘Ik ben De graaf van Monte Cristo weer aan het lezen.’ Hij volgde met zijn wijsvinger de bovenrand van haar slipje van heupbot naar heupbot, voor hen beiden een verleidelijke liefkozing. ‘Heb ik je al verteld hoe mooi ik deze vind?’


  ‘Een keer of tien. En probeer me niet van het onderwerp af te brengen.’


  ‘Ik ben in dit onderwerp verdiept.’ Zijn vingers tekenden lome patronen op de dunne stof.


  Om zijn aandacht te trekken richtte ze zich op en beet ze in zijn onderlip. ‘Ik wilde je vermoorden, weet je dat?’


  ‘Dat had ik begrepen.’


  ‘Maar ik heb er ook hevig naar verlangd je te zien. Ik wil je alles over mezelf vertellen. Ik wil alles over jou weten.’


  ‘Daar is nog tijd genoeg voor. We hebben een hoop te bespreken en dat gaan we ook doen. Als je tenminste wilt dat jij en ik een “we” worden.’


  ‘Ik dacht dat ik dat de afgelopen paar minuten wel had bewezen. Of dát, of ik ben gewoon heel erg sletterig.’


  ‘Ik vind je helemaal geweldig als je heel erg sletterig bent. Neem bijvoorbeeld dit armzalige slipje.’


  ‘Je bent onverbeterlijk.’ Haar gemopper had niets te betekenen; het ging vergezeld van een glimlach van duizend watt.


  Er kwam een speelse kant van haar naar boven nu ze niet meer onder Jaspers invloed leefde en Drex vond het prachtig. Ze realiseerde zich waarschijnlijk pas sinds hij er niet meer was hoe subtiel hij sommige aspecten van haar persoonlijkheid had onderdrukt.


  Drex had van Mike en Gif gehoord dat ze was verhuisd en dat het huis te koop stond. Ze hadden hem verteld dat ze de tsunami aan publiciteit na de onthulling van Jaspers geschiedenis bewonderenswaardig goed had doorstaan. Loyale klanten en vrienden hadden zich om haar heen geschaard, haar beschermd en haar onvermoeibaar gesteund tot de consternatie wegebde. Hij zag geen reden dat nu allemaal op te rakelen; dat kon wel wachten tot zij het onderwerp ter sprake bracht. Wel vroeg hij waar ze woonde.


  ‘Ik huur een huisje tot ik iets heb gevonden waar ik wil blijven. Maar ik had ruimte nodig om te werken, dus heb ik dit kantoor gehuurd.’


  ‘Heb je een extra sleutel van dat huisje?’


  ‘Ik zal zien of ik er een kan vinden.’ Ze vlijde zich tegen hem aan, drukte haar neus in zijn borsthaar. ‘Waar gaat je reis naartoe?’


  ‘Alaska.’


  Ze legde haar hoofd in haar nek en keek naar hem op.


  Hij speelde met een haarlok. ‘Vanwege de knopen worden alle cold cases heropend. Een van de knopen zal misschien ooit met mijn moeder in verband worden gebracht. Als dat gebeurt, en als ik hem terugkrijg, dan stop ik hem in een hermetisch afgesloten kistje, neem dat mee naar Alaska en begraaf het daar naast mijn vader.’


  ‘Ik denk dat hij dat fijn zou vinden,’ zei ze, haar stem vol emotie.


  ‘Ik wil voor die tijd al een keer gaan en een boom planten, een grafsteen erbij plaatsen, iets wat voor mij een afsluiting symboliseert.’


  ‘Het volbrengen van je eed.’


  ‘Dat klinkt heel verheven, maar ik denk het wel, ja. Ik zou graag willen dat je meegaat.’


  Ze kuste haar vingertop en drukte die tegen zijn lippen. ‘Als je dat wilt, dan doe ik dat.’


  Hij stak zijn vingers in haar haar en masseerde haar hoofdhuid, terwijl zijn andere hand over haar borsten streek. ‘Ik meld me als vrijwilliger.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Als spermadonor voor wanneer je die eicellen laat ontdooien.’


  Ze wreef met haar wang tegen zijn borst. ‘Dat is al niet meer nodig.’


  Zijn beide handen vielen stil. ‘Wat?’


  ‘Een van de eicellen die niet is geoogst, bleek sterker te zijn dan degene die wel geoogst waren.’


  Zijn blik gleed omlaag over het vrouwelijke landschap dat hem een paar minuten geleden nog zo in vervoering had gebracht en keerde toen terug naar haar ogen.


  Verlegen zei ze: ‘We waren die avond allebei nogal primitief.’


  Drex keek haar alleen maar aan.


  Na een poosje vroeg ze: ‘Ga je ooit nog eens met je ogen knipperen?’


  Dat deed hij.


  Daarna trok hij haar in een omhelzing en deden ze iets wat ze nog nooit samen hadden gedaan: ze lachten, hard en langdurig.
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Rye Mallett is een van de beste piloten ter wereld. Hij kan overal heen
vliegen, op ieder moment, per direct en door de ergste weersomstan-
digheden. Op een nacht stijgt hij op, terwijl geen enkele andere piloot
dat zou doen, om een zwarte, beveiligde kist af te leveren aan ene
dokter Lambert. Eenmaal geland wordt hij opgewacht door dokter
Brynn O’Neal, een bijzonder aantrekkelijke arts die beweert dat ze
door Lambert is gestuurd. Ze weigert te vertellen wat er in de kist zit,
maar één ding is duidelijk: zij is niet de enige die het wil hebben.

Samen raken Rye en Brynn verwikkeld in een race tegen de klok om
de kist op tijd op de plaats van bestemming te krijgen. Maar kunnen
ze elkaar wel vertrouwen?
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Kerra Bailey weet dat ze haar carriére een enorme boost kan geven
door een interview met Franklin Trapper. Deze gedecoreerde ex-le-
germajoor werd vijfentwintig jaar geleden een held toen er door hem
overlevenden waren bij een aanslag in een hotel in Dallas. Jarenlang
heeft hij daardoor midden in de publieke belangstelling gestaan,
maar ineens verdween hij uit het openbare leven. Nu zet Kerra alles
op alles om hem te spreken; zelfs als dat betekent dat ze via zijn zoon,
voormalig federaal agent John Trapper, met hem in contact moet
komen.

John wil niks van zijn vader weten, maar toch weet Kerra hem zover
te krijgen om met haar aan tafel te zitten. Hun interview loopt desas-
treus af: ze wordt zelf het doelwit van een aanslag. John vreest dat hij
alleen door met Kerra samen te werken achter de identiteit van de
daders van beide aanslagen kan komen.
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